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“பரதேசியின்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌” எல்‌ 

- ப்‌ 4 ட றக்‌ i 
(டுகிற இந்தச்‌ சொப்பனப்‌ பிரபந்தம்‌, “ங்கில ஒல்‌ 
தலாவது எழுதப்பட்டு ஏறக்குறைய இருநூற்றிருப 
ரடங்கள்‌ ஆகின்றன. இத்தனை வ ்‌ க்குள்‌ 2 
( த்த ௫டங்களுக்குள்ளாக இது 
/நேக மொழிகளில்‌ திருப்பப்‌ i ங்கும்‌ 
பத பண்டக i ௫. ப்பட்டு, உலகம்‌ எங்கும்‌ 
ரபலம்‌ பற்றிருக்றெதென்பதை யாவரும்‌ ஒத்துக்கொள்ளு 


பனியன்‌ என்பவர்‌ எழுதிய இப்பிரபந்‌ ம்‌, காகிதப்‌ பி 
பாய்‌ இருந்த காலத்தில்‌, சிகை. அ அச்சிடு 
ன்று சிலரும்‌; இது நன்மை செய்யும்‌ என்று சிலரும்‌; நன்மை 
யயாது என்று சிலரும்‌ சொன்னபோதிலும்‌; இப்‌ 
பாழுதோ, பூலோக பாஷைகளில்‌ எல்லாம்‌ இது அச்சிடப்பட 
வண்டும்‌ என்று எவராலும்‌ சொல்லப்படவேண்டிய ஒரு 
ஏலாகவே இருக்கிறது. ] 
| 

£இங்கிலாந்து தேசத்துச்‌ சன்மார்க்க புத்தகச்‌ சங்கத்தார்‌ 
பத்திரம்‌ இதைச்‌ சுமார்‌ : முப்பது பாஷைகளில்‌ திருப்பி 
(ச்சிட்டிருக்கிறார்கள்‌. இத்தேசத்திலுள்ள ஓரியர்‌, தெலுங்கர்‌, 
ரிந்துஸ்தானர்‌, வங்காளர்‌, மகாராஷ்டியர்‌, குஜராத்தியர்‌, 
எனடர்‌, மலையாளர்‌, தமிழர்‌, இலங்கைச்‌ சிங்களர்‌ ஆகிய 
'த்தனை பேரும்‌ இப்பிரபந்தத்தைத்‌ தம்தம்‌ சொந்தப்‌ பாஷை 
ரில்‌ வாசிக்கும்‌ சிலாக்கியத்தைப்‌ பெற்றிருக்கிறார்கள்‌. 

இந்த நூல்‌, சுவிசேஷப்‌ பிரபல்லிய மிஷன்‌ சங்கத்தாரால்‌ 


P.C.K.), 1793இல்‌, தமிழில்‌ முதலாவது அச்சிடப்பட்ட | 


ஈன்று அறிகிறோம்‌. இந்தத்‌ திருப்புதலிலும்‌, இதற்குப்‌ 
இன திருப்புதல்களிலும்‌ முதலாம்‌ பங்கு மாத்திரம்‌ அடங்கி 
நக்கிறது. ஆனால்‌ இந்தப்‌ பிரபந்தம்‌ முழுவதும்‌, 1858இல்‌ 
ஈழ்ப்பாணம்‌ மானிப்பாய்‌ அச்சுக்கூடத்தில்‌ பதிப்பிக்கப்பட்‌ 
க்கிறது. 

'ஸுகுமுன்‌ இந்தப்‌ புத்தகத்தைத்‌ தமிழ்ப்படு 


ற்றைக்‌ கூட்டியும்‌, மாற்றியும்‌ அச்சிட்டிருக்கிறோம்‌ என்று 


௮0௦015 Catalogue of the Christian Vernacular ‘Literature of. 


ச்‌ 


கயை 1 பரப்‌ 


த்தினவர்கள்‌ 8 
- £ள்ளவைகளில்‌ சிலவற்றைக்‌ குறைத்தும்‌, இதினோடு 


iv“ 










தடையில்‌ இன உ பிரியங்கொள்ளவும்ரன 
க : ந்‌ ட்‌ 
பிரதான கம்ை - இருந்தை அ ஸர்டப்க. 


அவ்வளவாய்க்‌ கவனியாமல்‌, மூலத்தில்‌ இருக்கும்‌ கருத்த 


கொண்டேன்‌. ஆங்காங்கே வரும்‌ பாடல்களை அதினதி { 


ந 


இப்புத்‌.தக.த்தைப்‌ பிர பண்ணுவதில்‌ எனக்கு மிகுந்த உ 
சய்த சாமுவேல்‌ ஸ்தேவான்‌ தியா ச நட்டுப்‌ 
நன்றியறிதலுள்ளவனாய்‌ இருக்கிறேன்‌. 4 

பெட்வோட்‌ நகரத்து சிறைச்சாலையில்‌ கிடந்த பனி எ 
ஆத்துமாவை, உச்சிதபட்டணமட்டும்‌ பரவசப்படுக்‌ -: 
பரிசுத்த ஆவியின்‌ அருள்‌ உன்மேலும்‌ தங்கி, நாசபும 
பாவச்‌ சிறைச்சாலைக்குள்‌ கிடக்கும்‌ உன்‌ ஆத்துமாவைப்‌ நீ 
சுத்த மோட்சம்போய்‌ தரிசிக்கும்படி பயணப்படுத்தவேண்டு 
என்பதே என்‌ கோரிக்கை. 

கடைசியாக, இப்புத்தகத்தை எழுதின பனியன்‌ ௨ 
இதின்‌ முதலாம்‌ பங்கின்‌ முடிவில்‌ கவிபோங்காய்ச்‌ சொ 
யிருக்கும்‌ வாசகங்களின்‌ சாரத்தையே இவ்விடத்தில்‌ சொல்‌: 
முகவுரையை முடிக்கிறது நலமாகத்‌ தோன்றுகிறது. £ அவ 
சொல்லுகிறார்‌: 

வாரிக்றெவனே, இப்பொழு 
உனக்குச்‌ சொல்லிப்போட்டேன்‌. து 
எனக்காவது, உனக்காவது, உன்‌ பிறனுக்காவது விவரிக்ச | 

















மேலும்‌ என்‌ சொப்பனத்தின்‌ வெளித்‌ தோற்றங்கள்‌? 
மனதை வெகுதூரம்‌ செலு்திலிடவேண்டாம்‌. அம்‌ 
னங்களும்‌ ஒப்பனைகளும்‌ உன்னைச்‌ சிரிக்கப்பண்ணடி,. 
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34. மற்றப்‌ பிரயாணிகளின்‌ முடிவு 


1 


முதலாம்‌ பாகம்‌ ்‌ 
1. பிரயாண ஆவல்‌ 


இவ்வகண்ட லோக வனத்திலே நான்‌ சஞ்சாரம்செய்த 
காலத்தில்‌, ஒருகுரம்‌ ஒரு மலையடிவாரத்தில்‌ தங்கினேன்‌. 
அங்கே ஒரு கெபி இருந்தது; அதனுள்‌ போய்ப்‌ படுத்து 
நித்திரை செய்தேன்‌. நான்‌ அயர்ந்து நித்திரை செய்கையில்‌ 
மா மகிமையான ஒரு சொப்பனங்‌ கண்டேன்‌. அச்சொப்ப 
னத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. 


இகோ ஒரு மனிதன்‌ கந்தை? கட்டிக்கொண்டு தன்‌ 
வீட்டைப்‌ பாராமல்‌ வேறோர்‌ இசையை நோக்கிக்கொண்டு 
நின்றான்‌ , அவன்‌ கையில்‌ ஒரு புத்தகமும்‌, முதுகில்‌ ஒரு பாரச்‌ 
சுமையும்‌ இருந்தது,3 நான்‌ அவனைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே 
இருந்தேன்‌; அவன்‌ தன்‌ புத்தகத்தைத்‌ திறந்து வாசித்தான்‌. 
வாசிக்க வாசிக்க மாலைமாலையாய்க்‌ கண்ணீர்‌ சொரிந்தான்‌; 
அவன்‌ உடம்பும்‌ சிலிர்த்தது; கடைசியாக அவன்‌ தன்னை 
அடக்கிக்கொள்ள சக்தியற்று உரத்த சத்தமாய்‌: ஐயோ, 
நான்‌ என்ன செய்வேன்‌? என்று வாய்விட்டுக்‌ கதறி அழுது 
புலம்பினான்‌." 

இவ்வளவி வியாகுலத்தோடு அவன்‌ தன்‌ வீட்டுமுகமாய்த்‌ 
இரும்பு ச்ட்‌ ந்து ந 1 கிலேசத்தையும்‌ கண்ணீரையும்‌ 
வீட்டார்‌ ஒருவரும்‌ அறியா தபடி செய்துகொள்ள தத 
என்று முகத்தை நன்றாய்த்‌ துடைத்து, மனக்கவ திர்‌ 
இல்லா தவனைப்போல்‌ வீட்டுக்குள்‌ நுழைந்தான்‌... ந்த! 
குன்னால்‌ ஆனமட்டும்‌ தன்‌ மனவேதனையை அவர்கள்‌ : 





வனில்‌ ங்க க்கப்பட்‌ ்‌ வேத ஒத்துவாக்கியங்களை 
சிப்பு. அங்கங்கே குறிக்கப்பட்டிருக்கிற க 2 ற 
வாடத்துக்கொண்டால்‌, இப்புத்தகத்தில்‌ அடங்கிய சங்கதிகள்‌ அதிகத்‌ தளி 
வாய்‌ விளங்கும்‌. 


உ கெபி. இது பனியன்‌ என்பவர்‌ அடைபட்டிருந்த சிறைச்சாலையைக்‌ குறிக்‌ . 


சீ, 


கிறது. இங்கே இருந்த காலத்திலேயே இப்கிரபந்தம்‌ எக ம்‌. i A 
2 தந்தை கட்டிப்‌ பாரம்‌ சுமந்த மனிதன்‌ என்பது, த்த வேகத்த 
வாசிக்கிற ஒருவன்‌ தன்‌ முதல்தரமான இரியைகள்‌ முத ர டி 
சமமாய்‌ இருக்றெதென்றும்‌, பாவமானது லர த்க்‌ பவ ல்‌ 
தன்னை வருத்துகிறது என்றும்‌ அறிந்து உணருகிறதை 
இ ஏசா. 64:6; வா. 14:33; 38:4. 21 

4 அப்‌, 2:87; 16:30; ஆப. 1:2,3. < 
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கொள்ளாதபடி செய்தான்‌. அவன்‌ தன்னை வெகு நேரம்‌ 
அடக்கிக்கொள்ளக்கூடாமல்‌ போயிற்று, ஏனெனில்‌, அவ 
னுடைய கவலை வரவர அதிகப்பட்டது. அவன்‌ தன்‌ மனைவி... 
யையும்‌ மக்களையும்‌ கூப்பிட்டுச்‌ சொல்லுகிறான்‌? ஆ, என்‌ நேச ' 
மனைவியே! கேள்‌, என்‌ கர்ப்பக்கனிகளே! செவி ப்‌ 
உங்கள்‌ மகா பிரியமுள்ள சிநேகிதனாகிய நான்‌, Tr } 
முதுகில்‌ இருக்கும்‌ சுமை, வரவரப்‌ க காக்கத்‌ வறுத்த பர 
அவதிப்படுகிறேன்‌, அது என்னை நசுக்கிப்போடும்போல்‌ இருக்‌ _- 
கிறது; அதுவுமன்றி நாம்‌ வாசம்‌ செய்யும்‌ இந்தப்‌ பட்டணம்‌! . 
வானத்திலிருந்து வரும்‌ அக்கினியால்‌ தத 

திட்டமாய்‌ அறிந்தேன்‌. நாம்‌ தப்பிக்கொள்கிறத 





கிறதென்று இன்னும்‌ எனக்குத்‌ தோன்ற 
சொன்னான்‌. 





இதைக்கேட்ட அவன்‌ மனைவியும்‌ மக்களும்‌, பெற்‌ ஆ 
உற்றாரும்‌ அதிசயப்பட்டார்கள்‌ .£ அவன்‌ சொன்ன மோசங்கள்‌ 
மெய்யாகவே நடக்கும்‌ என்று நம்பி அஞ்சினதினால்‌ அல்ல, 
பித்தம்‌ சிரசில்‌ ஏறிப்‌ பிதற்றுறொன்‌ , பித்தம்‌ முற்றினால்பைத்தி } 

















யக்காரனாகி விடுவானே என்றெண்ணிக்‌ கலக்கமுற்றார்கள்‌. 
இப்படி. அவன்‌ பிரலாபித்தது, பொழுது சாயப்போகிற நேர 
மாயிருந்தது; அவனுடைய பந்துக்கள்‌, இவனுக்கு ந 
தூக்கமில்லாமல்‌ தலைக்‌ கொதிப்பேறி புத்‌ மாறி டூ கிறது, 
இவன்‌ நித்திரை செய்து எழுந்திருந்தால்‌ சிரசில்‌ ஏறிய பித்தம்‌ 
விடியுமுன்‌ வடியும்‌, புத்தி சீராகும்‌ என்று அவர்கள்‌ எண்ணி - 
அவன்‌ தூங்குகிறதற்கேற்ற பிரயத் தனங்களை விரைவில்‌ செய்‌ 
தார்கள்‌. அன்றிரவிலும்‌ அவன்‌ முந்தின படட லவே 
உபத்திரவப்பட்டான்‌. எல்லாரும்‌ கார, ஈட்டு, 
தலப்‌ சன்‌ கள்‌. இவனோ பெருமுச்கனிட்டு, கண்ணீர்‌ சொரிந்து 
காலத்தைக்‌ கடத்தினான்‌. டிந்தவுடனே, அயல்‌ வீட்டுக்‌ 
காரரும்‌ அறிந்த சிநேசதெரும்‌ வந்து, அண்ணா, நன்றாய்‌ 
தூங்கனீரா? தம்பி, இப்போது சுகம்‌ எப்படி” க்கி 
டார்கள்‌. அவனோ முன்னிலும்‌ கேடு, முன்னி, 
என்று சொல்லி, தன்‌ மனதின்‌ பயங்கரங்களைக்‌ 
களோடு பேசும்படி ஆரம்பித்தான்‌, அவர்கள்‌ 


தை என்பது சுடைசியில்‌ அக்கினியால்‌ தகனிக்சப்படும்‌. இந்தப்‌ 








ஜி 
we க்‌இ மன்றி, டு, 
கவலைப்‌! டாமலிரு ணிக்கொள்ளுகருர்கள்‌, 


ட 
~ 


சுவிசேஷகனின்‌ முதலாம்‌ சந்திப்பு a 


"காடுத்துக்‌ கேளாமல்‌ கடின இருதயமுள்ளவர்களாய்‌ இருத்‌ 
கார்கள்‌. அவர்களில்‌ சிலர்‌ கூடி, க வுள்ள வார்த்தைகள்‌ 
அவனுக்கு ஆகாது, கடிந்து கடிந்து பேசவேண்டும்‌ என்று 
இர்மானித்துக்கொண்டு, சிலதரம்‌ அவனைச்‌ மேலிபண்ணு 
வார்கள்‌, சிலதரம்‌ கடுப்பாய்ப்‌ பேசுவார்கள்‌, சிலதரம்‌ பித்தா, 
நீ கெட்டாய்‌ என்று கதவைப்‌ பூட்டி ஒண்டியாய்ச்‌ சிடவென்று 
சொல்லிவிட்டுப்‌ போய்விடுவார்கள்‌, அவன்‌ தன்‌ வீடுமட்டா 
யிருந்து, தன்‌ ஊருக்காகப்‌ பரிதபித்து, ஜெபம்‌ செய்து, தன்‌ 
வுடைய சொந்த நிர்ப்பந்தத்தையும்‌ உணர்ந்துகொண்டிருப்‌ 
பாரான்‌. அடிக்கடி அவன்‌, வீடுவிட்டுக்‌ காடுபோய்‌, அங்குள்ள 
வயல்வெளிகளில்‌ ஒண்டியாய்‌ உலாவி: சிலதரம்‌ வாசிப்பான்‌, 
சிலதரம்‌ ஜெபம்பண்ணுவான்‌, சிலதரம்‌ அ சிலதரம்‌ 
புலம்புவான்‌; இப்படிச்‌ சிலநாளைக்‌ கழித்தான்‌. - 


ச்‌ 


அய 


2. சுவிசேஷகனின்‌ முதலாம்‌ சந்திப்பு 


அவன்‌ தன்‌ வழக்கத்தின்படி வயல்வெளிகளில்‌ உலாவிக்‌ 
கொண்டிருந்த ஒருநாள்‌: தன்னுடைய புத்தகத்தை வாசித்து { 
வாத்து, மிகுந்த துக்கமுள்ளவனாய்‌ இருக்கிறதை நான்‌ 
கண்டேன்‌. அவன்‌ வாடிக்க வாசிக்க முன்போல்‌ வாய்விட்டு ட 
அலறி, “இரட்சிக்கப்படுவ தற்கு நான்‌ என்ன செய்க ம்க்‌ 
என்று அழுதான்‌. இப்படிச்‌ சொல்லிக்கொண்டதுமல்லாமல்‌, 
எத்திசையாய்‌ ஓடலாம்‌ என்று பார்சவ அந்த 
மைதானத்தில்‌ அவன்‌ அங்கும்‌ இங்கும்‌ சா 
போலவும்‌ நான்‌ கண்டேன்‌. என்றாலும்‌ அவன்‌ ஒடு இடம்‌ 
அறியாதிருந்ததால்‌ நின்ற நிலையிலேதான்‌ நின்றான்‌. கன்ஸ்‌! 
என்னதான்‌ செய்கிறான்‌ பார்ப்போம்‌ என்று நான்‌ அவனைப்‌ : 
பார்த்தவண்ணமாய்‌ இருந்தேன்‌. அப்பொழுது அத்த 
மைதான வழியாய்‌ சுவிசேஷகன்‌* என்னும்‌ பரு ஒருவர்‌ 
வந்தார்‌. அவர்‌ இந்த மனிதனண்மைத ன்‌ த்க்‌. 
அழுறைய்‌? என்று கேட்டதையும்‌ ௪ ப்‌ ழ்‌ அ 
ச்‌ ல்லுறொன்‌: ஐயா, என்‌ கையில்‌ இருக்க இந்தப்‌ வ த்த ்‌ 
இனால்‌" எனக்கு மரணதண்டனை கப்பட்டிரு ர 
என்றுன்‌ மரணத்துக்குப்பின்‌ நான்‌ தியாயத்திர்ச்க ட ப்‌ { 
வேண்டியவன்‌ என்றும்‌” உணரு வ மணக க்கு று 
அனுபவிக்கவே எனக்கு மனதில்லை, ்‌ ்‌ 


னை xf 


ல. 7. 
! அப்‌, 16:30,31. க யக்காரனைக்‌ குற படு 
* சவிசேஷகன்‌. இது ஒரு உண்மையுள்ள தேவ ஊழி ர்ச்‌ ப்‌ (நீ 


அபத்த! 
சிறது. பா்‌ 7 
1 எபி. 9187, 4*யோபு 10:21,28, அ தி 
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வரவோ என்னால்‌ இயலாது! என்று அறிகிறேன்‌ என்பதாய்ச்‌ 
சொன்னான்‌. 


அதற்குச்‌ சுவிசேஷேகன்‌: சாக ஏன்‌ உனக்குமனதில்லை அப்பா? 
இவ்வையகத்தின்‌ அவஸ்தைகளுக்கு ஒரு கணக்கு இல்லையே . 
என்றார்‌. அதற்கு அவன்‌: ஐயா, இது நிஜம்தான்‌; ஆனால்‌, : 
இதோ பாரும்‌; என்‌ முதுகில்‌ இருக்கும்‌ பாரச்சுமை என்‌ : 
சாவோடு இறங்கி, கல்லறையோடு தொலைந்துபோகாமல்‌, 
நரகபாதாளமட்டும்‌ என்னை இழுத்துக்கொண்டு போய்‌ 
நித்தியாக்கினிப்‌ பள்ளத்தில்‌ உருட்டித்‌ தள்ளிவிடுமே.” 
பூலோக சிறைச்சாலைகளில்‌ இருக்கும்‌ அவஸ்தைகளைத்‌ தாங்க 
என்னால்‌ ஆகாதானால்‌, நியாயந்தீர்க்கப்படவும்‌ பாதாள 
லோகத்து அக்கினிப்‌ பள்ளத்தில்‌ நித்திய வேதனைகளைச்‌ சகிக்க 
வும்‌ என்னால்‌ இயலுமா? இவ்வெண்ணங்கள்தான்‌ என்‌ மன : 
தைப்‌ புண்ணாக்கி, என்னைப்‌ பெருமூச்சுவிடவும்‌ அழவும்‌ செய்‌ 
விக்கிறது என்று சொன்னான்‌. 


உன்‌ நிலைமை இப்படியானால்‌ வேலையும்‌ சோலியும்‌ இல்லாத 
வனைப்போல்‌ ஏன்‌ இந்த வனத்தில்‌ நின்றுகொண்டிருக்கிறாய்‌? 
என்று சுவிசேஷகன்‌ கேட்டார்‌. அதற்கு அவன்‌: ஐயா, நான்‌ 
எங்கே போகவேண்டும்‌ என்று எனக்குத்‌ தெரியாமல்தான்‌ 
இந்த வனத்தில்‌ பெருமூச்சுவிட்டுத்‌ இரிந்தலைகிறேன்‌ என்றான்‌. 
அப்போது சுவிசேஷகன்‌ ஒரு சுருளை அவன்‌ கையிலே கொடுத்து 
இதைப்‌ படித்துப்பார்‌ என்றார்‌. அதை அவன்‌ மெதுவாய்‌ 
விரித்து வாசிக்கவே, வருங்கோபத்துக்குப்‌ பறந்தோடிப்போ ,£ 
என்ற வாசகம்‌ பெரிய எழுத்துக்களால்‌ எழுதியிருக்கிறதைக்‌ 
கண்டான்‌. 


அவன்‌ சுவிசேஷகனுடைய முகத்தைக்‌ கனிவோடு பார்த்து, 
நான்‌ எங்கே ஓடவேண்டும்‌ ஐயா என்று கேட்டான்‌. 
சுவிசேஷகன்‌ தன்‌ கையை நீட்டி (விஸ்தாரமான ஒரு வனத்துக்‌ 
கப்பால்‌ காட்டி) அதோ இருக்கிறதே அந்தத்‌ திட்டிவாசல்‌,4 
உனக்குத்‌ தெரியுதா? என்று கேட்டார்‌. ஒன்றும்‌ தெரிய 
வில்லையே என்று புலம்பினான்‌ . அப்புறம்‌ சுவிசேஷகன்‌: அதோ 


1 எசே. 22:14. ஏசா. 30:98, சமத்‌, 3:7, 

4 இட்டிவாசல்‌ நெருக்கமாய்‌ இருக்குமாதலால்‌ அதின்‌ வழியாக ஒருவன்‌ 
பெரிய மூட்டையோடு பிரவேசிச்சுக்கூடாது. இது நித்திய ஜீவனின்‌ ஒரே 
வழியா இயேசுதிறிஸ்துவைக்‌ குறிக்கிறது. அவர்‌ மூலமாய்‌ இரட்சிப்படைய 
விரும்புசிறவர்கள்‌ தங்கள்‌ பாவங்களையும்‌ அவபக்தரான தோழரையும்‌ 
வெறுத்துப்‌ பின்னாலே தள்ளிப்போட வேண்டம்‌. 

5 மத்‌. 7:13.14. 


இட்டிவாசல்‌ பயணம்‌ 


தார த்தில்‌ பிரகாசிக்கிற வெளிச்சமாவது* தெரி ்‌ 
கேட்டார்‌. ஆம்‌ ஐயா, ஆம்‌, அதோ தெரி போல்‌ 
கிறது என்றான்‌. அப்புறம்‌ ச௬ுவிசேஷேகன்‌: அந்த டு 
சத்தையே நீ நோக்கிக்கொண்டு, நேரே நடந்துபோ! அங்கே 
2பானால்‌ அந்தத்‌ இட்டிவாசல்‌ தெரியும்‌; வாசலண்டை 
போய்த்‌ தட்டினால்‌ நீ செய்யவேண்டியது இன்னதென்று 
அங்கே உனக்குச்‌ சொல்லப்படும்‌ என்று சொன்னார்‌. டு 
ர வரின்‌ 
3. இட்டிவாசல்‌ பயணம்‌ ட டத்‌ 

ANT. வாகு 

அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்திலே அவன்‌ இட்டிவாசல்‌. 
திசையாய்‌ ஓடிப்போகக்‌ கண்டேன்‌. அவன்‌ சற்றுதூரம்‌ 
ஓடவே, அவன்‌ மனைவியும்‌ மக்களும்‌ பின்னாலே ஓடி: . 
அரசே! வாரும்‌ வாரும்‌, திரும்பி வாரும்‌ என்று அழுது கூப்பிட்‌ 
டார்கள்‌. அவனே அச்சத்தத்தைக்‌ கேட்டும்‌, 'ப்னிட்டும்‌ 
பாராமல்‌,” தன்‌ காதுக்குள்‌ விரலை இட்டுக்கொண்டு, ஜீவனே! 
ஜீவனே நித்தியஜீவனே!! என்று கதறிக்கொண்டு அந்த. 
மைதானத்தின்‌ மத்திவரையும்‌ அதி தீவிரமாய்‌ ஓடினான்‌. இ 
அயல்வீட்டுக்காரரும்‌ ஊராரில்‌ அநேகரும்‌ அவன்‌ ட்‌ 
தைப்‌ பார்த்து, இதென்ன பைத்தியம்‌! இப்படியும்‌ செய்வார்‌ 
உண்டா? என்று பேசிக்கொண்டார்கள்‌; சிலரோ அவன்‌ அ 
டத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ பகடிபண்ணினார்கள்‌; வேறு லர்‌ அவனைச்‌ 
திட்டிப்‌ பயப்படுத்தினார்கள்‌; வேறு சிலர்‌ நயவ ச்‌... 
சொல்லித்‌ தரும்பிவிடச்‌ சொன்னார்கள்‌; அப்படிப்பட்டவர்‌ 
களில்‌ இரண்டுபேர்‌ அவனைப்‌ பலவந்தப்படுத்தியாவது திருப்பிக்‌ ்‌ 
கொண்டுவரும்படிக்குக்‌ கச்சைகட்டிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌... 
அவர்களில்‌ ஒருவனுக்குப்‌ பிடிவாதன்‌” என்றும்‌, மற்றவனுக்கு - 












ட்‌ ்‌ Mp னி 
£ ஆத்தும இரட்சிப்பை நாடும்‌ ஒருவன்‌ கிறிஸ்துவின்‌ மூலமாயுள்‌। 
தட்சண திகதி துவக்கத்திலேயே தெளிவாய்க்‌ ௧ கெ 
கூடாமல்‌ இருந்தாலும்‌ இருக்கும்‌. அப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌, பாலை க்கு 
வெளிச்சம்போல்‌ இருக்கும்‌ தேவ வசனத்தை அவன்‌ கருத்தோடு காக 
வரவேண்டியது. ஆ 2 
2 சங்‌, 119:105; 2 பே. 2:19. 3 ஆடி, 19:17. J hE ட்டி 
* இரட்சண்ய விசாரணையில்‌ இருப்பவன்‌, அதின்மேல்‌ நீங்காத ௮௦ 
கொள்ளுகிறதைப்‌ பார்க்கிற அவனுடைய இனபந்துக்களும்‌, மற்ற. ்‌ 1 
களும்‌, அவன்‌ மனதைக்‌ கெடுத்து, முன்போல இரட்சண்யத்தைப்பற்‌, ஏனோ. 
தானோவென்திருக்கும்படிசெய்ய முயலுகிறார்கள்‌. சிலர்‌ அவனைப்‌ பகடிபண்ணு 
கிறார்கள்‌, சிலர்‌ பயமுறுத்துகிறார்கள்‌. தப்‌ இ 1. 
5 ஓர, 14:26. 4 க்‌ 
6 எரே. 20:10. ்‌ ட ல மடநத 
* பிடிவாதன்‌ என்பது, தேவனுடைய வசனமான, | i 7 
களைக்‌ கண்டுபிடிக்க pr அதை அரட்டைசெய்றெ சர்வமும்‌ | ச 
ஒருவனைக்‌ குறிக்கிறது. ச்‌ * “இடு ர்‌ 














6 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ “ப 









இணங்குநெஞ்சன்‌! என்றும்‌ பேர்‌. காரியங்கள்‌ இப்படி ஓ 
காகுமுன்‌ அவன்‌ வெகுதூரம்‌ போய்விட்டான்‌. ௮ 
வரோ, எவ்வளவு தூரமானாலும்‌ போய்‌ அவனைத்‌ 
கொண்டு வரவேண்டும்‌ என்று தீர்மானித்திருந்ததால்‌ அ 
வேகமாய்‌ ஓடி, அவனை முன்னெட்டி மறித்தார்கள்‌. அப்போது . 
அவன்‌ அவ்விருவரையும்‌ பார்த்து: ஏதையா இவ்வளவுதூரம்‌ 
வந்தீர்கள்‌? என்று கேட்டான்‌. அதற்கு அவர்கள்‌, உன்னைத்‌ . ட 
தொடர்ந்து பிடித்து திரும்ப ஊருக்கு அழைத்துக்கொண்டு : 
போகத்தான்‌ வந்தோம்‌; வா வா, திரும்பி நட என்றார்கள்‌... ஜி 
அதற்கு அவன்‌, அந்த எண்ணம்‌ பலியாதென்று சொல்லி 
விட்டு, அண்ணா பிடிவாதனே! தம்பி இணங்குநெஞ்சனே! 
கேளுங்கள்‌. நீங்கள்‌ நாசபுரியில்‌ குடியிருக்கிறீர்கள்‌; அது, ' 
நான்‌ பிறந்து வளர்ந்த ஊர்தான்‌. அ அலிகுக்தி ட கணக 
மண்ணறையைப்‌ பார்க்கிலும்‌ மகா ந இல்‌ க்கிற நரக 
பாதாள பள்ளத்தில்‌ இறங்பிவிடுீர்கள்‌, கக்கன்‌ 
கந்தகமும்‌ கலந்தெரிகிறது, அப்படியே சம்பவிக்கும்‌ என்பது 
மெய்‌; ஆகையால்‌ என்‌ சிநேதிதரே! நாம்‌ மூவரும்‌ நாசபுரிக்கு 
அல்ல, இதோ தெரிறெ திட்டிவாசலை நோக்கி நடந்து, ௮ 

னின்று தப்பிக்கொள்ளுவோமாக என்றான்‌. ன்‌ 


ம்ப 


பிடி. என்ன சொல்லுகிறாய்‌? பந்துக்களையும்‌, பவுசுகளையும்‌, 
மக்களையும்‌, மடழ்ச்சிகளையும்‌ விட்டுப்போட்டா வரச்‌ சொல்லு 
கிறாய்‌? 












தறி. ஆம்‌, ஆம்‌, எல்லாவற்றையும்தான்‌; நான்‌ அனுபவிக்‌ 
கும்படி ஓடுகிற பாக்கியத்திற்கு அவைகள்‌ கடுகளவு இணை 
ஆகுமா? நீங்கள்‌ என்னோடு கூடவே வந்து, பின்வாங்காமல்‌ 
இருந்தால்‌, எனக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ பாக்கியங்களெல்லாம்‌ உங்க 
ளுக்கும்‌ அகப்படும்‌; நாம்‌ போதிற இடத்திலுள்ள பாக்கிங்‌ 
கள்‌ நமக்குப்‌ போதும்‌. இனி வருவோர்‌ எல்லாருக்கும்‌ போ, 
மானது; நீங்கள்‌ என்னோடு வந்து நான்‌ சொல்வது நிஜ 
பொய்யோ என்று அறியுங்களேன்‌! ஃ 


பிடி. ஏதோ பாக்கியங்களுக்கென்று இப்பூலோக வா. றவு 
களையெல்லாம்‌ தள்ளிவிடுகிறாயே; அவ்வளவு உயர்ந்‌, ஜ்‌ 
பாக்கியங்கள்‌ தான்‌ என்ன? டம. 
(அஃ) 5 
! இணங்குநெஞ்சன்‌ என்பது, மற்றவர்களுடைய பர்த்து இலேசாய்‌ 
மனதைச்‌ சாய்க்கிறவனைக்‌ குறிக்கிறது, அவனை இரட்சண்ய சாரணையின்‌ 
வழிக்குக்‌ கொண்டுவருவது இலேசாய்‌ இருந்தாலும்‌, மெய்யான இருபை அவன்‌ 
இருதயத்தில்‌ இல்லை. எந்தவிதமான துன்பமும்‌ இரட்சண்ய விசாரணையை 
விட்டு அவனை விலக்கப்போடலாம்‌. ்‌ த்‌ 1h [ ஜா... 
22 கொ. 4:18. க்‌ பனிச்‌ [3 


இட்டிவாசல்‌ பயணம்‌ 


ஈறி. அழியாகதும்‌, மாசற்றதும்‌, வாடாததுமான ஒரு 
ஈருந்தரத்தையே நான்‌ நாடுகிறேன்‌." அதை ஜாக்கிரதை 
யாய்த்‌ தேடுகிறவர்கள்‌ எவர்களோ, அவர்களுக்கு அளிக்கப்‌ 
படும்படி அது பரலோகத்தில்‌ பத்திரம்பண்ணப்பட்டிருச்‌ 
கிறது.” அதைப்பற்றிய விவரம்‌ எல்லாம்‌ என்‌ புத்தகத்தில்‌ 
இருக்கிறது; பிரியமானால்‌ படித்துப்பாரும்‌. ்‌ 


பிடி. நீயும்‌ கெட்டாய்‌, உன்‌ புத்தகமும்‌ கெட்டது. உன்‌ 
புத்தகத்தை அதோ அந்தப்‌ புதரிலே போடு. அதிகப்‌ பேச்சு 
வேண்டாம்‌, இப்போது எங்களோடு ஊருக்குத்‌ திரும்புறொயா 
இல்லையா? த, 

கறி. திரும்புகிறதா? அந்தப்‌ பேச்சை விடும்‌, நான்‌ கலப்பை 
யைப்‌ பிடித்தாயிற்று; புரட்டி உருட்டி அடித்தாலும்‌ பிடித்த: 
பிடி. விடேன்‌. » A 7) 

பிடி. தம்பி இணங்குநெஞ்சனே! நாம்‌ திரும்புவோம்‌ வா! 
இந்தத்‌ தறுதலைப்‌ பயல்கள்‌ கூட்டம்‌ ஒன்றுண்டு. அவர்கள்‌ . 
ஒன்றைச்‌ சாதித்தால்‌ கலைஞானிகளுடைய நியாயங்களும்‌ . 
அவர்கள்‌ பிடித்த பிடியை விலக்கமாட்டாது, அவன்‌ கெட்‌ 
டான்‌, நீவா, நாம்‌ வீட்டுக்குத்‌ திரும்புவோம்‌. 


இணங்கு. மாமா! அப்படித்‌ திட்டவேண்டாம்‌. இந்த நல்ல 
கிறிஸ்தியான்‌ சொல்வதெல்லாம்‌ நிஜமாயும்‌, அவன்‌ தேடிப்‌ 
போகும்‌ பரம வாழ்வு நாம்‌ அனுபவிக்கிற பூமியின்‌ வாழ்வுக்கு 1 
உயர்ந்ததாயும்‌ இருக்கிறதால்‌ அவனோடுகூடப்‌ போகத்தான்‌ 
எனக்கு மனம்‌ இருக்றெது. 


பிடி. என்ன? என்ன? இணங்கனே! என்ன சொன்னாய்‌? 
உனக்கும்‌ பித்தம்‌ பிடித்துவிட்டதோ? என்‌ புத்தியைக்‌ கேட்டு 
ஊருக்குத்‌ திரும்பு. இந்தப்‌ பைத்தியக்காரன்கூட நீயும்‌ 
போகிறேன்‌ என்கிறாயே, இது என்ன கெடுமதி? இவனை நம்ப 
லாமா? படுகுழியிலும்‌ _பாழ்கிணற்றிலும்‌ கொண்டுபோய்க்‌ 
தள்ளிவிடுவானே, திரும்பு அப்பா, திரும்பிவா! 19. த்‌ 

தறி. தம்பி இணங்கனே! நீ பயப்படாமல்‌ என்னோடு வா, ... 
நான்‌ போகும்‌ இடத்து பாக்கயங்களைப்பற்றிச்‌ சொன்னஎ 
கொஞ்சம்‌, இருக்கிறவைகளோ அனந்தம்‌; என்‌ (கால்‌? 
நம்பாவிட்டாலும்‌ இந்தப்‌ புத்தகத்தை . வாசித்துப்‌ பார்‌ டட 
இதில்‌ காட்டியதெல்லாம்‌ நிஜம்‌ என்பதற்கு அத்தாட்சியா ரியாக 
அவைகளை உண்டுபண்ணினவருடைய இர, த்தத்தா சி 
அனைத்தும்‌ முத்திரையிடப்பட்டிருக்கின்றன. பல்‌ ப 

11 பே. 1:4. எபி, 11:16. *எபி. 9:17-21. A 







8 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 

இணங்கு. மாமா பிடிவாதரே! 
கேளும்‌, நான்‌ இந்த நல்ல மனிதனே 
என்ன நேரிட்டாலும்‌ நேரிடட்டும்‌, இதே. 
என்று சொல்லிவிட்டு, கிறிஸ்தியானைம்‌. 
தோழரே, நாம்‌ நாடும்‌ ஊருக்கு நேர்வழி 


ஈறி. தம்பி! வழி அறிய நான்‌ ப 
சுவி?சஷகன்‌ என்ற மகானுபாவர்‌ ஒருவர்‌ ள்‌ 
வழியறியப்‌ படும்பாட்டைப்‌ பார்த்து, அது ன்‌! 
திட்டிவாசல்‌ இருக்கிறதென்றும்‌, அங்கே போய 
எல்லாம்‌ அறிந்துகொள்ளுவாய்‌ என்றும்‌ சொ 
நாம்‌ இருவரும்‌ போய்க்‌ கேட்டுக்கொள்ளலாம்‌ 

இணங்கு. ஆம்‌, ஆம்‌, அங்கே போய்க்‌ கே 
லாம்‌, நடவும்‌ ஐயா. 

கிறிஸ்‌தஇியானும்‌ இணங்கு நெஞ்சனும்‌ வழி, 
கள்‌. அவ்விருவரும்‌ ஒரே மனமாய்‌ வழிநடக்கத்‌ : 
தைப்‌ பிடிவாதன்‌ கண்டு, உன்னைப்போல நான்‌ புத்தி 
வன்‌ என்று எண்‌ த; நான்‌ என்‌ தாய்‌, பி. 
சேர்ந்துகொள்ளப்போகிறேன்‌ என்று சொ: 
இரும்பிவிட்டான்‌. ் 


4. வன சம்பாஷணை அடத்‌ 
அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ பிடிவாதன்‌ இரு. 


பின்பு, கறிஸ்தியானும்‌ இணங்குநெஞ்சனும்‌ ஏகமனதாய்‌ 


நடந்து அந்தப்‌ பெரும்‌ வனத்தைக்‌ கடக்கையில்‌ சம்பாஷி 
கொண்டு போகிறதையும்‌ கண்டேன்‌. அவர்கள்‌ 
சம்பாஷணையாவது: 


ஈறி. தம்பி இணங்கரே! சுகமா? என்னோடுகூட நீர்‌ 
கொண்டதற்காகச்‌ சந்தோஷப்படுகிறேன்‌ பிடிவாதர்‌ 

இருரே, அவருக்கு வரப்‌ பாகிற ௮ பயங்கர! 

மாய்த்‌ தெரியவில்லை. சரியாய்த்‌ தெரியும $ 
மோடுவரமாட்டேன்‌ என்று திரும்‌ 
இணங்கு. அது மெய்‌, அது 
குறித்தும்‌ வணர்ச்சி இல்லை, இ in 
று சொல்லிவிட்டு: ஐயா, ந 
இடத்து வாழ்வுகளையெல்லாம்‌ எனக்கு வீ 
) பெற்றுக்கொள்‌: வகை 


நம்மிருவரைத்‌ தவிர 









































டி 


ம்‌ 


7 4 ட்‌ 3 
வன சம்பாஷணை ப்‌ 9 
லும்‌, ஒன்றையும்‌ மறைத்து வையாதேயும்‌, தி 16 


ஜி. நான்‌ என்‌ மனதில்‌ உணருகற மகத்துவங்களை ந வால்‌: 
விவரிக்கக்கூடவில்லையே, நான்‌ னன்‌ செய்‌ வன்‌; i ம்‌ நீ. 
அவைகளை அறிய விரும்புகிறபடியால்‌ அலை ப்பற்றி இந்தப்‌ 
புத்தகத்தில்‌ எழுதப்பட்டிருக்கிறதை வாசிக்கிறேன்‌ கேள்‌. 

ணெங்கு. உம்முடைய புத்தகத்தில்‌ எழுதப்பட்டிருக்க 
தெல்லாம்‌ நிஜம்‌ என்று நம்புதிறீரா? 

உறி. நம்பச்‌ சந்தேகம்‌ உண்டோ? அவை அனைத்தும்‌! பொய்‌ 
யுரையாத தேவனால்‌ அருளிச்செய்யப்பட்டிருக்கன்றன 


அல்லவா? 


இணங்கு. அப்படியா? சந்தோஷந்தான்‌; அந்த வாழ்வு 
களைச்‌ சொல்லும்‌ ஐயா! 9 

றி. நாம்‌ குடியேறும்படியாக முடிவில்லாத ஒரு ராஜ்யம்‌ 
அங்கே இருக்கிறது; அங்கே வாசஞ்செய்யும்படியான நித்திய 
ஜீவனும்‌ நமக்குக்‌ கொடுக்கப்படும்‌.” ர்‌ 

இணங்கு. ஆகா! நல்லது, அப்புறம்‌ வேறென்ன? 

இறி. நமக்குச்‌ சூட்டும்படி மகிமையின்‌ கிரீடங்களும்‌ அங்கே 
இருக்கின்றன. நாம்‌ தரித்துக்கொள்ளும்படி அங்கிகளும்‌ ச்‌ 
இருக்கின்றன. அந்த அங்கிகளைத்‌ தரித்துக்கொண்டால்‌, நாம்‌ 
உன்னத வானத்தில்‌ வல்லமையாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ சூரிய. 
னுடைய ஜோதிமயமாய்‌ விளங்குவோம்‌. ன்‌ (ப ன்‌ 


இணங்கு. சந்தோஷம்‌, சந்தோஷம்‌, பின்னும்‌ வேறென்ன ' 


உண்டு? 


கறி. அங்கே அழுகையும்‌ இராது; துக்கமும்‌ இராது; அந்த 
நாட்டின்‌ அதிபதி நம்முடைய கண்ணீர்‌ யாவையும்‌ துடைத்துப்‌ 
போடுவார்‌. 1 19 

இணங்கு. அங்குள்ள நமது கூட்டாளிகளைப்பற்றிச்‌ சிலவற்‌. A 
றைச்‌ சொல்லும்‌ ஐயா, நான்‌ கேட்கட்டும்‌. 


ஈறி. அங்கே நாம்‌ கேரூபீன்கள்‌ சேராபீன்களோடு இருப்‌ 


1 தீத்து 1:3. £ ஏசா. 45:17; யோ. 10:27,29. 
32 தமோ. 4:8; வெளி. 22:5; மத்‌. 13:48, 
“ஏசா. 25:8; வெளி. 7:16; 21:4. 

₹ ஏசா. 6:2; 1 தெச. 4:16; வெளி. 6:11. 
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ஆத்துமாக்களை நாம்‌ பார்ப்போம்‌. அங்குள்ள. 
மியர்‌ அல்லர்‌, எல்லாரும்‌ பரிசுத்தமும்‌ நேச 
ளாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ 
தில்‌ உலாவி, அவருடைய திருமுகதரிசனம்‌ பெர்‌ 
சாலம்வாழ்நறொர்கள்‌. வக்ப்‌ தை 
பொற்இிரீடங்கள்‌ தரித்திலங்கும்‌ மூப்பரையுட 
ரங்களைப்‌ பிடித்திலங்கும்‌ பரிசுத்த கன்னி! 
நாம்‌ காண்போம்‌. அதுவுமல்லாமல்‌, அந்‌ 
மீது? அபிமானம்‌ உடையவர்களாய்‌ இருந்‌ 
கண்டதுண்டம்‌ ஆக்கப்பட்டவர்களையும்‌, 
கொளுத்தப்பட்டவர்களையும்‌, மிருகங்களுக்கு இ 
களையும்‌, சமுத்திரத்தில்‌ அமிழ்த்தப்பட்டவர்‌கஃ 
பார்ப்போம்‌. அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ அழிவி 
அங்கியைப்போல தரித்துக்கொண்டு மகத்து 
வார்கள்‌. ட 
இணங்கு. ஆகா! என்னென்ன சந்தே 
இருக்கின்றன அப்பா! அதைப்பற்றிக்‌ கேட 
பரவசப்படுத்துகிறதே; அனுபவித்தால்‌ என்‌ 
இதில்‌ நமக்கும்‌ பங்கு அகப்படுமா? எவ்வி 
பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌? ்‌ 
ஈறி. அந்நாட்டு அதிபதியாகிய கர்த்தர்‌ 
விவரமாய்‌ இந்தப்‌ புத்தகத்தில்‌ காட்டியிரு 
மொத்தக்‌ கருத்தைத்‌ திரட்டிச்‌ சொன்னால்‌, 
வேண்டும்‌ என்று மெய்யான மனதைக்‌ காட்ட 
அனைத்தையும்‌ அவர்‌ இலவசமாய்‌ அருளுவாரா 
இணங்கு. என்‌ நேசதோழரே! எல்லாம்‌ 
மகிழச்‌ செய்கின்றன. இனி நாம்‌ காலதாம 
எட்டி நடந்து போவோம்‌ வாரும்‌; அடி லை 
நடை நடப்போமாக என்று சொல்லிச்கொள 
விரைவாய்‌ நடந்துபோனார்கள்‌. ரஸ. 
ர ட அ 


5. நம்பிக்கையிழவின்‌ அவ! 

அவர்கள்‌ தங்கள்‌ சம்பாஷணையை யு 
நடந்தவுடனே, , கவலையீனத்தால்‌ இ 
விழுந்ததை நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தி 





3 வெளி. 4:4. * ல 
42 கொ. 5:2,8,5. ஒளி. 22 


5 ஏசா. 55:1,8; யோ. 6:37; வெளி, 21 3 


2௯ 4. நத்தை ரப ப்ப உரத்‌ அர 
நம்பிக்கையிழவின்‌ அவத 


நம்பிக்கையிழவு! என்று பேர்‌. இந்த உளையில்‌ அவர்கள்‌ பட்ட 
வருத்தங்கள்‌ கொஞ்சமல்ல. உருண்டு புரண்டு நகர்ந்தாவது 
தப்பிப்‌ பிழைக்கவேண்டும்‌ என்று அவர்கள்‌ பட்‌ பிரயாசத்‌ . 
தால்‌ தேகம்‌ எல்லாம்‌ சேறாய்ப்‌ போயிற்று. இறிஸ்தியான்‌ 
முதுகில்‌ ஒரு பளுவான சுமை இருந்ததால்‌, அவன்‌ அத்த உளை 
யில்‌ ஆழமாய்‌ இறங்‌கப்போனான்‌, ங்‌ ஷ்சன்‌ 
கூப்பிட்டு: ஐயா இறிஸ்தியானே! எங்கே இருக்கிறீர்‌ என்று : 
கேட்டான்‌. அதற்குக்‌ இறிஸ்தியான்‌: நான்‌ இருக்கற இடம்‌ 
எனக்கே தெரியவில்லை தம்பி என்ரான்‌. 

அதைக்‌ கேட்டவுடனே இணங்குநெஞ்சனுக்குக்‌ கோபம்‌ 
வந்துவிட்டது. அவன்‌ இறிஸ்இயானைப்‌ பார்த்து: இதுதானா 
ஐயா நீர்‌ இம்மட்டும்‌ சொன்ன வாழ்வு? கால்‌ எடுத்து வைக்கு 
முன்னே இப்பாடுண்டானால்‌, காரியம்‌ இட்டுமட்டும்‌ எப்படி 
இராது? எனக்கு இந்தச்‌ சங்கடம்‌ என்னத்துக்கு? நான்‌ என்‌ . 
ஊரை நோக்கி ஓடிப்போகிறேன்‌; என்‌ பங்கையெல்லாம்‌ நீரே : 
அனுபவித்தால்‌ போதுமானது என்று மனங்கொண்டமட்டும்‌ 
திட்டி, தன்னாலான பலத்தோடு சேற்றிலிருத்து தன்‌ வீட்டுக்‌ 
கடுத்த திசையாய்த்‌ தத்தித்தத்தி வெனிகேதி இல்‌ பிடித்‌ 
தான்‌.” அவனை அப்புறம்‌ இறிஸ்‌தியான்‌ கண்டதேயில்லை. 

இணங்குதெஞ்சன்‌ ஓட்டம்‌ பிடித்ததால்‌ இறிஸ்தியான்‌ ஒண்டி [ 
யாய்‌ அந்த உளையில்‌ இடந்து அவதிப்பட்டான்‌; என்றாலும்‌ 
தன்‌ வீட்டுக்குச்‌ சமீபமான இசையாய்‌ அல்ல, 2 
லுக்குக்‌ இட்டவிருந்த பக்கமாய்‌ அந்த உளையிலிருந்து ௮௨ 
யேறப்‌ பிரயாசப்பட்டான்‌.₹ ஹர எவ்வளவாய்ப்‌ பிரயாசப்‌ { 
பட்டாலும்‌, அவனுடைய முதுகிலுள்ள பாரத்தால்‌ தானாக. 
உரையிலிருந்து கரையேறிவிடக்‌ கூடாமல்போயிற்று. அவன்‌ 
அவதியில்‌ உதவிசெய்து அவனைக்‌ கரையேற்றும்படி ஒரு 
மனிதன்‌ வந்ததை நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. அவ 
ருக்குச்‌ சகாயர்‌ என்று போர்‌. சகாயர்‌ கிறிஸ்தியானைப்‌ பார்த்து: ர்‌ 
என்ன செய்கிறாய்‌ அப்பா? என்று கேட்டார்‌. ; 3 


1நம்பிக்கையிழவு என்பது. புதிதாய்‌ மனத்திரும்புகிறவர்‌. ட்ப 
5 பயங்கரங்களைக்‌ குறிக்கிறது. அவர்கள்‌ தங்கன்‌ a நிலைமையை, 


L 





இட்டமாய்‌ அறிந்து, நமக்கேது நம்பிக்கை இருக்கிறது? என்று Lr ந்‌ 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ எவ்வளவுக்கு முய, 4 
வுக்கு நம்பிக்கையில்லா தவர்கள்‌ ஆர்கன்‌. ப 


2 ங்‌ நஞ்சன்‌ ச்‌ வீட்டுக்கடுத்த இசையாய்‌ நந்து 
ததத, அட்ட அவனுக்குண்டான உபத்திரவங்கள்‌, அவன்‌ தன்‌ பழைய த்‌ 
தோழரோடுபோய்ச்‌ சோததுகொன்னச்‌, செக்‌ 3 - த 

3 இறிஸ்‌இியான்‌ எவ்வளவுதான்‌ உபத்திரவப்பட்ட போதிலும்‌ பின்வாங்க. ம்‌: 
மாட்டான்‌. 0௮௮2 சு 

5 சகாயர்‌ என்பது, ஆத்தும ஆபத்துகளினால்‌ க்கக்‌ 
படுத்துற இயேசுகிறிஸ்துவை அல்லது அவர்‌ பிரயோகிக்கும்‌. க 
குறிக்கிறது. = He 


4 
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கறி. ஐயா! சுவிசேஷகன்‌ என்ற பேருடைய வர்‌ 
வழியாய்ப்போனால்‌ அப்பால்‌ இருக்குல. ஒரு ர. இ 
காண்பாய்‌; அங்கே சேர்ந்தால்‌, வருங்கோபாக்கினைக்குத்‌ 
குப்பும்படி வழி சொல்லப்படும்‌ என்று சொன்னார்‌; அந்தப்‌ 
படியே நான்‌ புறப்பட்டு வழியே வருகையில்‌ இந்த உளையில்‌ 
விழுந்து எழுந்திருக்க இயலாமல்‌ அவதிப்படுகிறேன்‌ என்று 
சானனை. 


5. அதெல்லாம்‌ சரிதான்‌; ஆனால்‌ படிகள்‌! எங்கே என்று 
கதாயிலலமய? 


ஏ. பயமானது பலமாய்‌ என்னைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டதால்‌ 
படிகளைப்‌ பாராமல்‌ பக்கவழியாய்‌ ஓடி, விழுந்து கிடக்‌ 
ன்‌ ஐயா! 


;யானால்‌ கையை நீட்டு என்று சகாயர்‌ சொன்‌ 
2ஸ்‌யொன்‌ கையை நீட்டினான்‌, உடனே சகாயர்‌ 
அவனைக்‌ கைபிடித்து இழுத்து உளையிலிருந்து கரையேற்றி,” 
நல்ல வழியில்‌ அவனை நிறுத்தி, இனி நடந்துபோ என்று 
சொல்லி அனுப்பினார்‌ . 


அப்பொழுது நான்‌ கிறிஸ்தியானை உளையிலிருந்து கரை 
யேற்றிவிட்ட சகாயரைப்‌ பார்த்து: ஐயா, நாசபுரியிலிருந்து 
அந்த வாசலுக்குப்‌ போகிறதற்கு இவ்வழிதானா இருக்கிறது? 
ஏழைப்‌ பிரயாணிகள்‌ அவஸ்தைப்படாமல்போய்‌ விடுவார்கள்‌ 
என்றா இது இன்னும்‌ செப்பனிடப்படாமல்‌ இருக்கிறது? என்று 


கேட்டேன்‌. 7 


அதற்கு அவர்‌: இது செப்பனிடப்படக்‌ கூடாததான ஒரு 
இடம்‌. பாவ உணர்ச்சியால்‌ வெளியாகிற களிம்பும்‌ அழுக்கும்‌ 
இதில்‌ ஓயாமல்‌ வடிந்து இறங்கிக்கொண்டிருக்கிறது: 
அதனாலேதான்‌ இது நம்பிக்கையிழவு என்று. பேர்பெற்றிருக்‌ 
றது. ஏனெனில்‌, ஒரு பாவி தன்‌ நிர்ப்பந்த நிலைமையை 
அறிந்து உணருகிறபோது அவன்‌ ஆத்துமாவில்‌ மகா பயங்‌ 
கரங்களும்‌ சந்தேகங்களும்‌ தளர்ச்சிகளும்‌ உண்டாகி அவனை 
அதைரியப்படுத்துகின்றன. பல சிற்றோடைகளாகிய இவை தப்‌ 
அனைத்தும்‌ கூடி ஒரு பெரிய ஆறாகி, இந்த இடத்தில்‌ வந்து 
சேர்ந்து உறைந்துபோகின்றன. அதனாலேதான்‌ இந்த இடம்‌ 2 
இவ்வளவு கேடாய்‌ இருக்கிறது. ்‌ . 








! படிகள்‌ என்பது, மனந்திரும்புகிற பாவிகளுக்கு தேவன்‌ தமது வசனத்தில்‌ 
சொல்லியிருக்கிற வாக்குத்தத்தங்களைக்‌ குறிக்கிறது. வழு 
2 சங்‌. 81:1. te 






நம்பிக்கையிழவின்‌ அவதி in i 
இந்த இடம்‌ இப்படியே கேவலமாய்‌ இருக்கவேண்டும்‌ ்‌ 


என்பது எங்கள்‌ மகாராஜாவின்‌ பிரியம்‌ அல்ல. ராஜாவின்‌ 
ஆட்கள்‌ இராஜாங்க சிற்பாசாரிகளஞுடைய ஆலோசனையின்‌ 
பிரகாரம்‌ இந்த உளையைச்‌ சீர்ப்படுத்தி, நல்வழியாக்கும்படி. 
தங்களால்‌ ஆனமட்டும்‌, கடந்த ஆயிரத்து அறுநூறு வருஷங்‌ 
காலமாய்ப்‌ பல பிரயத்‌ தனங்களையும்‌ செய்ததுண்டு. நானே 
அறிந்தமட்டும்‌ இந்த இடத்தில்‌ இருபதாயிரம்‌ வண்டிப்‌ 
பாரமா? அல்ல, அல்ல; இலட்சாதிலட்சமும்‌, கோடான 
கோடியுமான வண்டிப்பாரம்‌ என்று சொல்லத்தக்க 
ஆரோக்கியமான உபதேசங்களை, இவ்வையகத்தில்‌ நாலா 
சீமைகளிலுமிருந்து கொண்டுவந்து கொட்டியிருக்கிறார்கள்‌ . 
அவ்வுபதேசங்களின்‌ தன்மைகளை அறிந்தவர்கள்‌ இந்த உளை 
நல்ல வழியாக, இதைப்போலொத்த சாமான்‌ வேறில்லை 
என்று சொல்லுவார்கள்‌. அப்படியெல்லாம்‌ செய்திருந்தும்‌ 
இந்த இடம்‌ பழையபடி. நம்பிக்கையிழவாகவே இருக்கிறது. 
இன்னும்‌ என்ன பிரயத்தனம்தான்‌ செய்தாலும்‌ இது 
எப்போதும்‌ உளையாகவே இருக்கும்‌. ்‌ 


ஆனால்‌, ராஜாவின்‌ சட்டநிரூபண அதிகாரியால்‌ கட்டப்‌ 
பட்டிருக்கிற சில உறுதியான படிகள்‌ உளையின்‌ நடுவில்‌ உண்‌ 
டென்பது மெய்‌. பருவகால பேதங்களால்‌ சிலவேளை இவ்வுளை 
பொங்கி, அழுக்குகளைக்‌ கக்குவதால்‌ படிகள்‌ மூடப்பட்டுத்‌ 
தெளிவாய்த்‌ தெரியாமல்‌ போகிறது. தெரிந்தாலும்‌ இதின்‌ 
வழியே வருவோர்‌ சிலர்‌, தலை. மயக்கத்தால்‌ படிகளைக்‌ 
கூர்மையாய்க்‌ கவனியாமல்‌, பக்கத்தில்‌ மிதித்து உளையில்‌ 
விழுந்து, சேறுபட்டு அழுக்காவார்கள்‌; ஆனால்‌ வாசலில்‌ கால்‌ 
மிதித்துவிட்டால்‌ அப்புறம்‌ நல்ல பாதைதான்‌ என்று 
சொன்னார்‌.” 

இப்பொழுது நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ நம்பிக்கையிழவி 
லிருந்து கிறிஸ்தியானைவிட்டுப்‌ பிரிந்தோடிப்போனானே, அந்த 
இணங்குநெஞ்சன்‌ தன்‌ ஊர்ப்போய்ச்‌ சேர்ந்து வீட்டுக்குள்‌ 
நுழைந்ததைக்‌ கண்டேன்‌. அவனுடைய இனபந்துக்களும்‌ 
வேறு சிலரும்‌ அவனைப்‌ பார்க்க வந்தார்கள்‌, அவர்களில்‌ சிலர்‌: 
நீ புத்திசாலி அப்பா, திரும்பிவிட்டாயே, அது நற்புத்தி: 


்‌. 


என்றார்கள்‌; வேறு சிலர்‌: அந்தப்‌ பித்தம்‌ பிடித்த கிறிஸ்திய 


G கூடப்போனாயே, உன்னைவிடப்‌ பெரும்‌ பித்தன்‌ 
படம்‌ என்றார்கள்‌; வேறு சிலர்‌: போனது போனாயே! 


உளையைக்‌ கண்டு ஓடிவந்துவிட்டாயே, உன்னைவிட 9 தம்மாடி 
உண்டோ? என்று சொன்னார்கள்‌. ஆகவே, அவன்‌ பதுங்கித்‌ : 
தலை கவிழ்ந்திருந்தான்‌. சற்றுநேரமானபின்‌, தலைகவிழ்ந்து: 





ஏசா. 85:3,4ஃ 2] சாமு, 12:28. 
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ந்‌ 
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கொண்டிருக்கிறதால்‌ இவர்கள்‌ நம்மைக்‌ 
பார்க்கிறார்கள்‌ என்று அவன்‌ தைரியங்கொண்டூ 


பின்பு, 


கண்டவுடனே, 
நாடிப்போகும்‌ 
உத்தேரித்துக்கொண்டு, 
ஆரம்பித்தான்‌. 

லோக. ஏனப்பா இந்த அவஸ்தை? இந்தப்‌ । 


எந்த ஊருக்குப்‌ போகிறாய்‌ அப்பா? 


த ட 

* வோன்‌ எனபத ந க்கும்‌ உலகப்‌ ெ 
செய்யும்படி பிரயாசப்படுகிறவ க்‌ க்கிறது. 
களில்‌. விவேசுமுடையவர்களாய்‌ க்க 
சன்மார்க்கராய்‌ நடந்து, தேவ பக்திக்கடுத்த 
வரலாம்‌; ஆனால்‌ தங்களுடைய லோக வா, 
எவைகளோ அல்லது அவர்கள்‌ மனதை ௮ 
எத்தனங்கள்‌ எவலைகளேோ அவைகளுக்ட 


இ . பண்ணுவார்கள்‌. 





லோகஞானி சந்திப்பு (த... 
A 
அதற்குப்‌ போகிறேன்‌; அங்கே போனால்‌ என்‌ பாரம்‌. . 
தொலைந்துபோவதற்கு ஏற்ற வகை இன்னதென்று அறிந்து, 
கொள்ளுவேன்‌, ஆகையால்‌ அங்கேதான்‌ போகிறேன்‌. 
லோக. உனக்குப்‌ பெண்சாதி பிள்ளைகள்‌ உண்டா அப்பா? 
தறி. பெண்சாதியும்‌ உண்டு, பிள்ளைகளும்‌ உண்டு. என்‌ 
முதுகில்‌ இந்தப்‌ பாரச்சுமை இருப்பதால்‌, அந்த இன்பங்களை 
யெல்லாம்‌ நான்‌ முன்போல்‌ விரும்புகிறதில்லை. இப்போது 
எனக்கு மனைவியும்‌ இல்லை, மக்களும்‌ இல்லை என்றுதான்‌ 
எண்ணம்‌ உண்டாகிறது." 14 


லோக, நான்‌ ஆலோசனை சொன்னால்‌ கேட்பாயா? 4 

ஈறி. ஆலோசனை சொல்ல ஆள்‌ கிடையாமல்தானே இப்‌ 
பாடுபடுகிறேன்‌; உமது ஆலோசனை நல்லதானால்‌ அதன்படியே. 
செய்கிறேன்‌ ஐயா! ்‌ 

லோக. அப்பா! நீ உன்னால்‌ ஆன சீக்கிரத்துக்குள்‌ அந்தப்‌ 
பாரத்தை இறக்கிப்போட்டுவிடு. அதை நீ இறக்குமட்டும்‌ 
உன்‌ மனம்‌ ஒரு நிலையில்‌ இராது. அதுவுமல்லாமல்‌, கடவுள்‌ . 
உனக்கு அருளும்படி பிரியமாயிருக்கும்‌ ஆசீர்வாதங்களை நீ 
அநுபவிக்கவும்‌ மாட்டாய்‌. 

ஒரி. இறக்கிவிடத்தானே நான்‌ இந்தப்‌ பாடுபடுகிறேன்‌; 
அ ந பாரச்சுமை எப்படி இறங்கிவிடும்‌? அதை நானே 
எடுத்து எறிந்துவிட என்னால்‌ கூடவில்லை. அப்படி ட்ட 
விடத்தக்க சாமர்த்தியன்‌ எவனாவது நமது தேசத்‌ 
உண்டா? அதுவும்‌ இல்லையே; ஆனதினாலேதான்‌ நான்‌. 
உமக்குச்‌ சொன்னதுபோல என்‌ பாரச்சுமையை இறக்கிவிடும்‌ 
படியாக இந்த வழியாய்ப்‌ போகிறேன்‌ ஐயா! 

லோக. உன்‌ பாரச்சுமை தொலையும்படி இந்த வழியை 
உனக்குக்‌ காட்டினது யார்‌ அப்பா? வதி 

ஒறி. மேன்மை பொருந்தியவராய்த்‌ தோன்றின ஒரு. I 
மகாத்துமா இந்த வழியைக்‌ காட்டினா; அவருடைய ந 
சுவிசேஷகன்‌ என்று சொன்னதாக எனக்கு ஞாப்‌ A 
இருக்றெது. தன்‌. ன்‌ 

லோக. அவன்‌ நாசமாய்‌ போகட்டும்‌; அவன்‌ ட்ப 
யிருக்கிற வழியைப்போல மோசமும்‌ நாசமுமான பா, 
இந்தப்‌ பூலோகத்தில்‌ கிடையாது. அ 
சொல்லியபடியே நீ நடந்தால்‌ நான்‌ சொல்வ 
அறிவாய்‌. ஏது, முதுகெல்லாம்‌ சேறு; மு 


ப்‌ 


. 11 கொ. 7:29. 





16 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


அப்பா! இதற்குள்ளாகவே வெகு சங்கடப்பட்டிருக்கிறாய்‌ 
போலத்‌ தோன்றுகிறதே. நம்பிக்கையிழவில்‌ அகப்பட்டா 
யாக்கும்‌; இவ்வழி நடப்போருக்குச்‌ சம்பவிக்கும்‌ துன்பங்களில்‌ 
அதுதான்‌ துவக்கம்‌. உன்னைப்‌ பார்த்தால்‌ நல்லவன்‌ என்று 
தெரியவருகிறது. அந்தச்‌ சண்டாளனாகிய சுவிசேஷதன்‌ 
உன்னை மோசம்பண்ணிப்‌ போட்டான்‌ அப்பா! என்‌ பேச்சைக்‌ 
கேள்‌. நான்‌ உன்னிலும்‌ வயசாளி, பல காரியங்களையும்‌ 
அறிந்து கெளிந்த ஞானி, லோக ஞானி என்றால்‌ இவ்வகண்ட 
பூலே ரகமும்‌ நடுங்கும்‌, இப்பூலோக ஞானம்‌ எல்லாம்‌ என்‌ 
நசுத்துக்குள்‌ அடக்கிவைத்திருக்கிறேன்‌ என்று எண்ணிக்‌ 
கொள்‌. இவ்வழியே நீ போவது மெய்யானால்‌ இளைப்பு, 
நோவு, பசிதாகம்‌, அபாயம்‌, அம்மணம்‌, அம்பு, பட்டயம்‌, 
சிங்கங்கள்‌, வலுசர்ப்பங்கள்‌ , அந்தகாரங்கள்‌, மொத்தமாய்ச்‌ 
சொன்னால்‌ மரணம சம்பவிக்கும்‌. வேறென்னதான்‌ 
சம்பவியாது? இவையெல்லாம்‌ நிச்சயமாகவே நேரிடும்‌ 
என்பதற்குப்‌ பல உண்மையுள்ள சாட்சிகளும்‌ இருக்கின்றன. 
முன்பின்‌ முகமறியாத ஒருவன்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு 


ஏன்‌ இந்தச்‌ சங்கடப்படவேண்டும்‌! 














றி. நீர்‌ சொன்ன துன்பங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ என்‌ 
சுமையின்‌ பளுவே பெருந்துன்பம்‌ என்று எனக்குத்‌ தோன்று 
கிறது; எவ்வளவு பாடுகள்‌ பட்டாலும்‌ கடைசியாக இந்தச்‌ 


சுமை நீங்கிப்போனால்‌ தாவிளை என்றே நான்‌ நினைக்கிறேன்‌. 


லோக. இந்தச்‌ சுமை, எப்போது உன்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது 
அப்பா? 

ஈறி. இதோ, இந்தப்‌ புத்தகத்தை வாசிக்க வாசிக்க ஏற்றப்‌ 
பட்டது ஐயா! 

லோக. நானும்‌ அப்படியே நினைத்தேன்‌, உன்னைப்போல்‌ 
இன்னும்‌ சில பலவீனர்‌ இப்படியே தங்களுக்கு அடாத 
காரியத்தில்‌ தலையிட்டுப்‌ பிடறி முறிந்து மாண்டதை 
அறிவேன்‌; உனக்கு அந்த வாழ்வுதான்‌ இட்டும்‌. அப்படிப்‌ 
பட்டவர்கள்‌ தங்களுக்கு நேரிடும்‌ நாசங்களை அறியாமல்‌ ஒரே 
போக்காய்ப்‌ போகிறார்கள்‌. 





கிறி. எனக்கு அகப்படவேண்டும்‌ என்று விரும்புகிற வாழ்வு 
இன்னதென்று நான்‌ அறிவேன்‌; இந்தப்‌ பாரச்சுமையினின்று 
விடுதலையாவதையே நான்‌ எதிர்பார்க்கிறேன்‌; அதே என்‌ 
வாழ்வு. 2 

லோக. அப்படியானால்‌ இப்படிப்பட்ட நாசவழியை 
நாடலாமா? இவ்வளவு துன்பங்களும்‌ துயரங்களும்‌ இருக்‌ 
கின்றனவே? இவ்வளவு பொறுமையோடு நின்று என்‌ 
பேச்சைக்‌ சேட்கிற உனக்கு நான்‌ வெகு சுளுவான ஒரு 
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லோகஞானி சந்திப்பு ரா. 
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வழியைக்‌ காட்டி, உன்‌ பளுவை இறக்கிவிடக்‌ ப ஓ. 
யிருக்க, இப்படி அவஸ்தைப்படுவானேன்‌? உன்‌ அசை நிை 
வேறும்‌ வழியும்‌ வகையும்‌ இட்ட இருக்கிறது. அதுவுமல்லாமல்‌ 
அந்த வழியில்‌ இந்த வழியைப்போல அபாயங்கள்‌ ஏதாவ 
துண்டா? இல்லவே இல்லை; நீ போகப்போக க்ஷேமம்‌, 
சிநேகிதர்‌, திருப்தி எல்லாம்‌ உண்டு. 


கறி. ஐயா பெரியவரே, அந்த இரகசியத்தைச்‌ சற்றே 
சொல்லும்‌ ஐயா, சொல்லும்‌ துரையே, சொல்லும்‌ 
மாபிரபுவே! yo 


லோக. நல்லதப்பா, அந்த இரகசியத்தைக்‌ கேள்‌: அதோ. 
சற்றப்பால்‌ ஒரு பட்டணம்‌ இருக்கிறது. அதற்கு நல்லறம்‌! 
என்று பேர்‌. அவ்விடத்தில்‌ நியாயப்பிரமாணிக்கன்‌? என்று 
அழைக்கப்படுகிற ஒரு பிரபு இருக்கிறார்‌. அவர்‌ மகா திட்ட 
வட்டம்‌ அறிந்தவரும்‌, பேரெடுப்புள்ளவருமாய்‌ இருக்கிறார்‌. 
உன்னைப்போல பாரஞ்சுமந்து பிரலாபப்படுகிறவர்கள்‌ 
எவர்களோ அவர்கள்‌ பளுவை இறக்‌இவிடும்படி தகுதியான 
முறைகளைச்‌ சொல்ல அவர்‌ மகர சமர்த்தர்‌. நான்‌ அறிந்த 
மட்டும்‌ அனந்தம்பேர்‌ அவரிடத்தில்போய்‌ பாரம்‌ நீங்கத்‌ 
திரும்பினதுண்டு. அது மாத்திரமா? தங்கள்‌ முதுகின்‌ 
பாரத்தால்‌ புத்திமாறிப்போனவர்களையும்‌ திருத்திச்‌ செவ்‌ 
வைப்படுத்த அவருக்குப்‌ பக்குவமும்‌ தெரியும்‌. அவரண்டை . 
மாத்திரம்‌ நீ போவது மெய்யானால்‌, உன்‌ பாரம்‌ அந்நிமிடமே 
நீங்கிப்போகும்‌; அவர்‌ வீட்டுக்கு இதிலிருந்து ஒரு நா 
வழி முதலாய்‌ இல்லை, மெத்தவும்‌ சமீபம்‌; நீ போகிற நேரத்‌ 
தில்‌ அவர்‌ வீட்டில்‌ இல்லாவிட்டாலும்‌, மரியாதை” என்னும்‌ 
அவருடைய மகன்‌ இருப்பான்‌ , அவன்‌ இருந்தாலும்‌ சரிதான்‌; 
அங்கே போய்‌ உன்‌ காரியங்களைச்‌ சொன்னால்‌ உன்‌ முதுகின்‌ 
பாரம்‌ அறுந்து விழும்படியான சகாயம்‌ ரன்‌ டும்‌... 
அப்புறம்‌ நீ உன்னுடைய பழைய ஊருக்குப்‌ போக எனக்குப்‌ 
பிரியம்‌ இல்லை; உனக்கும்‌ அது பிரியப்படாவிட்டால்‌ அந்த ' 
நல்லறத்திலேயே அநேக வீடுகள்‌ காலியாய்க்‌ கிடக்கின்றன. 
சொற்ப வாடகைக்கு ஒரு வீடு எடுத்து, உன்‌ மனைவி மக்களை 
அவ்விடம்‌ வந்து சேரும்படி திட்டம்செய்து, அங்கேயே குடி 
யிருந்துகொள்ளலாம்‌. அந்த ஊரிலே அகவிலை மெத்த நயம்‌, 


1 நல்லறம்‌. வெளியரங்கமான பாவங்களுக்கு விலக, ்‌. 
கலன்‌ கிக்‌ சன்மார்க்கர்போல காணப்படுகிறவர்களைக்‌ 1 “2 

2 நியாயப்பிரமாணிக்கன்‌. இது மனிதர்‌ தங்கள்‌ நற்கிரியைகளினாலே. ஸூ 
ஜட சடை: அடையலாம்‌ என்று போதிக்கிறவர்களைக்‌ குறிக்கிறது... கடகி 2 

மரியாதை. இது பட்சங்காட்டி, மரியாதை செய்து இவ்வுலகத்தில்‌ ப 
செய்துவருவதே நரக தண்டனைக்கு நம்மைத்‌ தப்புவித்து மோட்ச லோ. இல்‌. 
சேர்க்கும்‌ என்று எண்ணுகிறவர்களின்‌ அடையாளமாய்‌ இருக்கிறது. ட்‌ 
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அதத 





































ப்‌ டா இதி 
18 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 
அங்கேயே கொடுக்கல்‌ வாங்கல்‌ செய்து, 
காலந்தள்ளலாம்‌. ப 

இவ்வளவையும்‌ கேட்டவுடனே & 
சற்றே மாறிற்று. இந்தப்‌ பெரியவர்‌ செ 
இதுகானே சரியானதாசுத்‌ தோன்றுக 
செய்கிறதல்லவா புத்தி என்று தனக்கு 
கொண்டு, நியாயப்பிரமாணிக்கன்‌ வீ 
ஐயா என்று கேட்டான்‌. 


லோக. அதோ இருக்கிறதே, அந்த மலை 
ம்‌ 

ஈறி. ஆம்‌ ஐயா! நன்றாய்த்‌ தெரிகிறது, 
ன்ட்‌ 

லோக. அந்த மலையடிவாரமாய்த்தான்‌ 


அவ்விடத்தில்‌ தென்படுகிற முதல்‌ வீடுதா௩ 
வீடு. 


அதுமுதல்‌ கிறிஸ்தியான்‌ தன்‌ வழியை 
நியாயப்பிரமாணிக்கன்‌ வீட்டுப்‌ பாதை 
நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. 
வாரம்‌ சேரவே, அதன்‌ சிகரம்‌ வழி 
சாய்ந்து தலைமேல்‌ விழுகிறாப்போலக்‌ 
இறிஸ்தியான்‌ பயந்து, ஓகோ நாம்‌ 9 ாலைந்த 
நாள்‌ இதுதான்‌, இனி என்ன செய்யலாம்‌ ௪ 


பளுவாகக்‌ காணப்பட்டது; \ 
இடையே அக்கினிச்சுவாலைகளும்‌ வீசின.” 
நஇறிஸ்தியான்‌, நான்‌ வெந்தே போவேன்‌ 
அவனுடைய கலக்கத்தால்‌ தேகம்‌ 
மெல்லாம்‌ வேர்வையாகப்‌ பொழிந்தது. 
மோசம்‌ அல்லோ பண்ணிவிட்டான்‌. ந 
கேட்டு என்‌ வழியைவிட்டுத்‌ திரும்பின: 
என்று உணர்ந்தான்‌. 
! கிறிஸ்தியான்‌ இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ மூலமாய்‌ 
வேண்டியதாயிருக்க, தன்‌ சாந்தக்‌ கிரியை. 
சம்பாதிக்கப்‌ பிரயாசப்படுறொன்‌ , ்‌ ்‌ 
காடுக 






ணா ஷ்‌ a எச மலைமேல்‌ Q 
ணத்தைக்‌ குறிக்கிறது. இரட்சண்ய விழிப்படைந்த பா 
லமாய்‌ இரட்சிப்பை த்ர ம்‌ 


து, த 

ரமாணங் த்துப்‌ அதன்‌ ச 
வென்று அஞ்சி நடுங்கு முன்‌ . ர்சிபக்ச 2 
யாத்‌, 19:16,18, ஏபி, 12:3], எ ௯ 








சுவிசேஷகனின்‌ இரண்டாம்‌ சந்திப்பு 





7. சுவிசேஷகனின்‌ இரண்டாம்‌ சந்திப்‌ 


அதுவுமல்லாமல்‌ முன்‌ அவனுக்கு வழிகாட்டின கி 
சேஷகன்‌ என்றவர்‌! அவனைச்‌ சந்திக்க வருகிறதையும்‌ 
கண்டான்‌. மலைச்கெர மலைவோடும்‌, அக்கினிச்சுடரின்‌ அலை 
சடியோடும்‌, ஏதுமறியாத ஏக்கத்தோடும்‌ இருந்த கிறிஸ்து 
யானுக்கு அவர்‌ காணப்பட்டது அதிகப்‌ பயத்தையும்‌, வெட்‌ 
குத்தையும்‌ கொடுத்தது. அவன்‌ சுவிசேஷகனைக்‌ கண்ட 
வுடனே தலைகவிழ்ந்து குற்றவாளியைப்போல கின்றான்‌ சுவி 
சேஷகன்‌ மெதுவாய்‌ அவன்‌ கிட்டச்சேர்ந்து, கோபதாப 
முகத்தோடு அவனைக்‌ கீழும்‌ மேலும்‌ பார்த்தார்‌; உட்னே 
கிறிஸ்தியான்‌ கிடுகிடென்று நடுங்கினான்‌. 

கிறிஸ்தியானே! நீ இங்கே என்ன ' செய்றொய்‌? என்‌ 
சுவிசேஷகன்‌ கேட்டார்‌, அவன்‌ பதில்‌ சொல்ல ம; 
லாமல்‌, மவுனமாய்‌ நின்றான்‌; பின்னும்‌ அவர்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்து: நாசபுரியின்‌ கோட்டைக்கு வெளியே 
கொண்டு அலைந்து இரிய நான்‌ கண்டவன்‌ நீதான்‌ அல்லவா? 
என்று கேட்டார்‌. 

கறி. அவன்‌ நான்தான்‌, அன்புள்ள ஐயாவே! 

சுவி. நான்‌ உனக்குத்‌ திட்டிவாசலின்‌ திசையைக்‌ காட்டி, 
அந்த வாசலுக்குப்‌ போகிற பாதையாய்‌ நடந்துபோகச்‌ 
சொல்லவில்லையா? : 

தறி. ஆம்‌ ஐயா! தாங்கள்‌ காட்டின வழி அப்படித்தான்‌. 

சுவி. பின்னை இவ்வளவு சீக்கிரத்துக்குள்ளாக அந்த 
வழியை விட்டுவிட்டதென்ன? இது வேறு வழி ஆயிற்றே! 

கறி. ஐயா! நான்‌ நம்பிக்கையிழவிலிருந்து தப்பிச்‌ கரை 
சேர்ந்தவுடனே, ஒரு துரை என்னைக்‌ கண்டு, அதோ முன்னே 
தெரிகிற ஊரில்‌ என்‌ பாரத்தை பி த்கிவிடத்தச்க ஒரு 
புண்ணியவான்‌ உண்டென்று சொல்லி, இங்கே போகு 
வருந்திச்‌ சொன்னார்‌. அவர்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டு இந்த வ 1 
திரும்பினேன்‌. ழ்‌ 

சுவி. அவன்‌ எப்படிப்பட்டவன்‌? «J வத்தி 

ஈறி. அவரைப்‌ பார்த்தால்‌ ஒரு பெரியவர்போல்‌ 
கர 7 வெகுநேரம்‌ என்னோடே வாதாடி, நான்‌. 


1 இரட்சண்ய வழியைத்‌ தேடுகிறவர்கள்‌ வழிதப்பிப்‌.போகிறதைச்‌ 
வின்‌ ஊழியக்காரர்‌ அறிந்து, அவர்கள்போகும்‌ பாதையின்‌ 
அவன்‌ தன்‌ மாறுபாடான நடத்தையைவிட்டு அஞ்சாமல்‌, | ப 
இறிஸ்துவினிடத்திலே போகும்படி வழிகாட்டுறொர்கள்‌. * .. ட்‌ 


x 









































20 


வழியைவிட்டுத்‌ திரும்பச்‌ 


ங்கே வந்திருக்கிறேன்‌. இந்த 
மேல்‌ விழுகிறாப்போல்‌ 0. 
விழுந்துவிடுமோவென்று பயந்து, 
டி.ருக்கிறேன்‌. . ப 


சுவி. அந்தப்‌ பெரியவன்‌ ௨ 
கேட்டான்‌? a 


றி. அவர்‌ கேட்டவைகளுக்குக்‌ . 
போகிறாய்‌ என்று கேட்டார்‌, நான்‌ 
போகிறேன்‌ என்று சொன்னேன்‌.  ' 

சுவி. பின்னும்‌ என்ன கேட்டான்‌? 

ஈறி. உனக்குப்‌ பெண்சாதி பிள்ளை 
என்று கேட்டார்‌; ஆம்‌ உண்டென்று 
சுமை ஏற்றப்பட்டது முதல்‌ அந்தச்‌ சந்‌ 
யும்‌ நான்‌ முன்போல ஆசிக்கிறதில்லை 

சுவி. அப்புறம்‌ ஏதாவது சொன்னா 

ஈறி. உன்‌ பாரத்தைக்‌ கூடிய சீக்‌ 
என்று சொன்னார்‌. அப்போது நான்‌: 
யாகும்படியாகத்தானே திட்டிவாசலை 6 
அங்கே போனால்‌ என்‌ பாரம்‌ நீங்கும்‌. 
என்றேன்‌. அதற்கு அவன்‌: உன்‌ பாரந்‌ெ 
காட்டின வழியைப்‌ பார்க்கிலும்‌ சமீபமும்‌ 
யற்றதுமான ஓரு பாதையைக்‌ காம்‌! 
பாதையைக்‌ காட்டி, ந்‌ வழியா 
பாரத்தை இலேசில்‌ தங்கிய தத 

னுடைய வீட்டைக்‌ காண்பாய்‌ என்று வ 

டச்‌ நானும்‌ அவன்‌ பேச்சை நம்பி 

லேசானால்‌ சரி என்று இம்மட்டும்‌ வந்தே 
பழையபடிதான்‌ இருக்கிறது; சை 
சொன்னதுபோல, எங்கே அழி 





ட 
என்ன செய்யலாம்‌ என்று 0 னன்‌ 


தர்ம துரையே! க 
அப்படியானால்‌ உனக்‌ குச்‌ 






விலகாதபடி எச்சரிக்கையா 


பேசினவருக்குச்‌ 0. 






A pr இர்பாம்‌ “hi 


வர்‌ ஏ. NN ர்த்தி 

ல நாம்விட்டு விவரிஞாம்‌ wri சப்பிப்போகேே 
obo NT ' சிவ சத்திர ரிக 
ழும்‌, பிளிவாங்சிப்‌ பொஙாராறால்‌ அவளி ப ௮ 
உக்தி பிரியமாபியாது॥ என்றும்‌ சொல்கி, அல்வாச்சியங்‌ 
வரில்‌ அரும்மு அவள்‌ பாம்‌ கில்‌ பிம்ப கான்‌ Ah 
a நிர்ப்பாக்சியச்மை. மாடுப்போசிறகள்‌ நீதான்‌; 
oA (IU ogo 4 nr on வ்சிம்பைபண்ண 
வுட AT Aor ALLO கள்‌ பாதங்கள்‌ 


விலக்கிப்‌ பின்வாங்கி பாலும்‌, அமிருச்கு நமக நீ 
நவம்கிவிட்டாய்‌ எள்று மடர்துசசொண்டார்‌, | 


- 












டட 
அமவ ம்க்‌ அவனை எச்சரிச்கும்‌இடிபோல்‌ இரு த, 
lal இயர்‌ எற்று Mampi gpa ofr 
nl நாள்‌ Mo, ஜியோ! அதமாளனேள்‌. என்‌, ட்‌ 
வலியினை, உப்பின சலிசேவுமள்‌ அவன்‌ வலது aw 
பிடிக்துக்‌ தூம்கி, "எற்கு பாவமும்‌. aA. 
பனுவுணும்கு மன்ணிக்சப்படும்‌, 1 ‘AMT Awd மல்‌. 
த்ர க்‌ எய்த . 
வப்புமம்‌ அவன்‌ மாலூன் றி, சுவிசேஷ பாகப்‌ 
பவல்‌! டி நடுக்கத்தோடு நிற்க றான்‌ ன சொப்பனத்தில்‌ 


உண்டேன்‌. 


பின்னும்‌ ஈலிசேலுகள்‌ சொல்லுசிறார்‌! சிறிஸ்தியானே! 
நான்‌ டான்ரி 0. சொல்‌ லும்‌ விஷயங்களைக்‌ காதுகொடுத்து 
மா கவளமாய்க்‌ கேள்‌) உள்ளை மோசம்‌ போச்சினவன்‌ யார்‌. : 
என்றும்‌, உன்னை எவனிடத்தில்‌ போகச்‌ சொன்னான்‌ என்றும்‌ ர 
சொல்லுறேன்‌, உன்னைச்‌ சந்நிழ்தானே அவன்‌ லோச A 
ஞானி என்று பேருடையவன்‌, அது அவனுக்கு ஏற்ற பேர்‌ 
மான்‌, எனெனில்‌, அவன்‌ பூலோக ஞா முபதேசங்களால்‌ அ 
குன்னை மணமேற்றிககொண்டு! அதின்‌ சாரத்தால்‌ ஊறிப்‌ 
போரும்படி நல்லற இன்‌ கோவிலுக்குப்‌ ny மேலும்‌ 
அவ்வுபதேசங்கள்‌ சிலுவையின்‌ உபதேசத்திலிருந்து ஷை: ்‌ 
விலம்டிப்‌ போடுகிமதால்‌," அவனுக்கு அதின்மேல்‌ பிரீதியாய்‌ ழ்‌ 
இருக்கிறது. அவன்‌ மாமிச முணமுடையவன்‌, ஆசையால்‌, த 
நான்‌ காட்டும்‌ வழி செவ்வையாக அதி 
லிருந்து ஆட்களை விலரிப்‌ போகும்படி செ த்‌ வி 
னுடைய ஆலோசனையில்‌ நீ அடியோடு வெறுத்துப்‌ போட i 
வேண்டிய மூன்று விஷயங்கள்‌ இருக்கின்றன. buspar 
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(1) வழியைவிட்டு உன்னைத்‌ திருப்பினதும்‌, (2) சிலுவை 
யைப்‌ பற்றி உனக்குள்‌ வெறுப்பை உண்டாக்க முயன்றதும்‌, 
(3) மரண வழியில்‌ உன்‌ பாதங்களைப்‌ பிடித்து வைத்ததுமே. 

முதலாவது: உன்னை வழிவிட்டுத்‌ திருப்பினதையும்‌, நீ 
அவன்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டுத்‌ திரும்பினதையும்‌ அருவருக்க 
வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌, இப்படிச்‌ செய்வது, உலகத்திலுள்ள 
ஒரு சாஸ்திரியின்‌ புத்தியை ஏற்றுக்கொள்ளும்படியாக, சர்வ 
ஞானமுள்ள தேவனின்‌ ஆலோசனையை அசட்டை செய்கிற 
முண்டுத்தனமாய்‌ இருக்கிறது. “இடுக்கமான வாசல்வழியாய்‌ 
உட்பிரவேசிக்கப்‌ பிரயாசப்படுங்கள்‌'! என்று ஆண்டவர்‌ 
சொல்லியிருக்கிறார்‌. அந்த இடுக்கு வாசலுக்குப்‌ போகவே 
நான்‌ உனக்கு வழிகாட்டினேன்‌; ஏனெனில்‌, 'ஜீவனுக்குப்‌ 
போகிற வாசல்‌ இடுக்கமும்‌ வழி நெருக்கமுமாய்‌ இருக்கிறது; 
அதைக்‌ கண்டுபிடிக்றெவர்கள்‌ இலர்‌”, பத்த டுக்கமான 
வாசலை விட்டும்‌, அதற்குப்‌ போகும்‌ வழியிலிருந்தும்‌ அந்தப்‌ 
படுதோஷி உன்னை விலக்கி, அழிவின்‌ ஓரத்தில்‌ உன்னைக்‌ : 
கொண்டுவந்துவிட்டான்‌. ஆகையால்‌ உன்னை வழிவிட்டுத்‌ 
இருப்பின அவனையும்‌, அவன்‌ போதனையைக்‌ கேட்டுத்‌ 
திரும்பின உன்னையும்‌ முழுப்பகையாய்ப்‌ பகைக்கவேண்டும்‌. 

இரண்டாவது: சிலுவையைப்பற்றி உனக்கு வெறுப்புண்‌ 
டாக்க முயன்றதை நீ முற்றிலும்‌ வெறுக்கவேண்‌ 
ஏனெனில்‌, எகிப்தின்‌ பொக்கிஷங்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அதையே 
நாடவேண்டியது.” அதுவுமன்றி, தன்‌ ஜீவனை இரட்சித்துக்‌ : 
கொள்ள விரும்புகிறவன்‌ அதை இழந்துபோவான்‌” என்றும்‌, 
“கம்மைப்‌ பின்பற்றுகிற ஒருவன்‌ தன்னுடைய தகப்பனையும்‌, 
தாயையும்‌, மனைவியையும்‌, பிள்ளைகளையும்‌, சகோதரரையும்‌, 
சகோதரிகளையும்‌, தன்‌ ஜீவனையும்‌ வெறுக்காவிட்டால்‌ தமது - 
சீஷனாய்‌ இருக்கமாட்டான்‌” என்றும்‌ மகிமையின்‌ ராஜா 
சொல்லியும்‌ இருக்கிறார்‌. ஆகையால்‌  இறிஸ்தியானே, 
சத்திய தேவனின்‌ வழியை அபத்தமாக்கி, அந்த தழல்‌ 
அழிவும்‌ நாசமும்‌ உண்டென்று ஒரு மனிதன்‌ உணர்த்தினால்‌ - 
அவன்‌ காட்டும்‌ வழியில்‌ நீ நித்திய ஜீவனைக்‌ கண்டடைய 
மாட்டாய்‌. இந்தப்‌ போதனையையும்‌ நீ தள்ளிவிட 
வேண்டும்‌. ல்‌ 

மூன்றாவது: மரணவழியில்‌ உன்னை உட்படுத்தினதையும்‌ நீ 
அருவருக்கவேண்டும்‌. லோகஞானி உன்னை  யாரிடத்‌! 
போகச்சொன்னான்‌ என்பதையும்‌, அவன்‌ உன்‌ பாரத்தை ்‌ 
விட எள்ளளவும்‌ சக்தியற்றவன்‌ என்பை நீ ௮ 
கொண்டால்‌ அது விளங்கும்‌, 
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உன்னை இளைப்பாறச்‌ செய்வான்‌ என்று குறிப்பித்தவன்‌ 
யார்‌. தெரியுமா? அவன்தான்‌ னப்‌ | 
பெண்ணின்‌ கணு நியாயப்பிரமாணிக்கன்‌ என்பவன்‌; 
அவன்‌ தன்‌ ள்ளைகளோடுகூட அடிமைத்தனத்தில்‌ க்‌ 
கிறான்‌." உன்‌ தலைமேல்‌ விழுந்துவிடும்‌ என்று ப்ர A, 
ருக்கிற இந்த மலை அந்தரங்க  அர்த்தப்படி, சீனாய்‌ மலையைக்‌ 
குறிக்கிறது. அவளேதன்பிள்ளைகளோடுஇப்பொழுதுஅடிமைத்‌ 
தனத்தில்‌ இருக்கிற தானால்‌, உன்னை விடுதலையாக்க அவளால்‌ 
ஆகும்‌ என்று எதிர்பார்க்கலாமா? ஆதலால்‌ உன்‌ பாரத்தை 
இறக்கிவிட அந்த நியாயப்பிரமாணிக்கனால்‌ கூடாது. உலகம்‌ 


[ச 


உண்டானதுமுதல்‌ இதுவரையும்‌ ஒருவனை அவன்‌ கரையேற்றி 


னதும்‌ இல்லை, இனிக்‌ கரையேற்றப்போறெதும்‌ இல்லை; இதை 
நம்பிக்கொள்‌. நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ கிரியைகளினால்‌ ஒரு 
வனும்‌ நீதிமான்‌ ஆகக்கூடாது; ஏனெனில்‌ நியாயப்பிரமா 
ணத்தின்படி நடக்கிறதால்‌ எந்த நரஜீவியும்‌ தன்‌ பாரத்தி 
னின்று விடுதலையாகிக்கொள்ளமாட்டான்‌. ஆகையால்‌ 
உனக்கு இந்த வழியைக்‌ காட்டின லோகஞானி எதிரி; நியாயப்‌ 
பிரமாணிக்கனோ எத்தன்‌; அவன்‌ மகன்‌ மரியாதையா! 
அவனை வெளியே சொல்லக்கூடாது; கண்ணைச்‌ சொருகு 
வான்‌, தலையைச்‌ சரிப்பான்‌. ஆனால்‌ அவனைப்போலொத்த 
மாயக்காரன்‌ ஒருவனும்‌ இல்லை. உனக்கு உதவிசெய்ய அவனா 
லும்‌ ஆகாது. நான்‌ சொல்லுவதை நம்பு; இந்த உதவாத 
பயல்களைப்பற்றி நீ கேள்விப்பட்ட பெரும்‌ பேச்செல்லாம்‌ 
வெறும்‌ பேச்சேயன்றி சாரமுள்ளதல்ல. இரட்சண்யத்தை நீ 
அடையா தபடி நான்‌ காட்டிய வழியிலிருந்து உன்னை விலக்கிப்‌ 
போடும்படியாகவே அவன்‌ தன்னால்‌ ஆனமட்டும்‌ பிரயாசப்‌ 
பட்டான்‌ என்று சொல்லி; தாம்‌ அவனுக்குச்‌ சொன்னவை 
யெல்லாம்‌ மெய்‌ என்பதற்கு வானங்களைச்‌ சாட்சியாகக்‌ 
கோரினார்‌. உடனே அவன்‌ நின்ற மலையின்‌ கீழிருந்து அக்கினி 
யும்‌ அதிரடியுள்ள சத்தமும்‌ புறப்பட்டன, அவன்‌ மிகவும்‌ 
பயந்தான்‌; அவன்‌ தேகத்தின்‌ ரோமங்கள்‌ நட்டுநின்றன. 
அந்தச்‌ சத்தமானது: * நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ இரியைக்கார 


ராகிய யாவரும்‌ சாபத்துக்குட்பட்டிருக்கிறார்கள்‌; நியாயப்‌ 


பிரமாண புத்தகத்தில்‌ எழுதப்பட்டவைகளை யெல்லாம்‌ 
செய்யத்‌ தக்கதாக அவைகளில்‌ நிலைத்திரா தவன்‌ எவனோ 
அவன்‌ சபிக்கப்பட்டவன்‌ என்று விளம்பினது. ”” ்‌ 

ந்தச்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்ட கிறிஸ்தியான்‌: இனி நமக்கு 
இட்டப்‌ கத்தக்‌ நமது பங்கென்று எண்ணிக்கொண்டு, 


மாலைமாலயாய்க்‌ கண்ணீர்‌ சொரிந்து, கதறி அழுது, லோக. 


ஞானியையும்‌ அவனைக்‌ கண்டு சந்தித்த நேரத்தையும்‌ சபித்து, 


1 தலா. 4:21,27. கலா. 3:10, 1௩ பத்த 
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1 1% பி ல்க 
அவன்‌ பேச்சையும்‌ பிரியமாய்க்‌ கேட்ட என்னிலும்‌ பெரும்‌ ன்‌ 
மூடன்‌ உண்டோ! என்னிலும்‌ பெரும்‌ பித்தன்‌ உண்டோ! 
என்று புலம்பினான்‌. அவன்‌ பின்னும்‌ ஆகா, அந்த ஞானியின்‌ _ 
முகாந்கரங்களெல்லாம்‌ என்‌ மாமிசத்துக்கேற்றபடி இருந்தத 
னல்‌ அல்லவா, நான்‌ அவன்‌ பேச்சின்படி சரியான பாதையை 
விட்டு வழி விலகி இந்தக்‌ கதி ஆனேன்‌ என்று நினை து i 
வெட்கப்பட்டான்‌. இதன்பின்‌ அவன்‌ கனிந்த குரலோ ம்‌...” 
பணிந்த முகத்தோடும்‌ பின்வருகிற வார்த்தைகளைச்‌ 
சுவிசேஷகனிடத்தில்‌ கேட்கிறான்‌. 3 


( 






றி. தருமத்துரைகளே! அடியேனுக்கு இன்னும்‌ நம்பிக்கை _ 
உண்டா? நான்‌ மறுபடியும்‌ திரும்பித்‌ கட i நோக்கிப்‌ 
போகலாமா? போனாலும்‌ இப்படி வழி விலகினதின்‌ நிமித்தம்‌ 
உனக்கிங்கே இடம்‌ இல்லை, ஓடிப்போ என்பார்களோ? நான்‌ 
வெட்கத்தோடு திரும்பிவிட வேண்டுமோ? அந்த மனித. 
னுடைய ஆலோசனையின்படி நான்‌ நடந்ததற்காக ஆறாத்‌ 
துயரம்‌ அடைகிறேன்‌ . ஆனால்‌ பரமநா தர்‌ என்‌ படுதோஷங்களை 
மன்னிப்பாரோ? உமக்கு எப்படித்‌ தோன்றுகிறது? 

அதற்குச்‌ சுவி சேஷகன்‌: உன்‌ பாவம்‌ மாகொடிது, 
அதனால்‌ நீ இரண்டு தீமைகளைச்‌ செய்தாய்‌; விதிக்கப்பட்ட 
வழியிலிருந்து உன்‌ காலை எடுத்துவிட்டாய்‌, லக்கப்பட்ட 
வழியில்‌ உன்‌ பாதங்களை வைத்துக்கொண்டாய்‌; என்றாலும்‌ 
வாசலண்டை இருக்கிற மனிதன்‌ உன்னை ஏற்றுக்கொள்ளு 
வார்‌, ஏனெனில்‌ மனிதர்மேல்‌ அவருக்குப்‌ பிரியம்‌ உண்டு; 
ஆனாலும்‌ ஒன்று சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌, நீ வழியிலே அழியாத 
படிக்கு இந்தத்‌ திசையை நோக்காதபடி மாத்திரம்‌ கவனமா 
யிரு. ஏனெனில்‌ கொஞ்சக்‌ காலத்திலே அவருடைய கோபம்‌ 
பற்றி எரியும்‌ என்று சொன்னார்‌.! உடனே கிறிஸ்தியான்‌ 
திட்டிவாசல்‌ வழியைச்‌ சேரும்படி பயணப்பட்டான்‌. சுவி 
சேஷகர்‌ அவனை முத்தமிட்டு, ஒரு புன்சிரிப்பு சிரித்து, கடவுள்‌ 
உன்‌ பயணத்தை வாய்க்கச்‌ செய்வாராக என்று ஆசீர்வதித்து 
வழிவிட்டனுப்பினார்‌. 

அதுமுதல்‌ அவன்‌ வெகு விரைவாய்‌ நடந்து தனக்கு எதிரே 
வந்தவர்கள்‌ ஒருவரோடும்‌ பேசவும்‌ இல்லை. அவர்கள்‌ பேசி 
னாலும்‌ இவன்‌ பேச்சுக்‌ கொடுக்கவும்‌ இல்லை. அவன்‌ லோக 
ஞானியைச்‌ சந்தித்த இடத்துக்கு வருமட்டும்‌ சுடுமணலில்‌. : 
நடக்கிறவனைப்போல்‌ தடுக டந்து, இடிகள்‌ மார்க்கம்‌ 
சேர்ந்து, அவ்வழியாய்த்‌ திட்டிவாசல்‌ படிகளின்‌! 
ஏறினான்‌. அந்த வாசல்‌ நிலையின்மேல்‌, * தட்டுங்கள்‌, 
பொழுது உங்களுக்குத்‌ திறச்கப்படும்‌'2 என்றெ ஷி 


1 சங்‌, 2:12, * மத்‌. 7:7. 
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திட்டிவாசல்‌ கோட்டை சேருதல்‌ தே 
ர்‌ 

எழுதப்பட்டிருந்தது. கிறிஸ்‌ ட்‌ லண்‌, . 
pr து றிஸ்தியான்‌ வாசலண்டை போ பன 


பல்லவி \ 
ஐயையா, நான்‌ பாவி! திட்டிவாசல்‌ திறவும்‌ ஐயா! 
நாசபுரி நீசன்‌ கிறிஸ்தியானும்‌ இதோ, - 
பாரஞ்‌ சுமந்துவந்தேன்‌--ஐயா! 
நேசமாய்‌ வாசல்‌ திறந்திடுவீ ரானால்‌ ்‌ 
பாரம்‌ இறக்கிக்‌ கொள்வேன்‌. ஐயையா! 
பாவி, துரோகி, விரோதி, சண்டாளன்‌ நான்‌ 
படுதோஷி ஆனாலும்‌;--ஐயா! 
பாடிப்‌ புகழுவேன்‌ பரனாரை எந்நாளும்‌ i 
வாசலுள்‌ வந்துவிட்டால்‌. ஐயையா! 


என்று புலம்பி இரண்டு மூன்று தரம்‌ கதவைத்‌ தட்டினான்‌.! ' 


தட்டவே, பட்சதாபன்‌ என்ற பேருடைய ஒரு மகாத்மா வாச 
லண்டை வந்து நின்று: யார்‌ அங்கே? எங்கிருந்து வந்தாய்‌? 
என்ன விசேஷம்‌ என்று கேட்டார்‌. 

நான்‌ பாரம்‌ சுமந்த பாவி ஐயா! நாசபுரியிலிருந்து 
வருகிறேன்‌, வருங்கோபத்துக்குத்‌ தப்பிட்பிமைக்க இ 
யோன்‌ பார்வதத்திற்குப்‌ போகிறேன்‌; மா பிரபுவே! இந்த 
வாசல்‌ வழியாகவே நான்‌ சீயோனுக்குப்‌ போகவேண்டும்‌ 
என்று கேள்விப்பட்டேன்‌; நான்‌ போக வழிவிடுவீரா ஐயா! 
என்று கிறிஸ்தியான்‌ கேட்டான்‌. ' 1 

சந்தேகமில்லாமல்‌ வா அப்பா, கதவைத்திறக்கிறேன்‌ என்று 
பட்சதாபன்‌ சொல்லி, வாசலைத்‌ இறந்தார்‌.” 


8. இட்டிவாசல்‌ கோட்டை சேருதல்‌ 

க க்கப்பட்டவுடனே கிறிஸ்தியான்‌ மெதுவாய்க்‌ 
க்‌ வைத்து உள்ளே போகப்போனான்‌; ஆனால்‌ அக்‌ 
கோட்டைக்குள்‌ இருந்த பட்ச தாபன்‌ அவன்‌ கையைப்‌ பிடித்து 
சட்டென்று உள்ளே இழுத்துக்கொண்டார்‌. இப்படி இழுத்த 


காரணம்‌ என்ன ஐயா என்று கேட்டான்‌. அதற்கு பட்சதாபன்‌ 


பெறவேண்டும்‌ என்று கனிவோடு ஜெபம்‌ செய்வதைக்‌ குறிக்கிறது: 


1 தட்டுறது என்பது, யசுகிறிஸ்துவின்‌ மூலமாய்ப்‌ பாவமன்னிப்பைய்‌ - 


* பட்சதாபன்‌ என்பது, தேவன்‌ இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ மூலமாய்ப்‌ பாலிகள்மேல்‌ பது 


வைத்த அன்பைக்‌ குறிக்கிழது. 


* வாசல்‌ இறக்கப்படுகிறது: 
ஒவ்வொருவனும்‌ ச றுக்கொள்ள 
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சொல்லுகிறார்‌: அப்பா, இந்தக்‌ கோட்டைக்குச்‌ சற்று 
அப்பால்‌ வேறொரு பலத்த கோட்டை கட்டப்பட்டிருக்கிறது; 
அதற்குப்‌ பெயல்செபூல்‌ என்கிற பேருடைய ஒருவன்‌ அதிபதி 
யாய்‌ இருக்கிறன்‌. அவனும்‌ அவனுடைய காரியக்காரரும்‌ 
இவ்வாசலைத்‌ தேடி வரும்‌ பிரயாணிகள்‌ உட்பிரவேசிக்கறெதற்‌ 
குள்ளாகக்‌ கொன்றுவிட்டால்‌ நல்லதென்று எண்ணி அம்பு 
களைப்‌ பிரயோகிப்பார்கள்‌.! ஆன தனாலேதான்‌ நான்‌ அவ்வளவு 
ஆத்திரத்தோடு உன்னை முத்துக்கொண்டேன்‌ என்‌, 
சொன்னார்‌. அதைச்‌ கேட்ட இ றிஸ்தியான்‌ அப்படியா செய்தி. 
எனக்குச்‌ சந்தோஷம்‌ பாதி, சஞ்சலம்‌ பாதியாய்‌ இருக்கிறது 
என்றான்‌. பட்சதாபன்‌ அவனைப்‌ பார்த்து: இவ்விடம்‌ வர 
உனக்கு வழிகாட்டினது யார்‌ என்று கேட்டார்‌, 

ஈறி. சுவிசேஷகர்‌ என்கிற பேருடைய ஒரு மகாத்மா இந்த 
இடத்தைக்‌ காண்பித்து, இக்ககவைத்‌ தட்டச்சொன்னார்‌. 
உம்மைக்‌ கேட்டால்‌ நான்‌ இனிச்‌ செய்யவேண்டியது இன்ன 
தென்று சொல்லுவீர்‌ என்றும்‌ அவரே சொன்னார்‌. 

பட்ச. உனக்றமுன்‌ விஸ்தாரமான ஒரு வாசல்‌ திறக்கப்பட்‌ 
டிருக்றெது, அதைப்‌ பூட்டிவிட ஒருவரா லும்‌'கூடாது, ஆகை 
யால்‌ கலங்காதே அப்பா! 

கறி. என்‌ துன்பமெல்லாம்‌ இன்பமாய்‌ மாறும்‌ காலம்‌ 
துவங்கிற்று என்றெண்ணுகிறேன்‌ . . 

பட்ச. நீ ஓண்டியாய்‌ வந்ததெப்படி? ர்‌ 

கறி. என்‌ அழிவின்‌ நிலைமையை நான்‌ உணர்ந்துகொண் 
டதுபோல்‌ என்னுடைய ஊராரில்‌ ஒருவரும்‌ உணரவில்லை, 
ஆதலால்‌ நான்‌ மாத்திரம்‌ பிரயாணப்பட்டேன்‌. 

பட்ச. நீ புறப்பட்ட செய்தி அவர்களில்‌ யாருக்காவது 
தெரியுமா? த 

கறி. ஆம்‌, தெரியும்‌; என்‌ மனைவியும்‌, மக்களும்‌ நான்‌ 
பயணப்பட்டதைக்‌ கண்டு, திரும்பிவிடும்படிக்‌ கூப்பிட்டார்‌ 
கள்‌; வேறு சில அயலாரும்‌ அதிகமாய்‌ வருந்தி அலை த்தார்‌ 
கள்‌, ஆனால்‌ நான்‌ என்‌ காதுக்குள்‌ விரலை வைத்துக்கொண்டு 
வந்துவிட்டேன்‌. 

பட்ச. யாராவது உன்னைப்‌ பின்தொடர்ந்து வந்து நீ திரும்பி 
விடும்படி. பலவந்தம்‌! /ண்ணவில்லையா? 


றி. அப்படியும்‌ நடந்தது; என்‌ ஊரிலுள்ள கக்‌ ye 
ro Tr (3 






இணங்குநெஞ்சன்‌ என்ற பேருடைய இரண்டு வா 





* பெயல்செபூலின்‌ அம்புகள்‌ என்பது, சாத்தான்‌ பெ 
மனிதருடைய உள்ளத்தில்‌ எழுப்பிவிட்டு, த 
வரவிடாமல்‌ அதைரியப்படுத்தித்‌ திடுப்பதைக்‌ குறிக்கிறது. 
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பின்னாலே ஓஒடிவந்‌ ந . 1 
மெல்லாம்‌ செய்‌ ர்க பன்னல 1:52. பிரயத்தன 
ட்‌ நான்‌ அதற்கு இணங்காததைக்‌ 
ன்ட்பொது  பிடிவாதன்‌ அண்டம்‌ திட்டிக்கொண்டு 
அருமப்பு பானான்‌; ணங்குநென் ப்‌ ப்‌ ல்‌ 5 

பட்ச. அவன்‌ ஏன்‌ உன்‌ கூடவே வரவில்லை? 

ஹி. நாங்கள்‌ இருவரும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி நம்பிக்கையி 
இருக்கறதே, அதுமட்டும்‌ வந்தோம்‌. த்க்‌ ங்கள்‌ ப்‌ 
பென்று அத்த உளையில்‌ விழுந்துவிட்டோம்‌. அதனாலே, 
இணங்குநெஞ்சன்‌ மனமுறிவடைந்து அப்புறம்‌ ஒரு அடிதூரம்‌ 
கூட வரவேமாட்டேன்‌; அந்த நேர்த்தியான தேசத்தை நீயே 
போய்ச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்‌; எனக்கு வேண்டாம்‌ அப்பா 
என்று சொல்லிவிட்டு அங்கிருந்தே ஊரை நோக்கி ஓட்டம்‌ 
எடுத்தான்‌. அவன்‌ தன்‌ வழியாய்ப்‌ போனான்‌, நான்‌ என்‌ 
வழியாய்‌ நடந்தேன்‌. அவன்‌ பிடிவாகனைத்‌ தொடர்ந்தான்‌, ' 
நான்‌ திட்டிவாசலை நோக்கி வந்தேன்‌. 

பட்ச, ஐயோ, இணங்குநெஞ்சனுக்கு மேலேோகத்து 
மதிமைகள்‌ அவ்வளவு சொற்பமாய்‌ காணப்பட்டதாக்கும்‌, 
அதைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்படி அற்ப சொற்ப துன்பங்களைச்‌ 
சகிக்கப்‌ பிரியமில்லையாக்கும்‌? 

கறி. நான்‌ இணங்குநெஞ்சன்‌ காரியத்தை உள்ளபடி 
சொன்னேனே; என்‌ காரியத்தை உள்ளபடி சொல்லவேண்டு 
மானால்‌ அவனிலும்‌ நான்‌ யோக்கியன்‌ அல்ல என்றே வெளி. 
யாகும்‌; அவன்‌ ஊரை நாடியல்லோ ஓடினான்‌; - நானும்‌ மாமி 
சத்துக்கேதுவான வார்த்தைகளைப்‌ பேசின லோகஞானி என்‌ 
இற ஒரு பாதகன்‌ பேச்சைக்கேட்டு நேர்‌ வழியை விட்டுப்‌ 
பிரிந்து, மரணபாதை வழியாய்ப்‌ போனேன்‌. ்‌ 

பட்ச. ஆகா, உன்னையும்‌ கெடுக்கப்‌ பார்த்தானா? நியாயப்‌ 
பிரமாணிக்கனண்டை போ, பாரம்‌ இறங்கிப்போம்‌ என்று 
சொன்னானோ? அவர்கள்‌ இருவரும்‌ பலத்த மோசக்காரர்‌, 
அவன்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டாயோ? 

ஈறி.ஆம்‌, மனப்பூர்வமாய்க்‌ கேட்டு நியாயப்பிரமாணிக்கன்‌ 
வீடு சேரும்படி வெகு தாரம்‌ நடந்துபோனேன்‌; அவ்வீட்டோ 
ரத்தில்‌ இருக்கிற மலையடிவாரத்தில்‌ போனபோது அது என்‌ 
மேல்‌ விழுகிறப்போல்‌ இருந்ததால்‌ பயந்து அக்கம்‌ பக்கம்‌ 
விலகாமல்‌ அதிலேயே நின்றுவிட்டேன்‌. ச 
அம்மலை அநேகம்‌ பேரைக்‌ கொன்றதுண்டு; இன்னும்‌ 

கொல்லும்‌; நீ அதனால்‌ நசுக்கப்பட்டுப்‌ 

து பெரிய காரியம்‌. . 


பட்ச. 
அது அநேகரைக்‌ i 
போகாமல்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்த 
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கறி. நான்‌ அந்த மலைக்குள்‌ இருக்கையில்‌ எப்படி ந்‌ 
தேனோ நிச்சயமாய்‌ எனக்கே தெரியுதில்லை. நல்ல வேளையில்‌ 
சுவிசேஷகன்‌ வந்தார்‌; அவர்‌ வராவிட்டால்‌ என்பாடு நாசந்‌ 
தான்‌. அவர்‌ வந்தது தேவனுடைய பெரிய இரக்கம்‌ என்று 
உணருகிறேன்‌. உள்ளபடி அந்த மலையினால்‌ நசுக்கப்பட்டு 
மரணம்‌ அடையவேண்டிய இந்தப்‌ பெரும்‌ பாவி, இங்கே 
உயிர்த்தப்பி வந்து என்‌ ஆண்டவனோடு இப்படிப்‌ பேசிக்‌. 
£ண்டிருக்கிறேன்‌. இவ்வளவு சிலாக்கியத்தை எனக்குக்‌ 
சடைக்கப்பண்ணின தேவதயவை என்ன சொல்ல! இப்‌ 














ir 








இயேசுகிறிஸ்து, பரிசுத்த அப்போஸ்தலர்‌ முதலியவர்கள்‌ 
நடந்துபோன தால்‌ படிந்த பாகையாய்‌ இருக்கிறது. அது 
நூலைப்போல்‌ நேரானது; நீ நடந்து போகவேண்டிய வ 


அதுதான்‌. 


கறி. புதுப்‌ பிரயாணிகள்‌ எவனாவது வழிதப்பிப்‌ போகும்‌ 
படியான பக்க வழிகளாவது, குறுக்கு வழிகளாவது அதி 
லிருந்து பிரியுமோ? 

பட்ச. அப்படிப்பட்ட பல சுவர்கள்‌ வலப்பக்கமும்‌ இடப்பக்க 
மும்‌ இருக்கும்‌. ஆனால்‌ அவை ஒவ்வொன்றும்‌ கோணலும்‌ 

'சாலமுமாய்‌ இருக்கும்‌. உன்‌ வழியை நீ லேசாய்க்‌ கண்டு 
கொள்ளலாம்‌; அது பக்கவழிகளிலும்‌ குறுக்கு வழிகளிலும்‌ 
இடுக்கமும்‌ நெருக்கமுமாய்‌ இருக்கும்‌ என்றார்‌. 

பின்பு நான்‌ என்‌ சொப்பன த்திலே கண்டதாவது, கிறிஸ்த 
யான்‌ அவரை நோக்கி: நீர்‌ என்‌ முதுகின்மேல்‌ இருக்கும்‌ சுமை I 
யிலிருந்து என்னை விடுகலையாக்கமாட்டீரா? என்று கேட்டான்‌. 
ஏனெனில்‌ இதுவரையும்‌ அவன்‌ தன்‌ சுமையிலிருந்து விடுதலை 


யாகவும்‌ இல்லை, அவன்‌ தானே ௮ை க்கிப்போட்‌ டச்‌ 
சக்தி இருந்ததும்‌ இல்லை. ர்‌ சத்த இற 





்‌ 









ச 73 த ்‌ 
யோ. 6:47. ட்‌ ஆம்‌ ப்ப 
* இடுக்கமான வழி. இது பரிசுத்தமான வி பாவ 4" 
பது ்‌ யத்தைக்‌ குறிக்கிறது. பாவ 
வ விரிவானதும்‌, கோணலுமாய்‌' க்‌ தீ 0) நம 7 
மனிதர்‌ பெரும்பாலும்‌ நாடுகிறார்கள்‌. 0 றது, அசதி 





மத்‌. 7:74. + 
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அதற்கு அவர்‌: அப்பா உன்‌ பாரச்சுமையைப்ப ர 
கவலப்படுகிருய்‌? உன்‌ சுமை ஓரிடத்தில்‌ வோன்‌ 
தானாய்‌ விழுந்துபோம்‌. அந்த இடத்திற்குப்‌ போகும்வரையும்‌ 
ம பொறுமையோடு அதைச்‌ சுமந்துகொண்டு இரியவேண்டியது 
தான்‌ என்று சொன்னார்‌. | 

அப்புறம்‌ கிறிஸ்தியான்‌ தன்‌ அரையின்‌ கச்சைகளை இறுக்கிக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு பயணம்‌ புறப்பட ஆயத்தப்பட்டான்‌. அப்‌ 
பொழுது அவர்‌: கிறிஸ்தியானே, நீ புறப்படுகறாயே, கொஞ்ச 

ரரத்தில்‌ நீ முதலாவது வியாக்கயானி என்று பேர்‌ விளங்கிய 
ஒரு முனிவர்‌ வீட்டில்‌ சேருவாய்‌;! அங்கே போனவுடனே 
வாசலைத்‌ தட்டு,” அவர்‌ உனக்கு அதேக மகத்துவமானவை 
களைக்‌ காட்டுவார்‌ என்று சொல்லி, கைகுலுக்கி, போய்‌ வா 
அப்பா, போய்‌ வா, கடவுள்‌ உன்‌ பயணத்தை ஆசீர்வதிய்‌' 
பாராக என்று சொல்லி அனுப்பினார்‌. 


9. வியாக்கியானி வீடு சேருதல்‌ 


சிறிஸ்தியான்‌ வழிநடந்து வியாக்கியானி வீடுமட்டும்‌ வந்து - 
கதவைப்‌ பலதரம்‌ தட்டினான்‌. கடைசியாக ஒருவன்‌ கத. 
வண்டை வந்து யார்‌, அது? என்று கேட்டான்‌. 


ஐயா, நான்‌ ஒரு வழிப்போக்கன்‌; இந்த வீட்டுப்‌ 
பிரபுவுக்கு அறிமுகமாயிருந்த ஒரு நல்ல மனிதன்‌, எனக்கு. 
வேண்டிய ஒரு சகாயத்துக்காகப்‌ போகச்‌ சொன்னார்‌, ஆகை 
யால்‌ நான்‌ வந்தேன்‌; இந்த வீட்டெஜமானோடே பேசவேண்‌ . 
டிய சல சமாசாரங்கள்‌ உண்டு, தயவுசெய்து கதவைத்‌ திறக்க . 
மாட்டீரா? என்று கறிஸ்தியான்‌ சொன்னான்‌. ம்‌ 

அது கேட்டு அந்த மனிதன்‌ வீட்டெஜமானைக்‌ கூப்பிட்டான்‌. 
அவர்‌ வந்து உனக்கு வேண்டியதென்ன? சொல்‌ அப்பா என்று 
கேட்டார்‌. 

ற்கு இறிஸ்தியான்‌: மா பிரபுவே! அடியேன்‌ நாசபுரியி 

வித்தது ப ப்ர: சீயோன்மலைக்குப்‌ பிரயாணமாய்ப்‌ போகி . 
றேன்‌; இந்தப்‌ பாதையின்‌ துவக்கத்தில்‌ இருக்கிற. வாசலில்‌ 
உட்கார்ந்திருக்கிறவர்‌, என்னை இவ்விடத்துக்குப்‌ போசச்‌ 
டக்‌ பாணி என்பது, சத்திய வேதத்தின்‌ மூலமாய்ப்‌ பரிசுத்த ஆனி 
ப்பன்‌ இன போ, 'தனைகளுக்கும்‌, தேவ ஊழியக்காரருக்கும்‌,.. 
ஜெபம்‌, தியானம்‌, ஞானாப்பியாசங்களுக்குக்‌ குறிப்பால்‌ இர ட 
போதிக்கும்படியாக சத்திய ஆவியானவரை அனுப்புவேன்‌ என்று 
ஒருக்கு வாக்குத்தத்தம்‌ செய்தார்‌ (யோ. 16:13,14). ற 

₹ கேட்றெதினால்‌ பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ கொடுக்கப்படுவார்‌ (லூ. 11:13) 
இரும்பத்‌ இரும்பத்‌ தட்டுதல்‌ என்பது கனிவோடு ஜெபிப்பதைக்‌ குறிக்ஜெது, 






௮ த... 
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சொல்லி, நீ போனால்‌ அந்த வீட்டெஜமான்‌ உன்‌ பிரயாணத்‌ 
துக்கு அநுகூலமாகப்‌ பல மகத்துவமான விஷயங்களை உனக்குக்‌ 
காண்பிப்பார்‌ என்று சொன்னார்‌ என்றான்‌. 


உடனே வியாக்கயொனி, அப்பா உனக்குப்‌ பிரயோஜன 
மானவைகளைக்‌ காட்டுகிறேன்‌, கூட வா என்று சொல்லி, 
தமது வேலைக்காரனைக்‌ கூப்பிட்டு, விளக்கைக்‌ கொளுத்திக்‌ 
கொண்டு வரச்சொல்லி, கிறிஸ்நியானை தமக்குப்‌ பின்தொட 
ரும்படி சொன்னார்‌. வியாக்கியானி தனித்த ஒரு அறைக்கு 
அவனைக்‌ கூட்டிப்போய்‌, அங்கிருந்த ஓரு கதவைத்‌ திறக்கும்‌ 
படி. தமது மனிதரிடத்தில்‌ சொன்னார்‌; அவன்‌ திறந்தான்‌. 
அங்கே ஒரு மகாத்துமாவின்‌! படம்‌ சுவரில்‌ தொங்குறெதைக்‌ 
கிறிஸ்‌ தியான்‌ கண்டான்‌. அதன்‌ கண்கள்‌ வானத்தை நோக்கிக்‌ 
கொண்டிருந்தன; மகா விசேஷமான ஒரு புத்தகம்‌ அதன்‌ 
கையில்‌ இருந்தது; சத்தியப்பிரமாணம்‌ அதன்‌ உதடுகளில்‌ 
எழுதப்பட்டிருந்தது. ” பூலோகம்‌ அதன்‌ முதுகின்மேல்‌ இருந்‌ 
தது; அது மனிதரோடு வழக்காடுகிற பாவனையாய்‌ நிற்கிற 
தாகக்‌ காணப்பட்டது; அதன்‌ சிரசின்மேல்‌ ஒரு பொற்கிரீடம்‌ 
தொங்கிற்று; இவைதான்‌ அந்தப்‌ படத்தின்‌ சாயல்‌. 

ஐயா, இதன்‌ தாற்பரியம்‌ என்னவென்று கிறிஸ்தியான்‌ 


கேட்டான்‌. 

வியா. இந்தப்படம்‌ குறிப்பிக்கும்‌ ஆள்‌ பதினாயிரம்‌ பேரிலும்‌ 
சிறந்தவர்‌. இவர்‌ தம்மைக்‌ குறித்து: “கிறிஸ்துவுக்குள்‌ பதி 
னாயிரம்‌ உபாத்திகள்‌ உங்களுக்கு இருந்தாலும்‌, தகப்பன்மார்‌ 
அநேகர்‌ உங்களுக்கு இல்லையே; கிறிஸ்து இயேசுவுக்குள்‌ சுவி 
சேஷகத்தில்‌ நான்‌ உங்களைப்‌ பெற்றேன்‌. கிறிஸ்து. உங்க 
ளிடத்தில்‌ உருவாகுமளவும்‌ உங்களுக்காக மறுபடியும்‌ கர்ப்ப 
வேதகனைப்படுகிறேன்‌' என்று அப்போஸ்தலனைப்போல்‌ 
சொல்லவேண்டுமானால்‌ சொல்லலாம்‌. அவர்‌ கண்‌ வானத்‌ 
துக்கு ஏறெடுக்கப்பட்டதாகவும்‌, கையில்‌ சிறந்த ஒரு புத்தகம்‌ 
இருக்கிறதாகவும்‌, உதட்டில்‌ சத்தியப்பிரமாணம்‌ எழுதப்பட்‌ 
டிருக்கறதாகவும்‌ காண்றொயே; மறைவானவைகளைப்‌ பாவி 
களுக்கு வெளிப்படுத்தி அந்தரங்க இரகசியங்களை அவர்களுக்கு 
அறியப்படுத்துவதே தமது வேலை என்பதை அவைகள்‌ காட்டு 
- இன்றன, அந்த ஆளின்‌ சாயல்‌ மனிதரோடு வழக்காடுறெ 
தாகக்‌ காணப்படுவதும்‌ மேலே சொல்லிய கருத்தை விளக்கு 
கிறது. உலகம்‌ அவர்‌ முதுகுக்குப்‌ பின்னாலும்‌, திரீடம்‌ சிரசின்‌ 
இமலும்‌ தொங்குவது, அந்த ஆள்‌ தன்‌ எஜமானின்‌ நிமித்தம்‌ 
1 ஒரு மகாத்துமா என்பது, இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ மெய்யான ஊழியக்காரனைக்‌ 
குறிக்கிறது. மகா விசேஷமான இரு புத்தகம்‌ என்பது, வேதாகமத்தைக்‌ 

குறிக்கிறது. அதன்‌ போதனையைப்‌ பின்பற்றவேண்டியது. ச்‌. 
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ப்பூலோக இன்பங்‌ ்‌ ்‌ - 
ன யார்கிக்ே க அதது 
இ ்‌ கஞ்‌ இழு த னாக ஆசிப்பதைக்‌ காட்டு 

மது. ட இந்தச்‌ சித்திரத்தில்‌ குறிக்கப்படுறறெவரையே, நீ 
நாடிப்போகும்‌ நல்ல தேசத்தின்‌ அதிபதி உன்னுடைய வழி 
காட்டியாக ஏற்படுத்தி இருக்கிறார்‌. ஆனதிலே இதை உனக்கு 
முதலாவது காண்பித்தேன்‌, பின்னும்‌ கேள்‌? நீ போடற வழி 
யில்‌ யாராவது எதிர்ப்பட்டு, உனக்கு நல்வழி கரட்டுறெவர்‌ 
கள்போல்‌ பேசி, ஏமாற்றி, உன்னை மரணத்துக்கு உட்படுத்‌ 
தாதபடி நான்‌ உனக்குக்‌ காண்பிக்கிறவைகளைக்‌ கூர்மையாய்க்‌ 
கவனித்துக்கொண்டு, நீ கண்டவைகளையும்‌ கேட்டவைகளை 
யும்‌ மறந்து போகாதே என்று வியாக்கியானி முனிவர்‌ 
சொன்னார்‌. உச ள்‌ 

அப்புறம்‌ அவர்‌ இறிஸ்தியான்‌ கையைப்‌ பிடித்து எத்‌ 
தனையோ ஆண்டுகளாய்த்‌ தூசி படிந்திருந்த ஒரு பெற்றத்‌ 
துக்குள்‌ கொண்டுபோய்விட்டார்‌. அந்த மடத்துள்‌ சற்று 
நேரம்‌ அங்குமிங்கும்‌ சுற்றினபின்பு, ஒரு மனிதனைக்‌ கூப்பிட்டு 
இதைக்‌ துடைப்பத்தால்‌ சுத்தம்பண்ணு என்று வியாக்கியானி 
சொன்னார்‌; அப்படியே பெருக்கினபோது எழும்பின தூசியால்‌ 
கிறிஸ்தியான்‌ சுவாசம்விட வகையில்லாமல்‌ மூச்சு முட்டிப்‌ 
போனான்‌. அப்போது வியாக்கியானி, கிட்ட நின்ற ஒரு. 
பெண்ணைப்‌ பார்த்து: பெண்ணே! சற்று தண்ணீர்‌ தெளி, 
அம்மா என்றார்‌. அவள்‌ தண்ணீர்‌ தெளித்த பின்பு யாதொரு. 
வருத்தமுமின்றி சுத்தம்‌ செய்யப்பட்டது. 

இதன்‌ பொருள்‌ என்ன முனிவரே! என்று இறிஸ்தியான்‌ 
கேட்டான்‌. 

இதன்‌ பொருள்‌ கேட்டாயோ? இந்த மடம்‌ சுவிசேஷத்‌ 
இன்‌ சுகந்த இருபையினால்‌ ஒருக்காலும்‌ சுத்திகரிக்கப்படாத 
மனிதனுடைய இருதயமாய்‌ இருக்கிறது; இந்தத்‌ தூசி முழு 
மனிதனையும்‌ தீட்டுப்படுத்திவிட்ட ஜென்மப்‌ பாவமாயெ உள்‌ 
குப்பைதான்‌. அதை முதலாவது பெருக்கி மூச்சுமுட்டச்‌ 
செய்தவன்‌ நியாயப்பிரமாணம்‌; அப்புறம்‌ அதன்மேல்‌ தண்‌ 
ணீர்‌ தெளித்த பெண்‌ சுவிசேஷமாய்‌ இருக்கிறது. முதலாவது 
துடைப்பம்‌ எடுத்து சுத்தம்பண்ணினவன்‌ கொஞ்சம்‌ கூட்டு 
முன்னே, தூசி எழும்பி, அவனைப்‌ பெருக்கவும்‌, உன்னை மூச்சு 
விடவும்‌ இடங்கொடாதபடி கவிந்ததைக்‌ கண்டாயே; 
நியாயப்பிரமாணமான து குன்‌ கிரியைகளால்‌ மனிதனுடைய 
இருதயத்திலுள்ள பாவங்களைச்‌ சுத்திகரிக்கிறதற்குப்‌ பதிலாக, 
அவைகளுக்கு உயிர்கொடுத்து, பலப்படுத்தி” அவை பெருகும்‌ 
படி செய்றெது என்றும்‌,” பாவத்தை அறிகிற அறிவை அது 
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உணர்த்தி, , பாவஞ்செய்யாதே என்று கட்டளையிட்டபோதி 
லும்‌, பாவத்தைக்‌ கீழ்ப்படுத்தத்தக்க பலத்தை மனிதனுக்குக்‌ 
கொடுக்கிறதில்லை என்றும்‌ உனக்கு அது வெளிப்படுத்துகிறது. 
அப்பால்‌ ஒரு சிறுபெண்‌ தண்ணீர்‌ தெளிக்கவே தூசியெல்லாம்‌ 
அடங்கி, லேசாய்ப்‌ பெருக்கப்பட்டு மடம்‌ சுத்தமாய்ப்‌ 
போயிற்றே; சுவிசேஷத்தின்‌ மதுரமும்‌ மேன்மையுமான 
உபதேசம்‌ இருதயத்தில்‌ இறங்கும்போது அந்தச்‌ சத்தியங்களை 
உறுதியாய்‌ விசுவாசிப்பதாலே, அந்தப்‌ பெண்‌ ஜலம்‌ தெளிக்க 


தூசி அமர்ந்ததுபோல்‌, பாவம்‌ மேற்கொள்ளாமல்‌ அடங்கி, 


அவளால்‌ மடம்‌ சுத்தமானதுபோல்‌ பாவம்‌ விலகி, இருதயம்‌ 
மகிமையின்‌ ராஜா உட்பிரவேசிக்கும்படியான மாளிகை 
ஆகிறது என்றும்‌ உமக்கு உணர்த்தப்படுகிறது என்று 
சொன்னார்‌. 

அதுவுமன்றி, நான்‌ என்‌ சொப்பனத்திலே வியாக்கியானி 
கிறிஸ்தியான்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு ஒரு சின்ன அறைக்‌ 
குள்‌ கூட்டிக்கொண்டு போனதையும்‌ கண்டேன்‌. அங்கே 
இரண்டு பாலியர்‌ எதிர்முகமாய்‌ நாற்காலிபோட்டு உட்கார்ந்‌ 
இருந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ மூத்தவனுக்குப்‌ பொறாமை 
என்றும்‌, இளையவனுக்குப்‌ பொறுமை என்றும்‌ பேர்‌. இவர்‌ 
களில்‌ பொறாமை என்பவன்‌ மூர்க்கவெறி கொண்டவனைப்‌ 
போலும்‌, பொறுமை என்பவன்‌ அமர்ந்த குணமுள்ளவனைப்‌ 
போலும்‌ அவரவர்‌ முகச்சாயலில்‌ காணப்பட்டது. அதைக்‌ 
கண்ட கிறிஸ்தியான்‌: பொறாமை என்கிற வாலிபன்‌ மூர்க்க 
வெறி கொண்டவன்போல்‌ இருக்கிறானே, அதன்‌ காரணம்‌ 
என்னவென்று கேட்டான்‌. அதற்கு வியாக்கியானி சொல்லு 
கிறார்‌: அப்பா, இந்த வாலிபர்‌ விரும்பும்‌ பொருள்கள்‌ என்ன 
உண்டோ அவை அனைத்தையும்‌, அவர்கள்‌ அதிபதி ஒரு வருடத்‌ 
துக்குப்‌ பின்புதான்‌ தருவேன்‌ என்று வாக்குக்கொடுத்திருக்‌ 
கிறார்‌; பொறாமை, அப்படி நான்‌ காத்திருக்க நாய்‌ அல்ல, 
இப்போதே வேண்டும்‌ என்றிருக்கிறான்‌. யபெொறுமைப்‌ 
பாலியனோ, குறிக்கப்பட்ட காலம்‌ வரட்டும்‌ என்றிருக்றொன்‌ 
என்று சொன்னார்‌. 

அப்பால்‌, நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌: ஒரு மனிதன்‌ நிறைந்த 
திரவியமுள்ள ஒரு சாக்கைத்‌ தூக்கிவந்து, பொறாமை என்பவ 
னுடைய பாதத்திலே கொட்டுகிறகைக்‌ கண்டேன்‌. அவன்‌ 
அவ்வளவையும்‌ வாரி வைத்துக்கொண்டு, பொறுமை என்‌ 
பவனைக்‌ கேலி பண்ணினான்‌; சற்றுநேரம்‌ பொறுத்து நான்‌ 
பார்க்கவே, பொறாமை அவ்வளவு பொருளையும்‌ ஆராதூரி 
யாய்ச்‌ செலவழித்துவிட்டு, கந்தையன்‌, வேமென்றும்‌ 
இல்லாமல்‌ உட்கார்ந்திருக்கக்‌ கண்டேன்‌. 


1 ரய. 18227 சுயே 5:28; அப்‌. 15:9; ரோ, 76:85,26; யோ. 1513. 
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அதைக்‌ கண்ட கிறிஸ்தியான்‌: மாமுனிவரே! யேனுக்கு 
இந்த இரகசியம்‌ விளங்குவதில்லையே (பலா ட்டுக்‌ மண்ட 

முனிவர்‌ சொல்லுகிருர்‌: இந்த இரண்டு வாலிபரும்‌ 
இரண்டு அடையாளங்களாய்‌ இரக உ இவர்களில்‌ 
பொருமை இவ்வுலக மக்களையும்‌, பொறுமை என்பவன்‌ மறு ' 
உலக மக்களையும்‌ குறித்துக்‌ காட்டுகிறார்கள்‌; பொறாமை . 
என்பவனைப்போல்‌ இப்பொழுதே எல்லாம்‌ வேண்டும்‌. இந்த 
வருடமே, அதாவது இவ்வுலகத்திலேயே எங்களுடைய பங்கு 
பாக்கியங்களை யெல்லாம்‌ தந்துவிடவேண்டும்‌ என்று இவர்கள்‌ 
விரும்புகிறார்கள்‌. மறு உலகத்துப்‌ பாக்கியங்கள்‌ எல்லா ; 
வற்றிலும்‌, இவ்வுலக வாழ்வே பதின்மடங்கு சிரேஷ்டம்போல்‌ 
அவர்கள்‌ எண்ணிக்கொண்டு, மறுலோகஃவாழ்வுகளைப்பற்றிய 
தேவனுடைய வாக்குத்தத்தங்கள்‌ எல்லாம்‌, கையில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ ஒரு குருவி, காட்டில்‌ இருக்கும்‌ இரண்டு குருவிக்குச்‌ சரி” . 
என்கிற பழமொழிக்கு இணை அல்ல என்கிறார்கள்‌; ஆனால்‌, । 
பொறாமையின்‌ பாதத்தில்‌ வைக்கப்பட்ட பொருளெல்லாம்‌ 
சிறகு தட்டிப்‌ பறந்தாற்போல, சீக்கிரம்‌ தொலைந்துபோய்‌ 
கந்தையோடு அவனை விட்டதே, அதுபோல உலக வாழ்‌ 
வெல்லாம்‌ சீக்கிரம்‌ கடந்துபோய்‌, தங்களை வெறுமையாய்‌ 
விட்டுவிட்டதென்று, கடைசிக்‌ காலத்தில்‌ அவர்கள்‌ உணர்ந்து 
கொள்ளுவார்கள்‌ என்று விளக்கிச்‌ சொன்னார்‌. 

இறிஸ்தியான்‌ அதைக்‌ கவனமாய்க்‌ கேட்டபின்‌, ஐயா, 
பொறுமை என்பவனைப்போல சிரேஷ்ட புத்திமான்‌ ஒருவ 
னும்‌ இல்லை என்பதைப்‌ பல முகாந்தரங்களினாலே அறிந்து 
கொள்ளுகிறேன்‌. எப்படியெனில்‌, (1) அவன்‌ காலஞ்‌ 
சென்றாலும்‌ நல்ல பொருள்‌ அகப்படட்டும்‌ என்று எண்ணிக்‌ : 
காத்திருக்கிறான்‌. (2) அதோடு தன்‌ அயலான்‌, தனக்குக்‌ 
திடைத்த வாழ்வுகளையெல்லாம்‌ இழந்து, கந்தை. கட்டிய 
ஆண்டியாய்‌ உட்கார்ந்திருக்கையில்‌, இவன்‌ தன்‌ பங்குக்குரிய 
வாழ்வுகளைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்படி இருக்கிறான்‌ என்று 
சொன்னான்‌. 

அவை மாத்திரமோ? அவற்றோடு இசைவாகிற வேறொன்‌ 
றையும்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. பொறாமையின்‌ . 
வாழ்வெல்லாம்‌ எவ்வளவு சீக்கிரம்‌ மறைந்துபோ. ன; மறு 
உலக வாழ்வுகளோ ஒருக்காலும்‌ மறைந்துபோகா த நித்திய 
வாழ்வுகளாய்‌ இருக்கின்றன. ஆதலால்‌, பொருமைக்கு வா, 


ள்‌ ற்‌ திக்‌ இற போது அவனைப்‌ : 
ல்தரமான மகிமை பிந்திக்‌ கிடைக்கிறபோது. 

ர்த்து சிரிப்பானே, அது அவனுக்கு என்னமாய்‌ இராது! ட 
எப்படியும்‌ இகலோக வாழ்வுபோய்‌ பரலோக ச வாழ்வுக்கு த்‌ 
இடங்கொடுக்கவேண்டியது; ஏனெனில்‌ பரலோக வாழ்வு 


மோ..பி.--2 ட்‌ 
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புவிமேல்‌ வரவேண்டிய ஒரு வாழ்வாய்‌ க்தி த; அது 
வந்டுபின்‌ வேடுமுன்றுக்மும்‌ இடம்‌ ல்லை; னன்ன ல்‌ 


நன்மையை முதலாவது பெற்றுக்கொண்டவனுக்கு அதைச்‌ 
ஊலவழிக்கும்படி. குறிக்கப்பட்ட ஒரு காலம்‌ இருக்க 
வேண்டியது. ஆனால்‌, நன்மையைக்‌ கடைசியாகப்‌ பெற்றவே 
என்‌! ரிறுன்‌ றைக்கும்‌ அதை அனுபவிப்பான்‌; அந்த முகந்த த்த 
ுலைதான்‌, ஐசவரியவானைப்‌ பார்த்து: “நீ தமி லே 
பரிரோடிருக்கும்‌ காலத்‌ இல்‌ உன்‌ நன்மைகளை அனுபவித்தாய்‌, 
லடாரு அப்படியே தீமைகளை அனுபவித்தான்‌, அதை த்‌ 
நகொள்; இப்பொழுது அவன்‌ சேத்த நீயோ 
வே கனைப்படுறெய்‌' என்று ஆபிரகாம்‌ சொன்னதாக எழுதப்‌. 
ப பட்டிருக்கிறது! என்று வியாக்கியானி விளம்பிஞார்‌. ட்‌ 


அப்பொழுது  இறிஸ்தியான்‌? அப்படியானால்‌ தற்கால 
பாக்கியங்களை விரும்பாமல்‌, வருங்கால வாழ்வுகளை விரும்பிக்‌ 
காத்இருப்பதுகான்‌ புத்தி என்று தோன்றுகிறது என்றான்‌. 
புது மெய்யான வார்த்தை; “ஏனெனில்‌ காணப்‌ 
படகிறவைகள்‌ அநித்தியமானவைகள்‌, காணப்படாதவை 
ளோ நித்தியமானவைகள்‌.'? அப்படியிருந்தபோதிலும்‌ 
இரலோக வாழ்வும்‌, நமது மாமிச தாபமும்‌ ஒன்றுக்கொன்று 
(யல்‌ வீட்டு உறவினரைப்போல்‌ இருப்பதாலும்‌, பரலோக 
பாழ்வும்‌ நமது மாமிச தாபமும்‌ ஒன்றுக்கொன்று தூரதேசத்து 
அந்நியரைப்போல்‌ இருப்பதாலும்‌, இந்த மண்‌ வாழ்வை 
வவண்டாம்‌ என்று வெறுத்துப்போடுவதும்‌, விண்‌ வாழ்வு 
வருமட்டும்‌ காத்திருப்பதும்‌ வெகு சங்கடமாய்‌ இருக்கிறது 
என்று வியாக்கியானி சொன்னார்‌.“ 


அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டதாவது: வியாக்கி 
யானி  கிறிஸ்தியானுடைய கையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
அக்கினி பற்றி எரிந்துகொண்டி.ருந்த ஒரு சுவரண்டை 
கொண்டுபோய்க்‌ காட்டினார்‌, ஒரு மனிதன்‌ அதன்‌ பக்கத்தில்‌ 
நின்றுகொண்டு அந்த அக்கினியை அவிக்கும்படியாக, குடம்‌ 
குடமாய்க்‌ தண்ணீர்‌ ஊற்றினாலும்‌ அது அவியாமலும்‌, 
தணியாமலும்‌, அச காந்தியாயும்‌, சுடராயும்‌ எரிந்துகொண் 
டிருந்தது. 

கிறிஸ்தியான்‌ அதைக்‌ கண்டு இதன்‌ அந்தரங்கம்‌ என்ன? ' 


என்று கேட்டான்‌. 
அதற்கு முனிவர்‌ உரைக்திறார்‌: இந்த அக்கினிதான்‌ இருத்‌ 
த்‌. 


யத்துக்குள்‌ நடந்தேறுகிற கிருபையின்‌ கிரியை; அதை 
துப்போடவும்‌ தணித்துப்ே ரடவும்‌ தண்ணீர்‌ வார்க்கிறவன்‌ . 
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கான்‌ சாத்தான்‌. அவன்‌ எவ்வளவாய்த்‌ தண்ணீர்‌ வார்த்‌ 
மாலும்‌ அது அதிக உக்ரெமாய்‌ எரிந்து, மட்டுமிஞ்சி அனல்‌ 
வீசுறெதே; அதற்கும்‌ ஒரு முகாந்தரம்‌ உண்டு என்று இன்‌ 
கொஞ்சநேரத்தில்‌ காண்பாய்‌ என்று சொல்லி, அற்தச்‌ சுவரின்‌ 
மறுபக்கத்துக்கு அவனை அழைத்துக்கொண்டுபோனார்‌, அங்கே 
ஒரு மனிதன்‌ தலைமறைவாய்‌ இருந்துகொண்டு, எண்ணெயைச்‌ 
குடம்‌ குடமாய்‌ அந்த நெருப்பில்‌ ஊற்றிச்கொண்டிருந்தான்‌. 


அப்போது இறிஸ்தியான்‌! னிவரே, ன்‌ பொ 
என்ன? என்று டான்‌ ச்‌ ர இத ம 
அதற்கு வியாக்கியானி முனிவர்‌: எண்ணெயை ஊற்றி, 
கொண்டிருக்கிறவர்தான்‌ இயேசுகிறிஸ்து அப்பா! இருதய, 
இல்‌ ஆரம்பமான இருபையின்‌ கிரியை ஓழிந்துபோசா தபடி. 
அவர்‌ பிரயாசப்படுகிறார்‌. அவர்‌ அப்படி ஓயாமல்‌ திரியை 
செய்கிறதினாலேதான்‌, சாத்தான்‌ அதை அவித்துவிடும்படி 
முயன்றாலும்‌ அவியாமல்‌ அவருடைய தாசரின்‌ தயம்‌ 
இன்னும்‌ இருபை நிறைந்ததாய்‌ இருச்கிறது. அவர்‌ சுவரின்‌ 
பிறகே நிற்பதற்கும்‌ ஒரு காரணம்‌ உண்டு: அதாவது, இருத 
யத்தில்‌ தேவ கிருபையின்‌ நரியை எந்தவிதமாகக்‌ காக்கப்‌ 
படுகிறது என்று மனிதர்‌ அறிய முயன்றாலும்‌ அறிய 
மாட்டார்கள்‌ என்றெ சத்தியத்தை உனக்கு விளங்கும்படி. 
செய்யத்தான்‌ என்று சொன்னார்‌. 1 


அப்பால்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌, வியாக்கியானி ௫௮, 
இயான்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு, இன்பமான கோட்டத்‌ 
இல்‌ கட்டப்பட்டிருந்த மகா விநோதமும்‌, உன்னதமுமான்‌ 
ஒரு ராஜா அரண்மனையை? அவனுக்குக்‌ காட்டக்‌ கண்டேன்‌. 
அதைப்‌ பார்க்கப்‌ பதினாயிரம்‌ கண்கள்‌ வேண்டும்‌; அதைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ இறிஸ்தியானுக்கு உண்டான னந்தத்தை 
என்ன சொல்வேன்‌! அவ்வரண்மனையின்‌ மேல்‌ த்க்‌ 
பொற்சரிகை உடுப்புகளைத்‌ தரித்த சிலர்‌ உலா க்கொண் 
டிருக்கிறதையும்‌ அவன்‌ கண்டான்‌. 

ப்போது சிறிஸ்தியான்‌ இதற்குள்ளே நாம்‌ போகலாமா? 
என்து கேட்டான்‌, வியாக்கியானி அவனை வழிநடத்தி அந்த 
மாளிகையின்‌ வாசல்மட்டும்‌ கொண்டுபோனார்‌, இதோ, அத்த 
வாசலருகே எண்ணிறந்த ஜனங்கள்‌ ஆசையோடு உள்ளே. 


ர்‌ 
ட 
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2 அரண்மனை. இது மோட்சத்தைக்‌ குற க்கிறது. 4 
பொதுவான நாட்டம்‌, அதனுள்‌ பிரவேசிக்கப்‌ போதுமான, அதனுள்‌ 
சேர ஆசைப்பட்டால்‌ விசுவாசத்தில்‌ நல்ல போரா! எண 
இருக்கவேண்டும்‌.  * ஜெயங்கொள்ளுசிறவர்களுக்கு மோட்சம்‌ 
வாக்குத்தத்தம்பண்ணப்பட்டிருக்கிறது. 
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பிரவேசிக்கக்‌ காத்திருந்தும்‌, போகத்துணியாமல்‌ நின்று 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. கதவுக்குச்‌ சற்று அப்பால்‌ உட்பிற 
வேசிக்க மனமானவர்களின்‌ நாமங்களை எழுதும்படியாக, 
மேஜை போட்டுக்‌ கடுதாசி வைத்துக்கொண்டு பேனாவும்‌ 
கையுமாய்‌ ஒருவர்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்‌. மேலும்‌ அந்த 
வாசலின்‌ நிலையருகே, ஒருவரையும்‌ உள்ளே விடாதபடிக்கும்‌, 
துணிந்து போகிறவர்களைத்‌ தங்களால்‌ ஆனமமட்டும்‌ வதைத்து 
வேதனைப்படுத்தும்படிக்கும்‌ அநேகர்‌ ஆயுதம்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டு நிற்கறதையும்‌ கறிஸ்தியான்‌. கண்டான்‌; இது 
கிறிஸ்தியானுக்குக்‌ கலக்கத்‌ தயும்‌ ஆச்சரியத்தையும்‌ 
கொடுத்தது. வாசலண்டை போனவர்கள்‌ ஒவ்வொருவராய்‌ . 
விலகி, மெதுவாய்ப்‌ பின்வாங்‌இத்‌ திரும்பினார்கள்‌. ஆயுதந்‌ 
தரித்து நின்ற சேவகரைக்‌ கண்ட பலர்‌ பயந்து, விலகிப்‌ பின்‌ 
வாங்கினாலும்‌, கடைசியாகப்‌ புஷ்டியுள்ள ஒரு மனிதன்‌ பேர்‌ 
எழுத உட்கார்ந்திருக்கிறவருடைய மேஜையண்டை போய்‌ 
என்‌ பேரை எழுதும்‌ ஐயா, என்று கேட்டதைக்‌ கிறிஸ்தியான்‌ 
கண்டான்‌. அப்படியே அவன்‌ போர்‌ எழுதப்பட்டது; 
உடனே அவன்‌ தன்‌ சிரசின்மேல்‌ ஒரு தலைச்சீராவைத்‌ 
தரித்து, பட்டயத்தைதயும்‌ உருவிக்கொண்டு, ஆயுத 
பாணிகளாய்‌ நின்ற சேவகரை நெருக்கி, விலக்கிக்கொண்டு 
துணிந்து உள்ளே பிரவேசித்தான்‌. அந்தச்‌ சேவகரோ தங்கள்‌ 
பலத்தோடுங்கூடி அவனைப்‌ புறம்பாக்கும்படி முயன்று அவன்‌ 
மேல்‌ விழுந்தார்கள்‌. அவனோ அணுவளவும்‌ அஞ்சாமலும்‌, 
தைரியத்தை விடாமலும்‌ தன்‌ வாளை இருபுறமும்‌ வீசி, எதிர்ப்‌ 
பட்டவர்களைக்‌ கண்டதுண்டமும்‌ சின்னாபின்னமும்‌ அக்கி,! 
தனக்குத்‌ தடையில்லாத வழியை உண்டாக்கிக்கொண்டு 
அரண்மனைக்குள்‌ பிரவேசித்ததைக்‌ திறிஸ்தியான்‌ கண்டான்‌. 
அவன்‌ உள்ளே சேரவே அரண்மனைக்குள்‌ இருந்தவர்களும்‌ 
அதன்‌ மெத்தையின்மேல்‌ உலாவிக்கொண்டிருந்தவர்களும்‌ 
ஒன்றாய்க்‌ கூடி: 

வா, வா உள்ளே! 

வா, வா அப்பா! ம்‌ 

நித்திய கனம்‌ சம்பாதித்தாய்‌ 
என்று பாடும்‌ இன்பக்கீதம்‌ எக்காளம்போல தொனித்தது. 
அவன்‌ உள்ளே போனான்‌; அவர்கள்‌ அணிந்திருந்ததுபோல 
பொற்சரிகையுள்ள ஒரு உடுப்பு இவனுக்கும்‌ உடுத்தப்பட்டது. 
கிறிஸ்தியான்‌ இதைக்‌ கண்டவுடனே, புன்னகைகொண்டு 
இதன்‌ பொருள்‌ எனக்கு நிச்சயமாய்த்‌ தெரியும்‌ என்று நினைக்‌ 
கிறேன்‌ என்றான்‌. 


1மத்‌. 11:12; அப்‌. 14:22. 





வியாக்கியானி வீடு சேருதல்‌ | க ம்‌ 


அப்புறம்‌ கிறிஸ்தியான்‌ சற்று உள்ளே மனோன்‌ வாரும்‌ 
என்றான்‌; முனிவரோ: ஆத்திரப்படாதே அப்பா, இன்னும்‌ - 
சிலவற்றை உனக்குக்‌ காட்டுகிறேன்‌; அதற்கு அப்புறம்‌ நீ 
போகலாம்‌ என்று சொல்லி, அவன்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு மிகவும்‌ இருட்டாய்‌ இருந்த ஒரு அறைக்குக்‌ கூட்டிக்‌ . 
கொண்டுபோய்க்‌ காட்டினார்‌; அங்கே ஒரு மனிதன்‌ இரும்புக்‌ 
கூட்டுக்குள்‌ இருக்கிறதைக்‌ கிறிஸ்தியான்‌ கண்டான்‌. 

அவனைப்‌ பார்த்தால்‌ துக்கசாகரத்தில்‌ மூழ்னெவனைப்போல்‌ . 
காணப்பட்டது. தன்‌ இரு கைகளையும்‌ கட்டிக்கொண்டு தலை 
கவிழ்ந்து, கழே பார்க்கிறவனாய்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌ குலை 
வெடித்துப்‌ போகிறாப்போலவே பெருமூச்சுவிட்டான்‌ (அவனை 
மனிதன்‌ என்று பொதுவாய்ச்‌ சொல்லிக்கொண்டு போகாமல்‌, 
இரும்புக்‌ கூட்டுக்குள்‌ இருக்கிறதால்‌ கைதி என்ற பேரால்‌ 
அழைத்துக்கொள்ளுவோம்‌). இதைக்‌ கண்ட கிறிஸ்‌ தியான்‌: 
ஐயா இதன்‌ கருத்து விளங்கவில்லையே என்றான்‌; அதற்கு 
முனிவர்‌: கைதிபோல்‌ இருக்கிற இந்த மனிதனோடு நீயே 
பேச்சுக்கொடு என்றார்‌. ்‌ வ 

அப்பொழுது இறிஸ்தியான்‌: அவன்‌ முகமட்டும்‌ குனிந்து 
கொண்டு நீ யார்‌ ஐயா என்று கேட்டான்‌. அதற்கு அந்தக்‌ 
கைதி சொல்லுகிறான்‌: 

முன்‌ இருந்த சீரை எல்லாம்‌ 
பின்‌ இழந்த பாவி அப்பா! 

ஈறி, உம்முடைய முன்‌ சீர்‌ என்ன? HOE 

கைதி. ஒரு காலத்தில்‌ நான்‌ என்‌ மதிப்பிலும்‌ பிறர்‌ 
மதிப்பிலும்‌ என்னைப்போல கிறிஸ்தவன்‌ இல்லை என்று நினைத்த 
தும்‌ உண்டு, பேரெடுத்ததும்‌ உண்டு.” மோட்சலோகத்தில்‌ 
எனக்கு இடம்‌ இல்லையானால்‌ வேறு யாருக்குத்தான்‌ அங்கே . 
இடம்‌ அகப்படும்‌ என்று முதலாய்‌ ஒரு காலத்தில்‌ எண்ணிக்‌ . 
கொண்டதும்‌ உண்டு; அங்கேயே சேர்வேன்‌ என்று சொன்ன 
தும்‌ உண்டு. ன்‌ ்‌ 2 

ஈறி. உம்முடைய பின்‌ சீர்‌ என்ன? கதி 

௧௫. பின்‌ ரோ? இந்த இரும்புக்‌ கூடுதான்‌ என்‌ வீடு. 

க்‌ என்‌ பானம்‌, பெருமூச்சிடுவதே என்‌ வேலை, அவ 
நம்பிக்கையே என்‌ போஜனம்‌. இதில்‌ இருந்து pr ட 
என்னால்‌ இயலாது, ஐயோ, இயலா தவனாய்க்‌ இ! க்‌்‌ பன்னி 

கறி. உம்முடைய முன்‌ சர்‌ போய்‌ இந்தச்‌ சங்கடங்க 
எப்படி அகப்பட்டீர்‌? ட 
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கைதி. விழிப்பையும்‌ தெளிந்த புத்தியையும்‌ கைவிட்‌ ட 
என்‌ மன இச்சையின்‌ கடிவாளத்தைத்‌ தளர்த்திவிட்டேன்‌ 
லோகதீபமாகிய தேவ வாக்குக்கும்‌, அவருடைய இருபைக்கும்‌ 
விரோதமாய்ப்‌ பாவஞ்செய்தேன்‌; ஆவியானவரைத்‌ துக்கப்‌ 
படுத்தினதினலே அவர்‌ பறந்துபோய்விட்டார்‌; பேயை 
இரக்கம்பண்ணிக்‌ கூப்பிட்டேன்‌, அவன்‌ உடனே வந்து 
என்னோடு வாசம்பண்ண ஆரம்பித்தான்‌. நான்‌ தேவனைக்‌ 
கோபம்‌ மூட்டினேன்‌, அவரும்‌ என்னைவிட்டு விலக விட்டார்‌; 
தான்‌ ஒருக்காலும்‌ மனந்திரும்பாதபடிக்கு என்‌ இருதயத்தைக்‌ 
கடினப்படுத்திக்கொண்டு இந்தக்‌ கதி ஆனேன்‌ என்றான்‌. 

அப்போது கிறிஸ்தியான்‌ முனிவரை நோக்கி: இப்படிப்பட்ட 
மனிதர்‌ தப்பிப்‌ பிழைக்கத்தக்கதான நம்பிக்கை இல்லையோ 
என்று மெதுவாய்க்‌ கேட்டான்‌. அதற்கு வியாக்கியானி: 
அதைப்பற்றியும்‌ அவனையே கேள்‌ என்றார்‌. 

கறி. ஐயா: இந்த இரும்புக்‌ கூடுதானா உமது முடிவு; நீர்‌ 
இதைவிட்டு வெளியேற வேறு வகை இல்லையோ என்று 
கேட்டான்‌. 

கைதி. இல்லவே இல்லை; இல்லவே இல்லை. 


தறி. ஏன்‌ அப்படிச்‌ சொல்லுகிறீர்‌? ஸ்தோத்திரிக்கப்பட்ட 
3தவனுடைய குமாரன்‌ மிகவும்‌ தயவுள்ளவர்‌ அல்லவா? 
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கைதி. என்‌ ஆகாமியத்தின்‌ பங்குக்கு நானே அவரை 
மறுபடியும்‌ சிலுவையில்‌ அறைந்தேன்‌. அவரையே புறக்‌ 
கணித்தேன்‌.” அவருடைய நீதியை அவமதித்தேன்‌, அவருடைய 
ரத்தத்தை அசுத்தம்‌ என்று எண்ணினேன்‌, கிருபையின்‌ 
ஆவியை நிந்தித்தேன்‌;? ஆனதால்‌ அவருடைய வாக்குத்தத்‌ 
தங்கள்‌ எல்லாவற்றுக்கும்‌ என்னை நானே புறம்பாக்கிக்‌ 
கொண்டேன்‌; இனி தேவதுரோகியாகிய என்னை விழுங்கப்‌ 
பட்சிக்கும்‌ ஒரு நியாயத்தீர்ப்பையும்‌, கோபாக்கினியையும்‌ 
பற்றிய பயங்கரங்களும்‌, கலக்கங்களும்‌, அதிர்ச்சிகளுமே 
அல்லாமல்‌ வேறொன்றும்‌ எனக்கு இல்லையென்று அறிகிறேன்‌. 

கறி. எதன்‌ நிமித்தம்‌ இந்தக்‌ கஷ்டங்களையெல்லாம்‌ “ 
உனக்கு வருவித்துக்கொண்டாய்‌? 

கைதி. என்‌ இச்சைகள்‌, சற்றின்பங்கள்‌, லோக ஆதாயங்‌ 
கள்‌ இவைகளின்‌ நிமித்தமே இந்தக்‌ கஷ்டங்கள்‌ எனக்கு 
வந்தன; அவைகளை நான்‌ அனுபவித்த காலங்களில்‌, அவை 
அனைத்தும்‌ எனக்குப்‌ பேரானந்த வாழ்வுகளைக்‌ க்கப்‌ 
போகிறவைகளைப்போல காணப்பட்டன. ஈழுது - 
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அவைகள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌  எர்ப்புங்களைப்போல என்னைக்‌ 
டிக்கு, கேள்களைப்போல என்னைச்‌ கொட்டி, புழுச்சனைப்‌ 
போல என்னை அரிக்கன்‌ றன, 

றி. நீ இப்பொழுது மனந்திரும்பிச்‌ முணப்படலாசாதா? | 

கைடு. அப்படிப்பட்ட முணப்படுதலும்மு தேவன்‌ இடம்‌ ' 
பண்ணவே இல்லை; இம்ம நிலைமையில்‌ இருக்கி ன்‌ | 
விகுவாிித்து ஒன்றைப்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்யும்படி வழிஜன்‌ை 
யும்‌ அவருடைய வசனம்‌ எனம்முக்‌ காட்டுகிறதில்லை; அவரே . 
என்னை இந்த இரும்புக்‌ கூட்டுக்குள்‌ அடைத்தார்‌, இவ்வுலகத்‌ 
லுள்ள மனிதர்‌ எல்லாரும்‌ கூடி. இதிலிருந்து என்னை விடு 
யாக்க முயன்றாலும்‌ பலிக்கமாட்டாது; நித்தியமே/ யோ 
நிக்தியமே! ஐயையோ நித்தியமே என்‌ வேதனை. அந்த நித்திய 
வேதனையை நான்‌ என்னமாய்த்தான்‌ சகிப்பேன்‌! ஐயோ! 
எனக்கு ஐயோ என்று அலறினான்‌. 

வியா. இந்த மனிதன்‌ அனுபவிக்கிற அவதிகள்‌ உன்னை 
என்றென்றைக்கும்‌ எச்சரிக்கும்படியாக, இதை எப்போதும்‌ 
ஞாபகம்‌ பண்ணிக்சொள்‌ என்று வியாக்கியானி இிறிஸ்தி 
யானுக்குச்‌ சொன்னார்‌. 

ஈறி. அப்படியே ஆகட்டும்‌ ஐயா! மெய்யாகவே இது மா 
பயங்கரமாய்‌ இருக்கிறது) இவனுடைய நிர்ப்பந்தத்துக்குக்‌ 
காரணமானதை நானும்‌ செய்து, இப்படி வேதனையை. 
அனுபவியாதபடிக்கு விழிப்பும்‌, தெளிந்த புத்தியுமாய்‌ நடந்து: 
கொள்ளும்படி. ஆண்டவரை வேண்டுகிறேன்‌: ஐயா முனிவரே! 
நான்‌ என்‌ பயணத்தை நடத்த இன்னும்‌ நேரமாகவில்லையா? 
நேரம்‌ ஆயிற்றுபோல்‌ இருக்கிறதே! 

வியா. நான்‌ இன்னும்‌ ஒரு காரியத்தைக்‌ காண்பிக்கும்‌ - 
மட்டும்‌ புறப்படவேண்டாம்‌; அதன்பின்பு போ. | 

இப்படிச்‌ சொல்லிக்கொண்டு வியாக்கியானி கிறிஸ்திய. 
னுடைய கையைப்பிடித்து அவனை வேறொரு அத்த 
அழைத்துப்போகிறதை நான்‌ என்‌ சொப்பனத்திலே, 
கண்டேன்‌. அங்கே ஒரு மனிதன்‌ அப்போதுதான்‌ தூங்கி 
எழுந்து வஸ்திரங்களைக்‌ கட்டிக்கொண்டி. ந்தான்‌. தல் 
உடுத்தினபோது அவன்‌ கால்‌ கைக வல்லம்‌ ஆட்‌ 
கொடுத்தது. ஐயா! இவன்‌ இவ்வளவு நடுக்கங்‌ தப்பு 
குக்‌ காரணம்‌ என்னவென்று கிறிஸ்தியான்‌ வியாக்கியானியை 
கேட்டான்‌. அப்போது முனிவர்‌ தூங்கி எழுந்து வங்கக்‌ 
கட்டினவனைப்‌ பார்த்து: நீ நடுங்குகிற காரணத்தை டது 
இவனுக்குச்‌ சொல்லு என்று உத்தரவு கொடுத்தார்‌. கடத்‌ 
அவன்‌ சொல்லத்‌ தொடங்குகிறான்‌: 1 






% 


= 3. “ஸி. 
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இன்றிரவு நான்‌ அயர்ந்து நித்தி ச்‌ அதிர்‌, 
கலங்கும்படியான ஒரு சொப்பணங்‌ கண்டேன்‌, பன இதான்‌ 
கள்‌ கார்மேகங்கனால்‌ : 
மின்னல்கள்‌ பிரகாசித்தன , அதைக்‌ தர 
வியாதலப்பட்டேன்‌; பின்னும்‌ நாண்‌ என்‌ தோல்‌ கள்‌ 
மேகங்கள்‌ வேகமாய்‌ விலக ஓடினதையும்‌, 
எத்த சான சத்தம்‌ தொனிப்பதையும்‌ கண்டேன்‌. அ, மேகத்தின்‌. 
3 ல ஒருவர்‌ உட்கா ஈர்ந்திருக்கவம்‌, அரைச்‌ ௯. 
தனுயிரமான வானசேனைகள்‌ சூழ்ந்து நி 
டேன்‌. அவர்கள்‌ என்ரு அக்கினிச்‌ சகடரைப்யோல்‌. 
இருந்தார்கள்‌. வானங்கே எரிகிற ந 
ரக காசிக்‌ கதக்‌ கண்டேன்‌... அப்புறம்‌ நாண்‌: 'த்தோரே ன! 
ங்கள்‌, நடுத்தீர்க்கப்பட வாருங்கள்‌ என்று இ 
பானல்‌ தொனிக்கிற ஒரு சத்தத்தையும்‌ 
டானவுடனே மலைகள்‌ 1 பிளந்தன, கல்லறைகள்‌ இ, 
அடக்சம்பண்ணப்பட்டவர்கள்‌ எழுத்து 
அவர்களில்‌ சிலர்‌ மூகமலர்ச்சியாய்‌ இ 
த தத்து. மற்றவர்கள்‌ எங்கே ஓடி 6 
































ட்‌ மேட 


ந்து, சர்வலோகத்தையும்‌ தமது ணார... க 
க கட்டளையிட்டார்‌. அக்கன்‌ அவர்‌ முகத்துக்கு ௫ ௪ 
க்கொண்டிருந்ததால்‌, நீயாயா திபதிக்கும்‌ 5 ்‌ 
ளவு தூரம்‌ இருக்குமோ, அவ்வளவு அதல்‌, 


இ 
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மேகத்தில்‌ வீற்றிருந்தவர்‌ தம்மைச்‌ கத்திலுன் தகதக 
தொக்கி; களைகளையும்‌, பதரைவும்‌, தானடிகளையும்‌ 
சேகரித்து," அக்கினிக்கடலில்‌ தள்ளுங்கள்‌? _ என்று 
மிட்டுச்‌ சொன்னதையும்‌ நான்‌ E 
உண்டானவுடனே, தான்‌ நின்று இடத்திற்குச்‌ 
அந்தப்‌ பாதாளம்‌ விரிவாகத்‌ இ 
புகையும்‌ நெருப்புத்தழலும்‌ குமுறி 
மேகவாகனர்‌ தனது ஆட்களைப்‌ பார்த்து, “கோது 
களஞ்சியத்திலே சேருங்கள்‌" என்றார்‌. 
அங்கும்‌ இங்கும்‌ பறந்துபோய்‌, 


ர கொ. 15 ௮இ.: 1 தெச. 4:14: 
2 தெச. 1:8-19; வெளி. 28: 17-12: ஏசா. 
மன்‌. 2:2,2; தானி. 79,10. 

முத்‌. 3:12; 13:30; 24-30; மன்‌. 4:1.. 
னு, 3:17. *7 தெச. 5:16,17. 
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என்று பிரயாசப்பட்டும்‌, காரியம்‌ வாய்க்கவில்லை. ஏனெனில்‌, 
மேகத்தில்‌ வீற்றிருந்தவருடைய கண்கள்‌ என்மேல்தான்‌ 
நோக்கமாய்‌ இருந்தது; நான்‌ செய்த பாவங்கள்‌ எல்லாம்‌ என்‌ 
ஞாபகத்தில்‌ வந்தன; என்‌ மனச்சாட்‌ என்னை வேதனைப்‌ 
படுத்திக்‌ குத்தினதற்கு ஒரு அளவில்லை. இந்தப்‌ பயங்கர 
மான சொப்பன த்தைக்கண்டு இப்போதுதான்‌ விழித்தேன்‌ 
என்றான்‌. 
அப்போது கிறிஸ்தியான்‌ இந்தக்‌ கனாக்கண்டாலும்‌ இப்படி. 
யும்‌ கிடுகிடு கலக்கம்‌ அடைவார்‌ உண்டா? என்று கேட்டான்‌. 
அதற்கு அவன்‌: கலங்காமல்‌ என்ன? நியாயத்தீர்ப்பு நாள்‌ 
வந்துவிட்டதென்றும்‌; நான்‌ அதற்கு இன்னும்‌ ஆயத்தமாக 
வில்லையென்றும்‌ என்‌ மனத்தில்‌ உடனே பட்டது; தேவதூதர்‌, 
அநேகரைக்‌ தெரிந்தெடுத்து மேகத்துக்குக்‌ கொண்டு 
போனாலும்‌, என்னைத்‌ தனியே விட்டுப்போனார்கள்‌ என்கிற 
விஷயமே என்‌ மனத்தில்‌ அதிக பயங்கரத்தைக்‌ கொடுத்தது, 
அதோடு, நான்‌ நின்ற இடத்துக்குச்‌ சமீபமாகவே நரக 
பாதாளம்‌ தன்‌ வாயை ஆவென்று மட்டில்லாமல்‌ திறந்ததும்‌, 
என்‌ மனச்சாட்சியின்‌ வேதனையும்‌, நியாயாதிபதி கண்‌ தட்டி 
விழியாமல்‌ என்னையே நோக்கினதும்‌ எல்லாம்‌ கூடி என்னை 
இவ்விதமாய்‌ நடுங்கச்செய்கிறது என்றான்‌. 
இதன்பின்பு வியாக்கியானி: அப்பா கிறிஸ்தியானே! நீ 
கண்டவைகளை யெல்லாம்‌ உணர்ந்துகொண்டாயா என்று 
கேட்டார்‌. ஆம்‌ ஐயா, உணர்ந்துகொண்டேன்‌. உணரு 
இறேன்‌; இந்தக்‌ காட்சிகள்‌ எனக்குள்ளே நடுக்கத்தையும்‌ 
நம்பிக்கையையும்‌ வருவிக்கின்றன என்று சொன்னான்‌. 
அப்பொழுது முனிவர்‌: நீ கண்ட காட்சிகளெல்லாம்‌ உன்‌ 
வழியில்‌ நீ சாக்கிரதையாய்‌ முன்னுக்குச்‌ செல்லும்படியாக 
உன்னை நடத்தும்‌ தாற்றுக்கோல்போல்‌ இருப்பதாக என்று 
சொல்லி முடித்தார்‌. அப்பால்‌ கிறிஸ்தியான்‌ தன்‌ இடுப்பின்‌ 
கச்சைகளை இறுக்கிக்‌ கட்டிக்கொண்டு புறப்படத்‌ தயாரானான்‌; 
கடையாக முனிவர்‌: நல்ல கிறிஸ்தியானே, தேற்றுகிறவர்‌. 
உன்னோடு எப்போதும்‌ இருந்து, நீ சீயோனுக்குப்‌ போகும்‌ 
பாதையில்‌ உன்னை வழிநடத்துவாராக என்று க்கத்‌ ட 
விட்டனுப்பினார்‌. அவன்‌ அந்த வாழ்த்துதலைத்‌ தன்‌ சிரசின்‌, 
மேல்‌ ஏற்றுக்கொண்டு: 
களிக்கும்‌ காட்சி இங்குக்‌ கண்டேன்‌; . 
கலங்கும்‌ காட்சியும்‌ இங்குக்‌ கண்டேன்‌; 
பாடும்‌ காட்சி இங்குக்‌ கண்டேன்‌; . 
கூடும்‌ காட்சியும்‌ இங்குக்‌ கண்டேன்‌; 


1. 214,15. 
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நரகக்‌ காட்சியும்‌ இங்குக்‌ ்‌ 
இந்தக்‌ காட்சிகள்‌ அனைத்‌ 
என்னை நிலைவரப்படுத்துமே.. 
இன்பக்‌ காட்சி இங்குக்‌ ௧ 
துன்பக்‌ காட்சியும்‌ இங்குக்‌ 
உயரும்‌ காட்சி இங்குக்‌ கண்டே 
ஒளிக்கும்‌ காட்சியும்‌ இங்குக்‌ 2 
துதிக்கும்‌ காட்சி இங்குக்‌ ௧௨ 
புலம்பும்‌ காட்சியும்‌ இங்குக்‌ 
எல்லாக்‌ காட்சியும்‌ ஏகமாக : 
என்னை உணர்த்தின நன்றாக! 
அனைத்தும்‌ விளக்கின ஐயரே 
அனந்த வந்தனம்‌ முனிவரே! 


என்று சொல்லிப்‌ பாடிக்கொண்டே வழிந 


இறிஸ்தியான்‌ நடந்துபோன பெரும்பா 
சுவர்‌ கட்டப்பட்டிருந்தது. அந்தச்‌ சுவரு 
பேர்‌ வழங்கப்பட்டது." இதன்‌ வழியா: 
ஓடிப்போனான்‌; ஆனாலும்‌ அவன்‌ முதுகின்மேல்‌ 
னாலே அவன்‌ பட்ட வருத்தம்‌ அதிகமாய்‌ 
நான்‌“என்‌ சொப்பனத்திலே கண்டேன்‌. 


க . 


10. பிரயாணியின்‌ 9௪ 


திறிஸ்தியான்‌ மிகுந்த வருத்தத்தோே த 
தனக்குமுன்‌ இருந்த ஒரு மேட்டின்‌ அம 
அதன்‌ உச்சியில்‌ ஒரு சிலுவையும்‌, 
யும்‌ இருந்தது. கிறிஸ்தியான்‌ ௦ 
சிலுவையண்டை வந்தான்‌. வரவே 


பாரச்சுமையின்‌ கயிறுகள்‌ தெறிப்‌, 
அந்தச்‌ சமாதிமட்டும்‌ டர னர ழ்‌ 
ஏசா, 26:1. 5 


பிரயாணியில்‌ சிலுவைச்‌ கரிசனை ரம. 


அப்புறம்‌ ௧௱( 1 
அட்‌ 1 Di ஹத்‌ போயிற்று! என்று நான்‌ என்‌ சொப்பனம்‌ 


அதுமுதல்‌ றிஸ்‌ இயான்‌ மலர்‌ கமும்‌ 
முடையவலாய்‌ நின்றுகொண்டு 5 என்ப rp ன்‌ 
எலக்கு ஆறுகலையும்‌, குமது சரவிஞல்‌ ஜீவ a ்‌ 


என்று ஆனந்த மனதோடு சொல்னான்‌, புறம்‌ அவன்‌ 


சிலுவையைக்‌ கட்டவும்‌, கயிறுகள்‌ பறிக்கக்‌ நனக்கே 
ட்டது. தனக்கே 





4 அதன்பின்‌, ஓல காலத்துக்குப்‌ பாவ பாரம்‌ மனதை வருத்தும்‌; 

$ சந்தோஷமும்‌, சொற்ப சமாதான! ம்‌ இருக்கும்‌. அவன்‌ இயே 

$ யுள்ள்‌ இரட்சிப்பைப்‌ பூரணமாயு தெ 

: நீக்கப்படுகிறது, தனக்குப்‌ பதிலாகக்‌ கிறிஸ்து மரிக்கார்‌ என்று காண்டிறான்‌. . 

! பாவமானது விசுவாசியின்‌ முதுகில்‌ இருந்து எடுக்கப்பட்டு, கிறிஸ்துவோடு 

| அவருடைய கல்லறைக்குள்‌ அடக்கம்பண்ணப்பட்டான, போலவும்‌, இனி 

காலத்திலும்‌ அவனுக்கு விரோதமாய்‌ எழும்பி ஆக்கனை செய்யமாட்டா 

1தென்பதுபோலும்‌ உணருரிறான்‌. 3 

$ சக. 12:10. ப 

* மனந்திரும்பின விசுவாசிக்குப்‌. பிதாவாயெ தேவன்‌ பாவங்களை மன்னிக்‌ 

கிறார்‌. குமாரன்‌ தமது மாசில்லா அங்கியாகய நீதி என்னும்‌ உடுப்பால்‌ ஆட்டு 
றோர்‌, பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ இருதயத்தைச்‌ சுத்திகரித்து அதன்‌ மாறுதல்‌. 
மற்றவர்களுக்கு விளங்கும்படி செய்கிறார்‌ (மா. 2:5). 1 பப்லு 


குறிக்கிறது. “ஆவியானவர்‌ த 


p= 


4 சக. 3:4. 19 1 | கி 

நற்‌ யிடப்பட்ட சுருள்‌ என்பது பாவமன்னிப்பின்‌ கர 
கக்கத்‌ ம" ரானே நம்முடனேகூட சாட்சி கன்றி ( 44 
ப்‌ ட 5 


(ரோ. 8:18; எபே. 1:13). 


ஜி 
பவளக்‌ 


4 
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ஓடி, பரலோகத்தின்‌ வாசலில்‌ சேரும்போ, 
என்று சொல்லிவிட்டு, காணாமல்‌ மறைந்‌, 
சொப்பனத்திலே கண்டேன்‌. அப்பொழு 
மும்முறை குதித்து, ஆனந்த பரவசங்கொண் 



























என்‌ பாவபாரம்‌ நாக 
ம்‌ இது என்ன இடமோ! .... 
பாரம்‌ நீங்கிபோயிற்றே. 
இங்கென்‌ கட்டு விடவும்‌ : 
என்‌ வாழ்வு துவக்கி, 
இது என்ன இடமோ! - த 
சிலுவையே நீவாழ்க! 
சமாதியேநீவாழ்க! 
சிலுவையிலே மான்‌ 
ஏசுவே வாழ்க வாழ்க 
என்று பாடிக்கொண்டே வழி நடந்துபோ 


அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ ௧௨ 
யான்‌ சிலுவைகண்ட மலையைக்‌ கடந்து 
வாரத்தில்‌ சேரவே சற்று அப்பால்‌ மூன்ற 
கச்‌ கண்டான்‌. அம்மூவருடைய 
சங்கிலிகள்‌ மாட்டப்பட்டிருந்தன. அவர்கள 
பேதை என்றும்‌, மற்றவனுக்குச்‌ சோம்பண்‌ ௭ 
வனுக்குத்‌ துணிகரன்‌ என்றும்‌ பேர்‌,1 ்‌ 

கிறிஸ்தியான்‌ அவர்களண்டை பே 
தம்பிமாரே! இப்படியும்‌ உறங்குவார்‌ . 
தளித்துக்‌ காற்று பலமாய்‌ அடிக்கிறடே 

1 மெய்க்கிறிஸ்‌ தவன்‌ ரியத்தைப்ப, 
வனாய்‌ இராமல்‌, இரட்‌ ப்பைப்பத்றிக்‌ ௭5 2 ற்‌ 
ந து தத்‌ ட காட்ச 9 

iL எனபது, 'ரதையினாலே. 
போகிறவர்‌ களையும்‌, அண்‌ என்பது, ( 
காரியமெல்லாம்‌ சரியாய்‌ இருக்கி றது எ 
எச்சரிக்கிறவர்களை, நீ உன்‌ p 
சொல்லுகிறவர்களையும்‌ குறி றது. 





















ன்ஸ்‌ 


ட்‌ 





டக 


பிரயாணியின்‌ சிலுவைத்‌ தரிசனை த்த. 


உச்சியிலே படுத்துத்‌ தூங்குகிறவர்களைப்போலல்லோ உங்கள்‌ 
காரியம்‌ இருக்கிறது. அடியற்ற பாதாளமாகிய சாவின்‌ கடல்‌ 
உங்களுக்குக்‌ கீழ்‌ இருக்கிறது தெரியாதா? விழித்தெழுந்து 
வாருங்கள்‌, ஏனோதானோ என்று ஆலோசியாதேயுங்கள்‌; 
உங்கள்‌ விலங்குகளை முறிக்கும்படி நான்‌ உதவி செய்வேன்‌, 
எவர்களை விழுங்கலாமோ என்று வகைதேடித்‌ திரிகிற சிங்கம்‌ 
உங்களைக்‌ கண்டால்‌, நீங்கள்‌ தப்பிப்பிழைக்க வகையில்லாமல்‌ 
அதன்‌ பல்லுக்கு இரை ஆவீர்கள்‌ என்று சொன்னான்‌.” அதைக்‌ 
கேட்ட அவர்கள்‌ அவன்‌ முகத்தைச்‌ சூடாகப்‌ பார்த்து, 
அவரவர்‌ பின்வருகறபடி அவனுக்கு உத்தரவு. சொல்லத்‌ 
தொடங்குகிறார்கள்‌. 

பேதை சொல்லுகிறான்‌: மோசம்‌ மோசம்‌ என்று மூச்சு 
விடாமல்‌ கத்துகறாயே, எங்கடா மோசம்‌? என்றான்‌. சோம்‌ 
பன்‌: அப்பா, அப்பா, அலட்டாதே; இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ 
தூக்கம்தான்‌ என்றான்‌. துணிகரன்‌: ஒவ்வொரு தொட்டியும்‌ 
கன்‌ காலில்‌ நிற்கவேண்டியது அப்பா, உன்‌ பாட்டைப்‌ பார்‌ 
என்றான்‌. இப்படி மூவரும்‌ அவரவர்‌ சொல்லவேண்டியகைச்‌ 
சொல்லி மறுபடியும்‌ படுத்துக்கொண்டார்கள்‌; கிறிஸ்தியான்‌ 
தன்‌ வழியே போனான்‌. 

அவன்‌ போகப்போக, தூங்கினவர்களை எழுப்பி அவர்களுக்கு 
வரும்‌ அபாயத்தை உணர்த்தி, விலங்குகளையும்‌ தறிக்கும்படி 
உதவி செய்வேன்‌ என்று புத்தி சொல்லும்‌ சிநேகிதன்‌ பேச்சை 
அகற்றிப்‌ போட்டார்களே! இவர்கள்‌ எப்படிப்பட்ட சுபாவ 
முடையவர்களோ என்று பலவாறாய்‌ விசனப்பட்டுக்கொண்டே 
போனான்‌. போகவே, இரண்டுபேர்‌ அந்தப்‌ பாதையின்‌ இடது 
பக்கத்துச்‌ சுவரைத்‌ தாண்டி விழுந்து, . (விரைவாய்‌ வந்து 
இறிஸ்தியானோடே கூடினார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஒருவனுக்கு 
வேஷக்காரன்‌ என்றும்‌, மற்றவனுக்கு மாயக்காரன்‌ என்றும்‌ 
பெயர்‌. ப்‌ AY 

ஒறி. துரைமக்களே! நீங்கள்‌ எங்கிருந்து வருகிறீர்கள்‌?' 
எங்கே போகிறீர்கள்‌? 1 

வேஷ-மாய. நாங்களா? நாங்கள்‌ வீண்மோடி தேசத்தில்‌ 
பிறந்து, விருதுபெறும்படி சீயோன்‌ மலைக்குப்‌ போகிறோம்‌. 


ம 





நீதி. 29:94... 21 பே 8:8, 17 
i ்‌ i ம்‌ “கள்‌ நினைத்த காரியம்‌ கைகூடும்‌. 
8 வேஷக்காரன்‌, மாயக்காரன்‌ என்பது, தாங்கள்‌ நி த்த \ . 
படியான நோக்கமாய்‌ கிறிஸ்து மார்க்கத்துக்குட்படுறெவர்களைக்‌ குறிக்கிறது. 
வேஷக்காரன்‌ என்பது, 1 க்க( வனத்‌ 
ர ந கைக்கொண்டு தன்னையே வஞ்சித்துகொள்ளுகிறவ கு றது: 
வல்லபம்‌ கண்டதும்‌ அதே வகையாய்‌ மற்றவர்களை வஞ்சிக்கிறவனைச்‌ 
குறிக்கிறது. ந்‌ ட 2, 
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ஒடி. அப்படியா? ங்கள்‌ இந்த வழியின்‌ 4 
இருக்கிற இட்டிவாசலுக்கு all அதே 
கொழுவத்துக்குள்‌ வாசல்‌ வழியாய்‌ ரவேி, 
வலியாய்‌ ஏறுகிறவன்‌ திருடனும்‌ கொள்‌ 
இருகறைன்‌'! என்று விளம்பரஞ்‌ செய்யப்பட்டது ௨4 
தெரியாதோ? ட? எது 


வஷ-மாய, வாசல்‌ மட்டும்‌ போய்‌ } 
சேருவது, மகா சுற்றுவழி என்று எங்கள்‌ தேசத்தார்‌ 
கொண்டு இந்தப்படியே சீயோனுக்குப்‌ போகிற 
சரத்‌ இர்மானித்திருக்றறொர்கள்‌; ௮ தா 
பெட்டிச்‌ சுவர்தாண்டி விழுந்து வருகிறோம்‌. 


£றி. வட்டம்‌ சுற்றி வழியேறினாலும்‌ சுவர்‌ 
௨ நியேநினாலும்‌ வழி வழிதான்‌; ஆனாலும்‌ இப்படிச்‌ 
வரியில்‌ சேருகிறது கூடாது என்று நாம்‌ நாய 
2தசத்து ராஜா விளம்பரம்‌ அடித்திருக்க, அதை மீ. 
ணடுத்தனமும்‌, ஈழ்ப்படியாமையுமாய்‌ 


வேஷடமாய. அந்தக்‌ குப்பையை நீ ஏன்‌ உன்‌. 
வாசிப்‌ போட்டுக்கொள்ளுதிறாய்‌? நரற்கள்‌ . 
தானே செய்திருக்கிறோம்‌. இப்படிச்‌ செய்வ 
வருடமாய்‌ எங்கள்‌ தேசத்து வழக்கம்‌ ன 
படுத்த உனக்குப்‌ பதினாயிரம்‌ சாட்சி வேண்டும 


(ந 
தயாராய்‌ இருக்கிறது. ட்‌ 


ஐறி. உங்கள்‌ வழக்கம்‌ எல்லாம்‌ கோர்ட்டார்‌ 
நிலைநிற்குமா? > 

வேஷ-மாய, பாரபட்சம்‌ இல்லாத ஒரு 
மாத்திரம்‌ இந்த வழக்கைத்‌ இர்க்கட்டும்‌, அப்போ, 
விளங்கும்‌. ஆயிரம்‌ வருடத்து வழக்கமா 
அதற்கு விரோ துமானாலும்‌, காலதோஷத்தினா 7 
போயிற்று என்று மூடனும்‌ சொல்லுவானே; 


ஏன்ன? 

கும்‌) நாங்கள்‌ சுவர்‌ ஏறி 

கூடிப்போகிற வழி ஒன்‌ 
டைய காரியம்‌ எல்க்‌ 
சால்லு. 


1 Qn, 1011, 


கி 

பிரயாணியின்‌ லுவைத்‌ தகிசனை க. 

பட்‌ 

றி. நான்‌ என்‌ எஜமானுடைய சட்டப்படி இந்த வழியில்‌. . 
கிறேன்‌; நீங்களோ உங்கள்‌ மனங்கொண்ட பிரகாரம்‌ 
அதில்‌ வந்து கூடினீர்கள்‌.. இந்த வழியின்‌ ஆன்‌ ; உக்க 
ஊைப்போல்‌ இவ்வழியில்‌ வருகிறவர்களைத்‌ ர்‌ என்றும்‌, 

3க-ள்ளைக்காரர்‌ என்றும்‌ தீர்மானித்திருக்கிளார்‌7 
கடைசியிலே நீங்கள்‌ உண்மையுள்ளவர்களாக ஒப்புக்கொள்‌ 
எப்படுவீர்களோ என்பதைப்பற்றிச்‌ சந்தேகப்படுகறேன்‌... 
ன்‌ அவர்‌ சொல்லும்‌ புத்தியின்படி அல்ல, உங்கள்‌ சுய 
இியின்படி வருகிறவர்கள்‌ ஆனதால்‌, அவருடைய இறக்கத்‌ 
ப்‌ பெறாமல்‌ உங்கள்‌ மட்டில்‌ பேோகிறவர்கனாய்த்தான்‌ 

இருப்பீர்கள்‌ என்று சொன்னான்‌. யு 
இதை அவர்கள்‌ கேட்டு: ஏன்‌ பா; தாவுதோக, 

தொண்டை காயப்‌ பேசவேண்டும்‌? உன்‌ பாட்டை தீ பார்‌, 






யில்‌, அவ்விரண்டுபேரும்‌ சொல்லுகிறூர்கள்‌: இல்லாத த்‌ 
மெல்லாம்‌ பேசுகிறாய்‌, உனக்கும்‌ எங்களுக்கும்‌ எ த்தி 
யாசம்‌? உன்‌ திருவாணத்தை மூடிக்கொள்ளும்படி யாரோ 
ஒருவன்‌ இந்த அங்கியைக்‌! கொடுத்திருக்‌கறுன்‌; அத்த அல்கி 
ஒன்று தவிர ஆளுக்கு ஆன்‌ பேதம்‌ உண்டோ காட்டு 
என்றார்கள்‌. த . 
நீங்கள்‌ வாசல்‌ வழியாய்‌ வ கட்டிக்கப்‌ ஆனதால்‌. 
கட்டனைகனானும்‌ ஆசாரங்களாலும்‌ இரக! 71 மர்‌ 
ன்‌ 3 அது க்‌ என்மேல்‌ இருக்கும்‌ அங்‌லயேோ தான்‌ 
போற அரண்மனையின்‌ அதிபதிவினால்‌ நீங்கள்‌ சொல்லுகிற 
படியே என்‌ வாணத்தை நான்‌ மூடிக்கொள்ளவே எனக்‌ 
க்‌ கட என்‌ துக்கு: எனக்குக்‌. கந்தையல்லாமல்‌ 
வேறொன்றும்‌ இல்லாததால்‌, இதை தான்‌, அவர்‌. 
காண்பித்த அன்புக்கு அத்தாட்சி என்றே எண்ண க்‌ 
ஓறேன்‌, என்‌ கந்தைகளில்‌ இருத்து தால்‌ த்துகொன்னப்‌ 
பட்ட நாளில்‌ எனக்குக்‌ இடைத்த இத்த அவ்வை தான்‌ போட 
ஓக ல்‌ 5ஒறதால்‌, நான்‌ வாசலில்‌ சேர்த்தவுட ன்‌. 
இக்கொண்டிருக்கறத 1 ல்‌ 
5 இன்‌ ப இ என்னை நன்றாய்‌ இனம்‌ அறித்துகொள்வார்‌. 
ணத்தின்‌ அணை பாரச்சமை விழுந்த நானில்‌ என்‌ ஆண்ட 
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வருடைய உத்தம தாசரில்‌ ஒருவரால்‌ என்‌ நெ 
அடையாளமும்‌ போடப்பட்டது, அதை நீங்கள்‌ , 
சுவனிக்களில்லை என்து தோன்றுகிறது; அதுமாத்தி! 
வழியில்‌ நான்‌ வாசித்து ட IT aor பற்ற ள்ல 
படியாக முதிதிரையிட்ப்பம்ட ஒரு சுருளும்‌ எனச்‌( 
பட்டது! இந்தச்‌ nyt உண்ன தத்திலுள்ள ௨ 

ணத்இின்‌ வாசில்‌ மிரித்தவுடனே காண்பிக்கும்பப 
ol க்ளு 1 சற்பிக்சப்பட்டது... இவை இன்றும்‌ hG ப 
என்று உற்தேரிக்கிறேன்‌; நீங்கள்‌ அடக்‌ சலி. 

வரு (இவை உங்களுக்கு இருக்க வமாட்டாது 


சொன்னான்‌ ிறிஸ்நியான்‌ லு ட்‌... 


ப்ப 
இவை(ியல்லாம்‌ அவர்கள்‌ சேட்டும்‌ உணராமலும்‌, தீ தில்‌ 
பேசாமலும்‌ இருவரும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்துச்‌ 7], க்‌. 
கொண்டார்கள்‌ என்று நான்‌ சொப்பனத்தில்‌ டேன்‌ 
அம்மூவரும்‌ அப்புறம்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ அவரவர்‌ பார ் 
போன்கள்‌; ிறிஸ்நியான்‌ மாத்திரம்‌ தனக்குள்‌ 
கொண்டும்‌, பலவாறாய்‌ ஆலோசித்துக்கொண்டும்‌, a 
அடைந்தும்‌, பெருமூச்சுவிட்டும்‌ நடந்துபோனான்‌. . 


கன்‌ கையில்‌ இருந்த சுருளை வாசித்துத்‌ தே, 
ரு! ன்‌. 


சி ந்‌ 4 

my i டத்‌ 

11, பிரயாணி கஷ்டதரி சேருதல்‌ ha 
க்‌ 


அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்திலே கண்டது எ 
முல்‌, வேஷச்சாரன்‌, மாயக்காரன்‌, கிறிஸ்தியான்‌௮ 
முன்னும்‌ பின்னுமாய்‌ வழிநடந்து தங்களுக்கு எதிரே 7 
கஷ்டூரி! என்னும்‌ ஒரு மலையடிவாரம்‌ சேர்ந்தார்கள்‌; 2 
ஒரு நீருற்று இருந்தது. இட்டிவாசலில்‌ ்‌ 


வழியையல்லா।மல்‌ மலையின்‌ அப்பக்கம்‌. 
(2 





AL... 
ஆ 


திலும்‌ இரண்டு ளை வழிகளும்‌? அவ்விடத்தி 
அவைகளில்‌, திட்டிவாசலிலிருந்து துவக்கின 
நேராக மலைச்சிகரத்திற்குப்‌ பானது. கிறிஸ்‌ 
ஊற்றில்‌ கொஞ்சம்‌ தண்ணீர்‌ குடித்து, 

கொண்டு கஷ்டரிரி மேலே ஏறினான்‌. அவன்‌ பூ 


1! கஷ்டகரி என்பது, ஓரு கிறிஸ்தவன்‌ வ 
வெறுத்தலை முயற்சிக்கவும்‌, துர்‌ வழக்கங்களை 
விசேஷமான பாவங்களை விடவும்‌ நேரிடுகிற பல ௪ 

“8 வழிகள்‌ என்பது, மனிதர்‌ தேவனுடைய ப 
மனமில்லா இருக்கையில்‌, தங்கள்‌ மனச்சாட்டியைச்‌ 
பல வீண்போச்குகளளைக்‌ குறிக்கிறது. 
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இம்மலை மா உயரம்‌; ஏறுவேன்‌, ஏறுவேன்‌. ல 
இச்சிகரம்‌ கஷ்டம்‌; ஆனால்‌ ஏறுவேன்‌, ஏறுவேன்‌. ம்‌ 
இப்பரும்பே ஜீவவழி; ஏறுவேன்‌, ஏறுவேன்‌... 

நெஞ்சே நீ அஞ்சாதே; ஏறுவேன்‌, ஏறுவேன்‌. 

மனமே மயங்காதே; ஏறுவேன்‌, ஏறுவேன்‌. 


கஷ்டம்‌ ஆனால்‌ நல்வழியே; ஏறுவேன்‌, ஏறுவேன்‌... 
ஏற்றம்‌ ஆனால்‌ நேர்வழியே; ஏறுவேன்‌, ஏறுவேன்‌. 
லேசுவழி நாசம்‌; இதில்‌ ஏறுவேன்‌, ஏறுவேன்‌. 1 
மனமே நீ மூச்சடக்கு; ஏறுவேன்‌, ஏறுவேன்‌ 

என்று சொல்லிக்கொண்டே ஏறினான்‌. - 


மற்ற இரண்டுபேரும்‌ மலைமேல்‌ போகும்‌ கஷ்டவழியைக்‌ 
கண்டு கலங்கி, பக்கத்தில்‌ இருந்து பிரியும்‌ இருவழிகளும்‌ மலை 
யைச்‌ சுற்றி, நேர்வழியில்தான்‌ சேரும்‌ என்று நினைத்துக்‌ 
கொண்டு,” ஒருவன்‌ வலப்பக்கத்து வழியிலும்‌, மற்றவன்‌ இடப்‌ . 
பக்கத்து வழியிலும்‌ நடந்தார்கள்‌. அவ்விரு வழிகளுக்‌ 
கும்‌ முறையே, மோசம்‌ நாசம்‌ என்று பேர்‌ வழங்கப்பட்டது. 
மோசத்தில்‌ நடந்தவன்‌ கடைசியாக மரம்‌ அடர்ந்த ஒரு 
சோலைக்குள்‌ போய்‌ காணாமலே போனான்‌. நாசத்தில்‌ நடந்த 
வன்‌ ஒரு இருண்ட மலைச்சிகரத்தில்‌ சேர்ந்து வழுக்கி விழுந்து 
எழுந்திருக்க இயலாமல்‌ நாசமாய்ப்‌ போனான்‌. 

அப்புறம்‌, கஷ்டிரியின்மேல்‌ ஏறின கிறிஸ்தியானை நான்‌ 
நோக்கினேன்‌. துவக்கத்தில்‌ ஓடி ஓடி ஏறினவன்‌, அப்புறம்‌ 
நடந்து, நடந்து ஏறினான்‌. அப்பால்‌ முழங்காலால்‌ நடந்து, 
தல்லையும்‌, கரட்டையும்‌, செடிகளையும்‌ பிடித்துப்‌ பிடித்து 
ஏறினான்‌. பாதிமலை ஏறவே பச்சென்று தோன்றிய ஒரு நற 
வனத்தை அவன்‌ கண்டான்‌. அந்த மலையின்‌ அதிபதி 7 
யாணிகள்‌ இளைப்பாறிக்கொள்ளும்படி௮ை தஅங்கேஸ்‌, தாபித்‌ 
இருந்தார்‌. இறிஸ்தியான்‌ அந்த நந்தவனம்‌ சேர்ந்து சந்த 
நேரம்‌ உட்கார்ந்து இளைப்பாறினான்‌; சற்றுநேரம்‌ தன்‌ மடி 
இருக்கும்‌ சுருளை எடுத்து வாசித்துத்‌ தேறுதல்‌ அடைத்து, 
“மனிதர்‌ இந்தச்‌ சங்கடம்‌ தொலையும்‌ மட்டும்‌ அதற்கு அவசியமாய்‌ 
Pe ள்‌ செய்துவிட்டு அப்புறம்‌ விட்டுவிடலாம்‌ என்று நினைக்‌ 
றார்கள்‌. இது எப்போதும்‌ அவர்களை மோசத்துக்குட்படுத்திக்‌ கடைசியாக 
ஈசப்படுத்தும்‌. 3 = 
ந பு கள்ளா! என்பது, சங்கடங்களின்‌ ஓய்வை அல்லது ஆவிக்குரிய மட்டு 
மிஞ்னை ஆறுதல்களைக்‌ குறிக்கலாம்‌. இப்படிப்பட்ட ததா டை க 
கிறிஸ்தவர்கள்‌ முதலாய்‌ அசதியாய்‌ இருந்துவிடும்படியா 'தனைக்கு 
உட்படுறோொர்கள்‌. ்‌ உ த்த 
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சிலுவையின்‌ அடிவாரத்தில்‌ தனக்குக்‌ கொடுக்கப்பட்ட அங்கி 
முதலானவைகளை குறித்துத்‌ தியானித்துக்கொண்டே தலை 
சாய்ந்தான்‌. தலைசாயவே அயர்ந்து பொழுது அஸ்தமிக்கப்‌ 
போகிற நேரமட்டும்‌ தூங்கிவிட்டான்‌. தூக்கத்தில்‌ அவன்‌ 
சுருளும்‌ கையில்‌ இருந்து விழுந்துவிட்டது. . இப்படி அவன்‌ 
அயர்ந்து தூங்குகையில்‌ யாரோ ஒருவன்‌ வந்து தட்டி எழுப்பி: 
-சோம்பேறியே, நீ எறும்பண்டை போய்‌ அதின்‌ வழிகளைப்‌ 
பார்த்து ஞானத்தைக்‌ கற்றுக்கொள்‌?” என்று சொன்னார்‌. 
அதைக்கேட்ட கிறிஸ்தியான்‌ திடும்பிரவேசமாய்‌ எழுந்து, 
உடனே அங்கிருந்து மலையேறி உச்சியில்‌ சேர்ந்தான்‌. 
கஷ்டகிரியைக்‌ கடந்துவிட்டேன்‌ அப்பா என்று கிறிஸ்தியான்‌ 
மகா சந்தோஷத்தோடு உட்கார்ந்திருக்கையில்‌, இரண்டுபேர்‌ 
தலைவிரி கோலமாய்‌ ஓடிவந்து அவனண்டை சேர்ந்தார்கள்‌. 
அவர்களில்‌ ஒருவனுக்கு அச்சன்‌ என்றும்‌, வேறொருவனுக்கு 
சந்தே£ என்றும்‌ பேர்‌.” கிறிஸ்தியான்‌ அவ்விருவரையும்‌ 
நோக்கி: ஐயா! முதலாளிமாரே, ஏது விசேஷம்‌ என்று கேட்டு, 
தப்பான வழியில்‌ அல்லோ ஓடுகிறீர்கள்‌ என்று சொன்‌ 
னான்‌. அதற்கு அச்சன்‌ சொல்லுகிறான்‌: நாங்கள்‌ சீயோனுக்கு 
ஓடினோம்‌, இதோ இந்த சங்கடமான இடத்தையும்‌ கடந்து 
போனோம்‌; ஆனால்‌ என்னடா அப்பா, இந்த அவதியும்‌ 
உண்டா? போகப்போக வருத்தமா? போகப்போகச்‌ சங்க 
டமா? ஒன்று தாண்டி ஓன்று அதிக வருத்தமாய்‌ இருக்கிறது. 
இந்த அவஸ்தைகளை யார்தான்‌ சகிப்பார்கள்‌? ஆனதினால்‌ 
வேண்டாம்‌, அதின்‌ வாழ்வும்‌ வேண்டாம்‌ என்று 
ஓடுகிறோம்‌ என்று சொன்னான்‌. 
அவன்‌ இவ்வளவு சொல்லிமுடித்தவுடனே சந்தேகி சொல்லு 
கருன்‌: இதோ நமக்கு முன்னே கொஞ்சத்‌ தூரத்தில்‌ இரண்டு 
சிங்கங்கள்‌ கடக்கின்றன, அது தூங்குகிறதோ, விழித்திருக்‌ 
கிறதோ தெரியுதில்லை; நல்ல வேளைக்கு அதன்‌ கண்ணில்‌ அகப்‌ 
படாதபடிக்குத்‌ தப்பினோம்‌; எங்களைமாத்திரம்‌ கண்டது நிஜ 
மானால்‌ இதற்குள்‌ நாங்கள்‌ சதை வேறு எலும்பு வேறாய்ப்‌ 
போயிருப்போம்‌ என்று சொன்னான்‌. ்‌ ப 
அப்போது இறிஸ்தியான்‌: ஐயோ, நீங்கள்‌ என்னைப்‌ : 
பயங்காட்டுகிறீர்களே; நான்‌ எங்கே ஓடிப்போய்‌ ஒளிப்பேன்‌? 
என்‌ ஊருக்குத்‌ இரும்பி ஓடிப்போகவேண்டுமானாலும்‌ அது 
அக்கினிக்கும்‌ கந்தகத்துக்கும்‌ இரை ஆகும்படி தீர்மானிக்கப்‌ : 
நீத. 6:6. A ல 
* அச்சன்‌, சந்தேக என்பது, மனிதருக்கு அஞ்யொவது, துன்பத்தின்‌ நிமித்த 
களுக்கு பா 








மாவது, &திஸ்து மார்க்க தெறிதவறிப்போடறவர்‌. 
இருக்கறது. அதனக 
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பட்டாயிற்று. அது அழியும்போது நானும்‌ அ யவேண்டிய 

தான்‌; உன்னதத்தில்‌ இருக்கும்‌ உச்சத சேரத்‌ 
தாலோ நான்‌ சந்தோஷமாய்‌ வாழ்ந்திருப்பேன்‌; ஆகையால்‌ 
அங்கேயே போகத்‌ துணிவேன்‌. திரும்பி பின்னேபோவது 
மரணமாய்‌ முடியும்‌, திரும்பாமல்‌ முன்னேபோனால்‌ சாவோம்‌ 
என்கிற பயங்கரமாத்திரம்‌ இருக்கிறது; ஆனால்‌ அது நித்திய 
ஜவனாய்‌ முடியும்‌. ஆகையால்‌ இன்னும்‌ முன்னுக்கே செல்‌ 
வேனாக என்று சொன்னான்‌. இப்படிச்‌ சொன்ன ன்‌ அச்சனும்‌ 
சந்தேகியும்‌ மலையில்‌ இறங்கி ஊர்முகமாய்‌ ஓடினார்கள்‌. இறில்‌ 
தியானோ தன்‌ வழியே போனான்‌. ஆனாலும்‌ தன்னைச்‌ சந்தித்த 
இரண்டுபேரும்‌ சொன்ன வார்த்தைகள்‌ அடிக்கடி அவன்‌ 
மனதில்‌ ஞாபகம்‌ வந்தது; அப்போது வழக்கப்படி தன்னைத்‌ 


தேற்றிக்கொள்ளும்படியாகத்‌ தன்‌ மடியில்‌ இருந்த சுருளை - 


எடுக்கப்போனான்‌. 


12. பிரயாணி சுருளை இழத்தல்‌ 

ஐயோ அதைக்‌ காணோம்‌! என்று கண்டான்‌. அத்தரு 
ணத்தில்‌ அவன்‌ மனத்தில்‌ உண்டான துக்கத்தை என்‌ வாயால்‌ 
சொல்லிமுடியாது. என்ன செய்வேன்‌ என்றறியாமல்‌ திகைத்து 
நின்றான்‌; ஏனெனில்‌ அந்தச்‌ சுருள்‌ இல்லாமல்‌ முடியாது; 
வழியில்‌ அவனுக்குத்‌ தேறுதலைக்‌ கொடுக்கவும்‌, உன்னத 
நகரத்தின்‌ வாசலில்‌ காட்டி உட்பிரவேசிக்கவும்‌ அது அவசியம்‌ 
வேண்டியதாய்‌ இருந்தது. இதையெல்லாம்‌ அவன்‌ நினைத்து 
மிகவும்‌ கலக்கம்‌ அடைந்தான்‌; கலக்கத்தோடு கலக்கமாய்‌, 
ஆகா! நான்‌ கஷ்டகிரி சிகரத்தில்‌ இருக்கிற. நந்தவனத்தில்‌ 
படுத்துத்‌ தூங்கனேனே, சுருள்‌ விழுந்தால்‌ அங்கேதான்‌ விழுந்‌ 
இருக்கும்‌ என்கிற நினைவு வந்தது. உடனே அவன்‌ முழங்கால்‌ 
படியிட்டுத்‌ தன்‌ புத்தியீனத்துக்காக தேவனை நோக்கி மன்றாடி 
மறுபடியும்‌ திரும்பி சுருளைத்‌ தேடிவந்தான்‌, கிறிஸ்தியான்‌ 
வழியில்‌ இருந்த நந்தவனத்தில்‌ தரங்கனபோது அது அவனை 
அறியாமல்‌ மடியில்‌ இருந்து விலகி விழுந்துபோயிற்று . அவன்‌ 
சுருளைத்‌ தேடித்‌ திரும்பி வந்தபோது அவனுக்கு உண்டா 
யிருந்த கவலையையும்‌ மனநோவையும்‌ யார்தான்‌ சரியாய்ச்‌ 
சொல்லக்கூடும்‌? ஐயோ! அவன்‌ சில தரம்‌ பெருமூச்சு விடு 
வான்‌, சிலதரம்‌ புலம்புவான்‌, சிலதரம்‌ அழுவான்‌, சிலதரம்‌ 
தலையோடு அடித்துக்கொள்ளுவான்‌, சிலதரம்‌ கையை உதறிக்‌ 
கொள்ளுவான்‌; இளைப்பாறும்படி ஏற்படுத்தப்பட்ட நந்த 


pg தத்‌ அன்ன ற ; ்டாயிருந்த சந்தோஷமும்‌ சமாதான 
சுருளை இழந்தது: கிறிஸ்‌ தவனுக்கு உண்டா ருந்த 
மும்‌, mi படட அசமந்தத்தினாலும்‌ இல்லாமல்‌ போகிறதைக்‌ 


குறிக்கறது. இந்தக்‌ காணாமல்போன நல்ல ஸ்திதியைத்‌ திரும்பத்‌ தேட 


க்‌்‌ 


வேண்டியது. s 
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வனத்தைப்‌ பஞ்சுமெத்தை என்று எண்ணி அங்கே தூங்கின 
என்னைப்போல்‌ புத்தியீனன்‌ உண்டோ என்று தன்னைக்‌ கடிந்து 
கொள்ளுவான்‌. அவன்‌ போகப்‌ போக அந்தச்‌ செடிமறைவில்‌ 
தான்‌ இடக்குமோ, இந்தக்‌ கல்லுக்குள்தான்‌ காற்று கொண்டு 
போய்ச்‌ சேர்த்துவிட்டதோ என்று அங்கும்‌ இங்கும்‌ கூர்மை 
யாய்ப்‌ பார்த்துக்கொண்டே போனான்‌. கடைசியாக அந்த 
நந்தவனம்‌ அவன்‌ கண்ணுக்குத்‌ தோன்றிற்று. தோன்றவே 
அவன்‌ மனநோவு அதிகப்பட்டது. அது தன்‌ அஜாக்கிரதை 
யையும்‌ சோம்பல்தனத்தையும்‌ மறுபடியும்‌ “புதுப்பிக்கிறது 
போல இருந்தது." அவன்‌ தன்னைக்‌ குறித்து, ஐயோ நிர்ப்‌ 
பாக்கிய மனிதன்‌ நான்‌; பாதிராத்திரியில்‌ தூங்குவதைபோலப்‌ 
பட்டப்பகலில்‌ தூங்க என்னிலும்‌ மூடன்‌ உண்டோ? இல்‌ 
வளவு வருத்தங்கள்‌ இருந்தும்‌ தூங்கினேனே! இம்மலையின்‌ 
ஆண்டவர்‌ பிரயாணிகளுடைய ஆவியின்‌ இளைப்பாறுதலுக்‌ 
சென்று ஸ்தாபித்த இந்த நந்தவனத்தில்‌ மாமிச இளைப்பாறு 
ஐலுக்கு இடங்கொடுத்தேனே; எவ்வளவு தூரம்‌ வீண்நடை 
நடந்தேன்‌; இப்படித்தானே இஸ்ரவேலருக்கும்‌ ஒரு காலத்தில்‌ 
சம்பவித்தது. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பாவத்தின்‌ நிமித்தம்‌ சிவந்த 
சமுத்திரப்‌ பாதையாய்‌ அலைந்து திரிய அனுப்பப்பட்டார்கள்‌ 
இப்போது இந்தப்‌ பாதையைத்‌ துக்கத்தோடு மிதிக்கிற நான்‌ 
தூங்காமல்‌ இருந்தால்‌ எவ்வளவு சந்தோஷத்தோடு நடந்து 
கடந்திருப்பேன்‌; நான்‌ தூங்காதிருந்தால்‌ இதற்குள்‌ எவ்வ 
ளவோ தூரம்‌ போயிருப்பேன்‌; ஓரேதரம்‌ மாத்திரம்‌ நடக்க 
வேண்டிய இந்த வழியில்‌ என்‌ புத்தியீனத்தால்‌ மூன்றுதரம்‌ 
மிதித்தல்‌ ஆயிற்றே; ஐயோ பொழுதும்‌ அஸ்தமித்து இருட்‌ 
டாகப்போகிறதே, நான்‌ தூங்காதிருந்தால்‌ இவ்வளவு நஷ்டங்‌ 
களில்‌ ஒன்றும்‌ எனக்கு வந்து சம்பவித்திராதே என்று சொல்‌ 
லிக்கொண்டான்‌. 
இதற்குள்ளாக அவன்‌ அந்த நந்தவனம்‌ சேர்ந்து சற்று 
நேரம்‌ உட்கார்ந்து அழுதான்‌; அப்புறம்‌ தான்‌ தூங்கின. 
இடத்தில்‌ போய்த்‌ தேடவே சுருள்‌ அகப்பட்டது. அவன்‌ 
அதை மிகுந்த ஆவலோடும்‌ பதஷ்டத்தோடும்‌ எடுத்து மடியில்‌ 
வைத்துக்கொண்டான்‌.? அந்தச்‌ சுருளைக்‌ கண்டுபிம த்‌ தவுடனே 
அவனுக்குள்‌ உண்டான சந்தோஷத்துக்கு ஒரு கணக்கில்லை. 
இந்தச்‌ சுருள்‌ அவனுடைய ஜீவனின்‌ நிச்சயமும்‌, மோட்சத்தில்‌ 
சேர்க்கப்படுதலின்‌ சீட்டுப்போல்‌ இருந்தது. தலால்‌ அது 
கண்டுபிடிக்கப்பட்டவுடனே, தன்‌ கண்ணுக்கு த காட்டிக்‌. 
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2 இழந்த சுருளைக்‌ கண்டுபிடித்தல்‌ என்பது, தேவனுடைய பாவமன்னிப்பின்‌ 
அன்பையும்‌, பரிசுத்த ஆவியின்‌ சந்தோஷத்தையும்‌, மறுபடியும்‌ புதிதாய்‌' ட 
உணரும்‌ உணர்ச்சியையும்‌ காட்டுகிறது. ப ன்‌ 1 
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கொடுத்த தேவனுடைய தயவுக்காக அவருக்கு ஸ்தோத்திரம்‌ 
செலுத்தி, ஆனந்தக்‌ கண்ணீர்‌ சொரிந்துகொண்டு தன்‌ வழியே 
மறுபடியும்‌ ஏறிப்போனான்‌. அவன்‌ எவ்வளவு விசையாய்த்‌ 
தான்‌ ஏறி ஏறிப்போனான்‌ அப்பா! என்றாலும்‌ அவன்‌ மலையின்‌ 
உச்சியில்‌ சேருமுன்னே பொழுதடைந்துபோயிற்று; இப்படிப்‌ 
பொழுதுபோனதும்‌ அவனுடைய பழைய தூக்கத்தை மறுபடி 
யும்‌ நினைப்பூட்டிற்று. அவன்‌ மறுபடியும்‌ பெருமூச்சுவிட்டு, ஆ! 
பாவத்‌ தூக்கமே! உன்‌ நிமித்தம்‌ என்‌ பிரயாணம்‌ எவ்வள 
வாய்த்‌ தடைப்பட்டுப்‌ போயிற்று! என்னைப்‌ பகலின்‌ வெளிச்‌ 
சத்தில்‌ அல்ல, இருளின்‌ நிழலில்‌ நடக்கப்பண்ணிவிட்டாயே, 
நரிகளின்‌ ஊளையையும்‌, இங்கங்களின்‌ கார்ச்சிப்பையும்‌, புலி 
களின்‌ சீறலையும்‌, வண்டுகளின்‌ ரைச்சலையும்‌ நான்‌ கேட்கப்‌ 
பண்ணிவிட்டாயே! ஆ, தூக்கமே! பாவத்‌ தூக்கமே என்று 
புலம்பினான்‌. இந்த விசனத்தோடுவிசனமாய்‌ அச்சன்‌, சந்தேகி 
என்னும்‌ இரண்டுபேரும்‌ சொன்ன சிங்கங்களின்‌ செய்தியும்‌ 
அவன்‌ மனதில்‌ வந்தது; அவன்‌ சொல்லுகிறான்‌: பொழுது . 
அஸ்‌ தமிக்கும்முன்‌ சிங்கங்களின்‌ கெபியையாவது கடந்திருந்‌ 
தால்‌ நன்மையாய்‌ இருந்திருக்குமே! அப்போது அவைகள்‌ 
கண்மூடித்‌ தூங்கினாலும்‌ தூங்கும்‌; இப்பொழுதோ அவை 
கள்‌ விழித்து இரைதேடுகிற சமயம்‌; ஒருவேளை அவை 
இரண்டும்‌ என்னைக்‌ கண்டு பட்சிக்கும்படி . வரவே வந்‌ 
தால்‌ அவைகளைத்‌ துரத்த என்னால்‌ ஆகுமா? அவைகளின்‌ 
பல்லுக்கு விருந்தாவேனேயன்று வேறுவழி உண்டா? என்று 
பிரலாபித்துக்‌ கடைசியாக உயிர்‌ நின்றாலும்‌ நிற்கட்டும்‌, 
போனாலும்‌ போகட்டும்‌, அணுவளவும்‌ அடி விலகமாட்டேன்‌ 
என்று தீர்மானம்பண்ணி, பெருமூச்சு விட்டு, அண்ணாந்து 
பார்த்து, வானமே நீயே துணை என்றான்‌: 


13. பிரயாணி சிங்கார மாளிகை சேருதல்‌ 


அவன்‌ அண்ணாந்து பார்க்கவே, சற்று அப்பால்‌ மா உயரமும்‌ 
விநோதமுமாய்க்‌ கட்டப்பட்டிருந்த ஒரு அரவின்‌ காணப்‌ 
பட்டது, அதற்குச்‌ சிங்கார மாளிகை! என்று பேர்‌.” அதைக்‌ 
கண்டவுடனே கிறிஸ்தியான்‌, இங்கே சேர்ந்தாவது இராத்‌ 
தங்கலாம்‌ என்று நெடுக நடந்துபோகிறதை நான்‌ என்‌ சொப்ப 
னத்தில்‌ கண்டேன்‌. சற்று நேரத்தில்‌ மகா இடுக்கமான ஒரு 
வழியில்‌ அவன்‌ நடக்கவேண்டியதாய்‌ இருந்தது; க்‌ 
பட்ட வழி ஒரு கூப்பிடுதூரம்‌ இருக்கலாம்‌. அங்கே அரண்ம 


1 இங்க ளிகை. து ஒரு கிறிஸ்து சபையைக்‌ குறிக்கிறது. அதனுள்‌ 
பிரவேடுத்தல்‌. fons து, 'நிஸ்து. சபையில்‌ சேர்ந்துகொள்ளுகிறதைக்‌ கார்க்‌ 
வெளியரங்கமான அறிக்கையைக்‌ குறிக்கிறது. 

வெளி. 3:2; 1 தெச. 5:7,8. த 
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வாசற்காப்போனுடைய குடிசை இருந்தது; அந்த இடுக்கு 
வழியில்‌ அவன்‌ கூர்மையாகப்‌ பார்த்து நடந்துபோகவே 
வழியில்‌ இரண்டு சிங்கங்கள்‌" படுத்திருக்கக்‌ கண்டான்‌; ஆகா, 
அச்சனும்‌, சந்தேகியும்‌ பார்த்துத்‌ திரும்பிவிட்ட இடம்‌ இது 
தானாக்கும்‌ என்று எண்ணிக்கொண்டான்‌. அச்சிங்கங்கள்‌ 
சங்கிலிகளால்‌ கட்டப்பட்டிருந்தன; அந்தச்‌ சங்கிலிகளைக்‌ 
திறிஸ்தியான்‌ காணவில்லை. சிங்கங்களைக்‌ கண்டவுடனே 
இவனும்‌ அவர்களைப்போலத்‌ திரும்பிவிடலாமோ என்று 
யோசித்தான்‌; ஏனெனில்‌ சாவே அல்லாமல்‌ ஜீவன்‌ ஏது என்று 
அவன்‌ மனதில்‌ தோன்றிற்று. கிறிஸ்தியான்‌ பின்வாங்க 
யோசனையாய்‌ இருப்பதை விழிப்பாளன்‌” என்கிற பேருடைய 
வாசல்காக்கிறவன்‌ கண்டு, நீ அவ்வளவு தெம்மாடியா!? இந்தச்‌ 
சிங்கங்கள்‌ விலங்கு மாட்டப்பட்டிருக்கின்றன; இவ்விடத்தில்‌ 
வருறெவர்களிடத்தில்‌ விசுவாசம்‌ கொஞ்சமாவது உண்டோ, 
முற்றிலும்‌ இல்லையோ என்று கண்டறிந்துகொள்ளும்படி இது 
சோ தனைக்காகக்‌ கட்டி வைக்கப்பட்டிருக்கின்றன. நீ அங்கும்‌ 
இங்கும்‌ விலகாமல்‌ மத்தியில்‌ நடந்துவந்தால்‌ யாதொரு 
சேதமும்‌ உனக்கு வராது என்று சொன்னான்‌. 

அவன்‌ தான்‌ எச்சரிக்கப்பட்டபடியே கவனமாய்‌ நடந்து 
போனான்‌. சிங்கங்கள்‌ அவனைக்‌ கண்டு கர்ச்சித்ததே அல்லாமல்‌ 
வேறொரு சேதமும்‌ செய்ய இடம்‌ இருந்ததில்லை. சிங்கங்களைக்‌ 
கடந்தவுடனே அவன்‌ ஆனந்தத்தால்‌ கைதட்டி, பிழைத்‌ 
தேன்‌, பிழைத்தேன்‌ என்று சொல்லிக்‌ காவல்‌ சேவகனண்டை 
சேர்ந்தான்‌. சேர்ந்தவுடன்‌ கிறிஸ்தியான்‌: ஐயா, இது என்ன 
மாளிகை? இங்கே நான்‌ இராத்தங்கலாமா? என்று கேட்‌ 
டான்‌. அதற்குச்‌ சேவகன்‌: இம்மலையின்‌ அதிபதி சீயோனுக்குப்‌ 
போகும்‌ பிரயாணிகளுடைய ஆதரவுக்காகவே இதைக்‌ கட்டு 
வித்தார்‌ என்று சொன்னதோடு, நீ எங்கேயிருந்து வருகிறாய்‌? 
எங்கே போகிறாய்‌? என்றும்‌ கேட்டான்‌. - 

ஈறி. நான்‌ நாசபுரியிலிருந்து புறப்பட்டு சீயோன்‌ மலைக்குப்‌ 
போகிறேன்‌; பொழுதடைந்து போனதால்‌ இன்றிரவு இவ்‌ 
விடத்தில்‌ இராத்தங்கலாமோ என்றுதான்‌ கேட்கிறேன்‌. 

வாச-சேவ. உன்‌ பேர்‌ என்ன? 

1 இரண்டு சிங்கங்கள்‌ என்பது, மனிதரைக்‌ இறிஸ்து சபையோடு சேரவிடாமல்‌ 
தடைபண்ணுநிற பிசாசு, உலகம்‌ என்னும்‌ இரண்டு சத்துருக்களையும்‌ குறிக்க 
லாம்‌. ஆனால்‌, அவைகள்‌ தேவனால்‌ தடுக்கப்பட்டிருக்கிறபடியால்‌ மெய்‌ 
விசுவாசிகளுக்கு நஷ்டத்தை உண்டாக்க அவைகளால்‌ கூடாது. 

2 உண்மையுள்ள தேவ பணிவிடைக்காரர்‌, வாசல்‌ காக்கிறவனைப்போல.. 
விழித்திருந்து, அதைரியமுள்ள விசுவாசிகளை த்‌ தைரியப்படுத்துகிறுர்கள்‌. 

மா. 4:40. 3 
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கறி. என்‌ பேர்‌ இப்போது கிறிஸ்தியான்‌; ஆனால்‌ என்‌ 
பழைய பேர்‌ பக்தியற்றோன்‌. நான்‌ யாப்பேத்தின்‌ சந்ததியில்‌ 
பிறந்தவன்‌. அந்த யாப்பேத்தை தேவன்‌ சேமுடைய கூடாரங்‌ 
டட ட்வாயா குடியேறும்படி ஏவி விடுறெவராய்‌ இருக்‌ 

றார்‌. ன்‌ 


வாச-சேவ. இப்படி இராவிருட்டில்‌ வந்த காரணம்‌ என்ன? 
பொழுது அஸ்தமித்துப்‌ போயிற்றே. 


றி. பொழுது அஸ்தமிக்கிறதற்கு வெகு நேரத்துக்கு 
முன்னே வந்திருப்பேன்‌; ஆனால்‌ நான்‌ ஒரு நீகன்தான்‌. மலைக்கு 
அந்தப்‌ பக்கத்தில்‌ இருக்கிறதே, அந்த நந்தவனத்தில்‌ தூங்கி 
விட்டேன்‌. அப்படியும்‌ முந்தி வந்திருப்பேன்‌. ஆனால்‌, நான்‌ 
தூங்கினபோது என்‌ சாட்சிப்‌ பத்திரத்தை இழந்துவிட்டு உச்சி 
மலைமட்டும்‌ வந்துவிட்டேன்‌. அங்கே போய்‌ பத்திரத்தைத்‌ 
தேடினேன்‌, காணோம்‌. உடனே நான்‌ மறுபடியும்‌ திரும்பி, 
தூங்கின நந்தவனமட்டும்‌ ஓடி, பத்திரத்தைக்‌ கண்டெடுத்‌ 
துக்கொண்டு வருகிறேன்‌; அதனாலேதான்‌ இப்படி வந்து 
சேரும்படி ஆயிற்று. 

நல்லது, நான்‌ இந்த மாளிகையில்‌ இருக்கும்‌ கன்னிப்‌ 
பெண்களில்‌ ஒருத்தியை அழைப்பிக்கிறேன்‌; அவள்‌ வந்து 
உன்னோடே பேசுவாள்‌; உன்‌ பேச்சு அவள்‌ மனதுக்குச்‌ 
சரியாய்‌ இருந்தால்‌, இந்த மாளிகையின்‌ சட்டப்படி, மற்றக்‌ 
கன்னிப்‌ பெண்களுடன்‌ உன்னைக்குறித்து : சிபாரிசுபண்ணி, 
உனக்காக வேண்டிய உபசரணைகளைச்‌ செய்வார்கள்‌ என்று 
சொல்லி, விழிப்பாளன்‌ ஒரு மணியை அடித்தான்‌. மணிச்‌ 
சத்தம்‌ கேட்டவுடனே யூக என்றெ நாமதேயமுடைய 
சிறப்பும்‌ செளந்தரியமுமுள்ள ஒரு மாது புறப்பட்டு வாச 
லண்டை வந்து ஏது விசேஷம்‌ என்று கேட்டாள்‌. 


அதற்கு வாசல்‌ சேவகன்‌ சொல்லுகிறான்‌: இந்த 
ஏழை மனிதன்‌ நாசபுரியிலிருந்து புறப்பட்டு சீயோன்‌ மலைக்‌ 
குப்‌ போகிறானாம்‌; பிரயாணத்தால்‌ களைப்பாய்‌ இருக்‌ 
இறதினாலும்‌, நேரம்‌ இருட்டிப்போனபடியினாலும்‌ இவ்விடத்‌ 
தில்‌ இராத்தங்கிவிட்டுப்‌ போகலாமா, ஐயா என்று என்னைக்‌ 
கேட்டான்‌. நான்‌ இந்த அரண்மனைச்‌ சட்டத்தின்படி 
உன்னைக்‌ கூப்பிடுவேன்‌, அந்த அம்மாள்‌ தனக்கு நலமாய்த்‌ 
தோன்றுகறபடி உன்னை நடத்துவார்‌ என்று சொல்லி மணி 


‘ 


அடித்தேன்‌ என்று சொன்னான்‌. ககர 


்‌ ஆதி, 9:27. 8 
2யூயை அழைத்த விஷயம்‌, மகாஞானத்தோடு ஒருவனைக்‌ கிறிஸ்து சபை: 
யில்‌ சேர்க்கவேண்டியது என்பதை உணர்த்துகிறது. தி 
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அப்பொழுது யூகி மாது நீ எவ்விடத்தான்‌ என்றும்‌, எங்கே 
போகிருய்‌ என்றும்‌ கேட்டாள்‌. அதற்கு அவன்‌ தான்‌ சொல்ல 
வேண்டியதைச்‌ சொன்னான்‌. அப்புறம்‌ அவள்‌, நீ வழியில்‌ 
கண்ட காட்சிகளும்‌, பட்ட பாடுகளும்‌ என்ன என்று 
கேட்டாள்‌; அதற்கும்‌ உத்தரவு சொன்னான்‌. கடைசியாக 
உன்‌ பேர்‌ என்ன என்று கேட்டாள்‌. அதற்கு அவன்‌, என்‌ 
பேர்‌ கிறிஸ்தியான்‌; இங்கே இராத்தங்கி இளைப்பாறிக்‌ 
கொள்ளும்படியாக எனக்கு மகா ஆவல்‌ இருக்கிறது; யோ 
னின்‌ பிரயாணிகள்‌ இளைப்பா றிக்கொள்ளும்படி இந்த மாளிகை 
சீயோன்‌ மலைநாதரால்‌ கட்டப்பட்டிருக்கிறதென்று கேள்விப்‌ 
பட்டேன்‌ என்று சொன்னான்‌. இப்படிச்‌ சொன்னவுடனே 
அவன்‌ முகத்தில்‌ புன்னகை தோன்றினாலும்‌, கண்களில்‌ 
கண்ணீர்‌ ததும்பிற்று. சற்று நேரமானபின்‌, நல்லது நான்‌ 
என்‌ தோழிப்பெண்களில்‌ இரண்டு மூன்றுபேரைக்‌. கூட்டி 
வருகிறேன்‌ என்று சொல்லி வீட்டுக்குள்ளே போய்‌, விவேகி! 
பயபக்தி! நேசமணி என்று கூப்பிட்டாள்‌. அச்சத்தம்‌ கேட்டு 
மணிமாதுகள்‌ மூவரும்‌ வாசலண்டை சேர்ந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
மூவரும்‌ கிறிஸ்தியானுடன்‌ சற்று நேரம்‌ சம்பாஷித்த பின்பு,* 
உள்ளே வாவென்று அழைத்துக்கொண்டுபோனார்கள்‌. அந்த 
மாளிகைக்குள்‌ இருந்த கன்னிமாடத்து முற்றத்தில்‌ கிறிஸ்த 
யான்‌ போனவுடன்‌ அங்கிருந்த கன்னியா ஸ்திரீகள்‌ எல்லாரும்‌ 
அவனைச்‌ சந்தித்து: “கர்த்தரால்‌ ஆசீர்வதிக்கப்பட்டவனே , 
உள்ளே வா: என்று வாழ்த்தி, இந்த மலையின்‌ அதிபதி 
உன்னைப்போலொத்த பிரயாணிகளிடையே தன்மைக்கென்றே 
இந்த அரண்மனையைக்‌ கட்டுவித்தார்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. 
கிறிஸ்தியான்‌ அதைக்கேட்டுத்‌ தலைவணங்கிக்கொண்டான்‌. 
அப்புறம்‌ அவர்களைப்‌ பின்தொடர்ந்து வீட்டுக்குள்‌ போய்‌ ஒரு 
ஆசனத்தில்‌ உட்கார்ந்தான்‌; உடனே தாகத்துக்குக்‌ கொடு 
தார்கள்‌. அவன்‌ தாகம்‌ தீர்ந்த பின்பு இராச்சாப்பாடு 
தயாராகும்மட்டும்‌ காலம்‌ வீணாய்க்‌ கழியாதபடி நம்மில்‌ 
யாராவது பிரயோஜனமான இல விஷயங்களைப்பற்றி 
இவனோடு பேசிக்கொண்டிருப்பது நல்லதல்லவா என்று 
ஆலோசித்து, விவேகி, பயபக்தி, நேசமணி ஆகிய மூவரும்‌ 
தீர்மானித்தார்கள்‌. அப்படியே மேல்‌ சொல்லிய மூன்று 
மாதரும்‌ சம்பாஷிக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 

பயபக்தி. கிறிஸ்தியான்‌ என்னும்‌ சிநேகிதனே! இந்தஅர்த்த 
ராத்திரியில்‌ உனக்கு எங்கள்‌ வீட்டில்‌ மிகுந்த அன்போடு 

! சம்பாஷணை செய்த விஷயம்‌, இறின்‌ 1 இருபையால்‌ வளரும்படியாக 
சுருக்குக்‌ புத்தி கொல்லி, ந றர என்பதை உணர்த்து 
கிறது. மேலும்‌, கிறிஸ்து மார்க்கத்தில்‌ சேர்த்துக்கொள்ளப்படுகிறவர்கள்‌ 
பக்தியும்‌, விவேகமும்‌, நேசமுமுன்ள சபையின்‌ அவயவங்களால்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளப்படவேண்டும்‌ என்பதையும்‌ உணர்த்துகிறது. 
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இடங்கொடுத்திருக்கிறோமே, உன்னுடைய நெடும்‌ பிரயா க 
விசேஷங்களைச்‌ சொல்லி எங்களை எழுப்பத்‌ வ வ்‌ 
தால்‌ மெத்த சந்தோஷப்படுவோம்‌. ச 


கறி. நான்‌ பட்ட பாடுகளை எல்லாம்‌ மெத்த சந்‌ே இல: 
தோடு சொல்லுகிறேன்‌; நீங்கள்‌ கேட்கிறதே பெரிய காரியம்‌. , 


பயபக்தி, நீ தேசம்விட்டுத்‌ தேசம்போக பயணப்பட்ட 
காரணம்‌ என்ன? " | 


கீறி. என்‌ காதில்‌ தொனித்த பயங்கரமான ஒரு சப்தமே 
என்னைப்‌ பரதேசியைப்போல்‌ பயணம்‌ புறப்படச்செய்தது. 
நான்‌ என்‌ ஜனன அரில்‌ இருப்பது மெய்யானால்‌ அழிவு 
என்மேல்‌ வரும்‌ என்றும்‌, அதைக்‌ தடுக்க என்னால்‌ இயலா 
தென்றும்‌ அச்சத்தம்‌ தொனித்தது. டப 

பயபக்தி, ஊரைவிட்டது சரிதான்‌; இந்த வழியை எப்படிக்‌ 
கண்டுபிடித்தாய்‌? பூர! 


றி. அது தெய்வச்செயல்‌ என்றுதான்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 
நான்‌ அழிவின்‌ செய்தியைக்‌ கேட்டு மனக்கவலைகொண்டு, 
எங்கே போகவேண்டும்‌ என்று அறியாஇிருந்தேன்‌; ஒருநாள்‌ 
நான்‌ நடுநடுங்க அழுதுகொண்டிருக்கையில்‌ சுவிசேஷகன்‌ 
என்கிற பேருடைய ஒருவர்‌ தற்செயலாய்‌ என்னண்டை வந்து, 
இட்டிவாசலின்‌ திசையைக்‌ காட்டி வழி திருப்பிவிட்டார்‌. . 
மற்றப்படி எனக்கு வழி தெரியாது. நான்‌ திட்டிவாசலைச்‌' 
சேர்ந்தது முதல்‌ இந்தப்‌ பாதையாய்க்‌ கடந்து, இன்றிரவு 
உங்கள்‌ நடுவில்‌ சந்தோஷமாகத்‌ தங்கி இளைப்பாறுகிறேன்‌. 

பயபக்தி, நீ வியாக்கியானி வீட்டு வழியாக வரவில்லையா? : 


இறி. ஆம்‌, அம்மா! அந்த வழியாய்த்தான்‌ வந்தேன்‌, 
அங்கே கண்ட காட்சிகளின்‌ மகத்துவங்களை நான்‌ என்ன 
சொல்ல! என்‌ ஜீவகாலமட்டும்‌ அக்காட்சிகளை மறக்கக்கூடுமா? 
அப்பேர்ப்பட்ட காட்சிகளெல்லாம்‌ கண்டேன்‌. விசேஷமாக, 
கிறிஸ்துநா தர்‌ பிசாசின்‌ விரோ தங்களோடு தமது ரப்‌ 
இரியை நடத்திக்கொண்டுவருகிறார்‌ என்பதைக்‌ காட்டு 1. 
காட்சியும்‌, பாவ விலங்கில்‌ அடைபட்டுத்‌ தேவனுடைய 
இரக்கத்தைப்பற்றி நம்பிக்கையற்றுப்போன இரும்புக்கூட்டுக்‌ 
காட்சியும்‌, நடுத்தீர்வை நாள்‌ வந்துவிட்டதுபோலக்‌ கனாக்‌ 
கண்டவனுடைய காட்சியும்‌ ஆகிய இம்மூன்றும்‌ என்‌. மனதி 
லிருந்து ஒரு நாளும்‌ மாறிப்போகமாட்டாது. ம்‌ ன்‌ ள்‌ 

பயபக்தி. அவன்‌ கண்ட சொப்பனத்தைச்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டாயோ? ந A தன்‌ 1 
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கறி. அவன்‌ தன்‌ சொப்பனத்தைச்‌ சொல்லச்‌ சொல்லக்‌ 


காதுகொடுத்துக்‌ கேட்டேன்‌. ஆகா, என்ன பயங்கரமான 


சொப்பனம்‌! அதைக்‌ கேட்கக்‌ கேட்க என்‌ இருதயம்‌ நடுக்கம்‌ 
கொண்டது. என்றாலும்‌, அதைக்‌ கேட்டதற்காகச்‌ சந்தோஷப்‌ 
படுகிறேன்‌. 

பயபக்இ. வியாக்கியானி வீட்டில்‌ கண்டவை இவ்வளவு 
கா னா? 


கறி. இவ்வளவா? அவர்‌ என்னைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு ஒரு 
சிங்காரமான மாளிகையண்டை போய்‌ அதை எனக்குக்‌ 
காட்டினார்‌; அதிலுள்ளவர்கள்‌ பொற்சரிகை உடுப்பு உடுத்‌ 
சினைவர்களாய்‌ இறங்கினார்கள்‌. ஒரு பராக்கிரமன்‌ அதனுள்‌ 
பிரவேதிக்கும்படி புறப்பட்டு, வழியில்‌ ஆயுதபாணிகளாய்‌ 
நின்று தடுத்தவர்களையெல்லாம்‌ கண்டதுண்டமாக்கி உட்‌ 
சென்றான்‌. உடனே அங்கே இருந்தவர்கள்‌ உள்ளே வரவும்‌ 
ய மகிமையைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளவும்‌ வாழ்த்தினார்கள்‌. 
காட்சிகள்‌ என்‌ மனதுக்கு அவ்வளவு சந்தோஷத்‌ 
கீ துந்ததால்‌, வியாக்கியானி வீட்டிலேயே இன்னும்‌ ஒரு 
பருடம்‌ இருக்கலாமோ என்று முதலாய்‌ எண்ணம்‌ வந்தது. 
ஆனால்‌, நான்‌ பின்னும்‌ பிரயாணம்‌ பண்ணவேண்டியதிருந்த. 
தால்‌ அந்த ஆசையை விட்டுவிட்டேன்‌. 












பயபக்தி. வேறேதாவது காட்சியை வழியில்‌ கண்ட 
துண்டா? 


கறி. வேறு காட்சியா? அங்கிருந்து சற்றுதூரம்‌ போன 
வுடனே என்‌ மனதில்‌ இரத்தசோரையாய்‌ ஒரு மரத்தில்‌ 
தொங்கும்‌ ஆளைக்‌ கண்டேன்‌. அவரைப்‌ பார்த்த உடனே 
என்‌ முதுகில்‌ இருந்த பாரச்சுமை விழுந்துவிட்டது; ஏனெனில்‌ 
நான்‌ ஒரு பாரச்சுமையால்‌ வெகுகாலம்‌ அவதிப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌; அந்த மரத்தடியில்‌ அது விழுந்து 
போயிற்று. இது எனக்கு மகா ஆச்சரியமாய்‌ இருந்தது. 
இப்படிப்படட்‌! அதிசயத்தை நான்‌ என்‌ ஜீவகாலத்தில்‌ 
கண்டதே இல்ஃ அவ்வதிசயத்தால்‌ நான்‌ பிரமைகொண்டு 
அண்ணாந்து பார்த்தேன்‌. அண்ணாந்து பாராமலிருக்கத்தான்‌. 
எனக்கு மனம்‌ இருக்குமா? அண்ணாந்து பார்க்கவே, ஒளிமய 
ரூபிகள்‌ மூவர்‌ என்னிடத்தில்‌ வந்தார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஒருவர்‌, 
என்‌ பாவங்கள்‌ மன்னிக்கப்பட்டன என்று சாட்சிபகர்ந்தார்‌. 
வேறொருவர்‌, என்‌ பழைய கந்தைகளை என்னைவிட்டு எடுத்துப்‌ 
போட்டு, இதோ நான்‌ அணிந்திருக்கும்‌. பொற்சரிகை 
ஒரமுள்ள இந்த அங்கியைத்‌ தந்தார்‌. இன்னொருவர்‌, என்‌ 
நெற்றியில்‌ நீங்கள்‌ பா ர்க்கிற ந்த அடையாளத்தைப்‌ 
போட்டு, முத்திரை பதிக்கப்பட்ட இந்தச்‌ சுருளையும்‌ தந்தார்‌ 


2 ர 
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என்று சொல்லி மடியில்‌ கைபோட்டு அந்தச்‌ சுருளையும்‌ 
எடுத்துக்காட்டினான்‌. ஈமக்‌. 

பயபக்தி. இம்மட்டும்‌ நீ சொன்னவைகளையல்லாமல்‌ இன்‌ 
னும்‌ அநேகக்‌ காட்சிகளையும்‌ கண்டிருப்பாய்‌ அல்லவா? . 

கறி. நான்‌ கண்டவைகளில்‌ முதல்தரமான காட்சிகள்‌ 
இவைகள்தான்‌; ஆனால்‌ வேறு சில விஷயங்களையும்‌ கண்ட ' 
துண்டு. நான்‌ வருகிறவழியில்‌ பேதை, சோம்பன்‌, துணிகரன்‌ 
என்னும்‌ மூன்றுபேர்‌ சங்கிலியும்‌ காலுமாய்ப்‌ படுத்துத்‌ 
தூங்குகிறதைக்‌ கண்டேன்‌; அம்மணி! அவர்களை எழுப்பிவிட 
என்னால்‌ ஆகுமா, நீயே சொல்லு. அப்புறம்‌ வேஷக்காரன்‌, 
மாயக்காரன்‌ என்னும்‌ இருவர்‌ சுவரேறிக்‌ குதித்து என்னுடன்‌ 
வழியில்‌ கூடி, நாங்களும்‌ சீயோனுக்குத்தான்‌ போகிறோம்‌ 
என்று சொன்னார்கள்‌. கடைசியாக அவர்கள்‌ போன வழி 
யும்‌ தெரியாது; தொலைந்த வகையும்‌ தெரியாது; நீங்கள்‌ 
போகும்‌ வழி சரி அல்ல என்று நான்‌ அவர்களுக்குச்‌ சொன்ன 
துண்டு. அவர்கள்‌ என்‌ பேச்சை நம்புவார்களா? அதற்கப்பால்‌ 
இந்த மலை ஏற நான்‌ பட்ட பாடுதான்‌ என்ன; மலை தாண்டி 
இறங்கும்போது சிங்கங்களைக்‌ கண்டு கலங்கின கலக்கத்துக்கு 
ஒரு கணக்குண்டா? வாசல்‌ சேவகனாகிய விழிப்பாளன்‌ இருக்‌ 
கஇறானே, அந்தப்‌ புண்ணியவாளன்‌ மாத்திரம்‌ சத்தங்காட்டி, 
எனக்குத்‌ தைரியம்‌ சொல்லாவிட்டால்‌, இதற்குள்ளாகத்‌ 
திரும்பி வெகுதூரம்‌ போயிருப்பேன்‌. இப்போது தேவன்‌ 
என்னை இந்த இடத்தில்‌ கொண்டுவந்து சேர்த்ததற்காகவும்‌, 
நீங்கள்‌ என்னைப்‌ பட்சமாய்‌ ஏற்றுக்கொண்டு உபசரிக்கிறதற்‌ 
காகவும்‌ அவரை ஸ்தோத்திரிக்கிறேன்‌ என்றான்‌. 

பயபக்தி மாது இவ்வளவுநேரம்‌ சம்பாஷித்தபின்பு, 
விவேகி மாது கிறிஸ்தியானுடன்‌ சில காரியங்களைப்‌ பேச 
ஆசைப்பட்டாள்‌. " 

விவேக, ஒரு வேளாவேளை நீ உன்‌ ஜனன ஊரை நினைப்‌ 
பாயா? தே 

கறி. நான்‌ புறப்பட்ட ஊரின்‌ நினைவு சில வேளை வரும்‌. 
அந்த நினைவு வந்தவுடனே என்‌ மனம்‌ குன்றி, முகம்‌ செத்துப்‌ 
போம்‌. அந்த ஊருக்கு மறுபடியும்‌ ஒரு தரம்‌ போகவேண்டும்‌ 
என்கிற நாட்டம்‌ இருந்தால்‌ அப்போது திரும்பிப்போய்‌ 
இருப்பேனே! இப்போதோ நான்‌ ஒரு நல்ல. தேசத்தையும்‌, 
ஒரு பரம நாட்டையும்‌ அல்லோ நாடுகிறேன்‌! உட்‌ 

விவேக. உன்‌ பழைய வாடிக்கைகளில்‌ சிலவற்றையும்‌ 
கூடவே கொண்டுவந்திருக்றொய்‌ அல்லவா? ப 
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கிறி. கொண்டுவந்தது உண்மைதான்‌. ஆனால்‌, அப்படிக்‌ 
கொண்டுவருகிறது என்‌ மனதுக்குப்‌ பிரியமாய்‌ இருக்கவில்லை. 
என்‌ தேசத்தார்‌ அனைவரும்‌, நானுங்கூடப்‌ பிரியமாய்‌ வளர்த்து 
வந்த மாமிச இச்சை என்னோடு வந்தது நிஜந்தான்‌; 
இப்பொழுது அவைகளெல்லாம்‌ எனக்கு மனஸ்தாபமாய்‌ 
இருக்கின்றன. என்‌ வாழ்வுக்கேற்ற விஷயங்களை நானே 
தெரிந்துகொள்ளுகிறதாய்‌ இருந்தால்‌, அந்தப்‌ பழையவை 
ளில்‌ ஒன்றையும்‌ வேண்டும்‌ என்று விரும்பவேமாட்டேன்‌. 
நன்மையானகைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்கிற விருப்பம்‌ எனக்கு. 
இருக்கும்பொழுதே தீமையானதைச்‌ செய்யும்‌ விருப்பமும்‌ 
இருக்கிறதென்று காண்கிறேன்‌. 

விவேக. ஒரு வேளையில்‌ உன்‌ மனத்தைக்‌ கலங்கச்செய்யும்‌. 
ச £ரியங்கள்‌, இன்னொரு வேளையில்‌ கடந்துபோனதுபோலக்‌ 
உாண்கிருயா? 


றி. ஆம்‌, ஆனால்‌ அடிக்கடி அல்ல. எப்போதாவது ஒரு 
சமயத்தில்‌ அப்படிக்‌ காண்கிறேன்‌; அப்படி உணருகிற நேரம்‌ 
எனக்குப்‌ பொன்போல்‌ அருமையாயிருக்கும்‌ காலம்‌ என்று 
சொல்லவேண்டும்‌. 

விவேக. எப்போதாவது ஒரு சமயாசமயங்களில்‌ உன்‌ மனக்‌ 
கவலை மாறிப்போனதுபோலத்‌ தோன்றுகிறதாகச்‌ சொன்‌ 
னாயே; அதற்கு ஏதாவது முகாந்தரங்கள்‌ உண்டா? 

கறி. உண்டு. நான்‌ சிலுவையண்டை பார்த்தவைகளை 
நினைவுகூருகையில்‌ அது விலகும்‌; நான்‌ என்‌ சரிகை ஓரமுள்ள 
அங்கியைக்‌ கூர்மையாய்‌ நோக்குகையிலும்‌ அது. விலகும்‌. 
என்‌ மடியில்‌ இருக்கும்‌ இந்தச்‌ சுருளை எடுத்துப்‌ பார்த்தாலும்‌ 
விலகும்‌. நான்‌ என்ன இடத்தை “நோக்கிப்‌ , பயணம்‌ 
செய்கிறேன்‌ என்று சற்று ஆழமாய்‌ யோசித்தாலும்‌ உடனே 
அது விலகுகிறது. ட்டு 

விவேக. சியோன்மேல்‌ உனக்கு ஏன்‌ நாட்டம்‌ இருக்கிறது? 

கீறி. நாட்டம்‌ இராதா? .எனக்காகச்‌ சிலு பை யி ல்‌ 
தொங்கினவர்‌ ஜீவனோடிருக்கிருரே! இந்த என்‌ கண்களால்‌ 
அவரைக்‌ காண்பேனே! இந்நாளில்‌ என்‌ மனத்தைக்‌ கலக்கு 
கிறவைகளெல்லாம்‌ ஓய்ந்து அங்கே சுகமாய்‌ இருப்பேன்‌; 
அங்கே சாவே இல்லையாம்‌.” என்‌ மனத்துக்கேற்ற சிநேகித 
ரோடுகூடி உறவாடுவேன்‌. அம்மணி! சத்தியத்தைச்‌ சொல்‌ 
கிறேன்‌ கேள்‌. அவரால்‌ என்‌ பாரச்சுமை நீங்கிவிட்டதால்‌, 
அவர்மேல்‌ எனக்‌இருக்கும்‌ நேசம்‌ கொஞ்சம்‌ அல்ல; என்‌ 
உள்நோயை இட்டு மெத்தவும்‌ இளைத்துப்போகிறேன்‌, 
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சியோனுக்கு நான்‌ போனால்‌ ஒருநாளும்‌ சாகாமல்‌ இருந்து, 
ஓயாமல்‌ பரிசுத்தர்‌, பரிசுத்தர்‌, பரிசுத்தர்‌ என்று பாடிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ கூட்டத்தோடு வாழுவேன்‌ என்றான்‌. 


விவேகி மாது இம்மட்டும்‌ சம்பாவித்த பின்பு, நேசமணி 
சம்பாஷிக்கக்‌ தொடங்கி; உனக்குச்‌ சமுசாரம்‌ உண்டா? 
நீ கலியாணம்‌ செய்திருக்கிறாயா 21 என்று கேட்டாள்‌. 

கறி. எனக்கு ஒரு பெண்சாதியும்‌, நாலு பிள்ளைகளும்‌. 


உண்டு. 


நேச. உண்டா? பின்னை நீ ஏன்‌ அவர்களை உன்னோடு 
கூட்டிக்கொண்டு வரவில்லை? நரகு 


இப்படிக்‌ கேட்டவுடன்‌ கிறிஸ்தியான்‌ அமழுதுவிட்டான்‌. 
அப்புறம்‌ சொல்கிறான்‌: அவர்கள்‌ கூடிவந்திருந்தரல்‌ எனக்கு. 
எவ்வளவோ சந்தோஷம்‌ இருக்கும்‌!" நான்‌. மோட்சப்‌ 
பிரயாணம்‌ செய்வது அவர்களுக்கு முற்றிலும்‌ விரோதமாய்‌ 
இருந்தது. | 


நேச. நீ அவர்களோடே பே, இப்படி. நீங்கள்‌ கூட வரா 
விட்டால்‌ இன்னமோசம்‌ வரும்‌ என்று அவர்களுக்கு உணர்த்‌. 
திக்‌ காட்டவேண்டியதாய்‌ இருத்ததல்லவா? 

கறி. அப்படியே சொன்னேன்‌; தேவன்‌ இந்தப்‌ பட்ட 
ணத்தை அழிக்கும்படி தீர்மானித்திருக்கிறதைப்பற்றி எனக்கு. 
வெளிப்படுத்தியிருக்கிறார்‌. ஆகையால்‌ என்னோடு யோ 
னுக்குப்‌ பயணப்படுங்கள்‌ என்று அடிக்கடி சொன்னேன்‌. 
கிழவன்‌ சத்தம்‌ கின்னரத்துக்குக்‌ இசையுமா என்றெபடி என்‌: 
பேச்சு அவர்கள்‌ மனதுக்கு ஏற்கவில்லை. என்னைப்‌ பைத்தியக்‌ 
காரன்‌ என்றே தீர்மானித்துப்போட்டார்கள்‌.” அப்புறம்‌: 
நான்‌ என்ன செய்ய? 

நேச. நீ அவர்களுக்குச்‌ சொன்ன ஆலோசனையை தேவன்‌ 
பலிக்கச்‌ செய்யும்படி அவரை நோக்கி மன்றாடினதுண்டா? 

தறி. ஆம்‌, மிகுந்த கனிவோடு ஜெபஞ்‌ செய்ததுண்டு; 
ஏனெனில்‌ என்‌ மனைவியும்‌ மக்களும்‌ என்மேல்‌ மட்டற்ற அன்பு 
பாராட்டி வந்தார்கள்‌ என்பதை நீ நினைத்துக்கொள்ள 
வேண்டியது. 


1 ஒரு மனிதன்‌ ஆத்துமாவின்‌ அருமையை உணர்ந்துகொண்டவுடனே தன்‌ 
விட்டாருடைய இரட்சிப்புக்காக முதலாவது பிரயாசப்படவேண்டும்‌. என்ன 7 
பிரயத்தனத்தினாலாவது அவர்கள்‌ நித்திய அழிவுக்குத்‌ தப்பும்படி இயேசுவி' 
னிடத்திற்கு வர அவர்களை வழிநடத்தவேண்டியது. ச 
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நேச. சரிதான்‌, ஆனால்‌ உன்‌ ஊர்‌ நாசமாவதைப்பற்றிய 
அறிவு உனக்குத்‌ தெளிவாய்த்‌ தெரிந்ததுபோல்‌ இருக்கிறதே; 
அந்த அழிவைப்பற்றி உன்‌ மனதில்‌ இருக்கெ துக்கத்தையும்‌, 
பயத்தையும்‌ எப்போதாவது அவர்களுக்குச்‌ சொன்னாயா? 


_ றி. ஒருதரமா? இரண்டுதரமா? நானும்‌ சொல்லிச்‌ ' 


சொல்லி, என்‌ மண்டையும்‌ நொந்து, தொண்டையும்‌ கம்மிப்‌ 
போயிற்று. என்‌ முகச்சாயலை அவர்கள்‌ பார்த்தால்‌ தெரியும்‌. 
என்‌ கண்ணீராவது காட்டும்‌; அழிவும்‌ நியாயத்தீர்ப்பும்‌ என்‌ 
தலைமேல்‌ இறங்கினாற்போல நான்‌ நடுக்கங்கொண்டு திரிந்ததி 
லே அவர்கள்‌ அறியலாம்‌. நான்‌ எவ்வளவு சொன்னாலும்‌ 
என்ன? என்னோடுகூடப்‌ புறப்படும்படி அவர்கள்‌ மனதை 
ஏவுகிறதற்கு இவை எல்லாம்‌ போதுமானதாய்‌ இருக்கவில்லை. 
நேச. அவர்கள்‌ கூட வராததற்கு என்ன முகாந்தரம்தான்‌ 
சொல்லக்கூடும்‌? - 


கறி. முகாந்தரமா? என்‌ மனைவி உலகத்தைவிடுகிறதற்குப்‌ 
பயந்தாள்‌; என்‌ மக்களோ புத்தியீனமான வாலிப இன்பங்‌ 
களில்‌ பிரியங்கொண்டிருந்தார்கள்‌; இப்படி ஒருவருக்கு ஒரு 
வழி, இன்னொருவருக்கு வேறு நோக்கமாகி, என்னை இப்படித்‌ 
தனியே பிரயாணம்பண்ணும்படி விட்டுவிட்டார்கள்‌. 
நேச. சரிதான்‌, ஆனால்‌ அவர்களை உன்னோடு வரும்படியாக 
உன்‌ போதனைகளினால்‌ சொன்னதெல்லாம்‌, அவர்கள்‌ மனதில்‌ 
பலங்கொள்ளாதபடி உன்‌ துர்நடக்கையால்‌ கெடுத்துப்‌ 
போட்டாயாக்கும்‌? 
ஈறி. என்‌ நடக்கையைக்குறித்து நான்‌ மெச்சிக்கொள்ளக்‌ 
கூடாதென்பது மெய்‌; அடிக்கடி நான்‌ தீயவழிகளில்‌ விழுந்த 
துண்டு; ஒருவன்‌ தன்‌ வாய்மொழிகளால்‌ வற்புறுத்தி உணர்த்‌ 
இன சத்தியங்களை, அதற்கு விரோதமான தன்‌ நடக்கையினால்‌ 
அபத்தமாக்கக்கூடும்‌ என்று அறிவேன்‌. என்றாலும்‌ நான்‌ ஒன்று 
சொல்லக்கூடும்‌: பரதேச பிரயாணம்‌ போகும்‌ ஆசையைக்‌ 
கெடுத்துப்போடுவதற்கு ஏதுவான எந்தத்‌ தகாதகாரியத்‌ 
தையும்‌ செய்து, அவர்களுக்கு இடறலாய்‌ இருந்ததில்லை 
என்பது நிஜம்‌. இந்தக்‌ காரியத்துக்காக நான்‌ எவ்வளவோ 
கண்டிப்பாய்‌ இருந்தேன்‌ என்று அவர்களே என்னைக்‌ குறித்துச்‌ 
சாட்சி சொல்லக்கூடும்‌; அவர்கள்‌ மனதில்‌ தீமை அல்ல என்று 
காணப்பட்ட இரியைகளை முதலாய்‌ அவர்கள்‌ நிமித்தம்‌ நான்‌ 
செய்யாமல்‌ இருந்தேன்‌ என்றும்‌ அவர்களே அறிக்கையிடு 
வார்கள்‌. அதுவுமன்றி அவர்களுக்குத்‌ தடை உண்டாக 
என்னிடத்தில்‌ காணப்பட்ட செய்கை ஏதாவது இருக்கும்‌ 
என்று சொன்னால்‌, அவை பரிசுத்‌ தமுள்ள தேவனுக்குவிரோத 
மாய்ப்‌ பாவஞ்செய்யாதபடி பிறயரகட்பட்ட் து, என்‌. 


த 
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னுடைய பிறருக்கு எந்த விஷயத்திலும்‌ பொல்லாப்புச்‌ செம்‌ 
யாதபடி நடக்க முயன்றதுமேயன்றி வேறொன்றும்‌ இல்லை 
என்று நான்‌ சொல்லக்கூடும்‌ என்று எண்ணுகிறேன்‌. 


நேச. மெய்தான்‌; காயீன்‌ தன்‌ சகோதரனைப்பகைத்தான்‌.! 
ஏன்‌ பகைத்தான்‌? *தன்‌ கிரியைகள்‌ பொல்லாதவைகளும்‌, 
தன்‌ சகோ தரன்‌ கிரியைகள்‌ நீதியுள்ளவைகளுமாய்‌ இருந்ததி' 
னாலேதானே” பகைத்தான்‌. உன்‌ மனைவியும்‌ மக்களும்‌ நீ 
பொல்லாப்பை வெறுத்ததையிட்டு உன்னை வெறுத்து, 
உன்மேல்‌ கோபமுடையவர்களாய்‌. இருந்தால்‌, அவர்கள்‌ 
நன்மையை நாடுகிறவர்கள்‌ அல்லவென்று அதினாலே வெளிப்‌ 
படுத்துகிறவர்களாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌; நீ இரத்தப்பழியினின்று 
உன்‌ ஆத்துமாவைத்‌ தப்புவித்துக்கொண்டாய்‌.2 


இவ்வண்ணமான பல பேச்சுகளையும்‌ பேசி இராச்சாப்பாடு ' 
ஆயத்தம்‌ ஆகுமட்டும்‌”? அவர்கள்‌ காலங்கழித்ததை நான்‌ என்‌ 
சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. சாப்பாடு தயாரானவுடனே' 
பந்தியில்‌ உட்கார்ந்தார்கள்‌. பந்தமேசை கொழுத்த பதார்த்‌ 
தங்களாலும்‌, வடிகட்டித்‌ தெளிவாக்கப்பட்ட திராட்சரசத்‌ 
தாலும்‌ நிறைந்திருந்தது. போஜன வேளையில்‌ அவர்கள்‌ 
பேசினதெல்லாம்‌, அந்த மலையின்‌ அதிபதியைக்குறித்‌ த விஷயங்‌ 
கள்தான்‌. அவர்‌ செய்த பல இரியைகளும்‌, அக்கிரியைகளைச்‌ 
செய்த அவருடைய நோக்கமும்‌, அந்த மாளிகையைக்‌ கட்டின 
முகாந்தரமும்‌ இன்னதென்று பேசினதுமன்றி, அவரைக்‌ 
குறித்து அவர்கள்‌ பேசின வார்த்தைகளால்‌ அந்த மலைக்கு. 
எஜமான்‌ மா பராக்கிரம வீரர்‌ என்றும்‌, அவர்‌ தமது வீரத்து 
வத்தால்‌, மரணத்துக்கு அதிபதியாகிய பெரிய அரக்கனோடு: 
போர்புரிந்து அவனைக்‌ கொன்றார்‌* என்றும்‌, அந்தக்‌ கடும்‌ 
போரில்‌ அவர்‌ அடைந்த சங்கடங்களுக்கும்‌, அவருக்குண்டான . 
அபாயங்களுக்கும்‌ ஒரு கணக்கில்லை என்றும்‌ அறிந்துகொண் 
டேன்‌. இதனாலே நானும்கூட அவரை அதிகமாய்‌ நேசிக்கும்‌: 


படி ஏவப்பட்டேன்‌. / 
ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌ பந்தியில்‌ பேசிக்கொண்டபடிக்கும்‌,. 
நான்‌ நம்புதறபடிக்கும்‌ அவர்‌ அந்தப்‌ போரில்‌ அதிகமாய்‌ 
இரத்தம்‌ விட்டார்‌ என்று கிறிஸ்தியான்‌ சொன்னான்‌. . ஆனால்‌ 
அவர்‌ பட்ட அவஸ்தைகளெல்லாம்‌ இந்தத்‌ தேசத்தின்மே- 
. ஈர யோ. 9:12. எசே. 8:19. ப்‌ 
x ச்சாப்பாடூ. கிறிஸ்துவின்‌ மரணத்தை நினைவுகூருதலும்‌ விசுவ 
க்‌ on கர்த்தருடைய இராப்போஜனத்தைக்‌ குறிக்‌. 
நட ம்‌ 
எபி. 2:14,15. பர்‌ 


6.1 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ i 
அள்ள பூரண அன்பினால்‌ பட்டார்‌ என்றெ செய்தி அவருடைய 
எல்லாக்‌ கிரியைகளையும்‌ கிருபையின்‌ மகிமையால்‌ அலங்‌ 
கரித்துச்‌ சிறப்பிக்கிறது; மேலும்‌ அந்த மாளிகையில்‌ இருந்த 
சிலர்‌, அந்தப்‌ புண்ணியவான்‌ சிலுவையில்‌ மரணமடைந்த 
பிற்பாடு அவரைக்‌ கண்டு அவரோடு பேசிக்கொண்டிருந்த 
தாகவும்‌, நான்‌ ஏழைப்பரதேசிகளையே நேசிக்கிறேன்‌ என்று 
அவர்‌ தமது திருவாயால்‌ சொன்னதைத்‌ தங்கள்‌ காதாரக்‌ 
கேட்டதாகவும்‌ சொன்னதுமன்றி, சூரியன்‌ உதிக்கும்‌ திசை 
துவக்கி அது அஸ்தமிக்கும்‌ திசைமட்டும்‌ அவரைப்போ. 
ிலாத்த நேசர்‌ அகப்படவேமாட்டார்‌ என்றும்‌ சொன்னார்கள்‌. 
இப்படி அவர்கள்‌ சொன்னது நிஜம்‌ என்பதைத்‌ திருஷ்டாந்தப்‌ 
படுத்தும்‌ ஒரு சமாசாரமும்‌ சொன்னார்கள்‌; அதாவது: ஏழை 
களுக்கு இந்தச்‌ சகாயத்தைச்‌ செய்யும்படியாக அவர்‌ தமது 
மகத்துவங்களையெல்லாம்‌ உரிந்து போட்டாராம்‌. மேலும்‌ 
அவர்‌ சீயோன்‌ மலையில்‌ தனிமையாக வாசஞ்‌ செய்யமாட்‌ 
டேன்‌ என்று சொன்னதையும்‌ கேட்டார்களாம்‌. மேலும்‌. 
இந்த மலையின்‌ அதிபதியானவர்‌, சுபாவத்தின்படி தரித்‌. 
திரரும்‌ குப்பைமேட்டில்‌ வசிக்றெவர்களுமாய்‌ இருந்த அநேக 
பரதேசிகளைப்‌ பிரபுக்களாக்கிவிட்டார்‌ என்றும்‌ சொன்‌ 
னார்கள்‌. 11 


இப்படிப்‌ பலவாறாக அவர்கள்‌ வெகுநேரம்மட்டும்‌ 

சம்பாஷணை செய்துகொண்டிருந்தார்கள்‌. அப்புறம்‌ தேவ: 
பராமரிப்புக்குள்‌ தங்களை ஓப்புவித்துக்கொண்டு அவரவர்‌ 
மட்டில்‌ - இளைப்பாறும்படி எழுந்திருந்தார்கள்‌. வந்த 
பிரயாணிக்கு ஒரு பெரிய மேலறையைக்‌ காட்டினார்கள்‌, அந்த 
ஜன்னல்‌ சூரியன்‌ உதிக்கும்‌ இசையில்‌ இருந்தது; அந்த மேல்‌ 
அறைக்கு சமாதானம்‌? என்று பேர்‌ வழங்கப்பட்டது. - கிறிஸ்‌: 
தியான்‌ அதனுள்‌ படுத்திருந்து தூங்கி, கிழக்கு வெளுக்கும்‌ 
போது எழுந்திருந்து பின்வரும்‌ பாட்டைப்‌ பாடினான்‌: ந்‌ 

நான்‌ இங்கே இருப்பது த்‌ 

யேசு காட்டும்‌ பட்சமா? பெத்தவ 

இவ்வீடு கடைத்தது ஃ்‌ 

யேசு குந்த தயவா? 

நீசப்‌ பரகேசிக்கு 

பாவத்தையும்‌ மன்னித்தார்‌; 


1] சாமு. 2:8; சங்‌, 11427. 2 


* சமாதானம்‌ என்னும்‌ பாடம்‌; இயேசுகறிஸ்‌ துவினால்‌ றீ, த ல்‌ னாக்கப்‌ ன்‌ ட ச ப ப்‌ 
வர்கள்‌ அனுபவிக்கிற மனச்சாட அவின்‌ சமாதானத்தைக்‌ குறி, 
(ரோ. 5:1). சு பப்பட்‌ 


௫4771 
RET? 
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மோட்சத்தயல்‌ வீட்டுக்கு 
என்னையுங்‌ கொண்டுசேர்த்தார்‌. 

அந்த மாளிகையில்‌ உள்ளவர்களெல்லா/ ம்‌ விழிக்‌ ந்த்‌ 
பிற்பாடு. வேறு சம்பாஷணைகளைச்‌ செய்தார்கள்‌! பட்ட மக 
அவ்விடத்து அதிசயங்களையெல்லாம்‌ அவனுக்குக்‌ காண்பித்த 
பின்புதான்‌ பயணம்‌ புறப்படவேண்டும்‌ என்று கேட்டுக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. அதன்‌ பின்பு முதலாவது அவ்வரண்மனையின்‌ 
புத்தகசாலைக்குக்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ வெகு பூர்வமான 
நாளாகமங்களெல்லாவற்றையும்‌! காட்டினார்கள்‌. அந்த 
ஆகமங்களில்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ நான்‌ கண்டதாக ஞாபகம்‌ 
இருக்கிறபடி அந்த மலையின்‌ ஆண்டவருடைய வமிசவரிசை 
அட்டவணை இருந்தது. அந்த அட்ட வணையிலே மலையா திபர்‌ 
நிண்ட ஆயுசுள்ளவருடைய குமாரன்‌ என்றும்‌, அநாதி தலை 
முறையாய்த்‌ தோன்றினவர்‌ என்றும்‌ அவர்கள்‌ காட்டினார்கள்‌... 
மேலும்‌ அதிலே அவருடைய இரியைகள்‌ விரிவாய்க்‌ காட்டப்‌ 
பட்டிருந்ததோடு அவர்‌ தமது ஊழியத்தில்‌ அமர்த்திக்‌ 
கொண்ட அநேகருடைய நாமங்களும்‌, வருஷாதி வருஷங்கள்‌ 
சென்றாலும்‌, பருவகாலங்கள்‌ மாறினாலும்‌,  அழியாமலும்‌ 
மாருமலும்‌ இருக்கிற வாசஸ்தலங்களில்‌ அவர்களைக்‌ குடியேற்‌ 
றினதுமான விஷயங்களும்‌ எழுதப்பட்டிருந்தன என்று 
கண்டேன்‌. 

அப்பால்‌ அவர்கள்‌ மலையாதிபரின்‌ தாசர்‌ சிலருடைய மகிமை 
யான ஊழியங்களில்‌ சிலவற்றை வாசித்தார்கள்‌. அதிலே 
அவர்கள்‌ எவ்விதமாய்‌ ராஜ்யங்களை ஜெயித்தார்கள்‌, நீதியை 
நடப்பித்தார்கள்‌, வாக்குத்தத்தங்களைப்‌ பெற்றார்கள்‌, சிங்கங்‌ 
களின்‌ வாய்களை அடைத்தார்கள்‌, அக்கினியின்‌ உக்கிரத்தை 
அவித்தார்கள்‌, கட்கத்தின்‌ கூருக்குத்‌ தப்பினார்கள்‌, பலவீனத்‌ 
தில்‌ பலங்கொண்டார்கள்‌, யுத்தத்தில்‌ வல்லவர்கள்‌ ஆனார்கள்‌, 
அந்நியருடைய சேனைகளை முறியடித்தார்கள்‌” என்று நன்றாய்‌ 
விளக்கப்பட்டிருந்தது. 

அது முடிந்தபின்பு அந்தப்‌ புத்தகசாலையின்‌ வேறொரு 
இடத்திலிருந்து ஒரு நாளாகமப்‌ புத்தகத்தை எடுத்து வாசித்‌ 
தார்கள்‌; அதிலே தங்கள்‌ ஆண்டவரை முன்னொரு காலத்தில்‌ 
அவமதித்து, அற்பமாய்‌ எண்ணின யாரானாலும்‌ சரி, அவர்‌ 
களையும்‌ அவர்‌ இரும்ப ஏற்றுக்கொண்டு த்து தல்‌ 
பாத்திரராக்கும்படி பிரியமுடையவராய்‌ இருக்கிறார்‌ என்றெ 
காரியம்‌ எழுதப்பட்டிருந்தது. இவைகளையல்லாமல்‌, பகைஞ 





௩ பூர்வ நாளாகமங்கள்‌ என்பது, இப்பூலோக ஆகமங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ 

முந்தி எழுதப்பட்டவைகளாய்‌ இருக்கிற வேதாகமப்‌ பங்குகளைக்‌ குறிக்கிறது. 

எபி. 11:18,384. 91% 
மோ. பி.--2 
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ரைப்‌ பயந்து நடுங்கச்‌ செய்கிறதும்‌, பிரயாணிகளுக்கு 
ஆறுதலை அளித்து அவர்களைப்‌ பிரியப்படுத்தி ஏவுறெதுமான 
முன்கால சரித்திரங்களும்‌, பின்கால நடவடிகளுமாதிய தீர்க்க 
குரிசனங்கள்‌, முன்‌ அடையாளங்கள்‌, அவைகளின்‌ நிறை 
வேறுதல்‌ முதலியவைகள்‌ அடங்கிய பல சரித்திர ஆகமங்‌ 
களையும்‌ கிறிஸ்தியானுக்குக்‌ காட்டினார்கள்‌. அதையெல்லாம்‌ 
அவன்‌ பார்த்தான்‌. 


மறுநாள்‌ அவர்கள்‌ இறிஸ்தியானை ஆயுதசாலைக்குக்‌ கூட்டிப்‌ 
போய்‌, பிரயாணிகளுக்கென்று அம்மலையதிபர்‌ சம்பாதித்து 
வைத்திருக்கிற பல ஆயுதங்களாகிய பட்டயம்‌, கேடகம்‌, 
தலைச்சீரா,  மார்க்கவசம்‌, சருவஜெபமாலை, ஒருநாளும்‌ 
தேய்ந்துபோகாக பாதரட்சை முதலிய அனைத்தையும்‌ 
காட்டினார்கள்‌. அங்கிருந்த ஆயுதங்களின்‌ தொகையைப்‌ 
பார்த்தால்‌, வானத்தின்‌ நட்சத்திரங்களின்‌ பகெொகை 
அவ்வளவு ஆட்களைப்‌ போர்‌ வீரராக ஆயுதந்தரிக்கவேண்டிய 
தாய்‌ இருந்தபோதிலும்‌ போதுமானதாய்‌ இருக்கும்‌. 





மலைநா தருடைய தாசரில்‌ சிலர்‌ மகத்துவமான கிரியைகளைச்‌ 
செய்து முடிக்கும்படியாகப்‌ பிரயோகித்த பல இயந்திரங்‌ 
களையும்‌ கிறிஸ்தியானுக்குக்‌ காட்டினார்கள்‌. மோசேயின்‌ 
கோலையும்‌, யாகேல்‌ சிசேராவின்‌ சிரசில்‌ கடாவிக்கொன்ற 
கூடார முளையையும்‌ சுத்தியையும்‌, கிதியோன்‌ மீதியானிய 
ரைக்‌ கலங்கடிக்கச்‌ செய்த பந்தங்களையும்‌ அவனுக்குக்‌ 
. காட்டினார்கள்‌. அம்பால்‌ ஷம்கார்‌ அறுநூறுபேரை மடங்‌ 
கடித்த தாற்றுக்கோலைக்‌ காட்டினார்கள்‌. சிம்சோன்‌ பெலிஸ்‌ 
தியரை அபஜெயப்படுத்தின தாடை எலும்பையும்‌ காட்டி 
னார்கள்‌; தாவீது காத்‌ ஊரானாகிய கோலியாத்தை ஜெயித்த 
கவணையும்‌ கூழாங்கற்களையும்‌ காட்டினார்கள்‌; இவைகளை 
யல்லாமல்‌ அவர்களுடைய ஆண்டவர்‌ தமது கோபத்தின்‌ 
நாளிலே பாவ மனிதனை சங்காரம்‌ செய்யும்படிப்‌ பிரயோகிக்‌ 
கும்‌ பட்டயத்தையும்‌ கிறிஸ்தியானுக்குக்‌ காட்டினார்கள்‌. 
இன்னும்‌ இவைபோன்ற அநேகவிதமான ஆயுதங்களையும்‌ 
அவர்கள்‌ இறிஸ்தியானுக்குக்‌ காட்டினார்கள்‌; அவன்‌ அவை 
அனை த்தையுங்‌ கண்டு மிகுந்த சந்தோஷப்பட்டான்‌. அப்புறம்‌ 
அவரவர்‌ இடத்திற்போய்‌ இளைப்பா நினார்கள்‌. 


அதன்பின்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டதாவது, 
மறுநாள்‌ அதிகாலையில்‌ இறிஸ்‌இயான்‌ எழுந்து பயணம்‌ புறப்பட 
ஆயத்தம்‌ ஆனான்‌. அப்போது அவர்கள்‌, இல்லை இல்லை, 
இன்றைக்கு நின்றுபோ, மேகமந்தாரம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ 
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ஆனந்த மலைத்தொடரை! உனக்குக்‌ காட்டுவோம்‌. ஆனந்து . 
மலைக்கும்‌ மோட்சலோகத்துக்கும்‌ இதைவிட வெகு சமீபம்‌; . 
அதையும்‌ பார்த்துக்கொண்டால்‌ உன்‌ மனதுக்கு மெத்த 
ஆறுதலாய்‌ இருக்கும்‌ என்றார்கள்‌. அது கேட்டுக்‌ கிறிஸ்த 
யான்‌, உங்கள்‌ மனதின்படியே ஆகட்டும்‌ என்று பயணத்தை 
நிறுத்திவிட்டான்‌. மறுநாள்‌ அதிகாலையில்‌ அவர்கள்‌ அவனை 
வீட்டின்‌ மேல்மெத்தையின்‌ தளவரிசைக்குக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
போய்த்தெற்கே பார்‌ என்றார்கள்‌; அப்படியே அவன்‌ பார்த்த 
போது, மகா மகிமையுள்ள காட்சிகளைத்‌ தரும்‌ இன்பமான 
மலைநாடு காணப்பட்டது. வானத்தை அளாவிய விருட்சங்‌ 
களும்‌, ஆகாயத்தை மூடிய கொடி முந்திரிகைத்‌ தோட்டங்‌ : 
களும்‌, பலமாதிரிக்‌ கனிவர்க்கங்களும்‌ பூமியை அலங்கரிக்கும்‌ 
புஷ்பாதிகளும்‌ அவன்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரிந்தன. அந்த 
மலைச்சார்பில்‌ வெள்ளிக்‌ கம்பிகள்‌ போன்ற கால்வாய்களும்‌, 
வெள்ளைத்‌ துப்பட்டி விரித்தாற்போன்ற சுனைகளும்‌ தடாகங்‌ 
களும்‌ தெரிந்தன.” நிச்சயமாக அதைப்‌ பார்ப்பதே ஆனந்த 
மாய்‌ இருந்தது. அந்த மலைநாட்டின்‌ பேர்‌ என்ன என்று 
இறிஸ்தியான்‌ கேட்டான்‌. அதற்கு அவர்கள்‌: மனுகேலர்‌ 
மண்டலம்‌ என்பதே அதன்‌ பேர்‌. இந்த மலையைப்போல்‌ அந்த 
மலைநாடு முழுவதும்‌ மோட்ச பிரயாணிகளுக்குப்‌ பொது 
ஸ்தலமாய்‌ இருக்கிறது; நீ அங்கே சேரும்போது தேவநகர 
மாகிய மோட்ச பட்டணத்தின்‌ வாசல்‌ தெரியும்‌, அங்குள்ள 
மேய்ப்பர்‌ வெளிப்பட்டு நடமாடும்‌ காட்சியால்‌ அது உனக்குத்‌ 
தெரியவரும்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. 

இதன்பின்‌ கிறிஸ்தியான்‌ தன்‌ பிரயாணத்தை நடத்தும்படி , 
ஆசைப்பட்டான்‌; அவர்களும்‌, ஆம்‌ ஆம்‌, புறப்படு என்று 
சொல்லி, ஆனால்‌ மறுபடியும்‌ ஒருதரம்‌ ஆயுதசாலையின்‌ 
வழியாய்ப்‌ போவோம்‌ வா என்று அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌ 
ஏதாவது அபாயம்‌ நேரிட்டால்‌ அவனைப்‌ பாதுகாக்கும்படி 
யான பல ஆயுதங்களை அவன்‌ உச்சிமுதல்‌ உள்ளங்கால்‌ 
வரையும்‌ தரிப்பித்‌ தார்கள்‌. அவன்‌ சர்வாயுதபாணியாய்‌ 
அவர்களுடன்‌ வாசலண்டை வந்து சேவகனைப்‌ பார்த்து, 
பிரயாணிகள்‌ யாராவது இவ்வழி போனார்களா என்று 
கேட்டான்‌. ஆம்‌, ஒருவன்‌ போனான்‌ என்று வாசல்‌ சேவகன்‌ 


சொன்னான்‌. கி 
d 








"மதத்த ர்‌ என்பது, இவ்வுலகத்தில்‌ விசுவாசிகளுக்குச்‌ சிலதரம்‌ 

அத்தகயனை ள்‌ க்கள்‌ ழ்‌ வு பக்த ரக்கியங்களைப்பற்றிய பல பரவசமான 

எண்ணங்களைக்‌ காட்டுகிறது. i 2 வ பந்தி 
2 ஏசா. 33:16,17. 5 . Nn 
4 இறிஸ்தவனுடைய சர்வாயுதவர்க்கத்தைக்‌ குறித்து எபே, #:39 3 
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தறி. அவன்‌ இன்னான்‌ என்று உமக்குத்‌ 


வாச-சேவ. உன்‌ பேர்‌ என்ன என்று சே 
உண்மை என்று சொன்னான்‌. 


Rept உண்மையா போகிறான்‌? அவனை நா 


ஈரான்‌ தான்‌; என்‌ வீட்டுக்குப்‌ பக்கத்து வீட்‌ 
நான்‌ தந்த ஊரில்‌ இருந்துதான்‌ 





சவ. 2௪ த்க்‌ ப மலை 


க்க காட்டின அன்புக்கு தேவன்‌, 
ர்வதிப்பாராக. த 


லு 
தா] 
ய்‌ 

(8) 


ன்பு அவன்‌ விரைவாய்‌ பிர 


அல்ல, இம்மஃயின்‌ அடிவாரமட்டும்‌ உன்னோடு 
அப்புறம்‌ தரும்புகிறேம்‌ என்றார்கள்‌. அப்படி, 
“என்று அவன்‌ சம்மதித்து எல்லாரும்‌ ஏகமாய்‌ | 
வீஷயங்களைக்குறித்தே சத்து பப்‌ 
மட்டும்‌ ே போனார்கள்‌. இந்த மலையில்‌ எதும்கோ 
வருத்தமோ அவ்வளவு ஈதும்‌ 
எனக்குத்‌ தோன்றுகிறது சவ்‌ ஒறிஸ்தியான்‌ 2 
அதற்கு விவேக: அது மெய்யான வார்த்‌ 
போகிறாயே; அதைப்போல தாழ்மை ௨ 
கைக்‌ கடத்துபோகிற எவனும்‌ சது 
மாட்டான்‌. ஆதலால்‌ ன்‌ ங்கள்‌ ௮ 
குத்‌ துணையாக வ, அ டன்‌ ழ்‌ 4 6 
எவ்வளவு எச்சரிக்கையோடு. காலெடு, ்‌ 
போதிலும்‌ இரண்டொரு இடங்களில்‌ சர 


மலையடிவாரம்‌ சேர்ந்த 
ஒரு ரொட்டியும்‌, ஒரு புட்டித்‌ 
திரிகைக்‌ குலையும்‌ கொர 


ந்‌ 


ஆ: 2௦ 
டுத்‌ ன்‌ 
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14. அப்பொல்லியோன்‌ சந்திப்பு 
(தாழ்மைப்‌ பள்ளம்‌) 


இறிஸ்தியான்‌ தனிமையாய்த்‌ தாழ்மை! என்னும்‌ பள்ளத்‌ 
தாக்கின்‌ வழியாய்‌ நடந்துபோனான்‌. இந்தப்‌ பள்ளத்தில்‌ அவ 
னுக்கு உண்டான அவஸ்தைகளுக்கு அளவில்லை; எப்படி 
யெனில்‌, அவன்‌ தன்னை வழிவிட்டனுப்பும்படி வந்த நாலு 
சன்னிமாப்‌ பெண்களையும்‌ விட்டுப்‌ பிரிந்து சற்றுதூரம்‌ வரவே, 
ஒரு ஊத்தை நாறிப்‌ பிசாசு அவனுக்கு எதிரே வந்தான்‌. 
அவனுக்கு அப்பொல்லியோன்‌? என்று பேர்‌. அவனைக்‌ கண்ட 
வுடனே கிறிஸ்தியான்‌ கலங்கி, இவனை எதிர்க்கிறதா. அல்லது 
திரும்பிவிடுகிறதா? எது நலம்‌ என்று தனக்குள்‌ ஆலோசித்து, 
கடைசியாக, ஆகா, நமது முதுகைப்‌ பேணிக்கொள்ளும்‌ சீரா 
ஒன்றும்‌ இல்லையே, பின்னிட்டுத்‌ திரும்பினது மெய்யானால்‌, 
அப்பொல்லியோனின்‌ அம்புகள்‌ சொரி மணலில்‌ பாய்வது 
போல, என்‌ திறந்த முதுகில்‌ பாயும்‌; அப்புறம்‌ நான்‌ ஏது . 
பிழைப்பது? ஆகையால்‌ நின்ற நிலைபேராமல்‌ எதிர்ப்பதே 
புத்தி; என்‌ ஜீவனைப்‌ பேணவேண்டும்‌ என்று இருந்தால்‌ 
பின்வாங்கல்‌ ஆகாது என்று தீர்மானித்துக்கொண்டான்‌. 


இத்தீர்மானத்தோடு பின்னும்‌ கொஞ்சத்‌ தூரம்‌ செல்லவே 
அப்பொல்லியோன்‌ அவனுக்கு எதிர்ப்பட்டான்‌. அந்த 
இராட்சதனின்‌ அலங்கோல ரூபத்தை என்ன சொல்ல! 
பார்த்தவுடனே உடம்பு சிலிர்த்துவிடும்‌. அவன்‌ தேகம்‌ மீன்‌ 
சிலாம்புகள்போல்‌ இருந்தது; அதுவே அவனுடைய பெருமை 
யாய்‌ இருந்தது. வல்லசர்ப்பத்தைப்போல , அவனுக்குச்‌ 
செட்டைகளும்‌, கரடியைப்போல அவனுக்குக்‌ கால்களும்‌ 
இருந்தன. அவன்‌ வயிற்றுக்குள்ளிருந்து அக்கினியும்‌ புகைக்‌ 
காடும்‌ புறப்பட்டன. சிங்கத்தின்‌ வாயைப்போலொத்த 
வாயும்‌ அவனுக்கு இருந்தது. அவன்‌ கிறிஸ்தியானைக்‌ கண்ட 
வுடனே, தலையை நிமிர்த்தி, சீறிப்‌ பார்த்துக்கொண்டு பின்‌ 
வருகிறபடி கேட்டான்‌: 


AE ற்மைப்‌ பள்ளம்‌ என்பது, தேவனுடைய பிள்ளைகள்‌ ஆவிக்குரிய பெருமை 
யி ல்‌ அழிந்துபோகாதபடிக்கு அவர்களைத்‌ தாழ்த்தும்படி தேவன்‌ பல சர்ட்‌ 
களைப்‌ பிரயோகிக்கும்‌ சமயங்களைக்‌ குறிக்கிறது. இப்படிப்பட்ட சமயங்க 
இருப்தியில்லாமலும்‌, முறுமுறுப்பில்லாமலும்‌ இருப்பது மகா பிரயாசை. 
1 அதிகள த தோன்‌” 
8 அப்‌ ம்லியோன்‌. - எபிரேய பாஷையில்‌ சாத்தான்‌ அத்‌ து 
என்‌ நனவில்‌ பாட்‌. றதுபோல, இரேக்கு பாஷையில்‌ ரி fey 
ஈன்‌” எல்‌ அழைக்கப்படுகிறான்‌ (வெளி, 9:11). இவ்‌ 
கண்பு அங்கத மக்கா க பொருளைக்‌ ap ஒரு 
ங்தவல்‌ தஇனாலும்‌,... அச்சத்தினாலும்‌ வருந்துதையில்‌, அவன்‌... இன்‌ 
a விட்டு, வம பலய லோக இன்பங்களுக்கு மறுபடியும்‌ திரும்பவும்‌ 
சாத்தான்‌ அவனை ஏவி விடுகிறான்‌. 


70 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


அப்‌. நீ எங்கேயிருந்து வருகிருய்‌? எங்கே பிரயாணம்‌ 


Gurr Mgr? 


கறி. சகல ஆகாமியங்களுக்கும்‌ உறைவிடமாய்‌ இருக்கிற 
நாசபுரியிலிருந்து புறப்பட்டுச்‌ சீயோன்‌ நகரத்துக்குப்‌ 


போ கிறேன்‌. 


அப்‌. அப்படியானால்‌ நீ நம்முடைய குடிகளில்‌ சக்‌ 
என்று வெளியாகிறது. அதெல்லாம்‌ நம்முடைய தேசம்‌ 
ஆயிற்றே, அதன்‌ ஆண்டவனும்‌ அதிபதியும்‌ நாம்தான்‌. 
காரியம்‌ இந்தப்படி இருக்க நீ உன்‌ அரசனைவிட்டுப்‌ பிரியத்‌ 
துரோகம்‌ செய்த காரணம்‌ என்ன? நீ இன்னும்‌ நமது அடிமை 
பராம்‌ இருந்து நமக்குத்‌ தொண்டு செய்வதான பூரண 
நம்பிக்கையைத்‌ தராதபட்சத்தில்‌, ஒரே அடியில்‌ உன்னை 


அதோகதி ஆக்குவேன்‌ பார்‌. 


கறி. உன்‌ அரசாட்சிக்குட்பட்ட தேசத்தில்‌ நான்‌ பிறந்தது 
மெய்தான்‌; ஆனால்‌ உனக்கு ஊன யஞ்செய்ய என்னால்‌ 
வில்லை. வேலைவாங்கினாலும்‌ கூலிகொடாதவனிடத்தில்‌ எவன்‌ 
தான்‌ இருப்பான்‌? நீ கொடுக்கும்‌ கூலி அரைவயிற்றுக்குப்‌ 
பற்றுமா? பாவத்துக்குச்‌ சம்பளம்‌ மரணந்தானே. ௮, 
எனக்குப்‌ புத்தி தெரிந்தபின்பு, தெளிந்த புத்தியுள்ள பலரும்‌ 
செய்கிறதுபோல என்‌ வாழ்வுக்கு அநுகூலமான வழியை நான்‌ 
தேடிக்கொண்டேன்‌. 


அப்‌. எந்த ராஜாவானாலும்‌ இப்படித்‌ தன்‌ குடிகளை 

வளவு லேசாய்‌ இழந்துபோகமாட்டான்‌; நாமும்‌ உன்‌ 

இழந்துவிட இடங்கொடுக்கமாட்டோம்‌. ஆனால்‌. நீ நம்‌ 
முடைய வேலை கடினம்‌ என்றும்‌, கூலி கொஞ்சம்‌ என்றும்‌ 
முறையிடுகிருயே; நல்லது, அதை உன்‌ மனதின்படியே 
ஒழுங்குசெய்துகொள்ளலாம்‌. நீ திரும்பவும்‌ நம்முடைய 
நாட்டுக்குப்போய்‌, பழையபடி உன்‌ வேலைகளைச்‌ செய்‌; நமது 
நாட்டின்‌ வருமானங்கள்‌ எவைகள்‌ உண்டோ அவைகளை உன்‌ 
மனம்போல தரும்படி நாம்‌ இதோ வாக்குக்‌ கொடுக்கிறோம்‌. 


கறி. நான்‌ ராஜாதிராஜாவுக்கு என்னை ஒப்புவித்து 
அவருக்கு . அடிமையாகிவிட்டேன்‌; ஆகையால்‌ இனிமேல்‌ 
திரும்பி உன்‌ பிறகாலே வருகிறது நியாயமாய்‌ இருக்குமா? 

அப்‌. நீ பேசுறதைப்‌ பார்த்தால்‌ “தீமையை விட்டுவிட்டு 
அதி தமையில்‌ விழுந்தான்‌” என்கிற பழமொழிபோல்‌ இருக்‌ 
கிறது; போயும்‌ போயும்‌ அங்கேயா சேர்ந்தாய்‌? ஆனால்‌ 
போனது போகட்டும்‌, நம்மை த ல்‌ me 
அடிமைகள்‌ ஆகிறவர்கள்‌ கொஞ்சகால துக்குப்‌ பின்பு | 
வாய்‌ அவரை விட்டு வில மறுபடியும்‌ நம்மிடத்திற்கே வந்து. 
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விடுகிறது. உண்டு; நீ அந்தப்படியே வந்துவிட்டால்‌ எல்லாக்‌ 
காரியமும்‌ உனக்கு நலமாய்‌ இருக்கும்‌. 


ஈறி. நான்‌ ஆணையிட்டு, சத்தியம்பண்ணி, இனி நான்‌ 
உமக்கே அடிமை என்று என்னை ஓப்புவித்தாயிற்று; அதை 
நான்‌ மீறி நடந்தால்‌ என்னைப்போல்‌ துரோகி இல்லை, 
அப்படிப்பட்ட துரோடியைத்‌ தூக்கிப்போடவேண்டாமா? 


அப்‌. நீ நமக்கும்‌ இப்படியே துரோகம்‌ செய்திருக்கிறாயே; 
இப்பொழுது நீ நம்முடைய பேச்சைக்‌ கேட்டுத்‌ இரும்பி 
விடுவாயானால்‌ நாம்‌ அதையெல்லாம்‌ மறந்துபோவோமே. 


ஒறி. எனக்குப்‌ புத்திதெரியாத காலத்தில்‌ நான்‌ உனக்கு 
அடிமையாய்‌ இருக்க வாக்குக்‌ கொடுத்ததுண்டு; நான்‌ இப்‌ 
பொழுது யாருடைய கொடியின்8ழ்‌ இருக்கிறேனோ அவர்‌ 
எனக்கு அதை மன்னித்து, உனக்கு உட்பட்டிருந்த காலத்தில்‌ 
நான்‌ நடப்பித்துவந்த பாவங்களையெல்லாம்‌ மறந்துபோவார்‌ 
என்று உறுதியாய்‌ நம்புகிறேன்‌. நா சகாலனாயெ அப்பொல்லி 
யோனே, பின்னும்‌ கேள்‌: உள்ளபடி சொன்னால்‌ அவருடைய 
வேலையையும்‌, அவர்‌ தரும்‌ கூலியையும்‌, அவருடைய ஊழியக்‌ 
காரரையும்‌, அவருடைய ஆளுகையையும்‌, அவருடைய 
தாசரையும்‌, அவருடைய தேசத்தையுமே நான்‌ விரும்‌ 
தறேன்‌. ஆதலால்‌ நீ இனி வம்பும்‌ தும்பும்‌ பேசி என்னை வ 
மறிக்கவேண்டாம்‌; நான்‌ அவருடைய ஊழியன்‌, அவரையே 
பின்தொடருவேன்‌. 


அப்‌. நீ கவலையற்று மனச்சந்தோஷத்தோடு போகிறாயே, 
வழியில்‌ உனக்கு உண்டாகும்‌ நாசமோசங்களைப்பற்றியாவது 
சற்று யோசித்துப்‌ பார்‌. நமக்கு இரண்டகம்பண்ணி 
முடைய வழிகளில்‌ நடவாத அவருடைய ஊழியக்காரர்‌ , 
எல்லாருக்கும்‌ எவ்வளவு கேவலமான முடிவு வந்திருக்கிறது 
என்று உனக்கே தெரியுமே. அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ ௭, 
தனையோ பேர்‌ அவமானமான மரணம்‌ அடைந்திருக்கிறார்கள்‌: 
அது போகட்டும்‌, நமது ஊழியத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அவ 
ருடைய ஊழியத்தை உயர்த்திப்‌ பேசுகிறாயே, அவர்‌ தம்மைச்‌ 
சேவிக்றெவர்களுக்குச்‌ சகாயம்‌ செய்யும்படியாக, எப்போ 
தாவது தாம்‌ இருந்த இடத்தைவிட்டு அசைந்தது உண்டா? 
சொல்லு, நம்முடைய குணமோ அப்படி அல்ல, வல்லமையினா 
லாவது, தந்திரத்தினாலாவது ஊறு? உலகமும்‌ அறிந்தபடி. 
நம்மை அடுத்தவர்களுக்கு? சகாயம்‌ செய்யவும்‌, அவர்‌ 


கைக்கும்‌, அவருடைய ஊழியக்காரருடைய கைக்கும்‌ தப்பு 
pp அரி படாத பாடெல்லாம்பட்டு, செய்யாத 
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பிரயத்தனம்‌ எல்லாம்‌ செய்கிறோம்‌! அந்தச்‌ சகாயத்தை 
உனக்கும்‌ செய்வோம்‌ என்று நம்பு. 


ஒறி. அவர்‌ இப்பொழுது அவர்களுக்கு உதவிசெய்யப்‌ பின்‌ 
தாங்குவதுபோல்‌ இருப்பது, அவர்கள்‌ முடிவுபரியந்தம்‌ 
தம்மைப்‌ பற்றிக்கொள்ளுவார்களேோ அல்லவோ என்று 
அவர்களுடைய அன்பைப்‌ பரிசோதிக்கவேயல்லாமல்‌ வேறு 
காரணத்தால்‌ அல்ல. நீ அவர்களுடைய முடிவைப்பற்றி, அது 
அவமானமுள்ள முடிவு என்றல்லோ சொல்லுகிறாய்‌; அவர்‌ 
களுக்கு அதுதான்‌ மகிமையுள்ளதாக எண்ணப்படுகிறது. 
ஏனெனில்‌, தற்கால விடுதலைகளை அவர்கள்‌ அவ்வளவாய்‌ 
நாடாமல்‌, பிற்கால மகிமைக்காக எதிர்நோக்கிக்‌ காத்திருக்‌ 
இருர்கள்‌. அவர்களுடைய அதிபதி தமது மதிமையோடும்‌, 
தமது தூதருடைய மகிமையோடும்‌ வருங்காலத்தில்‌ அதை 
அவர்கள்‌ பெற்றுக்கொள்ளுவார்கள்‌. 

அப்‌. * அவரிடத்தில்‌, ஊழியத்துக்கு அமர்ந்து இவ்வளவு 
காலத்துக்குள்ளாக நீ காண்பித்திருக்கிற உண்மைத்‌ 
தாழ்ச்சி அதிகமாய்‌ இருக்கிறதே; இனி அவரிடத்தில்‌ கூலி 
வாங்கிச்‌ சுகிக்கலாம்‌ என்று எண்ணுகிறாயோ? 

தறி. எந்த விஷயத்தில்‌ நான்‌ அவர்‌ ஊழியத்தில்‌ உண்மை 
அற்றவனாய்‌ நடந்திருக்கிறேன்‌? சொல்லு, அழிம்பனே! 

அப்‌. நம்பிக்கையிழவில்‌ நீ விழுந்து திக்குமுக்கடைந்த 
போது ஏன்தான்‌ வந்தேன்‌ என்று மயங்கினாய்‌; உன்‌ அதிபதி 
உன்னுடையசுமையை இறக்கும்காலத்துக்கு நீ காத்திரா தபடி 
வேறு வழியாய்‌ நடந்து அதைச்‌ சீக்கிரம்‌ இறக்கிவிடவேண்டும்‌ 
என்று போனாய்‌; நீ அக்கிரமத்தால்‌ தூங்கி உனக்கு அவசிய 
மான பொருட்களை இழந்தாய்‌; சிங்கங்களைக்‌ கண்டவுடனே 
திரும்பி ஓட்டம்பிடிக் கக்‌ காலெடுத்துவைத்தாய்‌; உன்‌ 
பிரயாணத்தைப்பற்றியாவது, நீ கண்டவைகளையும்‌ 
கேட்டவைகளையும்பற்றியாவது சொல்லும்போது வீண்‌ 
மடமையை நாடும்‌ நாட்டமே உன்‌ உள்ளத்துக்குள்‌ இருக்‌ 
கிறது; இவையெல்லாம்‌ உண்மைத்‌ தாழ்ச்சி அல்லவா? 

ஈறி. இதெல்லாம்‌ உள்ளதுதான்‌; இன்னும்‌ நீ சொல்லாமல்‌ 
விட்டவை அனந்தம்‌ உண்டு; என்றாலும்‌ நான்‌ கனப்படுத்தி 
சேவிக்கும்‌ மாபிரபு, இரக்கமும்‌ மன்னிக்கும்படி ஆசையும்‌ 
உடையவராய்‌ இருக்கிறார்‌. ஆனால்‌, இந்தப்‌ பலவீனங்கள்‌ 
உன்‌ நாட்டில்தான்‌ என்னைத்‌ தொத்திக்கொண்டது; அத்த 
ஆகாமியங்களின்‌ முலைப்பாலை அங்கேதான்‌ நான்‌ உண்டு, 
அவைகளின்£ழ்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டு பெருமூச்சு விட்டேன்‌; 
இப்போது அவைகளுக்காக மனஸ்‌ தாபப்பட்டு, என்‌ அதிபதியி 
னிடத்தில்‌ மன்னிப்பையும்‌ பெற்றுக்கொண்டேன்‌. 
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இப்படிச்‌ சொன்னவுடனே அப்பொல்லியோன்‌ பெருஞ்‌ 
சத்தம்‌ போட்டு உக்கிரகோபத்தோடு, நாம்‌ அந்த 
அதிபதியின்‌ விரோதி, நாம்‌ அவரையும்‌ அவருடைய சட்டங்‌ 
களையும்‌, அவருடைய ஜனங்களையும்‌ பகைக்கிறோம்‌; உன்னோடு 
போர்பு ரி யவே இங்கே எழுந்தருளியானோம்‌ என்று 
முழங்கினான்‌. 

முழங்கவே கிறிஸ்தியான்‌: அப்பொல்லியோனே கேள்‌! 
நீ செய்யப்‌ போகிறதைக்‌ குறித்து எச்சரிக்கையாய்‌ இரு; 
ஏனெனில்‌ நான்‌ பரிசுத்த மார்க்கமாதிய ராஜபாதையில்‌ 
இருக்கிறேன்‌, ஆதலால்‌ பத்திரமாய்‌ நடந்துகொள்‌ 
என்றான்‌. 

அதைக்‌ கேட்டவுடனே அப்பொல்லியோன்‌ தன்‌ 
இரண்டு கால்களையும்‌ கவிட்டுவைத்து, பாதை முழுவதையும்‌ 
மறித்துக்கொண்டு, என்ன வந்தாலும்‌ அஞ்சோம்‌, நீ சாகும்‌ 
படி தயாராய்‌ இரு; நாம்‌ வசிக்கும்‌ பாதாளலோகப்‌ படு 
குழியின்மேல்‌ ஆணைப்படிக்கு நீ இதற்கப்பாலே போக 
மாட்டாய்‌; உன்‌ ஆத்துமாவை இந்த இடத்திலேயே சீரழித்து 
விடுகிறேன்‌ பார்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு, ஒரு அக்கினி 
அஸ்திரத்தை அவன்‌ மார்புக்கு எதிரே விட்டான்‌. கிறிஸ்தி 
யான்‌ கையில்‌ ஒரு கேடகம்‌* இருந்ததால்‌, அதைக்கொண்டு 
அஸ்திரத்தைத்‌ தடுத்து ஆபத்துக்குத்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்தான்‌. 

உடனே திறிஸ்தியான்‌ இனி நின்றால்‌ காரியம்‌ இல்லை, ஒரு - 
கை பார்க்கத்தான்‌ வேண்டும்‌ என்று கிட்ட நெருங்கினான்‌ . 
நெருங்கவே கல்‌ மழை சொறிந்தாற்போல்‌ சரமாரியாய்‌ 
அப்பொல்லியோன்‌ அக்கினி அஸ்திரங்களை அவன்மேல்‌ 
விட்டான்‌. கிறிஸ்தியான்‌ எவ்வளவு சாமர்த்தியமாய்‌ இவை 
களைத்‌ தடுக்க முயன்றாலும்‌, அப்பொல்லியோன்‌ அம்புகள்‌ 
அவனைத்‌ தலையிலும்‌, கையிலும்‌, காலிலும்‌ _காயப்படுத்தின. 
திறிஸ்தியான்‌ பட்ட காயங்களினாலே சற்றுப்‌ பின்வாங்கினான்‌. 
பின்வாங்கவே அப்பொல்லியோன்‌ வீரங்கொண்டு முன்னேறி 
கணக்கற்ற அஸ்திரங்களை முன்போல விட்டான்‌. கிறிஸ்த 
யானும்‌ தைரியம்‌ அடைந்து வெகு சாமர்த்தியமாய்‌ அந்த 
FL ன்பது, தேவனுடைய வாக்கின்மேலுள்ள 
சவிதனதுக்‌ த்‌ அதனால்‌ 'அக்கினிபாணங்களை ஒத்த ஆகாத 
நினைவுகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அவித்துப்போடலாம்‌. ஆ 19124 

*பன்னியன்‌ என்பவர்‌ இந்த வாசகத்தை, கிிஸ்தியான்‌ தன்‌ பகுத்தல்‌ 
விசுவாசத்திலும்‌, சம்பாஷணையிலும்‌ கல்‌ லாக்‌ படட ல்கள்‌ தெளிவாய்‌ 
இருக்கிறார்‌. அவன்‌ மனதின்‌ த்‌ க்‌ 1. ன்‌ பலபட இருத்க இ 
அவனுக்குத்‌ தெரிதல்‌ ன்‌ ரோய்‌ இல்லை, மெய்யான க ஸ்தவன்‌ மி 
பட ம்சோ தனைக்கு இடங்கொடுத்தபோதிலும்‌ அதற்கு வீரோ தமாய்யுத்தம்‌ 
செய்கிறான்‌. 
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அஸ்திரங்களைத்‌ தடுத்தான்‌; இந்தப்‌ போர்‌ அரைநாள்‌ . 
மட்டும்‌ நடந்தது; கிறிஸ்தியானும்‌ களைத்துச்‌ சோர்ந்து 
போனான்‌; ஏனெனில்‌, கிறிஸ்தியானுக்கு உண்டான படுகாயங்‌ 
களினால்‌ அவன்‌ வரவர பலவீனமும்‌, ஆயாசமும்‌ அடைவான்‌ 
என்று நீயே அறிந்துகொள்ளவேண்டியது. 


அப்பால்‌ அப்பொல்லியோன்‌, சமயம்பார்த்து, கிட்ட 
நெருங்கி, மல்லுக்கட்டி கிறிஸ்தியானைக்‌ ம விழத்‌ 
குள்ளினான்‌. தள்ளவே அவனுடைய பட்டயம்‌! கையிலிருந்து 
நழுவி தூரத்தில்‌ விழுந்துவிட்டது. அதைக்‌ கண்ட அப்‌ 
பொல்லியோன்‌: பயலே அகப்பட்டாய்‌, இப்போது உன்‌ உயிர்‌ 
என்‌ கையில்‌ இருக்கிறது என்பது நிச்சயம்‌ என்று சொல்லி 
அவன்‌ குற்றுயிராகுமட்டும்‌ நசுக்கினான்‌; கிறிஸ்தியானும்‌ 
“நான்‌ இதோடு தொலைந்தேன்‌” என்று எண்ணிவிட்டான்‌.. 
கடைசியாக அப்பொல்லியோன்‌, அந்த நல்ல மனிதனை. 
இகோடு கொன்றுபோடும்படித்‌ தீர்மானித்துக்‌ கையை 
ஓங்கினான்‌; ஆனால்‌, ஜெயம்‌ கர்த்தருடையதாகும்படி? அவர்‌ 
சித்தங்கொண்டதால்‌, ஓங்கின குத்து விழுகிறதற்குள்ளாக 
அவன்‌ தன்‌ கையை மெதுவாய்‌ நீட்டி, விழுந்துபோன தன்‌ 
பட்டயத்தை மறுபடியும்‌ எடுத்துக்கொண்டு, என்‌ சத்துருவே, 
எனக்கு விரோதமாய்ச்‌ சந்தோஷப்படாதே; நான்‌ விழுந்‌ 
காலும்‌ எழுந்திருப்பேன்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு ஒரே 
குத்தாய்க்‌ குத்தினான்‌. குத்தவே அப்பொல்லியோன்‌ சாவுக்‌ 
குத்து விழுந்தவன்போல்‌ பின்வாங்கினான்‌. அது கண்ட 
கிறிஸ்தியான்‌ தைரியங்கொண்டு, “இவைகள்‌ எல்லாவற்றிலே 
யும்‌ நாங்கள்‌ எங்களில்‌ அன்புகூருகிறவராலே முற்றும்‌ ஜெயங்‌ 
கொள்ளுறெவர்களாய்‌ இருக்கிறோம்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டு அவன்மேல்‌ விழுந்து அவனைக்குத்தி மடங்கடித் தான்‌. 
அதோடு அப்பொல்லியோன்‌ தன்‌ வல்ல சர்ப்பச்‌ செட்டைக 
விரித்துக்கொண்டு பறந்து போய்விட்டான்‌. கிறிஸ்தியான்‌ 
அவனை அப்புறம்‌ கண்டதே இல்லை.” க்குத்‌ 

! பட்டயம்‌. இது தேவ வசனத்தைக்‌ குறிக்கிறது. இயேசுகிறிஸ்து “எ! தி 
இருக்கறதே” என்று சொன்ன சமயத்தில்‌ அதைக்கொண்டே சாத்து ம்‌ 
எதிர்த்தார்‌. இறிஸ்தியான்‌ கையிலிருந்து பட்டயம்‌ விழுந்துவிட்டது என்பது, 
அவன்‌ தேவனுடைய வசனத்தினால்‌ தனக்கு யாதொரு பாக்கியமும்‌ கில 
மாட்டாது என்று நினைக்கும்படியான சோதனைக்குட்பட்ட 
குறிக்கிறது. ்‌ 

2 தேவன்‌ தமது பிள்ளைகளுக்கு உண்டாகும்‌. சோ, 
விழிப்போடு பார்த்துக்கொண்டிருக்றொர்‌. 
சோ இக்கப்பட அவர்‌ இடங்கொடாமல்‌, 
ஜெயங்கொள்ளும்படி. இருபை செய்கிறார்‌. 


3 மீகா 7:8. “ரோ. 8:37, யாக்‌, 417. 
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3 இந்தப்‌ போர்‌ , நடந்த சமயத்தில்‌ அப்பொல்லியோன்‌ 
போட்ட சத்தமும்‌, இட்ட முழக்கமும்‌ மகா பயங்கரமாய்‌ 
இருந்தது. என்‌ னைப்போல கிட்ட நின்று பார்த்‌ குவர்களுக்கும்‌ 
லைட்டவர்களுக்குமே அன்றி மற்றவர்களுக்‌ அதன்‌. தன்மை 
கெ ரியாது. அவன்‌ வல்ல சர்ப்பத்தைப்போதை பேசினான்‌; 
அவனுடன்‌ போர்புரிந்த கிறிஸ்தியானுடைய இருதயத்தி 
லிருந்து வியாகுலங்களும்‌, பெருமூச்சுகளும்‌ புறப்பட்டன. 
அவர்கள்‌ இருவருக்கும்‌ சண்டை தடந்துதோண் கனவில்‌ 
ஈன்‌ கிறிஸ்தியானுடைய முகத்தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டே 
இருந்தேன்‌. ஒரு அற்ப சந்தோஷமாவது இவன்‌ முகச்சாயலில்‌ 
காணப்படவில்லை; தன்‌ பட்டய நுனியால்‌ அப்பொல்லி 
யோனைக்‌ குத்து மலத்தினது முதல்தான்‌. அவன்‌ மூகம்‌ 
சந்தோஷமாய்த்‌ தோன்றிற்று; அப்போது அவன்‌ புன்னகை 
கொண்டு வானத்தை அண்ணாந்து பார்த்தான்‌; நானும்‌ 
கண்டேன்‌ கேட்டேன்‌; இப்படிப்பட்ட பயங்கரமான யுத்தம்‌ 
தடந்திருப்பதே இல்லை, 


போர்‌ முடிந்த பின்பு கிறிஸ்தியான்‌ என்னைச்‌ சிங்கத்தின்‌ 
வாயிலிருந்து இரட்சித்தவரும்‌, அப்பொல்லியோனின்‌ கைக்குத்‌ 
தப்பும்படி சகாயம்‌ செய்தவருமான என்‌ கர்த்தாவை இந்த 
இடத்திலேயே துதிப்பேனாக என்று சொல்லி: 


(ஆனந்தக்‌ களிப்பு) 
துத்தியம்‌, துத்தியம்‌ என்றும்‌ திருநாமத்‌ 
துரையேசு நாதரை துதிப்பேனே என்றும்‌ . 
துஷ்டனை நான்‌ வெல்ல முற்றும்‌--அருள்‌ தந்த 
துரையேசு நாதரே! துத்தியம்‌ என்றும்‌. 
1. பேயாளும்‌ பேயேல்செபூலும்‌--என்னோடு 1 
போராட அழிம்பனை விட்டானே பாரும்‌ 
அக்கினிப்‌ பராணங்களோடும்‌_—இன்‌றவனை ்‌ 
விட்டேனா? நான்‌ அவனை விட்டேனா? கேளும்‌.--துத்தி 
ள அப்பொல்லோன்‌-—நரக 
3 கோயவெதி: சாபவெறி, மூர்க்கவெறி கொண்டோன்‌ 
விட்டானே பாணங்கள்‌ என்மேல்‌--என்றா லும்‌ 
விட்டேனா? நான்‌ அவனை விட்டேனா? கேளும்‌.--துத்தி 
> boned பவத்‌ 
. பிரதான தூதர்‌ மிகாவேல்‌-—துணைதந்தா 
3 வாள்வீரி வெற்றிபெ த்‌ ப ள்‌ 
* இனேன்‌ பட்டயநுனியால்‌--உடனே 
க தானே இனிமேல்‌ ௦ 'தாடரானே என்மேல்‌--துத்தி 


என்று இந்த ஆனந்தக்‌ களிப்பைப்‌ பாடினான்‌. 


. 
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அந்நேரத்தில்‌ ஜீவ விருட்சத்தின்‌ இலைகளை ஏந்திய ஒரு கை! 
அவனிடத்திற்கு நீட்டப்பட்டது. அவன்‌ அதை வாங்கிப்‌ 
போரில்‌ உண்டான படுகாயங்கள்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ வ்‌ 
வொரு இலையைக்‌ கிள்ளிவைத்தான்‌. அந்நிமிடமே அந்தக்‌ 
காயங்கள்‌ குணமாயின; அவன்‌ சற்றுநேரம்‌ அவ்விடத்தில்‌ 
உட்கார்ந்து, கன்னிமாப்‌ பெண்களால்‌ வழிக்கென்று கொடுக்‌ 
கப்பட்ட அப்பத்தைப்‌ புசித்து, திராட்சரசத்தைப்‌ பானம்‌ 
பண்ணி இளைப்பாறினான்‌. சற்றுநேரம்‌ ஆனபின்‌ அவன்‌ மறு 
படியும்‌ பயணம்பண்ண எழுந்து, இன்னும்‌ எந்தச்‌ சத்துரு 
வருவானோ தெரியுதில்லை, ஆனதால்‌ பட்டயமும்‌ கையுமாய்‌ 
இருப்பதே யூகம்‌ என்று கனக்குள்ளே சொல்லிக்கொண்டு 
நவின வாளோடு புறப்பட்டான்‌. அந்தப்‌ பள்ளத்‌ தாக்கைக்‌ 
அப்பொல்லியோனால்‌ வேறு யாதொரு 
தாந்தரவும்‌ அவனுக்கு உண்டானதில்லை. 






15. பிரயாணி மரணநிழலின்‌ பள்ளத்தாக்கைக்‌ கடத்தல்‌. 


தாழ்மையின்‌ பள்ளத்தாக்கின்‌ அந்தத்தில்‌ மரணநிழல்‌* எனப்‌ 
பட்ட வேறொரு பள்ளத்தாக்கும்‌ இருந்தது. உச்சித பட்டணத்‌ 
தின்‌ பாதை அதனூடே போனதால்‌ கிறிஸ்தியான்‌ அந்தப்பள்‌ 
ளத்தாக்கையும்‌ கடந்து போகவேண்டியதாய்‌ இருந்தது. இது 
ஒரு ஏகாந்த வெளியாய்‌ இருந்தது. இதன்‌ தன்மையைக் குறித்‌ 
துத்‌ தீர்க்கதரிசியாகிய எரேமியா, “அவாந்தர வெளியும்‌, பள்‌ 
ளங்களுமுள்ள தேசம்‌, வறட்சியும்‌, மரண இருளுமுள்ள தேசம்‌” 
என்றும்‌, கிறிஸ்‌ தியானேயன்றி “ஒருவனும்‌ கடவாமலும்‌ ஒரு 
மனிதனும்‌ குடியிராமலும்‌ இருக்கிற தேசம்‌? என்றும்‌ 
சொல்லியிருக்கிறார்‌. இங்கே இிறிஸ்தியான்‌ அனுபவித்த 
துன்பங்கள்‌, அப்பொல்லியோனின்‌ அம்புகளால்‌ உண்டான 
படுகாய நோவிலும்‌ பதின்மடங்கு அதிகம்‌ என்று பின்வரும்‌ 
குறிப்புகளால்‌ நீ அறிந்துகொள்வாய்‌. pb 

அப்பொழுது நான்‌ என்‌ சொப்பனத்திலே கண்டதாவது, 
கிறிஸ்தியான்‌ தாழ்மைப்‌ பள்ளத்தாக்கைக்‌ கடந்து மரணப்‌ 
பள்ளத்தின்‌ எல்லையை மிதிக்கையில்‌, நல்ல தேசத்தைக்‌ 
குறித்துக்‌ கெட்ட சாட்சி சொன்னவர்களின்‌ புத்திரராகிய* 


2 ந்‌ த்‌ “நம்‌ ்‌்‌ 1 யக்‌ ” 
ஒரு கை என்பது, பலத்த சோதனைக்குப்‌ பின்பு தேவன்‌ தமது ஊழி! பத 
காரரைக்கொண்டு அருளும்‌ ஆறுதல்களைக்‌ குறிக்கிறது. இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ . 
மூலமாய்‌ அவன்‌ பாவமன்னிப்பைத்‌ தேடும்பொழுது சமாதானம்‌ மறுபடியும்‌ 9 
அருளப்படுகிறது. ( 5 ல்‌ 
£ மரணநிழலின்‌ பள்ளத்தாக்கு என்பது, ஒரு இறிஸ்தவன்‌ ப ல்‌ A 
சந்தேகத்தினாலும்‌ நிறைந்து, தேவ பக்திக்கேதுவான முயற்சிகளில்‌ டட. 
கொள்ளா திருக்‌கிற ஒரு சமயத்தைக்‌ குறிக்கிறது. 191 
எரே. 2:5. 4 எண்‌, 13:32, , 2 இர) 
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இரண்டு மனிதர்‌! இறிஸ்‌இயானுக்கு எதிர்ப்பட்டு, 0 Q 

திரும்பிப்போ என்று சொன்னார்கள்‌. ரப்‌ யாணம்‌ 

இறிஸ்தியான்‌ கேட்டருள்‌: ai வந்தித. 
றி. நீங்கள்‌ எங்கே போலஜிறீர்கள்‌? 


பனு. இரும்பி, இரும்பி, இ ம்பிப்‌ போடுறோம்‌. உன்‌ 

ஜீவனையும்‌ சமாதானத்தையும்‌ ல்‌ 

நலம்‌ என்று சொல்லுகிறோம்‌, சக்‌ 
ஈறி. ஏன்‌? அப்படி என்ன விசேஷம்‌ அங்கே இருக்கிறது? 


மனு. விசேஷமா? நீ போடற வழியிலே எங்களால்‌ கூடிய 
மட்டும்‌ நடந்து போனோம்‌. கூடக்‌ கொஞ்சத்தூரம்‌ மாத்திரம்‌ 
நாங்கள்‌ போனது மெய்யானால்‌ இதற்குள்‌ நாசந்தான்‌. நல்ல 
வேளையில்‌ திரும்பி வந்துவிட்டோம்‌; மற்றப்படி உனக்குச்‌ 
செய்தி சொல்ல வந்திருக்கமாட்டோம்‌. 

ஐறி. உங்களுக்கு நேரிட்டதுதான்‌ என்ன? சொல்லுங்‌ 
களேன்‌. 

மனு. நேரிட்டதா? நாங்கள்‌ மரணநிழலின்‌ பள்ளத்‌ 
காக்குக்குள்‌ கொஞ்சங்குறையப்‌ புகுந்துவிட்டோம்‌, எங்‌ 
களுக்கு நற்காலம்‌ இருந்ததென்று சொல்லவேண்டும்‌, கண்ணை 
ஏறெடுத்துப்‌ பார்க்கவே அங்கிருந்த மோசங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
உள்ளங்கை நெல்லிக்கனிபோல்‌ தெரிந்தன. 

ஈறி. நீங்கள்‌ அங்கே கண்டதுதான்‌ என்ன? 

மடை. கண்டதா? அந்தப்‌ பள்ளம்‌ கருங்கலைப்போல கரேல்‌ 
எல்‌ இருட்டாய்‌ இருக்கிறது. அதனுள்‌ காளிகளையும்‌, கூளி 
களையும்‌,  காட்டேரிகளையும்‌, வல்ல ௪ ர்ப்பங்களையும்‌ 
கண்டோம்‌. விலங்கு மாட்டப்பட்டு வாயால்‌ . சொல்லக்‌ 
கூடாத வலிய துன்பங்களை அனுபவிக்கிற ஜனக்கூட்டம்‌ இடும்‌ 
ஊளையையும்‌, புலம்பலையும்‌ அங்கே கேட்டோம்‌. அதைரி 
்‌ டாக்கும்‌ கலக்கம்‌ என்னும்‌ ன்ட்‌ அப்‌ 

எள ச கைக்‌ கவிந்துகொண்டிருக்கிறது. ஒரு வேளா 
ள்கள்‌ ப தன்‌ செட்டைகளை அதன்மேல்‌ விரிக்கிறதும்‌ 
உண்டு மொத்தமாய்ச்‌ சொன்னால்‌ அங்கே நோக்கும்‌ திசை 
யும்‌, பார்க்கும்‌ 4 
இருக்கிறது அப்பா: A 

த விவ்‌ தட்‌ 2 

ம்‌ A ழ்‌ ர்கள்‌ இரட்சண்ய மார்க்க த்தின்‌ காரியா பாகங்கள்‌ 
இரண்டு மோ தனைசெய்து, அதனால்‌ மெய்ப்‌ பாக்கியம்‌ உண்டாகிற 
இல்லை என்று அறிந்‌, 
வர்கள்‌. 

சங்‌. 44:19; 107:10. 


யத்தை உண்‌ 


8 யோபு 3:5; 10:21. ச 


பக்கமும்‌ எல்லாம்‌ குழப்பமும்‌ பயமுமாய்‌ 


துகொண்டதுபோல சொல்லுஇறவர்களுக்குச்‌ சமமான 


கத 
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இறி. நீங்கள்‌ சொல்லுகிறது எல்லாம்‌ மெய்யானால்‌, நான்‌ 
நாடிய தேசத்திற்குப்‌ போகும்‌ வழி இதல்ல என்று இன்னும்‌ 
எனக்குத்‌ தோன்றுகிறதில்லையே.! 

மனு. இதுதான்‌ உன்‌ பாதையாய்‌ இருந்தால்‌ இருக்கட்டும்‌, 
எங்களுக்கு இந்தச்‌ சங்கடம்‌ வேண்டியதில்லை; நாங்கள்‌ எங்கள்‌ 
பாட்டிலே போடுறோம்‌ அப்பா என்று சொல்லிக்கொண்டு 
தங்கள்‌ வழியே திரும்பிப்‌ போனார்கள்‌. } 


திறிஸ்‌தியானோ, வழியில்‌ சத்துருக்கள்‌ வந்து எதிர்த்தாலும்‌ 
எதிர்ப்பார்கள்‌ என்று அஞ்சி உருவின பட்டயமும்‌ கையுமாய்‌ 
முன்னுக்கு நடந்து போனான்‌ என்று என்‌ சொப்பனத்திலே 
கண்டேன்‌. 

மரணநிழலின்‌ பள்ளத்தாக்கின்‌ நெடுக, பாதையின்‌ வலது: 
பக்கத்தில்‌ கெடுபாதாளம்‌3 இருந்தது; இந்தப்‌ பாதாளத்தில்‌ 
தான்‌ காலா காலங்களாய்க்‌ குருடருக்கு வழிகாட்டின 
குருடர்‌ எல்லாரும்‌ ஏகமாய்‌ விழுந்து மாண்டார்கள்‌. அது 
மாத்திரமோ? பாதையின்‌ வலது பக்கத்தில்‌ மோசமான ஒரு 
சேற்றுப்‌ பள்ளம்‌? இருந்தது; அதிலே எப்படிப்பட்ட நல்லவன்‌ 
விழுந்தாலும்‌ மறுபடியும்‌ காலூன்றி நின்றுகொள்ள வகை 
காணமாட்டான்‌. இந்த உளையில்‌ அரசனாய்‌ இருந்த தாகத 
ஒருதரம்‌ விழுந்தான்‌; அவனிலும்‌ வல்லவர்‌ வந்து தூக்‌ 
விடாவிட்டால்‌ அவனும்‌ அதனுள்‌ இக்குமுக்கிட்டுச்‌ சங்கடப்‌ 
படுவான்‌ என்பது நிஜம்‌.* 

மேலும்‌ இந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கின்‌ வழியாய்ப்‌ போன பாதை 
யும்‌ மகா நெருக்கமாய்‌ இருந்தது; இதுவும்‌ கிறிஸ்தியானுக்குப்‌ 
பெரிய சோதனை ஆயிற்று. ஏனெனில்‌, மேகமந்தாரக்‌ 
காரிருளில்‌ அவன்‌ வலதுபக்கத்துப்‌ படுகுழிக்கு விலகிக்‌ 
கொள்ளக்‌ காலெடுத்து வைக்கையில்‌ இடதுபக்கத்து உளையில்‌. 
கால்‌ அகப்பட்டுக்கொள்ளுகிறதுபோல இருந்தது; அவன்‌ 
உளையைப்பற்றி மிகுந்த எச்சரிக்கையோடு நடந்தால்‌ படு 
குழியில்‌ விமுறொப்போல்‌ இருந்தது. இப்படியே தள்ளாடி. 
நடந்துபோனான்‌. போகப்‌ போக அவன்‌ அழுத 
விட்ட பெருமூச்சுக்கும்‌ ஒரு அளவில்லை. இவை மாத்திரமோ? 
போசப்‌ போக குத்திருளாய்‌ இருந்ததால்‌ அவன்‌ அடிக்கடி 


3 ச்‌ சகச 
சங்‌, 44:18,19; எரே. 2:6. 


* கெடுபாதாளம்‌ என்பது, அறிவில்லாதவர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ ., 
போலொத்தவர்களுக்குச்‌ சொல்லி, அவர்கள்‌ மனதை வழிநடத்தும்‌ மோச 






கள்ள உபதேசங்களைக்‌ குறிக்கிறது. 

3 சேற்றுப்‌ பள்னம்‌. தாவீது விழுந்ததற்குச்சமமான வெ 
இது குறிக்கிறது. 

4 சம்‌, 69:14. 
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கன்‌ காலைத்‌ துக்கி எங்கே வைக்கலாம்‌ என்று தெரியாமல்‌ 
ஒற்றைக்‌ காலோடு நின்று அலறி அழுவான்‌. 

இந்த மரணப்‌ பள்ளத்தாக்கின்‌ மத்தியில்‌ நரகலோகத்தின்‌ 
கத்தத்‌ டத நரக வாயின்‌ விளிம்பே பாதையின்‌ 

, என்று சொல்லும்படி அவ்வளவு கிட்ட தனை 
கிறிஸ்தியான்‌: ஐயோ, இப்போது நான்‌ என்ன ல்‌ 
eles நினைத்தான்‌. அங்கிருந்து திடீர்‌ திடீர்‌ என்று குமுறிக்‌ 
கொண்டு அக்கினிப்பொறிகளும்‌, புகைத்திரள்களும்‌ ஓயாமல்‌ 
எழும்பின. பறந்த அப்பொல்லியோனைக்‌ குத்திக்‌ இடத்தின 
பட்டயம்‌ இவைகளை அடக்க உதவுமா? உதவாதே. 
ஆகையால்‌ கிறிஸ்தியான்‌, தன்‌ பட்டயத்தை அதன்‌ 
உறையிலே சொருகிக்கொண்டு சகலவித ஜெபமாலை! என்‌ 
னும்‌? வேறொரு ஆயுதத்தைத்‌ தன்‌ அம்பறாத்‌ தரணியிலிருந்து 
உருவி வைத்துக்கொண்டு: “கர்த்தாவே, என்‌ ஆத்துமாவை 
விடுவியும்‌”௫ என்று இப்படிப்‌ பலவாறாகச்‌ சொல்லி வெகு 
நேரம்‌ அபயமிட்டான்‌. அப்படி இருந்தும்‌ அக்கினிச்‌ 
சுவாலைகள்‌ அவன்மட்டும்‌ எட்டின; பயங்கரமான இரைச்ச 
லும்‌ குமுறலும்‌ முன்னிலும்‌ அதிகமாய்‌ எழும்பின. அந்தக்‌ 
குமுறல்கள்‌ கிறிஸ்தியானை இங்கும்‌ அங்கும்‌ பிடித்துத்‌ 
தள்ளினாற்போல்‌ இருந்ததால்‌, நான்‌ ஒன்று சின்னாபின்ன 
மாய்ப்‌ போவேன்‌ அல்லது வழியில்‌ கிடக்கும்‌ சேற்றைப்போல்‌ 
மிதிக்கப்படுவேன்‌ என்று சிலதரம்‌ குன்னைக்‌ குறித்து நினைத்‌ 
தான்‌. இந்தப்‌ பயங்கரக்‌ காட்சியும்‌ அதிரடிக்‌ குமுறலும்‌ 
அநேக மைல்‌ தூரமட்டும்‌ இருந்தது. இவற்றோடு போயிற்றா? 
அவன்‌ இவ்வளவு தத்தளிப்போடு நடந்துபோகையில்‌ பூத 
சேனை ஒன்று தனக்கு எதிரே வருகிறதைக்‌ கண்டான்‌. 
உடனே அவன்‌ நிலைபெயராமல்‌ நின்றுகொண்டு: பூதகணங்‌ 
கள்‌ வருகிறதே, இனி நான்‌ என்ன செய்வது தகுதியாய்‌ 
இருக்கும்‌ என்று ஆலோசித்தான்‌. திரும்பிவிடுவோமா என்று 
ஒருதரம்‌ யோசித்தான்‌; மறுபடியும்‌ பாதிப்‌ பள்ளம்‌ கடத்‌ 
தாயிற்றே; இனித்‌ திரும்பவா என்று சொல்லிக்கொண்டான்‌. 
இம்மட்டும்‌ எத்தனையோ பெரும்‌ -ஆபத்துக்களையெல்லாம்‌ 
கடந்தேன்‌, இனிமேல்‌ பின்னிட்டுத்‌ இரும்புவதால்‌ அன்‌ 
டாகும்‌ வருத்‌ தங்கள்‌ முன்னிட்டுச்‌ செல்‌ லுவதால்‌ ப பணமா 
வருத்தங்களிலும்‌ அதிகமாகவே இருக்கும்‌ என்று அதே 
5 ரளுவான்‌. கடைசியாக முன்னுக்கு நடப்பதே 

உணர்ந்துகொள்ளு க்‌ ்‌ ஜிப்‌ ்‌ 
தீர்மானம்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு நடந்தான்‌. இக 
பூதகணக்‌ கூட்டம்‌ வரவர நெருங்கி வருகறதைக ; 

1 சகலவித ஜெபமாலை. ஒரு கிறிஸ்தவனுக்குச்‌ சோதனைகள்‌ நேரிட்டால்‌ 
அவன்‌ ஜெபம்‌ செய்யவேண்டியது. 

2 எபே. 6:18. 3சங்‌. 116:4. 
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மிக சமீபத்தில்‌ அவைகள்‌ வந்தவுடனே கிறிஸ்தியான்‌ தங்கம்‌ 
கெர்ச்சிக்கறாப்போல்‌ முழங்கி, தேவனாகிய கர்த்தருடைய 
வல்லமையைக்கொண்டு நடந்துபோவேன்‌ என்று சத்தமிட்டுச்‌ 
சொன்னான்‌. அச்சத்தம்‌ தொனித்தவுடனே பூதகணங்கள்‌ 
அப்படியே விலகிக்‌ காணாமலே போயின. 


இதன்‌ இடையில்‌ கிறிஸ்தியானிடத்தில்‌ நான்‌ கண்ட ஒரு 
விசேஷதக்கையும்‌ சொல்லாமல்‌ விடலாகாது. அவன்‌ நரக 
லோக வாயின்‌ பக்கத்தில்‌ நடந்துவரும்போது தன்னை மறந்த 
வனாய்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌ பேசுகிறதும்‌ செய்கிறதும்‌ தனக்கே 
9தரித்ததில்லை என்று என்‌ மனதில்‌ பட்டது. எப்படியெனில்‌, 
எரிகிறபாகாள வாய்க்கு எதிரே அவன்‌ நடந்தபோது தீயோன்‌ 
ஒருவன்‌ அவன்‌ பிறகாலேபோய்‌ அரவங்கேளாதபடி அவ 
னுடைய முதுகின்கிட்டே நெருங்கி மனநோவு உண்டாகத்‌ 
ச்சு தான பல தேவதூஷணங்களைக்‌ குசுகுசென்று காதுக்குள்‌ 
றின்‌. இறிஸ்தியானோ அத்துஷணம்‌ எல்லாம்‌ தன்‌ மன 
ல்‌ இருந்து புறப்பட்ட காகவே எண்ணிக்கொண்டான்‌. இம்‌ 
மட்டும்‌ உண்டான மனவியாகுலங்களில்‌ எல்லாம்‌ இதுவே 
அவனுக்குப்‌ பிரமாண்டமாகக்‌ காணப்பட்டது. நான்‌ அவ்‌ 
வளவாய்‌ நேசித்தவரை இவ்வளவாய்த்‌ தூஷித் தேனே 
என்கிற எண்ணம்‌ அவன்‌ மனதை வாதித்தது, அந்தத்‌ 
தீயோனின்‌ செய்தியைத்‌ தடுக்கக்கூடுமானால்‌ கிறிஸ்தியான்‌ 
டுத்தே இருப்பான்‌; அனால்‌, அவனுக்குச்‌ செவிகொடா தபடி 
தன்‌ காகை அடைத்துக்கொள்ளவாவது, அந்தத்‌ தேவதுஷண 
ஊசல்‌ எத்திசையிலிருந்து வந்ததென்று பகுத்தறிந்து 
கொள்ளவாவது சக்தியற்ற நிலைமையில்‌ அவன்‌ இருந்தான்‌ 
என்று நான்‌ நன்றாய்‌ அறிந்தேன்‌. 


இப்படி ஆறுதலற்றவனாகக்‌ கிறிஸ்தியான்‌ வெகுதூரம்‌ 
நடந்துபோறெபோது, “நூன்‌ மரண இருளின்‌ பள்ளத்‌ 
தாக்கிலே நடந்தாலும்‌, பொல்லாப்புக்குப்‌ பயப்படேன்‌, 
தேவரீர்‌ என்னோடுகூட இருக்கிறீர்‌” என்று தனக்கு முன்னாக 
ஒரு மனிதன்‌ சத்தமிட்டுச்‌ சொல்லுகிறதுபோலவும்‌ 
கேட்டான்‌. இதனால்‌ அவன்‌ மனம்‌ பூரித்தது. அவன்‌ மனப்‌ 


பூரிப்புக்கு இரண்டொரு முகாந்தரங்களும்‌ இருந்தன. எப்படி. 
யெனில்‌: 











1. அவன்‌ கேட்ட அந்தச்‌ சத்தத்தின்‌ தொனியினால்‌, கர்த்‌ 
தருக்குப்‌ பயந்து நடந்த யாரோ சிலர்‌ தன்னைப்போல இதன்‌ 
வழியே கடந்துபோனதாக அறிந்தான்‌. [ £ 780 க... 

2. இருளும்‌ மருளுமுள்ள இடத்தில்‌ அகப்பட்டபோதிலும்‌, 
தன்னோடுந்தேவன்‌ இருக்கிறார்‌ என்றும்‌ உணர்ந்துகொண் 


சங்‌. 23:4, 


ஜ்‌ 
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டான்‌. | இவ்விடத்தில்‌ அவரை மறைக்கும்‌ . 
இருப்‌ ்‌ சர பல ள்‌ 
வர்களோடு இருந்தவர்‌ ன்‌ சாணக்கூடவில்லையாக்கும்‌ அற்ற 
வாகளோடு இருந்தவர்‌ என்‌ே . ti 

நினைத்துக்கொண்டான்‌. ஓடிருக்கமாட்டாரோ என்று 


2. நான்‌ சற்றே எட்டி நடப்பேனேயானால்‌ முந்திப்போகி 
அவர்களோடு சேர்ந்‌ Q ப டத பராஅத்‌ 
எம்‌ 5 பகல்‌, ஒர கூட்டமாகத்‌ திரண்டுபோகலாம்‌ 

மேலே சொல்லிய காந்தரங்களை அவன்‌ ர்‌ துக்‌ 
கொண்டு மன்ப்பரி்கிக வைய்‌ மங் த ஆப்பா 
காட்டின ஆளைக்‌ கூப்பிட்டான்‌. கூப்பிடும்‌ குரலை அவன்‌ 
கேட்டும்‌ இந்த ஏகாந்த மைதானத்தில்‌ நாம்தான்‌ தனிமை 
யாய்‌ இருக்கிறோம்‌ என்று எண்ணிக்கொண்டு, யாதொரு மறு 
மொழியும்‌ கொடாமல்‌ தன்பாட்டிலே போனான்‌. வரவர 
இருள்‌ நீங்கி ஒளி தோன்றிப்‌ பொழுதும்‌ விடிந்தது. கிறிஸ்த 
யான்‌ அகமகிழ்ந்து அவர்‌ மரண இருளை விடியற்காலமாக 
மாற்றினார்‌”! என்று சொன்னான்‌. 

பொழுது உதித்தபின்பு அவன்‌ தான்‌ வந்த வழியை 
ஏறிட்டுப்‌ பார்த்தான்‌. திரும்பிப்போய்விடும்‌ சிந்தையோ 
டல்ல, இரவில்‌ அவன்‌ கடந்துவந்த துன்பங்களும்‌, சங்கடங்‌ 
களும்‌ எவை என்று அறியும்படியாகவே பார்த்தான்‌. 
பார்க்கவே வழியின்‌ வலது பக்கத்துப்‌ படுகுழியும்‌, இடது 
பக்கத்து உளையும்‌ நன்றாய்த்‌ தெரிந்தது. படுகுழிக்கும்‌ உளைக்‌ 
கும்‌ மத்தியில்‌ தான்‌ நடந்துவந்த பாதை எவ்வளவு இடுக்கமும்‌ 
நெருக்கமுமாய்‌ இருக்கிறதென்று அறிந்துகொண்டான்‌. 
அதோடு பள்ளத்தாக்கில்‌ வரித்த கூளிகள்‌, காளிகள்‌, 
காட்டேரிகள்‌, வல்லசர்ப்பங்கள்‌ இவைகள்‌ மும்முரமும்‌ வெகு 
தூரத்தில்‌ தெரிந்தன; ஏனெனில்‌,விடி௫ஏற நேரம்‌ வருகிறபோது 
அவைகள்‌ அவனை முன்போல பின்தொடராமல்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
இருப்பிடங்களுக்குத்‌ திரும்பிவிட்டன. அவை அனைத்தும்‌ எவ்‌ 
வளவு தூரத்தில்‌ இருந்தபோதிலும்‌ “அவர்‌: அந்தகாரத்தில்‌ 
இருக்கிற ஆழங்களை வெளியரங்கமாக்கி, மரண இருளை 
வெளிச்சத்தில்‌ கொண்டுவருறொர்‌'* என்று எழுதப்பட்டிருக்‌ 
இறெதின்படி கிறிஸ்தியானுக்கு அவைகள்‌ எல்லாம்‌ தெளிவாய்க்‌ 
காண்பிக்கப்பட்டன. 

இவ்வளவு உபத்‌ திரவங்களின்‌ வழியாகத்‌ தனிப்பயணஞ்‌ 
செய்துவந்த அவன்‌ யாதொரு மோசமும்‌ இல்லாமல்‌ காப்‌ 
பாற்றப்பட்டதை அதிகமாய்‌ உணர்ந்து சந்தோஷப்பட்டான்‌. 
முன்பு அவன்‌ இந்த உபத்திரவங்களுக்கு அஞ்சினாலும்‌ அக்கு 
வெளுக்கவே அவை எல்லாவற்றையும்‌ பரிஷ்காரமாய்‌ 


1 ஆமோஸ்‌ 5:8. யோபு 12:22. 
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பார்த்துக்கொண்டான்‌. மேலும்‌ இச்சமயத்தில்‌ பகலோனும்‌ 
கன்‌ ௬டரொளிக்‌ கதிர்களை வீசத்‌ துவக்கினது அவன்‌ மன 
மடுழ்ச்ியை அதிகப்படுத்தும்‌ கருவிபோலும்‌ இருந்தது. 
ஏனெனில்‌, மரணப்பள்ளத்தாக்கிலே இதுவரையும்‌ அவன்‌ 
கடந்து வந்த முன்‌ பாகம்‌ மெத்த வருத்தமுள்ளதாய்‌ இருந்த 
போதிலும்‌, இன்னும்‌ கடக்கவேண்டிய பின்‌ பாகம்‌ முன்னிலும்‌ 
அதிக சங்கடங்களுள்ளது என்பதை நீ கவனித்துக்கொள்ள 
வேண்டியது. இப்பொழுது அவன்‌ நின்ற இடம்‌ முதல்‌ கடைசி 
எல்லைமட்டுமுள்ள பாதை முழுவதும்‌ கண்ணிகளாலும்‌, பொறி 
களாலும்‌, சுருக்குகளாலும்‌, வளைகளாலும்‌ நிறையப்பட்டிருந்‌ 
தது. அதுவும்‌ அன்றி, வழிநெடுகப்‌ பள்ளங்களும்‌, மேலே 
மண்மூடிய படுகுழிகளும்‌, ஆழமான உளைக்கணெறுகளும்‌, செங்‌ 
தத்தான மேடுகளும்‌ இருந்தன. மரணப்பள்ளத்தின்‌ முன்‌ 
படியில்‌ இருந்ததுபோல, இரவும்‌, அந்தகாரமும்‌, கார்மேகக்‌ 
கூட்டமும்‌ இங்கே இருக்குமானால்‌, ஒரு உயிர்‌ அல்ல, ஆயிரம்‌ 
உயிர்கள்‌ அவனுக்கு இருந்தாலும்‌ அவை அனைத்தையும்‌ ஓவ்‌ 
வொன்றாய்‌ இழந்து கடைசியாக மாண்டேபோவான்‌. ஆனால்‌, 
சற்றுமுன்னே சொன்னபடி அவனுக்கு நல்வாழ்வு ருந்த 
படியால்‌ இத்தருணத்தில்‌ சூரியனும்‌ தன்‌ கதிர்களை வீசினது, 
ஆதலால்‌ பகலின்‌ வெளிச்சத்திலே அவன்‌ நடந்து மரணப்‌ 
பள்ளத்தைக்‌ கடந்தான்‌. கடந்தவுடனே, “அவர்‌ தீபம்‌ என்‌ 
தலையின்மேல்‌ பிரகாசித்து, அவர்‌ அருளின்‌ வெளிச்ச த்‌ தினால்‌ 
இருளைக்‌ கடந்து போனேன்‌” என்று அகமகிழ்ந்து அறிக்கை 


யிட்டான்‌. 


16. பாப்பு ராட்சசன்‌ சந்திப்பு 

அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்திலே கண்டதாவது: மரணப்‌ 
பள்ளத்தாக்கின்‌ அந்தத்தில்‌, இரத்தக்‌ கட்டிகளும்‌, எலும்புக்‌ 
குவியல்களும்‌, சுடுகாட்டுக்‌ குப்பைகளும்‌, சின்னாபின்னமாக்கப்‌ 
பட்ட பல பிரயாணிகளின்‌ தேகங்களும்‌, எலும்புக்கூடுகளும்‌ 
ெக்கக்‌ கண்டேன்‌. இதன்‌ இரகசியம்‌ என்ன? இரத்தமும்‌ 
எலும்பும்‌ குப்பையும்‌ பிணங்களும்‌ இங்கே எப்படி வந்தது 
என்று சற்றுநேரம்‌ ஆழமாய்‌ ஆராய்ந்து பார்த்தபோது, 
எனக்குச்‌ சற்றுமுன்னே பாப்பு பல தேவ பக்தன்‌? என்னும்‌ 

1 யோபு 29:3. ்‌ 

பாப்பு பல தேவ பக்தன்‌ என்னும்‌ ராட்சதர்‌. முந்தின காலங்களில்‌ 
ரோமாபுரியில்‌ ஆண்ட பல அஞ்ஞான ராயர்‌ ஒறிஸ்து மார்க்கத்தைப்‌ பற்றி > 
கொண்டதன்‌ நிமித்தம்‌ அநேகரைக்‌ கொலைசெய்தார்கள்‌ சில காலங்க 
முன்‌ ரோமை மார்க்கத்தை அனுசரித்திருந்த தேசங்களில்‌, பாப்புவின்‌ 
கட்டளைப்படி புரோட்டெஸ்டாண்டர்‌ தங்கள்‌ மார்க்கத்தின்‌ மித்தம்‌ துன்பப்‌ 
படுத்தப்பட்டு, அநேகர்‌ உயிரோடு முதலாய்‌ கனிக்கப்பட்டார்கள்‌. முன்‌ 
காலத்தைவிட இப்பொழுது மார்க்க விஷயத்தில்‌ அதிக சுயாதீனம்‌ இருக்கிறது. . 
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இரண்டுராட்சதர்‌ முன்‌ ஒருகாலத்தில்‌ வசித்துவந்த குகைஇருக்‌ 
தி மெ தன்றும்‌, அவர்களுடைய ஆக்கினாசக்கர த்தனாலே கண்ட 
துண்டம்‌ ஆக்கப்பட்டு, அக்கினியில்‌ தகனிக்கப்பட்ட அநேக 
மனிதருடைய இரத்தமும்‌ எலும்புகளும்‌ குப்பைகளுமே இங்கே 
குவிந்து கிடக்கிறது என்றும்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌. கிறிஸ்தி 
யான்‌ இந்த வழியே கடந்துபோகையில்‌ எள்ளளவும்‌ அச்ச . 
மின்றித்‌ தாராளமாய்‌ நடந்துபோனான்‌. ஏது இவ்வளவு 
தாராளத்தில்‌ போகிறான்‌ என்று கவனித்து நானே அதிசயப்‌ 
பட்டேன்‌; அப்புறம்‌ அந்தச்‌ சந்தேகம்‌ நீங்கிப்போயிற்று. 
எப்படி என்று கேட்பாயோ? பல தேவ பக்தன்‌ மாண்டு வெகு 
வருடங்களாகிவிட்ட தாம்‌; பாப்பு ராட்சதன்‌ இருக்கிறானே, 
அவன்‌ இன்னும்‌ உயிரோடிருந்தாலும்‌ . நடைப்பிணம்‌ என்று 
தான்‌ சொல்லவேண்டுமாம்‌. இப்பொழுது கிடுகிடு கிழவனாக 
விட்டதோடு, தன்‌ வாலிப காலத்தில்‌ அட்டகாசம்‌ பண்ணின 
தில்‌ பல தட்டுப்பாடுகளும்‌, தொங்கிசங்களும்‌ உண்டானதால்‌, 
இடுப்பு ஒடிந்து, மொழிகள்‌ புரண்டு, கைகால்கள்‌ திமிர்ந்து. 
இருந்த இடத்தைவிட்டு எழுந்திருக்க அவகாசம்‌ இல்லாமல்‌ : 
குகையின்‌ வாசலில்‌ உட்கார்ந்திருக்கிறானாம்‌. சீயோனுக்குப்‌ 
போகிற பிரயாணிகளைப்‌ பழையபடி பலவந்தமாய்ப்‌ பிடித்து, 
மானபங்கம்‌ செய்து, அவர்கள்‌ உயிரை வாங்கி இரத்தத்தைக்‌ 
குடிக்கும்படி அவன்‌ இப்போதும்‌ பிரியப்பட்டா ௮ம்‌, காரியம்‌. 
தித்திக்க வகை இல்லையாம்‌. அதனாலேதான்‌ அவ்வழியாகப்‌ 
போகிறவர்களைக்‌ கண்டால்‌, வெகு காரியங்களையெல்லாம்‌. 
நிறைவேற்றிப்‌ போடுகிறவனைப்போல்‌ அவன்‌ சையைநீட்டுகிற 
தும்‌, விரலை மடக்குறெதும்‌, பல்லைக்‌ காட்டுகிறதும்‌, கண்ணை 
உருட்டுகிறதும்‌, நகத்தைக்‌ கடிக்கிறதுமாய்‌ இருக்கிறானாம்‌. . 
இதனாலேதான்‌ கிறிஸ்தியான்‌ அவ்வளவு அமைதலோடு 
நடந்துபோய்‌ இருக்கிறான்‌. 
இந்த ராட்சதர்‌ சங்கதி இப்படியிருக்க, கிறிஸ்தியான்‌ 

அவர்கள்‌ குகைவழியாகவே போனான்‌. கிழப்பாப்பு, குகையின்‌ 
வாசலில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டு அவன்‌ கடந்துபோகிறபோது 
எழுந்துபோய்ப்‌ பிடிக்கச்‌  சக்தியற்றிருந்தாலும்‌ சொல்லு 
இரான்‌. இன்னும்‌ உங்களில்‌ அநேகரை அக்கினிப்பிறவோஸ்‌ 
செய்யுமட்டும்‌ உங்களுக்குப்‌ பூத்திவரப்போகிறதில்லை என்று 
சொன்னான்‌. இதைக்‌ கேட்கவே கிறிஸ்தியான்‌ என்ன பதில்‌ 
சொல்லலாம்‌ என்று தெரியாமல்‌ சற்றுநேரம்‌ திகைத்தாலும்‌, 
அப்புறம்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ தன்‌ வழியே விசையாக நடத்து 
போய்விட்டான்‌. அவனுக்கு அந்த இடத்தில்‌ ஒரு அபாயமும்‌ 
உண்டான தில்லை; அதன்பின்பு கிறிஸ்தியான்‌: | a 

அதிசய பூலோகமே! ம்‌ அட்‌ 
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யேசுவே துணை தந்தார்‌. ்‌ 
பேய்‌, பாவம்‌, நரகம்‌, கண்ணி, pf 


வலை, குழி, இருள்‌, பொறி, 
யாவும்‌ என்னைச்‌ சூழ்ந்தன 
நீசன்‌ நானும்‌ 
மற்றப்படி. நாசம்‌ ஆவேன்‌, யேசுவே நீர்‌ 
வாழ்க, வாழ்க, நான்‌ பிழைத்தேன்‌ 


என்று தோத்திரம்‌ பாடிக்கொண்டு, தன்‌ வழியே போகிறதை 
நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. 


17. உண்மையோடு கூடுதல்‌ 

திறிஸ்தியான்‌ ராட்சதர்‌ கெபியைத்‌ தாண்டி சற்றுதூரம்‌ 
போகவே அவனுக்கு முன்னாக ஒரு மேடு இருந்தது. பிரயாணி 
கள்‌ அதன்மேல்‌ ஏறிக்கொண்டு, போகவேண்டிய பாதையைப்‌ 
பார்த்துக்கொள்ள நோக்கமாகவே அது உயர்த்தப்பட்டிருந்‌ 
தது. கிெறிஸ்தியான்‌ அதன்மேல்‌ ஏறிப்‌ பார்த்தபோது, 
உண்மை! தனக்கு முன்னே கூப்பிடு தூரத்தில்‌ போகிறதைக்‌ 
கண்டான்‌. உடனே அவனுக்கு உண்டான அகமகிழ்ச்சிக்கு 
அளவில்லை. அவன்‌ திரும்பிப்‌ பார்க்கும்படியாக ஓ, ஓ, ஓய்‌ 
நில்லும்‌, நானும்‌ கூட வருகிறேன்‌ என்று சத்தமிட்டுக்‌ கூப்‌ 
பிட்டான்‌. உடனே உண்மை திரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. கிறிஸ்தி 
யான்‌: நான்‌ இட்ட வருமட்டும்‌ நில்லும்‌, நில்லும்‌ என்று 
சொன்னான்‌. உண்மையோ, இல்லை, இல்லை பிராணன்‌ தப்ப 
ஓடுகிறேன்‌, பழிகாரன்‌ பின்னாலே தொடருகிறான்‌ என்று 
சொல்லிவிட்டு, விரைவாய்‌ நடந்துபோனான்‌. 

அதைக்‌ கேட்டவுடனே கிறிஸ்தியான்‌ மெய்மறந்து அவ 
னுடன்‌ கூடிக்கொள்ளவேண்டும்‌ என்று ஓட்டமாய்‌ ஓடி 
உண்மையையும்‌ முந்திவிட்டான்‌. இப்படி முந்தினவன்‌ பிந்தி, 
பிந்தினவன்‌ முந்தினான்‌. முந்தினாலும்‌ எச்சரிக்கையோடு நட 
வாமல்‌, பிந்தியிருந்த தான்‌ முந்திவிட்டதையிட்டு, வீண்‌ 
மதிமையினால்‌ புன்னகைகொண்டு, கால்தட்டித்‌ தொப்பென்று 
விழுந்து, உண்மை வந்து அவனைத்‌ தூக்கிவிடுமட்டும்‌ எழுந்‌ 
இருக்க இயலாமற்‌ இடந்தான்‌.” 
£ உண்மை. இது ஒரு கிறிஸ்தவனுடன்‌ அறிமுகமாகிற பலத்த விசுவாசி 
ஒருவனைக்‌ குறிக்கிறது. 

* இறிஸ்தவர்களில்‌ சிலர்‌ வீண்‌ புகழ்ச்சியை நாடி, தங்கள்‌ நற்கிரியைகள்‌ 
மற்றவர்களுடையதிலும்‌ மிஞ்சிப்போகவேண்டும்‌ என்று பிரயாசப்படும்போது, 
அவர்கள்‌ தங்களைத்‌ தாழ்த்தும்படி ஒரு விழுதல்‌ உண்டாகிறது. பேதுரு தன்னை 
உயர்த்தின பின்பு இப்படிப்பட்ட ஒரு விழுதல்‌ அவனுக்கு நேரிட்டது. 
(மத்‌. 26:93). ச லகி 
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நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. அவர்கள்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்ட சம்பாஷணையாவது: 

தறி. நான்‌ வெகுவாய்‌ மதித்துவந்த என்‌ உத்தமத்‌ தோழ 
னாகிய உண்மையே! உம்மோடு கூடிக்கொண்ட தற்காகவும்‌, 
நாம்‌ இருவரும்‌ ஏகமனதோடு வழிநடந்துபோகக்‌ கிருபை 
செய்ததற்காகவும்‌ நான்‌ மெத்தவே சந்தோஷப்படுகிறேன்‌. 

உண்‌. என்‌ தோழனே, நம்முடைய ஊரில்‌ இருந்தே உன்‌ 
அுடன்கூடிப்‌ புறப்படும்படி நினைத்திருந்தேன்‌; ஆனால்‌ நீ சற்று 
முந்திவிட்டாய்‌, அதனாலே இவ்வளவுதூரம்‌ ஒண்டியாய்ப்‌ 
பயணம்பண்ணலாயிற்று. 

கறி. நான்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்பண்ணப்‌ புறப்பட்ட 
தற்குப்பின்‌ எவ்வளவுகாலம்‌ நீர்‌ நாசபுரியில்‌ இருந்தீர்‌? 

உண்‌. அந்த ஊர்‌ புளிக்குமட்டும்‌ இருந்தேன்‌; நீர்‌ என்‌ 
றைக்குப்‌ புறப்பட்டீரோ அன்றுமுதல்‌ நம்முடைய பட்டணம்‌ 
அக்கினியால்‌ தகனிக்கப்பட்டு சீக்கரத்துக்குள்‌ சாம்பலாய்ப்‌ 
போகும்‌ என்பதைப்பற்றிய செய்தி அதிகமாய்ப்‌ பேக்‌ 
கொள்ளப்பட்டது. 

கறி. அப்படியா? உம்முடைய அயல்‌ வீட்டுக்காரர்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ இப்படிப்‌ பேசிக்கொண்டார்களா? 

உண்‌. சில நாட்களாக எவன்‌ வாயெடுத்தாலும்‌ இந்தச்‌ 
செய்தியைக்‌ குறித்தே பேசுவான்‌. 

கிறி. என்ன? அப்படி. இருந்தும்‌ உம்மைத்‌ தவிர வேறொரு 
வரும்‌ அந்த அழிவிலிருந்து தப்பிக்கொள்ளும்படி புறப்பட்டு 
வரவில்லையா? 

உண்‌. நான்‌ சொன்னபடி நாசபுரியின்‌ அழிவைப்பற்றி' 
பெரும்‌ பேச்சு உண்டானபோ திலும்‌, அவர்கள்‌ அதை நம்ப 
வில்லைபோல்‌ இருக்கிறது. நீர்‌ புறப்பட்ட சமாசாரத்தைக்‌ 
குறித்துப்‌ பேச்சுண்டானால்‌ அநேகர்‌ உம்மைப்‌ பரிகாசமாயும்‌, 
இழிவாயும்‌ பேசுகிறதை அடிக்கடிக்‌ கேட்டு இருக்கிறேன்‌. 
உம்முடைய பிரயாணத்தை நாசமாய்ப்‌ போகும்‌ பயணம்‌ 
என்று சொல்லுகிறது உண்டு. ஆனால்‌, நானோ நமது பட்டணம்‌ 
வானத்திலிருந்து இறங்கும்‌ அக்கினியாலும்‌ அந்தகத்தாலு 
தகனிக்கப்படும்‌ என்கிற செய்தியை நம்பினதினாலும்‌, இமய 
இனாலும்‌ தப்பி பார ர்க நலமாயிற்றே என்று புறப்பட்டு 
பயணஞ்‌ செய்கிறேன்‌. ்‌ எ வக்கில்‌ 

றி. இணங்குநெஞ்சன்‌ இருக்கிறானே, அவன்‌ சமானம்‌. 
ஏதாவது கேள்விப்பட்டீரா? இண்ட அ 
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உண்‌. ஆம்‌ கிறிஸ்தியான்‌, கேள்விப்பட்டேன்‌; நம்பிக்கை 
யிழவு உளைமட்டும்‌ உன்னோடுகூட வந்தானாம்‌; அதிலே 
விழுந்தான்‌ என்று சிலர்‌ சொல்லுசிறார்கள்‌. ஆனால்‌, இவன்‌ 
உளையில்‌ விழுந்ததாகத்‌ தன்னைக்‌ காட்டிக்கொள்ளாதபடி 
பிரயாசப்படுகிறான்‌. அவன்‌ எப்படி மூடினாலும்‌ என்ன? 
உளையில்‌ விழுந்து சேறும்‌ சகதியும்‌ ஆனான்‌ என்று நான்‌ நிச்சய 
மாய்‌ நம்புகிறேன்‌. 

றி. அவனுடைய அயல்‌ வீட்டுக்காரர்‌ எல்லாரும்‌ என்ன 
சொன்னார்கள்‌? 


உண்‌. அதை என்ன சொல்ல! அவன்‌ திரும்பித்‌ தன்‌ வீட்டு 
வாசலுக்குள்‌ புகுந்ததுதான்‌ தோஷம்‌; ஊரெல்லாங்கூடி 
அவனைப்‌ பழித்து, சிலர்‌ பரியாசம்‌ பண்ணினார்கள்‌, சிலர்‌ 
திட்டினார்கள்‌, அவனைக்‌ கேட்ட கேள்விகளுக்கு ஒரு கணக்‌ 
தில்லை; அவனை ஒருவரும்‌ வேலையில்‌ ஏற்றுக்கொள்ளமாட்டோம்‌ 
என்று சொல்லிவிட்டார்கள்‌. அவன்‌ புறப்படுகிறதற்கு முன்‌ 
னிருந்ததிலும்‌ இப்போது அவன்‌ பேர்‌ ஏழு பங்கு நாற்றமாய்‌ 
இருக்றெது. 

கிறி. நாசபுரியாருக்கு அவன்‌ புறப்பட்ட பயணம்‌ பிரியம்‌ 
இல்லையே; பின்னைத்‌ திரும்பி வந்துவிட்டவனைப்‌ பகைப்‌ 
பானேன்‌? 

உண்‌. அதுவா! அவன்‌ கெட்டான்‌, தலைப்பாமாற்றி, 
எடுத்த காரியத்தை நிறைவேற்றச்‌ சக்தியில்லாத தெம்மாண்டி 
என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. அவன்‌ சத்திய வழியை விட்டுப்‌ பின்‌ 
வாங்கினதினாலே, தேவன்‌ அவன்‌ சத்துருக்களை ஏவிவிட்டு 
அவனை நிந்திக்கவும்‌, ஈசல்‌ இடுதற்கு இடமாகவும்‌, பழமொழி 
யாகவும்‌ பண்ணிவிட்டார்‌ என்று என்‌ மனதில்‌ தோன்று 
இறது.* 

நி. நீர்‌ புறப்படுமுன்‌ அவனைக்‌ கண்டு பேசவில்லையோ? 

உண்‌. எங்கே கண்டு பேசுகிறது? ஒருதரம்‌ தெருவிலே கண்‌ 
டேன்‌, அவனுக்கே வெட்கமாய்‌ இருந்ததாக்கும்‌; என்னைப்‌ 
பார்த்தவுடனே பக்கத்துச்‌ சந்து வழியாய்ப்‌ போய்விட்டான்‌, 
அதனாலே நான்‌ அவனுடன்‌ பேச ஏது இருந்தது இல்லை. 

தறி. என்‌ பயணத்தின்‌ துவக்கத்தில்‌ அவனைக்‌ குறித்துக்‌ 
கொஞ்சம்‌ நம்பிக்கை இருந்தது; இனி அவன்‌ நாசபுரியின்‌ 
அழிவோடு நாசமாகிறவன்தான்‌ என்று இப்போது பயப்படு 
கிறேன்‌. “நாய்‌ தான்‌ கக்னெதைத்‌ தின்னவும்‌, கழுவப்பட்ட 
பன்றி சேற்றிலே புரளவும்‌ திரும்பினது”2 என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட மெய்யான பழமொழியின்படி அவனுக்குச்‌ சம்பவித்‌ தது. 

எரே. 29:18,19. 32 பே. 2:23, 
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உண்‌. நானும்‌ அப்படியே எண்ணி அவனைக் குறித்துப்‌ பயப்‌ 
பட்டதுண்டு; ஆனாலும்‌ வரப்போகிறதற்கு யார்‌ தடை 
போடக்கூடும்‌? 

கறி. அண்ணா உண்மை! அவன்‌ காரிய ்‌ை ம்மட்டிஎ 
நிறுத்திவிட்டு, நம்முடைய சொந்தக்‌ காரியங்களைக்‌ குறித்தது 
பேசிக்கொள்வோமாக.. நீர்‌ வந்த வழியில்‌ நேரிட்ட கஷ்ட 
நஷ்டங்களைப்பற்றிச்‌ சொல்லும்‌; எப்படியும்‌ உமக்கு இல 
கஷ்டங்கள்‌ சம்பவித்திருக்கும்‌. கஷ்டமே இல்லையானால்‌ அதைப்‌ 
போலொத்த அதிசயமே இல்லை என்று சொல்லவேண்டியது. 

உண்‌. நம்பிக்கையிழவு இருக்கிறதே, அதில்‌ நீ விழுந்து 
அவதிப்பட்டாற்போல்‌ இருக்கிறது. நான்‌ அதை அபாய 
மின்றிக்‌ கடந்து யாதொரு மோசமின்றித்‌ திட்டிவாசல்‌ சேர்ந்‌ 
தேன்‌. ஒரே ஒரு அபாயம்‌ மாத்திரம்‌ நேரிட இருந்தது. மோகினி 
தான்‌* என்னை மோசம்பண்ணப்‌ பார்த்தாள்‌. 

தறி. அவளுடைய கண்ணிக்குமாத்திரம்‌ நீ தப்பிக்கொண்டீ 
ரானால்‌ அதைப்போல சந்தோஷம்‌ வேறொன்றும்‌ இல்லை. 
யோசேப்பைப்‌ பிடிக்கும்படி. முதல்தரமான கண்ணியை அவள்‌ 
வைத்தாள்‌; அவனும்‌ உம்மைப்போலவே குப்பிக்கொண்டான்‌. 
லேசிலே தப்பினானோ? அவன்‌ பிராணனே போகிறதுபோல்‌ 
இருந்ததல்லவா?2 உம்மை எப்படி மேோசம்பண்ணப்‌ 
பார்த்தாள்‌? 

உண்‌. அவளைக்‌ குறித்து உமக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ தெரிந்திருக்க 
லாம்‌, என்றாலும்‌ அவளுடைய வாய்‌ அலங்காரத்தை முற்றி 
லும்‌ அறியமாட்டீர்‌; அவள்‌ என்‌ மடியின்மேல்‌ சை 
போட்டு, என்னுடன்‌ கூட வா, என்னென்ன இன்பங்கள்‌ 
உண்டோ. அதையெல்லாம்‌ உண்டு, தருகிறேன்‌ என்பதாகக்‌ 
கூப்பிட்டாள்‌. 

கறி. அவள்‌ நல்ல மனச்சாட்சியின்‌ மனரம்மியத்தை 
உமக்குத்‌ தருகிறேன்‌ என்று வாக்களிக்கவில்லை அல்லவா? 

உண்‌. சிற்றின்பத்துக்கும்‌, மாமிச இச்சைக்கும்‌ திருப்தி 
உண்டாக்கும்‌ பொருட்கள்‌ என்னவோ அவை அனைத்தையும்‌ 
தான்‌ தருகிறதாக: வாக்களித்தாள்‌ என்று நான்‌ சொல்லு 
இறதை நீ நன்றாய்‌ அறிவாய்‌. J i 

கறி. அவள்‌ கண்ணிக்கு நீர்‌ தப்பின தற்காக தேவனுக்குத்‌ 
தோத்திரம்‌; கர்த்தருடைய கோபத்துக்கு ஏதுவானவர்கள்‌ 
அதிலே விழுவார்கள்‌.” RA 

உண்‌. நான்‌ அவளுடைய கண்ணிக்கு முழுதும்‌ தப்பிக்‌ 
கொண்டேனோ அல்லவோ தெரியவில்லை. சிப 
£ மோகினி. இது காம விகாரத்துக்கடுத்த சோதனையைக்‌ குறிக்றெது. 

2 ஆதி, 39:11-18. நீதி. 22:14, ன்‌ | 

சு ந 


ட 


88 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


ஈறி. அவளுடைய ஆசை பதங்களுக்செல்லாம்‌ நீர்‌ இணங்க 
வில்லை என்றே நம்புகிறேன்‌ . 


உண்‌. நான்‌ என்னைத்‌ இட்டுப்படுத்திக்கொள்ளும்படியான 
அவ்வளவு தூரம்‌ இடங்கொடுக்சவில்லை. “அவள்‌ நடைகள்‌ 
பாதாளத்தைப்பற்றுிப்‌ போமரும்‌'! என்று சொல்லப்பட்ட 
பழைய சுலோகம்‌ ஒன்று என்‌ நினைவில்‌ இருந்தது, அதனாலே 
நான்‌ அவளுடைய மையிட்ட குண்விழிகளால்‌ மயங்கிவிடாத 
படிக்கு என்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டேன்‌,” அப்பொழுது 
அவள்‌ மனங்கொண்டபடி. என்னைத்‌ திட்டினாள்‌, நானோ என்‌ 


மட்டில்‌ வந்துவிட்டேன்‌. 


ஈறி. நீர்‌ வரும்போது வேறு யாராவது உமது வழியை 
மறிக்கவில்லையா? 


உண்‌. கஷ்டரிமலையின்‌ அடிவாரத்தில்‌ நான்‌ வரும்போது 
பஞ்சுக்கிமவன்‌ ஒருவன்‌ எனக்கு எதிர்ப்பட்டு, நீ யார்‌ என்றும்‌, 
எங்கே போய்‌ என்றும்‌ கேட்டான்‌. அதற்கு நான்‌: ஒரு 
பரதேசி ஐயா! மோட்சப்பட்டணத்துக்குப்‌ போகிறேன்‌ என்று 
சொன்னேன்‌. அப்புறம்‌ இழவன்‌ சொல்லுகிறான்‌: அப்பா 
உன்னைப்‌ பார்த்தால்‌ மரியாதை உள்ள பிள்ளையாண்டானாய்க்‌ 
காணப்படுகிறது; என்னோடுகூட வாசம்பண்ணி, நான்‌ இடும்‌ 
வேலைகளைச்‌ செய்து, சம்பளத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்ள உனக்குப்‌ 
பிரியம்‌ இருக்குமா? என்று கேட்டான்‌. அப்புறம்‌ நான்‌ அவன்‌ 
பேரையும்‌ ஊரையும்‌ கேட்டேன்‌; என்‌ பேர்‌ முதலாம்‌ ஆதாம்‌, 
என்‌ ஊளரின்‌ பேர்‌ பித்தலாட்டம்‌ என்றும்‌ சொன்னான்‌ அதன்‌ 
பின்பு நீர்‌ கொடுக்கும்‌ வேலை என்ன? கூலி என்ன? என்று 
கேட்டேன்‌. பல இன்பப்‌ பயிற்சியே என்‌ வேலை, என்‌ சொத்துக்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ சுதுந்தரவா ளியாகிறதேத கூலி என்று 
சொன்னான்‌. அப்புறம்‌ நான்‌ உமது வீடு வாசல்‌ எப்படி? 
வேலைக்காரர்‌ காரியம்‌ என்ன? என்று வினாவினேன்‌ அதற்கு 
அவன்‌: என்‌ வீடு பூலோக இன்பங்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டு 
இருக்கின்றது. நான்‌ வளர்த்த பிள்ளைகள்‌ தான்‌ என்‌ வேலைக்‌ 
காரார்‌ என்று சொன்னான்‌. எத்தனை பிள்ளைகள்‌ உண்டென்று 
கேட்டேன்‌. கருவேலம்‌ கன்றுபோல மூன்று பெண்கள்‌ மாத்‌ 
இரம்‌ இருக்கிறார்கள்‌; அவர்களுக்கு மாம்ச இச்சை, கண்களின்‌ 
இச்சை, ஜீவனத்தின்‌ பெருமை என்று பேர்‌. உனக்கு மனம்‌ 
இருந்தால்‌ அவர்களை நீ கல்யாணம்‌ செய்துகொண்டு எனக்கு 
மருமகன்‌ ஆகிவிடலாம்‌ என்று சொன்னான்‌. எத்தனை வருடம்‌ 
உமது வீட்டில்‌ உம்மோடுகூட இருக்கவேண்டும்‌ என்று கேட்‌ 

_டட்டவரங்கிபப்கவை 


"தீதி, 5:0. யோபு 31:1. 
* முதலாம்‌ ஆதாம்‌, இது மாம்ச இச்சைச்கும்‌, பொருளாசைக்கும்‌, 
பெருமைக்கும்‌ நம்மை ஏவுகற பாவச்‌ சுபாவத்தைக்‌ குறிக்கிறது. 
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டேன்‌. நான்‌ என்‌ கட்‌ை 2 2 “டும்‌ : 
தால்‌ போதும்‌ என்று சொன்கதன்‌. தது கூட இருந்‌ 

கறி. நல்லது, கடைசியாகக்‌ இ ம்‌ 
மானத்துக்கு வந்தீர்கள்‌? மல்‌ கடம்‌ எண்ணித்‌ 
ட உண்‌. தீர்மானமா? அவன்‌ பேசுகிறதெல்லாம்‌ நியாயம்‌ 
போல்‌ இருந்ததால்‌, அவனோடு போகிறது நலம்‌ என்று துவக்கத்‌ 
தில்‌ சற்று மனதாய்‌ இருந்தேன்‌. அப்புறம்‌ பேச்சோடு பேச்சாய்‌ 
நெற்றியைப்‌ பார்த்தேன்‌, அதில்‌ “பழைய மனிதனையும்‌, அவ 
னுடைய கிரியைகளையும்‌ களைந்துபோடுங்கள்‌” என்று எழுதி 
இருந்தது. 

கறி. அப்புறம்‌, அப்புறம்‌, அப்புறம்‌ என்ன? , 

உண்‌. இவன்‌ என்னதான்‌ சொல்லட்டும்‌, எப்படித்தான்‌ 
பசப்பட்டும்‌, வீட்டுக்குப்‌ போனவுடனே அடிமையைப்போலத்‌ 
தான்‌ நடத்துவான்‌ என்று நன்றாய்‌ அறிந்து, மன 'ர்‌ 
குபீர்‌ என்று கோபம்‌ பற்றி எரிந்தது. அதன்‌ பின்பு நான்‌ 
போதும்‌, போதும்‌ அதிகம்‌ பேசவேண்டாம்‌, உன்‌ வாசற்படி 
யண்டை முதலாய்‌ மிதிக்கமாட்டேன்‌ என்று ஒரே தீர்மான 
மாய்ச்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌. அப்புறம்‌ அவன்‌ என்னைக்‌ கண்ட 
படி திட்டி நல்லது போ, போ, உன்‌ ஆத்துமா வழியேக 
விடாதபடித்‌ தகுந்த ஆள்‌ ஒருவனைப்‌ பின்னாலே அனுப்பு 
கிறேன்‌ பார்‌ என்று சொன்னான்‌. நீ கெட்டாய்‌, போ என்று 
இரும்பி வந்தேன்‌. திரும்பவே என்‌ மாமிசத்தைக்‌ கெட்டி 
யாய்ப்‌ பிடித்து இறுக்கினான்‌.” என்‌ பாதியுடலை த்துக்‌ 
கொண்டான்‌ என்றே நினைத்தேன்‌; அப்போது நிர்ப்பந்த 
மான மனிதன்‌ நான்‌” என்று புலம்பிக்கொண்டே கஷ்ட கிரியில்‌ 
ஏறினேன்‌; பாதி மலை ஏறினபின்பு பின்னிட்டுப்‌ பார்த்தேன்‌, 
பார்க்கவே ஒரு மனிதன்‌ வாயு வேகமாய்‌ என்னைத்‌ தொடரும்‌ 
படி. ஓடி வருகிறதைக்‌ கண்டேன்‌. நான்‌ எவ்வளவு விரைவாய்‌ 
ஏறினாலும்‌ அவன்‌ என்னைக்‌ கஷ்டகிரி நந்தவனத்தண்டை 
கட்டிச்‌ சேர்த்தான்‌. 

ஒறி. நானும்‌ அந்த இடத்தில்‌ தான்‌ இளைப்பாறும்படி சற்று 
ச்‌ ட கத்தத்‌ அப்படியே தூங்கிவிட்டு, மடியில்‌ இருந்த 
சுருளையும்‌ இழந்தேன்‌. 

உண்‌. தம்பி, தம்பி வேறு பேச்சைக்‌ கொண்டுவராமல்‌ 
நடந்த சமாசாரத்தை முழுதும்‌ கேள்‌. அவன்‌ என்னத்‌ 
வந்தவுடனே உன்‌ மண்டையை உடைக்கிறேன்‌ ழ்‌: 
௮-5 அண்ண க்னெது. இது, மெய்க்‌ ஒறிஸ்தவர்களுடைய க்கக்‌ 
7 னரா ற ஆசைகளுக்கும்‌ இடையில்‌ ௬ண்டாரித்‌ போராட்‌ 
டத்தைக்‌ குறிக்கிறது. வு 
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என்று சொல்லிக்கொண்டே. பய்‌ நிறுப்போட்டான்‌; 
அப்பாடா. என்று நானும்‌ விழுந்து செத்தவனைப்போலச்‌ 


இடந்கன்‌, எற்றுநோம்‌ பொறுத்து எனச்மும்‌ தன்னறிவு 
சது அப்பொது நான்‌ இப்படி ஏன்‌ என்னைய முத்திவிழத்‌ 






கடஞுய்‌ என்று கேட்டேன்‌. அகுற்று அவன்‌! முதல்‌ ஆதா 
மோடி கலக்இருக்கும்‌ அந்குரங்கு ஜம்சியறத்தையிட்டுத்தான்‌ 
அடிக்கேன்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டே மறுபடியும்‌ நெஞ்சில்‌ 


ஒரு கூக்துப்பொட்டு, அப்படியே மல்லாச்சாம்‌ கிடத்தி 
விட்டான்‌. அகுனாலை அவன்‌ காலின்கீம்‌ முன்போல செகம்்‌த 
உவைப்போலக்‌ இடந்தேன்‌. கொஞள்சநேரத்துய்குப்‌ பின்பு 










எனக்குக்‌ குன்வறிவு வந்தது; அப்போது நான்‌: ஐயா, அடியா 
3 ப்பா, கொல்லாதேயும்‌, இரங்கும்‌, ப ங்கும்‌ ப 
OE னன்‌. நான்‌ கெஞ்சக்‌ கெஞ்ச அவன்‌ கோயம்‌ மிஞ்சி, 
இ எ இரக்கம்‌ என்று மறுபடியும்‌ ஒரு குத்துப்போட்டான்‌. 
அ இல்‌ ஒரு புண்ணியவான்‌ வந்து பொறு, பொறு 
எ தடுக்காவிட்டால்‌ கஷ்டடூரி நந்தவனத்தில்‌ மண்ணுக்‌ 


௦ இதற்குள்‌ மட்பெபோய்‌ இருப்பேன்‌; என்னைப்‌ 
கைக்க இடமும்‌ புல்‌ முளைத்துப்போம்‌, 

றி. அப்படிப்‌ பொறுக்கச்‌ சொல்லித்‌ தடுத்தது யார்‌? 

உண்‌. அவர்‌ இன்னார்‌ என்று துவக்கத்தில்‌ நான்‌ கண்டு 
கொள்ளவில்லை; அவர்‌ பொறுக்கச்‌ சொல்லிம்‌ தடுத்துவிட்டு 
தமது வழியே கடந்துபோசையில்‌ இவர்‌ யாராய்‌ இருச்சலாம்‌ 
என்று கவவித்துப் பார்க்கும்போது, அவருடைய கைகளிலும்‌, 
கால்களிலும்‌ துவாரங்கள்‌ தெரிந்தன. அதனாலே அவர்‌ 
நமது ஆண்டவர்‌ என்றே தீர்மானித்துக்கொண்டேன்‌; அதன்‌ 
பின்பு நான்‌ மலையேறிப்‌ போனேன்‌. 


ஈறி. உம்மைப்‌ பின்தொடர்ந்து பிடித்தது மோகமே 
முனிவர்‌," அவர்‌ ஒருவருக்கும்‌ இரங்கமாட்டார்‌; தமது பிர 
மாணங்களை மீறினவர்களுக்கு எப்படித்‌ தயாளம்‌ காட்டுகிறது 
என்று அவருக்குத்‌ தெரியவே தெரியாது. 

உண்‌. அவருடைய குணபாகங்களையெல்லாம்‌ நான்‌ நன்றாய்‌ 
அறிவேன்‌. இது ௮வர்‌ என்னை இப்படி. மடக்கின முதலாம்‌ 
தடவை என்று எண்ணாதே; நான்‌ நாசபுரியில்‌ வீடுமட்டா 
யிருந்து, சாங்கோபாங்கமாய்ப்‌ பஞ்சு மெத்தையில்‌ படுத்து 
நாட்கழித்த காலத்தில்‌ என்னிடத்தில்‌ வந்து, இங்கே குடி. 
யிருந்தால்‌ உன்‌ தலைமேல்‌ விழும்படியாக இந்த வீட்டைத்‌ 
இயைக்கொளுத்திவிடுவேன்‌ பார்‌ என்று சால்லி, பய 


முறுத்தித்‌ துரத்தினவரும்‌ அவர்தான்‌. | 


மோசே. இது, பாவ இச்சைகள்‌ அனைத்தையும்‌ ஆச்சினைக்கும்படுத்துகிற ... 
தேவனுடைய நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ குறிக்கிறது. - ம்‌ 


- [2 பூல்‌ 
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கறி. அப்படியானால்‌ மோசே முனிவர்‌ உம்‌ த்‌ 
இடத்துக்‌ $தாம்போல்‌ மலையிஸ்ப  .  ரதத 
வீட்டை நீர்‌ காணவில்லையே ர தத்த 
LS ஆம்‌, அந்த வீட்டையும்‌ கண்‌ ட 2 
வாசலின்‌ முன்‌ படுத்திருந்த (அடர! ம்‌ நி ந. 
கொண்டே லாக? அதை £யும்‌ முந்தியே கண்டு 
டன்‌; அந்தச்‌ சிங்கங்கள்‌ தூங்கக்கொண்டிருந் ன்‌ 
ஏனெனில்‌, நான்‌ அவ்விடத்தில்‌ வரும்போது உச்சிவேளையாய்‌ 
இருக்கலாம்‌, இன்னும்‌ அதிகப்பொழுது இருக்கிறே வெ 
தூரம்‌ போய்விடலாமே என்றுதான்‌ நான்‌ in ரள: 
யும்‌ கடந்து மலை வந்துவிட்டேன்‌. 
டம்‌... நிஜம்தான்‌. வாசல்‌ சேவகன்‌ உம்மைக்‌ கண்ட 
ரன்னான்‌? ல்‌, நீர்‌ அந்‌ டுக்‌ ர்‌ * ஐப்‌ 
போனீர்‌ இல்லையே என்று நினைத்தேன்‌... அவனிடத்து காட்சி 
களைத்தான்‌ என்ன சொல்ல! அவ்விடத்தில்‌ உள்ளவர்கள்‌ 
காட்டுகிற காட்சிகளை நீர்‌ கண்டது மெய்யானால்‌ சாகும்‌ 
மட்டும்‌ மறந்துபோவீரா? மறக்கமாட்டீர்‌; இது இருக்கட்டும்‌ 
தாழ்மையின்‌. பள்ளத்தாக்கில்‌ நீர்‌ ஒருவரையும்‌ சந்திக்க 
வில்லையா? சந்தித்தது உண்டானால்‌ தயவுசெய்து சொல்லும்‌. 
உண்‌. ஆம்‌, நிரம்மியம்‌* என்‌ வன்‌ என்னைச்‌ சந்திக்‌ 
உண்டு. அவன்‌ என்னைத்‌ தன்னுடன்‌ திரும்பி நிர்மா 
பிரயத்தனம்பண்ணினான்‌. இந்தப்‌ பள்ளம்‌ முழுதும்‌ மேன்மை 
யுள்ளதல்ல, அந்த வழிபோனால்‌, அகங்காரன்‌, கர்விதன்‌, 
ஏமாப்பன்‌, இடும்பன்‌ முதலிய என்‌ சிநேகிதர்‌ எல்லாருக்கும்‌ 
மனத்தாங்கல்‌ ஆகும்‌. பள்ளத்தின்‌ வழியே போனால்‌ என்னைப்‌ 
போல மூடன்‌ இல்லை என்று அவர்கள்‌ எண்ணுவார்கள்‌ 
என்றும்‌ பல நியாயங்கள்‌ சொன்னான்‌. 
ஒறி. நல்லது, அதற்கு நீர்‌ சொன்ன மறுமொழி என்ன? 
உண்‌. நான்‌ சொன்ன உத்தரவு இதுதான்‌; அகங்காரன்‌, 
கர்விதன்‌, ஏமாப்பன்‌, இடும்பன்‌ முதலியவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
என்னைத்‌ தங்கள்‌ பந்துவழி என்று சம்பந்தங்கூறுவது சரிதான்‌; 
ஏனெனில்‌, அவர்கள்‌ என்‌ இனத்தை ஒட்டினவர்கள்தாம்‌. 
என்றாலும்‌, நான்‌ பரதேசியான காலம்‌ முதல்‌ அவர்கள்‌ என்னை 
வெறுத்துவிட்டார்கள்‌, நானும்‌ அவர்களைத்‌ தள்ளிவிட்டேன்‌. 
இப்பொழுது இருக்கிற காரியத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ அவர்கள்‌ 
ஒருகாலத்திலும்‌, என்‌ இனத்தை ஓட்டினவர்களாய்‌ இருக்க 
வில்லை என்றுதான்‌ சொல்லவேண்டியது என்று சொன்னேன்‌. 
இந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கைப்பற்றியோ நீ தப்பான எண்ணங்‌ 
கொண்டு இருக்கிறாய்‌. ஏனெனில்‌, “மேன்மைக்கு முன்னானது 
1 நிரம்மியம்‌. உண்மை உலகப்பிரகாரமான சிநேகிதரை இழந்துபோ னதை 
யிட்டு, துக்கப்படுகிறதான சோதனையில்‌ விழுந்தானாம்‌. 
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தாழ்மை; அழிவுக்கு முன்னானது அகங்காரம்‌”? ஆதலால்‌ உன்‌ 
மனதில்‌ நமது ஆசை இச்சைகளுக்கு ஏற்றவழி ஒன்று 
தோன்றின மார்க்கமாய்‌ அல்ல, ஞானிகள்‌ எல்லாராலும்‌ நல்‌ 
வழி என்று கீர்மானிக்கப்பட்டிருக்கிற பாதையின்‌ வழியாய்ப்‌ 
போய்‌ மேன்மையைச்‌ சம்பாதிக்கிறது எனக்கு நலமாகத்‌ 
தோன்றுகிறது என்று சொன்னேன்‌. 

தறி. இந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ வேறொருவரையும்‌ சந்திக்க 
வில்லையே? 1 

உண்‌. ஆம்‌, வெட்கம்‌! என்கிறவனைச்‌ சந்தித்தேன்‌. என்‌ 
பிரயாணத்தில்‌ குறுக்கிட்ட ஆட்கள்‌ எல்லாரிலும்‌ இவனுக்கு 
மாத்திரம்‌ இந்தப்‌ பேர்‌ தகாது; மற்றவர்கள்‌ எல்லாரையும்‌ 
இரண்டொரு நியாயங்களில்‌ 8ழ்ப்படுத்திவிடலாம்‌, இவனோ. 
வெகு முரட்டு முகமுளன்ளவன்‌; இவனை மடக்க எவராலும்‌ 
முடியாது. 

கறி. அவன்‌ உம்மிடத்தில்‌ என்ன சொன்னான்‌? 


உண்‌. அவன்‌ என்ன? தேவபக்தி என்னப்பட்டதையே 
அடியோடு ஆட்சேபிக்கிறான்‌; பக்தி, பக்தி என்று அதைக்‌ 
கணிசமாக எண்ணி நாடுவதைப்போல கேவலமும்‌, பரிதாப 
மம்‌, நீசத்தனமுமானது ஒன்றும்‌ இல்லையாம்‌. இளகிய மனச்‌ 
சாட்சி புருஷ லட்சணம்‌ இல்லை என்று சொல்லுகிறான்‌; ஒரு 
மனிதன்‌ அந்தக்‌ காலத்து அறிவாளிகளின்‌ மனதுக்குத்‌ 
தோன்றுகிறபடி பல விஷயங்களையும்‌ ஒப்புக்கொண்டு தன்‌ 
மனம்‌ கொண்டபடி துணிந்து செய்யாமல்‌, நாள்தோறும்‌, 
நாழிகைதோறும்‌ தன்‌ வார்த்தைகளையும்‌, செய்கைகளையும்‌ 
விலங்கு போட்டாற்போல்‌ அவைகளின்மேல்‌ கவனமாயிருந்து, 
ஓயாமல்‌ அஞ்ச நடத்து வருவதைக்‌ காண்கிறவர்களும்‌ கேட்‌ 
கிறவர்களும்‌ சிரிப்பார்களாம்‌. அதுவுமன்றி அவனுடைய 
அபிப்பிராயத்தைக்‌ கனவான்களிலும்‌, தனவான்களிலும்‌, 
ஞானிகளிலும்‌ சிலர்‌ மாத்திரம்‌ உன்னைப்போல்‌ அசட்டையார 
எண்ணினதுண்டு என்றும்‌ சொன்னான்‌. அந்தக்‌ கனவான்‌ 
களும்‌, தனவான்களுமான பெரியோருங்கூடப்‌ பத்தியக்‌ கத 
ராகி ஒருவரும்‌ அறியாத நன்மைக்காக கனம்‌, த 4 
யாவற்றையும்‌ வேண்டும்‌ என்று வெறுத்துவிடுகிறார்‌ களா. க 
அவர்கள்‌ பரதேசிகள்‌ ஆனார்களோ அவா, ப்‌ | 
அந்தந்தக்‌ காலத்து நீசரும்‌, பேதைகளும்‌, இழிகுலத்‌ தாருமே 


1 வெட்கம்‌. உண்மை மார்க்கத்தின்‌ நிமித்தம்‌ வெட்கப்பட்டுப்பே னகர ழா 
மற்றவர்களுடைய தப்பிதங்களை அவர்களுக்கு எடுத்துக்காட்டி பத்த ல்ல 
வேண்டியது அவன்‌ கடமையாய்‌ இருந்தாலும்‌, அப்படிச்‌ செய்யா இருக்கற. 
சோதனைக்குட்பட்டானாம்‌. 

உர கொ. 1:28; 3:18; பிவி. 3:7-9; யோ. 7:18. 
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அன்றி, சாஸ்திரிகளும்‌, வா ௪ டல ஸ்‌ 
என்று ஆட்சேபி க்கான அட சாணி பல்‌ பண்டா 
களுக்குத்‌ தெரியா தபடியினலேதான்‌, தேவபக்தி, தேவபக்தி 
என்று தலையோடு அடித்துக்கொள்ளுஇ ல்‌ அட்‌ அட்‌: 
னான்‌. இவன்‌ பின்னே நாம்‌ சொல்‌ ப்‌ வி ப தப்‌ 
அதிகமாய்வற்புறுத்‌ ட்டம்‌ ந்தப்‌ ப்பற்றி 
்‌ ப்ற்புறுத்தி அநேக நேரம்‌ ஆட்சேபித்துப்‌ பேசினான்‌; 
லபக்‌ ப என்‌ ஒரு. பிரசங்கத்தைக்‌ கேட்கையில்‌ துக்கமும்‌ 
தா! தட்ப மனமுமாய்‌ இருப்பது மகா வெட்கமாம்‌; கோவிலை 
க பெருமூச்சோடும்‌, மன உணர்வோடும்‌ புறப்படுவதைப்‌ 
போல நாணங்கெட்ட வேலை வேறெொன்றில்லையாம்‌. அற்ப 
சொற்ப குற்றங்களுக்காக ஒருவன்‌ மற்றவனிடத்தில்‌ 
மன்னிப்புக்‌ கேட்கிறதையும்‌, திருடின பொருளைத்‌ திரும்பக்‌ 
கொடுத்துவிடுகிறதையும்போல்‌ சுரணைகெட்ட தன்மை 
வேறெொன்றில்லையாம்‌. அதுவுமன்‌ றி அவன்‌ பல துன்மார்க்கங்‌ 
களைச்‌ சிறந்த பேர்களால்‌ வரிசையாய்ச்‌ சொல்லிக்கொண்டு, 
இப்படிப்பட்ட சில செய்கைகள்‌ பெரியோரிடத்தில்‌ காணப்‌ 
படுகிற தினால்‌ ஒருவன்‌ அவர்களைவிட்டுத்‌ தன்னைப்‌ பறித்துக்‌ 
கொள்ளுகிறதும்‌, தனவானும்‌, தரித்திரனும்‌, ஞானியும்‌, 
மூடனும்‌ ஒரே மார்க்கத்தை அனுசரிக்கிறதையிட்டு சம 
அந்தஸ்து உண்டு என்கிறதுமான விஷயங்கள்‌ பெரியோர்‌ 
எண்ணத்தில்‌ தேவபக்தியை விரோதப்படுத்துகிறதல்லவா? 
இவையெல்லாம்‌ மெத்த வெட்கக்கேடில்லையா? என்று இப்படி 
யெல்லாம்‌ சொன்னான்‌. 
ன்‌ ந இப்படியெல்லாம்‌ பேசின அவனுக்கு நீர்‌ சொன்னது 
உண்‌. சொன்னதா? என்னத்தைச்‌ சொல்ல என்றுகூட 
முதலாவது தெரியாமல்போயிற்று; அவ்விதமாய்‌ என்‌ மனதை 
அலைக்கழித்துவிட்டான்‌. என்‌ இரத்தம்‌ சிரசில்‌ ஏறி முகம்‌ 
எல்லாம்‌ சிவந்துபோயிற்று; என்‌ மனதை மடிந்துபோகச்‌ செய்‌ 
தான்‌ என்றே சொல்லவேண்டும்‌. கடைசியாக, மனிதருக்‌ 
குள்ளே மேன்மையாக எண்ணப்படுகிறது தேவனுக்கு முன்பாக 
அருவருப்பாயிருக்கறது என்கிற சத்தியத்தை யோசிக்கும்படி. 
ஆரம்பித்தேன்‌. அப்புறம்‌ நான்‌! மனிதர்‌ இப்படி இருக்கிறார்‌ 
கள்‌ என்று இந்த வெட்கம்‌ என்பவன்‌ சொல்லுகிறானே அன்றி, 
தேவன்‌ எப்படிப்பட்டவர்‌, அவருடைய வசனம்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டது என்பதைக்‌ குறித்து ஒன்றையும்‌ சொல்லுகிறான்‌ 
* இல்லையே என்று உணர்ந்துகொண்டேன்‌. பிற்பாடு என்‌ மன 
இல்‌ நாம்‌ நடுத்தீர்வை நாளில்‌ உலகத்தாருடைய தீர்மானம்‌ 
களின்படியும்‌ சொற்சாதுரிய எண்ணங்களின்படியும்‌ நியாயந்‌ 
ஒர்க்கப்பட்டு ஜீவனை அல்லது சாவை நித்திய தர்ப்பாகப்‌ 


ட 
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௫ 1ற்றுக்கொள்ளாமல்‌, உன்னதமானவருடைய ஞானத்துக்கு 
ஏற்றபடி பிறக்கும்‌ தீர்ப்பின்படி அல்லவா அடங்கிப்‌ போக 
வேண்டியது என்ற எண்ணம்‌ ஓடினது. ஆதலால்‌, உலகம்‌ 
முழுவதும்‌ அல்ல என்று சொன்னபோதிலும்‌, தேவன்‌ சரி 
என்றால்‌ அதுவே சரியான தீர்மானம்‌ என்று என்‌ மனதில்‌ 
எழும்பிற்று. ஆண்டவர்‌ தேவபக்தியை விசேஷித்துக்‌ 
கொள்ளுறொர்‌ என்றும்‌, அவர்‌ நல்மனச்சாட்சியை முக்கியப்‌ 
படுத்துகிறார்‌ என்றும்‌, பரலோக ராஜ்யத்துக்காகத்‌ தங்களைப்‌ 
பைத்தியக்காரர்‌ ஆக்கிக்கொள்ளுகிறவர்களே மற்றவர்களைப்‌ 
பார்க்கும்‌ ஞானிகள்‌ என்றும்‌, தேவனை நேசித்துவருறெ ஒரு 
ஏழைக்‌ கிறிஸ்தவன்‌ அவரைப்‌ பகைத்துவருகிற ஒரு ஐசுவரிய 
வானைவிடப்‌ பெரியவன்‌ என்றும்‌ நன்றாய்‌ உணர்ந்துகொண்டு, 
அவனை நோக்கி, வெட்கம்‌ என்பவனே! விலகி ஓடு, நீ என்‌ 
இரட்ிப்பின்‌ பகைஞன்ய்‌ இருக்கிறாய்‌, என்‌ ஆண்டவராகிய 
ராஜாவுக்கு விரோதமாக உன்னை நான்‌ ஏற்றுக்கொள்ள 
லாமா? அப்படி உன்னை ஏற்றுக்கொண்டதுண்டானால்‌ அவர்‌ 
வெளிப்படும்பொழுது அவருடைய திருமுகத்தை நான்‌ 
எப்படிப்‌ பார்க்கக்கூடும்‌? அவருடைய வழிகளையும்‌, அவ 
ருடைய ஊழியக்காரரையும்‌ குறித்து இப்போது நான்‌ வெட்கப்‌ 
பட்டால்‌, அவரால்‌ ஆசீர்வாதத்தைப்‌ பெறுவது எப்படி? 
என்று அவனுடன்‌ மெத்தக்‌ கண்டிப்பாய்ப்‌ பேசினேன்‌. என்ன 
கான்‌ சொன்னால்‌ என்ன? அவனைப்போலொத்த துணிகரமான 
சர்வ சண்டாளனை நான்‌ கண்டதில்லை; அவனைத்‌ தொலைத்து 
விட எவ்வளவாய்‌ முயன்றாலும்‌ அவன்‌ பிரிகிறானா? என்‌ நிழலைப்‌ 
போல்‌ அவனும்‌ தொடர்ந்துவந்து, தேவபக்தியாய்‌ இருப்ப 
இனால்‌ உண்டாகும்‌ பல அவமானங்கள்‌, நஷ்டங்கள்‌ முதலி 
யவைகளைக்‌ குறித்து ஓயாமலும்‌ அதையும்‌ இதையும்‌ காதுக்‌ 
குள்‌ ஒதிக்கொண்டிருப்பான்‌. கடைசியாக நான்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்து, இந்தக்‌ காரியத்தைக்‌ குறித்து உன்‌ மண்டையை 
உடைத்துக்கொள்ளுறெதினாலே யாதொரு லாபமும்‌ இல்லை, 
ஏனெனில்‌, நீ எவைகளைக்‌ கனவீனம்‌ என்று நினைக்கிறாயோ 
அவைகளையே நான்‌ கனம்‌ என்று அறிந்துகொள்ளுகிறேன்‌ 
என்று சொல்லி அவனை உதப்பினேன்‌. அதோடு அவன்‌ கண்‌ 
மண்டை பிதுங்கிற்று என்று சொல்லலாம்‌; அவன்‌ அப்புறம்‌ 
என்னைவிட்டுத்‌ தொலைந்தான்‌; அவனைத்‌ தொலைத்த உடனே 
நான்‌: 
(ஆனந்தக்‌ களிப்பு) 

பக்தரைப்‌ பலதொல்லை சுற்றும்‌--அவையெல்லாம்‌ 

மாமிச சம்பந்த மார்க்கமே யாக்கும்‌ 

அலைமேலே அலைபோலே என்றும்‌--ஓயாமல்‌ 3 ] 

தொடருமே, பிடிக்குமே, தள்ளுமே முற்றும்‌.-பக்தரை 1 
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மோட்சப்‌ பிரயாணிகளே நின்று--அவைகள்‌ 
மோசமோ, நாசமோ, சேமமோ என்று 
விழிப்போடு கவனித்துக்கொண்டு--புருஷராய்‌ 
நடவுங்கள்‌ , நடவுங்கள்‌ கிரீடமே உண்டு.--பக்தரை 
என்று ஆனந்தக்‌ களிப்பு பாடிக்கொண்டு என்‌ வழியே நடந்து 
வநகென்‌. 
£றி. _என்‌ பிரியமுள்ள சிநேகிதரே! நீர்‌ பரம சண்டாள 
னஞகிய வெட்கம்‌ என்கிறவனை இவ்வளவு பலமாய்த்‌ தாக்கித்‌ 
துரத்திவிட்டதற்காக நான்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷப்படுகிறேன்‌. 
நீர்‌ சொல்லுகிறபடி அவன்‌ பேர்‌ அவனுக்குத்‌ தக்கதுதான்‌, 
நாம்‌ நடுத்தெருவில்‌ நின்றாலும்‌ நம்மை அவன்‌ பின்தொடர்ந்து 
நாணங்கெடுக்கும்படி அஞ்சுகிறதில்லை. அதாவது, நன்மை 
யானதெல்லாம்‌ நமக்கு வெட்கம்‌ உண்டாகும்படி செய்கிறான்‌; 
அவனுக்குச்‌ சண்டித்தனமான குணம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ இதைப்‌ 
போல ஒருக்காலும்‌ செய்யத்‌ துணியமாட்டான்‌. ஆனால்‌, 
நாம்‌ அவனை இன்னும்‌ எதிர்த்து மடக்குவோமாக. இப்படி 
யெல்லாம்‌ அவன்‌ கேட்இிறதினாலே தன்னை அதிகப்‌ பைத்தியக்‌ 
காரன்‌ என்று ருசுப்படுத்துகிரானே அல்லாமல்‌ மற்றொன்றும்‌ 
இல்லை. *ஞானவான்கள்‌ கனத்தைச்‌ சுதந்தரிப்பார்கள்‌, 
மதியீனரோ கனவீனத்தை அடைவார்கள்‌”! என்று ராஜனாகிய 
சாலொமோன்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
உண்‌. சத்தியத்திற்காக நித்தமும்‌ ஜாக்கிரதையோடு 
போராடும்படி கற்பித்திருக்கற ஆண்டவரை நோக்கி, 
வெட்கம்‌ என்பவனை எதிர்த்துப்‌ போராடும்‌ பலத்தை அவர்‌ 
நமக்கு அருளும்படி மன்றாடவேண்டியது. 
தறி. நீர்‌ சொல்லுவது சரிதான்‌; அந்தப்‌ பள்ளத்‌ தாக்கிலே 
வேறொருவரையும்‌ நீர்‌ சந்திக்கவில்லையா? 
உண்‌. வேறொருவரையும்‌ நான்‌ சந்திக்கவில்லை; ஏனெனில்‌, 
அந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கு முழுவதையும்‌, அதன்பின்‌ இருந்த 
மரணப்‌ பள்ளத்தாக்கு முழுவதையும்‌ நான்‌ தாண்டி வரு 
மட்டும்‌ சூரியப்பிரகாசம்‌ இருந்தது. 2 
ஒறி. அப்படியானால்‌ உமக்கு க்ஷேமந்தான்‌; எனக்கோ 
அக்க க ர்க்்‌ அநேக பொல்லாப்புகள்‌ தேரில்‌ 1 
அன அந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌. இறங்கி நடந்தவுடனே 
அப்பொல்லியோன்‌ என்றெ பூதத்துக்கும்‌ எனக்கும்‌ வெகுதேர 
மாய்‌ ஒரு கடும்போர்‌ நடந்தது. அவன்‌ என்னைக்‌ i 
போட்டான்‌ என்றே நான்‌ எண்ணினதுண்டு. அவ்‌ த 
ழே விழத்தள்ளி என்மேல்‌ ஏறிக்கொண்டு நசுக்கின ச்‌ 


1 நீதி, 3:35. 


90 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


(இன்று நான்‌ செத்தேன்‌ என்று தீர்மானமாய்‌ நினைத்துக்கொண் 
பேன்‌. அவன்‌ என்னைக்‌ ழே தள்ளினபோது விழுந்த விசை 
யில்‌ என்‌ கையில்‌ இருந்த பட்டயம்‌ தவறித்‌ தூரத்தில்‌ விழுந்து 
விட்டது. அதுகண்ட அப்பொல்லியோன்‌: இனி ஏது நீ தப்பு 
வது என்று முதலாய்ச்‌ சொன்னான்‌, ஆனால்‌, நான்‌ உடனே 
பர்த்தரை நோக்கிக்‌ கூப்பிட்டேன்‌, அவர்‌ என்னைக்‌ கேட்டருளி, 
என்‌ இடுக்கண்களிலெல்லாம்‌ இருந்து என்னை இரட்சித்தார்‌. 
அப்புறம்‌ நான்‌ மரண நிழலின்‌ பள்ளத்தாக்கின்‌ வழியாய்‌ 
நடந்துவந்தேன்‌. அதன்‌ பாதி தூரம்‌ வருமட்டும்‌ சுற்றிலும்‌ 
அருட்டாய்‌ இருந்தது; அவ்விடத்திலேயே கொலைசெய்யப்படு 
பவன்‌ என்று திரும்பத்‌ திரும்ப நினைத்தது உண்டு. கடைசி 
யாக, ழக்கு வெளுத்துச்‌ சூரியன்‌ உதித்தது. அதுமுதல்‌ மீதி 
யான வழியை அதிக வருத்தமின்றி நடந்து கடந்துவிட்டேன்‌ 
ஏனா. 
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பின்னும்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டது என்ன 
வென்மனால்‌, இறிஸ்தியானும்‌ உண்மையும்‌ ஒருவரோடு ஒருவர்‌ 
பல காரியங்களைக்‌ குறித்துப்‌ பேசிக்கொண்டே வழிநடந்து 
போகையில்‌ உண்மை தற்செயலாய்த்‌ திரும்பி வாயாடி! என்கிற 
ஒரு மனிதன்‌ தங்கள்‌ பக்கத்தில்‌ நடந்துவருகிறதைக்‌ 
கண்டான்‌. அவர்கள்‌ இப்போது நடந்துபோன இடத்தில்‌ 
அவனும்‌ கூட நடக்கத்தக்கதூக பாதை சற்று அகலமாய்‌ 
இருந்தது. அவன்‌ அதிக நெட்டையன்‌. தூரத்தில்‌ அவன்‌ 
அதிக அழகாய்த்‌ தோன்றினாலும்‌, சமீபத்தில்‌ அலங்கோல 
மாய்க்‌ காணப்பட்டான்‌. அவனும்‌ உண்மையும்‌, பின்‌ வருகிற 
படி. சம்பாஷிக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 

உண்‌. சிநேகிதனே, எங்கே பயணம்‌? மோட்சலோகத்துக்கா? 

வாயா. ஆம்‌, ஆம்‌. அங்கே போகிற பயணந்தான்‌. 

உண்‌. அது சரி; நீர்‌ எங்களுக்கு நல்ல வழித்துணையாய்‌ 
இருப்பீர்‌ என்று நம்புகிறேன்‌. 

வாயா. நான்‌ உங்களுக்கு வழித்தோழனாய்‌ இருப்பேன்‌ 
என்று என்‌ நல்மனதோடும்‌ அறிக்கையிடுகிறேன்‌. 

உண்‌. பின்னை வாரும்‌, கூடிப்பேோவோம்‌, நடவும்‌; 
பிரயோஜனமான பல விஷயங்களைக்‌ குறித்துப்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டே நடப்போம்‌ வாரும்‌, 


| வாயாடி என்பது, இருதயத்தில்‌ மெய்யான கஇிருபையில்லாமல்‌ இருத்‌ 
தாலும்‌, மார்க்க வி யத்தைப்பற்றிய அநேக அறிவுகளை உடையவர்களாய்‌ 
இருந்து, அதைப்பற்றி வெகு சாமர்த்தியமாய்ப்‌ பேசச்‌ சக்தி. உடையவர்களைக்‌. மீ 


காட்டுகிறது. 
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வாயா. உங்களோடானாலும்‌ சரி, வேறு யாரோடானாலும்‌ 
சரி, நல்ல காரியங்களைக்‌ குறித்துச்‌ சம்பாஷித்துக்கொண்டு 
போவ து எனக்கு மெத்தப்‌ பிரியமான காரியமாய்‌ இருக்கறது. 
இப்படிப்பட்ட நல்மனதுடையவர்களோடு நான்‌ கூடி வழி 
நடக்கும்படி நேரிட்ட சமயத்துக்காக அதிகச்‌ சந்தோஷப்படு 
கிறேன்‌. உள்ளதைச்‌ சொன்னால்‌, உங்களைப்போல்‌ நலமான 
காரியங்களைப்‌ பேசிக்கொண்டு தங்கள்‌ வழிப்பிரயாணத்தைக்‌ 
கழிக்கிறவர்கள்‌ கொஞ்சப்பேர்‌; மற்றவர்கள்‌ எப்போதும்‌ 
வீணான காரியங்களைப்பற்றிப்‌ பேசிக்கொண்டு போக ஆசைப்‌ 
படுகிறார்கள்‌. இது அடிக்கடி என்‌ மனதுக்கு அலட்டாய்‌ 
இருந்ததுண்டு. 1 
உண்‌. இது மனஸ்தாபப்படவேண்டிய விஷயந்தான்‌; 
பரலோகத்தின்‌ தேவனுடைய காரியங்களைப்‌ பேசகிறதைய்‌ 
போல்‌ மனிதருடைய வாய்க்கும்‌ நாவுக்கும்‌ அருமையான . 
விஷயம்‌ வேறென்ன இருக்கிறது. 
வாயா. உம்மை நான்‌ அதிகமாய்‌ விரும்புகிறேன்‌; ஏனென்‌ 
றால்‌, உமது வாயின்‌ பேச்செல்லாம்‌ மகா உணர்வை ஊட்டு 
கின்றது. அதுவுமன்றி தெய்வீக விஷயங்களைப்பற்றிப்‌ பேசு 
திறதைப்போல்‌ இன்பமானதும்‌ பிரயோஜனமுள்ளதுமான 
வேறு விஷயங்கள்தான்‌ என்ன? இன்பமான வேறு செய்திகள்‌ 
உண்டோ? அதாவது, அதிசய சம்பவங்களைக்‌ குறித்துப்‌ பேச 
ஆசைப்பட்டால்‌, திருஷ்டாந்தமாக, ஒரு மனிதன்‌ இதிகாச 
விஷயங்களை அல்லது இரகசிய விஷயங்களைப்பற்றிச்‌ சம்பா 
ஷிக்க விருப்பங்கொண்டாலும்‌ அல்லது ஒரு மனிதன்‌ அற்புத 
விஷயங்களை அல்லது அடையாளங்களைக்‌ குறித்துப்‌ பேசிக்‌ 
கொள்ள விரும்பினாலும்‌ அப்படிப்பட்ட விஷயங்களைக்‌ 
குறித்துப்‌ பரிசுத்த வேதாகமங்களில்‌ மனதைக்‌ கவர்தது 
கொள்ளும்படியாக அவ்வளவு இன்பமாய்‌ வரையப்பட்டிருக 
இறதைப்போல, வேறெங்கே எழுதப்பட்டிருக்க நாம்‌ காண 
லாம்‌? A 
ர்‌. மெய்‌; ஆனால்‌, அந்த விஷயங்களால்‌ நமக்குப்‌ 
பிரெப்தனத்தித்‌ தரும்‌ காரியங்களைப்‌ பேசிக்கொள்ளு 
இறதே நமது நோக்கமாய்‌ இருக்கவேண்டியது. ை 
வாயா. அதுதான்‌; நானும்‌ அதைத்தான்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
அதுபோலொத்த காரியங்களைப்‌ பேசுவது அதிக பிரயோக்‌ 
தைத்‌ தரும்‌; அப்படிப்‌ பேசிக்கொள்‌ கால்‌ ர்‌ த்‌ 
E ப்‌ ்‌ உ மாயை ன ச 
பூமிக்கடுத்த க விஷயங்களின்‌ மாட்சியை இன்னதென்றும்‌ 
ெடுத்துக்கொள்ளத்‌ தக்க அநேக விஷங்களை இர்‌ re. 
அடையலாம்‌. பொதுவான பிரயோஜன ததை 
சொன்னால்‌ இதுதான்‌. ஆனால்‌, 
மோ. பி | 
அ 
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பற்றிச்‌ சொன்னாலோ, இவைகளைப்பற்றிப்‌ பேசிக்கொள்ளுகிற 
கால்‌ ஒரு மனிதன்‌, மறுபிறப்பின்‌ அவசியம்‌, நமது கிரியை 
களின்‌ பேதமை, கிறிஸ்துவின்‌ நீதியின்‌ தேவை முதலியவை 
களைப்பற்றிப்‌ படித்துக்கொள்ளலாம்‌. அதுவும்‌ அல்லாமல்‌ 
இவைகளைப்பற்றி எத்தனைக்குப்‌ பேசிக்கொள்ளுகிறோமோ 
அத்தனைக்கு மனந்திரும்புகிறதாவதென்ன? விசுவாசக்‌ 
கிறதூாவதென்ன? ஜெபிக்கிறதாவதென்ன? சதிக்கறதாவ 
தென்ன? என்றெ இவை மாத்திரமா? சம்பாஷிப்பதால்‌ ஒரு 
மனிதன்‌ தன்‌ ஆத்துமாவைத்‌ தேற்றிக்கொள்ளும்படியான 
சுவிசேஷத்தின்‌ பிரதான வாக்குத்தத்தங்களும்‌, ஆறுதலான 
வாய்மொழிகளும்‌ இன்னதென்றும்‌ படித்துக்கொள்ளலாம்‌.. 
இவற்றோடு முடிந்ததோ? இப்படிக்‌ கலந்து பேசிக்கொள்ளுவ 
தால்‌ ஒரு மனிதன்‌ தப்பான எண்ணங்களைக்‌ கண்டிக்கவும்‌, 
சத்தியத்தை நிலைநிறுத்தவும்‌ சமர்த்தனாகிறதோடு, அறிவீன 
ருக்கு அறிவை உணர்த்தும்படியான சர்வசாஸ்திரப்‌ பண்டித 
னும்‌ ஆகிவிடலாம்‌. 


த ர கா னது 


அண. 


உண்‌. இதெல்லாம்‌ சரிதான்‌. இவைகளைப்பற்றி உமது 
வாயிலிருந்து புறப்படுவதைக்‌ கேட்பது எனக்குச்‌ சந்தோஷம்‌ 
தான்‌. 

வாயா. இப்படிப்பட்ட சம்பாஷணைகளைச்‌ செய்து தங்கள்‌ 
அறிவை விருத்தியாக்கக்கொள்ளாமையினாலேதான்‌, ஐயோ! 
அநேகம்‌ பேர்‌ நித்திய ஜீவனுக்கு ஏதுவான விசுவாசத்தின்‌ 
அவசியத்தையும்‌, கிருபையின்‌ கிரியைகளின்‌ தாபந்தத்தையும்‌ 
கங்கள்‌ ஆத்துமாவில்‌ அறியாதிருந்து, தேவனுடைய ராஜ்யத 
இல்‌ தங்களைச்‌ சேர்க்கமாட்டாத நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ 
இரியைகளை அறிவீனத்தினாலை கைக்கொண்டு காலங்கழிக்‌ 
கிறார்கள்‌, 

உண்‌. ஐயா! உம்முடைய பேச்சு தலைக்குமேல்‌--ஆனால்‌.. 
பரம காரியங்களைப்பற்றிய அறிவு தேவ ஈவாய்‌ அல்லோ ்‌ 
கின்றது; அவைகள்‌ மனித முயற்சிகளால்‌ அல்லது அவைகளைக்‌ 
குறித்துப்‌ பேசிக்கொள்ளுகிறதால்‌ மாத்திரம்‌ சம்பாதிக்கக்‌ 
கூடியவைகள்‌ அல்லவே. . 

வாயா. அதெல்லாம்‌ எனக்கு நன்றாய்த்‌ தெரியும்‌; உன்னதத்‌ | 
தில்‌ இருந்து ஒருவனுக்கு அருள்‌ அளிக்கப்படாவிட்டால்‌ ஒரு 
மனிதன்‌ ஒன்றையும்‌ பெற்றுக்கொள்ளமாட்டான்‌. லாம்‌ 
கிருபையால்‌ டைக்கிறது; கிரியைகளினால்‌ அல்ல; மெய்‌ . 
என்பதற்கு நூறு வேத அத்தாட்கெள்‌ உமக்கு வேண்டுமானா 
லும்‌ சரமாரிபோல்‌ பொழிய இதோ தயாராய்‌ இருக்கிறேன்‌. . 

உண்‌. நல்லது, நாம்‌ இப்போது பேசிக்கொள்ளவேண்டிய 
சங்கதி இன்னது என்று ஒன்றைக்‌ குறிப்பித்துச்‌ சொன்னன 
னே 


இ 
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வரம அன்‌ ப இஷ்டம்போலத்‌ தெரிந்துகொள்‌ 
மேன்‌, நீர்‌ ர்க வது யொர்‌ டட விஷ்‌ 
மானாலுஞ்சரி, பூலோக ஷயமானாலுஞ்சரி, சன்மார்க்க 
விஷயமானாலுஞ்சரி, சுவிசேஷ விஷயமானாலுஞ்சரி, வைதீக 
விஷயமானாலுஞ்சரி, லெளகீக விஷயமானாவுஞ்சரி, கடந்த . 
காரியங்களானாலுஞ்சரி, வருங்‌ காரியங்களானாலுஞ்சரி, நாட்டு - 
விஷயமானாலுஞ்சரி, வீட்டு விஷயமானாலுஞ்சரி, நமக்கு 
வேண்டிய விஷயமானாலுஞ்சரி, வேண்டாத விஷயமானாலுஞ்‌ : 
சரி எதுவோ அதை நீர்‌ சொல்லும்‌. அதனால்‌ நமக்குப்‌ - 
பிரயோஜனம்‌ உண்டாகும்படியான்‌ முறையாய்‌ நான்‌ 
பேசுவேன்‌. 

வாயாடியினுடைய சாதுரிய வார்த்தைகள்‌ உண்மையைப்‌ 
பிரமிக்கச்‌ செய்தன. அவன்‌ மெதுவாய்‌ நகர்ந்து பக்கத்தில்‌ 
நடந்துவந்த கிறிஸ்தியானண்டை போய்‌, காதோடு வாய்‌ 
வைத்து: நமக்கு அகப்பட்ட வழிதோழன்‌ எவ்வளவு தைரிய 
முள்ளவனாய்‌ இருக்கிறான்‌ பாரும்‌; மெய்யாக இவன்‌ வெகு 
சாமர்த்தியமுள்ள மோட்சப்‌ பிரயாணி வான்‌ என்று 
1 RAC, ஆ 

சான்னான்‌. 

உண்மை இப்படிச்‌ சொன்னவு டனே கிறிஸ்தியான்‌ 
புன்னகைகொண்டு, நீர்‌ மெச்சிக்கொள்ளுகிற ஆள்‌ தன்னை 
அறியாத இருபதுபேரோடு போனாலும்‌ அவ்விருபது பேரையும்‌ 
கன்‌ வாயாட்டத்தால்‌ மயக்கிப்போடுவான்‌ என்றான்‌. 

உண்‌. அப்படியானால்‌ நீர்‌ இவனை அறிவீரோ? 

றி. அறியமாட்டேனா? தன்னை அவன்‌ அறிந்துகொண் 
டதைவிட நான்‌ அவனை அறிவேன்‌. 

உண்‌. அவன்‌ யார்‌ என்று தயவுசெய்து சொல்லும்‌. 

இறி. அவன்‌ பேர்‌ வாயாடி, நம்முடைய ஊரான்தானே, 
நீர்‌ அவனை அறியாது ஆச்சரியமாய்‌ இருக்கிறது. நம்முடை 
ஊர்‌ பட்டிக்காடாய்‌ இராமல்‌ பெரிய பட்டணமாய்‌ இருக்‌ 
இறதைத்தொட்டு உமக்குத்‌ தெரியவில்லைபோல்‌ இருக்கிறது. 

ண்‌, நம்முடைய ஊரான்தானா? எனக்கு. இனம்‌ தெரிய 

முக்க இவள்‌ யாருடைய மகன்‌? இவன்‌ வீடு எந்தத்‌ 
தெருவில்‌ இருக்கிறது? இல்ல்‌ oA 

றி வனையா இனம்‌ அறியமாட்டீர்‌? வன்‌ அலப்புதி 
Q றி. இவ குத்தற நயப்பேச்சு என்கிறவனுடைய மகன்‌; 


மனிதன்‌. 
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உண்‌. அப்படியா? பார்த்தால்‌ மகா வோக்வேன்போல்‌. 
காணப்படு திழுன்‌ 

கற்‌ அவனுடைய உள்காரியங்களை அறிக்கைகள்‌ ர 2. 
அவனைப்பற்றி இப்படியே ப சொல்லுவார்கள்‌. நீர்‌ அவனை மகா ட 

ரக்கியண்‌ என்று சொன்ன வார்த்தை, சித்திர வேலையைப்‌ 
நாண்‌ கவனித்த ஒரு காரியத்தை நினைப்பூட்டுகிறது. ம 





வரக 





ரக்காரன்‌ எழுதிய படம்‌ தூரத்தில்‌ மகா” அதக்‌ 
ரணப்பட்டானும்‌ சமீபத்தில்‌ அவலட்சணமாய்த்‌ தோன்று 
த: வாயாடி காரியமும்‌ அப்படி என்று சொல்லலாம்‌. 
அணைக்‌ குறி த்து நாட்டுக்குள்‌ தல்ல பேர்தான்‌; க்குள்‌ 
கிற நாற்றம்‌ கொஞ்சம்‌ அல்ல. 3 
நீ சரித்ததைப்‌ பார்த்தால்‌ இதெல்லாம்‌ பரியாச 
கள்‌ என்றுதான்‌ எனக்குத்‌ தோன்றுகிறது? த... 
'ன்‌ புன்‌சரிப்புக்கொண்டபோதிலும்‌ இப்படிப்பட்ட 
ல்‌ நான்‌ ஒருவனைப்‌ - பரியாசம்‌ பண்ணாதபடி 13 

3 

ர்க 

4 















சால்லி ஒருவனைக்‌ குற்றப்படுத்தாத 


டவுள்‌ என்னைக்‌ சாப்பாராக. அவன்‌ காரியங்‌. 
சற்று விவரமாய்ச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌. 
7 ்‌ கும்புக்கும்‌ ஏற்ற கோமானியாயும்‌, எந்தப்‌ 
ம்‌ ஏற்ற வாயாடியாயும்‌ இருக்கிறான்‌. உம்மிடத்தில்‌ 
3 2 தப்படி! யோ, அப்படியே சாராயக்கடை மேடையி 
ல்‌ ம்‌ பேசுவான்‌; சாராயவெறி சிரசில்‌ ஏறுறெதற்குக்‌ 
க வாய்வழியாய்‌ இப்படிப்பட்ட பேச்செல்லாம்‌ 

பும்‌. அவன்‌ இருதயத்திலாவது, வீட்டிலாவது, சம்பா 
ஜர்‌ தேவ பக்தியின்‌ வாசனையை முதலாய்க்‌ கண்டு 
கூடாது. அவன்‌ பக்தியெல்லாம்‌ அண்ணாக்கு முதல்‌ 
க்கு வரையும்‌ மா தீதிரம்‌ இருக்கிறது. "இப்படி வலமக ம 


















35. 


உண்‌. ட இப்படியா ப்‌ சொக்கியது அபோ ந 
அவனால்‌ ஏமாந்து போனேன்போல்‌ இருக்கிறதே! 


ஈறி. போல்‌ இருக்கிறதா? ஏமாத்தே போனீர்‌. இது நீ 
“அவர்கள்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌, சொல்லியும்‌ செ 


கிருர்கன்‌”! என்ற பழமொழியை நட்‌ 


வ ஆனா ராஜ்யம்‌ பேச்சிலே அல்ல, பலத்‌ 


து. 233, 1 கொ. 5:20. 
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வீட்டிலும்‌ வெளியிலும்‌ அவனுடைய காரிய பாகங்கள்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ அறிந்திருக்கிறேன்‌. நான்‌ அவனைப்பற்றிப்‌ பேசுவ 
தெல்லாம்‌ நிஜம்‌ என்று நன்றாய்‌ அறிவேன்‌. முட்டையின்‌ 
வெள்ளைக்கரு எப்படி. ருயற்றிருக்றெதோ அப்படி அவன்‌ 
வீடும்‌ பக்தியற்ற பாழ்வீடாய்‌ இருக்கிறது. அங்கே ஜெபமும்‌ 

ல்லை, பாவத்துக்காக உண்டாகும்‌ உத்தம மனஸ் தாபமும்‌ 
இல்லை. உள்ளதைச்‌ சொன்னால்‌, இவனைப்பார்க்கி லும்‌ மிருகம்‌ 
தன்‌ நிலைமையில்‌ தேவனை அதிகமாய்க்‌ கனப்படுத்துறெது 
என்று சொல்லலாம்‌. அவன்‌ கிறிஸ்து மார்க்கத்தின்‌ அழுக்கும்‌, 
அவமானமும்‌, நிந்தையுமாய்‌ இருக்கிறான்‌ என்று அவனை அறிந்த 
எல்லாரும்‌ சொல்வார்கள்‌. அவன்‌ த்தம்‌ அவனுடைய 
வீட்டின்‌ அக்கம்பக்கத்திலெல்லாம்‌ கிறிஸ்து... மார்க்கம்‌ 
தூஷிக்கப்படுகிறது. "அவனை அறிந்த சாதாரண ஜனங்கள்‌ 
எல்லாரும்‌, *வெளியில்‌ பரிசுத்தன்‌, வீட்டில்‌ பசாசு” என்று 
அவனைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. அவன்‌ வீட்டார்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ அவனுடைய நடவடிக்கை தெரிந்திருக்கிறது. 
அவன்‌ துஷ்டனாயிருந்து, சண்டைக்கு விழுந்து, வேலைக்கார 
ரோடு முரண்டுக் தனமான வார்த்தைகளைப்‌ பேசுறெதையிடட்டு 
அவனுக்கு என்னதான்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்றும்‌, அவனுடன்‌ 
எப்படித்தான்‌ பேசலாம்‌ என்றும்‌ தெரியாமல்‌ திகைத்துப்‌ 
போகிறார்கள்‌. அவனோடு கொடுக்கல்‌ வாங்கல்‌ பண்‌ 
கிறவர்கள்‌, இந்த வாயாடியோடு கூடி வியாபாரம்‌ செய்‌ ந 
தைப்‌ பார்க்கிலும்‌, வழிப்பறிகாரனேடு வியாபாரம்‌ 
செய்யலாம்‌ அப்பா என்று நடுங்கிக்‌ கூறுகின்றனர்‌. இவனா? 
கூடுமானால்‌ அவர்களையும்‌ ஏமாற்றி, சூதுசெய்து, தந்திரம்‌ 
பண்ணி, குல்லாப்‌ போட்டுவிடுவான்‌. அதுவுமல்லாமல்‌ தன்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ தன்னைப்போல்‌ பித்தலாட்டக்காரர்‌ ஆகும்படி 
இவன்‌ அவர்களுக்கு நன்றாய்ப்‌ படிப்பிக்கிறான்‌. அவர்களில்‌ 
யாராவது தன்‌ மனத்துக்குப்‌ புத்தியீனராய்‌ அல்லது பயங்‌ 
காளிகளாய்‌ இருக்கிறதாக (ஏனெனில்‌, இளகிய மனச்சாட்சி 
யின்‌ ஆரம்பத்தை வாயாடி இப்படியே எண்ணுகிறான்‌) தெரிய 
வந்தால்‌ அவன்‌ அவர்களை மூடர்‌ என்றும்‌, மரத்தலையுள்ள 
வர்கள்‌ என்றும்‌ தீர்மானித்து, உயர்ந்த உத்தியோகங்களில்‌ 
அவர்களை வைக்காமலும்‌, மற்றவர்களிடத்தில்‌ அவர்களைக்‌ 
குறித்துப்‌ புகழ்ந்து பேசாமலும்‌ இருக்கிறான்‌. என்‌ மில்‌ 
பட்டிருக்றெ எண்ணத்தின்படி அவன்‌ தன்னுடைய தன்மா ப 
மான செய்கைகளால்‌ அநேகர்‌ இடறவும்‌, விழுந்துபோகவு. 
காரணமாய்‌ இருந்தது உண்டு. தேவன்‌ அவனைத்‌ தடுக்காத 
பட்சத்தில்‌ அவன்‌ இன்னும்‌ அநேகருடைய அழிவுக்கு ஏதுவாய்‌ . 
இருப்பான்‌ என்றே அபிப்பிராயப்படுகிறேன்‌. 


ரோ. 2:24, 25. 
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உண்‌. என்‌ நல்ல சகோதரனே! நீ அவனை அறிந்திருக்‌ 
கிறதனாலே மாத்திரம்‌ அல்ல; ஒரு உத்தம தி டாக 
மற்றவர்களுடைய சங்கதிகளைப்பற்றித்‌ தெரியப்படுத்துகிறதி 
னாலும்‌ நான்‌ உனது பேச்சை நம்பக்‌ கடமைப்பட்ட வனாய்‌ 
இருக்கிறேன்‌. ஏனெனில்‌, வாயாடியைப்பற்றி நீ சொல்லிய 
தெல்லாம்‌ துர்‌சிந்தையினாலே அல்ல, காரியம்‌ அப்படி இருக்கிற 
படியினாலேதான்‌ சொல்லுகிறாய்‌ என்று நான்‌ நம்புகிறேன்‌. 


றி. உம்மைப்போல்‌ அவனை நான்‌ முந்திஅறியாதிருந்தால்‌ 
நானும்‌ துவக்கத்தில்‌ நீர்‌ நினைத்தபடியே ஒருவேளை நினைக்க 
இடமாயிருக்கும்‌. அவனைக்‌ குறித்து நான்‌ சொல்லிய சங்கதி 
களை சத்தியமார்க்க விரோதிகளால்‌ கேள்விப்பட்டு இருந்தால்‌ 
அதைப்‌ புறங்கூறுகல்‌ என்று தள்ளிவிடவேண்டியது. சத்திய 
மார்க்க விரோதிகள்‌ எப்போதும்‌ மெய்‌ மார்க்கத்தாருக்கு 
விரோதமாய்ப்‌ பேசுகிறதே அவர்கள்‌ வழக்கம்‌. இவனைக்‌ 
குறித்து இம்மட்டும்‌ சொன்னவைகளாலும்‌ இன்னும்‌ நான்‌ 
அறிந்திருக்கற இவைபோன்ற பல விஷயங்களாலும்‌ இவனைக்‌ 
குற்றவாளியாக ருசுப்படுத்த என்னால்‌ கூடும்‌. அதுவுமன்றி, 
நல்லவர்கள்‌ இவனைக்‌ குறித்து வெட்கப்படுகிறார்கள்‌; இவனை 
அவர்கள்‌ சகோதரன்‌ என்று அழைக்கவாவது, சிநேகிதன்‌ 
என்று சொல்லவாவது இடம்‌ இல்லை. வாயாடி என்ற பேர்‌ 
காதில்‌ விழுந்தவுடனே இவனை அறிந்தவர்களுடைய முகம்‌ 
சுண்டிப்போகிறது. 

உண்‌. நல்லது; சொல்லுகிறது வேறே, செய்கிறது வேறே 
என்று எனக்கு இப்போது நன்றாய்‌ விளங்குகிறது. இந்த 
வித்தியாசத்தை இனி நான்‌ கவனித்துக்‌ கொள்வேன்‌. 


ஈறி. சரீரத்துக்கும்‌ ஆத்துமாவுக்கும்‌ எவ்வளவு பேதம்‌ 
உண்டோ அவ்வளவு பேதம்‌, சொல்லுக்கும்‌ செய்கைக்கும்‌ 
உண்டென்பது நிஜமான காரியம்‌. ஆத்துமா இல்லாத சரீரம்‌ 
செத்ததாய்‌ இருக்கிறதுபோல, சொல்லுதல்‌ மாத்திரம்‌ இருந்து 
செய்கை இல்லாவிட்டால்‌ செத்தபிணம்‌ என்றே சொல்ல 
வேண்டும்‌. தேவபக்திக்கு உயிர்‌ நல்நடக்கையே. “திக்கற்ற 
பிள்ளைகளும்‌ விதவைகளும்‌ படும்‌ உபத்திரவத்திலே அவர்களை 
விசாரிக்கறதும்‌, உலகத்தால்‌ கறைபடாதபடித்‌ தன்னைக்‌ 
காத்துக்கொள்ளுகிறதுமே பிதாவாகிய தேவனுக்கு முன்பாக 
சுத்தமான பக்தியாய்‌ இருக்கிறது.” இந்த இரகசியம்‌ வாயாடிக்‌ 
குத்‌ தெரியாது. காதுகொடுத்துக்‌ கேட்கிறதும்‌, வாய்‌ 
இறந்து பேசுகிறதுமே ஒருவனை நல்ல கிறிஸ்‌ தவனாக்கிப்போடும்‌ 
என்று இவன்‌ நினைத்துக்கொண்டு தன்னுடைய ஆத்துமாவை 
வஞ்சித்துக்கொள்ளுகிறான்‌. கேட்பது, விதை ஊன்றுவது 


.. 3யரக்‌. 1:82-97. 


வாயாடி வந்து கூடுதல்‌ 709: 
போல்‌ மாத்திரம்‌ இருக்கிறது; குவி ்‌ ்‌ 
நடக்கையிலும்‌ பலனைக்‌ கொடுத்தருக்கறது. அன்று காட்ட 
வாய்ப்பேச்சு போதாது, நடுத்தீர்வைநாளில்‌ மனிதர்‌ அவரவ 
ருடைய கனிகளின்படியே நியாயந்தீர்க்கப்படுவார்கள்‌ என்று 
நாம்‌ திண்ணமாய்‌ நம்பிக்கொள்ளவேண்டியது.! அந்த 
நாளிலே நீங்கள்‌ விசுவாசித்தீர்களா என்று கேட்கப்படாமல்‌, 
செய்கிறவர்களாய்‌ இருந்தீர்களா அல்லது சொல்லுகிறவர்‌ 
களாய்‌ மாத்திரம்‌ இருந்தீர்களா என்று கேட்கப்படும்‌. 
அவரவர்‌ வாயில்‌ இருந்து அதற்கு வரும்‌ உத்தரவுக்குத்‌ தக்க 
தாக நியாயந்தீர்க்கப்படுவார்கள்‌. உலகத்தின்‌ முடிவு நமக்குள்‌ 
இருக்கும்‌ பயிர்‌ அறுப்புக்கு ஒப்பிடப்பட்டு இருக்கிறது.” 
அறுப்பில்‌ சமுசாரி பலனைத்‌ தவிர வேறொன்றையும்‌ விரும்பு 
கிறது இல்லை என்று உமக்குத்‌ தெரியும்‌; மெய்‌ விசுவாசத்தினால்‌ 
உண்டாகாததொன்றும்‌ நடுத்தர்வை நாளில்‌ உதவாமல்‌ 
ம்‌ வாயா டியினுடைய தேவ பக்தி அந்தநாளில்‌ ஒரு 

பாருட்டாய்‌ இருக்கமாட்டாது என்று உமக்கு விளக்கிக்‌ 
காட்டும்படியாகவே இதையெல்லாம்‌ சொன்னேன்‌. நு 

உண்‌. இவைகளை நீ சொல்ல நான்‌ கேட்கிறதனாலே சுத்த 
மான மிருகங்கள்‌ இவை என்று கண்டுபிடிக்கும்படி மோசே 
முனிவர்‌ சொல்லும்‌ குறிப்புகள்‌ என்‌ ஞாபகத்தில்‌ வருகிறது." 
உத்தம பக்தன்‌ விரிகுளம்புள்ளதும்‌, அசைபோடுகிறதுமான 
ஐந்துவுக்குச்‌ சமம்‌ எனலாம்‌. அவன்‌ விரிகுளம்புமாத்திரம்‌ 
உள்ள ஐந்துவைப்போலும்‌ அல்ல, அசை போடுகிறதுமாத்திர 
முள்ள ஜந்துவைப்போலும்‌ அல்ல; முயல்‌ _அசைபோடுதிறது, 
ஆனாலும்‌ அது சுத்தமுள்ளதல்ல, ஏனெனில்‌ அதற்கு விரிகுளம்‌ 
பில்லை. வாயாடி இருக்கிறானே, அவன்‌ உள்ளபடி முயலுக்கு 
ஒப்பானவன்‌. அவன்‌ அசைபோடுதிறான்‌ , எப்படியெனில்‌ பல 
அறிவையும்‌ சம்பாதிக்கிறான்‌, வார்த்தைகளை அறைத்துக்‌ 
குவிக்கிறான்‌, ஆனால்‌ அவனுக்கு விரிகுளம்பில்லை; அதாவது 
பாவிகளின்‌ வழியை விட்டுப்‌ பிரிகிற சுபாவம்‌ அவனிடத்தில்‌ 
இல்லை. முயல்‌ அசைபோட்டும்‌, அதன்‌ கால்‌ நாயின்‌ காலைப்‌ 
போல்‌ அல்லது கரடியின்‌ காலைப்போல்‌ இருக்குமட்டும்‌ அது 
அசுத்தமானதுதான்‌. இந்த வாயாடிக்‌ காரியமும்‌ அப்படியே 
என்று நினைத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. 

கறி. இவ்வாக்கியங்களை நான்‌ அறிந்தமட்டும்‌ நீர்‌ சுவிசேஷ 
உபதேசங்களின்‌ சாரத்துக்கேற்றதாகத்‌ தாற்பரியப்படுத்தி 
இருக்கிறீர்‌ என்று காண்கிறேன்‌. அதோடு நான்‌ வேறொரு 
கருத்தையும்‌ வெளியிட விரும்புகிறேன்‌. அப்போஸ்தலனாகிய 
பவுல்‌: வாய்ச்சம்பிரதாயக்காரரும்‌, மற்றவர்களுமான பல 
மனிதரைச்‌ சத்தமிடுறெ வெண்கலம்‌ என்றும்‌, ஓசையிடுறெ 


்‌ மத்‌. 13:23. ₹மத்‌. 12:30. லேவி. 11 அதி.; உபா. 14 அதி. 
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கைத்தாளம்‌ என்றும்‌ அழைக்கிறார்‌." அதாவது, அவரே 
வேறொரு இடத்தில்‌ விளக்கிக்‌ காட்டுகிறபடி அவர்கள்‌ சத்தம்‌ 
இடுறெ உயிரில்லாத வாத்தியங்களுக்குச்‌ சமானமாய்‌ இருக்‌ 
திழர்கள்‌.2 உயிரில்லாதவைகள்‌ என்பது மெய்யான விசுவாச 
மும்‌, சுவிசேஷ கிருபையும்‌... இல்லாதவர்கள்‌ என்பதைக்‌ 
குறிக்கிறது. இப்படிப்பட்டவர்களுடைய வாயில்‌ இருந்து 
புறப்படும்‌ வார்த்தைகள்‌ சம்மனசுகளுடைய சத்தத்திற்கு 
ஓத்திருந்தாலும்‌, அதனாலே அவர்கள்‌ நித்திய ஜீவனைச்‌ 
சுதறந்தரிக்கிற தேவனுடைய புத்திரரோடு கூடி வாழும்படிக்குக்‌ 
குடியேற்றப்படமாட்டார்கள்‌. 

உண்‌. அது சரி, அவனுடைய கூட்டுறவு எனக்குத்‌ துவக்கத்‌ 
தில்‌ அவ்வளவு பிரியமாய்‌ இருக்கவில்லை, இப்போது முற்றிலும்‌ 
வெறுத்துப்போயிற்று; அவனை நம்மைவிட்டுத்‌ தொலைக்கிற 
தற்கு என்ன பிரயத்தனம்‌ பண்ணலாம்‌? 

கறி. நீர்‌ என்‌ புத்தியைக்‌ கேட்டு நான்‌ சொல்லுகிறபடி 
மாத்திரம்‌ செய்யும்‌; கடவுளாய்‌ அவனுடைய இருதயத்தைத்‌ 
தட்டி அவன்‌ மனத்தைத்‌ திருப்பிவிட்டால்‌ அன்றி, மற்றப்படி 
இவன்‌ சவகாசம்‌ நமக்கு வேண்டாம்‌ என்று அவனே ஓட்டம்‌ 
பிடிக்கிறான்‌ பாரும்‌. 

உண்‌. நான்‌ என்ன செய்யச்‌ சொல்லுகிறாய்‌? 

கிறி. என்ன செய்ய? நீர்‌ மறுபடியும்‌ அவனண்டை போய்‌, 
மெய்த்‌ தேவபக்தியின்‌ வல்லமையைக்‌ குறித்து, மன உணர்வுக்‌ 
கேற்றதாகப்‌ பேச்சுக்கொடுக்கும்படிக்‌ கருத்தாய்‌ இருந்து 
கொண்டு, அதைக்‌ குறித்துப்‌ பேசுவோமா என்று கேளும்‌. 
அவன்‌ அதைக்‌ குறித்து நானாச்சுதென்று இணங்திக்கொள்‌ 
வான்‌. அவன்‌ இணங்கினபின்பு அந்த மெய்த்‌ தேவபக்தியின்‌ 
வல்லமை அவன்‌ இருதயத்திலும்‌, வீட்டுக்‌ குடித்தனத்திலும்‌, 
வெளிச்‌ சம்பாஷணைகளிலும்‌ உண்டா இல்லையா என்று தெளி 
வாய்க்‌ கேட்டுப்‌ பரிசோதனை செய்துபாரும்‌. 

நல்லது, அப்படியே ஆகட்டும்‌ என்று உண்மை கடிய நடந்து 
மறுபடியும்‌ வாயாடியண்டை போய்‌ வாரும்‌; ஆகா, வந்தீரா, 
மெத்த சந்தோஷம்‌, என்ன விசேஷம்‌ என்று கேட்டான்‌. 

வாயா. மெத்த சலாம்‌, வாரும்‌, எல்லாம்‌ சேமந்தான்‌. 
இதற்குள்‌ அனந்தம்‌ காரியங்களை நாம்‌ பே? முடித்திருக்கலாம்‌ 
என்று நினைத்தேன்‌. 

உண்‌. நல்லது; உமக்கு இஷ்டமானால்‌ உடனே பேசத்‌ 
தொடங்குவோமே; நாம்‌ பேசும்‌ விஷயம்‌ இன்னது என்று 
என்னையே தீர்மானிக்கச்‌ சொன்னீரே , தேவனுடைய இரட்சண்ய 





11 கொ. 14:1-3. 21 கொ. 14:7. 


வாயாடி வந்து கூடுதல்‌ 105 


இருபை மனிதர்‌ உள்ளத்தில்‌ க்கும்பொழுது எவ்விதமாய்‌ 
வெளியாக்கப்படும்‌ என்ற கட்டா ப ன்ப 
பொருளாக வைத்துக்கொள்ளுவோமாக. ட 

வாயா. நீர்‌ குறித்த பொருளைக்‌ கூர்மையாய்க்‌ கவனிக்கிற 
போது, வஸ்துக்களின்‌ வல்லமையின்பேரில்‌ போகிறீராக்கும்‌: 
நல்லதுதான்‌, இது முதல்தரமான கேள்விதான்‌; இதற்கு 
உத்தரவு சொல்ல மனப்பூர்வத்தோடு இருக்கிறேன்‌. அதன்‌ 
மறுமொழியைச்‌ சுருங்கச்சொல்லி விளங்க வைக்கிறேன்‌ 
கேளும்‌: முதலாவது, தேவ கிருபை எந்த. இருதயத்தில்‌ 
இருக்குமோ அங்கே அது பாவத்துக்கு விரோதமாகப்‌. ல்‌ 
கூக்குரலை எழும்பச்‌ செய்கிறது. இரண்டாவது: 


உண்‌. இல்லை, பொறும்‌, பொறும்‌; நாம்‌ ஒவ்வொன்றாய்ப்‌ 
பரிசோதனை செய்துவிட்டு அடுத்ததுக்குப்‌ போவோம்‌; நீர்‌ 
அப்படிச்‌ சொன்னதைவிட, தேவகிருபையுள்ள ஆத்துமா 
வானது தன்‌ பாவங்களை அரோசிக்கும்படியாக இணங்குகிறது 
என்று இப்படிச்‌ சொல்லி இருந்தால்‌ நன்றாய்‌ இருந்திருக்கும்‌ 
என்று எனக்குத்‌ தோன்றுகிறது. 

வாயா. அதென்ன? அப்படிச்‌ சொல்லுகிறீர்‌? பாவத்துக்கு 
விரோதமாகக்‌ கூப்பாடு போடுகிறது என்றால்‌ என்ன? பாவ 
அரோசிப்புக்கு இணங்குகிறது என்றால்‌ என்ன? இரண்டுக்கும்‌ 
என்ன வித்தியாசம்‌ இருக்கிறது? 

உண்‌. ஓ! இரண்டுக்கும்‌ பெரிய வித்தியாசம்‌ இருக்கிறதே. 
லோக முறைப்படி ஒரு மனிதன்‌ தன்‌ பாவங்களுக்கு விரோத 
மாய்க்‌ கூக்குரலிடலாம்‌; ஆனால்‌, தெய்வீக பக்தியினால்‌ 


உண்டாகிற விரோதத்தின்‌ வல்லமையினால்‌ அன்றி மற்றப்படி : 


அவன்‌ தன்‌ பாவங்களை அருவருக்கக்‌ கூடாதவனாய்‌ இருப்பான்‌. 
நான்‌ அடிக்கடி, அநேகர்‌ பிரசங்க மேடையில்‌ நின்றுகொண்டு 
பாவத்துக்கு விரோதமாய்க்‌ கூக்குரலிட கேட்டிருக்கிறேன்‌. 
அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ பின்னும்‌ தங்கள்‌ உள்ள த்தி லும்‌ 
வீட்டிலும்‌ சம்பாஷணையிலும்‌ பாவத்தை வைத்திருக்கறதை 
யும்‌ அறிவேன்‌." யோசேப்பின்‌ எஜமாட்டி, தான்‌ மகா 
பதிவிரதா பத்தினிபோல கூக்குரலிட்டாளே; கூக்குரலிடும்‌ 
குணம்‌ அவளுக்கிருந்தபோதிலும்‌, ்‌ யாதொரு தடையும்‌ 
நேரிட்டிராவிட்டால்‌, அவள்‌ நினைத்த அசுத்தத்தில்‌ அன்று 
விழுந்திருப்பாள்‌ அல்லவா? சில தாய்மார்‌ தங்கள்‌ பிள்ளைக 7 
மடியில்‌ வைத்துக்கொண்டு, நீ கெட்ட பிள்ளை, துஷ்டப்‌ 
பிள்ளை, உனக்குப்‌ பால்‌ இல்லை, சோறில்லை என்று திட்டுறது 
போலவே அநேகர்‌ தங்கள்‌ பாவங்களுக்கு விரோ தமாய்க்‌ 
கூக்குரலிட்டுத்‌ திட்டுவார்கள்‌; அப்படித்‌ திட்டின தாயானவள்‌ 


2 தரி 


1 ஆதி. 89:15. 
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கொஞ்சநேரத்துக்குப்‌ பிற்பாடு, என்‌ கண்ணே, மணியே, 
கரும்பே, மருக்கொழுந்தே என்று சொல்லிக்‌ கழுத்தைக்‌ கட்டி 
முத்தமிடுகிராளே; அதுபோல்‌ அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ பாவத்‌ 
தைக்‌ கட்டி அணைத்துக்கொள்ளுவார்கள்‌. கையால்‌ 
பாவத்துக்கு விரோதமாகக்‌ கூக்குரலிடுகிறதில்‌ பிரயோஜனம்‌ 

வாயா. நீர்‌ பேச்சிலே பிடி அகப்படாதா என்று பதிவிருந்து 
ஆளை மடக்கலாம்‌ என்றிருக்கிராற்போலே காணுது. 

உண்‌. அல்ல, அல்ல; அது என்‌ சுபாவம்‌ அல்ல. அந்தந்தக்‌ 
காரியத்தை அதனதன்‌ இடத்தில்‌ ஒழுங்குபடுத்தவே பார்க்‌ 
தறேன்‌. இனி இருதயத்தில்‌ இருக்கும்‌ தேவதிருபை 
வெளியாகும்‌ முறையை உணர்த்தும்‌ இரண்டாவது காரியத்‌ 
தைச்‌ சொல்லும்‌. 

வாயா. சுவிசேஷ இரகசியங்களைப்பற்றிய உயர்ந்த 
அறிவுதான்‌. 

உண்‌. இந்த அடையாளத்தை முந்திச்‌ சொல்லவேண்டிய 
இருந்தது; முந்திச்‌ சொன்னால்‌ என்ன, பிந்திச்‌ சொன்னால்‌ 
என்ன, இதுவும்‌ தப்பான அடையாளந்தான்‌. ஏனெனில்‌, 
சுவிசேஷ இரகசியங்களைப்பற்றிய சாதாரண அறிவுகளை அல்ல, 
உயர்ந்த அறிவுகளையே ஒருவன்‌ உடையவனாய்‌ இருந்தாலும்‌ 
இருதயத்தில்‌ எள்ளளவும்‌ தேவகிருபையற்றவனாய்‌ இருக்‌ 
கலாமே; அவன்‌ சகல அறிவுகளையும்‌ உடையவனாய்‌ இருந்த 
போதிலும்‌ அவனிடத்தில்‌ தேவதிருபையே இல்லாததனால்‌ 
அவன்‌ தேவனுடைய பிள்ளையாய்‌ இருக்கமாட்டான்‌. 
இவைகளையெல்லாம்‌ அறிந்துகொண்டீர்களா” என்று இயேசு 
ஒருதரம்‌ கேட்டபோது, சீஷர்‌: “ஆம்‌' என்றார்கள்‌. 
இயேசுவோ: “இவைகளைச்‌ செய்வீர்களானால்‌ பாக்கியவான்‌ 
களாய்‌ இருப்பீர்கள்‌” என்றார்‌. அவர்‌ அவர்களுடைய அறிவின்‌ 
மேல்‌ ஆசீர்வாதங்களைப்‌ பொழியாமல்‌ செய்கையின்மேல்‌ 
பொழிகிறார்‌. ஏனெனில்‌, செய்கையோடு கூடாத ஒரு அறிவும்‌ 
இருக்கிறது: “எஜமானுடைய சித்தத்தை அறிந்தும்‌ அதன்படி 
செய்யாதவன்‌ எவனோ” என்று இரட்சகர்‌ வேறொருதரம்‌ 
சொல்லியிருக்கிறார்‌. இதனாலே எஜமான்‌ சித்தம்‌ அறிந்தும்‌ 
அதன்படி செய்யாத வேலைக்காரரும்‌ உண்டென்று விளங்கு 
கிறது. ஒரு மனிதன்‌ சம்மனுசுகளுக்கொத்த அறிவுடைய 
வனாய்‌ இருந்தும்‌ கிறிஸ்‌ தவனாய்‌ இரா மலிருக்கலாம்‌; ஆகையால்‌ 
நீர்‌ சொல்லும்‌ அடையாளம்‌ சரியான அடையாளம்‌ அல்ல, 
ஒன்றைக்‌ குறித்த அறிவு வாய்ச்சம்பிரதாயருக்கும்‌, வீம்பருக்‌ : 
கும்‌ என்பது பிரீதியாயிருக்கும்‌ என்பது மெய்யானாலும்‌, 

11 கொ. 13:2. 


நி 





வாயாடி வந்து கூடுதல்‌ . 107 


தேவனுக்குப்‌ பிரிதியானதோர்‌ செய்கைதான்‌. ஆகையால்‌, 
அறிவு-அறிவு அறிவு என்னப்படுகிற இரண்டு காரியம்‌ உண்டு 
பல விஷயங்களைப்பற்றியும்‌ தெரிந்துகொள்ளவேண்டும்‌ 
என்ற ஆசையால்‌ சம்பா அறிவும்‌ உண்டு. விசுவாசம்‌, 
அன்பு ஆகிய. இவைகளின்‌ கிருபை கலர்‌ ம்‌ உண்டு; 
சூ அறறிவு தேவளத்‌ தத்தை முதலாய்‌ இருதயத்திலிருந்து 
நிறைவேற்றும்படி ஏவி எழுப்பும்‌. முந்தின அறிவு வாய்ப்‌ 
பேச்சை விரும்புறெவர்களைத்‌ திருப்திசெய்யும்‌; ஆனால்‌ பிந்தின 
அறிவு இல்லாவிட்டால்‌ மெய்க்‌ கிறிஸ்தவன்‌ மனரம்மியம்‌ 
அடையமாட்டான்‌. “எனக்கு உணர்வைத்தாரும்‌, 
அப்பொழுது நான்‌ உமது வேதத்தைப்‌ பற்றிக்கொண்டு என்‌ 
முழு இருதயத்தோடும்‌ அதைக்‌ கைக்கொள்ளுவேன்‌”! என்று 
ஒரு பக்தன்‌ சொன்னார்‌. ர 

வாயா. நான்‌ முன்‌ சொன்னது சரிதான்‌; மறுபடியும்‌ நீர்‌ 
பேச்சிலே பிடி அகப்படா தாவென்று ஆளைமடக்கப்‌ பதிவிருந்‌ 
இருக்கிறீர்‌; சூ-ச்சூ-ச்சூ இது யார்‌ செய்கிற வேலை; இப்படி 
யானால்‌ மனதில்‌ எப்படி எழுப்புதல்‌ உண்டாகும்‌? 

உண்‌. அது போகட்டும்‌; இருதயத்தில்‌ இருக்கும்‌ தேவ 
இருபை வெளியாகிற வேறொரு வகையாவது சால்லுமேன்‌? 

வாயா. இனி சொல்ல நான்‌ பைத்தியக்காரனா? நாமே 
ஒருவருக்கு ஒருவர்‌ ஒத்துவரக்‌ காணோமே. 

உண்‌. உமக்குச்‌ சொல்ல மனம்‌ இல்லையானால்‌ நான்‌ 
சொல்லவாவது உத்தரவு தருவீரா? 

வாயா. உமதிஷ்டம்‌, உமதிஷ்டம்‌. 

உண்‌. ஒரு ஆத்துமாவில்‌ தேவகிருபை இருக்றெது மெய்யா 
னால்‌ அது குன்னை உடையவனுக்குள்‌ நடத்தும்‌ கி யையாலும்‌, 
அக்கம்‌ பக்கம்‌ அவே டு பழகுகிறவர்களுக்குள்‌ அது நடத்தும்‌ 
இரியையாலும்‌ வெளிப்படும்‌ என்று சுருக்கிச்‌ சொல்லலாம்‌. 
குன்னை உடையவனுக்குள்‌ நடத்தும்‌ திரியையால்‌ எப்படி 
விளங்கும்‌ என்றால்‌, அந்தக்‌ கிருபை அவனுக்குள்‌ பாவ உணர்‌ 
வையும்‌, விசேஷமாய்‌ அவனுடை! சுபாவத்தின்படியுள்ள 
அழுக்கையும்‌, அவிசுவாசமாகிய பாவத்தையும்‌ அவனுக்குத்‌ 
தூண்டிக்காட்ட்‌ இயேசுகிறிஸ்துவைப்‌ பற்றும்‌ விசுவாசத்தின்‌ 
மூலமாய்‌ அவன்‌ தேவனிடத்தில்‌ இரக்கத்தை பெத்துக்‌ 
கொள்ளாவிட்டால்‌, அவைகளின்‌ 1 மித்தம்‌ நிச்சயமாகவே 
தண்டனைக்கு உட்படுத்தப்படுவான்‌ என்று அவனுக்குளி 
உணர்த்தும்‌. இவ்வகையான தோற்றமும்‌ அறிவும்‌ அவனுக்‌ 
குள்‌ கிரியை செய்து அவனைப்‌ பாவத்துக்காகத்‌ துக்கப்படவும்‌, 
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வெட்கப்படனும்‌ பண்ணும்‌. அதுவும்‌ அல்லாமல்‌, லோக்‌ 
இரட்சகர்‌ தம்மை அவனுக்குள்‌ வெளிப்படுத்தி இருக்கிறார்‌ 
என்று கண்டறிந்து நித்திய ஜீவன்‌ கட்டும்படி. அவரோடு கூழு 
வாழ்ந்து காலங்‌ கழிப்பதே அவசியம்‌ என்றும்‌ அறிகிருர்‌. 
இதனாலை அவர்‌ இல்லாமல்‌ தீராது என்ற பசியும்‌ தாகமும்‌ 
அவர்மேல்‌ உண்டாகிறது; இப்படிப்‌ பசி, தாகம்‌ முதலிய 
வாஞ்சையுடையவர்களுக்காகவே தேவன்‌ அநேக வாக்குத்‌ 
தத்தங்களை அருளிச்செய்திருக்கிறார்‌. இப்படிப்பட்டவன்‌ தன்‌ 
இரட்சகர்பேரில்‌ தனக்கு இருக்கும்‌ விசுவாசத்தின்‌ பலத்துக்கு 
அல்லது பலவீனத்துக்குத்தக்கதாக சந்தோஷத்கையு ம்‌ 
சமாதானத்தையும்‌ உடையவனாய்‌ இருக்கிறான்‌. அவன்‌ தன்‌ 
விசுவாச அளவுக்குத்‌ தக்கதாகவே பரிசுத்தத்‌தின்மேல்‌ நேச 
முடையவனாய்‌ இருக்கிறான்‌; இரட்சகரை மேன்மேலும்‌ அறிய 
ஆசையாய்‌ இருக்கிறான்‌; இவ்வுலகத்தில்‌ அவருக்கு ஊழியம்‌ 
செய்ய ஊக்கம்‌ கொள்ளுகிறான்‌. ஆனால்‌, ஒருவனுடைய 
இருதயத்தில்‌ இருக்கிற தேவகிருபை இவ்வண்ணமாக வெளிப்‌ 
படும்‌ என்று நான்‌ சொன்னபோதிலும்‌, இவை அனைத்தும்‌ 
தேவகிருபையின்‌ தொழிலேயன்றி வேறல்ல என்று அம்‌ 
மனிதனே அறிந்து இர்மானமாய்ச்‌ சொல்லக்கூடுவது அபூர்வம்‌ 
என்று சொல்லவேண்டியது. ஏனெனில்‌ அவனுக்கு, இந்நிலைமை 
யிலும்‌ இருக்கும்‌ சுபாவக்‌ கேடும்‌ துர்ப்புத்திக்குச்‌ சாயும்‌ 
மனமும்‌ அவனுடைய உள்ளத்தில்‌ இவைகளைப்பற்றிச்‌ சரியான . 
தீர்ப்பைச்‌ செய்துகொள்ளவிடுறெது இல்லை. ஆதலால்‌ 
ஒருவனுக்குள்‌ இற்தக்‌ இருபை நடந்தேறுகையில்‌, இது கிருபை 
யின்‌ இரியையேயல்லாமல்‌ வேறில்லை என்று அவன்‌ உறுதி 
யாய்த்‌ தீர்மானப்படுத்திக்கொள்ளும்படி. தெளிந்த புத்தியும்‌, 
பகுத்தறியும்‌ மனமும்‌ அவசியமாய்‌ வேண்டியது. 

தேவநருபை தன்னை உடையவனுக்குள்‌ எப்படி. விளங்கும்‌ 
என்று முன்‌ சொன்னேனே, இப்போது அந்தக்‌ திருபை அக்கம்‌ 
பக்கம்‌ அவனோடு பழகுதிறவர்களுக்கு எப்படி விளங்கும்‌ என்று 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌. 

1. இறிஸ்துவின்மேல்‌ உள்ள விசுவாசத்தைத்‌ தன்‌ 
ஆத்துமாவின்‌ அனுபவப்படியே அவன்‌ மற்றவர்களுக்கு 
அறிக்கையிடுகிறதிலே அது வெளியாகும்‌. 

2. அந்த அறிக்கைக்கேற்ற நடவடிக்கையினாலும்‌ வெளி 
யாகும்‌; பரிசுத்தமாய்‌ . ஜீவனம்‌ செய்யும்படியாக, அவன்‌ 
இருதயம்‌ பரிசுத்தமாய்‌ இருக்கும்‌; அவன்‌ குடும்பமும்‌ 
பரிசுத்தமாயிருக்கும்‌; உலகத்தில்‌ அவன்‌ சம்பாஷணையும்‌ 


ண்‌, 37:18: எரே. 81:19; யோ. 16:8; ரோ. 7:24; மா. 16:16; 
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பரிசுத்தமாய்‌ இருக்கும்‌; இவ்விதமான ஜீவனம்‌ பொது. 
வாகத்‌ தனக்குள்‌ இருக்கும்‌ தன்‌ பாவத்தை அருவருக்‌ 
கவும்‌ செய்கிறது; பாவத்துக்காகத்‌ தன்னை அருவருக்கவும்‌, 
பாவத்தைத்‌ தன்‌ குடும்பத்தில்‌ இருந்து அகற்றிவிடவும்‌, 
பரிசுத்தத்தை உலகத்தில்‌ விருத்தியாக்கவும்‌ அந்தரங்கத்‌ 
திலே அவன்‌ ஏவப்படுகிறான்‌. அவன்‌ சில மாயக்காரரும்‌ 
அலப்பரும்‌ பலதைப்‌ பேசித்‌ தங்களைப்போல பக்தியுள்ளவர்கள்‌ 
ஒருவரும்‌ இல்லையே என்று வெளிக்குக்‌ காண்பிக்கப்‌ பிர 
யாசைப்படுகிறதுபோல்‌ அல்ல; தேவ வசனத்தின்‌ வல்ல 
மைக்கு விசுவாசத்தினாலும்‌ அன்பினாலும்‌ தன்னைக்‌ கீழ்ப்‌ 
படுத்திக்கொண்டு அதன்படி நடந்துவருகிறதினாலே அந்தக்‌ 
கிருபையின்‌ கிரியை வெளியாகும்‌. ! ்‌ 

ஐயா, வாயாடியே! தேவ கிருபையின்‌ கிரியை இன்னது 
என்றும்‌, அது வெளியாகும்‌ வகை இப்படி என்றும்‌ நான்‌ சுருக்க 
மாய்ச்‌ சொன்னேனே; இவைகளைக்‌ குறித்து நீர்‌ ஏதாவது 
ஆட்சேபிக்க மனமானால்‌ ஆட்சேபியும்‌; அப்படி இல்லையானால்‌ 
இரண்டாவது கேள்வியைச்‌ சொல்ல உத்தரவு தாரும்‌. 

வாயா. இல்லை அப்பா; நீர்‌ சொல்லச்‌ சொல்லக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டு இருப்பது இனி என்‌ வேலையே தவிர ஆட்சேபிப்பது 
என்‌ வேலை அல்ல; இரண்டாம்‌ கேள்வியைக்‌ கேளும்‌ பார்ப்‌ 
போம்‌. 

உண்‌. அடுத்த கேள்வி இதுதான்‌. தேவ இருபை குன்னை 
உடையவனுக்குள்‌ நடத்தும்‌ கிரியைகளால்‌ விளங்கும்‌ என்ப 
தைப்பற்றிச்‌ சொன்ன குறிப்புகளுக்கு உமது அனுபோகம்‌ 
இசைந்து இருக்கிறதா இல்லையா? உமது ஜீவனார்த்தமும்‌ 
சம்பாஷணைகளும்‌ அதைப்பற்றிச்‌ சாட்சி சொல்லக்கூடுமா? 
கூடாதா? உம்முடைய ப்க்தியெல்லாம்‌ உதட்டிலும்‌ நாவிலும்‌ 
மாத்திரம்‌ இருக்கறதா? அல்லது செய்கையிலும்‌ சத்தியத்‌ 
இலும்‌ இருக்கிறதா? சொல்லும்‌; ஆனால்‌ ஒரு மன்றாட்டுண்டு. 
இவைகளுக்கு நீர்‌ மறுமொழி சொல்ல மனம்‌ இசைந்தால்‌, நீர்‌ 
அறிந்து இருக்றெதற்கு மிஞ்சி ஒன்றையும்‌ கூட்டவேண்டாம்‌; 
நீர்‌ சொல்லும்‌ காரியங்கள்‌ எல்லாம்‌ தேவன்‌ ஆமென்‌ என்று 
சொல்லத்தக்கதாகவும்‌, உம்முடைய மனச்சாட்சியும்‌ யதார்த்‌ 
தம்‌, யதார்த்தம்‌ என்று ஒத்துக்கொள்ளத்தக்கதாகவும்‌ இருக்‌ 
கட்டும்‌! ஏனெனில்‌, தன்னைப்‌, பகமுதிதவு் கிக்கா ரட்‌ 
கர்க்தரால்‌ புகழப்படுகிறவனே உத்தமன்‌. மலும்‌ ந 
சொல்ல்‌! ப சம்பாஷணைகளும்‌, என்‌. அக்கம்பக்கத்தில்‌ 
வயு 4225, 8, சங்‌, 80:28: எசே. 30:48) மத்‌. 8:85 யோ, 1:15; 
ரோ. 10:10; எசே. 36:25; பிலி. 1:27; 3:17. ்‌ 
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உள்ளவர்களும்‌ என்னைக்‌ குறித்து இவன்‌ பொய்யன்‌ என்று. 


அறிக்கையிட, நான்‌ மாத்திரம்‌ என்னைப்போல்‌ யோக்கியன்‌ 
இல்லை, என்‌ காரியம்‌ அப்படி அல்லது இப்படி என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டு திரிந்தால்‌ அதைப்போல்‌ அக்கிரமம்‌ வேறுண்டா? 


இப்படிக்‌ கேட்டவுடனே வாயாடியினுடைய முகம்‌ 
செத்துப்போயிற்று; மறுபடியும்‌ அவன்‌ தனக்குள்ளே திடன்‌ 
அடைந்து சொல்லுகிறான்‌ : ஓகோ, நீர்ஞான அனுபோகத்துக்‌ 
கும்‌, மனச்சாட்சியின்‌ ஒற்றுமைக்கும்‌, தேவ சாட்சிக்கும்‌ 
வந்துவிட்டீரோ? பேசுகிறதற்கெல்லாம்‌ ஆமென்‌ சொல்ல 
ஆண்டவரைப்‌ பிடித்து வைக்கிறீரோ? சரி, சரி. இப்படிப்‌ 
பட்ட சம்பாஷணையை இழுத்துவிடுவீர்‌ என்று நான்‌ கனவிலும்‌ 
எண்ணினது இல்லை; இப்படிப்பட்ட கேள்விகளுக்கு மறுமொழி 
சொல்ல என்‌ வாயைத்‌ திறக்கவும்‌ மாட்டேன்‌; அப்படி எனக்கு 
அக்கறை இல்லை; நான்‌ உமது பள்ளிக்கூடத்துக்கு வந்து 
படித்து, நீர்‌ எனக்கு உபாத்தியாயராய்‌ உட்கார்ந்துகொண்டு 
இருப்பீரே, அன்றைக்கு வேண்டுமானால்‌ உத்தரவு சொல்லு 
கிறேன்‌; அப்போதுங்கூட உம்மை என்‌ நியாயாதிபதியாய்‌ 
இராதபடித்‌ தள்ளிப்போட மனமானால்‌ தள்ளிப்போடுவேன்‌; 
ஆனால்‌ நீர்‌ என்னிடத்தில்‌ இப்படிப்பட்ட கேள்விகளைக்‌ கேட்‌ 
கிறதற்குக்‌ காரணந்தான்‌ என்ன? தயவு செய்து சொல்லும்படி 
மன்றாடுகிறேன்‌ என்ரான்‌. 
உண்‌. காரணமா? உம்முடைய வாய்ச்சம்பிரதாயங்களை 
எல்லாம்‌ பார்த்துக்கொண்டபடியினாலும்‌, இந்த வாய்ச்சம்பிர 
தாயமேயன்றி தேவ பக்தியின்‌ வயிரம்‌ இல்லை என்ற காரியம்‌ 
எனக்குத்‌ தெரியாமற்போனபடியினாலும்‌ இப்படிக்‌ கேட்டேன்‌... 
அதுவுமன்றி உள்ளதையெல்லாம்‌ சொல்லவேண்டுமானால்‌, 
நீர்‌ தேவ பக்தியை வாய்ப்பேச்சுக்குள்ளே அடக்கிவைத்திருக்‌ 
கிறீர்‌ என்றும்‌, உமது வாயின்‌ வார்த்தைகளெல்லாம்‌ பொய்‌ 
என்று உம்முடைய சம்பாஷணைகள்‌ ருசுப்படுத்துகறதென்றும்‌ 
நான்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கிறேன்‌. கிறிஸ்‌ தவர்களுக்குள்ளே நீர்‌ 
ஒரு கரும்புள்ளியாய்‌ இருக்கிறீர்‌ என்றும்‌, உம்முடைய அவ 
பக்தியுள்ள நடக்கை தேவபக்தியை நாசப்படுத்துகதிறதென்‌ 
றும்‌, உம்முடைய தீய வழிகளைப்‌ பின்பற்றி இடறி விழுந்த 
வர்கள்‌ வெகு பேர்‌ என்றும்‌, இன்னும்‌ கெட்டுப்போகிற நிலை 
மையில்‌ இருக்கிறவர்கள்‌ வெகு பேர்‌ என்றும்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. உம்முடைய பக்திக்கும்‌, சாராயக்கடைக்‌ 
கும்‌, பொருளாசை மனதுக்கும்‌, அசுத்த மனதுக்கும்‌, பொய்‌ 
ஆணையிடும்‌ நாவுக்கும்‌, போக்கிரிகள்‌ கூட்டத்துக்கும்‌ ஓத்துப்‌ 
போகுமாம்‌. ஆகவே சொல்லவேண்டுமானால்‌, “ஒரு வேசி 
எல்லாப்‌ பெண்களுக்கும்‌ வெட்கம்‌ வருவிக்கிறாள்‌? என்று 


துன்மார்க்க ஸ்திரீகளைப்பற்றிச்‌ சொல்லப்படுகிற பழமொழி 
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உமக்கே தகும்‌. நீர்‌ தேவபக்தர்‌ எல்லாருடைய வெட்கமாக 
வும்‌ இருக்கிறீர்‌. 

சொல்வார்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு, தீர விசாரி 
யாமல்‌ இப்படிப்‌ படபடப்பாய்த்‌ தீர்மானங்கள்‌ செய்து 
விடுகிறாய்‌; ஆகையால்‌ நீ வெடுவெடுத்து முகங்கோணித்‌ 
இரிகிற புத்தியுடைய ஒரு மனிதன்‌. உனக்கும்‌ நமக்கும்‌ ஓத்து 
வராது என்று சொல்லிவிட்டு வாயாடி மெதுவாய்‌ விலகிப்‌ 
போய்விட்டான்‌. 

அப்பால்‌ திறிஸ்தியான்‌ தன்‌ சிநேகிதனண்டை நெருங்கி 
வந்து, இப்போது பார்த்தீரா? நான்‌ சொன்னதும்‌ சரி, இங்கே 
நடந்ததும்‌ சரி; உம்முடைய பேச்சுக்கும்‌, அவனுடைய இச்‌ 
சைக்கும்‌ ஒருக்காலும்‌ சரிப்படாது; அவன்‌ தன்‌ நடக்கைகளைச்‌ 
சர்ப்படுத்துகிறதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ உம்முடைய உறவைவிட்டு 
விலகிக்கொள்ளும்படிப்‌ பிரியப்படுகிறான்‌. நான்‌ சொன்னபடி 
தொலைந்துபோனான்‌, அவன்‌ போனால்‌ போகட்டும்‌. அவன்‌ 
போனதனாலே யாருக்கு நஷ்டம்‌? அவனுக்குத்தான்‌ நஷ்டம்‌. 
நாம்‌ அவனை விட்டுப்‌ பிரிந்தோம்‌ என்றிரா கபடி, அவனே 
நம்மை விட்டுப்‌ பிரிந்துபோனது ஒரு சகாயம்தான்‌; இந்தக்‌ 
குணத்தை அவன்‌ விடமாட்டான்‌ என்று எனக்குத்‌ தோன்று 
கிறது. விடாமல்‌ அதன்படியே பேசி வருவானானால்‌ அவன்‌ 
நம்மோடுகூட வருகிறது நமக்குப்‌ பெரிய லச்சையாய்த்தான்‌ 
இருக்கும்‌; அதுவுமன்றி அப்போஸ்தலனும்‌ இப்படிப்பட்டவர்‌ 
களுக்கு விலகு என்றே கற்பித்திருக்கிறார்‌ என்றான்‌. 

உண்‌. எப்படியும்‌ அவனுடன்‌ கொஞ்சம்‌ சம்பாஷித்துக்‌ 
கொண்டதற்காக நான்‌ சந்தோஷப்படுகிறேன்‌. ஒருவேளை 
அவன்‌ அவைகளைப்பற்றி மறுபடியும்‌ நினைத்தாலும்‌ நினைப்‌ 
பான்‌; எப்படி இருந்தாலும்‌ நான்‌ ஒன்றையும்‌ மூடிவைக்காமல்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ தெளிவாயும்‌ தீர்க்கமாயும்‌ சொல்லிப்போட்‌ 
டேன்‌. ஒருவேளை அவன்‌ கெட்டுப்போனாலும்‌ நான்‌ அவன்‌ 
இரத்தப்பழிக்கு நீங்கலாய்‌ இருக்கிறேன்‌. 

ஈறி. நீர்‌ இவ்வளவு தெளிவாய்ப்‌ பேசினது மெத்த நல்லது. 
இந்தக்‌ காலங்களில்‌ இப்படி உம்மைப்போல தெளிவாயும்‌ 
தீர்க்கமாயும்‌ சத்தியங்களை உணர்த்து இன மெத்தக்‌ 
கொஞ்சப்பேர்‌; அதனாலேதான்‌ தேவ பக்தி ௮ அப்ல 
மனதுக்கு துர்க்கந்தம்‌ மூக்கில்‌ ஏறுவதுபோல்‌ இருக்‌ து. 

ப்பட்ட வ வயல்களை 

த்‌ i ந க்‌ ம்‌ ன்‌ 

மாத்தில்‌ ப க்கம்‌ க்க சேர்த்‌ துப்போடுகி றதி 
அலே உலகத்துக்கு அதிசயமும்‌, கிறிஸ்து மார்க்கத்துக்கு 
ன்ட்‌ பக்தருக்கு மனநோவும்‌ உண்டாகிறது. எல்லா: 
மனிதரும்‌ இப்படிப்பட்ட மூடரை உம்மைப்போல நடத்து 
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வார்களானால்‌ எனக்கு மெத்தச்‌ சந்தோஷமாய்‌ 
அப்படிச்‌ செய்தால்‌, ஒன்று மெய்த்‌ தேவ பக்திக்கு 
நடப்பார்கள்‌ அல்லது பரிசுத்தவான்களின்‌ க 


துடன்‌ 
நமக்கு இசையாது என்று சொல்லி , விலகிக்கொள்ளுவார்கள்‌ 
என்று சொன்னான்‌. அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌: 


(இராகம்‌: நன்ன நான) 

வாயாடி என்போனுமே 

வழியோடு கூடி மிகத்‌ 
துடியோடு ஓடி-தன்‌ 

பெருமை அலங்காரங்களைப்‌ 
பிரித்துக்‌ காட்டினான்‌. நன்ன நான 
மெத்தவோ சமர்த்தன்‌ போல 

ஆடி ஆடி அசைந்து-அவன்‌ 
கூடி ஓடி நடந்து- தனக்‌ 

கெவரும்‌ நிகரில்லை போல 
கெருவம்‌ பேசினானே.--நன்ன நான 
உண்மையோன்‌ என்போனுமே 

வாயின்‌ வாளைத்‌ தீட்டி--ஒரு 
ஈட்டிபோல நீட்டி-இரு 

தயநிலைமையைக்‌ கேட்டபோது 
தேய்பிறைபோல்‌ மறைந்தான்‌.--நன்ன நான 


என்று பாடிக்கொண்டு, அவரவர்‌ தங்கள்‌ வழிப்‌ பயணங்களில்‌. 
கண்ட காட்சிகளையும்‌ ட இக்‌ ல்‌ அகத்‌ தத பேசிப்‌ - 
பேசி வழிநடந்தார்கள்‌ வ்விதமாய்‌ அவர்கள்‌ வ, 
விட்டாலும்‌, மெத்தவும்‌ மனஞ்சோர்ந்து போவார்கள்‌... 
ஏனெனில்‌, அவர்கள்‌ இப்போது ஒரு வாழ்வுத்‌ கடந்து 
போகிறவர்களாய்‌ இருந்தார்கள்‌. 


19. சுவிசேஷேகரின்‌ மூன்றாம்‌ சந்திப்பு 3 


இவ்வண்ணமாய்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ வழிநடந்து, - : 
வனத்தைக்‌ கடந்து முடிறெ சமயத்தில்‌ உண்மை 
லாய்ப்‌ பின்னெட்டிப்‌ பார்த்து மடு ஆன்‌ ஆள்‌ வரு 
டான்‌. அது முன்‌ அறிந்த ஆள்போலவும்‌ 
பட்டது. உடனே அவன்‌ தன்‌ 


கூப்பிட்டு, அதோ வருகிறது யார்‌? என்று கெட்டால்‌ ச 
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இறிஸ்தியான்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்து, ஆகா என்‌ உத்தம இநேதெ, .... 
னாகிய சுவிசேஷகன்‌ வருகிறார்‌ என்றான்‌. அப்படியா? அவர்‌ சத 
தானோ? அவர்‌ எனக்கு உத்தம நேசர்தான்‌, அவர்தான்‌ 
எனக்குத்‌ திட்டிவாசலின்‌ திசையைக்‌ காட்டினவர்‌ என்று 
சொன்னான்‌. இதற்குள்ளாக அவரும்‌ திட்டிவந்து, அவர்‌ 
களுடன்‌ கூடிக்கொண்டு பின்வருகிறபடி சம்பாஷித்தார்‌: 

சுவி. பிரியமான சகோதரரே, உங்களுக்குச்‌ சமாதானம்‌; 
உங்களுக்குச்‌ சகாயம்‌ செய்கிறவர்களுக்கும்‌ சமாதானம்‌. 


தறி. வாரும்‌, வாரும்‌ புண்ணிய குருவே! உமது முகத்தைக்‌ 
கண்டவுடனே, என்னுடைய நித்திய நன்மைக்கென்று நீர்‌ 
செய்த உதவிகளும்‌, இளைப்பில்லாத பிரயாசங்களும்‌ என்‌ 
ஞாபகத்தில்‌ வருகிறது. 

உண்‌. சுவிசேஷகரே! வந்தனம்‌, வந்தனம்‌; ஆயிரம்‌ தரம்‌ 
வந்தனம்‌ ஐயா! எங்களைப்போலொத்த ஏழைப்‌ பிரயாணி 
களுக்கு அருமையான சுவிசேஷகரே! உம்முடைய சகவாசம்‌ 
எவ்வளவோ உதவியாய்‌ இருக்கிறது. 


சுவி. நான்‌ உங்களுடன்‌ பேசிப்‌ பிரிந்தது. முதல்‌ உங்க 
ளுடைய சீர்‌ நிருவாகங்கள்‌ எப்படி? உங்களுக்கு என்னென்ன 
சம்பவித்தது? நீங்கள்‌ எப்படி எப்படி நடந்துகொண்டீர்கள்‌? 

அப்போது இறிஸ்தியானும்‌ உண்மையும்‌ அவரவர்‌ அனுப 
வித்‌ த சங்கடங்களையும்‌, பட்ட பாடுகளையும்‌, அவைகளிலிருந்து 
தப்பி இவ்வளவு தூரம்‌ வந்து சேர்ந்த வகைகளையும்‌ விஸ்தார 
மாய்ச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

அதைக்‌ கேட்ட சுவிசேஷகர்‌: ஆகா! என்‌ உள்ளம்‌ சந்‌ 
தோஷத்தால்‌ பூரிக்கிறது. நீங்கள்‌ சங்கடப்பட்டதை 
யிட்டல்ல, மெத்தவும்‌ பலவீனராயிருந்தும்‌ அவைகளை நீங்கள்‌ 
ஜெயித்து, வெற்றியடைந்து, இந்நாள்‌ மட்டும்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்கிறீர்களே, அதுவே எனக்குச்‌ சந்தோஷமாய்‌ இருக்‌ 
கிறது. 

கா! இதைவிட்டு என்‌ நிமித்‌ தமாகவும்‌, உங்கள்‌ நிமித்த. 

மார்க்க ந “ஆவியில்‌ உண்டாகிற ஆனந்த த்துக்கு அளவில்லை 
என்று நான்‌ மறுபடியும்‌ சொல்லுகிறேன்‌. எப்படியெனில்‌, 
நான்‌ விதைத்தேன்‌, ங்கள்‌ அறுத்தீர்கள்‌; *விதைக்கிறவனும்‌ 
அறுக்கிறவனுமாகிய இருவரும்‌ ஒருமித்துச்‌ சந்தோஷப்படத்‌ 
கப்பட க 


ப மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


தக்க காலம்‌ இதோ வருறெது.”1 அதாவது, நீங்கள்‌ முடிவு 
உங்கள்‌ பயணத்தை நடத்துகிறதற்கு “தளர்ந்து 
பாகாதிருந்தால்‌ ஏற்ற காலத்தில்‌ அறுப்பீர்கள்‌?5 “உங்க 
ளுக்கு முன்னே கிரீடம்‌ இருக்கிறது; அது அழிந்து போக 
மாட்டா த ஒரு கிரீடமாய்‌ இருக்கிறது; அதை நீங்கள்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளத்தக்கதாக ஓடுங்கள்‌. உங்களைப்போல அநேகர்‌ 
இந்தக்‌ கிரீடத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்படி பிரயாணப்பட்டு, 
வெகுதூரம்‌ நடந்தும்‌, வேறொருவன்‌ அவர்களுக்கு முந்திக்‌ 
கொண்டு அதைக்‌ கொண்டுபோய்விடுகிறதும்‌ உண்டு. ஆகை 
யால்‌ ஒருவரும்‌ உங்கள்‌ கிரீடத்தை எடுத்துக்கொள்ளா த 
படிக்கு உங்களுக்குள்ளதைப்‌ பற்றிக்கொண்டு இருங்கள்‌ . 4 
நீங்கள்‌ பிசாசின்‌ குண்டு அடி தூரத்தை இன்னும்‌ தாண்டிவிட 
வில்லை. “பாவத்துக்கு விரோதமாகப்‌ போராடுகிறதில்‌ 
இரத்தம்‌ சிந்தப்படத்தக்கதாக நீங்கள்‌ இன்னும்‌ எதிர்த்து 
நிற்கவில்லை.” பரம ராஜ்யம்‌ எப்போதும்‌ உங்கள்‌ முன்‌ இருப்ப 
தாக; காணப்படாதவைகளைப்பற்றிய விசுவாசத்தில்‌ உறுதி 
யாய்‌ இருப்பீர்களாக; மறு உலகத்துக்கு இந்தப்‌ பக்கத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ எந்த விஷயங்களும்‌ உங்களுக்குள்‌ பிரவேசிக்கவே 
வேண்டாம்‌; எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலாக, உங்கள்‌ சொந்த 
இருதயங்களை உற்றாராய்ந்து, அதன்‌ இச்சைகளைப்‌ பரிசோ தனை 
செய்யுங்கள்‌; ஏனெனில்‌, அது எல்லாவற்றைப்‌ பார்க்கிலும்‌, 
 இருக்குள்ளதும்‌ மகா கேடுள்ளதுமாய்‌ இருக்கிறது. ?? உங்கள்‌ 
முகம்‌ தீத்தட்டிக்‌ கற்பாளம்போல்‌ திடமாய்‌ இருக்கட்டும்‌; 
வானத்திலும்‌ பூமியிலும்‌ உள்ள சகல வல்லமைகளும்‌ உங்கள்‌ 
பட்சத்தில்‌ இருக்கிறது என்று சொன்னார்‌. 

அப்புறம்‌ கிறிஸ்தியான்‌, சுவிசேஷகர்‌ சொன்ன ஆறுத 
ன ர ரவா. நன்றியறிதல்‌ செலுத்தி: அதோடு 
மீதிப்‌ பிரயாணத்துக்கு உதவியான பல புத்தி போதனை 
களையும்‌ (அவரை அவர்கள்‌ தீர்க்கதரிசி என்று அறிந்திருந்த 
படியால்‌), பிரயாணத்தில்‌ உண்டாக இருக்கிற விபத்துக்களை 
யும்‌, அவைகளை ஜெயங்கொள்ளும்படியான முறையையும்‌ 
சற்று சொல்லும்படியாகவும்‌ கேட்டான்‌. அதற்கு சுவிசேஷகர்‌ 
சம்மதித்துக்கொண்டு பின்வருறெ பிரகாரம்‌ சொல்லுகிறார்‌. 


சுவி. என்‌ மகனே! நீங்கள்‌ “அநேக உபத்திரவங்களின்‌ வழி 
யாய்‌ தேவனுடைய ராஜ்யத்தில்‌ பிரவேசிக்கவேண்டும்‌' 
என்றும்‌, பட்டணங்கள்தோறும்‌ *கட்டுகளும்‌ : த்தம்‌ 
களும்‌ உங்களைச்‌ சூழ்ந்திருக்கிறது” என்றும்‌ சத்த சேஷ 
வாசகங்களில்‌ எழுதப்பட்டிருக்கிறதைக்‌ கேட்டிருக்‌ றீர்கள்‌, 
யோ, 4:88, கலா. 6:9.  *ரகெரஃ 9988-87, “வெளி, 9:11, 
5 ஏபி, 12:4. 6 எரே. 17:9. - 
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ஆதலால்‌ அப்படிப்பட்ட துன்பங்கள்‌ ஏதாவது ஒருவிதமாய்‌ 
உங்களுக்குச்‌ சம்பவியாதபடிக்கு நீங்கள்‌ உங்கள்‌ பிரயாணங்‌ 
களை நடத்திவிடலாம்‌ என்று கனவிலும்‌ நினைக்கவேண்டாம்‌. 
அந்த வாசகங்களின்‌ உண்மையை நீங்கள்‌ இதற்குள்ளாக அனுப 
வித்திருக்கிற பல பாடுகளால்‌ அறிந்திருக்கிறீர்கள்‌. இன்னும்‌ 
வெகு சீக்கிரத்துக்குள்ளாக வேறு அநேக துன்பங்கள்‌ உங்களைப்‌ 
பின்தொடரும்‌. இந்த விஸ்தாரமான வனத்தைக்‌ கடந்து 
முடிக்கப்போெ நீங்கள்‌, இன்னும்‌ கொஞ்சத்தூரம்‌ போனால்‌... 
உங்களுக்குத்‌ தெரியப்போகிற ஒரு பட்டணத்தில்‌ சேர 
வேண்டியதிருக்கும்‌. அங்கு சேர்ந்தவுடன்‌ பல சத்துருக்கள்‌ 
நாலாதிசையிலும்‌ உங்களைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டு உங்களைக்‌ 
கொலைசெய்யும்படியாகத்‌ தங்களால்‌ ஆன்‌ “பிரயத்‌ தனங்களை 
எல்லாரும்‌ செய்வார்கள்‌; எப்படியாவது உங்களில்‌ ஒருவ 
னாவது அல்லது இருபேருமாவது உங்கள்‌ சாட்சியை இரத்தத்‌ 
இதனாலே முத்திரை இடவேண்டியது இருக்கும்‌ என்பதை 
உறுதியாய்‌ நம்பிக்கொள்ளுங்கள்‌; ஆனால்‌ மரணபரியந்தம்‌ 
உண்மையாய்‌ இருங்கள்‌. மிமையின்‌ ராஜா ஜீவ கிரீடத்‌ 
தைத்‌ தருவார்‌; அங்கே சாகிறவனுடைய சாவு குரூரமாய்‌ 
இருந்தாலும்‌, அவனுக்கு உண்டாகும்‌ துன்பங்களுக்கும்‌ 
வேதனைகளுக்கும்‌ ஒரு அளவு இல்லாதிருந்தாலும்‌, அவன்‌ 
உயிரோடு இருக்கும்‌ தன்‌ தோழனிலும்‌ பாக்கியம்‌ உள்ளவன்‌ 
என்றே சொல்லவேண்டியது. அவன்‌ மற்றவனுக்கு முந்தி 
பரலோகத்தின்‌ படிகளில்‌ ஏறிவிடுவான்‌ என்பதினாலே மாத்‌ 
இரம்‌ அல்ல, மற்றவன்‌ இன்னும்‌ தன்‌ பிரயாணம்‌ முடியு 
மட்டும்‌ அனுபவிக்கவேண்டிய பெருந்துன்பங்களுக்கெல்லாம்‌ 
தப்பிக்கொள்வான்‌ என்பதனாலும்‌ அவன்‌ அதிக பாக்கிய 
வானாய்‌ இருக்கிறான்‌. நீங்கள்‌ அந்தப்‌ பட்டணத்தில்‌ பிர 
வேசித்தவுடன்‌ நான்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிறவைகள்‌ 
எல்லாம்‌ சம்பவிக்கும்‌. அப்பொழுது உங்கள்‌ சிநேகிதனையும்‌, 
அவன்‌ சொன்ன காரியங்களையும்‌ நினைவுகூர்ந்து, தைரிய 
முள்ள புருஷராக உங்களை வெளிப்படுத்தி, நன்மை செய்கிற 
வர்களாய்‌ உங்கள்‌ ஆத்துமாக்களை உண்மையும்‌ சிருஷ்டி 
கர்த்தாவாகிய அவருக்கு ஓப்புக்கொடுக்கக்‌ கடவீர்கள்‌. 


20. மாயாபுரி 


அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டது என்னவென்‌ 
றால்‌; திறிஸ்தியானும்‌, உண்மையும்‌ அந்த வனத்தை முற்றிலும்‌ 
கடந்த பிற்பாடு, தங்களுக்கு எதிரே இருக்கற பட்டணத்தை 
கண்டார்கள்‌; அதற்கு மாயாபுரி என்று பேர்‌ வழங்கப்பட்டது. 
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அவ்விடத்தில்‌ மாயச்சந்தை! என்று அழைக்கப்படுகிற ஒரு 
சந்தைக்கடையும்‌ இருந்தது. அது மற்றச்‌ சந்தைகளைப்போல 
ஒரு வேளாவேளை கூடுகிறதாயிராமல்‌, வருட முழுவதிலும்‌ 
நாடோறுங்கூடி, நிமிடந்தோறும்‌ அதில்‌ வியாபாரம்‌ நடத்து 
வந்தது. அந்தச்‌ சந்தை கூடுகிற பட்டணமானது மாயை 
யிலும்‌ இலேசாய்‌ இருக்றெபடியினாலும்‌,2 “வந்து சம்பவிப்ப 
தெல்லாம்‌ மாயையே” என ஞானி சொல்லுகிற பிரகாரம்‌ 
அவ்விடத்தில்‌ விற்கப்படுகிற சரக்குகளும்‌ வந்து சேருகிற 
சரக்குகளும்‌ எல்லாம்‌ மாயையாய்‌ இருப்பதனாலும்‌, அச்சத்‌ 
தைக்கும்‌ மாயச்சந்தை என்று பேர்‌ வழக்கப்படுகிறது.₹ 

இவ்விடத்தில்‌ சந்தை நடப்பது நூதன ஏற்பாடு அன்று, 
அதிபூர்வமாய்‌ இது நடந்துவருகிறது; இச்சந்தையின்‌ பூர்‌ 
வோத்தரங்களைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌: 

சுமார்‌ ஐயாயிரம்‌ வருடங்களுக்கு முன்னே, இந்த இரண்டு 
உத்தமரைப்போல சில பிரயாணிகள்‌ மோட்சப்‌ பட்டணத்‌ 
துக்குப்‌ பயணம்‌ போனார்கள்‌, மோட்சப்‌ பிரயாணிகளின்‌ 
காலடிகள்‌ மாயாபுரி வழியாகவே போயிருக்கிறது என்பது 
பெயெல்செபூலும்‌, அப்பொல்லியோன்‌, லேகியோன்‌ என்ப 
வர்களும்‌, அவர்களுடைய படைபண்டாரங்களும்‌ கண்டு 
பிடித்து, இவ்விடத்தில்‌ சகலவிதமான மாயைகளும்‌ விற்பனை 
ஆகும்படியான ஒரு சந்தையை ஸ்தாபித்து, வருடம்‌ முந்‌ 
நூற்றறுபத்தைந்து நாட்களும்‌ நடந்துவரும்படி திட்டம்‌ 
செய்து இருக்கிறார்கள்‌. ஆகையால்‌ இந்தச்‌ சந்தையில்‌ வீடுகள்‌, 
பூமிகள்‌, வர்த்தகங்கள்‌, அந்தஸ்துகள்‌, மகிமைகள்‌, உத்தி 
யோகங்கள்‌, பட்டப்பேர்கள்‌, தேசங்கள்‌, ராஜ்யங்கள்‌, 
இச்சைகள்‌, இன்பங்கள்‌ ஆகிய இவைபோன்ற வியாபாரங்‌ 
களும்‌; வேசிகள்‌, மனைவிகள்‌, புருஷர்‌, பிள்ளைகள்‌, எஜமான்‌ 
கள்‌, வேலைக்காரர்‌, ஜீவன்கள்‌, இரத்தங்கள்‌, சரீரங்கள்‌, 
ஆத்துமாக்கள்‌, வெள்ளிகள்‌, பொன்கள்‌, முத்துக்கள்‌, விலை 
யேறப்பெற்ற ரத்தினாதிகள்‌ ஆகிய சகலவித சந்தோஷத்துக்‌ 
கேற்ற சரக்குகளும்‌ வியாபாரம்‌ செய்யப்படுகின்றன. 

அதுவும்‌ அல்லாமல்‌ இந்தச்‌ சந்தையில்‌, இந்திரஜாலம்‌, 
தந்திரஜாலம்‌, சூதாட்டம்‌, கூத்தாட்டம்‌, குரங்காட்டம்‌, 
்‌ மாயச்சந்தை. உலகத்தையும்‌, அதன்‌ பலவிதமான ஆசைகளையும்‌, 
இன்பங்களையும்‌ குறிககிறது. இவவுல்கத்திலுள்ளவைகளெல்லாம்‌ வெறுமை 
யாயும்‌, ஆத்துமாவைத்‌ திருப்திசெய்யமாட்டாததாயும்‌ 


இது மாமச்சந்தை என்று அழைக்கப்படு, றது. என்றுன்‌ இ ்த்பங்க்‌. ரி 





ஐசுவரியம்‌, கனம்‌ இவற்றின்மேல்‌ மனிதருக்கு ற அவா, தச்‌ சரக்கு 
வியாபாரத்துக்கு ஒப்பாயிருக்கிறது.. ம்‌ ௮] 

சங்‌. 62:9. படத்த க்கி 
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மடையர்‌ கூட்டம்‌, வஞ்சகர்‌ கூட்டம்‌, படுக்காளிகள்‌ கும்பு 
இவை முதலியவைகளை எந்த வேளையிலும்‌ பார்க்கலாம்‌. 


இவை மாத்திரமோ? அல்ல, அல்ல; இந்தச்‌ சந்தையில்‌ 
களவுகளையும்‌, கொலைகளையும்‌, விபசாரங்களையும்‌, பொய்‌ 
யாணைகளையும்‌ அதனதன்‌ பூரண கோலங்களோடு விலையு 
மின்றிப்‌ பணமுமின்றிப்‌ பார்க்கலாம்‌, 


இந்தப்‌ பெரிய சந்தைக்‌ கூட்டத்தையல்லாமல்‌, அவைகள்‌ 
விற்கப்படுகிற அநேக. சில்லறைக்‌ கடைத்தெருக்களும்‌ 
இருந்தன. அத்தெருக்களில்‌ இன்னின்ன வஸ்துக்கள்‌ விற்பனை 
அஆதிறது என்பதை வழிப்போக்கர்‌ லேசாய்‌ அறிந்துகொள்ளும்‌ 
படியாகப்‌ பலகைகளில்‌ பெரிய எழுத்தாய்‌ எழுதிவைக்கப்‌ 
பட்டிருந்தன. எந்தத்‌ தேசத்தின்‌ சரக்கு வேண்டுமோ அத்‌ 
தேசத்தின்‌ சரக்கை இலகுவில்‌ கண்டறிந்து கொள்ளும்படி 
யாக, இவ்விடத்தில்‌ தேசங்கள்‌, நாடுகள்‌ நகரங்களாகிய 
வீதிகளின்‌ பேரையும்‌, தெருக்களின்‌ பேரையும்‌ காணலாம்‌. 
இங்கே பிரித்தானிய தெருவையும்‌, பிரான்சிய தெருவையும்‌, 
ஹர்மானிய தெருவையும்‌,! இத்தாலிய தெருவையும்‌, 
ஸ்பானிய தெருவையும்‌ பார்க்கலாம்‌. அந்தந்தப்‌ பேருடைய 
தெருக்களில்‌, அந்தந்தத்‌ தேசத்து மாயச்‌ சரக்குகள்‌ விற்பனை 
யாகி வருகின்றன. ஆனால்‌, ஒவ்வொரு சந்தைகளிலும்‌ 
ஏதாவது ஒரு இடத்துச்‌ சரக்கு அதிக உயர்த்தியாக எண்ணப்‌ 
பட்டு, பலராலும்‌ பிரியமாக வாங்கப்படுகிறதுபோலவே இவ்‌ 
விடத்தில்‌ ரோமாபுரிச்‌ சரக்கு? அதிகப்‌ பிரியமாய்‌ எடுபட்டு 
வந்தது. இங்கிலாந்து ஜாதியும்‌, வேறு சில தேசத்தாரும்‌ 
மாத்திரம்‌ அதை ஒரு பொருட்டாய்‌ எண்ணுகிறது இல்லை. 

நான்‌ முன்னே சொன்னபடி மோட்சப்‌ பட்டணத்துப்‌ 
பிரயாணிகளின்‌ பாதை இற்றின்பங்களால்‌ நிறைந்திருக்கிற 
இந்த மாயச்சந்தை வழியாகவே போகிறது. ஆகையால்‌ 
எந்தப்‌ பிரயாணி மோட்சப்‌ பட்டணத்துக்கு யாத்திரை 
போகிறானோ, அவன்‌ இதன்‌ வழியாய்ப்‌ போகாதிருந்தால்‌ 
“உலகத்தை விட்டு நீங்கப்போக வேண்டிய தாயிருக்கும்‌ . ” 
பிரபுக்களின்‌ ஏகாதிபதி முதலாய்‌ இவ்வுலகத்திலிருந்து தமது 
தேசத்துக்குப்‌ புறப்பட்டபோது இந்தச்‌ சந்தைப்‌ பாதை 
யாகவே வழிநடந்து போனார்‌. அவர்‌. இந்த இடத்தைக்‌ 
கடந்துபோன அன்று மாயச்சந்தை தன்‌ சகல மகிமையோடுங்‌ 
£ பிரித்தானிய தெருவு, மி: இது வெவ்வேறு தேசங்களைக்‌ காட்டுறது. 

2 7 சரக்கு. ரோமை மார்க்கத்தைக்‌ க்கிறது. சுமார்‌ 
முந்‌ ல்‌ 1 ஆங்கிலே யில்‌ ரி காண்‌ 
சபையாராய்‌ இருந்தார்கள்‌. ப்பொழுது அதன்‌ அதிகமான பேர்‌ 
புரோட்டெஸ்டாண்டராய்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 

21 கொ. 5:10. 
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கூடத்‌ தன்னுடைய வியாபாரத்தை நடத்தினது. அவர்‌ 
இதைக்‌ கடக்கிற சமயத்தில்‌ எனக்குத்‌ தோன்றுறெபடி இந்தச்‌ 
சந்தைக்கு அதிபதியாய்‌ இருக்கிற பெயெல்செபூல்‌ என்பவனே 
கூடவந்து தன்‌ மாய மகத்துவச்‌ சரக்குகளில்‌ சிலதை அவர்‌ 
வாங்கிக்கொள்ளும்படி வருந்தி அழைத்தான்‌; அவர்‌ அவ 
னுடைய மனதின்படி சில சரக்குகளை வாங்கி இவ்விதமாய்‌ 
அவனைக்‌ கனப்படுத்தினது மெய்யானால்‌, அவன்‌ அவரையே 
அச்சந்தைக்கு ஆண்டவனுமாக்கியிருப்பான்‌. அவர்‌ அன்‌ 
வளவு கர்த்தத்துவமுடைய பிரபு ஆகையால்‌, பெயெல்செபூன்‌ 
தெருத்தெருவாய்‌ அவரைக்‌ கூட்டிப்போய்‌, கொஞ்சநேரத்துக்‌ 
குள்‌ உலகம்‌ முழுவதையும்‌ அவருக்குக்‌ காண்பித்து, அந்த 
மகத்துவர்‌ தன்‌ மாய்கையில்‌ சிலவற்றையாவது கொள்ள 
மாட்டாரா என்று மிகவும்‌ பிரயாசப்பட்டான்‌. ஆனால்‌, அந்தச்‌ 
சரக்குகள்‌ ஒன்றின்மேலும்‌ அவர்‌ பிரியப்பட்டதும்‌ த்‌ 
அந்த மாயைகளின்மேல்‌ ஒரு காசும்‌! அவர்‌ செலவிட்டதும்‌ 
இல்லை.” இவைகளினால்‌ இந்தச்‌ சந்தை வெகு பூர்வமானதும்‌, 
பிரமாண்டமானதுமாய்‌ இருக்கற தென்பதை நீ நன்றாய்‌ 
அறிந்துகொள்ளவேண்டியது. 


இந்தப்‌ பிரயாணிகளும்‌ இச்சந்தையின்‌ ஊடே நடந்துதான்‌ 
போகவேண்டும்‌ என்று முன்‌ சொன்னேனே; அப்படியே 
அவர்கள்‌ அதைக்‌ கடந்துபோனார்கள்‌. இதேோ அவர்கள்‌ 
சந்தைக்குள்‌ சேரவே, சந்தைக்குள்‌ இருந்த ஜனம்‌ முழுவதும்‌ 
தத்தளித்தது; அவர்களையிட்டு மாயாபுரி எங்கும்‌ அமளிகுமனி : 
யானது. இந்த அமளிக்குச்‌ சில முகாந்தரங்களும்‌ இருந்தன... 
எப்படியெனில்‌: 


1ஆவது. இந்தப்‌ பிரயாணிகள்‌ உடுத்தியிருந்த உடை அச்‌ 
சந்தையில்‌ இருந்தவர்களுடைய உடைக்கு முற்றிலும்‌ வேறு 
பட்டிருந்தது; ஆகையால்‌ இந்த விபரீத உடுப்போடே இங்கே 
திரிகிறது யார்‌ என்று எல்லாரும்‌ அவர்களை ஏறிட்டுப்‌ பார்த்‌ 
தார்கள்‌; சிலர்‌ அவர்களை பைத்தியக்காரர்‌ என்று சொன்னார்‌ 
கள்‌; வேறு சிலர்‌ அவர்களைப்‌ பித்தஜ்கொண்டவர்கள்‌ என்று 
தீர்மானித்தார்கள்‌; மற்றும்‌ சிலர்‌ அவர்களை மறுதேசத்து மதி 
கேடர்‌ என்று சொன்னார்‌.£ இப்படி அவர்கள்‌ உடையே 
அமளிக்கு ஒரு காரணமாய்‌ இருத்தது. 


1 இது கிறிஸ்து சாத்தானால்‌ சோதிக்கப்பட்ட தைக்‌ குறிக்கிறது. ்‌ 
மத்‌. 4:5-70; லூ, 4:5-8. 
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2ஆவது. உடை வித்‌ தியாசத்தோடு அவர்கள்‌ பேச்சும்‌ வித்தி 
யாசப்பட்டதால்‌ அமளிக்கு ஆதாரம்‌ ஆயிற்று; இவர்கள்‌ 
பேசினதை அறிந்துகொண்டவர்கள்‌ மெத்தக்‌ கொஞ்சம்பேர்‌. 
ஏனெனில்‌, அவர்கள்‌ கானான்‌ பாஷையைப்‌ பேசுகிறவர்களாய்‌ 
இருந்தார்கள்‌, சந்தையின்‌ வியாபாரிகளோ இவ்வுலகத்தின்‌ 
மக்களாய்‌ இருந்தார்கள்‌. ஆகையால்‌, அந்தச்‌ சந்தையின்‌ 
துவக்க முதல்‌ கடைசி வரையும்‌ இந்தப்‌ பிரயாணிகளும்‌ அவர்‌ 
களும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ அந்நியரும்‌, அறியப்படாதவர்களும்‌ 
போலவே இருந்தார்கள்‌. 

3ஆவது. இந்தப்‌ பிரயாணிகள்‌ மாயாபுரி வியாபாரிகளின்‌ 
சரக்குகளை எவ்வளவேனும்‌ சட்டைபண்ணாததே அமளிக்கு 
விசேஷ காரணமாய்‌ இருந்தது என்று சொல்லவேண்டும்‌. 
இவர்கள்‌ அந்தச்‌ சரக்குகளை எட்டிப்பார்க்க முதலாய்ப்‌ பிரியங்‌ 
கொள்ளவில்லை; யாராவது அவர்களைக்‌ கூப்பிட்டு, இங்கே 
வாருங்கள்‌, நல்ல சரக்கு, நயமாய்த்‌ தருகிறோம்‌ என்று 
சொன்னால்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ காதுகளில்‌ விரலைவிட்டு 
அடைத்துக்கொண்டு, “மாயையைப்‌ பாராதபடி நீர்‌ என்‌ 
கண்களை விலக்கும்‌” என்று சத்தமிட்டுச்‌ சொல்லிக்கொண்டு, 
தாங்கள்‌ கொள்ளும்‌ சரக்கும்‌, செய்யும்‌ வியாபாரமும்‌ எல்‌ 
லாம்‌ பரலோகத்தில்‌ இருக்கிறது என்பதாகக்‌ காட்டும்படி, 
கண்களை ஏறெடுத்து, வானத்தை அண்ணாந்து பார்ப்‌ 
பார்கள்‌.” 

இப்படி அவர்கள்‌ சிலதூரம்‌ கடந்துபோகவே, ஒரு பரியாசக்‌ 
காரன்‌. வந்து: “என்ன . பொருள்‌ தேவை அப்பா” என்று . 
கேட்டான்‌. அவனைப்‌ பிரயாணிகள்‌ சற்று முறுக்காய்ப்‌ 
பார்த்து: “நாங்கள்‌ சத்தியத்தை வாங்குவோம்‌! என்று 
சொன்னார்கள்‌, இந்த வார்த்தையானது அவ்வூரார்‌ அவர்களை 
முன்னிலும்‌ அதிகமாய்‌ அவமதிக்க ஏதுவாய்‌ இருந்தது. 
உடனே அவர்களில்‌ சிலர்‌ பரியாசம்‌ பண்ணிஞர்கள்‌; சிலர்‌ 
நையாண்டி. செய்தார்கள்‌; சிலர்‌ பழிப்பாய்ப்‌ பேசினார்கள்‌; 
சிலர்‌ இந்தப்‌ பயல்களை உதையுங்கள்‌ என்று சொன்னார்கள்‌; 

வைகள்‌ எல்லாவற்றாலும்‌ கடைசியாக ஊர்‌ முழுவதிலும்‌ 
அமளி உண்டாயிற்று. சந்தை முழுவதிலும்‌ சந்தடி அதிகப்‌ 
பட்டது; சந்தை வியாபாரம்‌ எல்லாம்‌ காலாகோலப்பட்டுப்‌ 
போயிற்று. இச்செய்தி அனைத்தும்‌ சந்தைக்கு எதமா 
னுடைய காதில்‌ போய்‌ விழுந்தது; அவரும்‌ உடனே புறப்‌ 
பட்டுவந்து, இவ்வளவு தாறுமாறுக்கும்‌ காரண 
பிரயாணிகள்‌ இருவரையும்‌ பிடித்துக்‌ கட்டி, விசா 
3 பிவி. 3:20,21. ட்‌ 


த இ 





11 கொ. 2:7,8. 2 சங்‌. 119:37. 
4 நீதி, 23:23. _ 


720 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


செய்யும்படி தமக்கு நம்பிக்கையாய்‌ இருந்த சில ஆட்களுக்குத்‌ 
தாக்கீது பண்ணினார்‌. 

அந்தத்‌ தாக்கீதின்‌ பிரகாரம்‌ அவ்விருவரும்‌ கைதிகளாக்கப்‌ 
பட்டு விசாரணைக்குக்‌ கொண்டுவரப்பட்டார்கள்‌; அவர்களை 
விசாரணை செய்யும்படி நியமிக்கப்பட்டவர்கள்‌ அந்தப்‌ 
பிரயாணிகள்‌ எங்கே இருந்து வந்தார்கள்‌ என்றும்‌, எங்கே 
போகிறார்கள்‌ என்றும்‌, மாயாபுரியின்‌ ஆசாரத்துக்கு விரோத 
மான உடுப்போடு தெருவீதிகளில்‌ நடப்பித்த கலகங்கள்‌ எவை 
என்றும்‌ பல கேள்விகளைக்‌ கேட்டார்கள்‌. அந்த மனிதரோ: 
தாங்கள்‌ மறு உலகத்துக்குப்‌ பிரயாணிகளும்‌ இவ்வுலகத்துக்கு 
அந்நியருமாய்‌ இருக்கிறோம்‌ என்றும்‌, பரம எருசலேமாகிய 
தங்கள்‌ சொந்த நாட்டுக்குப்‌ பயணம்‌ புறப்பட்டுப்போகிறோம்‌ 
என்றும்‌,” நகரத்தாரும்‌ வியாபாரிகளும்‌ தங்களை ஏசவும்‌, 
இப்படி ஈனமாய்‌ நடத்தவும்‌, பிரயாணத்தைத்‌ தடுக்கவும்‌ 
தாங்கள்‌ யாதொரு விதத்திலும்‌ ஏது பண்ணிக்கொள்ள 
வில்லை என்றும்‌ சொன்னதோடு, இந்த நகரத்து வியாபாரி 
ஒருவன்‌ உங்களுக்கு என்ன சரக்குத்‌ தேவை என்று கேட்ட 
போது, சத்தியம்‌ இருந்தால்‌ வாங்கிக்கொள்ளுகிறோம்‌ என்று 
சொன்னதேயன்றி, வேறே எவர்களுடனேயும்‌ பேச நாங்கள்‌ 
வாய்திறந்ததில்லை என்றும்‌ சொன்னார்கள்‌. ஆனால்‌, விசாரணை 
செய்த அதிபதிகள்‌ அவர்கள்‌ பேச்சை அணுவளவும்‌ நம்பாமல்‌ 
அவர்கள்‌ ஒன்று பித்தம்‌ பிடித்த பைத்தியக்காரராய்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌ அல்லது மாயாபுரியின்‌ சீரை எல்லாம்‌ தாறு 
மாருக்கும்படி துணிந்து வந்த சண்டாளராய்‌ இருக்கவேண்டும்‌ 
என்று எண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ அவ்‌ 
விரு பிரயாணிகளையும்‌ பிடித்து, அடிதண்டமாய்‌ அடித்து, 
தேக முழுவதும்‌ சேற்றைப்பூசி, சந்தைக்கு வந்தவர்கள்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ இவர்கள்‌ விந்தைக்காட்சியாய்‌ இருக்கும்படி 
ஒரு கூண்டுக்குள்‌ அடைத்துப்போட்டார்கள்‌. 

அந்தக்‌ கூண்டுக்குள்‌ இருந்த கொஞ்சநேரமும்‌ அவர்கள்‌ 
எல்லா மனிதருடைய நிந்தைக்கும்‌, அவமானத்துக்கும்‌, 
பரியாசத்துக்கும்‌ ஆளானார்கள்‌; அவர்களுக்கு நேரிடுகிற 
அவமானங்களை எல்லாம்‌, சந்தைக்கு எஜமான்‌ ஆனவர்‌ 
சற்றுதூரத்தில்‌ உட்கார்ந்து பார்த்துக்கொண்டு, சிரித்துச்‌ 
சிரித்து அகமகழ்ந்தார்‌. சத்துருக்கள்‌ அவர்களுக்கு என்ன 
தான்‌ செய்தபோதிலும்‌ அவர்கள்‌ ருவரும்‌ பொறுமையோடு 
சகித்துக்கொண்டு: *தீமைக்குத்‌ மையையும்‌ உதாசினத்‌ 
துக்கு உதாசினத்தையும்‌ சரிக்கட்டாமல்‌” அதற்குப்‌ பதிலாக 
ஆசீர்வதிக்கிறதையும்‌, இமை செய்தலை நன்மை செய்‌ 
லாலும்‌, அநியாயத்தை அன்பு பாராட்டுதலாலும்‌ ஜெயித்துக்‌ 

£ எபி, 11:13-16. ஸ்‌ 
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கொண்டு வருகிறதையும்‌ அச்சந்தையில்‌ நின்றவர்களில்‌ சிலர்‌ I 


கண்டு, அனுதாபப்பட்டு அவர்களை இம்சை ்‌ 
வர்கள்‌ மேல்‌ சற்று ஆயாசமடைந்து, ல்‌ ல்க 
செய்யவேண்டாம்‌ என்று கோபித்துக்‌ கடிந்த ண்டு கடுத்‌ 
ககர உடனே அந்தத்‌ துஷ்டர்கள்‌ அவர்கள்மேல்‌ 8றி 
இ வ்‌ கூண்டுக்குள்‌ இருந்தவர்களைப்போல்‌ நீங்களும்‌ 
ரட்ட கள்‌ என்று தீர்த்து, அவர்களும்‌ நீங்களும்‌ ஒன்றாகை 
ரல்‌ அவர்களுக்குச்‌ சம்பவிப்பதே உங்களுக்கும்‌ சம்பவிக்க 
வேண்டும்‌ என்று சொன்னார்கள்‌.  அகுற்கு அவர்கள்‌: அப்படி 
அலை இந்த மனிதர்கள்‌ மகா அமைதலும்‌ மரியாதையும்‌ 
உள்ளவர்கள்‌. ஒருவனுக்கும்‌ தீமைசெய்ய இவர்கள்‌ எண்ண 
வில்லை; இவர்களைக்‌ கூண்டில்‌ அடைத்து இப்படி அநியாயம்‌ 
செய்வதைப்பார்க்கிலும்‌, இந்தச்‌ சந்தை வியாபாரிகளில்‌ 
அநேகரை இப்படி அடைக்கிறதுமாத்திரம்‌ அல்ல, கழுமரத்‌ 
தில்‌ ஏற்றுவதுங்கூட நியாயமாய்‌ இருக்கிறது என்று மறுமொழி 
சொன்னார்கள்‌. இதன்பின்பு பேச்சு வளர்ந்துவிட்டது! அவர்‌ 
கள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ எதிர்‌ வாதாடிக்கொண்டு சண்டையை 
அதிகப்படுத்தினார்கள்‌ (இச்சமயத்தில்‌ பிரயாணிகள்‌ வெகு 
விவேகமாயும்‌ ஞானமாயும்‌ நடந்துகொண்டார்கள்‌) . அவ்விரு 
பட்சத்தாரும்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ மோதி, ஒருவரை 
யொருவர்‌ அடிக்கவும்‌, மிதிக்கவும்‌, குத்தவும்‌, உதைக்கவும்‌ 
ஆரம்பித்ததால்‌ இரு பட்சத்திலும்‌ பல சேதம்‌ உண்டாயிற்று. 
அப்புறம்‌ நகரத்தில்‌ உண்டான அடிபிடிகளுக்கும்‌, மண்டை 
யுடைவுகளுக்கும்‌ இவ்விருவரே காரணர்‌ என்று மறுபடியும்‌ 
விசரரணைக்குக்‌ கொண்டுபோகப்பட்டார்கள்‌. அந்த 
விசாரணைக்காரன்‌ பின்னும்‌ அவர்களை அநேக அடிகளால்‌ 
அடித்து, பளுவான இரும்புக்‌ குண்டுகளை அவர்கள்‌ கழுத்திலே 
தொங்கவைத்து, ஒருவரும்‌ இவர்களுக்கு இரங்கிப்‌ பேசாத 
படிக்கும்‌ அல்லது இவர்கள்‌ பட்சமாய்த்‌ திரும்பாதபடிக்கும்‌ 
எச்சரிப்பு உண்டாகும்படியாக, விலங்குமாட்டப்பட்டவர்‌ 
களாய்‌ மாயாபுரி வீதிக்கு வீதி அங்குமிங்கும்‌ நடத்திக்‌ 
கொண்டுபோகப்பட்டார்கள்‌. கிறிஸ்தியானும்‌ உண்மையுமோ 
இச்சமயத்தில்‌ முன்னிலும்‌ அதிக ஞானமுள்ளவர்களாய்‌ 
நடந்துகொண்டு, தங்களுக்கு விரோதமாய்ப்‌ பேசப்பட்ட 
'நிந்தைகளையும்‌, செய்யப்பட்ட அவமானங்களையும்‌ அவ்வளவு 
சாந்தத்தோடும்‌, பொறுமையோடும்‌ சதித்துக்கொண்டபடி 
யால்‌ அவ்வூராரில்‌ அநேகரைத்‌ தங்கள்‌ பட்சத்துக்கு இழுத்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. இப்படி அவர்கள்‌ பட்சம்‌ திரும்பின மாயா 
புரியாரின்‌ தொகை அவ்விடத்துத்‌ துன்மார்க்கருடைய 
தொகையுடன்‌ ஒத்துப்பார்த்தால்‌ கொஞ்சமாய்‌ இருந்தது 
என்பதை ஓத்துக்கொள்ளவேண்டியது. மாயாபுரியாரில்‌ 
பலர்‌ அவர்கள்‌ பட்சம்‌ சேர்ந்ததே மறுபட்சத்தாருடைய 
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மூர்க்கத்தை அதிகமாய்‌ எழுப்பிவிட ஏதுவாய்‌ இருந்தது. 
ஆதலால்‌, அந்தத்‌ துன்மார்க்கர்‌ பிரயாணிகள்‌ இருவரையும்‌ 
கொன்றுபோடுவதே நலம்‌ என்று கடைசியாகத்‌ தீர்மானித்‌ 
தார்கள்‌. அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ இந்த மனிதர்‌ கலகம்‌ உண்‌ 
டாக்கினதோடு, ஊராரில்‌ அநேகரையும்‌ ஏமாற்றித்‌ தங்கள்‌ 
பட்சம்‌ திருப்பிக்கொண்டார்கள்‌; ஆகையால்‌ இவர்களை 
அடைக்கிறதும்‌ அடிக்கிறதும்‌ மாத்திரம்‌ பற்றாது, இவர்கள்‌ 
கொலைசெய்யப்படவும்‌ வேண்டும்‌ என்று சொல்லிப்‌ பய 
முறுத்திஞர்கள்‌. - 
அதன்பின்பு அவர்களை மறுபடியும்‌ கூண்டில்‌ அடைத்து 
வைத்து வேறு கட்டளை பிறக்குமட்டும்‌ வெளியே விடக்‌ 
கூடாது என்று தீர்மானிக்கப்பட்டது; அத்தீர்மானத்தின்‌ 
படியே அவர்கள்‌ இருவரும்‌ அடைக்கப்பட்ட ார்கள்‌; அவர்கள்‌ 
கால்கள்‌ தொழுமரத்தில்‌ மாட்டப்பட்டன. 
ந்தச்‌ சமயத்தில்‌ பிரயாணிகள்‌ தங்கள்‌ நேகதராய 
ஷகன்‌ வார்த்தைகளை நினைவுகூர்ந்து: அவர்‌ சொன்ன 
வைகளில்‌ ஒன்றும்‌ தப்பவில்லை, எல்லாம்‌ நிறைவேறி 
வருகிறது என்று எண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. அதுவுமன்றி அவ்‌ 
விருவரும்‌ நம்மில்‌ எவன்‌ இங்கே சாகவேண்டியதிருக்குமோ 
அவனே அதிக பாக்கியவான்‌ என்று ஒருவரை ஒருவர்‌ 
தேற்றிக்கொண்டு, அவரவர்‌ உள்ளுக்குள்ளாக தனக்கே 
அந்த பாக்கியம்‌ கிடைக்கவேண்டும்‌ என்கிற ஆசையுடைய 
வர்களாய்‌ இருந்தார்கள்‌. கடைசியாக, சகலத்தையும்‌ 
ஆளுகிற சர்வ ஞானியின்‌ இருவுள தீர்மானத்துக்குத்‌ தங்களை 
ஒப்புவித்து, த்‌ தீர்ப்பு பிறக்குமட்டும்‌ மனத்திருப்தியோடு 
காலங்கழித்தார்கள்‌. 
அதிபதிகளுக்குச்‌ சாவகாசமான காலம்‌ வந்தபோது 
பிரயாணிகளை மரணாக்கினைத்‌ தீர்ப்புக்குட்படுத்தும்படியாக, | 
கடைசி விசாரணை நாளைக்‌ குறித்து அவ்விருவரையும்‌ 
நியாயாதிபதியின்‌ சிம்மாசனத்துக்கு முன்பாகக்‌ கொண்டு 
போய்‌ நிறுத்தினார்கள்‌; அவர்களை விசாரணை செய்த 
நியாயாதிபதிக்கு நன்மை வெறுப்போன்‌* என்று பேர்‌. இவர்கள்‌ 
மேல்‌ சாட்டப்பட்ட குற்றங்கள்‌ வார்த்தைகளில்‌ சற்று 
வேறுபட்டிருந்தாலும்‌, பொருளில்‌ ஒன்றாகவே இருந்தது. 
அதை மொத்தமாய்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்றால்‌, இவர்கள்‌ 
மாயாபுரி வியாபாரங்களின்‌ விரோதி கு 
ரறுமாராக செய்கிறவர்களாயும்‌ இருக்கிறார்கள்‌; க ந்‌ 
ன தத்ததன சன்ன அமனிகளையும்‌ உண்டாக்கி, ன்‌ 
3 மை வெறுப்போன்‌ என்பது, தேவனுக்குப்‌ பிரியமில்லாததும்‌, - 
நன்மைக்கு வரோ தமானதுமே துன்பத்துக்கு ஆரம்பம்‌ என்பதைக்‌ காட்டு 
கிறது. . we த; 
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ராஜசட்டங்களை அவமதிக்கும்படி குடிகளில்‌ சிலரை த்‌ தங்கள்‌ 
பட்சமாக்கிக்கொண்டார்கள்‌ என்பதுதான்‌. 

இவர்கள்மேல்‌ சாட்டப்பட்ட குற்றங்கள்‌ இவைகள்‌ என்று 
மொத்தமாய்ச்‌ சொல்லப்பட்டவுடனே, உண்மை அதற்கு 
மறு உத்தரவு சொல்லத்‌ துவக்கினான்‌; அவன்‌ சொன்ன உத்தர 
வாவது: நான்‌ உன்னதமானவைகளுக்கு எல்லாம்‌ மேலான 
மகா உன்னதமானவருக்கு விரோதமாய்‌ எதிர்த்து நின்றவ 
னோடு எதிர்த்து நின்றேன்‌ அல்லாமல்‌ வேறொன்றும்‌ செய்ய 
வில்லை; . நடந்ததாகச்‌ சொல்லப்படுகிற தாறுமாறுகளைப்‌ 
பற்றியோ, நான்‌ ஒன்றும்‌ செய்ததில்லை; நானோ சமாதான 
புருஷனாய்‌ இருக்கிறேன்‌; எங்கள்‌ பட்சம்‌ திரும்பின ஆட்கள்‌, 
எங்களுடைய உண்மையையும்‌ குற்ற்மில்லாமையையும்‌ 
பார்த்துச்‌ சேர்ந்தார்களே அன்றி மற்றப்படி அல்ல; மேலும்‌ 
அவர்கள்‌ நஷ்டத்திலிருந்து நலத்துக்கே இரும்பி இருக்‌ 
கிறார்கள்‌. உங்கள்‌ ராஜாவை வெகுவாய்‌ உயர்த்துகிறீர்களே, 
ஆனால்‌ அவன்‌ எங்கள்‌ ஆண்டவருடைய பகைஞனாகிய 
பெயெல்செபூல்‌ ஆனபடியால்‌... தாங்கள்‌ அவனையும்‌ அவ 
னுடைய தூதர்கள்‌ அனைவரையும்‌ 8 என்று அருவருக்கிறோம்‌ 
என்றான்‌. 

அதைக்‌ கேட்டவுடனே நன்மை வெறுப்போன்‌ உக்கிர 
கோபமாகி, இந்தக்‌ கைதிகளுக்கு விரோதமாய்‌, மகாராஜா 
வின்‌ பட்சம்‌ நின்று குற்றம்‌ சாட்டக்கூடியவர்கள்‌ இக்ணமே 
நியாயசபை முன்‌ வந்து ஆஜராகவேண்டியது என்று விளம்‌ 
பரம்‌ பண்ணினான்‌. அச்செய்தி ஊரெங்கும்‌ பறைசாற்றப்‌ 
பட்டவுடனே: வன்கண்ணன்‌,! அவபக்தி,2 இச்சகன்‌” என்னும்‌ 
மூவர்‌, அடினார்‌ மூவரும்‌ இதோ சாட்சி சொல்லத்‌ தயாராய்‌ , 
இருக்கிறோம்‌ என்று புறப்பட்டுவந்தார்கள்‌. அப்புறம்‌ குற்றஞ்‌ 
சாட்டப்பட்டிருக்கிற கைதிகளை அவரவர்‌ அறிவார்களா 
என்றும்‌, கைதிகளுக்கு விரோதமாகவும்‌, ராஜன்‌ பட்சமாயும்‌ 
சொல்லத்தக்க சாட்சிகள்‌ ஏதாவது உண்டா என்றும்‌ வினாவப்‌ 
பட்டார்கள்‌. 

அப்போது வன்கண்ணன்‌ எழுந்துநின்று பின்வருகிறபடி 
சாட்சி சொன்னான்‌. அதாவது: தரும துரைகளே! அடியேன்‌ 
... உவன்கண்ணன்‌. பொருமையே துன்பப்படுதலுக்கு ஒரு காரணம்‌. இயேசு 
பிலாத்துவின்முன்‌ குற்றம்‌ சாட்டப்பட்டு நிற்கையில்‌ அவன்‌ இதன்‌ முகாந்தரம்‌ 
பொருமையே என்று அறிந்திருந்தான்‌ (மத்‌. 27:18). . ) . 

2 அவபக்தி. இது புறம்பான சடங்குகளிலே நம்பிக்கையை வைத்து ol 
பெர தர வர்க ப்‌ பாத்தாரு தீரா விரோதம்‌ உடையவ। 

ய்‌ க்கிறதை உணர்‌ - 

பர்‌ எள்‌]. ச்‌ சேலிப்த்திலில்கிரக அதிகாரிகளிடத்தில்‌ விசுவாசிகளைத்‌ ற்‌ 
தூஷித்துப்‌ பேச அவர்கள்‌ தயவைச்‌ சம்பாதித்துக்கொள்ளும்பட. முயதுகிற. 3 
வர்களை இது குறிப்பிடுகிறது. ல பதாம்‌ 
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இவனை வெகுநாளாய்‌ அறிவேன்‌; இந்த நியாயசபைக்கு 
முன்பாக நான்‌ இந்த மனிதனைக்‌ குறித்து சத்திய பிரமாணத்‌ 
கோடு சொல்லுஇற-- 

நியாயாதிபதி. பொறு, பொறு; இவனைச்‌ சத்தியம்‌ 
வாங்கு. 

அப்படியே வன்கண்ணன்‌ சத்தியம்‌ செய்தபின்பு சொல்லு 
கிறான்‌: என்‌ ஆண்டவனே, இவனுக்கு உண்மை என்ற சிறந்த 
பேர்‌ இருந்த லும்‌ இவனைப்போலொத்த உண்மைத்‌ துரோகி 
நமது தேசத்தில்‌ எவனும்‌ இல்லை, இவனுக்கு அரசன்‌ என்றும்‌ 





கட்டளை என்றும்‌ இல்லை, மாமூல்‌ வழக்கம்‌ என்றும்‌ இல்லை, 
எல்லாவற்றையும்‌ அசட்டைசெய்து அவமதிக்கிறான்‌; இவன்‌ 
தனக்குள்‌ இருக்கும்‌ ராஜதுரோகக்‌ கருத்துக்களை உண்மைக்கும்‌ 
பரிசுத்தத்திற்கும்‌ ஏற்ற சட்டங்கள்‌ என்று பேரிட்டுக்கொண்டு 
மற்றவர்களுக்குப்‌ போதிக்கும்படியாக வெகுவாய்ப்‌ பிரயாசப்‌ 
படுகிறான்‌. அதுவுமல்லாமல்‌ ஒருநாள்‌ இவன்‌ வந்து நின்று 
கொண்டு கிறிஸ்து மார்க்கத்துக்கும்‌, நமது மாயாபுரியின்‌ 
மாமூல்‌ சட்டங்களுக்கும்‌ ஒன்றுக்கொன்று நேர்விரோதமாய்‌ 
இருக்கிறது, அந்த விரோதத்தைச்‌ சமரசப்படுத்தக்‌ கூடவே 
கூடாது என்று சொல்ல இந்த என்‌ இரண்டு காதாலும்‌ 
கேட்டேன்‌. இப்படி இவன்‌ சொல்வதனாலே, என்‌ 
ஆண்டவனே! இவன்‌ நமது நகரத்தின்‌ சிறந்த சட்டங்களைக்‌ 
குற்றமாகத்‌ தீர்க்கிறது மாத்திரம்‌ அல்ல, அச்சட்டங்களைத்‌ 
தங்கப்‌ பிரமாணமாக எண்ணி அதன்படி செய்துவருகிற 
நாமெல்லாரையும்‌ குற்றவாளிகளாகத்‌ தீர்க்கிறவனாய்‌ 
இருக்கிறான்‌ . 

நியாயா. இன்னும்‌ நீ சொல்லவேண்டிய சமாசாரங்கள்‌ 
உண்டா? 

வன்கண்ணன்‌. என்‌ ஆண்டவனே! நான்‌ இன்னும்‌ சொல்ல 
வேண்டுமானால்‌ அதிகம்‌ உண்டு; என்றாலும்‌ அது நியாய 
சபையை அலட்டுகிறதாய்‌ இருக்கும்‌ என்றே சொல்லா திருக்‌ 
கிறேன்‌; ஆனாலும்‌, வேறு சாட்சிக்காரர்‌ சாட்சி சொன்ன : 
பிற்பாடு, இவனை -மரணாக்கினை செய்வதற்குப்‌ பின்னும்‌ 
சாட்சிகள்‌ குறைவாய்‌ இருக்குமானால்‌ அடியேன்‌ சொல்லத்‌ . 
தயாராய்‌ இருக்கிறேன்‌. “ ்‌ ்‌ 

அப்போது அவனை ஒரு பக்கத்தில்‌ கொண்டுபோய்‌ நிற்க ்‌ 
வைத்தார்கள்‌. ன்‌ 

ப்புறம்‌ அவபக்தியைக்‌ கூப்பிட்டார்கள்‌. உடனே அவன்‌ 

இக்க ககன்‌ கள்‌ கைகட்டி நின்றான்‌. நியாயாதிபதி 
அவனை நோக்கி: இராதிக்குள்‌ நிற்கும்‌ கைதியைப்‌ பார்த்துக்‌ ' 


ச 
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கொள்‌; அவனுக்கு விரோதமாக. அரசர்‌ பட்சத்தில்‌ நீ 
சொல்லவேண்டிய சாட்கெளைச்‌ சொல்லவேண்டியது என்ற 
சொன்னான்‌. அப்புறம்‌ அவனிடத்தில்‌ சத்தியம்‌ வாங்கனார்‌ 
கள்‌. சத்‌இியம்பண்ணி ஆனவுடன்‌ அவன்‌ சொல்லுகிறான்‌. 

அவயக்தி. என்‌ ஆண்டவனே! இவனோடு எனக்கு அதிகப்‌ 
பழக்கமும்‌ இல்லை, இனிமேல்‌ இவனுடன்‌ அதிகப்‌ பழக்கமாக 
மனமும்‌ இல்லை. என்றாலும்‌, சில தினங்களுக்கு முன்னே இவ 
னுடன்‌ நான்‌ பேசிக்கொண்டிருந்த சம்பாஷணையினால்‌ இவன்‌ 
தொத்து வியாதியைப்போலொத்த நாசகாலன்‌ . என்று 

ர்மானமாய்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌. எப்படியெனில்‌, நாங்கள்‌ 
சம்பாஷித்துக்கொண்டு இருக்கையில்‌, உங்கள்‌ மார்க்கம்‌ ஒரு 
காசுக்கும்‌ உதவாது, அதன்படி நடக்கிறதினாலே ஒரு மனித 
னும்‌ தேவ தயவைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளமாட்டான்‌ என்று 
இவன்‌ சொல்லக்கேட்டேன்‌. இப்படி இவன்‌ சொன்ன 
வார்த்தைகளின்‌ கடைசித்‌ தீர்மானம்‌ எப்படி முடிய 
வேண்டியதென்பது, என்‌ ஆண்டவனே, தாங்களே நன்றாய்‌ 
அறிவீர்கள்‌. அது எதுபோல்‌ இருக்கிறது என்றால்‌, நாம்‌: 
இன்னும்‌ வீணான ஆராதனை செய்துகொண்டு வரும்‌: 
என்றும்‌, இன்னும்‌ நமது பாவங்களோடேயே இருக்கிறோம்‌ 
என்றும்‌, கடைசியாக நாம்‌ அனைவரும்‌ நாசமாய்ப்‌ போவோம்‌. 
என்றும்‌ சொன்னாற்போல்தான்‌ இருக்கிறது, அடியேன்‌ 
சொல்லக்கூடிய வாக்குமூலம்‌ இவ்வளவுதான்‌ ஸ்வாமி! என்று: 
சொல்லி முடித்தான்‌. 

அப்புறம்‌ இச்சகனைக்‌ கூப்பிட்டு சத்தியம்‌ வாங்கி, அவன்‌ 
கன்‌ ராஜன்‌ பட்சமாகவும்‌, குற்றம்‌ சாட்டப்பட்டிருக்கிற 
கைதிக்கு விரோதமாகவும்‌ சொல்லத்தக்க சாட்சியை வெளி 
யிடச்‌ சொன்னார்கள்‌. அப்படியே இச்சகன்‌ பின்வருகிற. 
பிரகாரம்‌ சாட்சி சொல்லத்‌ துவக்குகிறான்‌: | 





யஞரை்‌, சம்பிரமநாதரீ, இ 9 து, 
க தரைக்‌ அத்தகு பவ உத்தம சிநேகிதராகிய பிரபுக்‌ 
களையும்‌, மற்றும்‌ துரைமக்களையும்பற்றிப்‌ பல அவதூறுகளைச்‌ 
சொல்லியும்‌ இருக்கிறான்‌. அதுவுமன்றி, இந்நகரத்தில்‌ உள்ள . 
வர்கள்‌ எல்லாரும்‌ தன்‌ மனம்போல்‌ ஏகமனமுடையவர்களாய்‌ } 
இருந்தால்‌ இப்பிரபுக்கள்‌ ஒருவரையும்‌ இவ்விடத்தில்‌ தங்க 
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இடம்‌ இல்லாமலும்‌, தாபரிக்க ஸ்தலம்‌ இல்லாமலும்‌ ஓட்டி 
விடுவேன்‌ என்றும்‌ இவன்‌ சொன்னது உண்டு. அதுவும்‌ அன்றி, 
என்‌ ஆண்டவனே! உமக்காவது அவன்‌ மரியாதை செய்‌ . 
இருப்பானா? இல்லவே இல்லை. அவனை நியாயம்‌ தீர்க்கும்படி 
ஏற்படுத்தி இருக்கிற உம்மையே பக்தியற்ற படுசண்டாளன்‌ 
என்றும்‌, இன்னும்‌ இவைபோலொத்த துர்ச்சன வார்த்தை 
களாலும்‌ இவன்‌ திட்டும்படி அஞ்சவில்லை. இப்படியாக இவன்‌ 
மாயாபுரியின்‌ பெரிய மனுஷாளையெல்லாம்‌ - கண்டபடி 
அவதூறு பண்ணியிருக்கிறான்‌ . 

இவ்வண்ணம்‌ மூவரும்‌ அவரவர்‌ சொல்லவேண்டிய சாட்சி 
களைச்‌ , சொல்லி முடித்த பின்பு, நியாயாதிபதி குற்றஞ்‌ 
சாட்டப்பட்ட கைதியைப்‌ பார்த்து: அடா, வேதப்புரட்டா! 
அடா, பதிதா! அடா, துரோகி! இந்த உத்தம புருஷர்‌ 
உனக்கு விரோதமாய்ச்‌ சொன்ன சாட்சியைக்‌ கேட்டாயா? 
என்று சொன்னான்‌. 

உண்‌. அப்போது உண்மை: நியாயாதிபதியே! என்‌ குற்ற 
மில்லாமையை விளக்கும்படியாக நான்‌ பேச விரும்பும்‌ சில 
காரியங்களைச்‌ சொல்லும்படி உத்தரவுதானா? 

நியாயா. போடா, போடா. இனி நீ பிழைத்திருக்கப்‌ 
பாத்திரன்‌ அல்ல; இந்த இடத்திலேயே உன்னைக்‌ கொய்து 
போடவேண்டியது நியாயம்‌; என்றாலும்‌ நாங்கள்‌ உன்மட்டில்‌ 
பாராட்டுகிற தயாளகுணத்தை உலகமே அறியட்டும்‌; நீ 
சொல்லவேண்டியகைச்‌ சொல்லு. 

உண்‌. வன்கண்ணன்‌ எனக்கு விரோதமாய்ச்‌ சொன்ன 
சாட்சியைப்பற்றி நான்‌ சொல்லவேண்டியது இதுதான்‌: 
தேவ வசனத்துக்கு இசைவாய்‌ இராத எந்தக்‌ கட்டளையாவது, 
பிரமாணமாவது, வழக்கமாவது, ஜனக்கூட்டமாவது கிறிஸ்து 
மார்க்கத்துக்கு நேர்‌ விரோதம்‌ என்று நான்‌ சொன்னதே 
யல்லாமல்‌ வேறொன்றும்‌ சொன்னதில்லை என்று அறிக்கை 
யிடுகிறேன்‌. இப்படி நான்‌ சொன்னது தப்பிதமேயானால்‌, 
அந்தத்‌ தப்பிதத்தை எனக்கு உணர்த்திக்‌ காட்டுங்கள்‌; 
அப்போது நான்‌ சொன்னது சரி அல்ல என்று இத்துக்‌ 
கொண்டு அறிக்கையிட ஆயத்தமாய்‌ இருக்கிறேன்‌. 

அவபக்தி எனக்கு விரோதமாய்ச்‌ சாட்சி சொன்னதைப்‌ 
பற்றி நான்‌ சொல்லவேண்டிய காரியம்‌ என்னவென்றால்‌: 
தேவ வணக்கத்தில்‌ தெய்வீக விசுவாசம்‌ . தக 
அவசியம்‌; ஆனால்‌, கடவுளுடைய சித்தத்தைப்பற்றிய pe ட 
வெளிப்படுதல்‌ ஒன்று இல்லாவிட்டால்‌, தெய்வீக விசுவாசம்‌ 
உண்டாக வழி இல்லை. ஆதலால்‌, தேவ வணக்கத்தில்‌ 
தெய்வீக வெளிப்படுத்தலுக்கு இசையாததான எவைகள்‌ 
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நுழைக்கப்பட்டு இருக்குமோ, அவைகள்‌ ம க விசுவாச 
தின்படி அன்றி வேறு வகையாய்‌ கவ்‌ த்‌ 
மாட்டாது; இப்படிப்பட்ட விசுவாசம்‌ நித்திய ஜீவனுக்கு. 
உதவமாட்டாது என்று சொன்னதற்கு மிஞ்சி வேறொன்றும்‌ 
சொன்னது இல்லை என்று அறிக்கையிடுகிறேன்‌. 

இச்சகன்‌ எனக்கு விரோதமாய்ச்‌ சொன்ன சாட்சியில்‌ 
நான்‌ பேசினதாக அவன்‌ குறித்த தூராஷணங்களும்‌, அவதூறான 
வார்த்தைகளும்‌ என்‌ வாயில்‌ வந்ததே இல்லை. ஆனால்‌, இந்த 
நகரத்தின்‌ அதிபதியும்‌, அவருடைய பட்டவர்த்தனராக 
இச்சகன்‌ பேர்சொன்ன பிரபுக்களும்‌, மற்றும்‌ துரைமக்களும்‌ 
இந்த நாட்டுக்கும்‌, நகரத்துக்கும்‌ ஏற்றவர்களாய்‌ இராமல்‌, 
நடுநரகத்தில்‌ இருக்கவே தகுந்தவர்கள்‌ என்று மாத்திரம்‌ 
சொன்னது உண்டு--கடவுள்‌ என்மேல்‌ கிருபையாய்‌ இருப்பா 
ராக. 


அப்புறம்‌ நியாயாதிபதியானவர்‌, இம்மட்டும்‌ தமது சிம்மா 
சனத்தின்‌ பக்கத்தில்‌ நின்று நடந்‌ த விசாரணையைக்‌ 
கவனித்துக்கொண்டு இருந்த பல பொது மனிதரைப்‌ பார்த்து: 
ஓ! ஐஜுூரிமாராகிய துரைமாரே! கேளுங்கள்‌: இந்த நகரம்‌ 
முழுவதையும்‌ கலாபனைச்செய்து குற்றஞ்‌ சாட்டப்பட்டு 
நிற்கிற கைதியை நீங்கள்‌ உங்களுக்கு முன்னே பார்க்கிறீர்‌ 
கள்‌; இவனுக்கு விரோதமாய்‌ ஊரிலுள்ள கனவான்களில்‌ 
சிலர்‌ சாட்சி சொன்னவைகளைக்‌ கேட்டும்‌ இருக்கிறீர்கள்‌, 
அந்தச்‌ சாட்சிகளை மறுத்து கைதி பேசின வார்த்தைகளையும்‌, 
அவன்‌ பண்ணின அறிக்கையையும்‌ கேட்டீர்கள்‌; அவனைத்‌ 
தூக்கில்‌ போடுகறதோ, விடுதலை செய்கிறதோ என்பது 
உங்கள்‌ மனதுக்கு ஒப்புக்கொடுக்கப்பட்டிருக்கிறது? எப்படி. 
இருந்தபோதிலும்‌ நீங்கள்‌ உங்கள்‌ இர்மானத்தை வெளியிடு 
முன்‌, உங்களுக்கு நமது ராஜ்யபாரத்து நியாயப்பிரமாணங்‌ 
களின்‌ சாரத்தை ஊட்டிவைப்பது நமக்கு அவசரமாகத்‌ 
தோன்றுகிறது. 

நமது அதிபதியின்‌ உத்தம ஊழியக்காரரில்‌ ஒருவனாகிய 
பெரிய பார்வோன்‌ என்பவன்‌ காலத்தில்‌, எதிர்‌ மார்க்கத்‌ 
தார்‌ பலுகிப்‌ பெருகி, பலத்தில்‌ வளர்ந்துவிடாதபடிக்கு , 
அவர்களுக்குள்‌ பிறக்கும்‌ ஆண்‌ குழந்தைகளை எல்லாம்‌ ஆற்றில்‌ 
போட்டுவிடவேண்டும்‌ என்று ஒரு கட்டளை பிறந்தது.” அவ 
ருடைய தாசரில்‌ வேறொருவனாகிய மகா நேபுகாத்நேச்சா 
ருடைய நாட்களில்‌, அரசன்‌ நிறுத்தின பொ ற்சிலையைக்‌ குப்புற 
விழுந்து கும்பிடா தவன்‌ எவனோ அவன்‌ அந்நேரமே எரிகிற அக்‌ 
இனிச்‌ சூளையில்‌ போடப்படும்படி ஒரு சட்டம்‌ பிறப்பிக்கப்பட்‌ 





யாத்‌, 1:28. 
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டது... அதுவம்‌ அல்லாமல்‌ ஆனிய மகாராஜாவின்‌ ண்‌, 
கு.ற்க்கட்பட்ட ஒரு காலத்துக்கு. எந்த மனிதனும்‌ அண்னரனனை 




























அன்னை யன்‌ வேறு அதவனையாவது.. எத்த மணிதனையாவது. 1 
& 

- 3 
2 ச 
= -1 - 
மா, த்த ததா, % 
2 க வார்த்தையினலும்‌ "ள்‌ மீதி இருக்‌ 
கருன்‌ என்று தெரியவருகிறது: இந்த அதியாவத்தை மணன்‌. 
தான்‌ ச௫க்கக்கூடுமா ~ 
பார்வோனின கட்டனையைப்பற்றிச்‌. சென்னனேண்டு . | 
பா 25. , அது ஒரு குற்றும்‌ நடவா திருந்த காலத்தின்‌ வட 
வக்கறதந்‌ இடமான மொலையை 6 
அந ல்‌ 2 ட்ட அத ஏ.தபடுத அப கட்டது. ட அ ன. 
டா 5 ௫ சட்டண்களைய்பா்றிச்‌ சென்‌ ல்‌ ச 
= மார்க்கத்தை அமரறோடு நீ வண்ட பட ்‌ 
ழி ஐ.அ... ஆகையால்‌ ஆவண ப 
தூ ற்காக அவண்‌ அணைய ரத்த ததத த ர்‌ 
ஃ வைகளை நீங்கள்‌ மனதில்‌ ஆராய்ந்து பார்த்து, 9! 2 
பிரபக்களே! துரைமார்கனே! கனவான்களே? ஜி 
உங்கள்‌ இர்ப்பைத்‌ இர்க்க ஆலோசனையோ ட கற்கை திலக்‌ 3 
எண்று சொன்னான்‌. ட்‌ 

நியாயாதிபதியாகய நன்மை வெறுப்போன்‌ இவ்வளவு, 

செ ன்னவடனே, அவரைச்‌ சுற்றிலும்‌ தின்று அதம ட்ட 
கயோி. தலமில்லான்‌ , குரோதி, காமி, நெதி ்‌ 


புத்தனன்‌, மணமேடை, விரோதி, போய்யன்‌, 3 
ps சருகு த 


அத்தரங்க ஆலோ சனை செய்துகோள்ளும்படி, 
அட்டு தத்‌ ன்‌ தக 
களைப்பத்‌ ஆலே த்துக்கொ ்‌ 
கைதியை மரணாக்கனைத்‌ இரப்டச்‌ செய்யும்படி 
வார்கள்‌ ஆனூர்கள்‌, இரிமாரில்‌ 

இவன்‌ பதிதன்‌ என்று நான்‌ 
என்றார்‌; அப்புறம்‌ ; 
பயலை பூமிலில்‌ இருந்து அக 
குரோதி, ஆம்‌ ஆம்‌, அவன்‌ 


மாயாபுரி 129. 


முகத்தைப்‌ பார்க்கவே எனக்கு அவ்வளவு வெறுப்புண்டா. 


கிறது என்றார்‌; அதன்பின்‌ காமி, நான்‌ அவனைச்‌ சக்க ': ்‌ 


மாட்டேன்‌ என்றார்‌; பின்பு நெறிகேடன்‌, நானும்‌ சகிக்க 
மாட்டேன்‌, இவனை விட்டுவிடுவது நிறபானுக் வன்‌ ல்க 
யெல்லாம்‌ குற்றப்படுத்தத்‌ துணிவான்‌ என்றார்‌; அப்பால்‌: 
குறும்புத்தனன்‌, இனி ஆலோசனை என்ன, பயலைக்‌ கழுவில்‌ 
ஏற்றுங்கள்‌, சழுவில்‌ ஏற்றுங்கள்‌ என்றார்‌; அதன்பின்‌ மன 
மேட்டிமை, இவன்‌ ஒரு காசும்‌ பெறாத பயல்‌ என்றார்‌; என்‌ 
மனம்‌ இவனுக்கு விரோதமாகக்‌ கொதிக்கிறது என்று விரோதி 
விளம்பினார்‌; இவன்‌ திருட்டுப்பயல்‌ என்று பொய்யன்‌ சொன்‌ 
னார்‌; இவனைக்‌ கழுவில்‌ ஏற்றுவதுகூடப்‌ பற்றாது என்று 
நிஷ்டூரன்‌ சொன்னார்‌; இவனை நமது நடுவில்‌ இராதபடிக்கு 
நிர்மூலம்பண்ணவேண்டியது என்று சோதிப்பகை என்பவர்‌ 
சொன்னார்‌; இந்த உலகம்‌ முழுவதையும்‌ எனக்குத்‌ தந்து 
விட்டபோதிலும்‌ அவனை சங்காத்தம்‌ செய்யமாட்டேன்‌. 
ஆகையால்‌ அவனுக்கு மரணாக்கினைத்‌ தீர்ப்பிடுவோமாக 
என்று தீராப்பகை விளம்பினார்‌. 

ஜுூரிமாருடைய இர்மானத்தின்படியே தீர்ப்பும்‌ பிறந்தது. 
அந்தத்‌ தீர்ப்பாவது: “இவனை இப்பொழுதிருக்கிற இடத்தி 
லிருந்து இவன்‌ புறப்பட்டுவந்த இடத்துக்குக்‌ கொண்டுபோய்‌, 
அவ்விடத்திலே தங்களால்‌ செய்யக்கூடிய குரூரமான மரணாக்‌ 
கனையை அவனுக்குச்‌ செய்யவேண்டியது” என்பது. 


அவர்கள்‌ தங்கள்‌ நியாயப்பிரமாணத்தின்படி அவனை 
வெளியே கொண்டுவந்த பிற்பாடு, முதலாவது, வாரால்‌ 
அடித்தார்கள்‌. அப்புறம்‌ அவனைக்‌ குட்டினார்கள்‌, பின்பு 
கத்திகளால்‌ அவன்‌ சதையில்‌ குத்தினார்கள்‌, அப்பால்‌ அவன்‌. 
மேல்‌ கல்லெறிந்தார்கள்‌, அதன்பின்‌ தங்கள்‌ ஈட்டிகளால்‌ 
அவனைக்‌ குத்தினார்கள்‌. கடைசியாக, கட்டைகளை அடுக்கி 
அதன்மேல்‌ அவனைக்‌ கட்டிவைத்து அக்கினியைக்‌ கொளுத்திச்‌ 
சாம்பலாக்கினார்கள்‌. இவ்வண்ணமாய்‌ உண்‌ை க 
சமாசாரம்‌ முடிந்தது." 

அப்புறம்‌ நான்‌ உண்மையைக்‌ கொலைசெய்த ஜனக்கூட்டத்‌ 
தின்‌ பின்னே ஒரு ரதமும்‌ இரண்டு குதிரைகளும்‌ அவனுக்‌ 
காகக்‌ காத்துக்கொண்டு நிற்கக்‌ கண்டேன்‌. சத்துருக்கள்‌ அவ 
னுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய ஆக்கினை அனைத்தும்‌ முடிந்தவுடனே, 

௩ முந்தின காலங்களில்‌ கிறிஸ்‌, மார்க்கத்‌ 3 பற்றிக்கொண்டதின்‌ 
நிமி த்‌ ன்ன றந்தவர்கள்‌ தின்று மரத்த இப்பொது 
அப்படி இந்த தேசத்தில்‌ நடக்க இடம்‌ இல்லை. என்றாலும்‌, சுவிசேஷத்தி 
நிமித்தம்‌ லர்‌ தகப்பனையும்‌, தாயையும்‌, வீட்டையும்‌, இநேதெரையும்‌ விட்டு  . 
விடவேண்டியதாய்‌ . நேரிடுகிறது. ஏதாவதொருவிதமான , துன்பத்தை i 
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அவன்‌ அதன்மேல்‌ ஏற்‌ .நிக்கொள்ளப்பட்டு, உன்ன நகரத்தின்‌. 
வாசலுக்கு நேர்‌ வழியாக எக்கான சத்துக்கு மகன 
களுக்கு ஊடே கொண்டுபோகப்பட்டான்‌; திறிஸ்தியானோே 
மறுபடியும்‌ சிலகாலம்‌ காவலில்‌ அடைக்கப்பட ந்தான்‌. 

ஒல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அண்டு தடத்துகிற தேவன்‌, 
துஷ்டரின்‌ திஷ்டூரங்களையும்‌ தமது கையின்‌8ழ்‌ அடக்கிக்‌ 
கொண்டு, தமது கிரியையை தடத்திக்கொண்டிருந்தார்‌. 
அந்தக்‌ காலத்தில்‌ கிறிஸ்தியான்‌ தெய்வா ய்‌ எப்ப 
யா தப்பிப்‌ பிழைத்துத்‌ தன்‌ வழியே நடத்து பிரயாணம்‌ 
போனான்‌. 

அவன்‌ தன்‌ வழியே போகப்போக, ஆனந்த பரவசங்‌ 
கொண்டு: 


(Victory) 


: உண்ம என்னும்‌ வீரனே நீ 
வெற்றிகொண்டாய்‌, ஜெயம்பாடி 
அதி5 தம்‌ முழக்குவாய்‌-— அல்லேலூயா. 

2. பிதாமுகம்‌ தரிசித்தாய்‌ 
தூதருடன்‌ கூடிக்கொண்டாள்‌ 
து88 தம்‌ பாடுகிறாய்‌-- அல்லேலூயா. 

3. பாவிகள்‌ தான்‌ பாதாளத்தில்‌ 
புலம்பியே அழுகையில்‌ 
பரிசுத்தர்‌ பாடுகிறார்‌ - அல்லேலூயா .. 

4. உன்னைக்‌ சொன்றுபோட்டாலுமே 
இன்னும்‌ உயிர்‌ உனக்குண்டே 
ததிகதம்‌ முழக்குவாய்‌-- அல்லேலூயா த! 

என்று பாடிக்கொண்டே போனான்‌. 


hy 
இப்பொழுது நான்‌ என்‌ சொப்பனத்திலே, op பட்டட 
இடத்‌ அல்ல, இடநம்பிக்கை! என்னும்‌ ஒரு தோழனோடு 
பயணம்பண்ணுகிறதைக்‌ கண்டேன்‌. மாயச்சத்தையின்‌ குடி 
களில்‌ ஒருவனாகிய இவன்‌, இறிஸ்‌தியானும்‌, உண்மையும்‌ 
மாயாபுரியில்‌ மானபங்கப்பட்டபோது போணை ராக்கு ர்‌ 
காட்டின சகிப்பையும்‌ கவனித்துக்‌ கிறிஸ்தியானுடன்‌ சேர்த்‌, 
பயணம்‌ செய்யும்படி தீர்மானித்து உடன்படிக்கையளானக்‌ | 
கொண்டவனாய்‌ இருத்தான்‌. இவ்விதமாக ஒருவன்‌ சத்தி. 
யத்திற்குச்‌ சாட்சியாக மரித்தான்‌? ்‌ இறிஸ்இியர 
ப ம்‌ என்பது. இறிஸ்தவர்கள்‌ பூரண 
குல்பால, இறின்து மார்க்கத்தின்‌ வழிகளில்‌ நடத்து 
வர்களைக்‌ குறிக்கிறது. ஞ்‌ 
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னுக்குத்‌ ல்‌ படட. பிரயாணம்‌ செய்யும்படிக்கு 
அவனுடைய சாம்பலில்‌ ருந்து எழுந்தருளி கிறான்‌. 
தன்னையல்லாமல்‌ இன்னும்‌ அனந்தப்‌ பேர்‌ மக்க ஸ்‌ 
இருந்து அவர்களுக்குப்‌ பின்னாலே வரும்படி ஆசையாய்‌ இருக்‌ 
கிறதாகவும்‌ திடநம்பிக்கை கிறிஸ்தியானுடன்‌ சொன்னான்‌. 


21. உபாயியைச்‌ சந்தித்தல்‌ 


இப்படி அவர்கள்‌ இருவரும்‌ பேசிக்கொண்டு மாயாபுரியின்‌ 
கோட்டை வாசலைக்‌ கடக்கவே, தங்களுக்கு முன்னே நடந்து 
போன ஒருவனைக்‌ கண்டு அவனுடன்‌ கூடினார்கள்‌; அவனுக்கு 
உபாயி! என்று பேர்‌. இவர்கள்‌ அவனை நோக்கி: நீர்‌ எந்த 
ஊர்‌ ஐயா? இவ்வழியாக எவ்வளவு தூரம்‌ போகிறீர்கள்‌? 
என்று கேட்டார்கள்‌. அதற்கு அவன்‌: நான்‌ நயவசனபுரியில்‌ 
இருந்து புறப்பட்டு வருகிறேன்‌, உச்சிதப்பட்டணம்‌ சேர 
நடந்துபோகிறேன்‌ என்றான்‌; ஆனால்‌ தன்‌ பேரையோ அவன்‌ : 
சொல்லவில்லை. ட 

நயவசனபுரியில்‌ இருந்தா புறப்பட்டீர்‌? அவ்வூராருக்குள்‌ 
எவனாவது யோக்கியன்‌ உண்டா?” என்று கிறிஸ்தியான்‌ கேட்‌ 
டான. 

உபா. ஆம்‌, நயவசனபுரியில்‌ நல்லவர்கள்‌ இல்லாவிட்டால்‌ 
பின்‌ எங்கேதான்‌ இருப்பார்கள்‌? 

ஒறி. ஐயா! நான்‌ உம்மை என்ன பேரால்‌ அழைக்க 
வேண்டும்‌? தயவுசெய்து சொல்லும்‌. ்‌ 

உபா. நான்‌ உங்களை அறியமாட்டேன்‌, நீங்கள்‌ என்னை 
அறியவும்மாட்டீர்கள்‌. நீங்கள்‌ இந்த வழியே போகிறது 
மெய்யானால்‌ உங்களுடன்கூட வழி நடப்பது எனக்குச்‌ சந்‌ 
தோஷந்தான்‌; மற்றப்படி நான்‌ தனிமையாகத்தான்‌ போக 
வேண்டும்‌. 

ஒறி. உம்முடைய நயவசனபுரியைக்‌ குறித்து நான்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டிருக்கிறேன்‌; அது மகா ஐசுவரியமுள்ள ஒரு பட்டணம்‌ 
என்று கேள்விப்பட்டதாக எனக்கு ஞாபகம்‌ உண்டு. 

உபா. ற்கும்‌ சந்தேகமா? அது வாழ்வுள்ள ஒரு. 
படனம்‌ என்பதத சந்தேகம்‌ இல்லை. அவ்விடத்து மகா 
ராஜரான பலர்‌ எனக்குப்‌ பந்துக்கள்‌ தான்‌... 

4 . இது லோக வாழ்வுக்கடுத்த விஷயங்களில்‌ அனுகூலமாயிருக்கு 
அதை 88 ன்‌. கொண்டு, அதற்‌ விரோதத்‌ ன்றனர்‌ 
சம்பவிக்கும்போது பக்தியை முற்றிலும்‌ விட்டுவிறுறெவர்களைக்‌ குற்‌ றது. 
இவனுடைய பந்துக்கவின்‌ பேர்‌ மாயக்காரரின்‌ குணங்களைக்‌ காட்டு றது! ர. 
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132 மோட்சப்‌ பிரமாணம்‌ 
தறி. நான்‌ துணிந்து கேட்பதையிட்டு நீள்‌ ல ்‌ 
வேண்டாம்‌? அல்விடத்தினுன்ன உனது இடைத்‌ 


த்‌ தத்‌ காத திரம்‌ 5 
தாய ரூர்‌ தருக்கறோரே . அவர்‌ சாண தந்திர மன்னர்‌ ஆ 





மூதலாவது ஒற்வோறி, 
குடும்பத்‌ தலைவராகிய அரு 
உயர்குகத்தோ ரூம்‌, இனியன்‌ 


வர்களும்‌ என்‌ பந்துக்கள்‌ தான்‌. எங்கள்‌. 
ர்‌ அல்லை அவர்‌ என்‌ யிதா 


பிரபுவாக்கும்‌.. எனது பாட்டனாரோ 2: 
்‌ op அவர்‌ ஒரு தசையாய்‌ நோக்கி மறு க 
| தண்டுவலிக்கிற சமர்த்தர்‌; நாணும்‌ அந்தப்படி தண்டு ர்‌ 
தே கன்டு பொருளைச்‌ சம்பாதித்துக்கொண்டேன்‌. 


நி. நீர்‌ ஒண்டிக்காரரா? கலியாணம்‌ செய்தவரா? i 
உபா... சலியாணக்காரன்தான்‌. என்‌ மனைவி மகா பத. 2 
விரதா பத்தினி; த பத்தின்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்த ப 
ஆர்கான்‌ அப்பா அர்‌ அஜன்‌ ன்‌ மகன்‌ சொல்லட்டுமா? 
போலியம்மான்‌ பெற்ற செல்வ புத்திசியாக்கும்‌; அல்‌ 
அவள்‌ உயர்ந்த குடும்பத்தைச்‌ சோந்தவள்‌ தான்‌; பெரிய 
வீட்டூக்காசி மகன்‌ ஆனபடியால்‌ அரசனானாலும்‌ சரி, 
ய ஞ்‌ சசி எல்லாருக்கும்‌ இணக்கமானபடி நடந்‌ 
கானகன்‌ சகட புத்திபுடையவளாய்‌ இருக்கிறான்‌. 
சரக்கும்‌ மார்க்க விஷயங்களில்‌ நுட்பமாய்‌ நடந்துகெ 
பிரயாசப்படு9 றவர்‌ களுக்கும்‌ அவ்வள ஓத்து அட்‌ 
மெய்தாண்‌; ஆனல்‌ என்ன? இரண்டு ௮ 2 
தான்‌ அந்தப்‌ பேதம்‌ இருக்கிறது. 
(1) தாங்கள்‌ காற்றுக்கும்‌ அலைக்கும்‌ எதிர்த்துப்‌ 
இல்லை. (2) ஆனால்‌ மார்க்சமானது வெள்ளிச்‌ சப்பா, 
போட்டுக்கொண்டு தெருவீதி எதுகிறபோது தாக்‌ 
வைராக்‌கயமுடையவர்கள்‌ ஆகுஜோம்‌; இச்சமயத்தில்‌ 
பிரகாசம்‌ பளிச்சென்று பிரகாசிக்கஷம்‌ 
பகித்துப்‌ புகழவும்‌ தேகிட்டால்‌ 
மகிழ்ச்சி உண்டா&தது. 




















ail 


யத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ 


அடப்‌ 
உபாயியைச்‌ சந்தித்தல்‌ 158) 


தான்‌ என்‌ மனதில்‌ படுகிறது; இவன்‌. அவனேயானால்‌ அன்‌ 
விடத்து துஷ்டர்‌ எல்லாரிலும்‌ பரமதுஷ்டன்‌ நமக்குத்‌ தோழன்‌ 
ஆனான்‌ என்று அறிந்துகொள்ளவேண்டியது என்றான்‌. . 
அதற்குத்‌ திடநம்பிசகை: அவன்‌ பேரைத்தான்‌ சேளுமேன்‌, 
பேரைச்‌ சொல்லவும்‌ அவனுக்கு வெட்கம்‌ இருக்குமா? அப்படி 
வெட்கப்படமாட்டான்‌ என்று எனக்குத்‌ தோன்றுகிறது 
என்றான்‌. அப்புறம்‌ கிறிஸ்தியான்‌ மறுபடியும்‌ மெதுவாய்‌ 
அவணை்டை சேர்ந்து, ஐயா, நீர்‌ பேசுகிறதைப்‌ பார்த்தால்‌ 
உம்மிடத்திலுள்ள அறிவு உலகம்‌ முழுவதிலும்‌ உள்ளவர்‌ .. 
களிடத்திலும்‌ இல்லைபோலக்‌ காணப்படுகிறது; ஆனால்‌ நான்‌ 
வரம்புதப்பிப்‌ பேசுகிறதாக நீர்‌ எண்ணவேண்டியதில்லை?' 
உம்மைப்பற்றி எனக்கு இனம்‌ தெரியும்போல இருக்கிறது? 
உம்முடைய நாமதேயம்‌ நயவசனபுரியின்‌ உபாயி அல்லவா? 

உபா. -கா-கா! அது என்னுடைய பேர்‌ அல்ல, ஆனால்‌. 
என்மேல்‌ சமவமக பணத்த அதச்‌ இந்த வக்கணைப்பேரால்‌!. 
என்னைக்‌ கூப்பிடுகிறதுண்டு. நல்லோர்‌ . அநேகர்‌, நிந்தை 
யான பல பேர்களை மகிமையாக எண்ணி இதற்குமுன்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்டதுபோல, நானும்‌ இதை மதிமையாக ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளவேண்டியதாய்த்தான்‌ இருக்கிறது. 

கறி. னால்‌ இதற்‌ ன்‌ பலரும்‌ இந்தப்பேரால்‌ உம்மை. 
of ச்‌. இடம்பண்ணிக்கொண்ட இல்லையோ? 

உபா. இல்லவே இல்லை; இந்தப்பேரால்‌ என்னை அவர்கள்‌ 
அழைக்கும்படி இடம்பண்ணிக்கொண்ட கெட்டகாலம்‌ எது 
வென்றால்‌, காலத்துக்கும்‌ சமயத்துக்கும்‌ தச்கதாக நான்‌ என்‌ 
சொந்தப்‌ புத்தியின்படி நடந்து, நல்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ அடைகிற 
துண்டு. அந்த முறையாக நல்ல வாழ்வும்‌, பாக்கியமும்‌ 
எனக்குப்‌ பெருநிற்று; சிலர்‌ என்‌ அதிர்ஷ்டத்தைப்‌ பார்த்து 
மனம்‌ பொருமல்‌ இப்படி வக்சணைப்பேர்‌ சொல்லுகிறதுண்டு; 
ஆனாலும்‌ இப்படிப்பட்ட காரணத்தைத்‌ தொட்டு ஒரு க 
தர்த்தி உண்டாகுமானால்‌ அதை நான்‌ ஆசீர்வாதம்‌ என்றே 
எண்ணிக்கொள்ளவேண்டியது; அதனாலே பொறாமைக்காரர்‌' 
என்மேல்‌ அவகீர்த்தியைக்‌ குவிக்கவேண்டி யதில்லை. 


்‌ சய 
1 மாயக்காரர்‌ இரண்டகம்‌ செய்கிறவர்களாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌... இணங்கி! 1 


்‌ ரிக்‌ ர்கள்‌. பொருளாசைக்காரன்‌, தான்‌ 
தங்களை வஞ்சிக்கிறார்கள்‌ 4 ர 
நடக்‌ றனேயன்றி வேறல்ல என்று சொல்லிக்கொள்ளுகிறான்‌. 
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சரி, இந்தப்‌ பேர்‌ உமக்கே தகுமானதாய்‌ இருக்கிறது என்று 
எனக்கு நன்றாய்த்‌ தோன்றுறெது. 

உபா. உம்முடைய மனதில்‌ அப்படி அபிப்பிராயப்பட்டால்‌ 
அதற்கு நான்‌ என்ன செய்யக்கூடும்‌? ஆனால்‌ என்னை உங்கள்‌ 
கூட்டாளியாகச்‌ சேர்த்துக்கொள்ளப்‌ பிரியம்‌ இருக்குமானால்‌ 
ன சா நல்ல தோழன்‌ என்று அறிந்துகொள்வீர்கள்‌ என்பது 

மய்‌. 

கறி. நீர்‌ எங்களோடுகூட வருகிறது மெய்யானால்‌, காற்‌ 
றுக்கும்‌ அலைக்கும்‌ எதிர்த்துப்போகவேண்டியது, அப்படி 
எதிர்ப்பதோ உமது மனதுக்கு விரோதமாய்‌ இருக்றொற்போல 
தோன்றுகிறதே; மார்க்கமானது வெள்ளிப்‌ பாதரட்சை 
போட்டு வீதிவழி வரும்பொழுது மாத்திரம்‌ அல்ல, அது 
கந்தை கட்டின தாய்க்‌ கடை த்தெருவில்‌ வரும்போதும்‌ அதைச்‌ 
சார்ந்திருக்கவேண்டியது. தெருக்களில்‌ புகழ்ச்சி பெறும்‌ 
பொழுது மாத்திரம்‌ அல்ல, இரும்பு விலங்குகளோடு போகும்‌ 
போதும்‌ அதைச்‌ சார்ந்திருக்க வேண்டியதாயிற்றே. 

உபா. நீங்கள்‌ என்‌ மனதைக்‌ கட்டாயப்படுத்தி என்‌ விசு 
வாசத்துக்கு ஆண்டவன்மாராய்‌ இருக்கக்கூடாதே; என்னை 
என்‌ இஷ்டத்துக்கு விட்டுவிடுங்களேன்‌; நான்‌ கூடவே 
வருகிறேன்‌. 

இறி. அதெப்படி ஆகும்‌? நான்‌ முன்‌ சொல்லியபடி நீரும்‌ 
செய்யாவிட்டால்‌ ஒரு அடி எடுத்து வைக்கல்‌ ஆகாது. 

இப்படிச்‌ சொன்னவுடனே உபாயி சொல்லுகிறான்‌: நீங்கள்‌ 
என்ன சொன்னாலும்‌ சொல்லுங்கள்‌; என்னுடைய அபிப்‌ 
பிராயங்களில்‌ யாதொரு குற்றமும்‌ இல்லை, மேலும்‌ அதனால்‌ 
அதிக லாபமும்‌ இருக்கிறது; ஆகையால்‌ என்‌ பழைய எண்‌ 
ணங்களை நான்‌ விடவேமா ட்டேன்‌. உங்களுடன்கூட வருகிற 
தற்கு வகை இல்லையானால்‌, உங்களைச்‌ சந்திக்குமுன்‌ நடந்து 
வந்ததுபோலத்‌ தனித்து நடந்துபோவேன்‌; என்‌ நோக்கத்‌ 
துக்கு இசைந்தவன்‌ எவனாவது பின்னாலே வந்து சேர்ந்தால்‌ 
அப்புறம்‌ நாங்கள்‌ சல்லாபமாய்ப்‌ பேசி உல்லாசமாய்‌ நடந்து 
வருவோம்‌; நீங்கள்‌ போங்கள்‌ என்று சொன்னான்‌. 


22. உபாயியின்‌ தோழர்‌ சந்திப்பு 


ப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டது என்னவென்‌ 
ஞ்‌, றின்‌ இற்று இட்றபப9க்கையுக்‌ உபாயியை விட்டுப்‌ 
பிரிந்து, முன்னெட்டி நடந்துபோனார்கள்‌. சற்றுதூர போன 
வுடன்‌, இருவரில்‌ ஒருவன்‌ பின்னெட்டிப்‌ பார்த்தான்‌; பார்க்‌ 
தவே உபாயியோடு வேறு மூன்று பேர்‌ கூடிவருவதைக்‌ கண்‌ 
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டான்‌. அவர்கள்‌ கிட்ட வந்தவுடனே உபாயி அவர்களுக்குக்‌ 
தலைகுனிந்து வந்தனம்‌ செய்தான்‌, வாமனம்‌ அணு அ 
மரியாதை செய்தார்கள்‌. அம்மூவரில்‌ ஒருவனுக்கு உலகப்பற்று£ 
என்றும்‌, மற்றவனுக்குப்‌ பணவாஞ்சை என்றும்‌, வேறொரு 
வனுக்குப்‌ பிசினாறி என்றும்‌ பேர்‌. இவர்கள்‌ மூவரும்‌ உபாயியி 
னுடைய பள்ளித்தோழர்தான்‌. இவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ இச்‌ 
சித்தல்‌ என்று பேர்‌ வழங்கப்பட்ட வடநாடு வியாபாரப்‌ 
பட்டணங்களில்‌ ஒன்றாகிய ஆதாயவாரிபுரி என்னும்‌ ஊரில்‌ 
இருந்த சர்வகலாசாலைத்‌ தலைவராகிய பணம்பிடூங்‌க என்னும்‌ 
வித்வசிரோமணியின்‌ பாதத்தில்‌ படித்‌ தவர்களாய்‌ இருந்தார்‌ 
கள்‌. இந்த உபாத்தியாயர்‌ பலவந்தமாயாவது, தந்திர 
உபாயமாவது, இதம்பேசியாவது, பொய்‌ பேசியாவது, தேவ 
பக்தியின்‌ வேஷம்‌ போட்டாவது, மாயம்‌ போட்டாவது தமது 
மாணாக்கர்‌ பணம்‌ பிடுங்கிப்‌ பெரிய குடித்தனக்காரராகிவிட 
நன்றாய்ப்‌ படிப்பித்து வந்தார்‌. அவருடைய கல்விச்சாலையில்‌ 
படித்த மாணாக்கர்‌ அனைவரிலும்‌ இந்த நாலுபேரும்‌ கல்வியில்‌ 
தேறின ஆசாமிகள்‌ ஆகிவிட்டதால்‌, அப்புறம்‌ அவரவரே 
இப்படிப்பட்ட ஒவ்வொரு பள்ளிக்கூடத்தைச்‌ சுதாவில்‌ ஏற்‌ 
படுத்தி நடத்திவந்தார்கள்‌. 

அவர்களுடைய பூர்வோத்தரம்‌ இப்படியிருக்க, நான்‌ முன்‌ 
சொல்லியபடி. அவர்கள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ சந்தித்து, மாற்றி 
மாற்றி வந்தனங்கள்‌ பண்ணிக்கொண்ட பின்பு பணவாஞ்சை 
என்பவன்‌, அதோ நமக்கு முன்னே போகிறார்களே அவர்கள்‌ 
யார்‌? என்று உபாயியைக்‌ கேட்டான்‌. ஏனெனில்‌, கிறிஸ்தி 
யானும்‌ திடநம்பிக்கையும்‌ அவர்கள்‌ கண்ணெட்டும்‌ தூரத்துக்‌ 
குள்தான்‌ போனார்கள்‌. 

உபா. அவர்கள்‌ யாரோ தூரதேசத்தார்‌; அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
மனப்போக்கின்படியே பிரயாணம்‌ செய்கிறார்களாக்கும்‌. 


பண. ஐயோ! ஏன்‌ நின்றார்கள்‌ இல்லை; எல்லாருங்கூடி 
ஒரே கும்பலாகப்‌ போகலாமே? அவர்களும்‌ நாங்களும்‌, ஐயா, 
ஒருவேளை நீரும்கூட மோட்சப்‌ பிரயாணம்தானே போகி 
றோம்‌? 

உபா. ஆம்‌, நாம்‌ எல்லாரும்‌ அந்தப்பயணத்தில்‌ தான்‌ இருக்‌ 
கிறோம்‌; ஆனால்‌ அதோ முந்திப்‌ போகிறார்களே அவர்கள்‌ 
வெகு கண்டிப்புக்காரர்‌; தங்கள்‌ மனதில்‌ அபிப்பிராயங்களின்‌ 
மேல்‌ பிரியங்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌; ஒரு மனிதன்‌ எவ்வளவு 
பக்தியுடையவனாய்‌ இருக்கட்டுமே, அவன்‌, அவர்கள்‌ 


தோழரும்‌, கிறிஸ்துவைப்‌ பின்பற்றுகிறவர்களைப்‌ 


3 உலகப்பற்றும்‌ அவன்‌ க்கிறவர்களைக்‌ 
்‌ ச்‌ 


போல காணப்பட்டுத்‌ தங்கள்‌ மனதை உலகத்துக்குச்‌ சாய்‌ 
குறிக்கிறது. 
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கருத்துக்கு. இசைந்து நடலாவிட்டால்‌ அவனை. 
அசட்டைபலைித்‌ தங்கனேோடுகூட்‌ வறக்கூடாது 
துரத்இவி! இருர்கள்‌.. 


பிறி... அதுமூகா கெட்டகுணம்‌; சில மாண யக்தறைம்‌.. 


பற்றி நாய்‌ வா சிதுஇிருக்ி ம்‌, அப்யரயியட்டனா ப்‌ 
அதனபக்‌இயானது தங்களைத்‌ தவிர அறிறு்களு௮ மற்றவர்களுக்கு 
சிப்பே இல்லை என்று துணிந்து சொல்னுன்யமு த. ர்‌ 


௧ 
விடுகிறது... ஆல்‌. உமக்கும்‌ அவர்களுக்கும்‌ 3 
விஷயங்கள்‌ காண என்ன? எந்தக்‌ இடச்‌ பல்ல --அசார்ண்ு 
வருக்கொருவர்‌ பே கப்பட்டிருககி தர்சன்‌ என்று கொன்னு 


உம்மை மணருடுகிறேன்‌.. 







உபா... அவர்கள்‌ தங்கள்‌ த்தர ப ட 


மழை ஆனானும்‌ சரி, வெயில்‌ ஆனனுல்‌ சரி, வாடை 

சரி, கோடை ஆனலும்‌ சரி. பீரயாணத்கை 
ந்த ட அவளப்‌ 1 அ ஹே கா. ௮௮ நின்று கடலின்‌ அலை 
பார்த்துப்‌ பறப்படலாம்‌ என்‌ றேன்‌; அவர்க 2. 
யத்தை ஈப்ட$சு கொண்டு திெபிரவேசணாயன்‌ - 
முடிக்கப்‌ யார்க்இருர்கள்‌: நானோ ஜீவ ரநாசலாவது. பொருள்‌ 


நஷ்டமாவ த சங்பாவிர ரா தப சகவத்தையும்‌ ஆற அ. 
நடத்தப்‌. ஸீ -வாசம்படுகி3றன்‌. எல்வாரும்‌ அவர்கள்‌ ப 


துக்கு விரோ தணாய்ச்‌ செொன்னயோதிலும்‌ அவர்கள்‌ 
கருத்தே சறந்ததென்று சொல்வார்‌ களையன் தி. ஊாறுஇது. 
. இல்லை. நாணே என்‌ மட்டுக்குக்‌ காலத்துசகேத்துதாகவை 
பொருள்‌ நடம்‌ ஆகாமலும்‌ எல்வா விஷயங்களிலும்‌ கேண 
பக்தியைப்‌ ப்டித்துககெ- - ண்டிருக்கறேண்ட அவாகள்‌ சுது 
கட்டி சுன வீஃப்படுத்துகிற சமயத்திலும்‌ யக்திமை டைக்‌ 
கூடாது என்‌இூரூர்கள்‌. நானே அர்கம்‌ வரத்தினை 
புத்தியைத்‌ தள்ளிப்போட்டு, அது குன்‌: = 
களைத்‌ தொடுத்துக்கொ டக சூரிவபயிரகாச 3 


















3 
அ 
~ 
டி 
1இ 
4 


வேன்‌ என்று சொல்லுகிறேன்‌ என்ர. 


உலகப்மாற்று.. அதைக்‌ கேட்டவுடனே உகைல 
பவன்‌ சொல .துகிருன்‌: ஆம்‌. ஆம்‌... அது சரி 
சிநேகி தரா சாரல்‌ என்பவரே! உழு 
பண்ணிக்கொள்ளச்‌ அக்திதைதம்‌ ட 
மில்லாமல்‌ அதைக்‌ கைசோர விட்டு 
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இருந்து, வெயில்‌ காலத்தில்‌ லரபமடையும்படியாசச்‌ சந்தே 
ஷத்தோடு பூவுச்குப்‌ பூ பறந்து இரிதின்றன. தேவன்‌ சில 
காலத்தில்‌ மழை பெய்பவும்‌, சில காலத்தில்‌ வெயில்‌ எரிக்கவும்‌ 
செய்கிறார்‌. அவர்கள்‌ மழை காலத்தில்‌ பயணம்போகவேண்டும்‌ 
என்று சா திக்றெ மதிசேடராய்‌ இருந்தால்‌ இருக்கட்டும்‌; நாம்‌ 
வெயில்‌ காலத்தில்‌ சுகமாய்‌ நடந்து போசலாம்‌. என்‌ மட்டுக்குச்‌ 
சொன்னால்‌ தேவன்‌ நமக்கு அருளும்‌ ஆசீர்வாதங்களைப்‌ பேணிக்‌ 
கொடுக்கிற மாதிரியான தேவபக்தி எதுவோ அப்படிப்பட்ட 
பக்தியின்‌ மேலேதான்‌ எனக்குப்‌ பிரியம்‌ இருக்கிறது. ந்த 
ஜீவியத்திற்கு அடுத்த நல்ல வாழ்வுசளைத்‌ தேவ சன தந்திருக்‌ 
மையில்‌, அவர்‌ நிமித்தம்‌ நாம்‌ அவைகளைப்‌ பேணிக்கொள்ளல்‌ 
ஆகாது என்று. தன்‌ சுயயே ரசனையின்படி எவனாவது தீர்‌ 
மானிக்கக்கூடுமா? ஆபிரகாமும்‌, சாலொமோனும்‌ பத்து 
யோடு பக்தியாய்ப்‌ பணக்காரராயும்‌ இருந்தார்கள்‌. மேலும்‌ 
யோபு என்பவர்‌, நல்ல மனிதன்‌ பொன்னைத்‌ தூளைப்போல்‌ 
சேர்த்துவைப்பான்‌ என்றும்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. அதோ முந்தி 
நடக்கிறார்களே அவர்கள்‌ நீர்‌ சொன்ன குணம்‌ உடையவர்‌ 
களானால்‌ யோபு சொல்லுகிற மனிதன்‌ அவர்களைப்போல்‌ 
இருக்கக்கூடாதே. 


பிரினாறி. எனக்குத்‌ தோன்றுகிறபடி நாம்‌ எல்லாரும்‌ 
இந்தக்‌ காரியத்தில்‌ ஏ கமனமுடையவர்களரய்‌ இருக்கிறதினால்‌, 
அதைப்பற்றிப்‌ பேச்சை வளர்ப்பது அவசியம்‌ இல்லை. 


பணவாஞ்சை. அந்தப்‌ பேச்சை நிறுத்தவேண்டும்‌ என்பது 
சரிதான்‌; ஏனெனில்‌, நாம்‌ நம்முடைய அபிப்பிராயத்தை 
வேதத்துக்கும்‌ புத்திக்கும்‌ இசைவாகத்‌ தீர்மானித்திருப்பது 
போல்‌, எவனொருவன்‌ தன்‌ அபிப்பிராயத்தை ஸ்தாபியாமல்‌ 
இருப்பானே. அவன்‌ தனக்குள்ள சுயாதீனத்தை அறியாமலும்‌ 
தன்‌ வாழ்வைத்‌ தேடாமலும்‌ இருப்பான்‌. 

உபா. நாம்‌ எல்லாரும்‌ ஏகமாய்ப்‌ பரலோக பிரயாணம்‌ 
போகிறவர்களாய்‌ இருக்கிறோமே; நாம்‌ ஆகாமியத்திற்கு 
விலடுக்கொள்ளும்படியா க நான்‌ ஒரு பொதுக்‌ கருத்தை உங்க 
ளுக்குஎடுத்‌ துச்சொல்லும்படி நீங்கள்‌ உத்‌தரவுகொடுக்கவேண்‌ 
டியது ஒரு குரு அல்லது ஒரு வியாபாரி அல்லது வேறு எவனாவது 
இருக்கிறான்‌ என்று வைத்துக்கொள்ளுவோம்‌; அவனு 
முன்பாக, இந்த ஜீவனுக்குரிய மேலான பாக்கியங்கள்‌ _ 
வைக்கப்பட்டிருக்கின்றன. அந்தப்‌ பாக்கியங்களை அவன்‌ 
தேவபக்திக்குரிய சில காரியங்களில்‌ வேடம்போட்டால்‌ அன்றி 
மற்றப்படி அடைந்துகொள்ள ஏதுவே இல்லை என்றும்‌ 
வைத்துக்கொள்ளுவோம்‌; இப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ அவன்‌. 
தேவபக்தியின்‌ வேடம்‌ தரித்து அவைகளைச்‌ சம்பாதித்துக்‌. 
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கொண்டு அத்தோடு நல்லவனாயும்‌ ப்ப ம்‌ 
ப்பத்‌ நல்லவனாயும்‌ இருப்பது தோஷம்‌ 

பணவாஞ்சை. ஓகோ! உமது கேள்வியின்‌ ஆழம்‌ எனக்கு 
விளங்குகிறது; இந்தக்‌ கனவான்களுடைய சம்மதிப்படி நான்‌ 
அதற்குத்‌ தகுமான உத்தரவைச்‌ சமைத்துச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
கேளும்‌. முதலாவது: ஒரு குருவின்‌ சம்பந்தமாய்‌ நீர்‌ 
சொல்லுகறதைப்பற்றிப்‌ பேசுவோம்‌; ஒரு குரு இருக்கிறார்‌ 
என்று வைத்துக்கொள்ளும்‌, அவருக்கு குரு யோக்கியதை 
எல்லாம்‌ இருந்தும்‌, அற்ப வரும்படியுள்ள ஒரு சபையே 
தகிடைத்திருக்கிறது. அவர்‌ அதிக வருமானமும்‌, செல்வாக்கும்‌, 
அந்தஸ்தும்‌ தருறதற்கு ஏதுவான ஒரு கோவிலையும்‌, சபை 
யையும்‌ நாடுகிறபோது, அதுவும்‌ தேவ 7 தனமாய்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொள்ளுறொற்போல்‌ இருக்கிறது என்று வைத்துக்கொள்ளு 
வோம்‌; அச்சமயத்தில்‌ அவர்‌ அதிக ஆராய்ச்சி செய்றெதும்‌, 
அந்தக்‌ காலத்து ஜனங்களின்‌ குணாதணத்துக்கு ஏற்றபடி 
அடிக்கடி பிரசங்கிக்கிறதும்‌, வைராக்கியமாய்‌ விளங்குகிற 
தும்‌, சபையாரின்‌ கருத்துக்கு இசைவாகத்‌ தமது சொந்தத்‌ 
தீர்மானங்களில்‌ சிலதை மாற்றிக்கொள்ளுதிறதுமாய்‌ இருக்‌ 
கிறார்‌ என்று வைத்துக்கொள்ளுவோம்‌; இப்படிப்பட்ட ஒரு 
அழைப்பு தனக்கு இருக்குமானால்‌, அந்தக்‌ குரு இந்தப்படி 
செய்கிற இனாலே அல்லது இதற்கு மிஞ்சி செய்தபோதிலும்‌ 
தப்பிதம்‌ என்று சொல்லக்கூடுமா? என்‌ மனதுக்குத்‌ தோன்று 
இறபடி அவர்‌ இவையெல்லாவற்றோடுங்கூட நல்லவராய்‌ 
இருக்கலாமே. 

எப்படியெனில்‌: 

1. அதிக வரும்படியுள்ள கோவில்‌ உத்தியோகம்‌ தேவா 
தனமாய்‌ அவருக்குக்‌ கிடைக்கிறதானபடியால்‌ அதை அவா்‌ 
நாடுவது நியாயம்தான்‌; அது நியாயம்‌ அல்ல என்று 
ஒருவரும்‌ சொல்லக்கூடாது. மனச்சாட்சியில்‌ மாத்திரம்‌ 
அவருக்கு மயக்கம்‌ இல்லையானால்‌ சும்மா பெற்றுக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


2. ஈவில்‌ 
உத்தியோகத்தின்‌ மேலுள்ள ஆசையானது அதிக ஆராய்ச்சிக்‌ 
ம, ௮ ்‌ 
அல ஏவி எழுப்பி முன்னிலும்‌ தேறினவராக்குகிறது; இவை 


3. அந்தக்‌ குரு ஜனங்களின்‌ ) தக்க 
தாக வ த போக்கை மாற்றிக்கொள்ளுகிற விஷயத்தைப்‌ 


பற்றிச்‌ சொன்னா 
தன்னை வெறுக்கிற குணமுடையவ 
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வர்களைத்‌ தனது பண்ணிக்கொள்ளும்‌ நேசகுணமுடையவர்‌ 
என்றும்‌; 3ஆவது, குருமுறைக்கேற்ற அதியோக்கிய குண 
சாலி என்றும்‌ தானே நன்றாய்‌ விளங்குகிறார்‌. 

கீ. ஆகையினாலே என்‌ தீர்மானம்‌ என்னவென்றால்‌, ஒரு 
கரு அஇிக வரும்படிக்காக, சொற்ப வரும்படியுள்ள சபையை 
விட்டுவிடுகிறது பொருளாசையினால்‌ என்று தீர்ப்புச்‌ சொல்லு 
வது நியாயமாய்‌ இராமல்‌, தனக்குக்‌ கிடைத்த நற்காலத்‌ 
துக்குத்‌ தக்கதாகத்‌ தன்‌ உத்தியோகத்துக்கு அடுத்தவை 
களைத்‌ தேர்ச்சியாக்கி, சுறுசுறுப்போடு தன்‌ அழைப்பில்‌: 
முயற்சி செய்கிறவர்‌ என்றே சொல்லவேண்டியது. 

இப்போது நீர்‌ வியாபாரிகளையும்‌ மற்றவர்களையும்‌ குறித்துச்‌ 
சொன்ன இரண்டாம்‌ பாகத்தைக்‌ குறித்து நான்‌ சொல்லு 
இறதைக்‌ கேளும்‌: ஒரு மனிதன்‌ தாழ்ந்த உத்தியோகத்தில்‌ 
இருக்கிறான்‌ என்று வைத்துக்கொள்ளுவோம்‌; அவன்‌ பக்தி 
யுள்ளவனாகிறதினாலே தன்‌ வாழ்வை வர்த்திக்கப்பண்ணக்‌ 
கூடும்‌; ஒருவேளை ஒரு பணக்காரியை விவாகம்பண்ணிக்‌ 
கொள்ளலாம்‌ அல்லது பணக்காரரான அதிக பேரைத்‌ தன்‌ 
கடைக்கு வாடிக்கைக்காரராகப்‌ பிடித்துக்கொள்ளலாம்‌; 
இப்படிச்‌ செய்கிறது தோஷம்‌ அல்ல என்றே என்‌ மனதுக்குத்‌ 
தோன்றுகிறது; அதெப்படி என்று கேட்பீரா? 

1. ஒரு மனிதன்‌ எந்த உபாயங்களினால்‌ ஆனாலும்‌ சரி, 
அவன்‌ பக்தியுள்ளவனாறெது சற்குணம்தான்‌. 

2. புணக்காரியைக்‌ கலியாணஞ்செய்வதும்‌, பெரியோரை 
வாடிக்கை பிடிப்பதும்‌ அநியாயமா? 

3. அதுவுமன்றி தேவபக்தியுள்ளவன்‌ ஆதிறதினாலே, இவ்‌ 
வளவு லாபத்தையும்‌ சம்பாதித்துக்கொள்ளுகிற ஒரு மனிதன்‌ 
தானே நல்லவன்‌ ஆறெதினால்‌ நல்லவர்களிடத்தில்‌ உள்ள 
நல்லவைகளையே தனக்கு அகப்படுத்‌திக்கொள்ளுரிறான்‌ அவ 
னுக்கு நல்ல மனைவி அகப்பட்டிருக்கிறாள்‌, நல்ல வாடிக்கைக்‌ 
காரர்‌ அகப்பட்டிருக்கிறார்கள்‌, நல்ல லாபம்‌ இடைத்திருக்‌ 
இறது, இவையெல்லாம்‌ அவன்‌ பக்தியுள்ளவன்‌ ஆகிறதினாலே 
தான்‌ அகப்பட்டன; அந்தப்‌ பக்தியும்‌ நலமானதுதானே, 
ஆதலால்‌ இத்த நன்மைகளை அடையும்படி ஒருவன்‌ 
பக்தியுள்ளவனாறெது நல 
மாகவே இருக்கிறது. 

உபாயி என்பவர்‌ ஸ்தாபித்த சருத்துக்கு, பணவாஞ்சை 
என்பவர்‌ விவரமாய்ச்‌ சொல்லிய இந்தத்‌ தாற்பரியம்‌ கெட்டி, 


மும்‌ அனுகூலமுமான நோக்க 


கெட்டி என்று அவர்கள்‌ எல்லாராலும்‌ புகழ்ந்துகொள்ளப்‌ 


பட்டது. ஆதலால்‌ அந்தக்‌ கருத்து மொத்தத்தில்‌ ஆரோக்கி 


- 


ஏ. 
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யமும்‌, ஆதாயமுமான முறை என்று அவர்களால்‌ தர்மா! 


னிக்கப்பட்டது. இந்தத்‌ தீர்மானத்தை எதிர்த்து ச ஆர 


போட எவனாலும்‌ கூடாது என்று அவர்கள்‌ எண்ணிக்கொண்ட 
படியிலும்‌, இறிஸ்தியானும்‌ திடதம்பிக்கையும்‌ இன்னும்‌ 
கூப்பிடு தூரத்துக்குள்ளேதான்‌ போதிறபடியினாலும்‌, விசேஷ 
மாய்‌ முன்னை அவர்கள்‌ உபாயியை எதிர்த்துப்‌ பேசனபடியி 
லும்‌, சற்று எட்டி நடந்து அவர்களைப்‌ பிடித்து, இந்தக்‌ 
கேள்வியைப்‌ போட்டு மடக்கிவிடவேண்டும்‌ என்று ஏகமாய்‌ 
யோசித்துக்கொண்டார்கள்‌. அந்த யோசனையின்படியே 
இவர்கள்‌, அவர்களை நின்றுபோகும்படிக்‌ கூப்பிட்டார்கள்‌. 
அப்படியே இவர்கள்‌ வந்து சேருமட்டும்‌ இிறிஸ்தியானும்‌ திட 
நம்பிக்கையும்‌ நின்றார்கள்‌. இவர்கள்‌ அவர்களண்டை நடந்து 
போகும்போதே ஒருவருக்கெருவர்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌? 
உபாயி என்பவருக்கும்‌ அவர்களுக்கும்‌ விவாதம்‌ நேரிட்டுப்‌ 
பேரனதால்‌, அவர்‌ இனி அவர்களை மடக்கும்‌ இந்தக்‌ 
கள்வியைப்‌ போட்டால்‌ எரிகிற கொள்ளிக்கு எண்ணைய்‌ 
வார்த்தால்போல்‌ இருக்கும்‌; ஆதலால்‌ உலகப்பற்று என்பவர்‌ 
கேட்டால்தான்‌ நலம்‌; அப்போது அவருக்குப்‌ பழையபடி. 
எரிச்சலோடு உத்தரவு சொல்ல ரமல்‌ சாவதானமாய்ச்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌ என்று இர்மானம்பண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. 

அப்படியே அவர்கள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ சந்தித்து ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ வினவிக்கொண்டயபின்பு, , உலகப்பற்று என்பவன்‌ 
அந்தக்‌ கேள்வியைக்‌ இறிஸ்‌தியானுக்கும்‌ அவன்‌ கூட்டாளிக்‌ 
கும்‌ சொல்லி, இதற்கு மறுமொழி கொடுங்கள்‌ பார்ப்‌ 
போம்‌ என்றான்‌. 

அதற்குக்‌ கிறிஸ்தியான்‌ சொல்லுறன்‌: தேவபக்தியில்‌ 
குழந்தையாய்‌ இருக்கறவன்‌ முதல ரய்‌ இம்மாதிரி பதினாபிரம்‌ 
கேள்விகளுக்கு உத்தரவு சொல்லக்கூடும்‌. யோவான்‌ சுவிசே 
ஷத்தில்‌ சொல்க போதனத்தாக. கக்‌ 
தரைப்‌ பின்பற்றுவது. நியாயம்‌ அலல; ல்‌, 7 
தேவபக்தியையும்‌ உலகத்தின்‌ வாழ்வு கச்‌ pif 
ஏறிப்போநிற குதிரையைப்போல வைத்துக்கொள்ளுகிறது 
எவ்வளவு அநியாயம்‌ என்று சொல்லவேண்டியது. 


பட்ட எண்ணம்‌ அஞ்ஞானிகளுக்குள்ளும்‌, மரயக்காரருக்குன்‌ 


+’ 
pa 


2 


ளும்‌, பிசாசுகளுக்குள்ளும்‌, பில்லிசூனியக்காரருக்குள்ள 


நான்‌ கண்டதில்லை. 





இருக்கிறதாக நான்‌ கண்டேனேயல்லாமல்‌ மற்றவர்களுக்குன்‌. 


முதலாவது: அஞ்ஞானிகள்‌ இப்படி ம ந க்ஸ்‌ 34 


சொன்னேனே, அது எப்படி என்று 
ரர்‌ கதா 5௮ » = 
யோ. 6:26. ஆ!” 
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சீகேமுக்கும்‌ யாக்கோபின்‌ மகள்மேலும்‌ ஆடுமாடுகள்‌ மேலும்‌ 
தக னாரே க ப்தி, 
பெற்றால்‌ அன்றி அவைகளில்‌ ஒன்றும்‌ தங்களுக்குக்‌ கிட்டாது 
என்று கண்டு, தங்கள்‌ சிநேகிதரை நோக்கி: அந்த மனிதர்‌ 
விரு த்‌ தசே தனம்பண்ணப்பட்டவர்களாய்‌ இருக்கிறதுபோல, 
நம்மிலுள்ள ஆண்மக்கள்‌ யாவரும்‌ விருத்‌ தசே தனம்பண்ணப்‌ 
பட்டால்‌, அவர்களுடைய ஆடுமாடுகள்‌, ஆஸ்திகள்‌, மிருக 
ஜீவன்கள்‌ எல்லாம்‌ நம்மோடு சேரும்‌ அல்லவா? என்று 
சொன்னான்‌. அவர்கள்‌ விரும்பியதெல்லாம்‌ யாக்கோபின்‌ 
குமாரத்தியும்‌ அவருடைய ஆடுமாடுகளுமே. அவைகளைச்‌ 
சம்பாதிக்கும்படி அவர்கள்‌ ஏறிப்போன பக்தியின்‌ குதிரை 
யும்‌ இதுதான்‌." பர்‌ 

இரண்டாவது: மாயக்காரராயெ பரிசேயரும்‌ இப்படிப்பட்ட 
பக்தியுடையவர்கள்்‌ தான்‌; அவர்கள்‌ வெளிக்கு நீண்ட 
ஜெபங்கள்‌ செய்வார்கள்‌, உள்ளுக்கு எந்தக்‌ கைம்பெண்ணின்‌ 
வீட்டைக்‌ கட்டைமண்ணும்‌ குட்டிச்சுவரும்‌ ஆக்கிவிடலாம்‌ 
என்று கருத்துடையவர்களாய்‌ இருப்பார்கள்‌. இவர்கள்மேல்‌ 
தேவன்‌ அதிக ஆக்கினையைச்‌ சுமத்தியிருக்கிறார்‌.” 

மூன்றாவது: யூதாசு என்ற பிசாசும்‌ இவ்வித பக்தியில்‌ 
சேர்ந்தவன்தான்‌. அவன்‌ பணப்பையில்‌ போடப்படுகிறதை 
அபகரித்துக்கொள்ளும்படியாக கருத்துக்கொண்ட பக்தனாய்‌ 
இருந்தான்‌. "ஆகையால்‌ அவனைப்‌ பணப்பையின்‌ பக்திமான்‌ 
என்று சொல்லவேண்டியது; அவன்‌ கைவிடப்பட்டு, புறம்‌ 
பாகத்‌ தள்ளப்பட்டு, கேட்டின்‌ மகனாகக்‌ கெட்டேபோனான்‌. 

நான்காவது: பில்லிசூனியக்காரனாகிய சீமோனும்‌ இவ்வித . 
பக்தியில்‌ சேர்ந்தவன்‌ தான்‌. இவன்‌ திரண்ட பணத்தைச்‌ 
சம்பாதிக்கும்படியாகப்‌ பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ தனக்கு 
வேண்டும்‌ என்று விரும்பினான்‌. அவனுக்குப்‌ பேதுரு சொன்ன 
உத்தரவு தகுதியானதுதான்‌ .* 

ஐந்தாவது: என்‌ மனதில்‌ இருக்கிற இன்‌ 








னரு தீர்மானம்‌ 


்‌ ்‌ 5 ்‌ ்வுகளைச்‌ 
க்காலும்‌ மாறமாட்டாது. அதாவ ப்பத்‌ ௧% 

சபோஜிக்கும்பம _தேவுபுக்தியைகப க்கு யாகப்‌ யோக்‌ 

எவன்‌. லோகவாழ்வுக்காகத்‌... தன்‌ பக்தியை. விட்டு 


விடுவான்‌. “எனெனில்‌, யூதாஸ்‌ உலகத்தை நாடி பக்தியுள்ளவ 
னானது எப்படியோ, அப்படி உலகத்துக்காகத்‌ தன்‌ பக்தியை 
யும்‌ தன்‌ எஜமானையும்‌ விற்றேபோட்டான்‌. ஆக்‌ 
உங்கள்‌ கேள்விக்கு நான்‌ நினைக்றெபடி நீங்கள்‌ ல 
ஒத்துக்கொண்ட பிரகாரம்‌, ஆம்‌, ஆம்‌, த்தினி 
சொல்லுறெதும்‌, அது மெய்தான்‌ என்று ஏற்று. காள்ளுகிற 
1 ஆதி. 94:20-24. லூ, 20:46,47. 3 அப்‌, 9:10-22.  - 


ச்‌ 
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அ, அஷ்ஞா எம்‌, மாய்மாலம்‌ பேய்த்‌ தணமூம ப்‌ இருக்‌ 







கரியைகளக்குத்‌ தக்கதாகவே இருக்கும்‌ என்று வி 
ர ததன்‌... 

கறி ஸ்தான இப்பரச்‌ சொல்னணே, அவர்கள்‌ எல்லரும்‌. 
எதாவாராததை பேச்‌ சக்தியற்று, தருகத்‌ இருக விழித்து 
ஒருக்‌ அயாருவர்‌ “தது காண்டு இருந்தார்கள்‌. இட 
த ௧ 3 ரஸ்‌ தயானுடைய தெனிந்த பத்து 
டா i அது சரி என்று ஒத்துக்‌ 
oF ரம்‌ கம்மென்று சற்றுநேரம்‌ 
- ஈசன்‌... அட்புறும்‌ இறிஸண்தியாணும்‌ அவன்‌ 
ம்‌ டம என்று மனம்‌ உடையவர்கள்‌ 
3.7 அவனுடைய தோரும்‌ மெதுவாவ்‌ நடந்‌ 
தா க நி தயான்‌ தண்‌ தோழனைப்‌ பார்த்து: 
இவ டய நீயாய/தோரணைக்கு மூன்‌ இற்கவே 
ன டைய நியா 'பாவத்திபயுக்து எப்படி எஇர்‌ 
நற 
பே 
மொ 


23. பிரயாணிகள்‌ இறவியூரி சேருதல்‌ 


அட்ட ரால்நான்‌ன என்செப்பணத்தில கண்டது என்னவென்றால்‌: 
திறிஸ்திய திடநம்பிககையம்‌ எடம்‌ நடந்து ஒரு மைதா 
க்க சத்தா ர்கள்‌; அதற்கு முசிப்பாற்றி? என்று பேர்‌ 
வழங்கப்பட்டது. அங்கே வெகு சந்தோஷமாய்‌ வழி நடந்து 
போனார்‌ கண்‌. அந்த வனம்‌ மகா சுருக்கமானதாய்‌ இருந்த 
தாவ அவர்கள்‌ 2227ம்‌ அதைக்‌ கடந்துவிட்டார்கள்‌. அந்த 
மைதானத்தின்‌ மூஷனில்‌ ஒரு பரம்பு இருந்தது. அதற்குத்‌ 
பானி என்று பேர்‌. அதினே ஒரு 

இருந்தது. அதன்‌ சறப்யைம்‌ _பாசிக்கு்பதகளக ஆசை 
காண்டு அவ்வழியாய்‌ ச்ம்‌. போன பலர்‌, சுரங்கத்தின்‌ 
விளிம்பமட்டும்‌ போனதில்‌, அ தன்‌ முன்ன மண்‌ எல்லாம்‌ 
குடைந்து போடப்‌ ட தான்‌ க்கா விழுந்து அவர்களில்‌ 
சிர்‌ மாண்டார்கள்‌; சிலர்‌ கால்‌ கை ஒழுந்து பழைய சரக்கு 

போய்விட்டார்கள்‌. 
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அந்தப்‌ பாதைக்குச்‌ சற்று தூரத்தில்‌ வெள்ளிக்கேணிக்கு 

எதிராக, பிரபுவைப்போல்‌ காணப்பட்ட தேமாஸ்‌! என்‌ 
்‌ ்‌ கம்‌ த்‌ ற ஒரு 

மனிதன்‌ பிரயாணிகள்‌ வெள்ளிச்சுரங்கத்தை வந்து பார்க்கும்‌. 
படியாகக்‌ கூப்பிடுகிறதற்கு நின்றுகொண்டு இருக்கறதை . 
நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. அவன்‌ கிறிஸ்தியானை 
யும்‌ அவன்‌ கூட்டாளியையும்‌ கண்டவுடனே, ஏகோ-கோ- 
ஓகோ--வாருங்கோ- வந்து பாருங்கோ! அதிசயம்‌ காட்டுவேன்‌, 
திரும்புங்கோ என்று சத்தமிட்டுக்‌ கூப்பிட்டான்‌. 

கறி. அப்படி வழியைவிட்டுத்‌ திரும்பி வந்து பார்க்கும்‌ 
படியான அதிசயம்‌ என்ன இருக்கிறது? 

தேமா. இங்கே ஒரு வெள்ளிக்கேணி; சுத்த வெள்ளிக்கேணி 
இருக்கிறது; அநேகர்‌ புதையல்‌ எடுக்கும்படி கதோண்டுகிறார்‌ 
கள்‌; நீங்களும்‌ வந்து கொஞ்சம்‌ கஷ்டப்பட்டுத்‌ தோண்டினால்‌ 
கோடீசுவரர்‌ ஆகிவிடுவீர்கள்‌. 

இடநம்பி. அப்படியானால்‌ போய்ப்‌ பார்ப்போமே. 

தறி. நான்‌ வரமாட்டேன்‌; இந்த இடத்தைக்குறித்து நான்‌ 
முன்னமே கேள்விப்பட்டிருக்கிறன்‌; அங்கே மாண்டவர்‌ 
களுக்கு ஒரு கணக்கில்லை; அதுவும்‌ அல்லாமல்‌ அந்தப்‌ 
புதையலைத்‌ தேடிப்‌ போகிறவர்களுக்கு அதுவே கண்ணியாய்‌ 
இருக்கிறது; ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌ பிரயாணத்துக்கு அது 
மெத்தத்‌ தடையாய்‌ இருக்கிறது. 

அப்புறம்‌ கிறிஸ்தியான்‌ தேமாவைக்‌ கூப்பிட்டு: அந்த இடம்‌ - 
மோசமானதல்லவோ? இது அநேக பிராணிகளைத்‌ தடை 
செய்துபோட்டதல்லவோ? என்று சொன்னான்‌.” 

அப்பொழுது தேமாஸ்‌: கவலையீனமாய்‌ இருக்கிறவர்‌ 
களுக்குத்‌ தவிர, மற்றவர்களுக்கு அது அவ்வளவு மோச 
மானது அல்லவென்று மகா சத்தத்தோடு சொன்னான்‌. 

இறிஸ்தியான்‌ திடநம்பிக்கையைப்‌ பார்த்து: நாம்‌ நமது 
வழியே போவோமாக, அங்கே ஒரு அடி முதலாய்‌ எடுத்து 
வைக்க வேண்டாம்‌ என்று சொன்னான்‌. 

இடநம்பி. உபாயி இவ்விடம்‌ வரும்போது, 'தேமாஸ்‌ 
நம்மைக்‌ கூப்பிட்டதுபோல அவனையும்‌ கூப்பிடுவது மெய்யா 





1 தேமாஸ்‌. இவன்‌ பவுல்‌ அப்போஸ்‌தலனோடு லெ காலம்‌ தேவ ஊழியம்‌ 
செய்துவந்து, அப்புறம்‌ லோக ஆதாயத்தை நாடி அதை வி ட்டான்‌. 
இந்தக்‌ காலத்தில்‌ அநேகர்‌ சர்க்கார்‌ உத்தியோகத்தையும்‌ அஇகச்‌ பி னி 
யும்‌ நாடி சுவிசேஷ பிரபலியத்துக்கடுத்த வேலைகளை விட்டுவிடுகிறார்கள்‌.. 
இப்படிப்பட்டவர்கள்‌ தாங்கள்‌ மாற்றிக்கொண்ட ஊழியம்‌ மகா திர்ப்பந்த 
மானது என்று கடைசியாக உணருவார்கள்‌. . 

2 ஓர. 4:16-19. 
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னால்‌, அவன்‌ போய்‌ அதைப்‌ பாராமல்‌ இருக்கமாட்டான்‌ 
என்று நான்‌ சத்தியம்‌ செய்யக்கூடும்‌. 

ஒறி. அதற்குச்‌ சந்தேசம்‌ இல்லை, அவன்‌ கருத்து அந்த 
வழியாக அவனைக்‌ கொண்டுபோகும்‌ என்பது நிஜம்‌; அங்கேயே 
அவன்‌ சாவான்‌ என்பது முக்காலே மூன்று வீசம்‌ நிஜமே நிஜம்‌ 
என்று சொல்லவேண்டியது என்றான்‌. 

தேமா. நீங்கள்‌ வந்து பார்த்துவிட்டுப்‌ போகமாட்டீர்‌ 
களாக்கும்‌. 

ஒறி. நீ செம்மை மார்க்கமாகிய இவ்வழிக்கு ஆண்டவரின்‌ 
விரோதியாய்‌ இருக்கிறாய்‌; அவருடைய நியாயாதிபதிகளில்‌ 
ஒருவரால்‌ நீ முன்னமே ஆக்கினைத்‌ தீர்ப்படைந்து இருக்கிறாய்‌,* 
எங்களையும்‌ அந்த அழிவுக்கு வரும்படி ஏன்‌ தேடுகிறாய்‌? 
அதுவும்‌ அன்றி, நாங்கள்‌ வழியைவிட்டு அக்கம்பக்கம்‌ 
விலகினால்‌, ஆண்டவராகிய ராஜா அதைக்‌ கேள்விப்படுவார்‌; 
அங்கே அவருக்கு முன்பாகத்‌ தைரியமாய்‌ நிற்கக்கூடிய 
நாங்கள்‌, அவரால்‌ வெட்கத்துக்கு உட்ப்டவேண்டியதாய்‌ 
இருக்கும்‌. 

தேமா. நானும்‌ உங்களோடு சேர்ந்த ஒரு மோட்சம்‌ 
பிரயாணிதான்‌; சற்றே தாமதித்தால்‌ நானும்‌ உங்களுடன்‌ 
கூடிவருவேன்‌. 

கறி. உன்‌ பேர்‌ என்ன? தேமாஸ்தானே? 

தேமா. ஆம்‌, என்‌ பேர்‌ தேமாஸ்தான்‌; நான்‌ ஆபிரகாமின்‌ 
புத்திரனாயும்‌ இருக்கிறேன்‌. 

ஒறி. உன்னை அறிவேன்‌, அறிவேன்‌; யூதாஸ்‌ உன்‌ தகப்பன்‌, 
கேயாசு உன்‌ பாட்டனல்லவா? அவர்களுடைய வழிகளை நீ 
பின்பற்றியிருக்றொய்‌, இப்பொழுது நீ செய்கிற உபாய 
தந்திரங்கள்‌ பிசாசுக்கடுத்தவைகள்‌, உன்‌ தகப்பன்‌ குருத்‌ 
துரோகத்தால்‌ தூக்கப்பட்டான்‌; நீயும்‌ அதற்கே பாத்திரனாய்‌ 
இருக்கிறாய்‌.? நாங்கள்‌ ராஜதரிசனை பெறும்போது நீ செய்த 
மோசத்தைக்‌ குறித்துத்‌ திட்டமாய்ச்‌ சொல்லுவோம்‌ என்று 
அறிந்துகொள்‌ என்று சொல்லிவிட்டுத்‌ தங்கள்‌ வழியே போய்‌ 
விட்டார்கள்‌. 

இதற்குள்ளாக உபாயியும்‌, அவன்‌ தோழரும்‌ வருகிறது 
தூரத்தில்‌ தெரிந்தது. அவர்களைத்‌ தேனாக மர்‌ ன்‌ 
முதல்‌ சத்தம்‌ கேட்டவுடனே அவர்கள்‌_ தேமாசண்டை ்‌்‌ 





12 தீமோ, 4:10. 
2 இரா. 5:20-27; மத்‌, 26:14,15; 27:3-5, 
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போனார்கள்‌... அவர்கள்‌ சுரங்கத்தின்‌ கரையோரத்தில்‌ போன 
வுடன்‌ அது இடிந்து விழுந்துதான்‌ மாண்டார்களோ அல்லது 
உள்ளேபோய்ப்‌ புதைய லைத்தான்‌ தோண்டினார்களே 
அல்லது அதின்‌ அடியிலிருந்து எழும்புகிற திரண்ட புகையி 
னாலேதான்‌ திக்குமுக்கிட்டுச்‌ செத்தார்களோ என்பதைப்பற்றி 
எனக்கு ஒன்றும்‌ தீர்மானமாய்த்‌ தெரியாது; ஆனால்‌, ஒன்றை 
மாத்திரம்‌ கவனித்தேன்‌, அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ வழியில்‌ தலை 
காட்டவே இல்லை. அப்புறம்‌ திறிஸ்தியான்‌: 

உபாயி என்பவனுமே 

வெள்ளி நேசத்‌ தேமாவோடே 

பங்குபெறப்‌ புதையலில்‌ 

ஒத்து இணங்கிப்‌ போனார்கள்‌), 

தேமாவும்‌ நின்று கூப்பிட்டான்‌ 

அவனும்‌ விரைந்தோடினான்‌ 

அதுவே மூடிவாயிற்று 

அப்பாலே செல்லார்‌ முத்திக்கு 
என்று பாடினான்‌. 

இப்பொழுது நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டது என்ன 

வென்றால்‌: இந்த மைதானத்திற்கு அப்பால்‌ ராஜவீதியோர 
மாய்‌ நின்ற ஒரு பழைய ஞாபகச்‌ சலையண்டை பிரயாணிகள்‌ 
இருவரும்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌; அந்தச்‌ சிலையின்‌ உருவம்‌ 
அவர்களுக்கு மகா விந்தையாகத்‌ தோன்றினதால்‌ அதைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ இருவருக்கும்‌ கலக்கம்‌ உண்டாயிற்று. ஏனெனில்‌ 
ஒரு ஸ்திரீ ஸ்தம்பரூபமாய்‌ மாறிப்போனதுபோல அது தோற்‌ 


றப்பட்டது. ஆகையால்‌ அவர்கள்‌ அதன்‌ ஓரம்‌ நின்றுகொண்டு : 


அதை ஏறிட்டுப்‌ பார்த்துப்‌ பிரமித்து, அதன்‌ தாற்பரியம்‌ 
என்னவென்று அறிந்துகொள்ளக்கூடாமல்‌ இருந்தார்கள்‌. 
கடைசியாக அதன்‌ நெற்றியில்‌, கைபழகாத ஒருவனால்‌ எழுதப்‌ 
பட்டதுபோல்‌ காணப்பட்ட சில எழுத்துக்களைத்‌ திட 
நம்பிக்கை என்பவன்‌ கண்டான்‌. அவன்‌ கல்லாதவனாய்‌ 
இருந்தபடியால்‌, படித்துத்‌ தேறின வித்துவானாய்‌ இருந்த. 
கிறிஸ்தியானைக்‌ கூப்பிட்டு, எவனாவது அதன்‌ கருத்தைக்‌ கண்டு. 
பிடிப்பானா என்று கேட்டான்‌. கிறிஸ்தியான்‌ வ்ந்து அன்‌ 
வெழுத்துக்களை ஒவ்வொன்றாய்க்‌ கூட்டிப்‌ பார்த்து: லோத்‌ 
இன்‌ மனைவியை நினை த்துக்கொள்ளுங்கள்‌ 1 என்று ட 
இருக்றெதாக வாசித்தான்‌; உடனே அவர்கள்‌ :இறுவ்கு 
ஓகோ, லோத்து சோதோமில்‌ இருந்து துரத்தப்பட்ட ட்‌ 
அவன்‌ மனைவி பொருள்‌ ஆசையினாலே பின்னிட்டுத்‌ திரு: 





1 ஆதி, 19:26. 


உப்புத்‌ தரண்‌ ஆனாளே, இதுதான்‌ அந்த உப்புத்தூண்‌ என்று 
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தீர்மானமாய்‌ அறிந்துகொண்டார்கள்‌. சடுதியாய்க்‌ காணப்‌ 
பட்ட இந்த விந்தையான காட்ச பின்வரும்‌ சம்பாஷணைக்கு 
ஏதுகரம்‌ ஆயிற்று. 

கறி. ஆ, என்‌ சகோதரனே! இது காலத்துக்கேற்ற காட்‌ 
தான்‌; திரவியரியைப்‌ பார்க்கும்படி தேமாஸ்‌ நம்மைச்‌ 
கூப்பிட்ட சமயத்துக்குத்‌ தகுந்தாற்போல இங்கே இது காணப்‌ 
படுகிறது; அவன்‌ நம்மை விரும்பி அழைத்தபடிக்கும்‌, என்‌ 
சிநேகிதனே நீ போகவேண்டும்‌ என்று விரும்பிக்‌ கூப்பிட்ட 
படிக்கும்‌ நாம்‌ போயிருந்தோமேயானால்‌, நமக்குப்‌ பின்‌ 
வருகிறவர்களுக்கு எச்சரிப்பு உண்டாக நாமும்‌ இப்படியே 
நிறுத்‌ தப்பட்டு இருப்போம்‌ என்று நான்‌ நன்றாய்‌ அறிவேன்‌. 

இடநம்பி. நான்‌ அத்தனை புத்தியீனமாய்‌ இருந்ததையிட்டு 
மிகவும்‌ துக்கப்படுகிறேன்‌; லோத்தின்‌ மனைவியைப்போல 
நான்‌ சபிக்கப்பட்ட ஒரு ஸ்தம்பம்‌ ஆகாமல்‌ போனதை 
நினைத்து அதிசயப்படுகிறேன்‌; ஏனெனில்‌, அவள்‌ பாவத்துக்கும்‌ 
என்‌ பாவத்துக்கும்‌ என்ன பேதம்‌ இருக்கிறது? அவள்‌ 
பின்னிட்டு மாத்திரம்‌ திரும்பினாள்‌, நானோ போய்ப்‌ பார்க்கும்‌ 
படி ஆசைப்பட்டேன்‌; தேவகிருபைக்கு ஸ்தோத்திரம்‌ 
உண்டாவதாக; இப்படிப்பட்ட ஆசை என்‌ மனதில்‌ 
வந்ததால்‌ நான்‌ வெட்கப்‌ 1டுவேனாக. 

கறி. இனி நாம்‌ எச்சரிக்கையாய்‌ நடந்துகொள்ளத்‌ தக்க 
தாக இப்போது பார்க்கிறவைகளை ஞாபகத்தில்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்வோமாக; இந்த ஸ்திரீ ஒரு தண்டனைக்குத்‌ தப்பினாள்‌; 
மறு தண்டனைக்குள்‌ அகப்பட்டாள்‌; ஏனெனில்‌, சோதோமின்‌ 
அழிவுக்குத்‌ தப்பின இவள்‌ நாம்‌ பார்க்றெபடி இங்கே உப்புத்‌ 
தூணாய்‌ நிற்றொள்‌. 

திடநம்பி. மெய்‌, இவள்‌ நமக்கு எச்சரிப்பும்‌, அடையாளமு 
மாய்‌ இருக்கலாம்‌. நாம்‌ அவளுடைய பாவத்துக்கு விலகிக்‌ 
கொள்ளும்படிக்கு எச்சரிப்பாகவும்‌, அவ்வெச்சரிப்பை 
உணர்ந்துகொள்ளா தவர்களுக்கு வரும்‌ தண்டனைக்கு அடை 
யாளமாகவும்‌ அவள்‌ நிறுத்தப்பட்டிருக்கிறாள்‌. அப்படியே 
கோராகு, தாத்தான்‌, அபிராம்‌ என்பவர்களும்‌, அவர்க 
ளுடைய பாவத்திலை அதமான இருநூற்றைம்பது பேரும்‌ 
மற்றவர்களுக்கு எச்சரிப்பாய்‌ இருக்கும்படியான அடையாள 
மாய்‌ அல்லது திருஷ்டாந்தமரய்‌ இறக்கிறார்கள்‌. னல்‌, 
எல்லாவற்றிலும்‌ என்னை பிரமிக்கச்‌ செய்றெ ஒரு ஷயம்‌ 
இருக்கிறது: அதென்னவென்றால்‌ , இந்த ஸ்திரீ தான்‌ திரும்பிப்‌ 
யார்த்த இடத்துக்கப்பால்‌ ஒரு அடி முதலாய்‌ எடுத்து 
வைக்கவில்லையே, அந்த இடத்திலேயே உப்புத்தூணாய்ப்‌ 

1 எண்‌. 16:31,32; 26:9,10, ட்‌ 


» 
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போனாளே. அப்படி இருக்க இந்தத்‌ தேமாசும்‌ அவனுடைய 
தோழரும்‌ அதைப்‌ பார்க்கும்படி இவ்வளவு தைரியத்தோடு 
நாடிப்போகிறார்களே. அதிலும்‌ விசேஷமாக, அவள்‌ யாவருக்‌ 
கும்‌ திருஷ்டாந்தமாக உப்புத்துணான இந்த ஸ்தம்பம்‌ 
அவர்கள்‌ கண்ணெட்டும்‌ தூரத்துக்குள்ளேதான்‌ இருக்கிறது; 
அவர்கள்‌ சற்றே தங்கள்‌ தலையை நிமிர்த்திப்‌ பார்த்தார்க 
ளானால்‌ இதைக்‌ கண்டுகொள்ளக்கூடுமே; இதுதான்‌ என்‌ 
மனதுக்குப்‌ பலத்த யோசனையாய்‌ இருக்கிறது. 


கறி. அது அதிசயப்படத்தக்க ஒரு காரியமாய்த்தான்‌ 
இருக்கிறது; இந்தக்‌ காரியத்தில்‌ அவர்கள்‌ இருதயம்‌ முற்றிலும்‌: 
சீர்கெட்டுப்‌ போயிற்றென்றே வெளியாகிறது; இவர்களை 
யாருக்கு ஒப்பிடலாம்‌ என்றால்‌, நியாயாதிபதிக்கு முன்பாக 
நின்று முடிச்சு அவிழ்க்றெ திருடருக்கும்‌, கழும்ரத்தின்கீழ்‌ 
நின்று கத்தரிக்கோலால்‌ பணப்பைகளைக்‌ கத்தரிக்கிற கள்ள 
ருக்கும்தான்‌ ஒப்பிடவேண்டியது. சோதோம்‌ பட்டணத்தார்‌ 
பஞ்சமா பாவிகள்‌ என்று காட்டும்படியாக அவர்களுடைய 
பாவம்‌ கர்த்தருடைய சமுகத்தில்‌ பெரிதாய்‌ இருக்கிறது என்று 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது; அதாவது அவர்‌ அவர்களுக்குப்‌ பல 
இருபைகளைச்‌ செய்திருந்தும்‌, அவருடைய முகத்துக்கு மூன்‌ 
பாகப்‌ பாவஞ்செய்தார்கள்‌; ஏனெனில்‌, சோதோமின்‌ பூமி 
முன்‌ இருந்த ஏதோன்‌ என்னும்‌ சிங்காரத்‌ தோப்புபோல்‌ இருந்‌ 
தது.! இதுவே தேவ கோபத்தை அவர்கள்மேல்‌ அதிகரிக்கச்‌ 
செய்து, கர்த்தருடைய அக்கினி வானத்திலிருந்து வந்தால்‌ 
எவ்வளவு அழிவை உண்டாக்கக்கூடுமோ அவ்வளவு பெரிய 
வாதைகள்‌ அவர்கள்மேல்‌ இறங்கிற்று. தேமாசும்‌ அவன்‌ 
கூட்டாளிகளும்‌ தங்கள்‌ கண்களுக்கு முன்பாக எச்சரிப்புக்‌ 
கென்றுஸ்‌ தாபிக்கப்பட்டிருக்கிற இவ்வகையான அடையாளங்‌ 
களையெல்லாம்‌ அசட்டைபண்ணி அவர்களைப்போல பாவஞ்‌ 
செய்கிறபடியால்‌, இவைபோலொத்த கடூரமான தண்டனை 
களை அடையப்‌ பாத்திரராய்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்று தீர்மான 
மாகச்‌ சொல்லவேண்டியதிருக்கிறது. 


இடநம்பி. சந்தேகமில்லாமல்‌ நீர்‌ சத்தியத்தையே சொன்னீர்‌ 
என்பது நிஜம்‌; ஆனால்‌ நீராவது, விசேஷமாக தாவது 

ந்தத்‌ திருஷ்டாந்தமாய்‌ இராதது எவ்வளவு பெ ய 
த இந்த ஞாபகச்சிலை நாம்‌ தேவனை ஸ்தோத்திரிக்‌. 
கவும்‌, அவருக்கு அஞ்சி நடக்கவும்‌, எப்போதும்‌ லோத்தின்‌ 
மனைவியை நமக்கு நினைப்பூட்டவும்‌ ஏதுவாய்‌ இருக்கிறது. * 


ணை யம்‌! வ... 
1 ஆதி. 138:10-13.  - ச 
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24, பிரயாணிகள்‌ தேவநதி சேருதல்‌ 


அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டது என்ன 
வென்றால்‌, பிரயாணிஈள்‌ இருவரும்‌ தங்கள்‌ வழியே நடந்து 
ஒரு இன்பமான ஆற்றண்டை வந்துசேர்ந்தார்கள்‌, அந்த ஆறு 
தாவீது அரசனால்‌ *தேவநதி' என்றும்‌, யோவான்‌ அப்போஸ்‌ 
தலனால்‌ “ஜீவத்தண்ணீருள்ள நதி'! என்றும்‌ அழைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது.” பிரயாணிகளின்‌ பாதை அந்த ஆற்றங்கரை 
மேலே போயிற்று; கிறிஸ்தியானும்‌ அவன்‌ தோழனும்‌ இங்கே 
நடக்கையில்‌, அவர்களுக்கு உண்டான சந்தோஷங்களுக்கு 
ஒரு அளவு இல்லை; அவர்கள்‌ அந்த ஆற்றின்‌ தண்ணீரைக்‌ 
குடித்தார்கள்‌, அதால்‌ இளைத்த அவர்கள்‌ ஆவி தழைத்துப்‌ 
பலப்பட்டது; அதுவும்‌ அல்லாமல்‌ அவ்வாற்றின்‌ இரு கரை 
களிலும்‌ பலவித கனிகளைக்‌ கொடுக்கும்‌ அநேக விருட்சங்கள்‌ 
பச்சென்று இருந்தன; அதன்‌ இலைசளை அவர்கள்‌ பிடுங்கித்‌ 
தின்று பேருணவால்‌ உண்டாகும்‌ பல நோய்களையும்‌, வழிப்‌ 
பிரயாணத்தால்‌ உண்டாகும்‌ இரத்தக்‌ கொதிப்புகளையும்‌ 
இர்த்துக்கொண்டார்கள்‌. அதுவும்‌ அல்லாமல்‌, நதியின்‌ இரு 
பச்கங்களிலும்‌ லீலி புஷ்பங்கள்‌ நிறைந்த புல்‌ மைதானங்களும்‌ 
இருந்தன. அது வருடமெல்லாம்‌ பசுமையாகவே காணப்‌ 
பட்டது. இங்கே படுத்துக்கொள்ள வசதியாய்‌ இருந்த 
படியால்‌ அவர்கள்‌ இந்த மைதானத்தில்‌ படுத்துத்‌ துரங்னோர்‌ 
கள்‌. விழித்து எழுந்தவுடனே அந்த மரத்துக்‌ கனிகளைப்‌ 
பிடுங்கித்தின்று, ஆற்றின்‌ தண்ணீரைக்‌ குடித்து மறுபடியும்‌ 
படுத்துத்‌ தூங்குவார்கள்‌; அவர்கள்‌ அநேக இரவையும்‌ 
அநேகப்‌ பகலையும்‌ இப்படியே கழித்தார்கள்‌; அந்த இடத்தில்‌ 


இருக்கும்போது அவர்கள்‌ ஆனந்த பரவசங்கொண்டு: 


7. மா இன்ப நதிதான்‌ 2. மைதானம்‌ பச்சென்று 
ஓடுதே பார்‌! காணுதே பார்‌! 
பளிங்கொளி போலதான்‌ பூமணம்‌ கம்மென்று 
தோன்றுதே பார்‌! வீசுதே பார்‌! 
ராஜபாதையாக ஆற்றோரத்து மரக்‌ 

நடப்பவருக்காக; கனி இலைகள்‌ மகா! 
மா இன்ப நதிதான்‌ ஆரோக்கியம்‌ தரும்‌ ' 
ஓடுதே பார்‌! அவிழ்தமாம்‌. 


1 ஜீவத்தண்ணீருள்ள நதி. இது, ஞான ஜீவனின்‌ ஊற்றாயெ பரிசுத்த 


ஆவியைக்‌ குறிக்கலாம்‌. அதில்‌ பரனம்பண்ணினார்கள்‌ என்பது, பரிசுத்தமான 
அன்பினாலும்‌ சந்தோஷத்தினாலும்‌ நிறைந்திருப்பதையும்‌, இவ்வுலக த்தின்‌ 


கவலைகளையும்‌ வருத்தங்களையும்‌ தாண்டியிருப்பதையும்‌ உணர்த்துறெது. ன்‌... 
2சங்‌. 65:9; வெளி. 22:1; எசே. 47:1-9. ஆறு ம 
சங்‌. 23:2; ஏசா. 14:10. ச னி. 
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3. அவ்வின்பம்‌ கண்டவன்‌ 
இப்பூமியை 
வாங்கத்‌ தனக்குள்ள 
எல்லாம்‌ விற்பான்‌; 
ராஜபாதையாக 
நடப்பவருக்காக 
மா இன்ப நதிதான்‌, 
ஓடுதே பார்‌! 
என்று பாடினார்கள்‌. இம்மட்டோடு அவர்கள்‌ பயணம்‌ முடிய 
வில்லை; அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ பிரயாணம்பண்ண மனங்‌ 
கொண்டபோது, புசித்துக்‌ குடித்துப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. 


25. பிரயாணிகள்‌ பக்கத்துவழி மைதானம்‌ இரும்புதல்‌ 


அவர்கள்‌ கொஞ்சதூரம்‌ போகவே, வழி ஆற்றைவிட்டுப்‌ 
பிரிகிருற்போலக்‌ கண்டார்கள்‌. அதனால்‌ அவர்களுக்கு உண்‌ 
டான ஆயாசம்‌ கொஞ்சம்‌ அல்ல, என்றாலும்‌ வழியை விட்டு 
விலகவோ அவர்கள்‌ துணிந்ததில்லை. ஆற்றுக்கு அப்பால்‌ அந்த 
வழி மிகவும்‌ கரடுமுரடாய்‌ இருந்தது; இம்மட்டும்‌ அவர்கள்‌ 
நெடுந்தூரம்‌ செய்த பிரயாணத்தினால்‌ பாதம்‌ தொய்ந்து 
போயிருந்தது போலவே, இந்த வழியையிட்டும்‌ அவர்கள்‌ மனம்‌ 
தொய்ந்துபோயிற்று.! ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ போகப்போக 
நல்ல பாதை கிட்டாதா என்று எண்ணிக்கொண்டே போனார்‌ 
கள்‌; போகவே பாதையின்‌ இடது பக்கத்தில்‌ ஒரு வயல்‌ 
வெளியும்‌, அதற்குப்போகும்‌ ஒரு படிக்கட்டுப்‌ பாதையும்‌ 
காணப்பட்டது. அந்த வயல்‌ வெளிக்குப்‌ பக்கத்துவழி 
மைதானம்‌? என்று பேர்‌. அந்தப்‌ பாதையைக்‌ கண்டபோது 
இறிஸ்தியான்‌ தன்‌ தோழனைப்‌ பார்த்து: இந்த மைதானம்‌ 
நமது வழியின்‌ ஒரத்தில்‌ இருக்குமானால்‌ அதைக்‌ கடந்து 
போவோமேன்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு அதை அறியும்படி 
படிக்கட்டுப்‌ பாதையண்டை போனான்‌. அங்கே வேலிக்கு 
அப்பால்‌ ஒரு பாதை தாங்கள்‌ போகிற வழிக்கு அருகாமை 
யாய்ப்‌ போயிற்று. அதைக்‌ கண்ட கிறிஸ்தியான்‌ தன்‌ 
தோழனைப்‌ பார்த்து: நான்‌ நினைத்தபடியே இங்கே வழி இருக்‌ 
கிறது, திடநம்பிக்கையே வாரும்‌, : இந்த இலகுவான பாதை 
யாகவே போவோம்‌ என்று கூப்பிட்டான்‌. i 





1 எண்‌. 21:4. த்‌ 

2 பக்கத்துவழி மைதானம்‌ என்பது, சத்திய பாதையிலிருந்து விலகுகிறதைக்‌ 
குறிக்றெது. மெய்க்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌ முதலாய்‌ துன்பகாலத்‌, சிலவேளை 
மருள விழும்படியான சோதனைக்குட்படுகருர்கள்‌. 
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திங்‌. ருவேனை இந்தப்‌ பாதை நம்மை வழியைவிட்டு 
ET இட என்ன செய்கிறது? 


கறி. அப்பா நாம்‌ வழிவிலகப்போவோம்‌ என்பதுபோல 
தான்றச்காணோம்‌; அதோ பாரும்‌, இந்தப்‌ பாதை வேவி 
யாரமாய்‌ நம்முடைய பாதையை அடுத்துத்தானே 


?யே இட நம்பிக்கை தன்‌ சிநேகிதன்‌ பேச்சுக்கு இணங்கி 
ப்‌ ல ர ன்னு. படிக்கட்டைக்‌ கடந்துபோனான்‌.. 
எ வேவியோரமாய்ப்‌ போன பாதையில்‌ சேர்ந்து அத்த 
என்‌ நடைக்‌ வக லேசாய்‌ இருந்தபடியால்‌ மெத்த. 
நதுபோனார்கள்‌; சற்றுதூரம்‌ போகவே, 
ன்‌ வறொரு பீரயாணியம்‌ 

நடந்துபோகி; தை அவர்கள்‌ கண்டார்கள்‌. 
வீணறு$ என்று பெயர்‌... அவனை அவர்கள்‌ கூம்‌ 
பிட்டு, இது எவ்டைத்துக்குப்‌ போகிற வழி அப்பா என்று 
கேட்டார்கள்‌... “இது உச்சிதப்‌ பட்டணத்தின்‌ அலங்கார 
வாசலுக்குப்‌ போகிற பாதை' என்று அவன்‌ சொன்னான்‌ 


பார்த்‌ தாயா? நான்‌ சொன்னது சகி ஆயிற்றே.” 
தாம்‌ நேர்பாதையில்தான்‌ ஆருக்கிறோம்‌ என்று அறிந்து 
கொள்ளுகிறோம்‌ என்று கிறிஸ்தியான்‌ அகக்னர்‌ 


சொன்னான்‌. அவ்வழியே மூன்னே போடுறவன்‌ 
பிறகாலே இவர்களும்‌ நடந்துபோனார்கள்‌. | இங்கே பொழுதும்‌ 
தமித்தது; காரிரளுமானது; முன்னே போனவனைம்‌ 
ன்னே போகிறவர்கள்‌ காணக்கூடாமற்போயிற்று.. 

வீணுறுதி மூன்னே நடந்துபோகவே வழிதெரியாமல்‌, 
தனக்குமூன்‌ லெட்டப்பட்டிருந்த : ஒரு ஆழமான குழியில்‌ 
பொர என விழுந்தான்‌... வீண்‌ மூபைகொண்ட மதி 
கேடரைப்‌ பிக்‌ தும்படியாகவே இப்படுகுழி அந்த மைதானத்‌ 
துக்கு எஜமா லை வெட்டிவைக்கப்பட்டிருந்தது. ப 
விழுந்த இசையில்‌ எலும்புவேறு சதைவேறுய்ச்‌ 'ததிப்‌ 
போனான்‌... 


ச்‌ அத்த இழுக்குக்கஷ. கல்பனா விர்‌ 


ன்‌ என்பது, இருதயத்தில்‌ தேவ ருமை இன்னாஊணும்‌, ெளிலரங்க 
துர கதம்‌ பக்‌ போத்‌ 
என்று 32-ல்வல்ககொண்டு சாங்கோ. ச்‌ த ௫ 


(1 
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அவன்‌ விழுந்த சத்தத்தைக்‌ கிறிஸ்தியானும்‌ இட நம்பிக்கை 
யும்‌ கேட்டார்கள்‌; உடனே அவர்கள்‌ ஏது விசேஷம்‌ என்று 
சத்தமிட்டுக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ கேட்டாலும்‌, ஏங்கலையும்‌ பெரு 
மூச்சையுமேயன்றி வேறொரு மறுமொழியையும்‌ கேட்கவில்லை. 
அப்போது திடநம்பிக்கை தன்‌ தோழனைப்‌ பார்த்து: நாம்‌ 
இப்போது எங்கே இருக்கிறோம்‌ என்று கேட்டான்‌. கிறிஸ்து 
யானோ: ஐயோ, நாம்‌ இவனை வழி விலகப்பண்ணி இப்படி 
மோசமான இடத்துக்குக்‌ கொண்டுவந்துவிட்டோமே என்று 
கலங்கி, ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ மெளனமாய்‌ இருந்தான்‌. இந்த 
வருத்தத்தோடு வருத்தமாய்‌ அச்சமயத்தில்‌ பெருங்காற்று 
அடித்தது; கார்மேகங்கள்‌ திரண்டன்‌* மின்னல்கள்‌ பளிச்‌ 
சென்று வீசின; இடிகள்‌! மட மட என இடித்தன; கடைசி 
யாகக்‌ கனத்த மழையும்‌ பெய்தது. வெள்ளமும்‌ புரண்‌ 
டோடினது. 

அப்பொழுது திடநம்பிக்கை: ஆ! நான்‌ என்‌ வழியைவிட்டுப்‌ 
பிரியாதிருந்தேன்‌ இல்லையே டார்‌: கக்‌ பெருமூச்சு 
விட்டான்‌. 

கறி. இந்த வழி இப்படி நம்மை மோசம்பண்ணும்‌ என்று 
யார்‌ நினைத்தது? 

திடநம்‌. துவக்கத்திலேயே இந்த வழியைப்பற்றி எனக்கு 
அச்சம்‌ தோன்றிற்று, ஆகையால்தான்‌ சாந்தத்தோடு உம்மை 
எச்சரித்தேன்‌; நீர்‌ என்‌ வயதுக்கு மூத்திராதிருந்தால்‌, அதை 
விடக்‌ கண்டிப்பாய்ப்‌ பேசியிருப்பேன்‌ , 

ஒறி. நல்லசகோதரனே, கோபித்துக்கொள்ளவேண்டாம்‌. : 
உன்னை வழிவிலகச்‌ செய்ததற்காகவும்‌, இவ்வளவு மோசமான 
நிலைமையில்‌ சேர்த்ததற்காகவும்‌ நான்‌ மிகவும்‌ துக்கப்படு 
கிறேன்‌. சகோதரனே, எனக்கு மன்னிக்கும்படி உன்னை 
வேண்டுகிறேன்‌, நான்‌ தகாத நோக்கத்தோடு இப்படிச்‌ 
செய்ததே இல்லை. . 

திடநம்‌. என்‌ சகோதரனே, நீர்‌ உமது மனதில்‌ அதைக்‌ 
குறித்துக்‌ கலக்கமடையவேண்டாம்‌, நான்‌ மன்னித்துக்‌ 
கொண்டேன்‌; இதுவும்‌ நமக்கு ஒரு நன்மைக்காக இருக்கலாம்‌. 

தறி. வ்வளவு தயாளகுணமுள்ள ஒரு சகோ தரன்‌ என்னோ 
காக்‌ நான்‌ சந்தோஷப்படுகிறேன்‌ ; இனி நாம்‌ 
இவ்விடத்தில்‌ நிற்கலாகாது; திரும்பிப்‌ போகலாம்‌ வாரும்‌, 

ஓடநம்‌. என்‌ உத்தம நேசனே, நான்‌ முந்தி நடக்கிறேன்‌, 
நீர்‌ பின்னாலே வாரும்‌. ‘ 
£ 5இடிகள்‌ என்பது, பாவ விரோதமாய்‌ இடிமுழச்சுமிடும்‌ தேவ 
சில கனானிவோள ட. மீ. நபோட்டோமே என்று இறிஸ்தியானும்‌ இடதம்பிச்‌ , 
கையும்‌ பயந்து நடுங்னெதைக்‌ குறிக்கிறது. ்‌ க இ 
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றி. அல்ல, அல்ல, உமக்கு மனமானால்‌ நான்‌ முந்திப்‌ : 


போகிறேன்‌, ஏதாவது ஒரு மோசம்‌ இருந்தால்‌ நான்‌ உம்மை 
வழியைவிட்டு விலக்கெனபடியால்‌, எனக்கு அது முதலாவது 
சம்பவிப்பது நியாயமாய்‌ இருக்கும்‌. 


அப்படி அல்ல, நீர்‌ முந்திப்போகக்கூடாது. ஏனெனில்‌, 
உமது மனதில்‌ இப்போது கலக்கம்‌ இருக்கிறபடியால்‌, மறுபடி 
யும்‌ பாதையைவிட்டு விலகிவிடுவீர்‌ என்று திடநம்பிக்கை 
சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்றெ சமயத்தில்‌ “நீ நடந்த வழியாகிய 
பாதையின்மேல்‌ உன்‌ மனதை வை. திரும்பு, இந்த உன்‌ 
னுடைய பட்டணங்களுக்கே திரும்பு” என்று அவர்களுக்குத்‌ 
தைரியம்‌ உண்டாகும்படி பேசின ஒரு சத்தத்தை அவர்கள்‌ 
கேட்டார்கள்‌. இதற்குள்ளாக வெள்ளம்‌ பெருகி வழியை 
மறைத்துவிட்டதால்‌ அப்புறம்‌ போவது அதிக மோசத்துக்கு. 
ஏதுவான தாகக்‌ காணப்பட்டது. (அப்பொழுது நான்‌: நல்‌ 
வழியை விட்டுத்‌ தகாதவழியில்‌ போய்விடுவது அதிக லேசாய்‌ 
இருந்தாலும்‌, தகாத வழியிலிருந்து நல்வழிக்குத்‌ திரும்ப 
வந்துவிடுவது எவ்வளவோ வருத்தம்‌ என்று என்‌ மனதில்‌ 
எண்ணிக்கொண்டேன்‌.) என்றாலும்‌, அவர்கள்‌ திரும்பி 
நடக்கும்‌ டியாகத்‌ துணிந்து பிரயாசப்பட்டார்கள்‌; ஆனால்‌, 
கனத்த இநளினாலும்‌, கழுத்தளவு ஜலம்‌ பெருகனபடியாலும்‌ 
ஒன்பது பத்துத்‌ தடவை அழிந்தேபோகிறதுபோல காணம்‌ 
பட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌. என்ன பிரயத்தனப்பட்டாலும்‌ 
அன்றிரவு படிக்கட்டைக்‌ கண்டுபிடித்துக்கொள்ளக்கூடாமல்‌ 
போயிற்று. ஆகையால்‌ விடியட்டும்‌ என்று ஒரு அற்ப 
ஒதுக்கிலே்‌ உட்கார்ந்து சற்று இளைப்பாறினார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
அந்த இரவெல்லாம்‌ பட்ட வருத்தங்களின்‌ ஆயாசத்தால்‌ 
அப்படியே தூங்கிவிட்டார்கள்‌.? 


1 ஒரு கிறிஸ்தவன்‌ பாவத்தில்‌ விழுந்துவிட்டால்‌, அதிலிருந்து திரும்பி 
வருகிறது மகா பிரயாசை. அது இருட்டில்‌ வழிதேடுவதுபோலும்‌ அல்லது. 
ஆழமும்‌ இழுப்புமுள்ள ஆற்றைக்‌ கடப்பதுபோலும்‌ இருக்கிறது. 

3 அற்ப ஒதுக்கு என்பது, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ மனச்சாட்சியைச்‌ சாந்தப்படுத்திக்‌ 
கொண்ட ஏதோ ஒரு தப்பான அபிப்பிராயத்தைக்‌ காட்டுகிறது. கட்த 

விடியுமட்டும்‌ உட்கார்ந்து இளைப்பாறினார்கள்‌ என்பது, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
பழைய ஞான ஜீவ நிலையை அடையும்படி சாவகாசமான ஒரு காலம்‌ வரட்டும்‌. 
என்று நினைத்திருந்ததைக்‌ காட்டுகிறது. 

* தூங்கவிட்டார்கள்‌ என்பது, தேவ பக்தியைப்பற்றி மனம்விட்டுப்போய்‌ 
தங்கள்‌ நிர்ப்பந்த ஸ்‌திதியைப்பற்றி எவ்வளவேனும்‌ உணர்வில்லா திருந்ததைக்‌. 


ல்‌ க்கி 


குறிக்கிறது. ட்‌ ர, 
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அகோர பயங்கர ராட்சதன்‌ பிரயாணிகளைப்‌ பிடித்தல்‌ ச 
26. அகோர பயங்கர ராட்சதன்‌ பிரயாணிகளைப்‌ பிடித்தல்‌ பம 
அவர்கள்‌ படுத்துத்‌ தரங்கின இடத்திற்குச்‌ சமீபத்திலே ஒரு . 
அரண்பனை இருந்தது. அதற்குச்‌ சந்தேக துர்க்கம்‌! என்ற 
பேர்‌. இந்த அரண்மனையும்‌ பிரயாணிகள்‌ படுத்தி i 
பூமியும்‌ அகோர பயங்கர ராட்சதன்‌* என்று அழைக்கப்பட்ட | 
அரசனுக்குச்‌ சொந்தமாய்‌ இருந்தது. அவன்‌ றுநாள்‌ 
அருணோதயத்தில்‌ எழுந்திருந்து தனது மைதானத்தில்‌ அங்கும்‌ 
இங்கும்‌ உலாவிச்‌ சுகத்தை அ.நுபவிக்கிற வேளையில்‌ பிரயாணி 
கள்‌ இருவரும்‌ தன்‌ நிலத்தில்‌ நித்திரையண்ணுறெதைக்‌. 
கண்டுகொண்டான்‌. உடனே அவன்‌ உக்கிரகோபத்தோடு 
முகத்தைச்‌ சுளித்துக்கொண்டு, அவர்களண்டை போய்‌, யார்‌ 
இங்கே? எழும்புங்கள்‌ என்று பெருஞ்சத்தம்‌' போட்டான்‌. . 
அவர்கள்‌ துடித்து விழித்து எழுந்தார்கள்‌... நீங்கள்‌ d 
யிருந்து வந்தீர்கள்‌? என்‌ பூமியில்‌ என்ன செய்கிறீர்‌ 1 
என்று ராட்சதன்‌ கேட்டான்‌; அதற்கு அவர்கள்‌, ம்‌ 
நாங்கள்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணிகள்‌, வழிதப்பி உமது பூமியில்‌ 
வந்துவிட்டோம்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. உடனே ராட்சதன்‌ . 
முன்னிலும்‌ அதிக மூர்க்சமாகி, நீங்கள்‌ எவ்வளவேனும்‌ நம்மை 
மதியாமல்‌ நமது பூமியில்‌ வந்து அதை காலாகோலமாய்‌ 
மிதித்து, கெடுத்து, அதிலே படுத்து உறங்கிப்‌ பாழாக்கிப்‌ 
போட்டீர்கள்‌; ஆகையால்‌ நடவுங்கள்‌, முன்னே நடவுங்கள்‌ 
என்று ஓட்டினான்‌. ராட்சதன்‌ அவர்களைவிட அதி பராக்கிரம 
னானபடியால்‌ அவர்கள்‌ ஏதும்‌ பேசாமல்‌ அவனுக்கு முன்னே 
நடந்துபோனார்கள்‌. மேலும்‌ தப்பிதம்‌ எங்கள்மேல்‌ தரு 
கென்று உணர்ந்தபடியால்‌ ஒன்றும்‌ பேச அவர்கள்‌ 
வில்லை. ராட்சதன்‌ அவர்களை நடத்திக்சொண்டு தன்‌ 
கோட்டைக்குள்‌ இருந்த ஒரு அரண்மனைக்குள்‌ கொண்டு . 
போய்‌ அடைத்துவைத்தான்‌. அது மகா இருளும்‌ நாற்ற 
முள்ள ஒரு இடங்காயும்‌, அவ்விருவருடைய மனதுக்கு எவ்‌ 
வளவேனும்‌ பொருந்தாத இடமாயும்‌ இருந்தது. இவ்வி ்‌ 
இல்‌ அவர்கள்‌ புதன்‌கழமைக்‌ காலை முதல்‌ சனிக்கிழமை இரவு 
மட்டும்‌ அடைபட்டுக்‌ கடந்தார்கள்‌. ஒரு பிடி rg ம்‌ 
சொட்டு ஜலமாவது அவர்களுக்கு அசப்படவில்‌க ப 
சனிப்‌ பழுக்கக்‌ தது வெளிச்சமா வது அங்கே வீசவில்லை; . 
என்னமாய்‌ இருக்கிறீர்கள்‌ என்று வந்து விசாரிப்பா 
இருந்தார்கள்‌ ஆகையால்‌ அவர்கள்‌ நிலைமை மகா 


1 சந்தேக துர்க்கம்‌ என்பது, மெய்க்‌ றிஸ்தவர்கள்‌ முதலாய்ப்‌ ர 
இடங்கொ டுத்துபின்ப்‌ தத்‌ ஆத்தும இர! 
சந்தேசிப்பதைக்‌ குறிக்கிறது. । 

உ அகோர பயங்கர ராட்சதன்‌ என்பது, எல்லா நம்பிக்கையும்‌ 
போதைக்‌ குறிக்றைது. ஒரு பலத்த ராட்சதனைப்பேரல்‌ அ 


களைக்‌ கடைசியாகப்‌ பிடித்து ாள்ளும்‌., 
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தில்‌ இருந்தது. தங்கள்‌ நேடி தருக்கும்‌ அறிமுகமானவர்களுக்‌ 
கும்‌ விலகி வெகுதூரத்தில்‌ இருந்தார்கள்‌ .1 இவ்விடத்தில்‌ 
கிறிஸ்தியானுக்கு இரண்டு பங்கு துக்கம்‌ இருந்தது. இறைச்‌ 
சாலையின்‌ துன்பத்தோடு நம்முடைய விவேகத்‌ தாழ்ச்சியினா 
அம்‌ , ஆத்திரப்‌ புத்தியினலுந்தானே இவ்வளவு சங்கடம்‌ 
நேர்‌ ட்டதென்கிற கவலையும்‌ அவனை வேதனைப்படுத்திற்று. 

இந்த அகோர பயங்கர ராட்சதனுக்கு, கூச்சம்‌? என்னப்‌ 
பட்ட ஒரு மனைவிஇருந்தாள்‌. அவன்‌ அன்று படுத்துக்கொள்ளப்‌ 
போகும்போது தன்‌ மனைவியை நோக்‌; ஆ என்‌ தேசக்‌ 
கூச்சமே! இன்று பகல்‌ நடந்த ஓர்‌ சமாசாரத்தைக்‌ கேள்‌; 
தமது பூமியில்‌ இரண்டு பிரயாணிகள்‌ படுத்திருந்தார்கள்‌; 
அவர்களை நான்‌ கையோடு பிடித்து, நமது காவற்டெங்கு 
ஒன்றில்‌ அடைத்துவைத்திருக்கறேன்‌ என்று சொல்லி, 
இன்னும்‌ அவர்களுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய சிட்சை ஏதாவது 
உண்டானால்‌, உன்‌ கூச்சாலோசனையோடு சொல்லுவாயாக 
என்று கேட்டான்‌. அதைக்‌ கேட்ட கூச்சம்‌: ஆ என்‌ ராட்சத 
மன்னரே! அவர்கள்‌ யார்‌? எவ்விடத்தார்‌? எங்கே போகிருர்‌ 
கள்‌? என்று கேட்டாள்‌. அதற்கு ராட்சதன்‌: சொல்ல 
வேண்டியதைச்‌ சொன்னான்‌. அது கேட்ட கூச்சம்‌ சொன்‌ 
னாள்‌: நீர்‌ அதிகாலையில்‌ விழித்தெழுந்தவுடனே போய்‌ அவர்‌ 
கள்‌ இருவரையும்‌ இரக்கமில்லாமல்‌ அடிக்கிறதைப்போல்‌ 
நல்ல யோசனை வேறொன்றில்லை என்று ஏித்திக்கிறேன்‌ 
என்றாள்‌. அந்த ஆலோசனையின்‌ பிரகாரம்‌ ராட்சதன்‌ 
மறுநாள்‌ பளார்‌ என்று விடிறெ சமயத்தில்‌ எழுந்து கணுக்‌ 
கணுவாய்‌ இருந்த ஒரு கனத்த தடியை எடுத்துக்கொண்டு, 
பிரயாணிகள்‌ அடையட்டிருந்த கிடங்கனுள்ளே போய்‌, 
உக்ரெகோபத்தோடு கூச்சலிட்டு, அவர்களை நாய்களைப்‌ 
போலவே பாவித்து, மானபங்கமாய்த்‌ திட்டினான்‌. இப்படி 
அவன்‌ திட்டும்படியாக அவர்கள்‌ ஒரு வார்த்தையாகிலும்‌ 
பேசினதே இல்லை. அப்புறம்‌ அவன்‌ அவர்கள்மேல்‌ விழுந்து அடி 
தண்டமாய்‌ அடித்தான்‌; அவர்கள்‌ அவனை எதிர்த்து மடக்க 
வாவது, அக்கம்பக்கம்‌ புரளவாவது சத்துவமில்லாமல்‌ ட 
போனார்கள்‌. அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ நிர்ப்பந்த ஸ்திதி 
யைப்பற்றிப்‌ புலம்பவும்‌, தங்களுக்கு உண்டான வருத்தத்தை 
உணர்ந்து துக்கிக்கவும்‌ தனியே விட்டுப்‌ போட்டுப்‌ போய்‌ 
விட்டான்‌. ஆகவே அந்த நாள்‌ முழுவதையும்‌ அவர்கள்‌ 
பெருமூச்சுவிடுவதிலும்‌ அங்கலாய்த்து ஏங்குவதிலுமே கழித்‌ 
தார்கள்‌. 

்‌ சங்‌. 88:18. ப 

கூச்சம்‌ என்பது, தேவனுடைய வாக்குத்தத்தங்களைப்பற்றி எ) 
அவநம்பிக்கையைக்‌ குறிக்கிறது. ப. r 


அகோர பயங்கர ராட்சதன்‌ பிரயாணிசளைப்‌ பிடித்தல்‌ 155. 


மறுநாள்‌ இரவு கூச்சம்‌ அவர்களைச்‌ எம. 
னிடத்தில்‌ விசாரித்தபோது, னர்கள்‌ க்‌்‌ ஈ 
டிருக்கிறார்கள்‌ என்று கேள்விப்பட்டு: என்‌ கணவரே! நீர்‌ 
நாளையதினம்‌ அதிகாலையில்போய்‌, அவர்கள்‌. தங்கள்‌ உயி 
ரைத்‌ தாங்களே மாய்த்துக்கொள்ளும்படியாக ஆலோசனை: 
சொல்லும்‌ என்று சொல்லிக்கொடுத்தாள்‌. அதன்படியே 
அகோர பயங்கர ராட்சதன்‌ மறுநாள்‌ அருணோதயத்தின்‌ 
எழுந்து புறப்பட்டு, அவர்களண்டை முன்போல கோயாக்‌ 
யோடு போய்த்‌ தான்‌ முந்தின நாள்‌ அடித்த அடிகளால்‌ 
அவர்கள்‌ படுகாயப்பட்டு படுத்த இடம்‌ பேராமல்‌ திடக்கிறு 
தைக்‌ கண்டு, அவர்களைக்‌ கூப்பிட்டு, நீங்கள்‌ இந்தச்‌ கிடங்கை 
விட்டு வெளியேறப்‌ பிரியம்‌ இல்லாதிருக்கிறபடியால்‌, ஒரு 
கத்தியால்‌ குத்திக்கொண்டாவது, கயிற்றால்‌ நான்றுகொண் 
டாவது, வச்சநாவியால்‌ நஞ்சிட்டாவது உங்கள்‌ உயிரை 
மாய்த்துக்கொண்டாலன்‌ வறு வழி உங்களுக்கு இல்லை. 
உங்கள்‌ ஜீவன்‌ இவ்வளவு ப்‌ அருக்கிறதென்னு நீங்கள்‌ 
கண்டும்‌, அதைக்‌ காப்பாற்றிக்கொள்ளக்‌ கருத்தாய்‌ ப்‌ 
ப.தனால்‌ என்ன பலன்‌? என்று சொன்னான்‌. ஆனால்‌, அவர்கள்‌ 
தங்களை அனுப்பிவிடும்படி அவனைக்‌ கேட்டார்கள்‌; உடனே 
அவன்‌ தன்‌ முகத்தைச்‌ சுளித்துக்கொண்டு, மூர்க்கத்தோடு 
அவர்கள்மேல்‌ பாய்ந்தான்‌; பாயவே வேனிற்காலத்தின்‌ 
அவனுக்கு வழக்கமாய்‌ வருகிற வலிப்பு வந்துவிட்டது. இந்த 
வலிப்பு மாத்திரம்‌ வராவிட்டால்‌ அவர்களைத்‌ தப்பாமன்‌ 
கொன்றுபோட்டிருப்பான்‌. வலிப்பு வந்துவிட்டதால்‌ அவன்‌. 
நிதானம்‌ தப்பி தொப்பென்று விழுந்து, கை கால்‌ வழங்காமல்‌. 
இடந்தான்‌; ஆதலால்‌ அவன்‌ அவர்களை முன்போல இடங்கின்‌ 
விட்டுவிட்டு இன்னும்‌ இவர்களை என்ன செய்யலாம்‌ என்று 
ஆலோசிக்கும்படி போய்விட்டான்‌. அவன்‌ போனவுடனே 
அவர்கள்‌ இருவரும்‌: நாம்‌ அகோர பயங்கர ராட்சதனுடைய 
தீர்மானத்தின்படி செய்யலாமா? செய்யக்கூடாதா என்று 
ஆலோசிக்கத்‌ தொடங்குகிறார்கள்‌. 

இறிஸ்தியான்‌ தன்‌ தோழனைப்‌ பார்த்து: தம்பி! நாம்‌ 
ன்‌ பயன்ப செய்யலாம்‌? இந்தப்‌ பிழைப்பைப்போல நிர்ப்‌ 
பந்தமான பிழைப்பு இல்லையே; இப்படியே காலத்தைத்‌ தள்னி 
விடலாமோ அல்லது நாமே நமது உயிரை மாய்த்துக்‌ 
கொள்ளலாமோ என்பதைப்பற்றி எனக்கு ஒன்றும்‌ தெரிய 


“1 ரரஈட்சதனுக்கு வலிப்பு வருசிறது என்பது, மகா நிர்ப்பந்த நிலைமையில்‌: 
கவடு விசுவாசிகள்‌ முற்றிலும்‌ இகைத்‌, 'ய்விடாதபடி வேனா 
இ சல ஆறுதல்களை அடைகிறார்கள்‌ என்பதைக்‌ குறிக்கிறது. 
* இறிஸ்தவர்கள்‌ பாவத்தின்‌ நிமித்தம்‌ சில.தரம்‌ மனம்‌ சுசந்து தனு 
படுகையில்‌, தற்கொலை செய்துகொள்ளுவோமா என்ற எண்ண, fer 


i ண்டு. ௩ ௮ 
குள்படுகிறதும்‌ உண்டு ன்‌ 
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வில்லை. இப்படியே நாளைத்‌ தள்ளாமல்‌ நான்றுகொண்டு 
சாவகற்கே என்‌ ஆத்துமா விரும்புகிறது; இந்தச்‌ சிறைச்‌ 
சாலையைவிட கல்லறைக்‌ குழியையே என்‌ மனம்‌ தெரிந்து 
கொள்ளுகிறது, ஆதலால்‌ ராட்சதனுடைய யோசனையின்‌ 
படியே செய்வோமா, என்ன? என்று கேட்டான்‌. 


அதற்குத்‌ திடநம்பிக்கை சொல்லுகிறான்‌: இப்பொழுது 
இருக்கிற நம்முடைய ஸ்திதி பயங்கரமானது என்பது 
நிஜம்தான்‌. இப்படி எக்காலமும்‌ அவதிப்படுவதைப்‌ பார்க்‌ 
லும்‌ சாவே எனக்கு சந்தோஷமாய்‌ இருக்கிறது. ஆனால்‌, 
நாம்‌ நாடிப்போகும்‌ நாட்டின்‌ ஆண்டவர்‌ “கொலை செய்யா 
இருப்பாயாக” என்று ஆக்கியாபித்து இருக்கிற கட்டளையைச்‌ 


எற்றே கவனித்துக்கொள்வோமாக, நாம்‌ மற்றவர்களைக்‌ ' 


கொல்லக்கூடாதென்று கட்டளையிடப்பட்டு இருக்குமானால்‌, 
அவன்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டு நமது உயிரை நாமே மாய்த்துக்‌ 
கொள்ளக்கூடாது என்றும்‌ கட்டளையிடப்பட்டு இருக்கிறது 
என்றும்‌ உணர்ந்துகொள்ளவேண்டியது. மேலும்‌ மற்றவர்‌ 
களைக்‌ கொலைசெய்‌ தவன்‌ அவனுடைய சரீரத்தைக்‌ கொன்ற 
கொலையை மாத்திரம்‌ கட்டிக்கொள்ளுகிறான்‌. ஆனால்‌ 
தன்னைத்தானே கொன்றுகொண்டால்‌ அது சரீரத்தையும்‌ 
ஆத்துமாவையும்‌ ஒருமிக்கக்‌ கொலைசெய்கிறதாய்‌ இருக்கிறது. 
அதுவும்‌ அன்றி என்‌ சகோதரனே, நீர்‌ கல்லறையில்‌ அல்லல்‌ 
இல்லாமல்‌ கிடப்பதை நினைத்தீரே. 'கொலைக்காறார்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ போய்ச்‌ சேருகிற நரகபாதாளத்தை மறந்து 
போனீரோ? ஏனெனில்‌, கொலைபாதகன்‌ ஒருவனுக்கும்‌ நித்திய 
ஜீவனில்‌ பங்கில்லை. அது தவிர நாம்‌ பின்னும்‌ யோசிப்போம்‌, 
சர்வ அதிகாரமும்‌ அகோர பயங்கர ராட்ச தனுடைய சக்கரத்‌ 
துக்குள்ள க இருக்றெதில்லையே; நம்மைப்போல்‌ எத்தனையோ 
பேர்‌ இந்த அரக்கன்‌ கையில்‌ அகப்பட்டு அடைபட்டாலும்‌, 
மறுபடியும்‌ அவன்‌ கைக்குத்‌ தப்பிப்போய்‌ இருக்கிறார்கள்‌ 
என்று நான்‌ அறிந்திருக்கிறேன்‌. அண்டசராசரங்களையும்‌ 
படைத்த ஆண்டவராகிய தேவன்‌ இந்த அகோர பயங்கர 
ராட்சகனைக்‌ கொன்றாலும்‌ கொல்லலாமே, யாருக்குத்‌ 


தெரியும்‌? அல்லது எப்போ தாவது ஒருவேளை அவன்‌ நம்மைச்‌ . 


சாத்தாதபடிக்‌ மறந்துபோய்விடச்‌ செய்தாலும்‌ செய்ய 
ணம்‌ கில பகல்‌ முன்பாக முன்வந்த வலிப்புபோல்‌ 
வந்து அவன்‌ கால்‌ கைகளை முடக்கிப்போட்டாலும்‌ போட 
லாமே. அதை யார்‌ அறிவார்‌? மறுபடியும்‌ எப்போதான்‌ 
அப்படிப்பட்ட வலிப்பு வந்தது மெய்யானால்‌, நான்‌ உட 
ஆண்‌ பிள்ளையைப்போல்‌ தைரியம்கொண்டு அவனுடைய 


கைக்குத்‌ தப்பும்படி ஒரு கைபார்க்கலாம்‌ என்றுதான்‌ என்‌ 
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மட்டுக்குத்‌ தீர்மானம்பண்ணிக்கொண்டிருக்கிறேன்‌. நான்‌. 
ஒரு மூடன்‌ என்றே சொல்லவேண்டும்‌; அன்றைக்கு வலிப்‌ 
பெடுத்து விழுந்தானே, அப்போதே தப்பி ஓட பிரயத்தனம்‌. 
பட்டேன்‌ இல்லை; எப்படி இருந்தபோதிலும்‌ என்‌ உத்தம 
சகோதரனே! நாம்‌ சிலகாலம்‌ பொறுமையாயிருந்து, 
வரும்‌ கஷ்டத்தை எல்லாம்‌ சதித்துக்கொள்வோமாக; தாம்‌ 
சந்தோஷத்தோடே வெளியேறிவிடும்படியான நற்காலம்‌ 
பிறக்கும்‌; நம்முடைய உயிரை நாமே மாய்த்துக்கொள்ளுகிற 
கொலைபாதகர்‌ ஆகவேண்டாம்‌ என்று சொன்னான்‌. இந்த 
வார்த்தைகளால்‌ திடநம்பிக்கை, கிறிஸ்தியானுக்கு உண்‌ 
டாகிய கொதித்த மனதைக்‌ குளிரப்பண்ணினான்‌. ஆதலால்‌ 
இருவரும்‌ அன்றையதினமும்‌ முன்போல, தங்கள்‌ துக்கமும்‌ 
மனநோவுமான ஸ்திதியேரடு அந்த இருட்டறையில்‌ 
இருந்தார்கள்‌. 

பொழுது சாய்திற வேளையில்‌ ராட்சதன்‌ மறுபடியும்‌ அவ்‌. 
விருவரும்‌ இருந்த கிடங்குக்குப்போய்‌, தன்‌ ஆலோசனையின்படி. 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ உயிரை மாய்த்துக்கொண்டார்களா, 
இல்லையா என்று பார்த்தான்‌. பார்க்கவே, அவர்கள்‌ பின்னும்‌ 
உயிரோடு இருக்கிறார்கள்‌ என்று கண்டுகொண்டான்‌. என்ன 
உயிர்‌? அரை உயிர்தான்‌. அன்னந்‌ தண்ணீர்‌ இல்லாமையி 
னாலும்‌, அடிபட்ட காயங்களாலும்‌ அவர்சளுக்கு மூச்சுவிடப்‌' 
பலம்‌ இருந்ததே ஒழிய, வேறு பலம்‌ இருந்ததில்லை. எப்படியும்‌ 
அவர்களுக்கு உயிர்‌ இருந்தது; அதைக்‌ கண்ட ராட்சதன்‌ 
கோபாக்கினியால்‌ பொங்கி, நீங்கள்‌ என்‌ ஆலோசனையின்படி. 
செய்யா தபடியினால்‌, உங்களுக்கு ஒருக்காலும்‌ சம்பவியாத. 
கேட்டைப்‌ பார்க்கிலும்‌ பெருங்கேடு சம்பவிக்கும்‌ என்று 
சொல்லிவிட்டுப்‌ போய்விட்டான்‌. 

அதைக்‌ கேட்டவுடனே அவ்விருவருக்கும்‌ உண்டான 
நடுக்கத்துக்கு ஒரு அளவு கிடையாது. கிறிஸ்தியான்‌ மயங்கி 2 
விழுந்துவிட்டான்போல தோன்றுகிறது; அப்புறம்‌ அவன்‌ 
சற்றுத்‌ தெளிவடைந்து, மறுபடியும்‌ ராட்சதனுடைய 
ஆலோசனையைக்‌ குறித்து இருவரும்‌ ஆலோசிக்கத்‌. தொடங்‌ 
இனார்கள்‌. கிறிஸ்தியானுக்கு இந்தச்‌ சங்கடத்தைப்‌ படுவ . 
தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ உயிரை மாய்த்துக்கொள்ளுகிறதே நலம்‌ 
என்று காணப்பட்டது. ஆனால்‌, திடநம்பிக்கையோ அத்து 
இணங்காமல்‌, இந்த இரண்டாம்‌ உத்தரவை அவனுக்‌. 
சொல்லுகிறான்‌. ப தர்‌ if 

டம்‌. என்‌ உத்தம சகோகரனே, இம்மட்டும்‌ எவ்‌. 

ல்‌ the விளங்கினீர்‌ என்பதை நினைத்தீர்‌ 
இல்லையோ? அப்பொல்லியோன்‌ முதலாய்‌ உம்மை . அடக்கக்‌. 2 
கூடாமல்‌ போயிற்று; அவனை நீர்‌ அதோசதியாக்‌ த்‌ 


ரித்‌ 
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பள்ளத்தாக்கில்‌ நீர்‌ கேட்ட கெடுதிகளும்‌ 
ங்களும்‌ உம்மை அசைக்கக்‌ கூடாமற்‌ 
ட்டாக நீர்‌ சித்த சங்கடங்கள்‌ எவ்வளவு? 
வ்வனவு? அதிசயங்கள்‌ எவ்வளவு? இப்‌ 
்‌ பயமா கெதி? சுபாவத்தின்படி உம்மிலும்‌ 
ஈன்‌ உம்மோடுகூடக்‌ கிடங்கில்‌ இருக்‌ 
அத்த. ராட்சதன்‌ உம்மைப்போல. 
தினானே; உம்மைப்போல தானும்‌ 
“தானே இருக்கிறேன்‌; உம்மைப்‌ 
கிடங்கின்‌ காரிருளுக்குள்‌ காலங்‌ 
நாம்‌ இன்னும்‌ கொஞ்சக்காலம்‌ 

மாயாபுரிச்‌ சந்தையில்‌, நீர்‌ 
ம்‌ கா ண்பித்‌ இர்‌ என்பதை நினைத்துக்‌ 


வந்து நேரிடாதபடிக்கு தம்மால்‌ 
பாறுத்துக்கொள்ளுவோமாக. 

அன்று இரவு ராட்சதன்‌ தன்‌ மனைவியோடு பள்ளியறையில்‌ 

ருக்கையில்‌ , அவன்‌ மறுபடியும்‌ இந்தக்‌ கைதிகளைப்பற்றி 


௮) 
கட ~ 

அவனிடத்தில்‌ விச ஈரித்து, அவர்கள்‌ தன்‌ ஆலோசனையின்படி 
தங்கள்‌ உயிரை மாய்த்துக்கொண்டார்களா, இல்லையா 
என்று கேட்டான்‌. அதற்கு அவன்‌ சொல்லுகிறான்‌: அவர்கள்‌ 





ணமுன்ன "இருட்டு டப்‌ prs தங்கள்‌ உயிரை 
ரூவதைப்‌ பார்க்கிலும்‌, வந்ததை எல்லாம்‌ 
திருஃகி௫ுர்கள்‌ என்றான்‌. அதற்கு அவள்‌: 
ர்‌ நாளையஇனம்‌ அவர்களை அரண்மனைக்‌ 

கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ இம்மட்டும்‌ 
செய்யப்பட்டிருக்கிறவர்களின்‌ எலும்பு 


3 
| 


5 
Q 





கணையும்‌ மண்டை ஒடு-ளையும்‌ காண்பித்து," இன்னும்‌ ஒரு 
கிழமைக்குஸ்னாக முன்னே அவர்கள்‌ கூட்டாளிகளுக்குச்‌ 
செய்யப்பட்டதுபோல்‌ இவர்களையும்‌ சந்துசந்தாய்க்‌ கிழித்துப்‌ 


டேஈடுவதாய்‌ பயமுறுத்தி, அவர்கள்‌ மனதில்‌ ட 
படும்படி சொல்லும்‌ என்று சொன்னாள்‌. 

அப்படியே மதுநான்‌ கிழக்கு வெளுத்தவுடனே ராட்சதன்‌ 
எழுந்‌ இருந்து கைஇிகளண்டை போய்‌, தன்‌ மனைவி தனக்கு . 
சொன்பைடியே அவர்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு அரண்மனைக்‌. 
கொல்லைப்புறம்‌ போய்‌, அவர்களுக்குக்‌ காட்டவேண்டிய 6. 
எலும்புக்‌ குவியல்களை எல்லாம்‌ சாட்சிக்‌ காட்டுத்‌ ன்‌ 
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போதே அவன்‌ சொல்லுகிறான்‌: உங்களைப்போலவே முன்‌ 
னொரு காலத்தில்‌ பிரயாணம்போன மோட்சப்‌ பிரயாணி 
களில்‌ பலர்‌, உங்களைப்போலவே நியாயமின்றி என்‌ பூமியில்‌: 
நுழைந்தார்கள்‌; அவர்களை என்‌ மனதுக்கேற்ற சமயத்தில்‌ 
சந்துசந்தாகக்‌ கிழித்துவிட்டேன்‌. அப்படியே உங்களை 
இன்னும்‌ பத்து நாளைக்குள்ளாகச்‌ செய்யவே செய்வேன்‌; 
கிடங்கில்‌ போய்க்‌ கடவுங்கள்‌ என்று சொல்லி அடித்தடித்துத்‌ 
துரத்திக்கொண்டு கிடங்குக்குள்‌ சேர்த்தான்‌. ஆசையால்‌ 
அவர்கள்‌ சனி பகல்‌ முழுவதும்‌ முன்போல்‌ புலம்பித்‌ தவித்துக்‌ 
கொண்டே இருந்தார்கள்‌. , அன்று. இரவாகி ராட்சதனும்‌, 
கூச்சமும்‌ தங்கள்‌ பள்ளியறைக்குப்‌ போனபோது திரும்பவும்‌ 
இந்தக்‌ கைதிகளைப்பற்றி ஒருவருக்கொருவர்‌ பேசிக்கொள்ள 
ஆரம்பித்தார்கள்‌. அந்தக்‌ கழ ராட்சதன்‌ அதிசயத்தோடு 
சொல்லுகிறான்‌: ஆ, என்‌ நேசக்‌ கூச்சமே! நான்‌ எவ்வளவாய்‌ 
அடித்தாலும்‌, எப்படி ஆலோசனை சொன்னாலும்‌ அவர்கள்‌ 
சட்டைபண்ணக்‌ காணோம்‌. இதுவே எனக்கு அதிசயமா 
யிருக்கிறது என்றான்‌. அதற்கு அவள்‌ சொல்லுகிறாள்‌: ஓ! 
அதிவீர பராக்கிரம ராட்சதரே! கேளும்‌, அடியானுக்கு 
அவர்களையிட்டு ஒரு அச்சம்‌ தோன்றுகிறது, யாரோ ஒருவர்‌ 
வந்து அவர்களை விடுதலையாக்குவார்‌ என்கிற நம்பிக்கை 
யோடு இருக்கிறார்களாக்கும்‌; அல்லவென்று, அவர்கள்‌ மடிக்‌ . 
குள்ளே பல மாதிரியான திறவுகோல்கள்‌ இருக்கிறதாக்கும்‌, 
அதைக்கொண்டு திறந்து, வெளியேறிவிடலாம்‌ என்ற: 
தைரியத்தோடு இருக்கிறார்களாக்கும்‌ என்று சொன்னாள்‌. 
உனக்கு அப்படியா தோன்றுகிறது? என்‌ நேசக்‌ கூச்சமே! 
உனக்கு அப்படியாகவா தோன்றுகிறது? பொறுத்தது 
பொறுத்தோம்‌, இனி விடியுமட்டும்‌ பொறுப்போம்‌; விடிந்த. 
வுடன்‌ நான்‌ போய்‌ அவர்கள்‌ மடிகளைப்‌ பரிசோதனை செய்து 
போடுகிறேன்‌ என்று சொல்லி முடித்தான்‌. 


காரியம்‌ இப்படியிருக்கவே, கைதிகள்‌ இருவரும்‌ சனிக்‌ 
இழமை அர்த்தராத்திரிபோல்‌ ஜெபம்‌ செய்யத்‌ தொடங்கி, 
கொஞ்சங்‌ குறைய விடியுமட்டும்‌ ஜெபம்‌ செய்துகொண்டிருந்‌ 
தார்கள்‌. விடிறெதற்குச்‌ சற்றுமுன்‌ கிறிஸ்தியான்‌ ஏதோ ஒரு. : 
பேர திசயம்‌ கண்டவன்போல, படபடப்போடு பேசிச்‌ 
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சொல்லுகிறான்‌: நான்‌ தடையின்றி வெளியே போய்‌ ஒரு 
துரையைப்போல உலாவுகிறதற்கு வழி இருக்கும்போது, 
இந்த நாற்றம்பிடித்த இருட்டறையில்‌ நாளெல்லாம்‌ இடக்கிற: 
என்னைப்போல்‌ பைத்தியக்காரன்‌ உண்டா? என்‌ மடிக்குள்ளே 
வாக்குத்தத்தம்‌! என்று பேர்‌ வழங்கப்படுகிற திறவுகோல்‌ 
இருக்கிறது; அதைக்கொண்டு சந்தேக துருக்கத்தின்‌ எந்தப்‌ 
பட்டையும்‌ திறந்துவிடலாம்‌ என்பதற்குத்‌ தடையில்லையே 
என்றான்‌. அப்படியானால்‌ அதைப்போல்‌ சந்தோஷ செய்தி 
வேறொன்றும்‌ இல்லை; இனி வேறு யோசனை என்னத்துக்கு, 
மடியில்‌ இருக்கிற திறவுகோலை எடுத்துத்‌ திறவும்‌ என்று 
திடநம்பிக்கை சொன்னான்‌. 

அப்படியே கிறிஸ்தியான்‌ எடுத்து, சிறைச்சாலையின்‌ 
கதவுகளை ஒவ்வொன்றாய்த்‌ திறந்தான்‌. திறவுகோலைத்‌ 
இருப்பினவுடனே தாழ்ப்பாள்கள்‌ எல்லாம்‌ தானாய்‌ திறக்கிறாற்‌ 
போல லேசாக விலகிவிட்டது. உடனே கிறிஸ்தியானும்‌ திட 
நம்பிக்கையும்‌ இடைங்கைவிட்டு - வெளியே வந்தார்கள்‌; 
அப்புறம்‌ அரண்மனை முற்றத்துக்குப்‌ போகும்‌ வெளிவாசலின்‌ 
கதவைக்‌ கிறிஸ்தியான்‌ திறந்தான்‌; அதுவும்‌ திறந்துவிட்டது. 
அதைக்‌ கடந்து கடைசியாகத்‌ திறக்கவேண்டிய இரும்புக்‌ 
கதவண்டை போனார்கள்‌. அதன்‌ பூட்டுத்‌ துருப்பிடித்து 
வெகு இக்குப்பட்டு இருந்தது; என்றாலும்‌ திறவுகோல்‌ 
அதையும்‌ திறந்துவிட்டது. கதவு படீர்‌ என்று திறந்தபோது, 
இரிச்‌ என்று ஒரு இரைச்சல்‌ உண்டாயிற்று; அந்த இரைச்சல்‌ 
அயர்ந்து தூங்கின ராட்சதன்‌ காதுக்குள்‌ சங்கு ஊதி 
எழுப்பினாற்போல்‌ ஆயிற்று. அவன்‌ அக்ஷணமே ஓடி கைதி 
களைப்‌ பிடிக்கும்படி குதித்து எழும்பப்போனான்‌; ஆனால்‌ அவன்‌ 
கை, கால்‌ வழங்கவில்லை; அவனுடைய பழைய வலிப்பு வந்து 
விட்டது, ஆகையால்‌ அவர்களைப்‌ பின்தொடர்ந்து பிடிக்கக்‌ 
கூடாமல்‌ போயிற்று. அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ சற்றுதூரம்‌ வழி 
நடந்து, ராஜபாதையில்‌? மறுபடியும்‌ வந்து சேர்ந்துகொண் 
டார்கள்‌. அகோர பயங்கர ராட்சதனுடைய அரசாட்சிக்கு 
உட்பட்ட பூமியை அவர்கள்‌ கடந்துவிட்டதால்‌, அப்புறம்‌ 
அவனால்‌ அவர்களுக்கு யாதொரு ஆபத்தும்‌ நேரிடக்கூடா 
திருந்தது. 5 

3 வாக்குத்‌ ம்‌ என்னும்‌ கோல்‌. விசுவாசிக்கிற ஒவ்வொருவ 
முற்தலகத்தத்தல என்னும்‌ இறவ கோல்‌ இது ம ததக வாக்குக்‌ 


தத்தங்களைக்‌ குறிக்கின்றன. கறிஸ்தியான்‌ அவைகளை மறந்துபோனான்‌. 


“என்னிடத்தில்‌ வருகறவனை நான்‌ புறம்பே தள்ளுவ. * என்ற வாசகம்‌ 


இரட்சிப்பைப்பற்றிக்‌ திகைக்கும்‌ ஒவ்வொருவனையும்‌ உற்சாகப்படுத்தய்‌. ம்‌ 


போதுமானதாய்‌ இருக்கவேண்டியது. 


ட்‌ 


| 
2 ராஜபாதையில்‌ மறுபடியும்‌ வந்துசேர்ந்துகொண்டது; எல்லாப்‌ பாலங்களை ( 


யும்‌ விட்டுவிட்டு நீதியின்‌ பாதையில்‌ நடக்கிறதைக்‌ குறிக்கிறது. க 


ட 
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பிரயாணிகள்‌ இருவரும்‌ அகோர பயங்கர ராட்சதனுடைய A 
அரண்மனை பூமிக்குத்‌ திரும்பின படிக்கட்டை ஏறி, ராஜ 
பாதையில்‌ சேர்ந்தவுடனே: இனி பயணம்பண்‌ 
பிரயாணிகள்‌ சந்தேக துருக்கத்தின்‌ கைதிகளாகிவிடா தபடி, 
என்ன பிரயத்தனம்‌ செய்யலாம்‌ என்று ருவரும்‌ 
ஆலோசித்து, அந்த இடத்தில்‌ ஒரு ஸ்தம்பம்‌ எழுப்பி, அதில்‌ 
பிரயாணிகளுக்கு எச்சரிப்பு உண்டாகச்‌ சில வரிகளை எழுதி 
வைப்பது உத்தமம்‌ என்று தீர்மானித்தார்கள்‌. அத்தீர்மானப்‌ 
படியே, படிக்கட்டு அண்டை அவர்கள்‌ ஒரு ஸ்தம்பம்‌ நிறுத்தி 
அதன்மேல்‌: ல்‌ 
இந்தப்‌ படிக்கட்டுப்‌ பாதையை, 4 ௩. 
பயங்கர ராட்சதன்‌ கட்டி இருக்கிறான்‌; * 
இப்படி ஏறி நீ போனால்‌, 
சந்தேகத்‌ துருக்கம்‌ சேருவாய்‌. 
மோட்சலோக ராஜாவுக்கு, 
அவன்‌ பலத்த விரோதி; 
அவன்‌ பரிசுத்த பிரயாணிகளை 
அழிக்க வகை தேடூகறான்‌ 
என்று பெரிய எழுத்தில்‌ வெட்டி வைத்தார்கள்‌. 
பின்னே வந்த அநேக பிரயாணிகள்‌ அந்த வாசகத்தைப்‌ 
படித்துப்‌ பார்த்து, வழிவிலகாமல்‌ நேர்பாதை நடந்து, 
மோசம்‌ இன்றி மோட்சலோகப்‌ பிரயாணத்தில்‌ சென்றார்கள்‌. 
அப்புறம்‌ தாங்கள்‌ அகோர பயங்கர ராட்சதன்‌ கைக்குத்‌ 
தப்பினதை நினைவுகூர்ந்து: 
அம்மானை 
வழிதப்பிப்‌ போனோமே வந்தபலன்‌ கண்டோமே, 
és நட்ப்பிரே! மோட்ச பிரயாணிகளே; 
ராஜவழி விட்டிடது பக்கவழியாய்‌ நடந்தால்‌ 
சந்தேகத்‌ துருக்கத்துச்‌ சத்துரா தி பிடிப்பான்‌, ்‌ 
அவன்பேர்‌ பயங்கரமாம்‌, அவன்‌ அரண்பேர்‌ சந்தேகம்‌; 
விழிப்பாய்‌ நடப்பீரே, சொல்லிவிட்டோம்‌, சொல்லி 
விட்டோம்‌ என்று பாடினார்கள்‌. அ 


27. ஆனந்தமலை சேருதல்‌ 
அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ ஆனந்தமலை' சேருமட்டும்‌ 
பேசிக்கொண்டே வழிநடந்தார்கள்‌. இந்த மலைநாடு முழுவதும்‌ 
ஞ்‌ தமலை. இது இறிஸ்தவர்கள்‌ தங்கள்‌ விருத்‌, ப்பிய வயதில்‌ 
ச்‌ தகினிலு அமைதலையும்‌ களிப்பையும்‌ குறிக்கிறது. அவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ உடன்றிஸ்தவர்களோடு தேவ அன்பையும்‌, தங்களுக்குமுன்னே 
இருக்கும்‌ மட்டடங்கா மஇமையையும்பற்றிச்‌ சம்பாஷிக்கிறார்கள்‌, ட்‌ 
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முன்னே சொன்ன மலையாதிபரைச்‌ சேர்ந்தவைதான்‌. 
அவர்கள்‌ அந்த மலைமேல்‌ இருந்த தோட்டங்களையும்‌, நந்த 
வனங்களையும்‌, கொடி முந்திரிகைப்‌ பந்தல்களையும்‌, நீரூற்று 
களையும்‌ பார்க்கும்படியாக ஏறிப்போனார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
போய்‌ நீராடி, குடித்து, அங்குள்ள திராட்சக்‌ குலைகளைப்‌ 
பிடுங்கித்‌ தின்றார்கள்‌. அந்த மலை மேலேயே ராஐபாதையின்‌ 
ஒரமாய்‌ இடையர்‌ தங்கள்‌ மந்தைகளை மேய்த்துக்கொண்டு 
நின்றார்கள்‌; பிரயாணிகள்‌ இருவரும்‌ அவர்களண்டை போய்‌, 
இளைப்படைந்த வழிப்போக்கர்‌ ஆயாசத்தோடு வழியில்‌ 
வரத்துப்போக்காய்‌ இருக்கிறவர்களுடன்‌ பேசும்போது, 
தங்கள்‌ தடியின்மேல்‌ சாய்ந்துகொள்ளுகறதுபோல்‌ சாய்ந்து 
நின்றுகொண்டு, இதன்மேல்‌ மேய்ந்துகொண்டு இருந்த " 
ஆடுகள்‌ யாருடையவைகள்‌ என்று கேட்டார்கள்‌. 

இடையர்‌. இவை அனைத்தும்‌ மானுவேலர்‌ மண்டலத்தைச்‌ 
சேர்ந்த மலைகள்‌; அவருடைய தேசத்து ஆட்களுடைய 
பார்வையில்தான்‌ இது இருக்கிறது; ஆடுகளும்‌ அவருடைய 
வைகள்தான்‌, அவைகளுக்காக அவர்‌ தமது ஜீவனையும்‌ 
கொடுத்திருக்கிறார்‌ என்று மறுமொழி சொன்னார்கள்‌. 

கறி. உச்சித பட்டணம்‌ போகும்‌ பாதை இதுதானா? 

இடையர்‌. இதுதான்‌, இதுதான்‌. நீங்கள்‌ நேர்பாதையில்‌ 
தான்‌ இருக்கிறீர்கள்‌. 

தறி. உச்சித பட்டணம்‌ இன்னும்‌ எவ்வளவு தூரத்தில்‌ 
இருக்கிறது? 

இடையர்‌. அதில்‌ சேரத்தகாதவர்களுக்கு வெகுதூரம்‌ 
தான்‌. 

தறி. வழி கேமேமா? மோசமா? 

இடையர்‌. க்ஷேமமாய்‌ நடந்துபோகிறவர்களுக்கு க்ஷேமம்‌ 
தான்‌; மோசம்பண்ணப்‌ பார்க்கிறவர்களுக்கு மோசம்தான்‌.* 

கறி. வழியில்‌ இளைப்படைந்து போகிற பிரயாணிகளுக்கு 
உதவியாக முசிப்பாற்றும்‌ சத்திரம்‌ சாவடி ஏதாவது 
உண்டா? 

இம்மலையா திபர்‌, இவ்வழி வரும்‌ பிரயாணிகளைத்‌ தகுந்தபடி 
பரா மரிக்கவேண்டும்‌ என்று எங்களுக்குக்‌ கண்டிப்பாய்‌ 
உத்தரவு செய்திருக்கிறார்‌,” ஆகையால்‌ இம்மலையின்‌ பாக்கியம்‌ 
எல்லாம்‌ உங்களுக்கு முன்பாக வைக்கப்பட்டிருக்கிறது 
என்று இடையர்‌ சொன்னார்கள்‌. 7. 

பின்னும்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டது என்ன 
வென்றால்‌, மற்ற இடங்களில்‌ உள்ளவர்கள்‌ இவர்களைப்‌ 
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பார்த்து: எங்கேயிருந்து வருகிறீர்கள்‌? எங்கே போூறீர்கள்‌? 
இந்த வழியாய்‌ வந்த வகை எப்படி? இம்மட்டும்‌. 
இந்த வழியாய்‌ வரும்படி செய்த பிரயத்தனங்கள்‌ எவை? 
என்று கேட்டாற்போலவே, இந்த இடையரும்‌ பல கேள்வி 
களை அவர்களிடத்தில்‌ கேட்டார்கள்‌. அதற்குச்‌ சொல்ல 
வேண்டிய உத்தரவை அவர்கள்‌ முன்போலவே சொன்னார்‌ 
கள்‌; ஏனெனில்‌, இவ்விதமாய்‌ இந்த மலைக்கு வந்து சேருகிற 
பிரயாணிகள்‌ மெத்தக்‌ கொஞ்சப்பேராய்‌ மாத்திரம்‌ இருந்‌ 
தார்கள்‌. ஆனால்‌, அவர்கள்‌ சொன்ன மாறுத்தரங்களைக்‌ 
கேட்ட இடையர்‌ சந்தோஷப்பட்டு, மட்டற்ற அன்பு 
பாராட்டி: நீங்கள்‌ ஆனந்தமலை வந்து சேர்ந்தது, ஆனந்த 
மலைவாசிகள்‌ அனைவருக்கும்‌ ஆனந்தமே என்று சொன்னார்கள்‌, 
அப்புறம்‌ அறிஞன்‌ , ஞானப்பியாசி, விழிப்பாளி, கபடின்மை 
என்று பேர்வழங்கப்பட்ட நாலு இடையரும்‌! பிரயா ணிகளைக்‌ 
கைபிடித்துக்‌ கூட்டிக்கொண்டு தங்கள்‌ கூடாரத்துக்குக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ அச்சமயத்தில்‌ தயாராய்‌ இருந்த பண்ட 
பதார்த்தங்களை அவர்கள்‌ உண்டுகளிக்கச்‌ செய்தார்கள்‌. 
மேலும்‌, அந்த இடையர்‌ பிரயாணிகளைப்‌ பார்த்து: நாம்‌ 
ஒருவருக்கொருவர்‌ அறிமுகம்‌ ஆகும்படியாகவும்‌, ஆனந்தமலை 
யின்‌ மகத்துவங்சளை நீங்கள்‌ கண்டு களிகூரும்படியா கவும்‌, 
எங்களுடன்‌ சிலகாலம்‌ பின்னிட்டால்‌ நலமாய்‌ இருக்கும்‌ என்று 
கேட்டார்கள்‌; பிரயாணிகளும்‌ அதற்குப்‌ பூரண மனதோடு 
சம்மதித்தார்கள்‌. இதற்குள்ளாக இரவில்‌ வெகுநேரம்‌ இ 
விட்டதால்‌ அவரவர்‌ தனியே இளைப்பாறும்படி பிரிந்துவிட்‌ 
டார்கள்‌. 
பொழுது விடிந்தவுடனே, அந்த இடையர்‌ கிறிஸ்தியானை 
யும்‌ ஓய தம்பிக்சைவையுக்‌ கூப்பிட்டு: நீங்கள்‌ தங்க ல 
ஆனந்தமலைமேல்‌ ஆனந்தத்தோடு உலாவும்படி டர ஆப 
என்று அழைத்ததை நான்‌ என்‌ -கொய்பன்க த்தி TS டி 
அப்படியே அவர்கள்‌ கூடப்போய்‌ அங்கும்‌ இங்குக்‌ ௨ ழ்‌ 
எங்கும்‌ பாராத காட்சிகளை அம்மலையின்‌ எத்திக்க ட த்‌ 
டார்கள்‌. அப்புறம்‌ அந்த இடையர்‌: நாம்‌ இந்த்‌. ளா 
குச்‌ சில அதிசயங்களைக்‌ காட்டுவோமா என்று . ப 
களுக்குச்‌ ௮ tN அவர்கள்‌ 
கொண்டார்கள்‌; நல்லது காட்டு தக்க ன டு 
எல்லாரும்‌ தீர்மானித்தபின்‌, அவர்கள்‌ hd ப : 
உயர்ந்த பறம்பின்மேல்‌ கூட்டிக்கொண்டு னார்கள்‌ 
இடம்‌ என்பது, ஆடகனககாசத்‌ சமது நிர ததத மேய்ப்பன்‌ 
ராகிய இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ உத்தம ஊழியக்காரரை, 1 ருக்க. 
மங்கள்‌ இறிஸ்துவின்‌ மந்தையின்‌ மேய்ப்பராகிய குருக்களுக்கு 1 
கன்னக்‌ பிரதான இலட்சணங்களைக்‌ குறிக்கிறது. 
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அதற்குத்‌ தப்பறைப்‌ பறம்பு! என்று பேர்‌. அது ஒரு 
ஒருபக்கம்‌ செங்குத்தாய்‌ இருந்தது; அதன்‌ அடித்தரையை 
உற்றுப்பார்க்கும்படி இடையர்‌ சொன்னார்கள்‌. கிறிஸ்தியா 
னும்‌ திடநம்பிக்கையும்‌ எட்டிப்‌ பார்க்கவே, அதன்மேல்‌ 
இருந்து விழுந்த பலர்‌ உடல்வேறு தலைவேறாகச்‌ சின்னாபின்னப்‌ 
பட்டுக்‌ கிடக்கறதைக்‌ கண்டார்கள்‌. இதன்‌ இரகசியம்‌ 
என்ன? என்று கிறிஸ்‌ தியான்‌ கேட்டான்‌. அதற்கு இடையர்‌: 
சரீர உயிர்‌ த்தெழு தலைப்பற்றி இமநேயும்‌, பிலேத்தும்‌ போதித்த 
உபதேசத்துக்குச்‌ செவிகொடுத்‌ தவர்களைப்பற்றி நீங்கள்‌ 
கேள்விப்பட்டது இல்லையா? என்று கேட்டார்கள்‌. ஆம்‌, ஆம்‌, 
கேள்விப்பட்டிருக்கிறோம்‌ என்றார்கள்‌. அப்புறம்‌ இடையர்‌ 
சொல்லுகிறோர்கள்‌: இந்த மலையின்‌ அடியில்‌ சின்னாபின்னப்‌ 
பட்டுக்‌ கிடக்கிறவர்கள்‌ அவர்கள்தான்‌. இவ்வளவு செங்குத்‌ 
தான பறம்பை எப்படித்‌ தொட்டு ஏறலாம்‌? இவ்வளவு வழுக்க 
லான மலையை எப்படி நெருங்கலாம்‌ என்று மற்றவர்கள்‌ 
எச்சரிப்பு அடையும்படி, நீங்கள்‌ பார்க்கிறவண்ணம்‌ அவர்கள்‌ 
இந்நாள்மட்டும்‌ புதைக்கப்படாமல்‌ கிடக்கிறார்கள்‌ என்று 

சான்னார்கள்‌. 

அப்புறம்‌ இடையர்‌ அவர்களை வேறொரு மலைமேட்டுக்குக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு போனதாக என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. 
அதற்குச்‌ சாவதான மலை? என்று பேர்‌. அங்கிருந்து வெகு : 
தூரத்துக்கு அப்பால்‌ பார்க்கும்படி சொன்னார்கள்‌; அப்படியே 
பிரயாணிகள்‌ பார்த்தபோது, அங்கே காணப்பட்ட 
கல்லறைக்கு ஊடே பலர்‌ இங்கும்‌ அங்கும்‌ உலாவிக்கொண்டு 
நிற்கிறதாகத்‌ தெரிந்தது. அவர்களில்‌ சிலர்‌ வேளாவேளையில்‌ 
கல்லறைகள்மேல்‌ இடறி விழுந்து விழுந்து திரிந்தாலும்‌, 
அங்கிருந்து வெளியேற வழிதெரியாமல்‌ தட்டுக்கெட்டு 
குடுமாறுகிறதினாலும்‌ அவர்கள்‌ அனைவரும்‌ குருடராய்‌ இருக்‌ 
கிறார்கள்‌ என்று கண்டுபிடித்தார்கள்‌. இதன்‌ தாற்பிரியம்‌ 
என்னவென்று கிறிஸ்தியான்‌ கேட்டான்‌. 

அதற்கு இடையர்‌ சொல்லுறொர்கள்‌: நீங்கள்‌ வழியிலே 
இம்மலைக்கு வெகு சமீபமாகவே ராஜபாதைக்கு இடதுபுற 
மாக விலகுகிற தற்கு ஒரு படிக்கட்டுவழி இருக்கிறதே, அதைக்‌ 
கண்டீர்களா? என்று கேட்க, அவர்கள்‌ கண்டோம்‌, 
கண்டோம்‌ என்றார்கள்‌. அப்புறம்‌ இடையர்‌: அந்தப்‌ ட்‌ 
கட்டுப்‌ பாகை அகோர பயங்கர ராட்சதனுடைய அரண்‌ 





1 தப்பறைப்‌ பறம்பு என்பது, கிறிஸ்தவர்கள்‌ ஒப்புக்கொள்ளும்‌ மோசமான 
கோட்பாடுகளை அல்லது வேதப்‌ புரட்டலைக்‌ குறிக்கிறது. இதன்‌ முடிவு 
நாசமாய்‌ இருக்கும்‌. ்‌ ்‌ 

2 சாவதான மலை என்பது, அவர்கள்‌ மற்றவர்களுக்குச்‌ சம்பவித்திருக்றெ 
காரியங்களை உணர்ந்துகொண்டு எச்சரிப்படையவேண்டியது என்று உணர்த்‌, 
கிறது. 
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மனையாகிய சந்தேக துருக்கத்துக்குப்‌ போகிறது, அதோ 
கல்லறைக்குள்‌ உலாவுறெ அவர்கள்‌, உங்களைப்போலவே 
ஒரு காலத்தில்‌ உத்தம மோட்சப்‌ பிரயாணியாகி அந்தப்‌ படிக்‌ 
கட்டுப்‌ பாதைமட்டும்‌ வந்தார்கள்‌; அந்த இடத்துக்குச்‌ சமீப 
மாய்‌ உள்ள ராஜபாட்டையானது மகா கரடுமுரடாய்‌ இருந்‌ 
குதையிட்டு அவர்கள்‌ படிக்கட்டுப்‌ பாதையில்‌ ஏறி, அகோர 
பயங்கர ராட்சதன்‌ கையில்‌ அசப்பட்டு, சந்தேக துருக்கத்தின்‌ 
சிறைச்சாலையில்‌ அடைபட்டிருந்தார்கள்‌. சிலநாள்‌ பொறுத்து 
ராட்சதன்‌ அவர்கள்‌ கண்களைப்‌ பிடுங்கிப்போட்டு, *விவேகத்‌ 
இன்‌ வழியைவிட்டுத்‌ தப்பி நடக்கிற மனிதன்‌, செத்தவர்‌ 
களின்‌ கூட்டத்தில்‌ தாபரிப்பான்‌” என்று ஒரு ஞானி சொல்லிய 
வாசகம்‌ நிறைவேறும்படியாக இவ்வண்ணம்‌ கல்லறைக்கு 
ஊடே கண்ணற்ற கபோதிகளாய்‌ அலையும்படி விட்டுவிட்டான்‌ 
என்று சொன்னார்கள்‌. அதைக்‌ கேட்ட கிறிஸ்தியானும்‌ 
திடநம்பிக்கையும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ கூர்ந்து பார்த்துக்‌ கண்ணீர்‌ 
விட்டு அழுதார்களே அல்லாமல்‌ வேறொன்றையும்‌ இடையர்‌ 
களுக்குச்‌ சொல்லவில்லை. 

அதற்கு அப்பால்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டது என்ன 
வென்றால்‌, அந்த இடையர்‌ பிரயாணிகளை ஒரு பள்ளத்‌ 
தாக்குக்குக்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோனார்கள்‌; அங்கே ஒரு மேட்‌ 
டின்‌ பக்கத்தில்‌ ஒரு கதவு இருந்தது. அந்தக்‌ கதவைத்‌ திறந்து 
உள்ளே பார்க்கும்படி சொன்னார்கள்‌; பார்க்கவே, காரிருளும்‌ 
கனத்த புகையுமே அங்கே இருந்ததாகக்‌ கண்டார்கள்‌. அது 
வும்‌ அன்றி, அதனுள்ளே நெருப்பு எரிகிற இரைச்சலும்‌, 
வேதனைப்படுகிறவர்களுடைய கூக்குரலும்‌ கேட்டார்கள்‌; 
அதோடு கந்தக வீச்சத்தையும்‌ முகந்தார்கள்‌. இதன்‌ பொருள்‌ 
என்ன? என்று இறிஸ்தியான்‌ கேட்டான்‌. அதற்கு இடையர்‌: 
நரகத்துக்கு இது ஒரு குறுக்கு வழி, மாயக்காரர்‌ போகிற வழி 
இதுதான்‌; ஏசாவைப்போல்‌ தங்கள்‌ முதற்பிறப்புச்‌ சுதந்த 
ரத்தை விற்கிறவர்களும்‌, அலெக்சா ந்தரோடுகூடிச்‌ சுவி 
சேஷத்தைத்‌ தூஷித்தவர்களும்‌, அனனியா, சப்பீராளோடே 
கூடிப்‌ பொய்‌ பேசி பித்தலாட்டம்‌ செய்கிறவர்களும்‌ போகிற. 
வழி இதுதான்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. 

1 ட நம்பிக்கை மேய்ப்பரைப்‌ பார்‌ த்து: 
ர்‌. ர்க்கும்‌ எங்களைப்போல்‌ மோட்சப்‌ 
பிரயாணிகளின்‌ வேஷம்‌ பூண்டிருந்தார்களோ? என்று 
கேட்டான்‌. ்‌ ்‌ ்‌ 3 

ஆம்‌, ஆம்‌. வெகுகாலமாய்‌ அந்த வேஷம்‌ பூண்டிருநீ 
தார்கள்‌ என்று இடையர்‌ சொன்னார்கள்‌. 

இடநம்‌. இவர்கள்‌ தள்ளப்படுமுன்னே இந்‌ த வேஷத்தோடு 
எவ்வளவு தூரம்‌ பிரயாணம்‌ செய்திருந்தார்கள்‌? ஜர்தா 


2 


166 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ AS 
ன 


இடையர்‌. சிலர்‌ இம்மலைமட்டும்‌ வந்ததுண்டு; ர்‌ இது. 


வரையும்‌ வரவில்லை, 


அதுகேட்ட பிரயாணிகள்‌ இருவரும்‌, வல்லமையுள்ளவர்‌. 
வல்லமை தரும்படியாக! நாம்‌ வேண்டுதல்‌ செய்வது என்‌ 
வளவோ அவசரம்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டார்கள்‌.. ௯ 


இதற்குள்ளாகப்‌ பிரயாணிகள்‌ தாங்கள்‌ பயணம்‌ புறப்பட 

ஆசைப்பட்டார்கள்‌. இடையரும்‌ அப்படியே செய்‌ 
என்று ஆலோசனை சொன்னார்கள்‌, அந்தப்படியே அவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ ஏகமாய்க்‌ கூடி அந்த மலைகளின்‌ ட்டும்‌ 
வந்தார்கள்‌. அப்புறம்‌ இடையர்‌: நாம்‌ உச்சித பட்‌ எத்‌ 
இன்‌ அலங்கார வாசலை இவர்களுக்கு இங்கிருந்து காட்டு 
வோம்‌; இவர்கள்‌ அதை நமது தூர திருஷ்டக்‌ ன்‌ 
கண்டுகொள்ளுகிறார்களா பார்ப்போம்‌ என்று காண்‌ 
டார்கள்‌. அது பிரயாணிகளுக்கு மிகுந்த சந்தோஷமான 
செய்தியாய்‌ இருந்தபடியால்‌, அவர்களும்‌ அதைக்‌ காட்டும்படி 
விரும்பிக்‌ கேட்டதன்‌ அதற்காக அவர்களை ஒரு உலர்த்த 
மலைச்சிகரத்தின்‌ [மேல்‌ கூட்டிக்கொண்டு ர்கள்‌. 
அதற்குத்‌ தெளிவு சகரம்‌ என்று பேர்‌. அங்கே போய்‌ ஒரு 
கண்ணாடியைக்‌ கொடுத்து, இதன்‌ வழியாய்ப்‌ பாருங்கள்‌ 
என்று சொன்னார்கள்‌; அவர்கள்‌ அப்படியே நோக்கி நேரக்கிப்‌ 
பார்த்தார்கள்‌. என்றாலும்‌, சற்றுமுன்‌ இடையர்‌ அவர்‌ 
களுக்குக்‌ கரட்டின பயங்கரக்‌ காட்சி அப்போதும்‌ அவர்கள்‌ 
மனதை வாதித்தபடியினலே கை ஆடினதால்‌, தஇறமாய்க்‌ 
கண்ணாடியைப்‌ பிடித்து அதன்‌ வழியாய்ப்‌ பார்க்கக்கூடாமற்‌ 
போயிற்று. எப்படியும்‌ அவர்கள்‌ அந்த வாசலையும்‌, அங்குள்ள 


சில மகத்துவங்களையும்‌ கண்டதாக உணர்ந்துகொண்டு: இட" 


அந்தரங்கமானதை ்‌ 2 ஆ 
அறிவித்தார்‌ மேய்ப்பர்‌ இவனா _ 
மற்றவர்களுக்கதை கதிர 
மறைவாக வைத்தார்‌ பூ கர ட்‌. 

3 4 21 நஜிப்‌ 






3 ஜெபத்தின்‌ மூலமாய்க்‌ கிடைக்கக்கூடிய தேவ ௪௪ 
கொள்ளாவிட்டால்‌ ஒருவனும்‌ கறிஸ்து மார்க்க தெறியில்‌ தீனை 
கூடாது, ஆனதால்‌ “என்னை ஆதரித்தருளும்‌, அப்பொழுது தான்‌. 
படுவேன்‌” என்று சொல்லு... அசி 
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ஆழ்ந்து மறைந்ததான 

அந்தரங்க மேதோ 

ஆனந்த மலையாளர்‌ 

தெளிவிப்பார்‌ நீ போ 
என்று பாடிக்கொண்டு பயணம்‌ போனார்கள்‌. 

அவர்கள்‌ புறப்பட்ட சமயத்தில்‌, மேய்ப்பரில்‌ ஒருவன்‌ இனி 

அவர்கள்‌ நடக்கும்‌ பாதையைக்‌ குறித்துப்‌ பல விஷயங்களையும்‌ 
எழுதிய ஒரு சீட்டைக்‌ கொடுத்தான்‌; வேறொருவன்‌ முகஸ்‌ 
துதிக்கு இடங்கொடுக்கக்கூடாது என்று எச்சரித்தான்‌. 
இன்னொருவன்‌ மயக்கபூமியில்‌ சுகம்‌' என்று தூங்கிவிடல்‌ 
ஆகாது என்று சொன்னான்‌; பின்னொருவன்‌ கர்த்தர்‌ உங்களை 
ஆசீர்வதிப்பாராக என்று வாழ்த்தி வழியனுப்பினான்‌; உடனே 
நான்‌ என்‌ சொப்பனத்திலிருந்து விழித்தேன்‌. 


28. அறிவீனனைச்‌ 'சந்தித்தல்‌ 

மறுபடியும்‌ நான்‌ நித்திரை போய்த்‌ திரும்பவும்‌ சொப்பனம்‌ 
கண்டேன்‌. நான்‌ முன்னே கண்ட பிரயாணிகள்‌ இருவருமே - 
ஆனந்தமலைத்‌ தொடர்களைக்‌ கடந்து, உச்சித பட்டணத்‌ 
துக்குப்‌ போகும்‌ ராஜபாதையாக நடந்துபோனார்கள்‌. அந்த 
மலை அடிவாரத்தில்‌ ராஜபாதைக்கு இடது பாரிசமாய்‌ ஏமாப்பு 
தேசம்‌ என்னப்பட்ட ஒரு ராஜ்யம்‌ இருக்கிறது. அங்கிருந்து 
ராஜபாதையில்‌ வந்து சேர்ந்த ஒரு கோணலான வழி இருந்‌ 
தது. அந்த இடத்தில்‌ அவர்கள்‌ ஒரு துடுக்குள்ள வாலிபனைச்‌ 
சந்தித்தார்கள்‌. அவனுக்கு அறிவீனன்‌' என்று பேர்‌. 

ஈறி. இறிஸ்தியான்‌ அவனைச்‌ சந்தித்தவுடனே, தம்பி! 
எவ்விடம்‌ இருந்து, எவ்விடம்‌ போகிறாய்‌? ள்‌ 


௮றிவீ. ஐயா! நான்‌ இதோ இடதுபக்கத்தில்‌ இருக்கிறதே 
அந்த தேசத்தில்‌ பிறந்து வளர்ந்தேன்‌; இப்பொழுது மோட்ச 
பட்டணத்துக்குப்‌ பயணம்‌ போகிறேன்‌. ॥ 

றி. அதன்‌ வாசலுக்குள்‌ எப்படிப்‌ பிரவேரிப்பாய்‌? அங்கே : 
போனபின்‌ உனக்குச்‌ சங்கடங்கள்‌ நேரிட்டாலோ? 

அறிவீ. மற்ற நல்லவர்கள்‌ புகுவதுபோல்‌, நானும்‌ புகுந்து 
கொள்ளுவேன்‌. 

ஒறி. வாசலைத்‌ திறந்து உன்னை உள்ளே சேர்த்துக்‌ 
கொல்லப்ப க்‌ நீ காண்பிக்கும்படியான தஸ்‌.தாவேஜுக்‌ 
கள்‌ ஏதாவது உண்டா? ன்‌ 

ம வீனன்‌ எஸ்‌ , தங்‌ ய நற்கிரியைகளின்‌ மூலமாய்‌ இரட்சிக்கப்‌ 
ட்டு ன்று “க த்துக்சொண்டிருக்கி 'ற அறிவீனரைக்‌ குறிக்றெது. 
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. 
அறிவீ. தஸ்தாவேஜு என்னத்துக்கு! என்‌ ஆண்டவன 
ருடைய சித்தம்‌ இன்னதென்று அறிவேன்‌: அவனவனுக்குச்‌ 
செலுத்தவேண்டியதைச்‌ செலுத்திவிடுகிறேன்‌? நான்‌ ஜெபம்‌ 
பண்ணுகிறேன்‌; தபம்பண்ணுகிறேன்‌; தசமயாக தானம்‌ 
பண்ணுகிறேன்‌; என்‌ தர்மசகாயங்களுக்கு கை ன்‌ 
இப்போதும்‌ என்‌ ஜனன தேசத்தை க்க மோட்சலோக 
யாத்திரை செய்கிறேன்‌. இப்படியெல்லாம்‌ இருக்க தஸ்தா 
வேஜு என்னத்துக்கு? 


ஒறி. ஆனால்‌, நீ ராஜபாதையின்‌ துவக்கத்தில்‌ இருக்கிற 
திட்டிவாசல்‌ வழியாய்‌ வரவில்லையே; இதோ இந்தக்‌ குறுக்குப்‌ 
பாதையாய்‌ அல்லவோ வந்தாய்‌. நீ உன்னைப்‌ 
பற்றி எப்படி எண்ணிக்கொண்டாலும்‌ சகி, எனக்கு அச்சம்‌ 
அச்சம்தான்‌. கணக்கு ஒப்புவிக்கவேண்டிய கடைதான்‌ 
வரும்போது, மோட்சப்‌ பட்டணத்தில்‌ நீ சேர இடங்கடை கா 
மல்‌, திருடனும்‌ கொள்ளைக்காரனுமாய்‌ இருக்கிறாய்‌ என்று 
உன்பேரில்‌ குற்றஞ்‌ சாட்டப்படும்‌. - 

அறிவீ. துரைகளே! நீங்கள்‌ எனக்கு முற்றிலும்‌ அந்நியர்‌, 
உங்களை நான்‌ அறியவேமாட்டேன்‌; நீங்கள்‌ உங்கள்‌ நாட்டு 
மார்க்கத்தை அனுசரித்து நடவுங்கள்‌, நான்‌ என்‌ நாட்டு 
மார்க்கத்தின்படி நடக்கிறேன்‌; எல்லாம்‌ ப்‌ முடியும்‌ 
என்று நம்புகிறேன்‌. நீங்கள்‌ ஒரு வாசலைப்பற்றிச்‌ சொல்லு 
திறீர்களே, அது எங்கள்‌ நாட்டுக்கு அதிக தரத்தில்‌ இருக்‌ 
கிறது என்பது உலகத்துக்கே தெரிந்த விஷயம்‌; எங்கள்‌ 
நாட்டான்‌ ஒருவனுக்கும்‌ அதற்குப்‌ போகும்‌ பாதை தெரியவே 
தெரியாது என்று எண்ணுகிறேன்‌. அது தெசித்திருந்தாலும்‌ 
சரி, தெரியாதிருந்தாலும்‌ சரி, அதைப்பற்றி அக்கறை இல்லை... 
எங்கள்‌ நாட்டில்‌ இருந்து மோட்சலோக பாதையில்‌ வந்து 
சேரும்படி, நீங்கள்‌ பார்க்கிறதுபோல நேர்த்தியான ஒரு வழி, 
பசும்புல்‌ மைதான வழியாக இருக்கறதே, போது 
மானது. சநத 

அவன்‌ தன்‌ சுயபெருமைக்கேற்ற -புத்திமான்போல்‌ 
விளங்னெதைக்‌ கிறிஸ்தியான்‌ அறிந்துகொண்டு, தன்‌ தோழ . 
னாயெ இிடநம்பிக்கையண்டை போய்‌ மெதுவாக “இவனைப்‌ . 
பார்க்கிலும்‌ மூடனைக்‌ குறித்து அதிக நம்பி i 
லாம்‌”! என்று காதுக்குள்‌ ஓதிப்போட்டுப்‌ 
கருன்‌: “மூடன்‌ வழியிலே நடக்கும்போது 

ருக்கிரான்‌; தான்‌ மூடன்‌ என்று ..௮; 

சால்லுகிருன்‌. *? உம்முடைய யோசனை 


ட 














1 நீதி. 26:12. *பிர. 10:8. 
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இன்னும்‌ பேச்சுக்‌ கொடுக்கலாமா? அல்லது தற்சமய கு. 
நாம்‌ எட்டி நடந்து, இம்மட்டும்‌ அவன்‌ நம்மிடத்தில்‌ கேட்ட 
போதனைகளை உணரும்படி விட்டுவிட்டு, மறுபடியும்‌ நின்று 
அவனுடன்‌ பேசி, படிப்படியாக அவனுக்கு நன்மைசெய்யக்‌ 
கூடுமா என்று பிரயத்தனம்‌ செய்யலாமா என்ன? என்று கேட்‌ 
டான்‌. அதற்கு திடநம்பிக்கை: 

அறிவீனன்‌ கேட்டதை 

ஆய்ந்தோய்ந்து பார்க்கட்டும்‌; 

நல்லாலோசனைகளை 

அல்லத்தட்டி விட்டால்‌ . 

மா மேலான லாபத்தை 

காணாமலே போவான்‌; 

மூடர்‌ அனைவரையும்‌ 

ஏகன்‌ படைத்தாலும்‌ 

மூடர்‌ ஒருவரையும்‌ 

ரட்சியோம்‌ என்கிறார்‌ 
என்று கவிபோல்‌ சொல்லி, பின்னும்‌ சொல்லுகிறான்‌: 
எனக்குத்‌ தோன்றுகிறபடி அவனுக்கு எல்லாவற்றையும்‌ ஒரே 
மட்டமாய்ச்‌ சொல்லிவிடுகிறது நல்லதல்ல; இவனை வீட்டு 
விட்டு நாம்‌ முந்திப்‌ போய்விடுவோம்‌; இவனுடைய திராணிக்‌ 
குத்தக்கதாக அப்பால்‌ கொஞ்சங்கொஞ்சமாய்‌ இவனுக்குச்‌ 
சொல்லலாம்‌ என்றான்‌. \ 

அப்படியே அவர்கள்‌ இருவரும்‌ முந்தினார்கள்‌, அறிவீனன்‌' 

குன்‌ மட்டில்‌ பிந்தி நடந்துபோனான்‌. அவர்கள்‌ அவனைவிட்டுப்‌ 
பிரிந்து சற்றுதூரம்‌ போகவே, பக்கத்தில்‌ இருந்த இருட்டான 
ஒரு சந்துக்குள்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. அங்கே ஒரு மனிதனை ஏழு 
பிசாசுகள்‌ கூடி பலமான ஏழு கயிறுகளால்‌ கட்டி இழுத்து, 
ஒரு பள்ளத்தாக்கின்‌ சரிவில்‌ முன்‌ கண்ட வாசலுக்கு நேராய்க்‌ 
கொண்டுபோகிறதைப்‌ பார்த்தார்கள்‌; பார்த்தவுடனே 
இறிஸ்தியான்‌ பயந்து கிடுகிடுவென்று ஆடிவிட்டான்‌; திட: 
நம்பிக்கையும்‌ திடுக்கிட்டுப்போனான்‌; ஆனாலும்‌ பிசாசுகள்‌ 
இழுத்துக்கொண்டு போகிறபோதே, இவன்‌ பாதித்திய 
பட்டணத்தில்‌ குடியிருந்த மறுதலிப்பு? என்கிறவனாய்‌ ௧. 
லாம்‌ என்று நினைத்துக்கொண்டு இவனை நான்‌ அறி 
என்று கிறிஸ்தியான்‌ கூர்மையாய்க்‌ கவனித்தான்‌. என்றா. 
கையும்‌ மெய்யுமாய்க்‌ கண்டுபிடிக்கப்பட்ட ஒரு : 









மத்‌. 12:45; நீதி. 5:22. | 


* மறுதலிப்பு. இது துன்பத்தினாலே றிஸ்து மார்க்கத்தை மறுதலித்து. 
விட்ட ஒரு பேர்‌ கிறிஸ்தவனைக்‌ குறிக்கிறது. ட த 
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போல்‌, தலை கவிழ்ந்துகொண்டு போனதால்‌ கிறிஸ்தியான்‌ 
அவனை இன்னான்‌ என்று இனங்கண்டுபிடித்துக்கொள்ளவில்லை. 
அவன்‌ சற்றுதூரம்‌ கடந்த பிற்பாடு திடநம்பிக்கை திரும்பிப்‌ 
பார்க்கவே, அவனுடைய முதுகின்மேல்‌, 


வீண்‌ மதவெறி கொண்டவன்‌ 
பாழ்‌ நகரப்‌ படுதோஷி 
என்று எழுதப்பட்டிருக்கிறதைக்‌ கண்டான்‌. 


அப்பொழுது கிறிஸ்தியான்‌ தன்‌ தோழனோடு சொல்லு 
கிறான்‌: ஒரு நல்ல மனிதனுக்கு இந்தத்‌ இசையில்‌ நடந்ததாக 
நான்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கிற செய்தி என்‌ ஞாபகத்துக்கு வரு 
கிறது. அந்த நல்ல மனிதனுக்கு அற்ப விசுவாசி! என்று பேர்‌. 
ஆனால்‌, அவன்‌ குணத்துக்கு வெகு கெட்டிக்காரன்‌ தான்‌; 
யதார்த்தபுரியிலே குடியிருந்தான்‌. அவன்‌ சமாசாரத்தைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌: இந்தத்‌ தெருவின்‌ முகப்பிலே 
விசாலவழி வாசலிலிருந்து வருகிற ஒரு சிறுவழி இருக்கிறது. 
அதற்கு இறந்தோர்‌ சந்து” என்று பேர்‌. அவ்விடத்தில்‌ நடக்கிற 
படுகொலைகளைத்‌ தொட்டு அதற்கு இந்தப்‌ பேர்‌ வழங்கப்படு 
கிறது. இந்த அற்ப விசுவாசி என்பவன்‌ இப்படி நம்மைப்‌ 
போல மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ போகையில்‌, அந்தத்‌ தெருவில்‌ 
சற்று உட்கார்ந்து தூங்கனான்‌.” அச்சமயத்தில்‌ விசால வழி 
வாசலில்‌ இருந்து புறப்பட்ட மூன்று கள்ளர்‌ இறந்தோர்‌ சந்து 
வழியாய்‌ வந்தார்கள்‌; அவர்களுக்கு அதைரியன்‌, சந்தேக, 
பாப்பவழி என்ற பேர்‌ வழங்கப்பட்டது; இவர்கள்‌ மூவரும்‌ 
அண்ணன்‌ தம்பிமார்தான்‌. அற்ப விசுவாசி உட்கார்ந்திருக்‌ 
திறதை அவர்கள்‌ தூரத்திலே கண்டு, கும்மாளம்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டு வெகு வேகமாய்‌ வந்தார்கள்‌; அப்போதுதான்‌ அந்த 
நல்ல மனிதன்‌ தூங்கி விழித்து, பிரயாணம்‌ போகும்படி 
ஆயத்தப்பட்டான்‌. அவர்கள்‌ வந்தவுடனே பெருஞ்சத்தம்‌ 
போட்டு நில்லடா என்றார்கள்‌. உடனே அவன்‌ முகம்‌ 
வெளுத்துப்போயிற்று; எதிர்த்துச்‌ சண்டைபோடவாவது, 


1 அற்ப விசுவாசி. இது விசுவாசத்திலே நடந்தாலும்‌ உண்மையாய்‌ நிலைத்‌ 
இருக்கிற கிறிஸ்‌தவர்களைக்‌ குறிக்கிறது. ] : 
2 இறந்தோர்‌ சந்து. இது பேர்‌ கிறிஸ்தவர்களில்‌ அநேகர்‌ அழிவுக்குப்‌ 
போகும்‌ விஸ்தாரமான பாதையில்‌ வெளியரங்கமாய்‌ பிரவேசித்து நடப்பதை 
ளக்குகிறது. + ட 
வி 3 ஜகதாம்‌! தூங்குவது. ஒருவன்‌ தான்‌ பற்றிக்கொண்டிருக்கும்‌ வ, 
மார்க்க பக்தி விநயங்களை அடக்கி, மறைத்துக்கொண்டு, அதன்‌ வழிபாடுக 
பசியோடு நடவாமல்‌ இருக்கிறதைக்‌ குறிக்கிறது. . 
அர (து i ந்துக்குச்‌ ம்போது அவர்கள்‌ 
4 மூன்று இருடர்‌ என்பது, மனிதர்‌ பாவத்துக்குச்‌ சாயு து 
மனதை வேதனைப்படுத்தும்‌ பயங்கரங்களைக்‌ குறிக்கிறது. 


» 
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ஒளித்து ஓடவாவது அவனால்‌ கூடாமற்போயிற்று. அப்போது. 
அதைரியன்‌ என்பவன்‌, உன்‌ பணப்பையை அவிழ்த்து வை 
என்றான்‌; அவன்‌ பணத்தை எப்படி இழந்துபோகிறது என்று 
சற்றுப்‌ பின்‌ தங்கினான்‌. சந்தேகி உடனே அவன்‌ மடியில்‌ கை 
போட்டு, வெள்ளிநாணயங்கள்‌ நிறைந்திருந்த ஒரு பையைப்‌ 
பிடுங்கி எடுத்தான்‌.! உடனே அவன்‌ கூவோ கூ! கள்ளன்‌, 
கூவோ கூ! கள்ளன்‌, கள்ளன்‌ என்று கத்தினான்‌. அச்சமயத்‌ 
தில்‌ பாவப்பழி, தன்‌ கையில்‌ இருந்த பெரிய தடியினால்‌ அவன்‌ 
மண்டையில்‌ அடித்தான்‌, அற்ப விசுவாசி அப்படா என்று 
விழுந்தான்‌. அவனைப்‌ பார்க்கிறவர்கள்‌ எல்லாரும்‌, இவன்‌ 
ஏது பிழைப்பது என்று சொல்லத்தக்கதாக அவ்வளவு இரத்தம்‌. 
அவன்‌ மண்டையிலிருந்து வடிந்தது. இம்மட்டும்‌ அந்தத்‌ 
திருடர்‌ கிட்டவே நின்றார்கள்‌; கடைசியாக யாரோ பிரயாணி 
கள்‌ வருகிற அறவங்கேட்டது. அப்போது அவர்கள்‌ 
இடநம்பிக்கை ஊரில்‌ வசிக்கும்‌ அருளாதிக்கன்‌” வந்தாலும்‌ 
வருவார்‌ என்று பயந்து, இவன்‌ எப்படியேனும்‌ நாசமாய்ப்‌ 
போகட்டும்‌, நாம்‌ ஓடிவிடுவோம்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு 
போய்விட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ போய்‌ கொஞ்சநேரத்திற்குள்‌ 
ளாக அற்ப விசுவாசிக்குப்‌ புத்தி தெளிந்து மெதுவாய்‌ எழுந்‌ 
இருந்து தன்‌ வழியே போனான்‌. இதுதான்‌ நான்‌ கேள்விப்‌. 
பட்ட சமாசாரம்‌ என்று சொன்னான்‌. 


இடநம்‌. அவனுக்குள்ள பொருள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அடி 
யோடே பிடுங்கிக்கொண்டு போய்விட்டார்களோ? 


ஈறி. அவனுடைய நகை? நட்டுகள்‌ இருந்த இடத்தை அவர்‌ 
கள்‌ கண்டுகொள்ளவில்லை; ஆதலால்‌, அவைகள்‌ இன்னும்‌ 
அவன்‌ வசத்தில்‌ இருக்கின்றன; ஆனால்‌, நான்‌ முன்‌ சொன்ன 
படி வழிச்செலவுப்‌ பணம்‌ எல்லாம்‌ கள்ளர்‌ கைக்குப்‌ பறிமுத. 
லாய்ப்‌ போனதையிட்டு அவனுக்கு ஆறாத்துயரம்‌ இருந்தது. 
நகைகள்‌ எல்லாம்‌ தப்பிக்கொண்டது, அதோடு கொஞ்சம்‌ 
முதலும்‌ இருந்தது; அது அவன்‌ பிரயாணம்‌ முடியுமட்டும்‌ 
செலவுக்குப்‌ பற்றாது. அதனாலே (நான்‌ கேள்விப்பட்ட செய்தி 
நிஜமானால்‌) அவன்‌ தன்‌ நகைகளை விற்றுப்போடக்கூடா 


1 அற்ப விசுவாசி தன்‌ பணப்பையைப்‌ பறிகொடுத்தது, இவ்வுலகத்தில்‌ 
சுவிசேஷத்தினால்‌ இடைக்கிற ஆறுதல்களை இழந்துபோகிறதைக்‌ காட்டுகிறது. 

2 அருளாதிக்கன்‌. இது சோதனையினாலே விழுந்‌ துபோனவர்களைத்‌ தூக்கி 
எடுத்து, தேவனுடைய இரட்சணிய இரக்கத்தின்மேல்‌ நம்பிக்கை வைக்கும்படி. 
உற்சாகப்படுத்துபற உண்மையுள்ள கிறிஸ்தவன்‌ ஒருவனைச்‌ குறிக்கிறது... 

3 நகைகள்‌ என்பது, விசுவாசிகள்‌ கிறிஸ்துவோடிருக்கும்‌ ஐக்கியத்தையும்‌ 
ஆவியானவரின்‌ பரிசுத்‌ தமாக்குதலையும்‌ குறிக்கிறது. ்‌ 
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இருந்தபடியால்‌! தன்‌ ஜீவனைப்‌ பிழைப்பூட்டும்படி வழி நெடுகப்‌ 
பிச்சை வாங்கிச்‌ சாப்பிட்டுக்கொண்டு போனானாம்‌. எத்தனை 
தான்‌ பிச்சை எடுத்தால்‌ என்ன, அவன்‌ அடிக்கடி வயிறு 
காய்ந்துதான்‌ போயிருப்பான்‌. 

திடநம்‌. அவனை மோட்ச வாசலுக்குச்‌ சேர்க்கிறதற்கு 
உகவியான பத்திரம்‌ கள்ளர்‌ கையில்‌ அடிப்படாதது பெரிய 
அதிசயம்‌ அல்லவா? 


கறி. அது அதிசயம்‌ என்று ஒருதரமா சொல்லவேண்டும்‌? 
அந்தத்‌ தஸ்தாவேஜு கள்ளர்‌ கையில்‌ அகப்படாதது, அவன்‌ 
அதை மறைக்கும்படி செய்த சாமர்த்தியத்தினால்‌ என்று 
அதைச்‌ சொல்லல்‌ ஆகாது; கள்ளர்‌ வந்து அவனைக்‌ கொள்ளை 
யிட விழுந்தபோது அவன்‌ விதி மறந்துபோனான்‌. பத்திரத்தை 
மறைக்கவேண்டுமே என்ற யூகமாவது, வல்லமையாவது அவ 
னுக்கு இல்லாமற்போயிற்று; ஆனாலும்‌, எப்படியோ தெய்வ 
செயலாய்த்தான்‌ அது அவர்கள்‌ கையில்‌ அகப்படவில்லை 
என்று சொல்லவேண்டியது.” 

இடநம்‌. எப்படியும்‌ அந்த நகைகள்‌ கள்ளர்‌ கையில்‌ அகம்‌ 
படாதது அவனுக்குப்‌ பெரிய ஆறுதலாய்‌ இருக்கவேண்டியது 
அல்லவா? 

தறி. அவன்‌ அந்த நகைகளைப்‌ பிரயோகிக்கவேண்டியபடி 
பிரயோடுத்திருந்தானாகில்‌, அது ஆறுதலாகத்தான்‌ இருந்‌ 
இருக்கும்‌. ஆனால்‌, இந்தச்‌ சமாசாரத்தை எனக்குச்‌ சொன்ன 
வர்களால்‌, அவன்‌ துவக்கத்தில்‌ பணத்தைப்‌ பறிகொடுத்த 
பயங்கரத்தினாலே, மீதியான வழியில்‌ அவன்‌ தன்‌ நகைகளை 
அவ்வளவாய்ப்‌ பிரயோகிக்க நாடவில்லை என்று கேள்விப்பட்‌ 
டேன்‌. உள்ளபடி தன்‌ பிரயாணத்தின்‌ வெகுதூரம்‌ மட்டும்‌ 
அவன்‌ தன்‌ நகைகளை மறந்தே போய்விட்டானாம்‌. எப்போ 
காவது நகையைப்பற்றிய நினைவு வந்தால்‌, அதோடு பணம்‌ 
பறிபோன நினைவும்‌ வந்து அவன்‌ மனதை வாதிக்கிறதாய்‌, 
பண நினைவு நகை நினைவைப்‌ பறந்தோடிப்போகச்‌ செய்யு 
மாம்‌. (௪3 

இடநம்‌. ஐயோ, எத்தனை பரிதாபம்‌! இது அவன்‌ மனதுக்குத்‌ 
துயரமாய்‌ இருக்கும்‌ என்பதற்கு ஐயம்‌ இல்லை. ம 

ஒறி. யரமா? ஆறாத்துயரம்‌ என்று சொல்லவேண்டியது 
பில்‌ ருக்க தள இப்படி நேரிட்டு, நம்முடைய பணமும்‌ 
போய்‌, படுகாயமும்‌ அடைந்து, அந்நிய இடத்தில்‌ இவ்வளவு 
ப விசுவாசி தன்‌ நகை விற்கக்கூடா திருந்தது; அவன்‌ இவ்வுலக இன்பங்‌ 
பஜ வ ல்‌ மே பத்தின்‌ சுவி பத்தை க குறிக்கிறது. 

27 பே, 4:18. 32 தீமோ. 118-14; 1 பே, 1:5-9, 


அறிவீனனைச்‌ சந்தித்தல்‌ 173 


நஷ்டமும்‌ நேரிட்டால்‌ நமக்குத்‌ துயரம்‌ இருக்கமாட்டாதா? 
அந்த ஏழை மனிதன்‌ விசனத்தினாலே சாகாமல்‌ இருந்தது 
பெரிய அதிசயம்‌. அவன்‌ தன்‌ மீதியான வழி முழுவதும்‌ 
நிர்ப்பந்தப்பட்டுத்‌ துக்கத்தோடு அலைந்து இரிந்தான்‌ என்றே 
கேள்விப்பட்டேன்‌. போகப்‌ போக, வழியில்‌ சந்தித்த ஆட்க 
ளிடத்திலும்‌, வந்து கூடின மனிதரிடத்திலும்‌, இப்படி இன்ன 
இடத்தில்‌ இன்னாரால்‌ அடியும்‌ மிதியும்‌ பட்டு, மடியில்‌ இருந்த 
பணத்தையும்‌ பறிகொடுத்து, மண்டையில்‌ இந்தக்‌ காயத்தை 
வாங்கிக்கொண்டேன்‌, நான்‌ பிழைத்ததே மறுபிழைப்பு என்று 
சொல்லுவானாம்‌. 

இடநம்‌. இப்படி எல்லாம்‌ அவதிப்பட்ட சமயத்தில்‌ அவன்‌ 
தன்‌ நகைகளில்‌ இரண்டொன்றை விற்றாவது, அடைமானம்‌ 
வைத்தாவது வழிப்பிரயாணத்தில்‌ செலவுசெய்து தனக்கு 
செளக்கியத்தைத்‌ தேடாமல்‌ .மதிமயங்கிப்போனது என்ன 
அதிசயம்‌? 

ஒறி. நீ என்ன? இன்னும்‌ முட்டைக்குள்‌ இருக்கிற குருவிக்‌ 
குஞ்சுபோல பேசுகிறாயே. என்னத்துக்காக அதை அடை 
மானம்‌ வைப்பான்‌? அல்லது அதை யாருக்கு விற்பான்‌? அவன்‌ 
அடிபட்ட தேசத்திலுள்ள ஒருவனும்‌ இவனுடைய நகைகளை 
ஒரு தம்பிடிக்கு மதிக்கமாட்டானே. மேலும்‌ அந்தவிதமாய்த்‌ 
தனக்குச்‌ சகாயத்தைச்‌ சம்பாதிக்க அவன்‌ விரும்பவும்‌ இல்லை. 
அதுவும்‌ அல்லாமல்‌ அவனுடைய நகைநட்டுகள்‌ மோட்சவாச 
லண்டை அவனிடத்தில்‌ இல்லாவிட்டால்‌ அவ்விடத்து சுதந்தி 
ரத்துக்குப்‌ புறம்பாக்கப்படுவான்‌ என்பது அவனுக்கு நன்றாய்த்‌ 
தெரிந்திருந்தது. பதினாயிரம்‌ இருடர்கூடி அவனைக்‌ கொள்ளை 
யிட்டு கஷ்டப்படுத்தினாலும்‌ என்ன, மோட்ச சுதந்தரத்தை 
இழந்துபோவது அல்லவா பெரிய கஷ்டமாய்‌ இருக்கும்‌. 

திடநம்‌. ஏது சகோதரனே! இவ்வளவு கடினமாய்ப்‌ பேசு 
இிறீர்‌? ஏசா தன்‌ சேஷ்ட புத்திரபாகத்தை எவ்வளவுக்கு 
விற்றான்‌? கொஞ்சம்‌ பயற்றங்கூழுக்குத்தானே, அந்த சேஷ்ட 
புத்திரபாகம்‌ அவனுடைய விசேஷித்த பூஷணமாய்‌ இருந்‌ 
தது.! அவன்‌ அதையே விற்றானானால்‌, அற்பவிசுவாசி ஏன்‌ 
அவனைப்‌ போல்‌ செய்யக்கூடாது? 

ஒறி, ஏசா தன்‌ சேஷ்ட புத்திரபாகத்தை விற்றது நிஜம்‌ 
தண்‌ அவனைப்போல வேறே அநேகரும்‌ விற்கிறார்கள்‌ என்‌ 
பதும்‌ மெய்தான்‌; அப்படிச்‌ செய்வதால்‌ அவர்கள்‌ அந்தக்‌ 
கெடுகானைப்போல்‌ தங்களுக்கு அகப்படவேண்டிய பிரதான 
ஆசீர்வாதத்திலிருந்து தங்களை விலக்கிக்கொள்ளுகிறார்கள்‌ . 
ஆனால்‌ நீ ஏசாவையும்‌ அற்ப விசுவாசியையும்‌, அவன்‌ சொத்‌ 
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தையும்‌ இவன்‌ சொத்தையும்‌, வித்தியாசப்படுத்து யோூக்க 
வேண்டியது. ஏசாவின்‌ சேஷ்ட புத்திரபாகம்‌ ஒரு முன்னடை 
யாளமாய்‌ மாத்திரம்‌ இருந்தது. அற்பவிசுவாசியின்‌ அபரணங்‌ 
களோ அப்படி அல்ல. ஏசாவின்‌ வயிறே அவனுக்குத்‌ 'தவனாய்‌ 
இருந்தது. அற்பவிசுவாசியின்‌ தேவன்‌ அப்படி அல்ல. ஏசாவின்‌ 
ஆவல்‌ அவன்‌ மாமிசபசியில்‌ இருந்தது. அற்பவிசுவாசியின்‌ 
ஆவல்‌ அப்படி அல்ல. மேலும்‌ ஏசா தன்‌ இச்சை நிறைவேறு 
கிறது எப்படி என்று கவனித்தானே அல்லாமல்‌, அதற்கப்பால்‌ 
ஒன்றையும்‌ கவனிக்கவில்லை. “இதோ நான்‌ சாகப்போதி 
றேன்‌, இந்த .சேஷ்ட புத்திரபாகம்‌ எனக்கு என்னத்துக்கு?! 
என்று சொன்னான்‌. அற்ப விசுவாசியின்‌ காரியம்‌ அப்படி 
அல்ல; அவனுக்கு அகப்பட்ட விசுவாச அளவு அற்பமாய்‌ 
மாத்திரம்‌ இருத்தபோதிலும்‌, அந்த அற்ப விசுவாசத்தைக்‌ 
கொண்டு தன்‌ வரம்பு தப்பி நடவாமல்‌ தன்னைக்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டு, ஏசா தன்‌ சேஷ்ட புத்திரபாகத்தை விற்றதுபோல்‌ 
இவன்‌ தன்‌ நகைகளை விற்றுப்போடாமல்‌, அவைகள்‌ விலை 
மதிக்கப்படா தவைகள்‌ என்று எண்ணி இருக்கிறான்‌. ஏசாவுக்கு 
விசுவாசம்‌ இருந்தது என்று நீ எந்த இடத்திலாவது வாசிக்கிற 
தில்லை; அவனுக்கு ஒரு அணுவளவு விசுவாச முதலாய்‌ இருந்த 
தில்லை. ஆதலால்‌ எதிர்த்து நிற்கத்தக்கதான விசுவாசம்‌ 
இல்லாமல்‌, மாமிச இச்சையினால்‌ ஆளப்படுகிற மனிதன்‌, தன்‌ 
சிரேஷ்ட புத்திரபாகத்தையும்‌, தன்னுடைய ஆத்துமாவை 
யும்‌, மற்றெல்லாவற்றையும்‌ கூட நரகத்துப்‌ பிசாசுக்கு விற்றுப்‌ 
போட்டானானால்‌ அது அதிசயம்‌ அல்லவே, மதவெறிகொண் 
டோடும்‌ கழுதையைத்‌ திருப்பக்கூடாததுபோல, இப்படிக்‌ 
கொத்தவனுடைய மனதையும்‌ திருப்பக்கூடாது. . அவர்கள்‌ 
மனம்‌ அவர்கள்‌ இச்சைகளின்‌ பேரில்‌ ஓடுகையில்‌, அதனால்‌ 
எவ்வளவு நஷ்டமானாலும்‌ சரி அதைக்‌ கவனியாமல்‌, தங்கள்‌ 
இச்சை நிறைவேறவேண்டும்‌ என்றே கவலையாய்‌ இருப்பார்‌ 
கள்‌. ஆனால்‌ அற்பவிசுவாசியின்‌ காரியம்‌ முற்றிலும்‌ வேருக 
இருந்தது. அவன்‌ மனம்‌ தெய்வீக விஷயங்களின்‌ பேரில்‌ 
இருந்தது. அவன்‌ ஜீவனார்த்தம்‌ உன்னதத்திலிருந்து வரும்‌ 
ஆவிக்குரிய விஷயங்களின்மேல்‌ இருந்தது. ஆகையால்‌ 
இப்படிப்பட்ட குணங்கொண்ட அவன்‌, தன்‌ ஆபரணங்களை 
விலைக்கு வாங்கிக்கொள்ளத்தக்க ஒருவன்‌ அவ்விடத்தில்‌ இருந்‌ 
தாலும்‌, என்ன லாபத்துக்காக தன்‌ நகைகளை விற்பான்‌? தன்‌ 
மனதை வீணானவைகளிலே நிரப்பவா? ஒரு ட ரி அன்‌ 
வயிற்றை நிரப்பும்படி வைக்கோலுக்குப்‌ பணம்‌ கொடுப்‌ 
பானா? அல்லது ஒரு மணிப்புருவை, காகத்தைப்போல்‌ பணம 
பிடுங்கித்‌ இன்ன உன்னால்‌ பழக்கக்கூடுமா? விசுவல்‌ லாது 
வர்கள்‌ மாமிச இச்சையினிமித்தம்‌ தங்களுக்குண்டானதை 
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மாற்றிக்கொண்டு, அல்லது அடைமானம்‌ வைத்து, அல்லது 
விற்று, தங்களையும்‌ சமூலமாய்‌ விலைப்படுத்திவிட்டாலும்‌, விசு 
வாசமுள்ளவர்கள்‌ இரட்‌ிப்புக்கேற்ற விசுவாசம்‌ தங்களுக்கு 
அணுவளவு மாத்திரம்‌ இருந்தபோதிலும்‌ இப்படிச்‌ செய்ய 
மாட்டார்கள்‌, இதைப்பற்றித்தான்‌ என்‌ சகோதரனே 
உன்னிடத்தில்‌ தப்பிதம்‌ இருக்கிறது. 

திடநம்‌. அது சரி என்று ஒத்துக்கொள்ளுகிறேன்‌. என்றாலும்‌ 
உம்முடைய கடுமையான வார்த்தைகள்‌ என்னைக்‌ கொஞ்சங்‌ 
குறையக்‌ கோபதாபங்கொள்ளச்‌ செய்துவிட்டது. 

இறி. அப்படிக்‌ கோபதாபப்படுவானேன்‌? நான்‌ உம்மை 
முட்டைத்தோலோடு தகர்ந்துபோறெ சல துடுக்கான குருவிக்‌ 
குஞ்சுகளுக்கு ஒப்பிட்ட துண்டு; அதை மனதில்‌ வைக்கவேண்‌ 
டாம்‌. நாம்‌ சம்பாஷிக்கிற பொருளின்‌ ஆழ்ந்த கருத்தைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு ஆராய்ந்து பார்த்தால்‌, நம்‌ இருவருக்கும்‌ 
இணக்கமாய்‌ இருக்கும்‌. 

திடநம்‌. அந்த மூன்று இருட்டுப்பயல்களும்‌ என்‌ மனதுக்குத்‌ 
தோன்றுகிறபடி தெம்மாடிகளாக்கும்‌,* மற்றப்படி ஆள்‌ 
வருறெ அரவங்கேட்டவுடனே ஓட்டம்‌. பிடிப்பார்கள்‌ என்று 
நீர்‌ நினைக்கிறீரா? அற்ப விசுவாசி ஏன்‌ வீரத்துவம்‌ காட்ட 
வில்லை? ஒரு கை பார்த்துக்கொண்டு, அப்புறம்‌ முடியா 
தானால்‌ தாழ்ந்துகொள்ளவேண்டியதிருந்தது என்று எனக்குத்‌ 
தோன்றுகிறது. ல்‌ : 

ஒறி. அவர்கள்‌ தெம்மாடிகள்‌ என்று பலரும்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டிருக்கிறேன்‌; ஆனால்‌ உபத்திரவகாலத்தில்‌ அவர்கள்‌ 
தெம்மாடிகள்தான்‌ என்று கண்டுபிடித்தவர்கள்‌. மெத்தக்‌ 
இகொஞ்சப்பேர்தான்‌. அற்ப விசுவாசி வீரத்துவம்‌ காட்டு 
வதைப்பற்றிச்‌ சொன்னால்‌, அவனுக்கு அப்படிப்பட்ட ல 
யமே இல்லை. என்‌ சகோதரா! நீர்‌ சொல்லுகிறதைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌, இப்படிப்பட்ட சங்கடம்‌ உனக்கு நேரிட்டால்‌ நீர்‌ ஒரு 
கைபார்த்து, பலிக்கவில்லையானால்‌ அவர்கள்‌ பாதத்தில்‌ படுத்‌ 
துக்கொள்வீர்போல்‌ இருக்கறது. அவர்கள்‌ இப்போது 
மக்குத்‌ தூரத்தில்‌ இருக்றெபடியினாலே நீர்‌ இந்தத்‌ தைரில்‌ 
பேசுகிறீர்‌; இப்போதே டைடவந்து அற்பவிசுவாசிக்குச்‌ செய்த 
படியே உமக்கும்‌ அத்‌ ல்‌, இந்த நினைவெல்லாம்‌ பறந்து 

எண்ணமா ம்‌. 

த்வா நீர்‌ கவனித்துக்கொள்ளவேண்டியது என்னவென்‌ 
ரல்‌, அவர்கள்‌ வழிப்பறிக்காரர்‌, அடியற்ற பாதாளத்தரச 
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னுடைய ஏவலாட்கள்‌; அவசரம்‌ நேரிட்டால்‌ அவனே அவர்‌ 
களுக்கு ஒத்தாசையாக வந்து சேருவான்‌. அவன்‌ சப்தம்‌ 
சிங்கக்‌ கெர்ச்சிப்புக்கு ஒத்தது. இந்த அற்பவிசுவா பட்ட 
பாடெல்லாம்‌ நானும்‌ ஒருதரம்‌ அவர்களிடத்தில்‌ பட்டேன்‌. 

அப்போது என்‌ பிராணனே போய்விட்டது என்று எண்ணிக்‌ 
கொண்டேன்‌; இந்த மூன்று துஷ்டரும்‌ என்மேல்‌ வந்து விழுத்‌ 
தார்கள்‌, நானோ ஒரு கிறிஸ்தவனைப்போல எதிர்த்து நிற்க 
ஆரம்பித்தேன்‌; உடனே அவர்கள்‌ ஒரு -முழக்கமிட்டுக்‌ 
கூப்பிடவே அவர்கள்‌ அதிபதி வந்துவிட்டான்‌. அப்போது 
என்‌ நிலைமை “ஒரு காசுக்கு உயிரையும்‌ விட்டானாம்‌” என்ற 
பழமொழிக்கு ஏற்றாற்போலவே இருந்தது. ஆனால்‌ என்‌ 
ஜீவன்‌ கர்த்தருக்கென்று தப்பும்படியாக ஒரு சீரா எனக்கு 
இருந்தது. எத்தனை காபந்து எனக்கு இருந்தாலும்‌ என்ன? 
நான்‌ அவர்களிடத்தில்‌ என்‌ புருஷத்துவத்தைக்‌ காட்டுவது 
வெகு கஷ்டத்தில்‌ இருந்தது. அப்படிப்பட்ட போரில்‌ இருந்த 
வனுக்கு அது தெரியுமே தவிர மற்றொரு மனிதனும்‌ அந்தச்‌ 
சங்கடங்களை அறியமாட்டான்‌. 

இடநம்‌. எப்படியும்‌ அருளாதிக்கன்‌ வந்தாலும்‌ வருவார்‌ 
என்று அவர்கள்‌ அஞ்சி ஓடிவிட்டார்கள்‌ அல்லவா? 


ஈறி. அது நிஜம்தான்‌, அவர்களும்‌ அவர்கள்‌ எஜமானும்‌ 
கூட அருளாதிக்கன்‌ வந்தவுடனே அடிக்கடி ஓடியிருக்கிறார்‌ 
கள்‌. அது அதிசயம்‌ அல்ல, அவர்‌ ராஜாவின்‌ சேனைத்தலை 
வன்‌. அற்பவிசுவாசிக்கும்‌, ராஜாவின்‌ சேனைத்தலைவனுக்கும்‌ 
நீ சற்றுவித்தியாசம்‌ பண்ணிக்கொள்வாய்‌ என்று நம்பு 
திறேன்‌. அரசனுடைய குடிகள்‌ எல்லாம்‌ அவனுடைய 
சேனாபதி ஆவார்களா? யுத்தப்‌ பரீட்சையில்‌ அவர்கள்‌ சேனா. 


பதியைப்போலப்‌ போர்புரியவும்‌ கூடாது. தாவீது கோலி" 


யாத்தை மடங்கடித்ததுபோல்‌, ஒரு குழந்தையும்‌ மடங்கடித்து 
விடலாம்‌ என்று சொல்வது சரியா? சிலர்‌ பலவான்களாய்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. சிலர்‌ பவவீனராய்‌ இருக்கிறார்கள்‌; சிலருக்கு 
அதிக அளவானவிசுவாசம்‌ இருக்கலாம்‌ சிலருக்கு அணுவள 
வான விசுவாசம்‌ இருக்கலாம்‌; இந்த மனிதன்‌ பலவீனரோடு 
சேர்ந்தவன்‌, ஆகையினாலேதான்‌ தோற்றுப்போனான்‌. 

திடநம்‌. அவர்களை உதைக்கும்படி அருளா திக்கன்‌ வந்திருந்‌. 
தாரானால்‌ நன்றாய்‌ இருந்திருக்கும்‌. 4 

தறி. அவர்‌ வந்திருந்தாலும்‌ மடிநிறைய வாங்கிக்கொண்டு. 
கான்‌ போயிருப்பார்‌; ஏனென்றால்‌ அருளாதிக்கன்‌ ஆயுதப்‌ 
பரீட்சையில்‌ சமர்த்தராய்‌ இருந்து பட்டய நுனியின்‌ தூரத்‌ 
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துக்குள்ளே அவர்கள்‌ நெருங்காதபடி காபந்துப்ண்ணிக்‌ 
கொள்ளுமட்டும்‌ அவர்‌ காரியம்‌ ஜெயமாய்த்தான்‌ இருக்கும்‌. 
ஆனால்‌ அதைரியனாவது, சந்தேகியாவது, பாவப்பழியாவது- 
கைக்குக்‌ கையாய்‌ நெருங்கிவிட்டாலோ, அப்போது அவர்‌ 
காரியமும்‌ அப்படி அப்படித்தான்‌; காலைவாரித்‌ தரையில்‌ 
அடித்துவிடுவார்கள்‌. ஒருவன்‌ கழே விழுந்துவிட்டால்‌ அப்‌ 
புறம்‌ அவனால்‌ என்ன செய்யக்கூடும்‌? என்பது உமக்கே 
கெரியுமே. 

அருளாதிக்கனுடைய முகத்தைக்‌ கூர்ந்துபார்க்கிறவன்‌ 
எவனோ, அவன்‌ அவர்‌ முகத்தில்‌ இருக்கிற கீறலையும்‌, காயங்‌ 
களையும்‌ கண்டுகொண்டு நான்‌ சொன்னதெல்லாம்‌ நிஜம்‌. 
என்று நம்பிக்கொள்ளுவான்‌. அவர்‌ ஒருதரம்‌ பேர்புரிந்த 
போது, நாங்கள்‌ செத்தோம்‌ என்றே நினைத்தோம்‌ என்று 
அவர்‌ சொன்னதாக நான்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கிறேன்‌. ஐயோ. 
“இந்தத்‌ திருட்டுச்‌ சண்டாளரும்‌; அவர்கள்‌ தோழரும்‌ தாவீது: 
என்பவரை எவ்வளவாய்‌ அழுது புலம்பி அங்கலாய்க்கச்‌ செய்து. 
விட்டார்கள்‌.” ஏமானும்‌, . எசேக்கியா ராஜனும்‌ தங்கள்‌ 
காலத்தில்‌ வீரபராக்கரமமாய்‌ இருந்தபோதிலும்‌, இந்தத்‌ 
திருடரால்‌ சூழப்பட்ட சமயத்தில்‌ அவர்களோடு போர்செய்‌' 
வது அவசியமாய்‌ இருந்தது. அச்சமயத்தில்‌ அவர்களைக்‌. 
காபந்து செய்துகொள்ளத்தக்க தான மேலுடுப்பு அவர்களுக்கு. 
இருந்தாலும்‌ அதை எல்லாம்‌ கந்தை கந்தையாகப்‌ பீற்ற 
லாக்கிவிட்டார்கள்‌. ஒரு காலத்தில்‌ பேதுருவும்‌ தம்மாலான 
சாமர்த்தியங்கொண்டு அந்தத்‌ துஷ்டரை மடக்கிவிடலாம்‌ 
என்று போய்ப்‌ பார்த்தார்‌. சிலர்‌ அவரை அப்போஸ்‌ தலரின்‌ 
பிரபுவென்று சொல்லுகிறார்கள்‌, ஆனால்‌ அவர்‌ பட்டபாடு 
கடும்பாடு. அவர்கள்‌ ஒரு வேலைக்காரப்‌ பெண்ணைக்கொண்டு 
அவரைப்‌ பயப்படுத்தி, அப்படி அவரைக்‌ காலாகோலப்‌ 
படுத்திவிட்டார்கள்‌. 

அதுவுமல்லாமல்‌ ஒரு கூப்பிடு தூரத்துக்குள்‌ தான்‌ அவர்கள்‌ 
அரசனும்‌ இருக்கிறான்‌. ஒரு ஈசல்‌ போட்டவுடனே அவன்‌ 
கேட்டுக்கொள்ளுகிறான்‌; தன்‌ சேனாபதிகள்‌ கை தாழ்ந்துபோகி 
றார்கள்‌ என்று கண்டால்‌, அந்‌ நிமிட ம்‌ அவனே வந்து 
ஒத்தாசை செய்கிறான்‌. *அவனைத்‌ தாக்குகிறவனுடைய பட்ட 
மம எட்ட அல அவ ககன வததி 

ற்காது: அவன்‌ இரும்பை வைக்கா 5 ( 
த சகம்‌ என்னக்‌ அம ம்க்‌ அசத 
தாது, கவண்‌ கற்கள்‌ அவனுக்குத்‌ துரும்பாகும்‌; அவன்‌ வருதி 
தடிகளைத்‌ தாளடிகளாக எண்ணி ஈட்டியின்‌ அலை க்கிறது. 
வான்‌”! என்று அவனைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது.. 


இன ட 
1 யோபு 4126-29. ச ப விந்திய 
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இப்படி இருக்கற விஷயத்‌ நில்‌ ஒரு மனிதனாலே என்ன செய்யக்‌ 
கூடும்‌? மெய்தான்‌; ஒவ்வொரு சமயத்திலும்‌ ஒரு மனிதனுக்கு 
யோபுவின்‌ குதிரை அகப்பட்டு அதன்மேல்‌ ஏறு 

்‌ ட்‌ ம ள்‌ ஏதுகிற தைரிய 
மும்‌, அதை நடத்துகிற சாமர்த்தியமும்‌ இருந்தால்‌ அப்போது 
பெருங்காசியங்களையும்‌ செய்து விடலாம்‌. ஏனெனில்‌ அந்தக்‌ 
குதிரையின்‌ தொண்டையில்‌ குமுறல்‌ இருக்கிறது, ஒரு வெட்‌ 
டுக்கிளியை மிரட்டுவதுபோல அதை மிரட்டலாகா து... அத 
னுடைய நாசியின்‌ செருக்கு பயங்கரமாய்‌ இருக்கிறது. அது 
தரையில்‌ தாளடித்துத்‌ தாளடித்து தன்‌ பலத்தில்‌ கவித்து, 
ஆயுதங்களைத்‌ தரித்தவர்களுக்கு எதிராகப்‌ புறப்படும்‌. அது 
கலங்காமலும்‌ பட்டயத்துக்குப்‌ பின்வாங்காமலும்‌ இருந்து, 
பயப்படுதலை அலட்‌யெம்பண்ணும்‌, அம்பருத்‌ தூணியும்‌, 
மின்னுகிற ஈட்டியும்‌, கேடகமும்‌ அதன்‌ க்‌ 
போது கர்வமும்‌, மூர்க்கமுங்கொண்டு, தரையை ட 
விடுகறதுபோல அதுமானித்து, ஏக்காளத்தின்‌ தொனிக்கு 
அஞ்சாமல்‌ பாயும்‌. ஏக்காளம்‌ தொனிக்கும்‌ போது அது 
நிகி என்று கனைக்கும்‌. யுத்தத்தையும்‌ படைத்‌ சின்‌ 
ஆர்ப்பரிப்பையும்‌ சேனைகளின்‌ ஆரவாரத்தையும்‌ தூரத்தில்‌ 
இருந்து மோப்பம்‌ பிடிக்கும்‌." 

ஆனால்‌ கால்நடைப்‌ பிரயாணிகளாகிய நீயும்‌ நானும்‌ சத்துரு 
வருகிறான்‌ இல்லையே என்று எதிர்பார்க்கவேண்டாம்‌; அவதிப்‌ 
பட்ட பலரைப்பற்றிக்‌ கேள்விப்படும்போது, தாம்‌ அவர்களைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ பராக்கிரமம்‌ காட்டலாம்‌ என்று வீம்பு பாராட்டி 
மனம்‌ மகிழவும்‌ தகாது. சோதனை. உண்டாகிற சமயத்தில்‌ 
சற்ராகிலும்‌ எதிர்த்து நிற்க இயலாமல்‌, தோற்றுப்போய்‌ ஓடு 
கிறவர்கள்‌ வாயிலேதான்‌ இப்படிப்பட்ட வார்த்தைகள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ வரும்‌. இது மெய்‌ என்பதற்கு முன்னே நான்‌ சொன்ன. 
பேதுருவே அத்‌ தாட்டி. அவன்‌ இல்லாத சாமர்த்தியம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ பேசவே பேசுவான்‌. அவனுடைய வீணான மனம்‌ ஏவின . 
படி எல்லா மனிதரைப்‌ பார்க்கிலும்‌ நான்தான்‌ என்‌ ஆண்ட . 
வருக்காக வந்ததை எல்லாம்‌ ச௫ப்பேன்‌ என்று சொல்லு 
வான்‌. ஆனால்‌ இவனைப்போல்‌ துஷ்டரைக்‌ கண்டவுடன்‌ எவன்‌ 
அப்படித்‌ தெம்மாடிதனமாய்‌ ஓட்டம்‌ பிடிப்பான்‌? தீ டு 2 

ஈஜபாதையிலே இப்படிக்கொத்த கொள்ளைகள்‌ நடக்க 

திர pe a நாம்‌ செய்யவேண்டிய து 
யங்கள்‌ இரண்டு உண்டு; அவையாவன: - யா 

முதலாவது: நாம்‌ ஆயுதந்தரித்தவர்‌ ௧௦ த்ர ந கத்‌ 
கேடகம்‌ இல்லாமல்‌ கால்‌ எடுத்து வைக்‌ பதா 
வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌, இவைகள்‌ இல்லா - 


£ யோபு 39:19-25. 
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தான்‌ மேல்‌ விழுந்த ஒருவன்‌ அதைத்‌ தனக்குக்‌ கீழ்ப்படுத்‌ 


தும்படி கூடாமற்போயிற்று. இவைகள்‌ நமக்கு இல்லாவிட்‌ 
டால்‌ அது நமக்கும்‌ அஞ்சமாட்டாது என்பது நிச்சயம்‌. 
அதனாலேதான்‌ ஞானமுள்ள ஒருவர்‌: “பொல்லாங்கன்‌ எய்யும்‌ 
அக்கினி அஸ்திரங்களை எல்லாம்‌ அவித்துப்போடத்தக்கதாக 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலாக விசுவாசம்‌ என்னும்‌ கேடகத்தைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டவர்களாய்‌ நில்லுங்கள்‌”* என்று சொல்லி 
யிருக்கிறார்‌. 

இரண்டாவது: ராஜ சேவகன்‌ ஒருவன்‌ நம்மோடு அனுப்பப்‌ 
படவும்‌, ராஜாவே நம்மோடுகூட இருக்கவும்‌ நாம்‌ கேட்டுக்‌ 
கொள்வது நலமாய்‌ இருக்கும்‌! தாவீது என்பவர்‌ மரணப்‌: 
பள்ளத்தாக்கில்‌ இருக்கையில்‌ இந்தத்‌ துணையால்‌ மிகவும்‌ 
சந்தோஷப்பட்டார்‌; மோசே என்பவரும்‌ தேவ துணையில்‌ 
லாமல்‌ ஒரு அடி வைக்கிறதைவிட நின்ற இடத்திலேயே செத்‌ 
துப்போகிறேன்‌ என்று சொன்னார்‌.” ஆ! என்‌ சகோதரனே, 
அவர்‌ ஒருவர்‌ மாத்திரம்‌ நம்மோடு வருவாரானால்‌ நமக்கு 
விரோதமாய்‌ எழும்புகிற பதினாயிரம்‌ பேருக்கும்‌ பயப்ப 
டோம்‌. அவருடைய துணையில்லாவிட்டால்‌, உதவி செய்வ 
தாய்வரும்‌ அகங்காரிகள்‌ எல்லாரும்‌ கொலை செய்யப்பட்ட 
வர்களுக்குள்‌ விழுவார்கள்‌ .4 

என்‌ மட்டுக்கு, நான்‌ ஒருதரம்‌ அந்தச்‌ சங்கடத்தைப்‌ 
பட்டேன்‌, சர்வ தயாளருடைய காருண்யத்தினால்‌ நீர்‌ 
பார்க்கிற பிரகாரம்‌ இன்னும்‌ உயிரோடு இருக்கிறேன்‌. என்‌ 
றுலும்‌ நான்‌ என்‌ புருஷத்துவத்தையிட்டு மேன்மை 
பாராட்டல்‌ ஆகாது. இப்படிப்பட்ட துஷ்டரை நான்‌ மறு 
படியும்‌ சந்தியாவிட்டால்‌ அதைப்போல சந்தோஷம்‌ இல்லை; 
இன்னும்‌ நரம்‌ மோசங்கள்‌ உண்டாகும்‌ எல்லையைக்‌ கடந்து 
தீரவில்லை. எப்படியும்‌ சிங்கமும்‌ கரடியும்‌ என்னை விழுங்கிப்‌ 
போடாததினாலே, தேவன்‌ அடுத்த சத்துருவாகிய சுன்னத்‌ 
தில்லாத பெலிஸ்தியன்‌ கையிலே என்னை ஒப்புக்கொடுக்க 
மாட்டார்‌ என்றும்‌ நம்புகிறேன்‌ என்று சொன்னதும்‌. 
அல்லாமல்‌: 


. 


8. 7. 4. 
கள்ளர்‌ கையில்‌ விழுந்தாயோ! 


அற்பவிசுவாசியே! ல்‌ 


நீ கொள்ளையிடப்பட்டாயோ? 
அற்பவிசுவாசியே! 
இதை நினை ட 
விசுவாசித்தவனே, ்‌ 


1 எபே. 6:16. யாத்‌. 99:15. சங்‌. 9:5-8; 29:1,8.... *ஏசா, 10:4, 
க்‌ 


ட 
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உனக்குள்ளே விசுவாசம்‌ 
வரவர ஏறினால்‌ 
பதினாயிரம்‌ பேரையும்‌ 
அதமாக்கிப்‌ போடுவாய்‌; 
அல்லாவிட்டால்‌ 
மூவரை வெல்லமாட்டாய்‌ 


என்று பாடினான்‌. 


29. முகஸ்துதி சந்திப்பு 


அதன்பின்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ வழிநடந்து போனார்கள்‌; 
அறிவீனனும்‌ அவர்களைப்‌ பின்தொடர்ந்தான்‌. தாங்கள்‌ 
நடக்கிற ராஜபாதையைப்போல்‌ நேராய்ப்போகிற ஒரு கிளைப்‌ 
பாதையின்‌! துவக்கமட்டும்‌ அவர்கள்‌ போனார்கள்‌. அப்புறம்‌ 
இரண்டில்‌ எதன்‌ வழியாய்‌ நடக்கலாம்‌ என்று அவர்களுக்குச்‌ 
கெரியாமற்போயிற்று; ஏனெனில்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றுபோல்‌ 
நேர்வழியாய்க்‌ காணப்பட்டன. ஆதலால்‌ என்ன செய்ய 
லாம்‌ என்று சற்றுநேரம்‌ அவ்விடத்திலே நின்று ஆலோசித்‌ 
தார்கள்‌. வழியின்‌ மயக்கத்தையிட்டு அவர்கள்‌ ஆலோசித்‌ 
துக்கொண்டு நிற்கவே: கன்னங்கறேல்‌ என்ற மேனியின்மேல்‌ 
ஒளி மயமான உடுப்பைத்‌ தரித்திருந்த ஒருவன்‌ வந்து, நீங்கள்‌ 
இங்கே நின்றுகொண்டிருக்றற காரணம்‌ ஏது? என்று கேட்‌ 
டான்‌. அதற்கு அவர்கள்‌: நாங்கள்‌ உச்சித பட்டணத்‌ 
திற்குப்‌ பிரயாணம்‌ போகிறோம்‌. இந்த இரண்டு வழிகளில்‌ 
எதன்‌ வழியாய்‌ நடக்கலாம்‌ என்று தெரியாமல்‌ திகைத்து 
நிற்கிறோம்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. அதற்கு முகஸ்துதி: அப்‌ 
படியானால்‌ என்‌ பின்னே வாருங்கள்‌,” நானும்‌ அங்கேதான்‌ 
போகிறேன்‌ என்று சொன்னான்‌. நல்லது, வருகிறோம்‌ என்று 
அவன்‌ பின்னாலே போனார்கள்‌. போகப்போக அந்த வழி 
அவர்கள்‌ நாடிப்போகும்‌ பட்டணத்துக்குத்‌ தூர விலகி 
விலகிக்‌ கடைசியாக எதிர்த்‌ இசையாகவே கடத்திக்கொண்டு 
போயிற்று. அவர்கள்‌ பின்னும்‌ அவனை விடாமல்‌ பின்சென்‌ 


.. 1 இரு வழிகள்‌. கிறிஸ்தவர்கள்‌ தாங்கள்‌ நடந்துகொள்ளவேண்டிய வகை 
யைப்பற்றிச்‌ சிலதரம்‌ ஒன்றும்‌ அறியாமல்‌ கலங்கிப்போகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
வேதத்தை ஆராயாமலும்‌, ஜெபம்‌ செய்யாமலும்‌, தாங்களே மனதில்‌ சும்மா 
ஆலோசித்து, மற்றவர்களுடைய ஆலோசனையையும்‌ கேட்டு நடந்தால்‌ 
அவர்கள்‌ தப்பான வழிகளில்‌ விழுந்துவிடலாம்‌. ட 

2 முகஸ்துஇயைப்‌ பின்பற்றுதல்‌. அவரவர்‌ தங்களுடைய நற்கிரியை ன்‌ 
க்கள்‌ ணன்‌! பலத்‌ என்ற போதனைக்கு இணங்கிக்கொள்ளு 
இறதைக்‌ குறிக்கிறது. இப்படி. இணங்கிப்‌ போகிறவர்கள்‌ சத்திய வழியை 
விட்டுப்‌. பிரிந்து கள்ளப்போ,தனையாகிய வலைக்குள்‌ அகப்படுகிறார்கள்‌. 
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றார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஆகா! வழிதப்பியே போனோம்‌ என்று 
அறிந்துகொள்ளுகிறதற்கு முன்னாகவே அவன்‌ அவர்களை ஒரு 
வலைக்குட்படுத்திவிட்டான்‌. இருவரும்‌ வலையில்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொண்டு, என்ன செய்யலாம்‌ என்று தெரியாமல்‌, ஒருவரை 
யொருவர்‌ இருகத்திருகப்‌ பார்த்தார்கள்‌. அட்சணமே 
தங்கள்‌ வழிகாட்டியின்மேல்‌ இருந்த ஒளிமயமான உடுப்பு 
தானாக அவிழ்ந்து விழுந்துவிட அதனுடைய சுயகாரிய ரூபம்‌ 
வெளிப்பட்டது; உடனே தாங்கள்‌ இருக்கிற இடம்‌ இன்ன 
தென்று கண்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ சாமர்த்தியத்தால்‌ 
அவ்விடத்தை விட்டு வெளியேறக்‌ கூடாதிருந்தபடியால்‌, 
அழுது, அங்கலாய்த்துக்கொண்டு கொஞ்சநேரம்‌ வலைக்‌ 
குள்ளேயே கிடந்தார்கள்‌. டு 

அப்போது கிறிஸ்தியான்‌ தன்‌ கூட்டாளியைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்லுகிறான்‌: நானே மோசத்துக்குள்‌ அகப்பட்டுக்கொண் 
டதை இப்போது அறிகிறேன்‌. அந்த இடையர்‌ முகஸ்‌ 
துதிக்கு இடங்கொடுக்கவேண்டாம்‌ என்று சொல்லவில்லையா? , 
“பிறனுக்கு முகஸ்துதி செய்கிறவன்‌ அவன்‌ கால்களுக்கு ' 
வலையை விரிக்கிறான்‌'! என்று ஒரு ஞானவான்‌ சொல்லிய 
வாசகம்‌ சத்தியம்‌ என்று நாமே கண்டுகொண்டோம்‌ என்றான்‌. 

அதற்குத்‌ திடநம்பிக்கை மறுமொழியாகச்‌ சொல்லுகிறான்‌: 
அண்ணா! அவர்கள்‌ வழியின்‌ விவரங்களைக்‌ காட்டும்‌ ஒரு 
சீட்டையும்‌ தந்தார்களே, அதைப்‌ படித்துப்‌ பார்க்கவும்‌ 
மறந்துபோய்‌ இப்படி அவதிக்குள்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டோம்‌. 
இந்த விஷயத்தில்‌ தாவீது என்பவர்‌ நம்மைவிடப்‌ புத்திசாலி 
யாய்‌ இருக்கிறார்‌. ஏனெனில்‌ அவர்‌: “மனிதரின்‌ செய்கை 
களைக்குறித்து நான்‌ உம்முடைய உதடுகளின்‌ வாக்கினாலே 
துஷ்டனுடைய பாதைகளுக்கு விலக்கமாய்‌ என்னைக்‌ காத்துக்‌ 
கொள்ளுகிறேன்‌”? என்று சொன்னார்‌ என்றான்‌. 

வ்வண்ணமாக அவர்கள்‌ பலவாறாகச்‌ சொல்லி வலைக்‌ 

குள்ளேயே புலம்பிக்கொண்டு இடந்தார்கள்‌. கடைசியாக 
ஜோதிமயமான? ஒரு ஆள்‌, மெல்லிய மணிக்கயிறுகள்‌ தொங்கும்‌ 
ஒரு சவுக்கும்‌ கையுமாய்ப்‌ புறப்பட்டு வருகிறதை அவர்கள்‌ 
கண்டார்கள்‌. அவர்‌ கிட்ட வந்தவுடனே அவர்களை நோக்கி: 
நீங்கள்‌ எங்கேயிருந்து வருகிறீர்கள்‌? இவ்விடத்தில்‌ என்ன 
செய்கிறீர்கள்‌? என்று கேட்டார்‌. அதற்கு அவர்கள்‌: நாங்கள்‌ 

1 நீதி, 29:5. சங்‌. 174. 2 ய்து 

3 ரிசுத்‌ வியைக்‌ க்‌ . சுவாசிக 
ப்பட்ட ஸ்ரார்‌ க பாவ ர்க்‌ அவர்களைச்‌ 
சந்திக்கப்‌ பின்தொடர்ந்து, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ வழிகளின்‌ பொல்லாப்பைக்‌ 
காணச்செய்து, மனந்திரும்புதலுக்கு வழிநடத்தி, கிறிஸ்துவில்‌ நம்பிக்கை 
வைக்கும்படி. திரும்பவும்‌ அவர்களைக்‌ கொண்டுவருகிறார்‌. . 
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சீயோனுக்குப்‌ போகும்‌ பிரயாணிகளாய்‌ க்கிறோம்‌; வ 
வழியில்‌ ஒளிமய உடைதரித்த ஒரு கறுப்ப இப்பா 
வழிவிலகச்‌ செய்துவிட்டான்‌. நானும்‌ அங்கே போகிறவன்‌ 
தான்‌, என்‌ பிறகாலே வாருங்கள்‌ என்று எங்களை ஏமாற்றி 
இப்படி வலைக்குள்‌ மாட்டிவிட்டான்‌ என்றார்கள்‌. அதற்குச்‌ 
சவுக்குப்பிடித்து வந்தவர்‌ சொல்லுகிறார்‌: அவன்தான்‌ ஒளியின்‌ 
வேஷம்‌ தரித்த முகஸ்துதி என்று அழைக்கப்படுதிற ஒரு கள்ள 
அப்போஸ்தலன்‌! என்று சொல்லி வலையை அறுத்து அவ்விரு. 
வரையும்‌ வெளியே வரவிட்டார்‌. அப்புறம்‌ என்‌ பின்னாலே 
வாருங்கள்‌ என்று கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ அவர்‌ ராஜபாதை 
யில்‌ இருந்து பிரிந்த இடத்தில்‌ சேர்த்தார்‌. 

பின்பு அவர்‌: நீங்கள்‌ நேற்று இரவு எங்கே தங்கியிருந்‌ 
தீர்கள்‌ என்று கேட்டார்‌; ஆனந்தமலை இடைக்குடியில்‌ தங்கி 
யிருந்தோம்‌ என்றார்கள்‌. வழியின்‌ விவரங்களை எழுதிய ஒரு: 
சீட்டை அவர்கள்‌ உங்களுக்குத்‌ தரவில்லையா? என்று கேட்‌ 
டார்‌; தந்தார்கள்‌ என்று அவர்கள்‌ சொன்னார்கள்‌. நீங்கள்‌ 
அந்த இரு வழியின்‌ துவக்கத்தில்‌ நின்று ஆலோசிக்கும்போது 
அந்தச்‌ சீட்டை எடுத்து வாசித்துப்‌ பார்க்கவில்லையா? என்று 
கேட்டார்‌; இல்லை என்றார்கள்‌. ஏன்‌ வாசிக்கவில்லை என்று 
கேட்டார்‌; மறந்துபோனோம்‌ என்றார்கள்‌. முகஸ்துதிக்கு எச்‌ 
சரிக்கையாய்‌ இருக்கவேண்டும்‌ என்று இடையர்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லவில்லையா? என்று கேட்டார்‌; ஆம்‌ என்று . சொன்‌ 
னார்கள்‌, ஆனால்‌ இப்படி வயிற்றுப்‌ பிள்ளை வழுக்கி விழுகிருற்‌ 
போல்‌ பேசுகிற இவன்‌ நம்மை ஏமாற்றுவானா என்று நாங்கள்‌ 
எண்ணிவிட்டோம்‌ என்றார்கள்‌. 

அப்புறம்‌ அவர்‌ அவர்கள்‌ இருவரையும்‌ படுக்கவைத்து, 
அவர்கள்‌ படுத்தபின்பு இனி அவர்கள்‌ நடந்துகொள்ள 
வேண்டிய நல்வழியைப்‌ போ திக்கும்படி? தமது மணிகயிற்றுச்‌ 
சவுக்கால்‌ தண்டிக்கிறதை நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்‌ 
டேன்‌. அவர்‌ சவுக்கை வீசி அடிக்க அடிக்க, “நான்‌ தல்‌ 
றவர்கள்‌ எவர்களோ அவர்களைக்‌ கடிந்துகொண்டு க 
இறேன்‌; ஆகையால்‌ நீ , ஜாக்கிரதையாய்‌. இருந்து மனந்‌ 
இரும்பு'4 என்று சொல்லிக்கொண்டே அடித்தார்‌. அடித்‌ 
தான பின்பு, இனிமேல்‌ இடையர்‌ சொன்ன போதனைக 
மனதில்‌ வைத்துக்கொண்டு உங்கள்‌ வழியிலே ல்‌ 
என்று சொன்னார்‌. .அவர்கள்‌ அவர்‌ செய்த உப்காரங்களு 


காக நன்றி செலுத்தி ராஜபாதை வழியாக த 


நடந்து: 
த்‌. தானி. 12:32; 2 கொ. 11:13,14. 
உபா. 25:2; 2 நாளா. 6:26; 7. 





ரோ. 16:17,18. 
4 வெளி. 3:19. 
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வாருங்கள்‌, வாருங்கள்‌ 
வந்தெங்களைக்‌ கேளுங்கள்‌; + 
பாருங்கள்‌, பாருங்கள்‌ 
பட்டபாட்டைப்‌ பாருங்கள்‌; த்‌ 
வழிதப்பிப்‌ போவோர்க்கு வரும்‌ வாழ்வைப்‌ பாருங்கள்‌ 
வாருங்கள்‌. 
உத்தம பக்தியைத்‌ 
கள்ளும்‌ பிரயாணிகள்‌; 
இச்சக மூர்த்தியால்‌ | 
ஏமாந்து போய்க்‌ கண்ணியில்‌, 
சிக்குண்டு அலறுவார்‌ தேவனே. துணைசெய்வார்‌--வாருங்கள்‌.. 


தேவனே துணைநின்று 

தெத்தறுத்து விட்டாலும்‌, 

ஏகனே! திரும்பவும்‌ 

ஏங்க, ஏங்க அடிப்பார்‌; 
எச்சரிப்பாய்‌ நடக்க, எச்சரிக்கையாய்‌ இரு--வாருங்கள்‌ 
என்று பாடிக்கொண்டே போனார்கள்‌. 


30. நாஸ்திக சாஸ்திரி சந்தித்தல்‌ 


அவர்கள்‌ இப்படிப்‌ . பாடிப்பாடிச்‌ சற்றுத்தூரம்‌ வழி 
போகவே, அன்னநடையும்‌, ஆசாரக்‌ கைவீச்சுமாய்த்‌ தங்க 
ளுக்கு எதிராகத்‌ தனிமையாய்‌ வருகிற ஒருவனைத்‌ தூரத்திலே. 
கண்டார்கள்‌. பிரயாணிகளைச்‌ சந்திக்கவேண்டும்‌ என்றே 
அவன்‌ வந்தான்‌. அவனைக்‌ கண்டவுடனே கிறிஸ்தியான்‌ தன்‌ 
தோழனைக்‌ கூப்பிட்டு: அதோ சீயோனுக்கு முதுகைக்‌ காட்டிக்‌ 
கொண்டு, நம்மைச்‌ சந்திக்கும்படி எதிரே வருகிற மனிதனைப்‌ 
பார்‌ என்றான்‌. ஆமாம்‌, அவன்‌ வருகிறது அதோ தெரிகிறது. 
அவனும்‌ நமக்கு ஆசைவார்த்தை சொல்லி, நாம்‌ மோசம்‌ 
போகாதபடி சற்று எச்சரிக்கையாய்‌ இருப்போமாக என்று 
திடநம்பிக்கை சொன்னான்‌. ர 

இதற்குள்ளாக அவனும்‌ மெதுவாய்‌ நடந்து நடந்து, கிட்ட 
வந்துவிட்டான்‌; அவனுக்கு நாஸ்திகன்‌! என்று பேர்‌ வழங்கப்‌ 
1 நாஸ்திகன்‌ என்பது, தேவன்‌ இல்லை என்று சொல்லி, எல்லா மார்க்கங்களை 
யும்‌ ந த்ல்‌ த்க்‌ குறிக்றெது. இவர்களில்‌ சிலர்‌ கை 
பேர்க்கிறிஸ்தவர்களாய்‌ இருந்து பாவத்தில்‌ விழுந்து அஸ்‌ தக்‌ கற்‌ பு, 
வரும்‌ நியாயத்தீர்ப்பைப்பற்றிய பயத்திலிருந்து, தங்கள்‌ gi அ அத 
கொள்ளும்படியாக எல்லா மார்க்கமும்‌ பித்தலாட்டம்‌ த௱ 'று ்‌ . 
கிறார்கள்‌. ்‌ 
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பட்டது. நீங்கள்‌ எங்கே போகிறீர்கள்‌ என்று அவன்‌ அவர்‌ 
களைக்‌ கேட்டான்‌. 

கறி. நாங்கள்‌ சீயோன்‌ மலைக்குப்‌ போகிறோம்‌. 

இந்த உத்தரவைக்‌ கேட்டவுடனே நாஸ்திகன்‌ விழுந்து 
விழுந்து சிரித்தான்‌. 

கறி. அதென்ன அப்படிச்‌ ஒரிக்கிறீர்‌? 

நாஸ்தி. இவ்வளவு சங்கடமான பயணத்தில்‌ தலையிட்டுக்‌ 
கொண்ட உங்களுடைய மதியீனத்தை நினைத்துதான்‌ இரிக்‌ 
கிறேன்‌. நீங்கள்‌ படுகிற கஷ்டத்துக்கு, இந்த வழிநடை 
லாபமே தவிர, வேறு லாபத்தை நீங்கள்‌ கரணப்போதிற 
தில்லை: இதனாலும்‌ எனக்குச்‌ சிரிப்பு வருகிறது. 

கறி. அதென்ன அப்படிப்‌ பேசுகிறீர்‌? நாங்கள்‌ உச்சித. 
பட்டணத்தில்‌ ஏற்றுக்கொள்ளப்படமாட்டோம்‌ என்று நினைக்‌ 
கிறீரோ? 

நாஸ்தி. ஏற்றுக்கொள்ளப்படுகிறதேது? கீற்றுக்கொள்ளப்‌ 
படுகிறதேது? நீங்கள்‌ சொப்பனம்‌ கண்டு சொல்லும்‌: அந்த. 
இடம்‌ இவ்வையகம்‌ முழுவதிலும்‌ போய்த்‌ தேடினாலும்‌ 
கிட்டாதே. 

கறி. ஆகிலும்‌ மறுலோகத்தில்‌ அது இருக்கிறது. 

நாஸ்தி. நான்‌ என்‌ வீடுமட்டுமாய்‌ என்‌ சுயதேசத்தில்‌ 
இருந்தபோது, நீங்கள்‌ இப்போது சொல்லுகிறீர்களே அந்த 
இடத்தைப்பற்றி கேள்விப்பட்டேன்‌; கேள்விப்பட்டபடியே 
அதைப்‌ பார்க்கும்படி புறப்பட்டேன்‌; நான்‌ மூட்டை கட்டிப்‌ 
புறப்பட்டு இதோ இருபது வருடமாயிற்று. இருபது வருட 
மாய்‌ அந்தப்‌ பட்டணத்தைத்‌ தேடியும்‌, புறப்பட்ட அன்று 
கண்டதைவிட அதிகம்‌ ஒன்றும்‌ காணவில்லை.1 ப்பது 

தறி. அப்படிப்பட்ட ஒரு நகரத்தைக்‌ கண்டுபிடிக்கலா 
த்த நாங்கள்‌ கேட்டும்‌ இருக்கிறோம்‌, நம்பியும்‌ இருக்கிறோம்‌. 

ஈஸ்தி. நானும்‌ வீட்டில்‌ இருக்கும்போது அப்படி நம்பா 

ட்டன இவ்வளவு தூரம்‌ அலைந்து வந்து சக்க 
மாட்டேன்‌; அப்படிப்பட்ட ஒரு இடம்‌ உண்டு பட்டம்‌ 3) 
யானால்‌ நான்‌ கண்டுபிடித்‌ திருப்பேன்‌; ஏனெனில்‌, உங்க பதம 


அதிகத்‌ தொலைதூரம்‌ போய்த்‌ திரும்பிவருகிறேன்‌, ஒரு இடக்‌. 
தையும்‌ காணோம்‌, ஒரு குடிசையையும்‌ கா ம முன்‌ நா்‌ 
படும்‌ என்று தேடிப்போன பொருள்‌ இப்போது று | 


கண்டுபிடி த்‌. ததினால்‌, முன்னே அருவருத்துத்‌ தள்‌ ந்‌ 
மறுபடியும்‌ அநுசரித்து மனமகழப்போகிறேன்‌. ர்‌ அ 








3 பிர. 10:15; எரே. 17:25. 
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அப்போது திறிஸ்தியான்‌: தன்‌ தோழனாகிய திடநம்‌ 
பிக்கையண்டை போய்‌, இந்த மனிதன்‌ சொல்லுகிறது மெய்‌ 
யாய்‌ இருக்குமா? என்று கேட்டான்‌. 

உடனே திடநம்பிக்கை சொல்லுகிறான்‌: பத்திரம்‌ இவனைப்‌ 
போல இதமான வார்த்தைகளைப்‌ பேசுகிற ஒருவரையும்‌ நாம்‌ 
சட்டைபண்ணக்கூடாது; இப்படி ஆசைபதம்‌ பேசின ஒருவன்‌ 
பேச்சைக்‌ கேட்டு, பட்ட பாட்டை நினைத்துக்கொள்ளும்‌, 
என்ன! சீயோன்மலை இல்லையா? ஆனந்தமலைச்‌ சிகரத்தில்‌ 
இருந்து நாம்‌ அதன்‌ அலங்கார வாசலைக்‌ காணவில்லையா? 
மேலும்‌ இப்போது நாம்‌ விசுவாசித்து நட.க்கவேண்டாமா 2% 
நாம்‌ நடந்துபோவோம்‌, சவுக்குப்‌ பிடித்திருக்கிற சம்மனசு 
வந்து நம்மைப்‌ பிடித்து அடித்தாலும்‌ அடிப்பார்‌; நியாயமான 
படி நீர்‌ எனக்குப்‌ புத்தி சொல்லவேண்டியது; ஆனால்‌ இப்‌ 
போது நான்‌ அதை உமது காதுக்கு உரக்கச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
கேளும்‌: என்‌ மகனே, அறிவைத்தரும்‌ வார்த்தைகளை விட்டு 
விலகச்செய்யும்‌ போதகங்களை நீ கேளாதே.” என்‌ சகோ 
தரனே, என்‌ பேச்சைக்‌ கேளும்‌, அவனுக்குச்‌ செவி கொடுக்க 
வேண்டாம்‌. நாமோ ஆத்துமா ஈடேற விசுவாசிக்கிறவர்க 
ளாய்‌ இருப்போமாக? என்றான்‌. 

ஈறி. என்‌ சகோதரனே! நான்‌ சத்தியத்தைக்‌ குறித்து 
சந்தேகப்பட்டதினாலே அந்தப்படி உம்மிடத்தில்‌ கேள்வி கேட்‌ 


குருடாக்கப்பட்டதை அறிவேன்‌; சத்தியத்தைப்‌ பற்றிய சு 
வாசிகளும்‌, சத்தியத்தினால்‌ ஒரு பொய்யும்‌ உண்டாயிரா 
தென்று அறிந்திருக்றறவர்களுமாயெ நாம்‌ இருவரும்‌ நடந்து 


திடநம்‌. நான்‌ தேவனுடைய மகிமையை அடைவேன்‌ 
என்றெ நம்பிக்கையினால்‌ இப்பொழுது களிகூருகிறேன்‌. 
அப்பால்‌ இவர்கள்‌ இருவரும்‌ நாஸ்திகனைச்‌ சட்டைபண்ணா 
மல்‌ தங்கள்‌ பாதையில்‌ நடந்துபோனார்கள்‌. அவனோ குலுங்கக்‌ 
குலுங்கச்‌ சிரித்துக்கொண்டு தன்‌ வழியே போனான்‌. } 
31. மயக்கபூமிச்‌ சம்பாஷணை பபற 
அப்பொழுது நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டது என்ன 
வென்றால்‌, பிரயாணிகள்‌ இருவரும்‌ தங்கள்‌ வழியே நடந்து 
ஒரு புது நாட்டில்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. அந்நாட்டுப்‌ றவியை 
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அல்லாமல்‌, அத்தியதாட்டார்‌ வாள்‌ வ 
த்த கன்று அகா ககக தாப அந்தத்‌. 


தாக்‌ கம்‌. அண்ணை மயக்கிவிட்டது. ஆகையால்‌ சற்றுநேரம்‌ 
இவ்விடத்தில்‌ படுத்‌ இருந்து போவோம்‌ என்றான்‌. 
தறி. கூடவே கூடாது. சற்றுத்‌ தூங்கனொோல்‌ அப்புறம்‌ 


எழுந்திருக்கவேமாட்டோம்‌. 


இடதம்‌. என்ன அண்ணா! அப்படிச்‌ சொல்லுஇதீர்‌? 
வாளிக்குக்‌ கனநிக்‌ இரை இன்பம்‌ bd ன்‌ 
துங்கிக்கொண்டால்‌ இக்பு 
றி. ஆனந்கமலைக்‌ கோனார்‌ ஒருவ 
என்று ட்ட அதக அகாது என்து சொன்னதை மதத்த 
னீரோ? ந ட்‌ தாக்கத்திற்கு இடங்கொடுக்கக்கூடாது 
பணக செ ரன்ன 5ன்‌ கருத்து; ஆகையால்ம 
கிறதுபோ ம்‌ தாங்காமல்‌, த்‌ 
களாய்‌ இ க்கக்‌ 
இடநம்‌. நான்‌ சொன்னது தப்பிதம்‌ என்று அறிக்கையிடு 
கூறன்‌... ரன்‌ ஒன்றியாய்‌ டா கதரம்‌ இல்வடதிதில்‌ வந்தரத 
தால்‌, நிக்கரை செய்து சாகவேண்டியதிருக்கும்‌. “ஒன்‌ ஜியா 
இருப்பதிலும்‌ இருவர்‌ கூடியிருப்பது நலம்‌”? ன்று அர்ப்‌ 
சொன்னது சரி என்று காண்கிறேன்‌. இம்மட்டும்‌ உமது துணை 
எனக்கு அகப்பட்டது பெரிய இரக்கம்தான்‌. உம்முடைய 
பிரயாசத்துக்குத்‌ தக்க பலன்‌ உமக்கு அகப்படும்‌ என்றான்‌. 
றி. அப்பொழுது இறிஸ்‌ இயான்‌: நல்லது, இத்த 
தூக்கம்‌ மாறும்படியாக, ஒரு நல்ல சம்பாஷணை துவக்கு 
வோமாக என்றான்‌. I இ? 
இடநம்‌. மெத்த சந்தோஷம்‌; அதுவேஎன்மனம்‌. 
றி. எத்த விஷயத்திலிருந்து சம்பாஷிக்கத்‌ தொனி 
லாம்‌? 
தேவன்‌ நம்மிடத்தில்‌ ஆரம்பித்த ஒருபைஙில்‌ - 
இருத்து இலக்க. பேசுவோமே; ஆனால்‌ தயவுசெய்து அகல்‌ 


முந்திப்‌ பேசவேண்டும்‌. 










1 மகக்கபூமி என்பது, துன்பம்‌ இல்லாத சுயாதீன காலத்தையும்‌ ( 
வாழ்வுள்ள த்க்‌ குறிக்றெது. இப்படிப்பட்ட ஸ்‌.இதியில்‌: 
அல்கி பெரும்பாலும்‌ கடமைக்‌ இறிஸ்தவர்களாய்‌ மாறித்‌ 

வின்‌ ஜீலியத்தை முற்திதும்‌ இழத்துபோடறூர்கள்‌.. உத்தம 
கூடிச்செய்யும்‌ ஆவிக்கடுத்த சம்பாஷணைகள்‌ இத்த. 
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இந்தப்‌ பாட்டை முந்‌ ப்‌ பாடுகிறேன்‌ 6 ம்‌ 
கிறிஸ்தியான்‌ சொல்லி; ர இ க ததத 


‘Stephanos” | 
1. மோட்சம்‌ போகும்‌ பக்தருக்கு 
தூக்கம்‌ உண்டானால்‌, 
வந்து இந்த சம்பாஷணை கேளுங்கள்‌. 
2. தூங்குமுகம்‌, மூடுங்கண்ணும்‌ 
“-மாறிப்போகவே, 
எப்படியும்‌ புத்தி கேட்க--வாருங்கள்‌. 
3. சுத்தர்நேசம்‌ தக்கபடி, 
காப்பாற்றப்பட்டால்‌, 
சாத்தான்‌ வந்து தூங்கென்றாலும்‌--தூங்காரே 
என்று பாடினான்‌. பாடி முடிந்தவுடனே: கிறிஸ்தியான்‌ நான்‌ 
ஒரு கேள்வி கேட்கிறேன்‌ என்று சொல்லி, இப்படிப்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்யும்படியான ஆசை முதல்‌ முதல்‌ உனக்கு எப்போது உண்‌ 
டாயிற்று? என்று கேட்டான்‌. 
இடநம்‌. என்‌ ஆத்தும வாழ்வைப்பற்றிய கவலை முதலாவது 
எப்போது எனக்குள்‌ ஆரம்பித்தது என்பதா உம்முடைய 
கேள்வியின்‌ கருத்து? 
தறி. ஆமாம்‌, அதுதான்‌ என்‌ கருத்து. 
இடநம்‌. வெகுகாலமாய்‌ எங்கள்‌ சந்தை வீதியில்‌ காணப்‌ 
பட்டதும்‌, விற்கப்பட்டதுமான பொருள்களின்மேல்‌ தாபந்தம்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. அந்தத்‌ தாபந்தத்தோடே நான்‌ இது 
வரையும்‌ இருந்தது மெய்யானால்‌, அவைகள்‌ என்னைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கும்‌ அழிவுக்கும்‌ ஏதுவாக ஆழ்த்திப்‌ போட்டிருக்கும்‌ என்றே 
நம்புகிறேன்‌. 
ஈறி. எந்தப்‌ பொருள்கள்மேல்‌ அப்படித்‌ தாபந்தம்‌ கொண் 
த்‌ ரி ர்‌, திரவியங்கள்‌ என்ன 
இடநம்‌. உலகத்தின்‌ ஐசுவரியங்கள்‌, திரவியங்கள்‌ 
உண்யேன்‌ அவை எல்லாவற்றின்மேலும்‌ நான்‌ ஆசைகொண் 
டிருந்தேன்‌. அதுவுமன்றி, பெருந்தீனி, ப்ர மது 
பானம்‌, சத்தியம்‌ பண்ணுகிறது, அசத்தியம்‌ பேசுகிறது, 
அசுத்தங்கள்‌, ஓய்வுநாளை மீறுதல்‌, பின்னும்‌ ஆத்தும தாக்க 
துக்கு ஏற்றவை என்னென்ன உண்டோ அதன்மேல்‌ எல்லாம்‌ : 
டிருந்தேன்‌. ல்‌ கடைசியாக உம்மாலும்‌, 
ஆசைகொண்டிருந்தேன்‌.. ஆனா ன : நல்‌ 
மாயாபுரிச்‌ சந்தையிலே விசுவாசத்தின்‌ நிமித்தமும்‌, 
லொழுக்கத்தின்‌ நிமித்தமும்‌ கொலைசெய்யப்பட்ட உத்தம 


“ 
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நேசராதகிய உண்மையாலும்‌ கேள்விப்பட்ட ஞானபோ தனை 
களை ஆராய்ந்து கவனித்தபோது, நான்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
தாபந்தங்களின்‌ முடிவு சாவுதான்‌ என்றும்‌," . இப்படிப்‌ , 
பட்டவைகளின்‌ நிமித்‌ தமாகக்‌ கீழ்ப்படியாமையின்‌ பிள்ளைகள்‌ 
மேல்‌ தேவகோபாக்கினை வரும்‌ என்றும்‌” திட்டமாய்‌ அறிந்து 
கொண்டேன்‌. 

ஈறி. இந்த அறிவு உமது இருதயத்தில்‌ பலங்கொள்ளும்‌ 
படியாக உடனே தானே இணங்கிப்போனீரோ? 

திடநம்‌. . இல்லை; பாவத்தின்‌ தீமைகளையாவது, அதனால்‌ 
சம்பவிக்கும்‌ ஆக்கனைகளையாவது அறிந்துகொள்ளும்படி 
உடனே எனக்கு இஷ்டம்‌ இருக்கவில்லை; என்‌ மனம்‌ தேவ வச 
னத்தால்‌ முதலாவது அசைக்கப்பட்டபொழுது , அதன்‌ வெளிச்‌ 
சத்தைப்‌ பார்க்காதபடிக்கு என்‌ கண்களை மூடிக்கொள்ள 
வெகுவாய்ப்‌ பிரயாசப்பட்டேன்‌. 

கறி. தேவ ஆவியானவர்‌ உம்மில்‌ நடப்பிக்க ஆரம்பித்த 
கிரியைகளுக்கு, நீர்‌ துவக்கத்தில்‌ இணங்காமல்‌ போனதற்குக்‌ 
காரணம்‌ என்ன? 

திடநம்‌. காரணங்களா? (1) இது தேவனால்‌ எனக்குள்‌ 
நடக்கும்‌ கிரியைகான்‌ என்று நான்‌ அறியாமற்போனேன்‌. 
பாவங்களைக்‌ காணும்படி செய்கிறதினாலேயே, முதலாவது 
தேவன்‌ ஒரு பாவியைக்‌ குணப்படுத்தும்படி துவக்குகிறார்‌ என்று 
நான்‌ ஒருக்காலும்‌ நினைத்ததில்லை. (2) பாவம்‌ இப்பொழுதும்‌ 
என்‌ மாமிசத்துக்கு அதிக மதுரமாகவே காணப்பட்டது; 
அதை விட்டுவிட எனக்கு மனமே வரவில்லை. (3) என்‌ 
பழைய தோழருடைய சகவாசமும்‌, அவர்களோடு கூடிச்‌ 
செய்யும்‌ வேலைகளும்‌, எனக்கு அதிகப்‌ பிரீதியாய்‌ இருந்த 
தினால்‌ அவர்களைவிட்டுப்‌ பிரிகிறது எப்படி என்று தெரியாமல்‌ 
இருந்தது. (4) பாவ உணர்வு என்னுடைய மனதில்‌ வருகிற 
சமயத்தில்‌ உண்டாகிற வியாகுலமும்‌, பயங்கரமும்‌ என்னால்‌ 
சகிக்கக்கூடாது; இந்த நினைவே வரவேண்டியதில்லை என்கிற 
எண்ணம்‌ எனக்கு இருந்தது. 

கறி. நீர்‌ சொல்லுகிறதைப்‌ பார்த்தால்‌ சிலவேளைகளில்‌ 
உமது மனவருத்தம்‌ எல்லாம்‌ நீங்கிப்போகுமே. 

டநம்‌. ஆம்‌, நிஜமாகவே நீங்கிப்போகும்‌; ஆனால்‌, மறு 

ஸ்ட்‌ க்‌ தா்‌. வந்துவிடும்‌. அந்த வேளையில்‌ 
நான்‌ முன்னிலும்‌ கெட்டவனாய்‌ இருப்பேன்‌. 2 : 

ஈறி. எது பாவங்களைத்‌ திரும்ப உமது மனதுக்குள்‌ 
இழுத்துக்கொண்டு வரும்‌? ச்‌ 

1ரோ. 6:21-83. ₹ எபே. 5:6. 2 


மயக்கபூமிச்‌ சம்பாஷணை 189 
திடநம்‌. ன்‌ துக்‌ (ல AN 
இருக்கை ற இழுத்துக்கொண்டு வரும்‌, இல்லை; அநேகம்‌. / 

1. ஒரு நல்ல மனிதனை 3 பி தயி 
அல்ல்து த தனை நான்‌ நடுத்தெருவிலே கண்டால்‌; | 

2. யாராவது வேதம்‌ வாசிக்தறதைக்‌ கேட்டால்‌; 
அல்லது, 

3. எனக்குத்‌ தலைவலி துவங்கினால்‌; அல்லது, 

4. என்‌ அயலாரில்‌ சிலர்‌ பாயும்‌ படுக்கையுமாய்க்‌ கிடக்‌ 
கிறார்கள்‌ என்று கேள்விப்பட்டால்‌; அல்லது,” 

5. செத்துப்போன யாருக்காவது சாவுமணி அடிக்கும்‌. 
சத்தம்‌ என்‌ காதில்‌ விழுந்தால்‌; அல்லது, | 

6. என்‌ சாவைப்பற்றிய சிந்தையே வந்துவிட்டால்‌; 
அல்லது, i 

7. யாராவது சடுதியிலே செத்துப்போனார்கள்‌ என்று 
கேள்விப்பட்டால்‌; அல்லது, 

8. விசேஷமாய்‌ நான்‌ தேவனுக்குக்‌ கணக்கு ஒப்புவிக்க. 
வேண்டும்‌ என்கிற கவலை திடீர்‌ என்று என்னைப்பற்றி உண்டா 
னால்‌, அந்நிமிஷமே என்‌. பாவங்கள்‌ எல்லாம்‌ என்‌ முன்பாக 
வந்து நின்று, எனக்கு வியாகுலத்தையும்‌ பயங்கரத்தையும்‌ i 
வருவிக்கும்‌. 

இறி. இவைகளால்‌ உமது மனதில்‌ உண்டாகும்‌ பாவத்தின்‌ 
வியாகுலங்களை, நீர்‌ எவ்விதமாயாவது மாற்றிக்கொள்ளக்‌ 
கூடுமா? 

இடநம்‌. இல்லை, கூடாது; அது என்‌ மனச்சாட்சியைக்‌ 
கெட்டியாய்ப்‌ பிடித்துக்கொள்ளுகிறது; அப்புறம்‌ நான்‌ மறு 
படியும்‌ பாவஞ்செய்யும்படி ஆசைப்பட்டால்‌ (என்‌ மனம்‌ | 
பாவத்தினின்று திரும்பிப்‌ போனாலும்‌), அது எனககு இரட்டிப்‌ - 
பான மனநோவாகவே இருக்கும்‌. நர 

தறி. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ நீர்‌ என்ன செய்வீர்‌? i 

1 ட ்‌ பறி கொள்ள்‌ 

டநம்‌. நான்‌ என்‌ நடக்கைகளைச்‌ சீர்ப்படுத்திக்‌ 1 

சண்‌ என்று நினைப்பேன்‌ அல்லது இனி நமக்கு ஆக்கனை . 

தான்‌ கதி என்று நினைத்துக்கொள்ளுவேன்‌. சக்‌ 117 
ஐறி. நீர்‌ உம்மைச்‌ சர்ப்படுத்தும்படி முயற்சி செய்தீரா? ம்‌ 
திடநம்‌. ஆம்‌, முயற்சி செய்து, என்‌ பாவங்களில்‌ இருந்து 

விலகி ஓடினதுமாத்திரம்‌ அல்ல; பாவிகளுடைய கட்டத்‌. 

யும்‌ விட்டு விலகி தனி ஜெபம்‌, வேத வாசிப்பு, பாவத்துக்காக. 


ணய ட 


துத்‌ 
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அழுதல்‌, சத்தியத்தையே பேசுதல்‌ முதலிய சன்மார்க 
விஷயங்களில்‌ தலையிட்டுக்‌ கொண்டேன்‌... இன்னும்‌ னன்‌ 
முயற்சி செய்துவந்த நற்கிரியைகளின்‌ பேரைச்சொன்னால்‌ 
அதிகமாகும்‌. 


கறி. அப்பொழுது நீர்‌ உம்மைக்‌ த்‌ i 
எண்ணிக்கொண்டீரா? தீ குறித்து இருப்தியாக 


திடநம்‌. : அந்தத்‌ திருப்தியான எண்ணமும்‌ கொஞ்ச 
நாளைக்குத்தான்‌ இருந்தது; என்‌ வியாகுலங்கள்‌ மறுபடியும்‌ 
என்‌ இருதயத்தின்‌ மேல்‌ விழுந்தது; அது விழவே, அது என்‌: 
*ாப்படுதலின்‌ கழுத்தை முறித்துப்போட்டது. 


தறி. 1 நீர்‌ சர்திருந்திப்போனீரே, அந்த வியாகுலம்‌ மறுபடி 
யும்‌ வந்தது எப்படி? 

திடநம்‌. வேறு அநேக விஷயங்கள்‌ அதை இழுத்துக்‌ 
கொண்டுவந்தது; அவைகளில்‌ விசேஷமாக, “எங்களுடைய 
நீதிகளெல்லாம்‌ அழுக்கான கந்தைபோல்‌ இருக்றெது*1 
*நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ கிரியைகளினாலே எந்த மனிதனும்‌ 
நீதிமானாக்கப்படுவதில்லையே'2, நீங்க ளும்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கட்டனளையிடப்பட்ட யாவையும்‌ செய்தபின்பு, நாங்கள்‌ அப்பிர 
யோஜனமான ஊழியக்காரர்‌, செய்யவேண்டிய கடமையை 
மாத்திரம்‌ செய்தோமென்று சொல்லுங்கள்‌” என்ற வாசகங்‌ 
களும்‌ இவைபோன்ற வேறு அநேக வாக்கியங்களும்‌ தான்‌. 
இவ்வாசகங்களை நானே எனக்குள்‌ தியானிக்கையில்‌ பின்வரு 
கிறபடி நான்‌ எண்ணினேன்‌: என்னுடைய நீதியெல்லாம்‌ 
கந்தையாய்‌ இருக்கிறதினால்‌, நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ கிரியை 
களால்‌ ஒரு மனிதனும்‌ நீதிமானாக்கப்படுகிறதில்லையானால்‌, 
எல்லாவற்றையும்‌ செய்தபின்பும்‌, நாம்‌ அப்பிரயோஜனமான 
ஊழியக்காரரானால்‌, அப்போது நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ .. 
மூலமாய்‌ நித்திய மோட்சத்தைப்பெற நினைக்கிறதும்‌ பைத்தி 
யம்‌ அல்லவா என்று எண்ணினேன்‌. பின்னும்‌ நான்‌ மனதில்‌ 
நினைக்கிறேன்‌: ஒரு மனிதன்‌ ஒரு கடையில்‌ வாடிக்கையாய்ச்‌ 
சரக்கு வாங்கி ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ தொகையாகிவிட்டது என்று 
வைத்துக்‌ கொள்ளுவோம்‌; கடன்‌ தொகை ஆயிரமானதிற்கு 
அப்புறம்‌, அவன்‌ வாங்கும்‌ சாமான்களுக்கு எல்லாம்‌. ரொக்க. 
மாய்ப்‌ பணம்‌ செலுத்திவந்தாலும்‌, பழைய ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ 
கடைக்காரனுடைய கணக்குப்‌ புத்தகத்தில்‌ இருந்து கிறுக்கப்‌ 
படாவிட்டால்‌, அவன்‌ இவன்மேல்‌ பிரியாது செய்து அதைக்‌ 


கொடுத்துத்‌ தீர்க்குமளவும்‌ காவலில்‌ அடைக்கலாமே என்று பது 
நினைத்தேன்‌. ர்‌ ச: 
1 ஏசா. 65:6. கலா. 5:16. லூ, 17:10. க சேதம்‌ 


ர தானக 
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3] ன்‌ 7 உவ + ட்‌ ப்‌ ம்‌ 3 ட ௯. 
ல தி மானத்தை நீர்‌ உமக்கு எப்படிச்‌ சாட்டிக்‌. 

திடநம்‌. சாட்டிக்கொண்டது இப்படித்தான்‌; நான்‌ என்‌ 
பாவத்தினால்‌ தேவனுக்குப்‌ ன்‌ கடன்சுமை 
என்‌ சீர்திருந்தின செய்கைகள்‌, என்‌ பாவங்களின்‌ தொகை 
ரத்துப்பண்ணமாட்டாது; ஆதலால்‌ என்‌ தற்கால சீர்திருத்த 
லோடு அவருக்கு இன்னும்‌ கடன்காரனாகவே இருக்கிறேன்‌, 
ஆனால்‌ முந்தின என்‌ மீறுதலினால்‌ நான்‌ என்மேல்‌ வருவித்துக்‌ 
கொண்ட ஆக்கினையில்‌ இருந்து என்னமாய்த்‌ தப்பிக்கொள்ளக்‌. 
கூடும்‌? என்பதாகச்‌ சிந்தித்தேன்‌. 

தறி. நல்ல உவமானந்தான்‌; அப்புறம்‌ சொல்லும்‌. 

இடநம்‌. சீர்‌ அடைந்த காலமுதல்‌ என்‌ மனத்தை வதைத்த 
வேறொரு எண்ணம்‌ என்னவென்றால்‌, நான்‌ இப்பொழுது 
நடப்பிக்கும்‌ முதல்தரமான செய்கையை நுட்பமாய்‌ ஆராய்ந்‌ 
தால்‌ அங்கும்‌ பாவத்தைக்‌ காண்கிறேன்‌. புதிதான பாவம்‌. 
என்‌ நலமான நடக்கைகளுக்குள்‌ இப்பொழுதும்‌ கலந்து: 
கொள்ளுகிறது. ்‌ 

காரியம்‌ இப்படி இருப்பதால்‌, என்னைக்‌ குறித்தும்‌ என்‌ 
செய்கைகளைக்‌ குறித்தும்‌ முன்‌ எனக்கு இருந்த வீண்‌ 
பெருமையை அல்லாமல்‌, என்‌ முந்தின ஜீவியம்‌ குற்றமற்ற: 
தாய்‌ இருந்தபோதிலும்‌, நரகத்தில்‌ அமிழ்த்தும்படி போது 
மான பாவத்தை ஒரே நாளுக்குள்‌ செய்துவிடுகிறேன்‌ என்று. 
உணர்ந்தேன்‌. 1 

ஈறி. இந்த உணர்வு வந்தபோது நீர்‌ என்ன செய்தீர்‌? 

தடநம்‌. செய்ததா! நான்‌ என்‌. மனவியாகுலத்தை. 
உண்மை என்பவருக்குச்‌ சொல்லுமட்டும்‌ என்ன செய்கிறது: 
என்று தெரியாமற்போனேன்‌; ஏனெனில்‌ எனக்கும்‌ அவருக்‌ 
கும்‌ அதிக சிநேகம்‌ உண்டு; அவர்‌ என்னைப்‌ பார்த்து: ்‌ 
பாவமே செய்யா த ஒரு மனிதனுடைய நீதியைச்‌ சம்பாதித்துக்‌ 
கொள்ளாத பட்சத்தில்‌ உன்‌ சொந்த நீதியாவது, சாவ 
லோகத்தின்‌ நீதியாவது உன்னை இரட்சிக்கமாட்டாது என்று 
சொன்னார்‌. 

ஒறி. அவர்‌ சொன்னது சரிதான்‌ என்று நினைத்தீரா? 

டஈம்‌. என்‌ சொந்த மனத்தின்படியான நல்லொழுக்கங்‌' ர்‌ 

களில்‌ அிருப்பல்கொள்க்‌ மனத்திருப்தியோடு இருக்கிற காலத்‌ 
இல்‌ அவர்‌ இப்படிச்‌ சொல்லியிருந்தால்‌, அவரைப்‌ பார்த்து 
உம்மைப்போல மூடன்‌ மூவுலகத்திலும்‌ கிடையாது ச்சர்‌ 
தான்‌ சொல்லியிருப்பேன்‌ . ஆனால்‌, இப்பொழுது என்‌ 
பலவீனத்தையும்‌, என்‌ முதல்தரமான இரியைகளில்‌ கலந்‌ . 


॥ 
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இருக்கிற பாவத்தையும்‌ ர 

க்‌ த்தையும்‌ நானே காண்கிறபடியால்‌ அவர்‌ 
சொல்வது சரிதான்‌ என்று ஓ.த்துக்கொள்ளவேண்டியதாய்‌ 
இருக்கிறது. 


கறி. ஆனால்‌, அவர்‌ உம்மிடத்தில்‌ அப்படிச்‌ சொல்‌ 
றி. } ன்ன ௪. 
யத்தில்‌ ஒருக்காலும்‌ பாவமே செய்யாத த்வனி உண்டு ன்று 
நினைத்தரா? ட 


திடநம்‌. , அந்த வார்த்தைகள்‌ துவக்கத்தில்‌ எனக்‌ சய 
மாய்த்தான்‌ தோன்றினது என்பதை த்‌ ம்க்‌. 
அறிக்கை இடவேண்டும்‌; ஆனால்‌ , அவரோடு இன்னும்‌ அதிக 
மாய்ச்‌ .சம்பாஷித்து, சகவாசம்‌ செய்தபின்பு அதைக்‌ 
குறித்துப்‌ பூரணமாய்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌. 


தறி. நீர்‌ அவரிடத்தில்‌, அந்த மனிதன்‌ யார்‌? எப்படி அவர்‌ 
மூலமாய்‌ நீதிமானாக்கப்படவேண்டியது என்று கேட்டீரா? 


திடநம்‌. கேட்டேன்‌; கேட்டதற்கு, உன்னதமானவருடைய 
வலது பாரிசத்தில்‌ வீற்றிருக்கிறவரே அந்த மனிதன்‌ என்று 
சொல்லி," பின்னும்‌ சொல்லுகிறார்‌: அவர்‌ மாம்சத்தில்‌ 
இருந்த நாட்களில்‌ தாமே நடப்பித்த கிரியைகளையும்‌, 
சிலுவையில்‌ தொங்குகையில்‌ பட்ட பாடுகளையும்‌ விசுவாசிப்‌ 
பதனாலே” நீ அவரால்‌ நீதிமானாக்கப்படவேண்டும்‌ என்று 
சொன்னார்‌. அப்பொழுது நான்‌, அந்த மனிதனுடைய நீதி 
எப்படி மற்றொருவனை தேவனுக்கு முன்பாக நீதிமானாக்கத்‌ 
தக்க சக்தியுள்ளதாய்‌ இருக்கக்கூடும்‌? என்று கேட்டேன்‌. 
அதற்கு அவர்‌: அந்த மனிதன்‌ வல்லமையுள்ள தேவனாய்‌ 
இருந்தார்‌; அவர்‌ செய்த செய்கைகளும்‌, அவர்‌ அடைந்த 
மரணமும்‌, அவருக்காக அல்ல, எனக்காகவே பட்டார்‌; அவர்‌ 
மேல்‌ விசுவாசம்‌ வைக்கிறவர்கள்‌ எவர்களோ, அவர்களுக்கு 
அவருடைய செய்கைகளும்‌, அச்செய்கைகளிள்‌ புண்ணிய 
பலன்களும்‌ எண்ணப்படுகிறது என்று சொன்னார்‌. 

கறி. அப்புறம்‌ நீ செய்தது என்ன? i 

இடநம்‌. அவர்‌ என்னை இரட்சிக்கும்படி பிரியப்படமாட்‌ 
டார்‌ என்று நினைத்துக்கொண்டு, அவரை விசுவாசிக்கக்‌ 
கூடாது என்பதற்குப்‌ பல ஆட்சேபனைகளைச்‌ சொன்னேன்‌. 

ஒறி. அப்புறம்‌ உண்மை என்ன சொன்னார்‌? 

திடநம்‌. அவரிடத்‌ இல்‌ போய்ப்‌ பாரேன்‌ என்று அதர ந. 
அப்படிப்போவது துணிகரம்‌ என்‌, தான்‌ சொ ei 
உர்‌ அவர்‌ துணிகரம்‌ அலல, ஏனெனில்‌ நான்‌ வரும்படி - 
2ரோ. 4:5; கொலோ. 1:14; 1 பே. 1:19. ர்‌. 3 


தக ட களது 
1 எபி. 10:12-21. 


குழி 

மயக்கபூமிச்‌ சம்பாஷணை 795. 
அழைக்கப்பட்ட வனாய்‌ இருக்கிறேன்‌! என்று சொன்னார்‌. அப்‌ 
புறம்‌ அவர்‌: இயேசுவினிட த்தில்‌ நான்‌ தாராளமாய்ப்‌ போகும்‌ 
படியாக என்னை உற்சாகப்படுத்தும்படி , அவரைக்‌ குறித்து 
எழுதப்பட்டிருந்த ஒரு புத்தகத்தைக்‌ கொடுத்து, வானத்தை 
யும்‌ பூமியையும்‌ பார்க்கிலும்‌ அந்தப்‌ புத்தகத்திலுள்ள சிறு 
எழுத்தும்‌, எழுத்தின்‌ உறுப்பும்‌ உறுதியானவைகளாய்‌ இருக்‌ 
கிறது என்றும்‌ சொன்னார்‌.” அப்போது நான்‌ அவரண்டை 
வந்தவுடனே, என்ன செய்யவேண்டும்‌ என்று கேட்டேன்‌. 
பிதாவானவர்‌ அவரை உனக்கு வெளிப்படுத்தும்படியாக, நீ 
முழங்காலில்‌ நின்று உன்‌ முழு இருதயத்தேரடும்‌, உன்‌ முழு 


மனதோடும்‌ 114) ச மன்று வண்டுகளை எனு சொன்னார்‌. 
அப்புறம்‌ நான்‌? வண்டிக்கொள்ளுகிறது 
என்று கேட்டேன்‌. அதற்கு அவர்‌: ஒரு திருபாசனத்தின்‌ 
மேல்‌ வீற்றிருக்க நீ அவரைக்‌ காண்டாய்‌, வருடமுழுவதிலும்‌ 
வந்து கேட்பவர்களுக்கு எல்லாம்‌ பாவமன்னிப்பை அருளும்படி 
அவர்‌ அங்கே வீற்றிருக்கிறார்‌; நீ போ என்று சொன்னார்‌. 
அவருக்குச்‌ சமீபமாய்‌ வந்தவுடனே என்ன சொல்லவேண்டும்‌ 
என்று எனக்குத்‌ தெரியாது என்று நான்‌ சொன்னேன்‌. அப்‌ 
போது அவர்‌: நீ போனவுடனே இந்தமாதிரி சொல்‌ என்று 
எனக்குச்‌ சொல்லித்‌ தந்தார்‌. அதாவது: ர 
யாகிய என்மேல்‌ இரக்கம்வைத்து, நான்‌ 'யசுகிறிஸ்‌ துவை 
அறிந்துகொள்ளவும்‌ அவரை விசுவாசிக்கவும்‌ இருபைசெய்யும்‌? 
அவருடைய நீதி எனக்குக்‌ இடையாவிட்டால்‌ அந்த நீதியின்‌ 
மேல்‌. நான்‌ விசுவாசம்‌ வைக்காவிட்டால்‌ அடியோடே நாச : 
மடைவேன்‌ என்று அறிகிறேன்‌; ஆண்டவரே, நீர்‌ இரக்க 
முள்ள தேவன்‌ என்றும்‌, உம்முடைய திருக்குமாரனாய 
இயேசுகிறிஸ்துவை லோகத்துக்கு இரட்சகராக ஏற்படுத்தி 
இருக்கிறீர்‌ என்றும்‌ நான்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கிறேன்‌; நிர்ப்பந்த 
பாவியாகிய எனக்கும்‌ உமது ஆசீர்வா தங்களை அருளும்படி. 
சித்தமுடையவராய்‌ இருக்கிறீர்‌ என்றும்‌ எனக்கு அறிவிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது; நான்‌ ஒரு பஞ்சமா பாவியாய்‌ இருக்கிறேன்‌: 
ஆகையால்‌ ஆண்டவரே, இச்சமயத்தில்‌ நீர்‌ உம்முடைய 
இருபையை வெளிப்படுத்தி, உமது குமாரனாகிய இரேன்‌ ரி 
திறிஸ்துவின்‌ மூலமாய்‌, என்னுடைய ஆத்துமா இர: பில்‌ 
பங்கு பெறும்படியாக சகாயம்செய்யும்‌ ஆமென்‌ என்று _ 
சொல்லித்தந்தார்‌. க 
ஒறி. அவர்‌ உனக்குச்‌ சொன்னபிரகாரம்‌ செய்தீரா? 


திடநம்‌. ஆம்‌, திரும்பத்‌ திரும்பக்‌ கெஞ்சிக்‌ கேட்டேன்‌, 14 




















மத்‌, 17228. மத்‌. 24:35. சங்‌, 95:6; தானி, 6:10; எரே, 29:12, 
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றி. பிதாவானவர்‌ அப்‌ 
வெளிப்படுத்இனாரா? அப்போது தமது குமாரனை உமக்கு 

இடநம்‌. இல்லை, முதலாந்தரம்‌ . ்‌ ்‌ 
ததி. 7 ன றப ந்தரம்‌ வெளிப்படுத்தவில்லை; 
இரண்டாக்காமும்‌ இல்லே மன்றந்தாமும்‌ இகல்‌ தாலா 
வெளிப்படுத்தவில்ல. மப இலம்‌ அரக 

கறி. அப்போது நீர்‌ என்ன செய்தர்‌? 

திடநம்‌. செய்ததா என்ன செய்யவெல்‌ J 
கெரியாமல்‌ போயிற்று. என ஹன! ப. 

றி. ஜெபம்‌ செய்கிறைத நிறுத்திப்போடவேண்டும்‌ 
என்கிற எண்ணம்‌ வரவில்லையா? 

திடநம்‌. வந்தது; ஒருதரமா? இரண்டுதரமா? நூறு, இரு 
நூறு தரம்‌ அந்த எண்ணம்‌ வந்தது. 

கறி. அப்படியிருந்தும்‌ நீர்‌ ஜெபத்தை நிறுத்திவிடாத 
முகாந்தரம்‌ என்ன? 

இடநம்‌. இவ்வுலகம்‌ எல்லாம்‌ கூடினாலும்‌, கிறிஸ்துவின்‌ 
நீதி இல்லாவிட்டால்‌ என்னை இரட்சிக்கமாட்டாது என்று 
நான்‌ கேள்விப்பட்டதை உறுதியாய்‌ நம்பினேன்‌. ஆகையால்‌, 
நான்‌ ஜெபத்தை நிறுத்திவிட்டால்‌ சாவேன்‌; சாவு நேரத்தில்‌ 
கிருபாசனத்தண்டை கிடந்து செத்தால்‌ நலமாய்‌ இருக்கிறது 
என்று என்‌ மனதில்‌ தோன்றிற்று. அதோடுகூட “அது தாம 

த்தாலும்‌ அதற்குக்‌ காத்திரு, அது நிச்சயமாய்‌ வீரும்‌; அது 

ஈமதப்பதில்லை'! என்கிற சத்தியவாசகமும்‌ என்‌ மனதில்‌ 

ந்தது: ஆகவே, பிதாவானவர்‌ தமது குமாரனை எனக்கு 
டுவளிப்படுத்தும்வரைக்கும்‌, நான்‌ ஜெபம்பண்ணிக்கொண்டே 
இருந்தேன்‌. ட்ட 

ஒறி. அவர்‌ உமக்கு எப்படி வெளிப்படுத்தப்பட்டார்‌? 

இடநம்‌. அவரை நான்‌ என்‌ மாம்சக்‌ கண்களால்‌ காண 
வில்லை. ஆனால்‌, மனக்கண்களால்‌ கண்டேன்‌. அதன்‌ விவரம்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌: ஒருநாள்‌ நான்‌ மிகுந்த துக்கசாக 


ரத்தில்‌ இருந்தேன்‌. என்‌ ஜீவகாலத்தில்‌ ஒருநாளும்‌ அவ்‌ . 


வள கம்‌ எனக்கு உண்டானதில்லை. இந்தத்‌ துக்கசாக 
உத்திற்குக்‌ நண்பர்‌... என்‌ பாவங்களின்‌ அகோரமும்‌, என்‌ 
நிர்ப்பந்தத்தின்‌ தன்மையும்‌ முன்னிலும்‌ அதிகத்‌ பத்தாம்‌ 
எனக்குக்‌ காணப்பட்ட தனாலேதான்‌. அச்சமயத்தில்‌ கப்ர்‌ 
வேதனைகளையும்‌, என்‌ ஆத்துமாவின்‌ நித்திய ஆக்‌ த்‌ 
பயங்கரங்களையுமேயன்றி வேறொன்றையும்‌ தான்‌ கழ 
வில்லை. காரியம்‌ இப்படி இருக்கையில்‌ திடீரென்று ஆண்‌ 


டதத அருன்‌ அரள, ட த - 
2 ஆப. 2:3. 2 எபே. 1:18,19. ஷ்‌ 


f 
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ராகிய இயேசு பரலோகத்தில்‌ ட்‌ 1 ட 
ஷேக்‌ ழ்‌ ப ஈந்த்துக்கொண்டு, 6 சத்தம்‌ கண்க 
அவை விவாக, அப்பொழுது பக்க வாய்‌?! எல்‌ 
செ "கிலர்றத £கவும்‌ எத்‌ நினைத்தேன்‌. ம்‌. 
அப்‌ பாழுது . நான்‌: ஆண்டவரே, நான்‌ பாவிகளிலும்‌ 
வட்ட. £வியாய்‌ இருக்கிறேனே என்றேன்‌.. அதற்கு தத 
பொழுது இல்ல க்குப்‌ போதும்‌? என்று சொன்னார்‌. அப்‌ 
ர்‌ னத நான்‌: ஆண்டவரே, விசுவாசிக்கிறதாவது என்ன? 
என்று கேட்டேன்‌. அப்புறம்‌, “என்னிடத்தில்‌ வருகிறவன்‌ 
ஒருக்க £லும்‌ பசியடையான்‌, என்னிடத்தில்‌ விசுவாசமாய்‌ 
இ ருக்கிறவன்‌ ஒருக்காலும்‌ காகமடையான்‌”3 என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட வாசகத்தினால்‌, வருகிறதும்‌ விசுவாசிக்கிறதும்‌ இரண்டும்‌ 
ஒன்றுதான்‌ என்று கண்டுகொண்டேன்‌. தன்‌ முழு இருதயத்‌ 
தோடும்‌ விருப்பத்தோடும்‌ கிறிஸ்துவினால்‌ இரட்சிப்படையும்‌ . 
படி ஆசைகொண்டு வருகிறவனையே விசுவா௫ிக்கிறவன்‌ என்று 
சொல்லப்பட்டிருக்கிறது என்றும்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌. அப்‌ 
பொழுது என்‌ கண்‌ நீராய்ப்‌ பெருகிற்று. பின்னும்‌ நான்‌: 
“ஆனால்‌ என்னைப்போலொத்த பெரும்‌ பாவியும்‌ உம்மால்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளப்பட்டு இரட்சிக்கப்படுவானா?” என்று கேட்‌ 
டேன்‌. அதற்கு அவள்‌: “என்னிடத்தில்‌ வருறவனை நான்‌ 
புறம்பே தள்ளுவதில்லை'$ என்று சொல்லக்கேட்டேன்‌. 
அப்புறம்‌ நான்‌: “ஆண்டவரே, உம்மண்டை நான்‌ வருகையில்‌, 
உமதுமேல்‌ என்‌ விசுவாசத்தைச்‌ சரியாய்‌ நிலை நிறுத்தும்படி 
அடியேன்‌ சிந்‌இக்கவேண்டியது எப்படி?” என்று கேட்டேன்‌... 
அதற்கு அவர்‌: “பாவிகளை இரட்சிக்க கிறிஸ்து இயேசு உலகத்‌ , 
தில்‌ வந்தார்‌. 5 *விசுவாசிக்கிற எவனுக்கும்‌ நீதி உண்டாகும்‌ 
படி கிறிஸ்து நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ முடிவாய்‌ இருக்கிறார்‌. 5 
“அவர்‌ நம்முடைய பாவங்களுக்காக ஒப்புக்கொடுக்கப்பட்டும்‌, 
நாம்‌ நீதிமான்கள்‌ ஆக்கப்படுவதற்காக எழுப்பப்பட்டும்‌ இருக்‌ 
கிறார்‌.”? “அவர்‌ நம்மில்‌ அன்புகூர்ந்து தமது பத்க்‌ 
நம்மைக்‌ கழுவினார்‌.” “அவர்‌ தேவனுக்கும்‌ நமக்கும்‌ மத்தியஸ்‌ 
கராய்‌ இருக்கிறார்‌.” “ நமக்காக வேண்டுதல்‌ செய்யும்படிக்கு 
அவர்‌ எப்போதும்‌ உயிரோடு இருக்கிறார்‌”! என்று சொன்னார்‌. 
இவைகள்‌ எல்லாவற்றைக்கொண்டும்‌, அவருடைய மனுடாவ 
காரத்தில்‌ எனக்கு நீதியையும்‌, - அவருடைய இரத்தத்தில்‌ 
என்‌ பாரவத்துக்குப்‌ பரிகாரத்தையும்‌ பெற்றுக்கொள்ள 
வேண்டும்‌ என்றும்‌, அவர்‌ தமது பிதாவின்‌ கட்டளைக்குக்‌ 
இழடங்கி, அதன்‌ ஆக்கினையை அனுபவித்தது தமக அல்ல, 
யோ. 6:35. . *யோ. 6:37. - 
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430 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 

தமது புண்ணிய பலன்களை விசுவாசித்து, அவருக்‌ ம்‌ 
செலுத்துறெவன்‌ எவனோ அவனுக்கா அதி த அதா 
ள்‌ என்றும்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌. இப்பொழுது என்‌. 
2 தபம்‌ சந்தோஷத்தால்‌ பூரித்தது, என்‌ கண்கள்‌ கண்ணீரால்‌ 
இறைந்தன. என்னுடைய உள்ளிந்திரியங்களில்‌ அவருடைய 
திருநாமத்தின்‌ கன மகிமைக்கும்‌, அவருடைய ஜனங்களுக்கும்‌, 
அவருடைப வழிகளுக்கும்‌ சார்பாய்‌ ஓடினது. 


கறி. மெய்யாகவே இது கிறிஸ்து உமது த்துக்கு | 
ஐ - ரூ தா்‌ ரட்‌ 
அருளின காட்சியே அன்றி வேறல்ல; தபா இத்தக 
துக்குப்‌ பலன்கள்‌ எவை என்று சொல்லறாட்டீரா? 


த்தம்‌ இதனாலே சர்வலோகமும்‌, அதன்‌ எல்லா நீதி 
களோடுங்கூட ஆக்கினைத்‌ தீர்ப்புக்கேற்ற நிலைமையில்‌ இருக்‌ 
கிறது என்றும்‌, பித ஈவாகிய தேவன்‌ எவ்வளவு நீதியுள்ளவராய்‌ 
இருந்தபோதிலும்‌, தனது நீதியின்படியே பாவியை நீதிமா 
னாக்கக்கூடும்‌ என்றும்‌ என்‌ மனதில்‌ விளங்கிற்று. அதுவும்‌ அல்லா 
மல்‌ என்‌ முந்தின இழிவான நடக்கைகளைப்பற்றி வெட்கமும்‌, 
அறிவீனங்களை உணருகிறதால்‌ உண்டாகிற கலக்கமும்‌ என்‌ 
மனதைச்‌ சூழ்ந்தகொண்டன. ஏனெனில்‌, இதற்குமுன்‌ எப்‌ 
பொழுதாவது இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ மகத்துவம்‌ இவ்வளவு 
வல்லமையாய்‌ என்‌ மனத்திற்குச்‌ சாட்சியாகவில்லை. அது பரி 
சுத்தமாய்‌ ஜீவனம்‌ செய்யும்படியான ஆவலையும்‌, கர்த்தராகிய 
இயேசுதிறிஸ்துவின்‌ நாமத்திற்குக்‌ கனமும்‌, மகிமையும்‌ 
உண்டாக ஏதாவது ஒரு அற்பப்‌ பிரயத்‌ தனமாவது செய்யவும்‌ 
என்னை ஏவிற்று. இவ்வளவு மாத்திரமோ? எனக்கு இப்போது: 
பதினாயிரம்‌ படி இரத்தம்‌ இருந்தபோதிலும்‌ அவைகள்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ இயேசுவின்‌ நாமத்துக்காகச்‌ சிந்தவும்‌ ஆசை 
உண்டாதிறது. 

கி 


32. அறிவீனனை மறுபடியும்‌ சந்தித்தல்‌ ்‌ 


சொப்பனத்திலே கண்டதாவது: திட 
நம்பிக்கை தன்‌ பேச்சோடு பேச்சாய்ப்‌ பின்னாலே திரும்பிப்‌ 
பார்த்து, தாங்கள்‌ முன்னே விட்டுப்‌ பிரிந்த அறிவீனன்‌ தூரத்‌ 
தில்‌ வருகிறதைக்‌ கண்டு: அதோ வருகிறவனைப்‌ ரல 
எவ்வளவு தூரத்தில்‌ ஆடி ஆடி வருகிறான்‌ என்று றிஸ்தி 
யானைக்‌ கூப்பிட்டுச்‌ சொன்னான்‌. த்‌ தய 

ர்‌. ம்‌, ஆம்‌, நானும்‌ பார்க்கறேன்‌; நம்மோடு கூட 
தத ற அக்க க்குப்‌ பிரியம்‌ இல்லைபோல்‌ இருக்கிறது. த 


அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ 
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திடநம்‌. அவன்‌ நம்மைக்‌ கண்டதுமுதல்‌ இதுவரையும்‌ கூடி. 
வந்திருந்தால்‌, அவனுக்கு அதனாலே ஒரு நஷ்டமும்‌ உண்டாகி 
இருக்கமாட்டாது என்று நினைக்கிறேன்‌. 

கறி. அது மெய்‌, அவன்‌ போக்கு வேறே, நம்முடைய 
போக்கு வேறே. 

திடநம்‌. அப்படித்தான்‌ எனக்கும்‌ தோன்றுகிறது; என்றா 
லும்‌ அவன்‌ கிட்ட வரட்டும்‌, நாம்‌ சற்று நிற்போம்‌ என்று 
சொல்லி நின்றார்கள்‌. ர ட ்‌ 

அவன்‌ கிட்ட வருமுன்னே திறிஸ்தியான்‌ அவனைப்‌ பார்த்து 
ஏன்‌ அப்படி பிந்திப்‌ பிந்தி வருகிறாய்‌? எட்டி நடந்துவா என்று 
சத்தமிட்டுக்‌ கூப்பிட்டான்‌. 

அறி. கூட்டமாய்ப்‌ போதிறதைவிட ஒண்டியாய்‌ நடந்து 
போவது என்‌ மனதுக்குப்‌ பிரியமாய்‌ இருக்கிறது என்று அறி 
வீனன்‌ சொன்னான்‌. 

கறி. அப்போது கிறிஸ்தியான்‌, தன்‌ தோழனாகிய திட 
தம்பிக்கையை நோக்கி: நம்மோடு கூடவர அவனுக்குப்‌ பிரியம்‌ 
இல்லை என்று நான்‌ சொல்லவில்லையா? எப்படியும்‌ அவன்‌ 
வந்து சேரட்டும்‌, இந்த ஏக வெளியில்‌ பேசிப்‌ பேசிப்‌ போக 
லாம்‌ என்று மெதுவாய்ச்‌ சொல்லிவிட்டு, அறிவீனன்‌ இதற்குள்‌ 
சற்றுக்‌ இட்டவந்துவிட்ட தால்‌ அவனைப்‌ பார்த்து: வா அப்பா! 
சுகமா? உன்‌ ஆத்துமாவுக்கும்‌ தேவனுக்கும்‌ உள்ள ஐக்கியம்‌ 
இப்பொழுது எப்படி. இருக்கிறது? 

அறி. எல்லாம்‌ நன்றாய்‌ இருக்கிறது என்று நம்புகிறேன்‌. 
ஏனெனில்‌, என்‌ பிரயாணத்தில்‌ எனக்கு ஆறுதலை அளிக்கும்‌ 
படியாக என்னுடைய மனதில்‌ எப்போதும்‌ கடந்துபோகிற 
நல்லசைவுகளுக்கு ஒரு கணக்கில்லை. 

கிறி அந்த நல்லசைவுகளைப்பற்றித்‌ தயவுசெய்து கொஞ்சம்‌ 
சொல்லுமேன்‌. 

அறி. தேவனைக்‌ குறித்தும்‌ மோட்சத்தைக்‌ குறித்தும்‌ நான்‌ 
அடிக்கடி நினைக்கிறேன்‌. 

ஈறி. பிசாசுகளும்‌ சபிக்கப்பட்ட ஆத்துமாக்களும்‌ உன்னைப்‌ 
போலவே நினைக்கிறதுண்டு. ்‌ 

அறி. நான்‌ அவைகளைக்‌ குறித்து நினைக்கிறது மாத்திரம்‌ 
அல்ல, அவைகளின்பேரில்‌ ஆசைகொண்டும்‌ இருக்கிறேன்‌. 

ஈறி. அங்கே சேர அபாத்திரராய்‌ இருக்கிற அநேகரும்‌. 


உன்னைப்போலவே ஆசைகொள்ளுகிறதும்‌ உண்டு, (சோம்பேறி : 


யின்‌ ஆத்துமா விரும்பியும்‌ ஒன்றும்‌ பெறாது.” 
" நத, 18:4, 11 
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அறி. ஆனால்‌, அவைகளை நால்‌ ்‌ 
சரம்‌ ்‌ நான்‌ நினைத்து, : 
நிமித்தம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ விட்டுவிட அவைகளின்‌ 


கறி. அதெப்படியே ப கறந்த 
தான்‌. எல்லாவற்றையத்‌ அடல்‌ ! எனக்குச்‌ சந்தேகம்‌ 


மிகவும்‌ வருக்‌ ்‌ 
மோட்சத்துக்காகவும்‌ அங்கால ப்ட்‌ தேவனுக்காகவும்‌, 
௭௦ , ்‌ வற்றையும்‌ வெறுத்துவிட்டேன்‌ 
என்கிறாயே, அப்படிச்‌ சொல்லுறெதற்கு முகாந்தரம்‌ என்ன? 
அப்படிச்‌ சொல்லும்படி உன்னை ஏவுகிறது என்ன? 
ல என்‌ இருதயம்‌ அப்படி எனக்குச்‌ சொல்லுறெது. 
றி. அப்படியா செய்தி? “தன்‌ இருகுயத்‌ை ம்புஇ ர்‌ 
மூடன்‌”! என்று ஒரு ஞானி சொல்லியிருக்கிருரே.. தது 
அறி. ஒரு கெட்ட இருதயத்தைக்‌ குறித்‌ ்‌ 
்‌ ்‌ 3 ்‌ த்து அப்படிச்‌ 
சொல்லியிருக்கிறது. என்‌ இருதயம்‌ நல்லதாய்‌ இருக்கிறதே. 
கிறி. அதை எப்படி ரூபிப்பாய்‌? 
அறி. மோட்ச நம்பிக்கையால்‌; அது என்‌ யக்‌ 
ஆறுதல்‌ செய்கிறது. ஸி இருதயத்தை 
கறி. அது வஞ்சகத்தினாலே அப்படிச்‌ செய்தாலுமி செய்யும்‌; 
ஏனெனில்‌, ஒருவன்‌.தன்‌ ஆத்துமாவுக்குக்‌ இடைக்கமாட்டாத 
பாக்கியம்‌ கிடைக்கும்‌ என்பதாக மனதில்‌ ஆறுதலை அருளி 
னாலும்‌ அருளும்‌. 
அறி. ஆனால்‌ என்‌ இருதயமும்‌ நடக்கையும்‌ ஒத்திருக்கிறது; 
ஆதலால்‌ என்‌ நம்பிக்கைக்குத்‌ தகுந்த ஆதாரம்‌ உண்டு என்று 
உறுதியாகிறது. 
கறி. உன்‌ இருதயமும்‌ நடக்கையும்‌ ஓத்திருக்கிறது என்று 
உனக்குச்‌ சொன்னது யார்‌? 
அறி. என்‌ இருதயம்‌ அப்படி எனக்குச்‌ சொல்லுகிறது. 
இறி. உன்‌ இருதயமா உனக்கு அப்படிச்‌ சொல்லுகிறது? நீ 
சொல்லுகிறதைப்‌ பார்த்தால்‌, “நான்‌ கள்ளனானால்‌ என்‌ 
தோழனைக்‌ கேள்‌” என்றாற்போல்‌ இருக்கிறதே. இந்த விஷயத்‌ 
இல்‌ தேவனுடைய வசனம்‌ சாட்சி சொல்லாதபட்சத்தில்‌, 
வேறு சாட்சிகளால்‌ பிரயோஜனம்‌ இல்லை. 
அறி. ஆனால்‌ நல்‌ நினைவுகளுள்ள இருதயம்‌ நல்ல இருதயம்‌ 
அல்லவா? தேவனுடைய பிரமாணங்களுக்கு ஓத்த நடக்கை 
நல்‌ நடக்கை அல்லவா? ்‌ 
ஈறி. நல்‌ நினைவுகளுள்ள இருதயம்‌ நல்‌ இருதயந்தான்‌, 
தேவனுடைய பிரமாணங்களுக்கு ஒத்த நடக்கை நல்‌ நடக்கை 


3 நீதி. 28:26. 
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கான்‌; ஆனால்‌, இவைகளை மெய்யாகவே உடையவனாய்‌ இருக்‌ 
ட ட இவைகள்‌ இருக்கிறது என்று நினைத்துக்கொள்ளு 

அறி. உம்முடைய கருத்தின்படி நல்‌ இருதயம்‌ எது? தேவ 
னுடைய பிரமாணத்துக்கு ஏற்ற நல்‌ நடக்கை எது? தயவு 
செய்து சொல்லும்‌, பார்ப்போம்‌. 

றி. வெவ்வேறு விதமான நல்‌ நடக்கைகள்‌ உண்டு: 
அவைகளில்‌ லெ நம்மைப்பற்றினதாய்‌ இருக்கும்‌; வேறு சில 
தேவனைப்பற்றினதாய்‌ இருக்கும்‌; பின்னும்‌ சில கிறிஸ்துவைப்‌ 
பற்றினதாய்‌ இருக்கும்‌; மற்றும்‌ சில வேறு விஷயங்களை 
அடுத்ததாய்‌ இருக்கும்‌. ்‌ 

அறி. எப்படிப்பட்டவைகளை நம்மைப்பற்றிய நல்‌ நினைவுகள்‌ 
என்று சொல்லலாம்‌? ்‌ 

ஒறி. தேவனுடைய வசனத்துக்கு ஒத்தபடியுள்ள நினைவுகள்‌ 
தான்‌. 

அறி. நம்மைப்பற்றிய நம்முடைய நினைவுகள்‌ தேவ வசனத்‌ 
துக்கு இசைவாக இருக்கிறபொழுதுதானே? 

இறி. தேவ வசனம்‌ நம்மைப்பற்றி எப்படித்‌ தீர்ப்புச்‌ 
சொல்லுகிறதோ, அந்தத்‌ தீர்ப்பை நாம்‌ நமது மேலுள்ள 
தீர்ப்பாகச்‌ சொல்லும்போதுதான்‌. இதைச்‌ சற்று விஸ்தரிக்‌ 
கிறேன்‌ கேள்‌: மனிதருடைய சுபாவ நிலைமையைக்‌ குறித்து 
வேத வசனமானது: “நீதிமான்‌ ஒருவனும்‌ இல்லை, நன்மை 
செய்றெவனும்‌ இல்லை” என்றும்‌, “மனிதனுடைய இருதயத்தின்‌ 
தோற்றம்‌ எல்லாம்‌ நித்தம்‌ பொல்லாதது” என்றும்‌, “மனித 
னுடைய இருதயத்தின்‌ நினைவுகள்‌ அவன்‌ சிறு வயது தொடங்‌ 
கிப்‌ பொல்லாததாய்‌ இருக்கிறது”! என்றும்‌ அறிவிக்கிறது. 
நாமும்‌ நம்மைக்‌ குறித்து இப்படியே நினைத்து, அதன்‌ கருக்‌ 
உணர்ந்து கொள்ளுறெபொழுதுதான்‌, நமது நினைவுகள்‌ தேவ 
னுடைய வசனத்துக்கு இசைவாக இருப்பதால்‌ நல்ல நினைவு 
களாய்‌ இருக்கின்றன. ்‌ 

அறி. என்‌ இருதயம்‌ அவ்வளவு கெட்டதாய்‌ இருக்கிறது 
என்று நான்‌ ஒருகாலத்திலும்‌ நம்பமாட்டேன்‌. ம 

ஒரி, அப்படியானால்‌ உன்‌ ஜீவகாலத்தில்‌ ஒருக்கா இக்‌ ௮ 
உலைக்‌ குறித்து நல்ல: நினைவுடைய்வனாய்‌ இருக்கக்‌ 

: ட்‌ ன்‌ க்கட்டும்‌; இன்னும்‌ கேள்‌, 
என்பது மெய்‌. அது அப்படி இருக்கட்டும்‌; இ தன்‌ 
தேவ வசனம்‌ நமது நினைவுகளைக்‌ குறித்துத்‌ அர்ப்‌ ம து 
இறது. நம்முடைய இருதயத்தின்‌ நினைவு, ஜீவியத்தின்‌ நடபடி 


ப ப ப அரத அது 
% ரோ. 3:10-12; ஆதி. 6:5: 8:21. 
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ஆகிய இரண்டும்‌ ற்கு ஒத்‌இருக்‌ ! 
ல்லும்‌ இருக்கிறத ஒத்திருக்கிறபோது அவை இரண்டும்‌ 


அறி. உம்முடைய கருத்தை விளக்கிக்‌ காட்டும்‌. 


கறி. இன்னும்‌ விளக்கவேண்டுமா? ம ர 
கோணலான வழிகள்‌ என்றும்‌, நேரானதாட இராமன்‌ ப இ 
பாடானதாய்‌ இருக்கிறது என்றும்‌, அவர்கள்‌ நல்வழியை 
அறியாமல்‌ இருக்கிற தனாலே சுபாவத்தின்படி நல்வழியில்‌ 
இருந்து வெகுதூரம்‌ விலகி இருக்கிறார்கள்‌ என்றும்‌ தேவ 
அடைய வசனம்‌ அறிவிக்கிறது. ஒரு மனிதன்‌ தன்‌ வழிகளைக்‌ 
குறித்து இவ்விதமாய்‌ நினைவுகூருவானானால்‌, அதாவது இந்த 
வேக. வசனங்களுக்கு ஏற்றபடி உணர்ந்த சிந்தையோடும்‌, 
தாழ்ந்த மனதோடும்‌ இவ்வண்ணம்‌ நினைப்பானானால்‌, அப்‌ 
பொழுது அவன்‌ தன்‌ சொந்த வழிகளைப்பற்றி நல்‌ நினைவுள்ள 
வனாய்‌ இருக்கிறான்‌ என்று சொல்லவேண்டியது. ஏனெனில்‌, 
அப்போதுதான்‌ வேத வசனத்தில்‌ சொல்லப்படுகிற தேவ 
தர்ப்புகளுக்கு அவன்‌ நினைவு இசைவாய்‌ இருக்கிறது. 


அறி. தேவனைப்பற்றிய நல்லெண்ணங்கள்‌ எவை? 


கறி. நம்மைப்பற்றிய எண்ணங்களைக்‌ குறித்து நான்‌ 
சொன்னது எப்படியோ, அப்படியேதான்‌ இதுவும்‌ இருக்றெது; 
தேவனைக்‌ குறித்து அவருடைய வசனம்‌ அறிவிக்கிறபிரகாரம்‌ 
நாமும்‌ எண்ணினால்‌, அதுதான்‌ தேவனைக்‌ குறித்த நல்லெண்‌ 
ணம்‌ என்று சொல்லவேண்டியது. அதாவது, தேவன்‌ உண்டு 
என்பதைப்பற்றியும்‌, அவருடைய இலட்சணங்கள்‌ இவை என்‌ 
பதைக்‌ குறித்தும்‌ தேவ வசனம்‌ எப்படிச்சொல்லுகிறதோ, 
அப்படியே நாமும்‌ அவரைக்‌ குறித்து நினைப்போமானால்‌ அது 
தான்‌ தேவனைப்பற்றிய நல்லெண்ணம்‌. அதை விவரமாய்ச்‌ 
சொல்ல இப்பொழுது சமயம்‌ இல்லை; ஆனால்‌, நம்முடைய 
விஷயத்தில்‌ அவரைக்‌ குறித்து நாம்‌ எண்ணவேண்டியதைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லவேண்டுமானால்‌, நாம்‌ நம்மை அறிந்திருக்‌ 
கிறதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அவர்‌ நம்மை அறித்திருக்கிறார்‌ என்று 
எப்போது எண்ணுவோமோ; நமக்குள்‌ இருக்கும்‌ பாவங்களை 
நாம்‌ காணக்கூடாதிருக்கையிலும்‌ அவைகள்‌ ல்க ப்பை 
நம்மைவிட நன்றாகத்‌ தெரியும்‌ என்றும்‌, நமது மனதின்‌ னேவு 
களும்‌, இருதயத்தின்‌ இரகசியங்களும்‌, உள்ளிந்திரியங்களின்‌ 
ஆழங்களும்‌ எல்லாம்‌ அவருடைய கண்களுக்கு முன்பாக 
வெளியரங்கமாய்‌ இருக்கிறது என்றும்‌, நம்முடைய நீதிகள்‌ 
எல்லாம்‌ அவர்‌ நாசியில்‌ தூர்க்கந்தமாய்‌ வீசுகிறது என்றும்‌, 
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ஆதலால்‌ நமது கிரியைகளின்‌ தன்மை முதல்தரமாய்‌ 
போதிலும்‌, அந்த நம்பிக்கையால்‌ நாம்‌ அவருடைய இருந்த 
தில்‌ நிற்கும்படி துணிகிறதை அவர்‌ சதிக்கமாட்டார்‌ என்றும்‌ 
எப்போது எண்ணுவோமோ, அப்போது தேவனைக்‌ குறித்த 
விஷயங்களில்‌ நம்முடைய எண்ணங்கள்‌ நல்லெண்ணங்களாய்‌ 
இருக்கின்றன என்று சொல்லவேண்டியது. 


அறி. நான்‌ பார்க்கிற தற்கு மிஞ்சி தேவன்‌ பார்க்கிறதில்லை 
என்று சொல்ல அல்லது நற்கிரியைகளைக்கொண்டு தேவ 
னுடைய சமூகத்தைத்‌ தரிசிக்கலாம்‌ என்று எண்ண நான்‌. 
அவ்வளவு மூடனென்றா நினைத்துக்கொள்ளுூறீர்‌? : . 


கறி. இந்தக்‌ காரியங்களைக்‌ குறித்து நீதான்‌ எப்படி நினைக்‌ 


கிறாய்‌? ்‌ 


அறி. சுருக்கிச்‌ சொன்னால்‌, நான்‌. நீதிமானாக்கப்படும்‌. 
படியாக இயேசுகிறிஸ்துவில்‌ விசுவாசம்‌ வைக்கவேண்டும்‌ 
என்று நினைக்கிறேன்‌. 


கறி. அது எப்படி என்றுதானே நானும்‌ கேட்கிறேன்‌? 
அவரைப்பற்றிய தாபந்தத்தை நீ அறியாமல்‌ இருக்கிற. 
பொழுது, அவரை விசுவாசிக்கவேண்டும்‌ என்று நீ எப்படி 
நினைப்பாய்‌? உன்‌ ஜென்ம சுபாவத்தையாவது, நீ செய்யும்‌. 
பாவங்களையாவது அறியாதிருக்கிறாயே! உன்னைப்பற்றி நீ 
நினைக்கிற நினைவுகளையும்‌, உன்‌ இரியைகளைப்பற்றி நீ எண்ணு 
இற எண்ணத்தையும்‌ பார்த்தால்‌, நீ தேவனுக்கு முன்பாக 
நீஇமானாக்கப்படும்படி கிறிஸ்து அவசியம்‌ என்பதை முற்றிலும்‌ 
அறியாதவன்போல்‌ இருக்கிறதே; அப்படியிருக்க, கிறிஸ்து 
நாதர்பேரில்‌ விசுவாசமாய்‌ இருக்கிறேன்‌ என்று நீ எப்படிச்‌ 
சொல்லுவாய்‌? 3 


அறி. அதைப்பற்றி எல்லாம்‌ வெகு பூரணமான விசுவாசம்‌. 
எனக்குண்டு. ன த்க்‌ 

றி. நீ எப்படி விசுவாசிக்றொய்‌? யூ 

அறி. கிறிஸ்து பாவிகளுக்காக மரணமடைந்தார்‌ என்றும்‌, 
நான்‌ அவருடைய கட்டளைக்கு அடங்கி நடப்பதை அவர்‌ 
கிருபையால்‌ அங்கீகரித்துக்‌ கொள்ளுகிறதின்‌ மூலமாய்‌, . 
தேவனுக்கு: முன்பாக சாபத்துக்கு நீங்கலாகி நீதிமானாக்கப்‌- 
படுவேன்‌ என்றும்‌ நான்‌ விசுவாசிக்கிறேன்‌ அல்லது ஜே 
விதமாய்ச்‌ சொல்லுகிறேன்‌: பிதாவாகிய தேவன்‌, என்‌ பத்தி. . 
விநயமான ஊழியங்களை அங்ககரிக்கும்படியாக, இிறிஸ்துவான - 
வர்‌ தமது புண்ணிய பலன்களினாலே அவைகளை அங்கீகார 
மாக்குறொர்‌ என்று விசுவாசிக்கிறேன்‌: , லு 
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தறி. இந்த விசுவாச அறிக்கையைப்பற்றி நான்‌ மறுமொழி 


யாகச்‌ சொல்வதைக்கேள்‌: 


1. இது உன்‌ சுயதோற்றமான விசுவாசமே அல்லாமல்‌ 
வேறல்ல; ஏனெனில்‌, இப்படிப்பட்ட விசுவாசத்தைக்குறித்து 
வேதத்தில்‌ எங்கும்‌ எழுதப்பட்டிருக்கக்காணோம்‌. 

2. இதுகள்ள விசுவாசமே அல்லாமல்‌ வேறல்ல; ஏனெனில்‌ 
இது, கிறிஸ்துநாதர்‌ சம்பாதித்த புண்ணியங்களில்‌ இருந்து 
நீதிமானாக்கப்படுதலை அறுத்துவிட்டு, உன்‌ ௬யகிரியையில்‌ நிலை 
திறுத்துகிறதாய்‌ இருக்கிறது. 


3. இந்த விசுவாசம்‌ இறிஸ்து, உன்னையல்ல, உன்‌ இரியை 
களை நீதியுள்ளதாக்குருர்‌ என்றும்‌, உன்‌ இரியைகளின்‌ 
நிமித்தமே நீ நீதிமானாக எண்ணப்படுஒருய்‌ என்றும்‌ காட்டு 
கிறது. இதுசுத்த அபத்தம்‌. 

4. இது சர்வ வல்லவருடைய கோபாக்கினைக்கு உன்னை 
உட்படுத்திவிடுகிறதற்கு ஏதுவான அவ்வளவு மோசமுன்ன 
விசுவாசமாய்‌ இருக்கிறது. ஏனெனில்‌, மெய்யாகவே 
நீதியை உண்டாக்குகிற விசுவாசமானது நாம்‌ இழந்துபோன 
நிலைமையை நியாயப்பிரமாணத்தைக்கொண்டு தமது ஆத்து 
மாவில்‌ உணர்த்துவித்து. ஆத்துமாவானது கிறிஸ்துவின்‌ 
நீதிக்குள்‌ அடைக்கலம்‌ புகுந்துகொள்ளும்படியாக அதை ஏவி 
விடுகிறது. இந்த அவருடைய நீதியானது உன்‌ சழ்ப்படித 
லுள்ள கிரியைகளை தேவனுக்கு அங்கீகாரமாக்கும்‌ ர 
கிரியையாய்‌ இராமல்‌ நாம்‌ தமது சரீரத்தில்‌ நிறைவேற்ற 
வேண்டியவைகளை அவர்தாமே நமது சரீரத்தில்‌ தமக்காக 
நிறைவேற்றும்படி தியாயப்பிரமாணத்துக்குக்‌ கீழடங்கி, உத்‌ 
தரித்து சம்பாதித்த நீதியாக இருக்கிறது. இந்த நீதியைத்‌ 
தான்‌ மெய்‌ விசுவாசமுள்ள இருதயம்‌ ஏற்றுக்கொள்ளுகிறது 
என்று நான்‌ சொல்லுகிறேன்‌: இத்த நீதியின்‌ அங்கியா 

்‌ தும பட்டு, பிதாவாகிய தேவனுக்கு முன்பாகக்‌ 

ஆத்துமா மூடப்பட்டு, ன்‌ 5 து த்‌ 
குற்றமற்றதாய்‌ ஒப்புவிக்கப்படுகறதினாலேதான்‌ அது ௮ங்‌£ 
கரிக்கப்பட்டு, ஆக்கனைத்‌ தீர்ப்பில்‌ இருந்து அடு தக அன்‌. 

௮றி. என்ன? நம்மை அல்லாதபடி கிறிஸ்து தமது சரீரத்‌ 
இல்‌ உத்தரித்துச்‌ சம்பாதித்த புண்ணியத்தில்‌ நம்பிக்கை 4 
வைக்கவா சொல்லுகிதீர்‌? இந்தக்‌ கள்ள நினைவு தமது இச்சை த்‌ 
யின்‌ கடிவானத்தைத்‌ தளர்த்தி நமது .மனங்கொண்டபடி 3 
எல்லாம்‌ செய்யும்படி இ காடுக்கப்‌ பண்ணுகிறதா த்‌ 3 
ஒறதே; இயேசுடறிஸ்து தமது சரீரத்திலே சம்பா, 
னாலேதான்‌ நீஇிமான்கன௱க்கப்படுகே்‌ a ன்ஸ்‌. 
தால்‌, நாம்‌ எப்படி நடந்தாலும்‌ என்ன. 
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றி, உனக்கு அறிலினன்‌ என்று போர்‌ இருகிறதே, உள்‌ 
பேர்‌ எப்படியோ அப்படியெ நீயும்‌ இருச்சிறும்‌, மாள்‌ கள்ளிப்‌ 
பற்றி முன்‌ சொன்னது சரி என்று நீ இப்பொது சொல்லிய 
வார்த்தைகளும்‌ உறுநிப்படுத்துசின்றா. . நீதிமாறாச்மும்‌ நீதி 
இன்னது என்ற அழிவும்‌ உணம்மு இல்லை! ௮ ol 
னால்‌ தேவனுடையஉ௰ரெகோொபத்நினின்றுஉன்‌ அத்துமாமயத்‌ 
ப்புவித்துக்கொள்ளுிறவமை இன்ன துஎன்‌ று௮றிவும்‌ உனக்கு 
இல்லை) அதுமாத்திரமோ, கிறிஸ்துவின்‌ நீதியின்‌ மெல்‌ வையமும்‌ 
இட்சண்யவிசுவாசத்தின்‌ பலன்களா பிய இருக யம்தைய்சிழ்ப்‌ 
படுக்குல்‌, அதைக்‌ இறிஸ்துவின்‌ மூலமாய்‌ தேவாிட த்திற்கு 
இருப்புகுல்‌, அவருடைய நாமத்ழையும்‌, வசனத்தையும்‌, 
அவருடைய மார்க்கத்தையும்‌, பர்துரையும்‌ நேசித்தல்‌ ஆரிய 
இவையளைப்பற்றியும்‌ உணக்கு . அறிவில்லை, இவை எல்லாம்‌ உன்‌ 
எண்ணத்தின்படி. இருக்கிறது. என்று கனவிலும்‌ நினைக்க 


வேண்டாம்‌, 


இடநம்‌, எப்போதாவது கிறிஸ்து வானத்தில்‌ இருந்து 
அவனுக்கு வெளிப்படும்‌ தப்பட்டாரா? என்று கேளும்‌, 

அறி. ஓகோ! நீர்‌ வெளிப்படுத்தலை நாடுகிறவர்களில்‌ 
ஒருவரோ? நீங்கள்‌ இருவரும்‌ உங்களைப்போலொ த்து இன்னும்‌ 
அநேகரும்‌, அந்தக்‌ காரியத்தை விசேவித்தும்‌ பேசுவதெல்லாம்‌ 
புத்திமயக்கத்தினாலே அல்லாமல்‌, வேறு ஒன்றாலும்‌ இல்லை 
என்று நான்‌ நம்புகிறேன்‌. 


இடநம்‌. என்ன மனிதனே, அப்படிப்‌ பேசுகிறாய்‌! பிதாவா 
டிய தேவன்‌ கிறிஸ்துவை ஒருவனுக்கு வெளிப்படுத்திறாலன்‌ றி, 
மற்றப்படி. அவன்‌ அவரை இலேசாய்க்‌ கண்டுகொள்ள ஏது 
வில்லாதபடிக்கு, அவர்‌ மனிதருடைய மாம்ச தன்மைக்குரிய 
சுபாவ எண்ணங்களின்படிக்கு. எட்டாமல்‌ தேவனுக்குள்‌ 
அப்படி மறைக்கப்பட்டிருக்கிறார்‌ அல்லவா? 

அறி. உம்முடைய விசுவாசம்‌ அதுதான்‌, என்னுடைய விசு 
வாசம்‌ அப்படி அல்ல. நூரன்‌ உங்களைப்போல என்‌ மண்டையில்‌ 
பல விபரீதமான தோரணிகளை உடையவனாய்‌ இராவிட்டா 
_லும்‌, என்‌ விசுவாசம்‌ உங்கள்‌ விசுவாசத்துக்குத்‌ தாழ்ந்த தல்ல 
என்பது நிஜம்‌. ்‌ 

இறி. நான்‌ ஒரு பேச்சுப்பேச இடந்த இந்‌ க 
தைக்‌ ற்‌, அவ்வளவு அற்பமாய்ப்‌ பேசலாகா து. 
ண்ட அது நான்‌ என்‌ தோழனைப்போல்‌ தைரிய 
மாய்ச்‌ சொல்லுகிறது என்னக்‌ தாவானவர்‌ வெளிப்‌ 
படுத்தினால்‌ அன்றி ஒருவனும்‌ இயேசுகிறிஸ்துவைக்‌ க்‌ 
கூடாது. இறிஸ்துவைப்பற்றிப்‌ பிடிக்கும்‌ மெய்‌ விசுவாச i 
அவருடைய மட்டற்ற வல்லமையினாலே உண்டானதாகவே 
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இருக்கும்‌. அந்த விசுவாசத்தின்‌ திரி 
யயை, யா! 

வீனனே, நீ அறியா திருக்கறொய்‌ என்று க்கத்‌ ல்க 
கிறது. ஆகையால்‌ விழித்துக்கொண்டு உன்‌ நிர்ப்பாக்கிய 
தைக்‌ கடம்‌ தது கர்த்தராகிய இயேசுவண்டை ஓடு; ண்‌ 
தேவனாய்‌ ந்த தேவநீதியாய்‌ இருக்றெ அவரு 
டைய நீதியினால்‌ க்கினைத்‌ ரப்பில்‌ த்‌ தலை 
யாவாய்‌. ஆ கதத இருந்து விடு, 

அறி. ஐயமாரே, நீங்கள்‌ துரிதமாய்‌ நடந்து போதறீர்கள்‌; 
உங்களோடு எட்டி நடந்துவர என்னால்‌ கூடாது; நீங்கள்‌ 
முந்திப்போங்கள்‌, நான்‌ பிந்தி வருநிறேன்‌. 


அப்போது அவர்கள்‌: 
(அம்மானை) 


அறிவீனனே உனக்கு அறிவீனமோ இன்னும்‌? 
அறிவுள்ளோர்‌ புத்திமதி பத்துவிசை சொன்னபின்பும்‌, 
இன்னும்‌ அதைத்‌ தள்ளிவிட்டுன்‌ இஷ்டப்படியே நடந்தால்‌, 
உன்னுடைய நஷ்டம்‌ எல்லாம்‌ உள்ளபடி நீ காண்பாய்‌ 
சொன்ன புத்தியை நினைத்து, அஞ்சாதடங்கி நட, 

என்ன புத்தி நீ படித்தாய்‌ எல்லாம்‌ அசட்டைசெய்ய 
இன்னும்‌ அதை முன்போலே, தள்ளுவது மெய்யானால்‌ 
விண்ணிழந்தாய்‌ சொன்னேன்‌ கேள்‌; கேள்‌ அறிவீனா! 
என்று சொல்லிப்போட்டு, அவனை விட்டுப்‌ பிரிந்தார்கள்‌. 


ப்புறம்‌ இறிஸ்தியான்‌ தன்‌ தோழனைப்‌ பார்த்து: என்‌ 
பத்துப்‌ இடநம்பிக்கையே, இனி நீயும்‌ நானும்தான்‌ 
போகவேண்டியதிருக்கிறது; வா வா, ந நட என்றான்‌. 
படியே அவர்கள்‌ இருவரும்கூடி விரைவாய்‌ நடத்து 
போதன்‌ தயும்‌, அறிவீனன்‌ மெதுவாய்ப்‌ பிந்தி நட்ந்துபோகிற 
தையும்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. பாது 
திறிஸ்தியான்‌ தன்‌ தோழனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌: 
ரன்‌ அந்த ஏழை மனிதனைப்பற்றி மெத்தவும்‌ பரிதாபப்படு 
றேன்‌; இவன்‌ முடிவு சேமமாய்‌ இராது என்பதற்குச்‌ 
சந்தேகம்‌ இல்லை. எங்கக கல்‌ 
ம்‌. யா! இவனுடைய நி மை காதத 
தா? கில்‌ இருக்றொர்கள்‌; மோட்சப்‌ ப ந்தன 
கள்கூட அநேகர்‌ ம்பம்‌ குடும்பமா கணம்‌ கிச்‌ 
யாகவும்‌ இதனைப்‌ பாலொத்த அர ன்‌ த்‌ 
எங்கள்‌ நாட்டிலேயே இப்படியானால்‌, அவன்‌ பிற, து வள Py 
டர்‌ 
Aw 


்‌ 7212. - 
மத்‌. 11:27; 1 கொ. 12:3; எபே. 1:17-19 
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நாட்டில்‌ எத்தனைபேர்‌ ்‌ ்‌ ப . 
தித்‌ தக்கொள்ளும்ட 1 ததத த ததை 
தறி. “அவர்கள்‌ பார்க்கக்கூடாதபடிக்‌ வ த்‌ 
கண்களைக்‌ குருடாக்கினான்‌” என்று சத்தின்‌ ள்‌ சொல்ல 
றெது மெய்தான்‌. அது நிற்க இப்போது நாம்‌ இருவருந்தானே 
இருக்கே த்‌ க 2 
இருக்கிறோம்‌; இப்படிப்பட்ட மனிதரைக்‌ குறித்து நீ என்ன 
நினைக்கிறாய்‌? ஒரு காலத்திலாவது அவர்களுக்கும்‌ பாவ்‌ 
ஆல்‌. உண்டாகி, அதனால்‌ தங்கள்‌ நிலைமை அபாயத்தில்‌ 
இருக்கிறது என்று பயந்திருக்கமாட்டார்களா? , 
திடநம்‌. நீர்‌ என்னைவிட வயதுக்கு மூத்தவர்‌ ஆனதால்‌ 
அதற்கு நீர்தானே உத்தரவு சொல்லும்‌. 
ஒறி. பின்னை நானே உத்தரவு சொல்லுகிறேன்‌. சில வேளை 
களில்‌ அவர்களுக்குப்‌ பாவம்‌ உண்டு என்கிற உணர்வும்‌, அதற்‌ 
காகத்‌ தண்டனை வரும்‌ என்ற பயமும்‌ வருமென்று நினைக்‌ 
திறேன்‌. ஆனால்‌, அவர்கள்‌ சுபாவத்தின்படி அறிவீனராய்‌ 
இருக்கிறதால்‌ இப்படிப்பட்ட உணர்வுகளும்‌ பயங்கரங்களும்‌ 
தங்களுடைய நன்மைக்கென்றே உண்டாகிறது என்று அறியா 
இருக்கலாம்‌. அதனாலேதான்‌ அவர்கள்‌ தங்களுக்குள்‌ எழும்பும்‌ 
அனலை அடக்கிப்போட்டு தங்கள்‌ சுய இச்சையின்படியான 
எண்ணங்களைப்‌ புகழ்ந்துகொண்டு துணிகரத்தில்‌ நிலைத்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. 
திடநம்‌. பயமானது ம னிதருக்கு அதிக நன்மையை 
உண்டாக்குகிறது என்றும்‌, அவர்கள்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்யத்‌ துவக்குகையில்‌ அவர்களை நேரே நடத்துகிறது என்றும்‌ 
நீர்‌ சொல்லுகிறதை நான்‌ நம்புகிறேன்‌. ்‌ 
ஹி. அது மெய்‌; அந்தப்‌ பயம்‌ உத்‌ தம பயமாய்‌ மாத்திரம்‌ 
இருந்தால்‌ மிகுந்த நன்மைசெய்யும்‌ என்பதற்குச்‌ சந்தேகம்‌ 
(இல்லை. கர்த்தருக்குப்‌ பயப்படுதலே ஞானத்தின்‌ ஆரம்பம்‌ 4 
என்று சத்திய வசனமும்‌ அறிவிக்கிறது. ல்‌ 
இடநம்‌. உத்தம்‌ பயத்தின்‌ லட்சணம்‌ இன்னது என்று 
சொல்லும்‌, பார்ப்போம்‌. 9/1 5 (றி 
ஒறி. உத்தம பயம்‌ அல்லது மெய்யான பயம்‌ இன்னதென்று 
அறிய மூன்று அடையாளங்கள்‌ உண்டு... ப 
1. அதன்‌ ஆரம்பத்தால்‌ விளங்கும்‌; ஏனெனில்‌, அது 
இரட்சிப்புக்கேற்ற பாவ உணர்ச்சியில்‌ ஆரம்பிக்கும்‌; ed, 
நட அதன்‌ ஏவுதலால்‌ விளங்கும்‌; இரட்சிப்பைப்‌ மறுக்க 
யாகக்‌ கிறிஸ்துவை உறுதியாய்ப்‌ பிடிக்கும்படி ஆத்துமால 
ஏவிவீடும்‌. ji 
3 யோபு 29:28; சங்‌, 111:10; நீதி. 1:7; 9:10. 
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4. அதன்‌ கனபக்தியால்‌ விளங்கும்‌; அ, ரம்‌ 
்‌ 7 அது தேவனை, 

அவருடைய வசன த்தையும்‌ அவருடைய வழிகளையும்‌ தித்த 
தனமான எண்ணத்தை ஆத்துமாவில்‌ உண்டாக்கி, அதை 
மெதுவாக்கி, தேவனைக்‌ கனவீனப்படுத்துறெதற்காகினும்‌ 
ie 3711. ருக்கும்‌ சமாதானத்தைக்‌ குலைக்கிறதற்‌ னும்‌, 
தேவாவியானவரைத்‌ அக்கப்படுத்துகிறத.ற்காகிலும்‌, சத்‌ 
அருக்கள்‌ தூஷிக்கிறதற்காகிலும்‌ ஆத்துமாவானது வது 
இடதுபுறம்‌ விலகாதபடிக்கு அதை நடத்திக்‌ காபந்து 
செய்யும்‌. 

திடநம்‌. நீர்‌ நன்றாகச்‌ சொன்னீர்‌; நீர்‌ சொன்னதெல்லாம்‌ 
சத்தியம்‌ என்று நம்புகிறேன்‌. நாம்‌ மயக்கபூமியைக்‌ கொஞ்சம்‌ 
குறையக்‌ கடந்திருப்போமா? 

கறி. ஏது, இந்தச்‌ சம்பாஷணை இளைப்பாய்‌ இருக்கிறதோ? 

திடநம்‌. இல்லை. இல்லை, மயக்கபூமியில்‌ இன்னும்‌ எவ்வளவு 
தூரம்‌ இருக்கிறது என்று அறியும்படியாகத்தான்‌ அப்படிக்‌ 
கேட்டேன்‌. 

தறி. மயக்கபூமியைக்‌ கடக்க இன்னும்‌ இரண்டுநாழிகை 
வழிகூட இல்லை; ஆனால்‌, நாம்‌ நமது சமயலை கத்‌ 
துவக்குவோமாக. 

அறிவீனர்‌, பாவ உணர்வால்‌ உண்டாகிற இப்படிப்பட்ட 
பயங்கரங்களைத்‌ தங்களுடைய நன்மைக்காக உண்டாகிறது 
என்று அறியாததினாலே அவைகளை அடக்கிவிடப்‌ பார்‌; 


திடநம்‌. எப்படி அவர்கள்‌ அதை அடக்கப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌? 
தறி. 1. அவைகள்‌ தேவனாலே உண்டாதிறதாய்‌ இருந்‌ 

தாலும்‌, அவைகள்‌ பிசாசினால்‌ உண்டாகிறவைகள்‌ என்று 

எண்ணுகிறார்கள்‌; அப்படி எண்ணிக்கொண்டு, அந்தப்‌ பயங்‌ 

கரங்கள்‌ தங்களைக்‌ கீழது மேலதாகப்‌ புரட்டிவிடுகி 

போல உத்தேசித்து அதற்கு எதிர்த்து நிற்கிறார்கள்‌... 

2. அவர்களுக்குள்‌ வீசுவாசம்‌ இல்லாதிருந்தாலும்‌, இந்தப்‌ 
பயங்கரங்கள்‌ அவர்கள்‌ விசுவாசத்தைக்‌ கெடுத்‌; து றது 
என்று அவர்கள்‌ எண்ணிக்கொண்டு, , தங்கள்‌ இருதயத்தை 
அதற்கு விரோதமாய்க்‌ கடினப்படுத்திக்‌ கொள்ளுகிறார்‌ ல்‌ 

3. தாங்கள்‌ பயப்படக்கூடாது என்‌. அவர்கள்‌ எண்ணிக்‌ 
கொண்டு உத்தம பயத்தை அச, சய்து கவலையற்றவித . 
மாய்த்‌ துணிந்து நடக்கிறார்கள்‌. அ 

4. ந்தப்‌ பயங்கரங்கள்‌ , தங்களுடைய i 

ro மையை எடுத்துப்போடுறெது என்று எ: 
rT ன்‌" 







அத்தாங்க நிலை 
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கிறதினால்‌, அதைத்‌ தங்களால்‌ ஆனமட்டும்‌ தடுக்கப்‌ பார்க்‌ 
கிறார்கள்‌. 

திடநம்‌. இதைக்‌ குறித்து நானும்‌ கொஞ்சம்‌ அறிந்திருக்‌ 
கிறேன்‌. நான்‌ என்னை அறிந்துகொள்ளுமுன்‌ எனக்கும்‌ 
அப்படியே இருந்தது. 

கறி. நல்லது, அறிவீனன்‌ சங்கதியை இம்மட்டில்‌ நிறுத்‌ 
விட்டு வேறொரு பிரயோஜனமான விஷயத்தைப்பற்றிச்‌ 
சம்பாஷிப்போமாக. 

திடநம்‌. மெத்த சந்தோஷம்‌; ஆனால்‌ நீர்தான்‌ துவக்க 
வேண்டும்‌. “ழு 


33. சொற்பகாலம்‌ என்பவர்‌ சம்பவம்‌ 


ஈறி. நல்லது; அப்படியே ஆகட்டும்‌. உங்கள்‌ நாட்டில்‌ 
சுமார்‌ பத்து வருடத்துக்கு முன்னே, மகா பக்திமானைப்போல்‌ 
காணப்பட்ட சொற்பகாலம்‌ என்பவரை! அறிவாயா? 


திடநம்‌. அவனையா? அறிவேன்‌; அறிவேன்‌, நாணயபுரத்‌ 
திற்குச்‌ சுமார்‌ இரண்டுமைல்‌ தூரத்துக்கு அப்பால்‌ இருக்கிற 
ஒர்கேடு என்ற ஊரில்‌, பின்வாங்க என்றெ ஒருவன்‌ வீட்டுக்கு 
அடுத்த வீட்டில்‌ குடியிருந்தான்‌. 

ஒறி. சரி, சரி. இவனும்‌ அவனும்‌ ஒரே வீட்டில்தான்‌ குடி 
யிருந்தார்கள்‌; அந்த மனிதன்‌ ஒருகாலத்தில்‌ தேவபக்திக்‌ 
கேற்ற எழுப்புதலை அடைந்தான்‌. அவன்‌ தன்‌ பாவங்களைப்‌ 
பற்றிய அறிவும்‌, அதற்கு வரவேண்டிய லாபம்‌ இன்னது 
என்றும்‌ அவனுக்குத்‌ தெரியவந்தது என்று நம்புகிறேன்‌. 

இடநம்‌. நீர்‌ சொல்லுகிறதை நானும்‌ நம்புகிறேன்‌; அவன்‌ 
வீட்டுக்கும்‌ என்‌ வீட்டுக்கும்‌ இரண்டு நாழிகை வழி முதலாய்‌ 
இல்லை. அவன்‌ அடிக்கடி என்‌ வீட்டிற்கு வந்ததுமுண்டு; வந்த 
போதெல்லாம்‌ அழுத கண்ணும்‌, சிந்தியமூக்குமாகவே இருப்‌ 
பான்‌; அவனுக்காக நான்‌ மெத்தவும்‌ பரிதாபப்பட்டது உண்டு. 
அவனைக்‌ குறித்துக்‌ கொஞ்சம்‌ நம்பிக்கையும்‌ இருந்தது. ஆனர்‌, 
“கர்த்தாவே, கர்த்தாவே” என்று சொல்கிறவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
நல்லவர்களோ என்பதை இவன்‌ விஷயத்தில்‌ பார்க்கலாம்‌, 

ன்‌ வன்‌ ரம்‌ என்னைக்கண்டு, நம்மைப்போலே 

அறும்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ செய்யும்படி தீர்மானித்திருக்‌ 
ரம்ஸ்‌ ஈற்பகாலம்‌ என்பவர்‌ என்பது, கொஞ்ச காலத்திற்கு மாத்திரம்‌ தேவ 
இண்ட பிடி.த்திருந்து, அப்புறம்‌ அதிலிருந்து விழுந்துபோகிறவர்களைக்‌ 
குறிக்கிறது. 
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கிறதாய்ச்‌ சொன்னான்‌, அப்படியிருக்கவே அவன்‌ சுயரட்சை* 
என்ற ஒருவனோடு சிநேகம்‌ பண்ணிக்கொண்டான்‌; அதுமுதல்‌ 
என்னுடைய உறவும்‌ அற்றுப்போயிற்று. 


திடநம்‌. நாம்‌ இப்பொழுது அவனைக்‌ குறித்துப்‌ பேசுகிறதி 
லல, அவனும்‌ அவனைப்போல்‌ ஒத்தவர்களும்‌ திடீரென்று 
பின்வாங்கிப்‌ போகிறதற்கு முகாந்தரங்கள்‌ என்னவென்று 
சற்று விசாரிப்போம்‌. 


றி. அது மிகவும்‌ பிரயோஜனமாயிருக்கும்‌; ஆதலால்‌ நீ 
அதைப்பற்றிப்‌ பேசத்‌ துவக்கு. 

திடநம்‌. எனக்குத்‌ தோன்றுகிறபடி, அப்படிப்‌ பின்வாங்‌இப்‌ 
போவதற்கு நாலு முகாந்தரங்கள்‌ உண்டு: 


1. அவர்களுடைய மனச்சாட்சியில்‌ விழிப்பு உண்டானாலும்‌, 
அவர்கள்‌ மனம்‌ இன்னும்‌ மாறுதலடையாமல்‌ இருக்கிறது; 
ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ குற்றஞ்சாட்டப்பட்ட தால்‌ உண்டான 
பயத்தின்‌ வல்லமை குறைந்து, தேவபக்தியாய்‌ நடக்கும்படி 
தூண்டின ஏவல்‌ ஓய்ந்துபோகிறது. அதனாலே அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
பழைய வழிகளில்‌ மறுபடியும்‌ திரும்பிவிடுகிறார்கள்‌. மட்டு 
மிஞ்சித்‌ தின்ற நாயானது தன்‌ வயிற்றுக்குள்‌ இருக்கிறதை. 
எல்லாம்‌ வெளிப்படுத்திவிடும்‌ மட்டும்‌ கக்குகிறது; தான்‌ தின்ற 
தைப்‌ பத்திரப்படுத்திக்கொள்ளும்படியான மனதிருந்தாலும்‌, 
அது தன்‌ மனதின்படி செய்யாமல்‌ குடலைப்‌ புரட்டுகிறதினாலே 
அப்படிக்‌ கக்குகிறது. அதன்‌ அரோசிப்பு நீங்கி வயிறு தணிந்த. 
பின்பு, தான்‌ கக்கனதை எவ்வளவேனும்‌ அருவருக்காமல்‌, 
மறுபடியும்போல்‌ அதை எல்லாம்‌ நக்கித்‌ தின்றுவிடுகிறது. 
“நாய்‌ தான்‌ கக்கினதைத்‌ தின்னும்‌” என்ற பழமொழி. 
உள்ளதுதான்‌. அதுபோல சி லருக்கு நரகத்தைப்பற்றிய 
எண்ணமும்‌, அதன்‌ வேதனைகளைப்பற்றிய பயமும்‌ உண்டாகிற 
போது, மோட்ச ஆசையின்‌ அனல்‌ எழும்புகிறது. நரகத்தைப்‌ 
பற்றிய எண்ணமும்‌, அதன்‌ வேதனைகளைப்பற்றிய பயங்கரங்‌ 
களும்‌ குளிரக்‌ குளிர மோட்சத்தையும்‌, இரட்சிப்பையும்பற்றி 
உண்டான ஆசையின்‌ அனலும்‌ -குளிர்ந்துபோகறது. அவர்‌ 
களைக்‌ குற்றஞ்சாட்டும்‌ மனச்சாட்சியும்‌, உணர்த்தும்‌ பஸ்டர்‌ 
நீங்கிப்போகிற தால்‌, மோட்சத்தையும்‌ பரம பாக்கியற்‌: யும்‌ 
பற்றிய ஆசை செத்து, தங்கள்‌ பழைய வழிகளில்‌ மறுபடியும்‌ 
போய்விடுகிருர்கள்‌. 

ட தம்‌ ்‌ 3 ஸ்துவின்மூலமாய்‌ ரட்சிப்படைகிறத ற்குப்‌ 
ய அண்‌ க பத்‌ ஒது எண்ணிக்கொள்‌ ற கருமங்களினாலே. 
இரட்சிப்புக்‌ கிட்டும்‌ என்று நம்புகிறவர்களைக்‌ குறிக்கிறது. J 

2த பே. 2:22. ள்‌ 
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2. அவர்கள்‌ குங்களை அடிமைப்படுத்தி ஆளுகிற பயங்கரங்‌' 
களால்‌ அப்படிச்‌ செய்கிறார்கள்‌. மனிதரைப்பற்றி அவர்களுக்‌ 
குள்‌ இருக்கிற பயத்தைக்‌ குறித்தே இப்பொழுது பேசுகிறேன்‌. 
“மனிதனுக்குப்‌ பயப்படும்‌ பயம்‌ கண்ணியை வருவிக்கும்‌. '* 
நரக அக்கினிச்‌ சுவாலையின்‌ இரைச்சல்‌ அவர்கள்‌ காதுகளில்‌ 
தொனிக்குமட்டும்‌, மோட்சானந்தத்தின்‌ மேலுள்ள ஆசை: 
அனலாய்‌ இருந்தாலும்‌, அந்தப்‌ பயம்‌ சற்று நீங்கினபின்‌ 
அவர்கள்‌ வேறு நினைவாகி, நாம்‌ உள்ளதையும்‌ இழந்து நஷ்டப்‌ 
படுகிறதைவிட, ஞானமாய்‌ நடந்துகொள்ளுவது நலம்‌ என்றா 
வது, நீங்கமாட்டாத தொல்லைகளையும்‌, அவசியமில்லாத 
உபத்திரவங்களையும்‌ நாம்‌ ஏன்‌ வருவித்துக்கொள்ளவேண்டும்‌ 
என்றாவது எண்ணுகிறார்கள்‌. கடைசியாக, அவர்கள்‌ 
அப்படியே உலகத்தோடு மறுபடியும்‌ சார்ந்துபோகிறார்கள்‌. 

3. தேவபக்தியாய்‌ இருப்பதினால்‌ உண்டாகிற வெட்கமும்‌, 
அவர்கள்‌ வழிக்கு ஒரு இடறுங்கட்டைபோல்‌ இருக்கிறது. 
அவர்கள்‌ அகந்தையும்‌, இறுமாப்பும்‌ உள்ளவர்களாய்‌ இருக்‌ 
கிறார்கள்‌; அவர்கள்‌ பார்வைக்கு தேவபக்தியானது அற்பமும்‌ 
ஈனமுமாய்‌ இருக்கிறது. ஆதலால்‌ நரகத்தைப்பற்றிய உணர்‌ 
வும்‌ வருங்கோபத்தைப்பற்றிய பயமும்‌ நீங்கிப்போகிற 
பொழுது அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ பழைய வழியிலே போய்‌ 
விடுகிறார்கள்‌. 

4. பாவக்‌ குற்றத்தையும்‌ அதன்‌ பயத்தையும்‌ குறித்துத்‌. 
தியானிப்பது அவர்கள்‌ மனதுக்கு மகா சஞ்சலமாய்‌ இருக்‌ 
இறது. தங்கள்‌ நிர்ப்பாக்கியம்‌ தங்களைப்‌ பிடிக்குமட்டும்‌ 
அதைக்‌ கவனிக்க அவர்களுக்குப்‌ பிரியம்‌ இல்லை. பிடிக்குமுன்‌ 
அவர்கள்‌ அதைக்‌ கண்டுகொள்ள விரும்பினால்‌, அந்தக்‌ காட்‌ 
நீதிமான்கள்‌ போய்‌ ஒதுங்கும்‌ இடத்துக்கு அவர்களைப்‌ போகும்‌ 
படி ஏவித்‌ தப்பிக்கொள்ளச்‌ செய்யும்‌. ஆனால்‌, அவர்கள்‌, நான்‌ 
முன்‌ சொன்னபிரகாரம்‌ பாவக்‌ குற்றத்தையும்‌ அதைப்பற்றிய 
பயத்தையும்‌ தங்கள்‌ மனதிலிருந்து நீக்கிவிடுகிறார்கள்‌. 
ஆதலால்‌ தேவனுடைய பயங்கரங்களையும்‌ கோபாக்கனையை 
யும்‌ குறித்து மனதில்‌ உண்டாகும்‌ ஏவுதல்‌ நீங்கும்பொழுதே, 
அவர்கள்‌ மனச்‌ சந்தோஷத்தோடு ன ப இருதயத்தை 
கடினப்படுத்துறெதும்‌ அல்லாமல்‌, மேலும்‌ மேலும்‌ கடன்‌. 
படுத்துகிறதற்கான வழியைத்‌ தெரிந்துகொள்ளுகறார்கள்‌. 

இறி. நீர்‌ சொல்லியதெல்லாம்‌ பல்வா தத 
யைக்‌ கொஞ்சங்குறைய நன்றாய்‌ விளக்குகிறது; 2 ட்‌ 
மனமும்‌ வ ஹி மாறுதல்‌ அடைந்திருக்கிறதே இவ்வளவுக்‌ 
கும்‌ காரணமாய்‌ இருக்கிறது. அவர்கள்‌ நியாயாதிபதிக்கு. 


்‌ நீதி, 29:25. 
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முன்பாக நிற்றெ ஒரு குற்றவாளிக்கு ஒப்பாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
அவன்‌ பயந்து நடுநடுங்க, தான்‌ செய்த குற்றத்திற்காக முழு 
மன தாடு துக்கப்படுகிறவனைப்போல்‌ காணப்படுகிறான்‌; 
அவன்‌ நடுக்கத்துக்கு எல்லாம்‌ காரணம்‌ தூக்குமரத்தைப்‌ 
பற்றிய பயமே அல்லாமல்‌, தான்‌ செய்த குற்றத்தை அருவருக்‌ 
“னஃ அல்ல; அப்படிப்பட்ட மனிதனை விட்டுவிட்டால்‌, 
அவன்‌ பழையபடி திருடனும்‌ கொலைபாதகனுமாகவே இருப்‌ 
பான்‌. ஆனால்‌, மனதில்‌ மாறுதல்‌ உண்டாயிருந்தால்‌ அவன்‌ 


காரியம்‌ வேறுவிதமாய்‌ இருக்கும்‌. 





திடநம்‌. அவர்கள்‌ பின்வாங்கிப்போவதின்‌ காரணங்களைப்‌ 
பற்றி நான்‌ சொன்னேனே, நீர்‌ அவர்கள்‌ பின்வாங்கிப்போகும்‌ 
மாதிரியைப்பற்றிக்‌ கொஞ்சம்‌ சொல்லமாட்டீரா? 

தறி. மெத்த சந்தோஷத்தோடு சொல்லுவேன்‌. 

1. அவர்கள்‌ தேவனையும்‌, மரணத்தையும்‌, நியாயத்தீர்ப்‌ 
பையும்‌ குறித்துத்‌ தங்கள்‌ மனதில்‌ உண்டாகும்‌ நினைவுகளை 
எல்லாம்‌ விலக்கிப்‌ போடுகிறார்கள்‌. 

2. அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ தனிஜெபம்‌, இச்சையடக்கம்‌, 
விழிப்பு, உத்தம மனஸ்தாபம்‌ ஆகிய இவைபோன்ற 
அந்தரங்க கடமைகளைச்‌ செய்யாதபடி வரவர நிறுத்திப்போடு 
கிறார்கள்‌. 

3. அப்பால்‌ அவர்கள்‌, உத்தம பக்தியும்‌, ஞான அனலு. 
முள்ள கிறிஸ்தவர்களுடைய சகவாசத்தில்‌ இருந்து தங்களைப்‌ 
பிரித்துக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. 

- - அத 3 2 தது 

4. அதன்‌ பின்பு அவர்கள்‌, தேவ வசனத்தைக்‌ ட்டல்‌, 
வாசூத்தல்‌, பக்திக்கடுத்த சம்பாஷணை ஆகிய இவைபோன்ற 
வெளியரங்க கடமைகளில்‌ குளிர்ந்துபோகிறார்கள்‌. 

5. அப்புறம்‌ அவர்கள்‌, தேவபக்தியைத்‌ தங்கள்‌ முதுகுக்குப்‌ 
பின்னாலே எறிந்துவிடும்படியாகத்‌ தங்களுக்கு ஒரு. போக்கி 
வேண்டும்‌ என்று, தேவபக்தி உள்ளவர்களிடத்தில்‌ [ஆன்‌ 7 
பார்க்கிற சில குறைவுகளைக்‌ கண்டுபிடிக்‌ துக்க டு த்‌... 
தனமாய்‌ அவைகளை அவர்களுக்கு விரோதமாய்ச்‌ 
அவர்களைக்‌ கறைப்படுத்துகிறார்கள்‌. க ம 

6. ப்பால்‌ அவர்கள்‌ மாம்ச சிந்தையும்‌, ரிட்‌ த 
சிற்‌ அன்பலும்‌ உள்ளவர்களோடே கூடிச்‌ சகவாசஞ்‌ செய்‌ | 
கிறார்கள்‌. i / 

7. அதன்பின்பு அவர்கள்‌ மாம்ச தைக்‌ க்‌ ன 
துக்கும்‌ ஏதுவான சம்பாஷணைகளை அந்தர௩்‌ கலித்த 

இப்படிப்பட்ட 







தோடுங்கூட, உத்தமரில்‌ சிலர்‌ 
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செய்யப்‌ பார்க்கிறபொழுது ஆனந்தங்கொண்டு, தாங்கள்‌ 
அவர்கள்‌ மாதிரியைப்‌ பார்த்துத்‌ தைரியமாய்ச்‌ செய்யும்படி. 
ஏவப்படுகிருர்கள்‌. 


8. இதன்பின்‌ சில அற்பமான பரவங்களை விளையாட்டுப்‌- 
போல வெளியரங்கமாய்ச்‌ செய்கிறார்கள்‌ 


9. கடைசியாக, அவர்கள்‌ இருதயம்‌ கடினப்பட்டு தாங்கள்‌ 
இன்னார்‌ என்று துலக்கமாய்க்‌ காட்டுகிறார்கள்‌. கிருபை 
யினாலே அற்புதமாய்‌ அவர்கள்‌ தடுக்கப்படாவிட்டால்‌, அப்‌: 
படியே கேட்டின்‌ சமுத்திரத்தில்‌ விழுந்து, தாங்களே வர 
வழைத்துக்கொண்ட மேசத்‌ இனால்‌ என்றென்றைக்கும்‌: 
அழிந்தே போகிறார்கள்‌. ட 


. ர்‌ 
34. பிரயாணிகள்‌ வாழ்க்கைநாடு சேர்தல்‌ 


இப்பொழுது நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டது என்ன 
வென்றால்‌, அந்தப்‌ பிரயாணிகள்‌ இருவரும்‌ இதற்குள்ளாக ' 
மயக்கபூமியைக்‌ கடந்து வாழ்க்கைநாட்டில்‌! சேர்ந்தார்கள்‌.” 
அதன்‌ ஆகாயம்‌ மகா இன்பமாயும்‌, சுகத்துக்கு. ஏற்றதாயும்‌ 
இருந்தது; அவர்கள்‌ செல்லும்‌ பாதை அந்நாட்டுக்கு ஊடே 
போனது. அவர்கள்‌ அவ்விடத்தில்‌ சற்று இளைப்பா றிக்கொண் 
டார்கள்‌. அவர்கள்‌ இவ்விடத்தில்‌ குருவிகளின்‌ கூவு தலையும்‌, 
காட்டுப்‌ புறாக்களின்‌ கனிந்த குரலையும்‌ கேட்டார்கள்‌. இவ்‌- 
விடத்தில்‌ புஷ்பங்கள்‌ மலர்ந்து கமகமவென்று வாசனை வீசின; 
இந்நாட்டில்‌ சூரியன்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ . பிரகாசிக்கின்றது. 
ஆகையால்‌ இது மரண பள்ளத்தாக்குக்கும்‌, அகோர பயங்கர 
ராட்சதன்‌ எல்லைக்கும்‌ அப்பால்‌ இருந்தது; இங்கிருந்து பார்த்‌ 
தால்‌, சந்தேகதுருக்கம்‌ சற்றாலும்தெரியமாட்டாது. அவர்கள்‌ 
நாடிப்போகும்‌ நகரம்‌ இவ்விடத்தில்‌ அவர்கள்‌ கண்ணுக்‌ 
குத்‌ தெரிந்தது; இந்த வாழ்க்கைநாடு. மகிமை பொருந்திய 
மோட்சப்‌ பட்டணத்தின்‌ எல்லைக்குச்‌ சமீபமாய்‌ இருந்த 
படியால்‌, அங்குள்ள குடிகளாகிய ஒளிமயரூபிகளில்‌ அநேகரை 
அவர்கள்‌ இங்கேசந்தித் தார்கள்‌. இந்நாட்டிலேதான்‌ மணவாள 
ற்க்‌ ற்‌ விக்குரிய விஷயங்களில்‌ அனுபோகப்பட்ட . 
மெல்‌ தள்‌ தங்கள்‌ தண தது - கடைசியில்‌ அனுப்பக்‌ பட்ட 
சமாதானத்தையும்‌ நம்பிக்கையையும்‌ குறிக்கிறது... தரத்தில்‌ “லு! 
சோதனைகளுக்கும்‌ பயங்களுக்கும்‌ விலகி இருக்கிறார்கள்‌; அ தன்னா. 
அந்நியோந்நியமாய்‌ இருந்து இன்பத்தை அடை கிரு பில்ட்‌ அக்‌ க்‌ 
தாரக்‌ காத்து வைகல்‌ தனத்துக்கு. அவர்கள்‌ இல்லல 
த்‌ IT ன்‌ பட 
க்‌ பிரியவும்‌ 'றிஸ்துவுடனேபோய்ச்‌ குடியிருக்கவும்‌ ஆசை னர்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. உ பபதிகிழ்க்கு 
£ ஏசா. 42:4-12; உன்‌. 2:10-12. கதிர 3 
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க்கும்‌ மணவாட்டிக்கும்‌ உண்டாயிகக்‌ . சல்‌: 
புதுப்பிக்கப்பட்டது. “மணவாளன்‌ விற்‌ 19 ர்க I 
மகிழ்ச்சியாய்‌ இருப்பதுபோல, அவர்கள்‌ தேவன்‌ அவர்கள்‌ - 
2௮ மஅழ்ச்சியாய்‌ இருப்பார்‌.” இவ்விடத்தில்‌ நவதானியங்‌ : 
அ ண அல்‌ இ திராட்சரசத்தைக்‌ குறித்தாவது அவர்கள்‌ 
யாதொரு கவலைப்படவேண்டியதில்லை. அவர்கள்‌ பிரயாணம்‌ 
முழுவதிலும்‌ கிடையா ததெல்லாம்‌, இங்கே சம்பூரணமாய்க்‌ 
கிடைக்கக்கூடியதாய்‌ இருந்தது. மேலும்‌ இவர்கள்‌ இங்கே, 
“இதோ உன்‌ ரட்சிப்பு வருகிறது; இதேஈ அவர்‌ அருளும்‌ பலன்‌ 
அவரோரடும்‌ அவர்‌ செய்யும்‌ பிரதிபலன்‌ அவர்‌ முன்பாகவும்‌ 
வருகிறது என்று சீயோன்‌ குமாரத்தியை நோக்கிச்‌ சொல்லுங்‌ 
கள்‌' என்கிற சத்தம்‌ பட்டணத்திற்கு வெளியே பலத்த சத்தத்‌ 
கோடு தொனிக்கிறதையும்‌ கேட்டார்கள்‌. வாழ்க்கைநாட்டு 
மனிதர்‌ எல்லாரும்‌ பிரயாணிகளைக்‌ கண்டவுடனே, இவர்‌ . 
களைப்‌ பரிசுத்த ஜனம்‌ என்றும்‌, கர்த்தரால்‌ மீட்கப்பட்ட 
வர்கள்‌ என்றும்‌, தேடிக்கொள்ளப்பட்டவர்கள்‌ என்றும்‌ 
அழைத்தார்கள்‌. 
இந்நாட்டை அவர்கள்‌ கடந்துபோகையில்‌, மோட்சப்‌ 
பட்டணத்துக்கு வெகுதூரத்தில்‌ இருக்கும்போது அனுபவியாத 
ஆனந்தத்தை எல்லாம்‌ அனுபவித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ போகப்‌ 
போக உச்சித பட்டணத்தின்‌ அலங்கங்கள்‌ எல்லாம்‌ அதிகத்‌ 
தெளிவாகக்‌ தெரிந்தன. அது முத்துக்களாலும்‌ விலையேறப்‌ ்‌ 
பெற்ற கல்லுகளாலும்‌ கட்டப்பட்டிருந்தது; தெருக்கள்‌ 
தங்கத்தால்‌ தளவரிசைப்‌ படுத்தப்பட்டிருந்தது. அதன்‌ இயல்‌ 
பான ஜோதியோடு, அதனுள்‌ பிரகாசித்த சூரியனுடைய 
லோதியும்கூடி ஜொலித்தது. கிறிஸ்தியான்‌ அதன்மேல்‌ உண்‌ 
டான வாஞ்சையால்‌ வியாதிப்பட்டு மயங்கிவிழுந்தான்‌; திட. 
நம்பிக்கையும்‌ அதே வியாதியால்‌ இரண்டு மூன்றுதரம்‌. 
சோர்ந்து விழுந்தான்‌. இவ்விடத்தில்‌. அணிக்‌ இனி 
ற்றுநேரம்‌ மயங்கிக்டெந்து தங்கள்‌ நோயின்‌ ை 
அதது ற்‌ ்‌ 3 த்‌ கண்‌ களானால்‌, 
பொறுக்கமாட்டாமல்‌, “என்‌ நேசரைக்‌. RE: ்‌ 
நான்‌ நேசத்தால்‌ சோகமடைந்திருக்கிறேன்‌ என்று அவ 
சொல்லுங்கள்‌” என்று அழுது ப கத்தல்‌ 
ர்கள்‌ சற்றுத்‌ தெளிவடைந்து தங்கள்‌ வியா, 
ஆந்த த பிற்பாடு, மறுபடியும்‌ நடந்து நகரத்‌ ட்டா 
துக்குச்‌ ச மீபமாய்ச்‌ சேரவே, அங்கே தததனன்‌! வாசல்‌ ராஜு. 
பத்தல்களும்‌ தோட்டங்களும்‌ இருந்தன; அதக 7 ச்‌ சே 
பாதைக்கு நேராகவே இருந்தது. ச இந்த அதத்‌: ப 
குள்‌ வரவே, அதன்‌ தோட்டக்காரன்‌ வழியில்‌ i 
£1 கோட்டக்காரன்‌ என்பது, ஒரு உண்மையான hon is 
குறிக்கிறது. 32 இல்‌ 
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கண்டவுடனே, அவர்கள்‌ இந்தச்‌ செழிப்பான முந்திரிகைச்‌ செடி 


களும்‌ இன்பமான தேப்பும்‌ யாருடையது என்று 
டார்கள்‌. அதற்கு அவன்‌, இவை மகாராஜாவின்‌ சிங்காரத்‌ : 
தோப்பு; மகாராஜா தமக்கு மனமதிழ்ச்சியாகவும்‌ பிரயாணி 
களுக்கு முசிப்பாறுதலாய்‌ இருக்கவும்‌ இதை உண்டுபண்ணி 
யிருக்கிறார்‌ என்று சொல்லி, அவ்விருவரையும்‌ தோட்டத்துக்‌ 
குள்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ அவ்விடத்திலுள்ள மதுரமான 
கனிகளால்‌ முசிப்பாறிக்கொள்ளும்படி” சொன்னான்‌. அதுவு 
மன்றி அவன்‌, தனை உலாவித்‌ திரியும்‌ தெருக்கள்‌ 
அவர்‌ உட்கார்ந்து மனம்‌ மழைம்‌ பூப்பந்தல்களையும்‌ அவர்‌ 
களுக்குக்‌ காட்டினான்‌. இங்கே அவர்கள்‌ சற்றுநேரம்‌ தங்கித்‌ 
தூங்கி இளைப்பாறினார்கள்‌. 

அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பிரயாணம்‌ முழுவதிலும்‌ பேசினதைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌, அதிகமாக இந்த நித்திரையில்‌ பேசினதை நான்‌ 
என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. அது எனக்குச்‌ சொல்ல : 
முடியாத பிரமிப்பாய்‌ இருந்தது; நான்‌ பிரமிப்பதை அந்தத : 
தோட்டக்காரன்‌ பார்த்து இதற்காக நீ பிரமிக்கவேண்டி௰ 
தென்ன? இந்தத்‌ தோட்டத்துத்‌ திராட்சப்‌ பழங்களின்‌ குணம்‌ 
இப்படித்தான்‌. “இவை மெதுவாய்‌ இறங்குகிறதும்‌, உறங்கு 
இிறவர்களின்‌ உதடுகளைப்‌ பேசப்பண்ணுகிறதுமான நல்ல. 
இராட்சப்‌ பழங்களாய்‌ இருக்கின்றன” என்று சொன்னான்‌. 

வர்கள்‌ ங்கி எழுந்திருந்தவுடனே பட்டணத்துக்கு*ப்‌ 
போகும்‌ பயணப்படுகிறதை நான்‌ கண்டேன்‌. ஆனால்‌, 
நான்‌ முன்சொல்லியபடி அந்த நகரம்‌ சுத்தப்‌ பொன்னாய்‌ 
இருந்‌ தபடியால்‌,” அதன்மேல்‌ பிரகாசித்த சூரியவெளிச்சம்‌, 
அதை அதிக ஜோதியாக விளங்கப்பண்ணிற்று. 
அதன்‌ மகத்துவங்களை அவர்கள்‌ நேரே பார்க்கக்கூடாமல்‌, 
அதற்கென்று உண்டுபண்ணப்பட்டிருந் த ஒரு கண்ணா 
மாத்திரம்‌ பார்த்துக்கொண்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
ே : தை நோக்கிப்போகையில்‌, ரண்டு மனிதர்‌ 

வழியே நகரத்தை நோக்‌ கையில்‌, இரண்டு மனிதர்‌ 
அவர்களைச்‌ சந்தித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ வஸ்திரம்‌ பொ: 
மாயும்‌, முகம்‌ ஓளிமயமாயும்‌ ஜொலித்தது. 

அவர்கள்‌ இந்தப்‌ பிரயாணிகளைப்‌ பார்த்து: நீங்கள்‌ எங்கே 
இருந்து வருகிறீர்கள்‌? என்று கேட்டார்கள்‌. இவர்கள்‌ அதல்‌ 
உத்தரவு சொன்னார்கள்‌. . அப்புறம்‌ இந்தப்‌ த்து 
வழியில்‌ தங்க இடங்கள்‌, சகித்த பாடுகள்‌, அனு றத 
“1 செழிப்பான முந்திரிகைச்‌ செடி, மி என்பது, மெய்‌ மார்க்கத்துக்கு தி 
வெளியரங்கமான ஆராதனை முதகியலை வி்‌ குறிக்றெது. i ந 

உபா. 23:24. உன்‌. 7:9. a க . 

4 ப்பன்‌ என்பது, மோட்சத்தைக்‌ குறிக்கிறது. * வெளி. வத்த 


62 கொ. 3:18. டக 
றுக்‌ 


அழகர்‌ அட 


214 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


மு ந்தோஷங்கள்‌ அல்லது ஆறுதல்கள்‌ இவைகள்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ குறித்து அவர்கள்‌ வினாவினார்கள்‌; அதற்குச்‌ சொல்ல 
வேண்டிய மறுமொழிகளைப்‌ பிரயாணிகள்‌ சொன்னார்கள்‌. 
அப்பால்‌ அவர்கள்‌ பிரயாணிகளைப்‌ பார்த்து, உங்களுக்கு 
இன்னும்‌ இரண்டு விக்கினங்கள்‌ மாத்திரம்‌ இருக்கிறது; அதைக்‌ 
கடந்துவிட்டால்‌ அப்புறம்‌ மோட்சப்‌ பட்டணம்‌ சேருவீர்கள்‌ 
என்று சொன்னார்கள்‌. 


அப்பொழுது கிறிஸ்தியானும்‌ திடநம்பிக்கையும்‌ அவர்களை 
நோக்கி, எங்களோடுகூட வழித்துணையாக வாருங்களேன்‌ 
என்று கேட்டார்கள்‌. அதற்கு அவர்கள்‌, நல்லது, அப்படியே 
ஆகட்டும்‌ என்று சம்மதித்து, நாங்கள்‌ வருகிறது வருகிறோம்‌, 
ஆனால்‌, நீங்கள்‌ தான்‌ உங்கள்‌ சுய விசுவாசத்தால்‌ பெறவேண்டி 
யதைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளவேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. அப்புறம்‌ 
அவர்கள்‌ எல்லாரும்கூடி கடந்து மோட்சப்‌ பட்டணத்தின்‌ 
வாசல்‌ தெரிகிறதுமட்டும்‌ ஏகமாய்ப்‌ போனதை நான்‌ என்‌ 
சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. 


35. பிரயாணிகள்‌ நதியைக்‌ கடத்தல்‌ 


பின்னும்‌ நான்‌ கண்டது என்னவென்றால்‌, அந்த வாசலுக்கும்‌ 
அவர்களுக்கும்‌ மத்தியிலே ஒரு ஆறு பாய்ந்தது; அந்த 
ஆற்றைக்‌ கடக்க: ஒரு பாலமும்‌ இருந்ததில்லை; அது மகா 
ஆழமான ஆறாயும்‌ இருந்தது. அவ்வாற்றைக்‌ கண்டவுடனே, 
இந்தப்‌ பரதேசிகள்‌ மனம்‌ தத்தளித்தது. அவர்களோடு கூட 
வந்த ஒளிமயரூபிகளோ, நீங்கள்‌ நேரே ஆற்றைக்‌ கடக்க 
வேண்டும்‌, இல்லாவிட்டால்‌ வாசலண்டை சேரக்கூடாது 
என்றார்கள்‌. 

இந்தப்‌ பிரயாணிகளேோ வாசலண்டை சேரும்படி வேறு 
வழிகள்‌ இல்லையோ என்று கேட்டார்கள்‌. அதற்கு அவா 
வேறுவழி உண்டு; ஆனால்‌ _எனோக்கு, என்டா என்கிற இ 
வரை அல்லாமல்‌ உலகம்‌ தான்றின காலமுத ன்‌ 
எக்காளம்‌ தொனிக்குமட்டும்‌, வேறொருவனும்‌ அகன்‌ தத்‌ 
யாய்‌ வரும்படியாக உத்தரவாகவில்லை என்று சொன்னா 2 

ட்‌ அவர்க 3 2 ம 
னு ஒர்‌. பார்க்கிலும்‌ கண்பத்‌ பட்ட ர்‌ 

பஞ்‌ ம்பி, ஆற்றைக்‌ கடந்துபோக 2 அடப்‌ 
ர்க என்று தேடியும்‌ அகப்படவில்லை. அப்புறம்‌ 


ர யோர்தானைக்‌ கடக்க 
இஸ்ரவேலர்‌ கானானில்‌ பருமன்‌ படத்துபோகவேண்டிய 


படர ப பதட்ட பலது 
5 . து இ 1 னில்‌ 
எண்ன அ ரானி ம்‌ நாம்‌ மோட்சம்‌ சேருமுன்‌ 


ள்‌ இருவரும்‌ கலங்கினார்கள்‌. கிறிஸ்தி 


ல்‌ ரல்‌ 
மரணத்தைக்‌ குறிக்கிறது. ட ஹ்‌ . 
ட பட ந்தது 
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பிரயாணிகள்‌ இவ்வாற்றில்‌ ஜலம்‌ ஏற்‌ ாழ்வாய்‌ 
இருக்குமா அல்லது எல்லா இடத்திலும்‌ தியம்‌ 
இருக்குமா என்று ஒளிமயரூபிகளைக்‌ கேட்டார்கள்‌. அதற்கு. 
அவர்கள்‌, இல்லை; நீங்கள்‌ உச்சித பட்டணத்து. அரசர்மேல்‌ 
வைக்கும்‌ விசுவாசத்துக்குத்‌ தக்கதாக ஆற்றில்‌ ஜலம்‌.ஏற்றத்‌ 
தாழ்வரய்‌.இருக்கும்‌; என்றாலும்‌ அப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ 
உங்களுக்கு யாதொரு உதவியும்‌ செய்யமாட்டோம்‌ 
என்றார்கள்‌. 


அதன்பின்‌ ஆற்றைக்‌ கடக்கும்படி இருவரும்‌ ங்கினார்‌ 
கள்‌, இறங்கினவுடனே கிறிஸ்தியான்‌ த னி 
உத்தம சிநேதெனாயெ திடநம்‌.பிக்கையைக்‌ கூப்பிட்டு, “நிலை 
யாத ஜலத்தில்‌ ஆழ்ந்திருக்கிறேன்‌, வெள்ளங்கள்‌ என்மேல்‌ 
புரண்டுபோதிறது, நிற்க நிலையில்லை” என்று சொன்னான்‌. 


அதைக்கேட்ட திடநம்பிக்கை, என்‌ சகோதரனே! திடன்‌' 
கொள்ளும்‌, தரை என்‌ காலுக்குத்‌ தட்டுப்படுகிறது; அது. 
அடிவைக்க நன்றாய்‌ இருக்கிறது என்றான்‌. அப்போது கிறிஸ்த 
யான்‌, ஆ, என்‌ சிநேகிதனே! மரணதுக்கம்‌ என்னைச்‌ சூழ்ந்து 
கொண்டது, பாலும்‌ தேனும்‌ ஓடுகிற தேசத்தை நான்‌ காண 
மாட்டேன்‌ என்றான்‌. இப்படிச்‌ சொல்லவே, கார்‌ இருளும்‌ 
இதிலும்‌ அவனைப்‌. பிடித்ததினாலே தனக்குமுன்‌ ஒன்றையும்‌ 
பார்க்கக்கூடாமற்போயிற்று. அதுவுமன்றி அவன்‌ இவ்விடத்‌ 
தில்‌ தன்‌ புத்தியையும்‌ இழந்துபோனதால்‌, நிதானமான 
வார்த்தைகளைப்‌ பேசவாவது, தான்‌ பரதேச பிரயாணத்தில்‌ 
அடைந்த ஆறுதலைப்பற்றி நினைக்கவாவது கூடாமற்‌ 
போயிற்று. அவன்‌ பேசின வார்த்தைகளால்‌ தான்‌ மோட்ச 
வாசலில்‌ கால்வைக்கக்கூடாமல்‌ அந்த ஆற்றிலேயே மாண்டு 
போவேன்‌ என்கிற மனத்‌ திகிலும்‌ இருதய பயங்கரமும்‌ 
கொண்டிருந்ததாகவே வெளிப்பட்டது. அதுவுமன்றி அவன்‌ 
பக்கத்தில்‌ நின்றவர்கள்‌, அவன்‌ பரதேசப்‌ பிரயாணம்‌ செய்‌ 
வதற்கு முன்னும்‌ பின்னும்‌ செய்த பாவங்களையிட்டு மிகுந்த 
கலக்கமுடையவனாய்‌ இருந்ததைக்‌ கவனித்தார்கள்‌. அதுவும்‌ 
அல்லாமல்‌ அவன்‌ பேசின வார்த்தைகளால்‌ ஆவேசங்களும்‌ 
அசுத்த ஆவிகளும்‌ அவனுக்குத்‌ தோன்றினதால்‌ அவன்‌ 
மிகவும்‌ சஞ்சலப்பட்டான்‌ என்றும்‌ தெரியவந்தது. ன 
லால்‌ திடநம்பிக்கை, கிறிஸ்தியானுடைய தலையை, த்‌ 
த்க்‌ தாங்கி நடத்த வெகு சங்கடப்பட 
வேண்டியதாய்‌ இருந்தது. சிலதரம்‌ அவன்‌ தண்ணீருக்குள்‌ 


£மெய்‌ விசுவாசிகள்‌ முதலாய்ச்‌ சிலதரம்‌ மரணப்படுக்கையில்‌ கலக்கமும்‌, 


பயமும்‌ உடையவர்களாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌, சரீரமோ ப ஸ்ர 


த 


சாத்தான்‌ இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அவர்களைச்‌ சோதிக்கும்படி பிரயாசப்ப। 
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தாழ அமிழ்ந்துபோய்‌ வெகுநேரத்துக்குப்‌ பிற்ப௱ 
உயிரோடு தலையைக்‌ காட்டுவான்‌... இடற்ற்பிக்சை அத்த 
சமயத்தில்‌ அவனை ஆறுதல்படுத்தும்படியாக, சகோதரனே! 
அதோ வாசலைப்‌ பார்க்கிறேன்‌, நம்மைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
போகும்படி அநேக ஆட்கள்‌ வாசற்படியண்டை காத்து நிற்‌ 
கிறார்கள்‌ என்று சொல்லுவான்‌. அதற்குக்‌ திறிஸ்தியான்‌, 
உனக்காக, உனக்கென்றே அவர்கள்‌ காத்திருக்திறார்கள்‌; நான்‌ 
உன்னை அறிந்த நாள்முதல்‌ இதுவரையும்‌ நீ டநம்பிக்கை 
உள்ளவனாய்‌ இருந்தாய்‌ என்பான்‌. நீரும்‌ என்னைப்போலவே 
இருந்தீர்‌ என்று திடநம்பிக்கை அவனைத்‌ தேற்றுவான்‌; அப்‌ 
போது கிறிஸ்தியான்‌ சொல்லுவான்‌: ஆ, சகோதரனே! நான்‌ '' 
உத்தமனாய்‌ இருந்தால்‌ அவர்‌ என்னைக்‌ கைதூரக்கும்படி இப்‌ 
பொழுது எழுந்தருளி வருவார்‌; ஆனால்‌, என்‌ பாவங்களின்‌: . 
நிமித்தம்‌ அவர்‌ என்னைக்‌ கண்ணிகளுக்கு உட்படுத்தி இப்படிக்‌. 
கைவிட்டுவிட்டார்‌ என்றான்‌. அதற்குத்‌ திடநம்பிக்கை என்‌ . 
பிரியமுள்ள சகோதரனே! துன்மார்க்கரைக்‌ குறித்து, £மரண 
பரியந்தம்‌ அவர்களுக்கு இடுக்கண்‌ இல்லை, அவர்களுடைய 
பெலன்‌ உறுதியாய்‌ இருக்கிறது, நரர்படும்‌ வருத்தத்தில்‌ 
அகப்பட்டார்கள்‌, மனிதர்‌ அடையும்‌ உபாதியை அடை 
யார்கள்‌?! என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிற தேவ வசனத்தை 
மறந்துபோனீரோ; இந்த ஆற்றில்‌ நீர்படும்‌ அவஸ்தைகளும்‌ 
சங்கடங்களும்‌ தேவன்‌ உம்மைக்‌ கைவிட்டார்‌ என்பதற்கு 
அடையாளமாய்‌ இராமல்‌, நீர்‌ முன்காலங்களில்‌ அவருடைய 
தயையினாலே அனுபவித்த சிலாக்கியங்களை நினைவுகூருகிறீரோ, 
அல்லவோ என்று உம்மைச்‌ சோதிக்கவும்‌, உம்முடைய அப்த 
துக்‌ காலத்தில்‌ அவர்மேலே நம்பிக்கை வைக்கிறீரோ 
அல்லவோ என்று அறியவும்‌ இதை உமக்கு வரப்பண்ணியிருக்‌ 
இறார்‌ என்று சொன்னான்‌. 


நான்‌ என்‌ சொப்பன க்‌. அதது எ 
நரம்‌ இயான சிந்தையாய்‌ இருக்கிறதைக்‌ கண்டேன்‌. அதைக்‌ 
ன 'இடநம்பிக்கை பின்னும்‌ சொல்லுகிறான்‌, இடத்தி! 
இரும்‌. இயேசுகிறிஸ்து உம்மைக்‌ குணமாக்குகிறார்‌* என்றான்‌. 
தத்‌ கேட்டவுடனே கிறிஸ்தியான்‌ உரத்த சத்தத்தோடு, 
pA நான்‌ அவரை மறுபடியும்‌ காண்கிறேன்‌, அவர்‌ எ 
நோக்கி, நீ தண்ணீர்களைக்‌ கடக்கும்போது நான்‌ 
டிருப்பேன்‌ நீ ஆறுகளைக்‌ கடக்கும்போது அவைகள்‌ ௨ ௦ல்‌. 


சி 


அப்புறம்‌ 


அவையவை கைகள பாவ் அ படட [ச 
தத்‌. 79:4,5. த்‌ 
? மரணத்தறுலாயில்‌ இருக்கிறவர்கள்‌, தங்களை ல்‌ தகர்‌ A 
ப்பூட்டும்‌ விலையுயர்ந்த வேதாகம வாக்குத்த, து 
ஆறுதலடைகிறார்கள்‌. “த்‌ 
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புரளுவதில்லை! என்று திருவாய்‌ மலர்ந்கருளுதிறார்‌ என்றான்‌. 


அப்பால்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ இடமனதாய்‌ ற்‌ . 
அதுமுதல்‌, முன்னே வ அக லல்லி வல்‌ ப 
௫ஃகள எல்லாம்‌ அவர்கள்‌ ஆற்றைக்‌ கடக்குமட்டும்‌ கல்லைப்‌ 
போல்‌ அசையாதிருந்துவிட்டார்கள்‌. உடனே கிறிஸ்தியா 
மேடம்‌ இலத தரை தட்டுப்பட்டது; அதுமுதல்‌ ஆறு 
ம நந்தது; அவர்கள்‌ ப்‌ ற 
கரைசேர்தகாாக i எ இச்‌ த்த 

ஆற்றுக்கு அக்கரையில்‌ முன்‌ தங்களுக்குக்‌ காணப்பட்ட 
ஜளிமயரூபிகள்‌* இருவரும்‌ அவர்களுக்காகக்‌ காத்திருக்கிற. 
தைக்‌ கண்டார்கள்‌. பிரயாணிகள்‌ ஆற்றைக்‌ கடந்தவுடனே, 
அவ்விருவரும்‌ இவர்களுக்கு வந்தனம்‌ செய்து, நாங்கள்‌ 
இரட்சிப்பைச்‌ சுதந்தரிக்கப்‌ போகிறவர்களின்‌ நிமித்தமாக 
அளழியஞ்செய்யும்படி அனுப்பப்படும்‌ பணிவிடை ஆவிகளாய்‌ 
இருக்கிறோம்‌ என்று சொல்லிவிட்டு மோட்ச வாசலுக்கு 
நேராக அவர்களோடு கூடிப்போனார்கள்‌. 


36. பிரயாணிகள்‌ மோட்சம்‌ ஏறுதல்‌ 


மோட்சப்‌ பட்டணமோ மகா உன்னதமான ஒரு 
மலையின்மேல்‌ இருந்தது. அந்த ஒளிமயரூபிகள்‌ கைலாகு 
கொடுத்ததால்‌ கிறிஸ்தியானும்‌ திடநம்பிக்கையும்‌ வெகு 
இலேசாய்‌ மலை ஏறிவிட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ ௮ 
குரிய அங்கியை ஆற்றோடு விட்டுவிட்டார்கள்‌. ஏனென்றால்‌. 
அவர்கள்‌ அந்த அங்கியோடு ஆற்றில்‌ இறங்கினாலும்‌, அங்கி 
யில்லாமல்‌ அக்கரை சேர்ந்தார்கள்‌. அப்பட்டணத்தின்‌ 
அஸ்திபாரம்‌ மேகமண்டலத்துக்கு மேலாக இருந்தபோதிலும்‌, 
அழிவுக்குரிய அங்கியை அவர்கள்‌ களைந்துவிட்டதால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ வாயுவேகமாய்‌ ஏறினார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஆகாயமண்டலங்‌ 
களைத்‌ தாண்டிப்‌ போகும்பொழுது, ஆபத்துகள்‌ நீங்கி 
ஆற்றைக்‌ கடந்ததையும்‌, ஆறுதலை அளிக்க இப்ப 
மகிமையுள்ள தோழர்‌ கிடைத்ததையும்‌ குறித்துப்‌ பல 
காரியங்களையும்‌ இன்பமாய்ப்‌ பேசிக்கொண்டே போனார்கள்‌. 

அவர்கள்‌ மேகமண்டல யாத்திரை செய்கையில்‌, மய 
ரூபிகளோடு பேசின பேச்செல்லாம்‌ ராஜ அரண்மனை 


மகத்துவங்களைக்‌ குறித்ததாகவே இருந்தது. அங்கே சீயோன்‌ 


த்‌ 
[ப 


்‌ ஏசா. 43:2, ன்‌ (ந ்‌ பத்‌ 
2 இரு ஒளிமயரூபிகள்‌ என்பது, தேவதாதரைக்‌ குறி றது. ல்‌ த 


போது தேவதூதர்களால்‌ த்வத்‌ ட? உ முல்‌ ்‌ செயல்‌. 


பட்டான்‌. எல்லா விசுவாசிகளுக்கும்‌ ௮ 


ஜர்கள்‌ என்று நாம்‌ நம்ப ஏதுவிருக்கிறது. பி 


ஆ 


a 


AL 


» 
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மலையும்‌, தேவனுடைய ப 

டல்‌ வன நகரமாகிய பரம ன 4 

ஆயிரம்‌ பதினாயிரமான தேவதூதர்களும்‌, கத்ர்‌ 
்‌ ; 


ண்கள்‌ ட அதி 3 தன 

சசான்னார்கள்‌... பின்னும்‌ அவர்கள்‌, நீங்கள்‌ ப்‌ 

அதவனுடைய பரதீகக்குப்‌ போகிறீர்கள்‌; அங்கே கா, 
ஈடாத ஜீவ விருட்சத்தைக்‌ கண்டு அதின்‌ கனிகளைப்‌ புசிப்பிள்‌ . 
- அங்கே போனவுடனே உங்களுக்கு வெள்ளை அங்‌ 


“டி கூடி உலாவிப்‌ பே௫ிக்கொண்டிருப்பிர்கள்‌..3 நீங்கள்‌ 
தாழ்த்த பூலோகத்தில்‌ இருந்த காலத்தில்‌ கண்டனுபவித்த 
துக்கம்‌, வியாதி, துன்பம்‌, சாவு முதலியவைகள்‌ ஒன்றை 

இனிக்‌ காணமாட்டீர்கள்‌. எனெனில்‌, முூத்தினவைகள்‌ கடந்து 
போயின. நீங்கள்‌ இப்பொழுது ஆபிரகாம்‌, ஈசாக்கு, 
யாக்கோபு என்பவர்களிடக்திற்கும்‌, இீர்க்கதரிகென்‌ அண்‌ 
மைக்கும்‌, இப்பொழுதுருக்கிற பொல்லு . இனி வரப்‌ 
போகிற பொல்லாப்புக்கும்‌ நீங்கலாக தேவனால்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளப்பட்டு, சமாதானத்துக்குட்‌ பிரவே௫த்துத்‌ தங்கள்‌ 
படுக்கைகளில்‌ இளைப்பாறுகிறவர்களிடத்திற்கும்‌ போகிறீர்‌ 
கள்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. அந்தப்‌ பரிசுத்த ஸ்தலத்தில்‌ 


தாங்கள்‌ சேரும்போது செய்யவேண்டியது என்ன? என்‌, 
இந்தப்‌ பிரயாணிகள்‌ கேட்டார்கள்‌. அதற்கு ஒண்‌ க 
சொல்லுகிறார்கள்‌: நீங்கள்‌ உங்கள்‌ வருத்தங்கள்‌ எல்லா 
வற்றிற்கும்‌ ஆறுதலையும்‌ துக்கங்கள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ சத்‌ 
தோஷத்தையும்‌ அடையவேண்டியது.. நீங்கள்‌ விதைத்ததை 
அறுக்கவேண்டியதிருக்கும்‌; உங்கள்‌ ஜெபங்கள்‌, கண்ணீர்கன்‌, 
மகாராஜாவின்‌ நிமித்தமாக அனுபவித்த பாடுகள்‌ முதலிய 
இவைகளுக்கும்‌ உரியபலனை அறுப்பிர்கள்‌.* அவ்விடத்தில்‌ 
நீங்கள்‌ பொற்கிரீடம்‌ தரித்தோராய்ப்‌ பரிசுத்தகுடைய 
சமூகத்தில்‌ வரவேண்டியது. எனெனில்‌, அவர்‌ இல்‌ ர 
வண்ணமாகவே, அவரைத்‌ தரிசிப்பிர்கள்‌.” நீங்கள்‌ ்‌ 
இருக்கையில்‌ அவருக்கு ஊழியஞ்செய்ய ஆசைப்பட்டும்‌ 
உங்கள்‌ மாம்ச பலவினத்இன்‌ நிமித்தம்‌ பல வருத்தங்களோடு 
ஊழியம்‌ செய்ததற்குப்‌ பதிலாக, அங்குச்‌ சந்தோஷத்தோடும்‌ . 
தோத்திர த்கோடும்‌ ஆர்ப்பமிப்போடும்‌ கன்‌ 40 
ஊழியம்‌ செய்வீர்கள்‌. அங்கே உங்கள்‌ கண்‌: சர்வ வல்ல 
வரைக்‌ காண்பகால்‌ களிக்கும்‌, உங்கள்‌ காதுகள்‌ அவருடைய . 
இன்ப சத்தத்தைக்‌ கேட்டுக்‌ கணிகூரும்‌.. எல்‌ ணத 
அவ்விடத்தற்குப்‌ போயிருக்க உங்கள்‌ தேரை. 
உளயி. 18:22-24, 2 வெளி. 2:75 338,53 23:5. ஏசா. mS 
“கலா. 67,8, $1 யே, 3:3, ம்‌ அக வத்‌ 
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படியும்‌ அங்கே சந்தித்‌ வீரக்‌ ம 
பின்னால்‌ அவ்விதம்‌ அமித்வா கன்‌ வத்தக்‌ 
நீங்க டத திற்கு இ வருகிறவர்களையும்‌ அங்கே 
ங்கள்‌ ஆனந்தத்தோடு ஏற்றுக்கொள்வீர்கள்‌ ங்கள்‌ 
மகிமையின்‌ ராஜாவோடு கூடி உலாவத்தக்க அன பண்‌ 
மகிமையினாலும்‌ மகத்துவத்தினாலும்‌ உடுத்‌ தி த 
அவர்‌ மேகாசனபதியாய்‌ எக்காள i நக பன்ற. 
செட்டைகளின்மீதில்‌ பறந்‌ தத்தம்‌ பவட காற்றின்‌ 

ற ்‌ மந்து வந்தாற்போல எழுந்தருளி 
வரும்பொழுது நீங்களும்‌ கூடவே வருவீர்கள்‌. அவர்‌ நியா 
யாதிபதியாகச்‌ சிங்காசனத்தில்‌ வீற்றிருக்கையில்‌ , நீங்களும்‌ 
அவர்‌ அருகில்‌ உட்காருவீர்கள்‌. இதுமாத்திரமோ? னு 
அக்கிரமம்‌ செய்தவர்கள்‌ எல்லாருக்கும்‌ விரோதமாய்த்‌ 
தீர்ப்புச்‌ சொல்லும்போது அந்த அக்ரெமக்காரர்‌ அவருக்குச்‌ 
சத்துருக்களாய்‌ இருப்பதுபோல உங்களுக்கும்‌ சத்துருக்கள்‌ 
ஆகையால்‌, அவர்கள்‌ தூதரானாலும்‌ சரி மனிதரானாலும்‌ சரி 
இங்க்‌ தீர்ப்பை நீங்களும்‌ அவரோடுகூடியே கூறுவீர்கள்‌. 

ன்பின்‌ அவர்‌ தமது பட்டணத்துக்கு ம i ந 
தருளிப்‌ போகும்போது, நீங்களும்‌ ழந கவித்காக்‌ ரக 
தொனியோடு ஏகமாய்‌ ஏறிப்போய்‌ அவரோடு என்றென்‌ 
றைக்கும்‌ வாழ்வீர்கள்‌ என்றார்கள்‌. 

பிரயாணிகள்‌ இருவரும்‌ மோட்சவாசலண்டை கட்டிச்‌ 
சேர்ந்தவுடனே அவர்களை வாழ்த்தும்படி பரம சேனையின்‌ ஒரு 
கூட்டம்‌ எதிர்கொண்டு வந்தது. பிரயாணிகளுடன்‌ கூடப்‌ 
போன ஒளிமயரூபிகள்‌ இருவரும்‌ அவர்களை நோக்கி, 
இவர்கள்‌ பூமியில்‌ இருந்த காலத்தில்‌ நமது ஆண்டவரை 
நேசித்து அவருடைய பரிசுத்த நாமத்துக்காகச்‌ சகலத்தையும்‌ 
வெறுத்தவர்களாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌, இவர்களை அழைத்துக்‌ 
கொண்டு வரும்படியாக அவர்‌ எங்களை அனுப்பினார்‌. 
இவர்கள்‌ தங்கள்‌ மீட்பரைப்போய்‌ முகமுகமாய்க்‌ கண்டு க 
கூரும்படி புறப்பட்ட பயணத்தில்‌ இம்மட்டாக நாங்கள்‌ 
இவர்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு வந்தோம்‌ என்றார்கள்‌. அப்‌ 
போது அந்தப்‌ பரமசேனை உரத்த சத்தத்தோடு “ஆட்டுக்‌ 
குட்டியானவரின்‌ _கலியாண விருந்துக்கு அழைக்கப்பட்ட 
வர்கள்‌ பாக்கியவான்கள்‌”” என்று சொன்னார்கள்‌. மேலும்‌, 
அங்கே ராஜாவின்‌ எக்காளக்காரரில்‌ பலர்‌ வெண்மையும்‌ 
பிரகாசமும்‌ உள்ள வஸ்திரம்‌ தரித்தவர்களாய்‌ வந்து, பர 


மண்டலம்‌ முழுவதும்‌ எதிரொலி கேட்கும்படியாக த்‌ தங்கள்‌ 


17 தெச. 4:13-17; யூதா 14,15 வ.; தானி. 7:9,105 1 கொ. 6:2,8. 


2 வெளி. 17:9. 
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மடங்கு சந்தே 
தாரர்கள்‌. 


அப்புறம்‌ அவர்களில்‌ இலர்‌ 
ட்‌ லர்‌ ர்‌ a, 
வலது பக்கமும்‌, சிலர்‌ இட மன்னுக, சிலர்‌ பின்னும்‌, சிலர்‌ 
பிரயாணிகள்‌ நடுவில்‌ “இருக்‌ சகமுமாய்ப்‌ பிரிந்து நின்று, 
கொண்டு, வானவெளியில்‌ சானு கித்‌. குழ்ந்து 
அலம்‌ அதிக்‌ ரளார்போல்‌ க்கத்‌ 
இலும்‌ ஈஉற்றிக்கொண்டு, எக்காளத்‌ை ம்‌ அண்‌ தொண்மை 
ஓயாமல்‌ இன்பமாம்‌ :22 7 த தொனியோடு 
களா! வி ரய முழக்கிக்கொண்டேபோனார்கள்‌ அதைக்‌ 
ட - பிராய ரட்‌ 2 ்‌ ட்‌ 
லுள்ள அறிக்‌ த்தும்‌ அக்க அவைகளி 
த்‌ 7 ட்‌ < ம்‌ தங்களைச்‌ நதிக்கும்‌ 
தாழ்ந்து வருகிருற்போலக்‌ ணய க ப க 
இவர்கள்‌ ஏகோபித்துப்போகையில்‌ எக்‌ யி அதற்‌, 
ப J த்து ரகையில்‌ எக்காளக்காரர்‌ மலர்‌ 

முகத்தோடும்‌ இசைந்த கீதத்தோடும்‌. ஆடி, அசைந்து எக்‌ 
காளம்‌ ஊதின ஜாடையால்‌, திறிஸ்தியானும்‌ ன்ன ய 
[2 தண ர்‌ 2 ட்‌ ச ்‌ 3 
க த்ர தாங்கள்‌ தோழரானதும்‌ அவர்களைச்‌ சந்திக்கும்‌ 

7. நாங்கள்‌ வந்ததும்‌ J 18] i ச த 
மாய்‌ இர ன்‌ க்ஸ்‌: ட டத்‌ சந்தோஷமும்‌ ஆனந்தமு 
வக்க யு த பப்பட்‌ காட்டினாற்போல்‌ இருந்தது. 
அந்தப்‌ பிரயாணிகள்‌ இருவரும்‌, பரமசேனையின்‌ பவிஞ்சு 
களையும்‌ அவர்களுடைய இன்ப ஓசையுள்ள தீதங்களையும்‌ 
பார்க்கவே பரலோகத்தில்‌ இன்னும்‌ சேராவிட்டாலும்‌ அங்கே 
வாசம்பண்ணு ல ட பரவசம்‌ கொண்டார்கள்‌. 
2 HE இங்கே அவர்களுக்குத்‌ தெரிந்தது; 
அவர்களைச்‌ சந்திக்கும்படியாக மோட்சலோகத்து மணிகள்‌ 
எல்லாம்‌ சந்தோஷத்தோடு தங்கள்‌ நாதங்களை ஏகமாய்‌ 
முழக்குகிறாற்போல்‌ அவர்கள்‌ நினைத்தார்கள்‌. எல்லாவற்றுக்‌ 
கும்‌ மேலாக, அவர்களுக்கு அகப்படப்போகிற நல்ல வாசஸ்‌: 
தலங்களின்‌ மகத்துவங்களும்‌ இப்படிப்பட்ட _ சிநேகிதரின்‌ 
கூட்டுறவும்‌ அங்கே என்றென்றைக்கும்‌ வீற்றிருப்போம்‌ 
என்கிற எண்ணமும்‌ அவர்கள்‌ இருதயத்தை மட்டுமிஞ்சிப்‌ 
பூரிக்கச்‌ செய்தது. ஆ? அவர்களுடைய ஆனந்தத்தின்‌ 
மகத்துவம்‌ இன்னதென்று நாவால்‌ சொல்லவாவது எழுத்‌ 
தாணியால்‌ எழுதவாவது முடியாது. இவ்வண்ணமாய 
அவர்கள்‌ வான வெளிகளைக்‌ கடந்து வாசலண்டை சேர்ந்‌ 
தார்கள்‌. 

37. பிரயாணிகள்‌ மோட்சம்‌ சேர்ந்தது 

சேரவே, அதன்மேலே: ஜீவ விருட்சத்தின்‌ 


வாசலண்டை ்‌ 7 

மேல்‌ அஇகாரமுள்ளவர்கள்‌ ஆதறதற்கும்‌, வா வழியாய்‌ . 

நகரத்துக்குள்‌ பிரவேசிப்பதற்கும்‌, அவருடைய கற்பக சீப்‌ 

செய்கிறவர்கள்‌ பாத்தியவான்கள்‌ என்கிற. வர்க்‌ பான்‌ 

எழுத்தில்‌ எழு தப்பட்டிருக்கக்‌ கண்டார்கள்‌. 
மண்ணக டப. 


1 வெளி. 22:14. 


ரஷமாக இருக்கிறது என்று சொல்லி ஆர்ப்பரித்‌ 
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பின்பு நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்ட | 

ப / என்னவென்றால்‌, 
அந்து ஒளிமயரூபிகள்‌ பிரயாணிகள்‌ ம்‌ நோக்கி, 
நீங்கள்‌ வாசல்‌ ஓரமாய்‌ வந்து உள்ளே இருக்கிறவர்களைக்‌ 
கூப்பிடுங்கள்‌ என்றார்கள்‌. அப்படியே அவர்கள்‌ கூப்பிட்டார்‌ 
கள்‌. உடனே ஏூ 
மேலேயிருந்து எட்டிப்‌ பார்த்தார்கள்‌. அப்பொழுது அவர்‌ 


இறவுங்கள்‌'* என்று திருவாய்‌ மலர்ந்‌ தருளினார்‌. ழு 
அப்பொழுது நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌. 
வாசலுக்குள்‌ பிரவேசித்ததைக்‌ கண்டேன்‌. இதோ அவர்கள்‌ 
பிரவேசிக்கும்போதே மறுரூபமடைந்து, பொன்மயமான 
அங்கியால்‌ உடுத்தப்பட்டார்கள்‌. சுரமண்டலங்களைப்‌ பிடித்த. 
வர்களும்‌ ரிடம்‌ தரித்தவர்களுமான எண்ணிறந்தபேர்‌ அவர்‌ 
களைச்‌ சந்திக்க வந்து, அவர்கள்‌ தங்களோடுகூடி த்‌ துதிக்கும்‌. | 
படி சுரமண்டலங்களைக்‌ கொடுத்து, அவர்களைக்‌ கனம்‌: 
படுத்தும்படியாகக்‌ கிரீடமும்‌ சூட்டினார்கள்‌. அந்நிமிடமே 
பரமண்டலத்து மணிகள்‌ எல்லாம்‌ தங்கள்‌ பதன ரா. 
படியும்‌ அடித்‌ முழங்கவும்‌, “உங்கள்‌ எஜமானு பதில 
சந்தோஷக்து குல்‌ 'பிரவேசியுங்கள்‌' என்கிற சத்தம்‌. லி 
கொனிக்கவும்‌ என்‌ சொப்பனத்திலே கேட்டேன்‌. போல்‌ 1 
அந்தப்‌ பிரயாணிகள்‌ இருவரும்‌, அந்தா மல்‌: 
வீற்றிருப்பவருக்கும்‌, ஆட்டுக்குட்டியானவருககம்‌ oir 
இரமும்‌ கனமும்‌ மகிமையும்‌ வல்லமையும்‌ சதாகாலா இ 19 
உண்டாவதாக” என்று சொல்லி உரத்த சத்தமாய்ப்‌ பாடுகிற 
தையும்‌ நான்‌ கேட்டேன்‌. ர பற்று i 
வர்கள்‌ பிரவேசிக்கும்படியாக வாசல்கள்‌ றக்க பன்‌ . 
மவ த்குல்‌ நானும்‌ அவர்களுக்குப்‌ பின்னாலே த்‌ ப 
ட பக்இரங்கள்‌ என்பது, இயேசுகிறிஸ்துவைப்பற்று த்தை: . 
௮ம்‌. தா பத்திரங்கள்‌ எல கரிகத்தமாச்சப்படுதலையும்‌ சன்‌ ழ்‌ 
மத்‌, 25:23, டி (மன்றத்‌ வு 





ஏசா. 26:2, 
“வெளி. 5:13, 14. 
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அளாயும்‌, சங்கீதம்‌ பாடும்படியாகக்‌ ்‌ 
னையும்‌, பொன்‌ சுரமண்டலங்களையும்‌ அடல டஸ்ட்‌, - 


“குள்ள பேர்கள்‌ பலரையும்‌ நான்‌ அங்கே கண்டேன்‌. 
3 or ய்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ எதிர்முகமாய்‌ நின்று ஓய்வில்‌ 
லாம ர] தேவன்‌ பரிசுத்தர்‌, பரிசுத்தர்‌, பரிசுத்தர்‌ என்று 
ாலலிப்‌ பாடினார்கள்‌, இதன்பின்‌ அந்த வாசல்‌ அடைக்கப்‌ 
டது. அம்மகத்துவங்களைக்‌ கண்டு, நானும்‌ அங்கே 
பொயிருந்தேன்‌ இல்லையே என்று அதிக ஆவல்கொண்டேன்‌. 





38. அறிவினனுடைய முடிவு 


இவைகளை எல்லாம்‌ நான்‌ சிறிதுநேரம்‌ நினைத்துத்‌ தியானித்‌ 
துக்‌ கொண்டு திரும்பிப்‌ பார்க்கவே அறிவீனன்‌ என்பவன்‌ 
ஆற்றோரம்‌ வந்து சேர்ந்ததைக்‌ கண்டேன்‌; அவன்‌ வெகு 
இலேசாய்‌ ஆற்றைக்‌ கடந்துவிட்டான்‌. அந்த இரண்டு 
பிரயாணிகளும்‌ பட்ட வருத்தத்தில்‌ பாதி முதலாய்‌ இவனுக்கு 
நேரிடவில்லை. ஏனென்றால்‌ வீண்‌ நம்பிக்கை! என்கிற 
தோணிக்காரன்‌ ஆற்றோரம்‌ இருந்தான்‌; அவன்‌ அறிவீனனைத்‌ 
கன்‌ தோணியிலே ஏற்றிக்கொண்டு அக்கரை சேர்த்து 
விட்டான்‌. இந்த அறிவீனனும்‌ முந்தின இருவரைப்போல்‌ 
மோட்சவாசலண்டை சேரும்படி ஏறிப்போனான்‌. அவன்‌ 
ஒன்றியாகவே போனான்‌; வழியில்‌ அவனைச்‌ சந்திப்பாரும்‌ 
இல்லை; சந்தோஷ வார்த்தைகளைச்‌ சொல்வாரும்‌ இல்லை. 
வாசற்படியிலே ல்‌ வந்‌ தன்ட அக்க இ 
ருக்கிற எழுத்துக்களை வாசித்துப்‌ பார்த்து, தனக்குத்‌ 
அத்துல பகு திறக்கப்படும்‌ என்று நினைத்துக்கொண்டு 
தட்டினான்‌. தட்டவே, வாசலுக்குமேல்‌ சிலர்‌ வந்து எட்டிப்‌ 
பார்த்து, நீ எங்கேயிருந்து வந்தாய்‌? உனக்கு ள்‌ 
வேண்டும்‌? என்று கேட்டார்கள்‌. அதற்கு அவன்‌: நா 
்‌ : இலை போஜனபானம்‌ பண்ணியிருக்கிறேன்‌, 
அரசர்‌ சமூகத்திலே னபா னல்‌ கக தை! 
அவர்‌ எங்கள்‌ வீதியில்‌ உபதேசம்‌ பண்ணி குக்கு 
சொன்னான்‌. உன்னுடைய நற்சாட்சிப்‌ பத்திரத்தைக்‌ ன 
அரசரண்டை போய்க்‌ காட்டுகிறோம்‌ என்று ங்கள்‌ 
உடனே அவன்‌ விதிமறந்தவன்போல்‌ தன்‌ மடி 
ன்‌ நம்பிக்கை. கள்ள நம்பிக்கையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு அறிலனனுல்‌ 
தன, ன நம்பிக்கையால்‌ த்தை மறுவோகத்தல்‌. 
கண்டுபிடிப்பது மகா பயங்கரமாய்‌ இருக்கும்‌. ப த Ay. 


இரண்டாம்‌ பாகம்‌ 





1. ஆக்கியோன்‌ அறிவிப்பு 
என்‌ உத்தம தோழரே! 


ல காலத்துக்குமுன்‌ இறிஸ்தியான்‌ என்ற பரதேசியையும்‌ 

2 சல ப்‌ 2 2௮2 5 ்‌ 
மோட்சத்தை நோக்கிச்‌ சென்ற, அபாயமுள்ள 

அதையும்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லுவது எனக்குச்‌ சந்‌ - 
மாயும்‌ உங்களுக்குப்‌ பிரயோஜனமரயும்‌ இருந்தது. . 

ப மனைவியையும்‌ மக்களையும்‌ குறித்து நான்‌ 







அ 
கன்ன ளையும்‌ அவர்கள்‌ அவனோடு பிரயாணஞ்‌ செய்யும்‌ 
உ ௭ வாகிலும்‌ பிரியப்படவில்லை என்பதையும்‌ தான்‌ ' 





ரயிலை தாமதித்திருந்து, அந்தப்‌ பட்டணத்தின்‌ அழி . 
“டே அழிந்துபோகத்‌ துணியாததினாலே தனிமையாகவே 
யாணம்‌ செய்யும்படி நேரிட்டது என்பதையும்‌ நான்‌ அப்‌ 
போது சொன்னேனே; அதின்படியே அவன்‌ அவர்களை விட்டு 
ள்‌ ்‌ 








நான்‌ முன்‌ அவன்‌ போன இடம்‌ எல்லாம்‌ போய்‌, நடந்த 
காரியங்களை எல்லாம்‌ உங்களுக்கு அறிவித்ததுபோல்‌, அவன்‌ . 
ரன்ஞனாலே விட்டுப்போனவர்களைக்‌ குறித்த காரியங்களையும்‌ 0 
உங்களுக்கு அறிவிக்க ஏதுவில்லாதபடி எனக்கு உண்டான ர்‌. 
பல வேலைகளின்‌ தொல்லையால்‌ நான்‌ இதுவரையும்‌ நாசதேசம்‌ : 
போகவாவது அவர்கள்‌ காரியங்களை இன்னதென்று அறிந்து - 
உங்களுக்குச்‌ சொல்லவாவது கூடாமற்போயிற்று. ஆனால்‌, 
இப்போது சில நாட்களாய்‌ அந்தத்‌ இசையில்‌ க்‌, பல J 
சாலிகள்‌ நேரிட்டதால்‌ நான்‌ மறுபடியும்‌ அவ்விடத்துச்மாப்‌ 
பானேன்‌. போன சமயத்தில்‌ அந்த ஊருக்குச்‌ சுமார்‌ (ல 
நாழிகை வழிதூரத்தில்‌ இருந்த ஒரு சோலைக்குள்‌ தங்கி. இருந்‌ - 
$தன்‌. அவ்விடத்தில்‌ படுத்து நித்திரை செய்கையில்‌ நான்‌ 
மறுபடியும்‌ சொப்பனம்‌ கண்டேன்‌. YE / 


2. கூரியபுத்தி பிரசன்னம்‌ 







ப்ட்‌ 





துசையாகவே அவரும்‌ கொஞ்சதூரம்‌ ஆதலா 


கூரியபுத்தி பிரசன்னம்‌ 225 


அவரோடு கூடிப்போவது உத்தமம்‌ அல்லவா என்று எண்ணி 
நானும்‌ எழுந்து பயணப்பட்டாற்போல்‌ இருந்தது. ரங்கள்‌ 
இருவரும்‌ வழிநடக்கையில்‌ பிரயாணிகள்‌ எப்போதும்‌ செய்ற 
வழக்கப்படி நாங்களும்‌ சம்பாஷணை பண்ணிக்கொண்டு 
போகிறதுபோலவே இருந்தது. எங்கள்‌ பேச்சு கிறிஸ்தியா 
னயும்‌ அவன்‌ பண்ணின பிரயாணத்தையும்‌ பற்றின 
தாகவே இருந்தது. நான்‌ சம்பாஷணையை ஆரம்பித்தது 
இப்படித்தான்‌. | 
_ ஐயா! அதோ நமது பாதையின்‌ இடதுபாரிசமாய்‌ அடியில்‌ 
தெரிகிறதே, அது எந்த ஊர்‌? என்று நான்‌ கேட்டேன்‌. 

அதற்குக்‌ கூரியபுத்தி என்று பேருடைய அவர்‌, அதுதான்‌ 
நாசபுரி என்ற பட்டணம்‌; அதில்‌ அனந்தம்‌ குடிகள்‌ உண்டு. 
ஆனால்‌, அவ்வளவு பேரும்‌ பிரபல துஷ்டரும்‌ சர்வ சோம்பேறி 
களுமாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்று சொன்னார்‌. 

உடனே நான்‌, அது அந்தப்‌ பட்டணந்தான்‌ என்று நினைத்‌: 
துக்கொண்டு நான்‌ ஒருதரம்‌ அந்த ஊர்‌ வழியாகப்‌ போனேன்‌; 
அதைக்‌ குறித்து நீர்‌ சொல்லும்‌ சாட்சி உள்ளதுதான்‌ என்று 
சொன்னேன்‌. 

அதற்குக்‌ கூரியபுத்தி, உள்ளதே உள்ளது. அங்கே வாசம்‌ 
பண்ணுறெவர்களை மெய்யாகவே மெச்சிப்பேச ஏதுவிருக்கு 
மானால்‌ எனக்கு மெத்த சந்தோஷமாய்‌ இருக்கும்‌ என்றார்‌. 

அப்போது நான்‌, அப்படியானால்‌ நீர்‌ காரியங்களை நிதான. 
மாய்‌ வரையறுத்துக்கொள்ளுகிற யூகசாலி என்றும்‌, நல 
மானவைகளைக்‌ குறித்துக்‌ கேட்கவும்‌ பேசவும்‌ பிரியமுடையவர்‌ . 
என்றும்‌ எனக்குத்‌ தோன்றுகிறது ஐயா! இந்த ஊரில்‌ இருந்து 
சிலகாலத்துக்குமுன்‌ மேலோகத்துக்குப்‌ பயணம்போன 
திறிஸ்தியான்‌ என்ற பேருடைய ஒருவனைக்‌ குறித்து ஏதாவது ' 
செய்தி கேள்விப்பட்‌ டிருப்பீரா என்று கேட்டேன்‌. 

உடனே அவர்‌, ஏதாவது செய்தியா! அவனுடையபிரயாணத்‌. ச 
தில்‌ அவனுக்கு உண்டான இடையூறுகள்‌, வருத்தங்கள்‌, 1 
போர்கள்‌, சிறையிருப்புகள்‌, புலம்பல்கள்‌, பெருமூச்சுகள்‌, 
பயங்கரங்கள்‌, தக்கல்‌ த்க்‌ குறி 94 த்‌ 
கேள்விப்பட்டிருக்கிறேன்‌. அதுமாத்திரமா? அவன்‌ அ 
நமது தேசம்‌ முழுவதிலும்‌ தொனிக்கிறது. அவளையும்‌ அவன்‌ 
காரியங்களையும்‌ அறியா தவர்களும்‌, - அவனுடைய பிரயாண 
விவரங்களின்‌ நாளாகம புத்தகம்‌ இல்லா தவர்களுமான ௬ 
ச்‌ கொஞ்சப்பேர்தான்‌. அவனு! 
ணம்‌ அநேகரை ஏவிவிட்டு அவனை! 
பயணம்‌ புறப்படவும்‌ ( 
கிறேன்‌. அவன்‌ இங்கே இருக்கை 

மோ.பி.-8 1 


ன 


யில்‌ எங்களுடைய பார்வைக்‌ .. 
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குப்‌ பைத்தியக்காரனாகக்‌ காணப்பட்டபோதிலும்‌, அவன்‌ 
போன பின்பு இப்பொழுது எல்லாராலும்‌ வெகு மேன்மை. 
யாய்ப்‌ பேசிக்கொள்ளப்படுகிறான்‌;! அவன்‌ இப்பொழுது 
இருக்கிற இடத்தில்‌ ஜெயவீரன்போல்‌ இருக்கிறான்‌ என்றும்‌ 
சொல்லிக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. அவன்‌ பட்ட அவதிகளில்‌ எவன்‌ 
தலையிடுவான்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டே பலர்‌ அவன்‌ அனுப 
விக்கிற வாழ்வுகளை எண்ணி வாய்‌ ஊறுகிறார்கள்‌ என்றார்‌. 


அப்போது நான்‌, அவர்கள்‌ அவனைக்‌ குறித்து நினைப்பதெல்‌ 
லாம்‌ நிஜமானதாய்‌ இருந்தால்‌ அவர்கள்‌ நினைவு நல்லதுதான்‌; 
ஏனெனில்‌, அவன்‌ இப்போது ஜீவ ஊற்றினிடத்திலும்‌ அதின்‌ 
கரையோரத்திலும்‌ வாசம்பண்ணி, அவ்விடத்தில்‌ அவன்‌ 
அனுபவிக்கிறகை எல்லாம்‌ கஷ்டமில்லாமலும்‌ துக்கமில்லா 
மலும்‌ அனுபவித்துக்கொண்டிருக்கிறான்‌. ஆதலால்‌, அவன்‌ 
இருக்கிற இடத்தில்‌ பாக்கியவானாய்‌ வாழுகிறான்‌ என்று அவர்‌ 
கள்‌ நினைத்தார்களானால்‌ அது யதார்த்தமான நினைவு தான்‌; 
எனெனில்‌, அவ்விடத்துச்‌ சந்தோஷங்கள்‌ சஞ்சலம்‌ 
கலந்தவைகள்‌ அல்ல; ஆனால்‌, ஜனங்கள்‌ அவனைப்பற்றி என்ன 
தான்‌ பேசக்கொள்ளுகிறார்கள்‌ என்று தயவுசெய்து சொல்ல 
மாட்டீரா? என்று கேட்டேன்‌. 


டன்‌ பேசிக்கொள்ளுகிறதா? ஜனங்கள்‌ அவனைக்‌ 
குறித்து ஜெ வெகு விநோ தங்களை எல்லாம்‌ பேசிக்‌ 
கொள்ளுகிறார்கள்‌. அவன்‌ இப்பொழுது வெண்ணுடை . 
தரித்து வீதிகளில்‌ உலாவுகிறான்‌” என்றும்‌, கழுத்தில்‌ தங்க 
சரப்பளி அணிந்திருக்கருன்‌ என்றும்‌, க றான்‌ இட கத்‌ 
பதிக்கப்பட்ட பொற்கிரீடம்‌ தரித ஆ இல்‌ 

சால்‌ “கன்‌. வேறு சிலர்‌, அவனுடைய பிரயாண 
சொல்லுகிறார்கள்‌ ய்ருபிளைப்போன்‌ ற கூட்டத்தார்‌ அன 
ருக்கிறார்கள்‌ என்றும்‌, இத 
்‌ ட்டுக்‌ i வருக்கொருவர்‌ எப்படி 

அயல்‌ வீட்டுக்காரர்‌ ன அல்கள்‌ இவனோடு உறவாடுகிறார்‌ 
கள்‌ என்றும்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌ . இதுவும்‌ அன்ற த்‌ 
இப்பொழுது வாசஞ்செய்கிற தேசத்தில்‌ ததத மதல்‌ 
யுயர்ந்த கொலுமண்டபத்தில்‌ வாச றர என்றும்‌, 


யாவருக்கும்‌ நியாயாதிபதியாய்‌ 





ப்‌ த்‌ டைய எங்‌ 
1 பாதாம்‌ ஒருவனுடைய விசேஷமா? ஒரு பக்தமானுடைய ந்து 
ல்க உயிரோடு இருக்கிறபோது அதிகமாய்க்‌ பகிர்‌, 
வள்‌ ரித்தபின்‌ நன்றாய்‌ மதிக்கப்படுகன்‌ றன - ப்‌. டத்‌ 
அவன்‌ மரித்த 4 








- ட அதி 
கூரியபுத்து பிரசன்னம்‌ 
முகமும்‌, குயாளமான பேச்சும்‌ அவ 
என்றும்‌! உறுதியாய்ச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 
அவன்‌ போயிருக்கும்‌ தேசத்தின்‌ ஆண்டவரா 
இந்தத்‌ இசைகளுக்கு சக்கரம்‌ வந்‌ அந்தக்‌ : 
மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ செய்ய ஆரம்பித்‌ நகை அவ 
போது அவனுடைய அயலார்‌ முதலியவர்கள்‌ 9 வ 
வளவு அற்பமாய்‌ எண்ணிப்‌ பரியாசமும்‌ நிந்தையும்‌ 
தலைப்பட்ட குற்குக்‌ காரணம்‌ ஏதாவது உண்டா என்‌ 
ரித்து அறியப்போூருர்‌ என்றும்‌ சிலர்‌ எண்ணி எதி 
கெ £ண்டிருக்கிறார்கள்‌.? ஏனெனில்‌, அவன்‌ ப 
அதஇிபதிக்கு அதிகப்‌ பிரியமானவனாய்‌ இருக்கிறா 
இறிஸ்‌இயானுக்கு நேரிட்ட கனவீனங்கள்‌ எல்லாவ, 
குறித்து அவர்‌ கரிசனைக்கொண்டு அவை அனைத்தும்‌ 
செய்யப்பட்ட அவமானங்களாக மனதில்‌ எண்ணி [ 
டிருக்கிறுர்‌ என்றும்‌,4 அவர்‌ அப்படி அவன்மேல்‌ 
கொள்ளுகிறது அதிசயம்‌ அல்ல, ஏனென்முல்‌ 
அவன்கொண்ட தாபம்‌ அப்படிப்பட்டது என்றும்‌ 
£ சொல்லிக்கொள்ளுநறோர்கள்‌ என்றார்‌ கூரியபுத்து. 
















தாண்டிவிட்டதும்‌ சந்தோஷந்தான்‌.” அவனைப்பற்றிய 
சாரம்‌ இந்த நாடெங்கும்‌ ஆதப்பிவிட்டது ள்‌ 
சந்தோஷப்படுத்துகிறது. அது இன்னும்‌ புறப்படா, 
ரைப்‌ புறப்பட ஏவி, நன்பையை உண்டாக்கமா! 
யார்‌ சொல்லக்கூடும்‌? ஐவி அவக்பயத்திய செய்தி 
என்‌ மனதில்‌ இன்று நடந்தாற்போல்‌ இருக்கிறது. 
அவனுடைய மனைவியையும்‌ மக்களையும்‌ குறித்து 
கேள்விப்பட்டிருப்பீரா? ஐயா! ஏழை ஆத்துமா. 

தான்‌ செய்தார்களோ! . அடர 





ர 







1௪௧, 8:7; இர, 14:14,18. யூதாசு 


தேவன்‌ தமது களைத்‌ தம்முடைய அவய% 
தமக்குப்‌ பதில்‌ ப அவர்கள்‌ இந்த ்‌ 
அவர்களுக்குச்‌ செய்‌ ற நன்மை ஜ்‌ 
பாவிஃருர்‌. மத்‌. 35:35-க5 பார்க்க, 2. 
“ஓர. 10:16. 5 வெளி. 14:12; சங்‌. 126; 


இ 


ர்‌ தணக மா நிய செய்து ஒன்றும்‌ 


அதக ஸோட்சும்‌ யி ட்‌ 


உண ௧ ததக ம 2 
அன கண்வ த்தா இதில லிவான்‌ என்‌ 3 I 
அவர்கள்‌ 


வரும்‌ அணக்கத்இல்‌ அணைகள்‌ ப, 
“மலைகயான அழுதாலும்‌, அங்களைவ்த்தாலும்‌, 

லப்‌ அனகு எல்லாளன்‌ அசுட்டையண்‌ % 
ஆட்ட ரம்‌ அவர்கள்‌ எண்ணம்‌ மாறினதால்‌ அவள்‌ டை, 


t 


ல்ல என்னவாக ஓ என்றேன்‌. 


அரியம்‌; அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 2 


அவாகள்‌ விட்டண்டைதான்‌ 


௮ எலவாம்‌ எனக்குத்‌ க்‌்‌ தெல்‌. 





ட 

ஆடோ து அக்குள்‌ செய்குமை நிஜமாகவே இன்பப்‌. | 
அருண ௪ வைய்‌ போலத்‌ தோன்றுகிறதே என்று சொன்‌ . 
ணை 

5 2ம்‌ என்று கொல்ல நீ பயப்படவேண்டிய இல்லை - 

அணை பயணப்‌. ஹோட்சய்‌ பிரயாணத்தில்‌ புறப்பட்டு 
ஸ்டார்கள்‌ அந்து நலை டைன்‌ ணக அத இ 
௧ போனு பவட ட்‌ கையால்‌, அதின்‌ 
இனம்‌ வெத்தல போவோம்‌; ன்‌, னை 

ணார ௮ கேள்‌ 


இ உன்‌ ட. அரன்‌ முதல்‌ வல்கள்‌ என்று போர்‌ வழங்கப்‌ 


மட்ட து அடை? வரு 







உ எ ச 


இக்க ச னு 
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அடிக்கடி. கண்ணீர்விடப்பண்ணிற்று. ! மாத்திரம்‌ அல்‌ 
அவள்‌ தனக்குள்ளே, என்‌ pi அப்பம்‌ ஒக 
காணாதது, நான்‌ அவருக்குக்‌ காட்டின கீழ்ப்படியாமையின்‌ 
குணத்தினாலேதானோ! அதனாலேதான்‌ இவ்வண்ணம்‌ திடீர்‌ 
என்று நம்மைவிட்டுப்‌ பிரிந்துபோனாரோ என்று அடிக்கடி 
ஆலோசிப்பாள்‌. இப்படி ஆலோசிக்க ஆலோசிக்க அவள்‌ தன்‌ 
புருஷனை நேசியாதது, அவன்‌ பேச்சை அவமதித்தது, அவ 
பக்தியைக்‌ காட்டினது முதலான இவை எல்லாம்‌ ஈக்கள்‌ 
மொய்த்தாற்போல்‌ அவள்‌ மனதில்‌ கூடி, மனச்சாட்சியைச்‌ 
குத்தி, அவளைக்‌ குற்றவாளியாகத்‌ தீர்த்தது. அதோடுகூட 
தன்‌ புருஷன்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ இளைப்பாராமல்‌ இட்ட பெரு 
மூச்சுகளும்‌ அவன்‌ விட்ட கண்ணீரும்‌ அவன்‌ பேசின வியாகுல 
வார்த்தைகளும்‌ அவளையும்‌ அவள்‌ பிள்ளைகளையும்‌ அவன்‌ தன்‌ 
னுடன்‌ கூடப்‌ புறப்படும்படியாகக்‌ கெஞ்சிக்‌ கூப்பிட்டும்‌ அவள்‌ 
கடின இருதயமாய்‌ இருந்ததும்‌ மொத்தமாய்ச்‌ சொன்னால்‌ 
இறிஸ்தியான்‌ சுமையோடு திரிந்து அலைந்த காலத்தில்‌ அவ 
னிடத்தில்‌ என்ன பேசினானோ, அவள்‌ முன்பாக என்ன செய்‌ 
தானோ அவை ஒவ்வொன்றும்‌ அவள்‌ மனதில்‌ மின்னல்போல்‌ 
பாய்ந்து அவள்‌ நெஞ்சின்‌ ஜவ்வைக்‌ கிழித்துவிட்டது. விசேஷ 
மாய்‌, “நான்‌ இரட்சிக்கப்படும்படி..என்ன..செய்வேன்‌' என்று 
அவள்‌ புருஷன்‌ மனங்கசந்து அமுத சத்தம்‌ அவள்‌ காதில்‌ துயர 
மாய்த்‌ தொனித்தது. 


அப்பொழுது அவள்‌ தன்‌ மக்களைக்‌ கூப்பிட்டு, ஐயோ என்‌ 
கண்மணிகளே, நாம்‌ கெட்டோம்‌, கெட்டோம்‌; நான்‌ உங்கள்‌ 
குகப்பனுக்கு விரோதமாய்த்‌ துரோகஞ்செய்தேன்‌, அவரும்‌ 
கமது காலத்தைத்‌ தள்ளிக்‌ கடந்துபோய்விட்டார்‌. அவர்‌ 
கும்மோடு நம்மையும்‌ புறப்பட விரும்பினார்‌; ஆனால்‌, நான்‌ 
போகப்‌ பிரியப்படவும்‌ இல்லை, உங்களுடைய ஜீவனில்‌ இருந்து 
உங்களையும்‌ தடைசெய்துவிட்டேன்‌ என்று சொன்னாள்‌. 
அதைக்‌ கேட்ட மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ தங்கள்‌ தகப்பனுக்குப்‌ 
பின்னாலே புறப்பட்டுப்‌ போகவேண்டும்‌ என்று கூவென்று 
அலறி அழுதார்கள்‌. அதற்குக்‌ கிறிஸ்தனாள்‌ சொல்லுவாள்‌: 
ஆ! நாம்‌ அவரோடு கூடப்போகும்‌ பாக்கியத்தைப்‌ பெற்‌ 
றிருந்தால்‌ எவ்வளவோ நன்றாய்‌ இருந்திருக்கும்‌; இனி 
தனித்துப்‌ பயணம்பண்ணுவதிலும்‌ அப்படிச்‌ செய்திருந்தால்‌ 
அதிகச்‌ சந்தோஷமாய்‌ முடிந்திருக்கும்‌. ' னெனில்‌, _ நான்‌ 
முன்‌ உங்கள்‌ தகப்பனாருடைய எண்ணமும்‌ பச்சும்‌ எல்லாம்‌ 
புத்தி மாறாட்டத்தால்‌ உண்டடனது, என்றும்‌ அலலது! அல 
தமது மனோராச்யெத்தால்‌ ௨ டான வீண்‌_எண்ணங்க ன்‌ 
படி புலம்புகிறார்‌ என்றும்‌ பு.த்தியீனமாய்‌. நினைத்தபோதிலும்‌, 
இப்போது அவை எல்லாம்‌ வேறொரு முகாந்தரத்தால்‌ ௨ 
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டானது என்றும்‌, ஜீவ ஒளி அவருக்குள்‌ வீ 
உதவீயைக்கொண்டு அவர்‌! மரணக்‌ கண்ணிகட [ 
கொண்டார்‌ என்றும்‌ எனக்குத்‌ தெரிய வருகிறது 

அதைக்‌ கேட்டபொழுது அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ மர 
அது, ஆ, அந்த நாளில்‌ புறப்பட்டோம்‌ இல்லை 
என்று புலம்பினார்கள்‌. 


அடுத்த இரவில்‌ திறிஸ்‌தனாள்‌ ஒரு சொப்பனம்‌ ௧ 
அவள்‌ தன்‌ சொப்பனத்தில்‌, இதோ ஒரு அகலமா 
சுருள்‌ அவளுக்கு முன்பாக விரிக்கப்பட்டிருக்கவும்‌, அத 
டைய குற்றமுள்ள நினைவுகள்‌, பேச்சுகள்‌, செய்கைகள 
*ஃல நடபடிகளும்‌ எழுதப்பட்டுக்‌ கரேலென்று வீ 
கண்டாள்‌. கண்டபோது அந்த நித்திரையிலேயே 
சத்தமிட்டு, “தேவனே, பாவியாகிய என்மேல்‌ 
இரும்‌”? என்று கதறினாள்‌. அவள்‌ அலறிச்‌ சொன்ன ச 
மக்கள்‌ கேட்டார்கள்‌. தம்ப 4 

அப்புறம்‌ அவள்‌ தன்‌ கட்டிலின்‌ ஓரமாய்‌ இரண்டு . 
மயரூபிகள்‌ நின்றுகொண்டு, இவள்‌ நடக்கும்போதும்‌ 
போதும்‌ இரக்கம்‌ இரக்கம்‌ என்று ஏங்கிக்கொண்டிரு 2 
இந்த மனுஷியை நாம்‌ என்ன செய்யலாம்‌? இப்படியே 
கொண்டுவரும்படி தாம்‌ இடங்கொடுத்துவிட்டால்‌ 
புருஷனை நாம்‌ இழந்துபோனதுபோல இவளையும்‌ இழ 
வேண்டியதிருக்குமே; ஆகையால்‌, ஒரு வழியால்‌ . 
டால்‌ வேறு வழியாலாவது இந்தக்‌ கவலையை அவளை 
பிரித்துப்போடவேண்டும்‌; அப்படிச்‌ செய்யாவிட்டால்‌ ௨ 
முழுவதுங்கூடிப்‌ பிரயாசப்பட்டாதும் அறை இ 
பிரயாணத்தை நிறுத்தமாட்டாள்‌ த்ய பே 3 
தைக்‌ கேட்டு திடுக்கிட்டு விழித்தாள்‌. ்‌ மிக்க 
தேகம்‌ எல்லாம்‌ வேர்வையாய்‌ இருந்தது; கைச 
வங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஆட்டங்கொடுத்தது. 

சற்று நேரத்துக்குப்‌ பின்பு அவள்‌ மறுபடி 
லண! “அப்போது, தன்‌ புருஷன்‌ சிரஞ்‌ 
பெருங்கூட்டத்தோடு பாக்கியமான 
கெண்டு, தமது சிரசுக்குமேல்‌ வான 
சிம்மாசனபதியாய்ச்‌ சிறந்து வீற்றிரு 
முன்பாகச்‌ சுரமண்டலம்‌ ஏந்தி $த வா, த்‌ 
போலவும்‌ கண்டாள்‌. அதுவுமன்றித்‌ 
ருடைய பா தபடி மட்டும்‌ குனிந்து - 
ராகிய ராஜாவே! அடியேனை. / 


னு. 18:18, 


| 


அந்தரங்கன்‌ சந்திப்பு ஸ்‌ ர. 


வந்து சேர்த்ததற்காக உம்மைத்‌ துதிக்கிறேன்‌! என்று 
?-  ஒலுறைதாகவும்‌, அச்சமயத்தில்‌ அந்த மன்னருக்கு முன்‌ 
* நின்ற ஒரு கூட்டம்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ சுரமண்டலங்களை 
'5து முழக்கமாகப்‌ பாடுகிறதையும்‌ கண்டாள்‌. ஆனால்‌, ்‌ 
ர்கள்‌ பாடினது இன்னதென்று இ றிஸ்தியானுக்கும்‌ அவன்‌ - 
“த மருக்கும்‌ தெரியுமே அன்றி, ஜீவனுள்ளோரின்‌ தேசத்தி 
லுள்ள வேறொருவருக்கும்‌ தெரியமாட்டாது. ப 1004: 












4. அந்தரங்கள்‌ சந்திப்பு அல்ப 
மறுநாள்‌ உதயகாலத்தில்‌ அவள்‌ விழித்தெழும்பி ஜெபத்‌ 
தியானங்கள்‌ செய்தபின்பு தன்‌ மக்களுடன்‌ கொஞ்சநேரம்‌ - 
கொஞ்சிப்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தாள்‌. அச்சமயத்தில்‌ யாரோ 
வந்து கதவைப்‌ பலமாய்த்‌ தட்டினார்‌. தட்டின சத்தம்‌ கேட்ட ' 
வுடனே அவள்‌, “நீர்‌ கர்த்தருடைய நாமத்தினாலே வருகிறவ. i 
ரானால்‌ உள்ளே வாரும்‌” என்று சொன்னாள்‌. அதற்கு அவர்‌, 
“ஆமென்‌” என்று சொல்லிக்கொண்டு. கதவைத்‌ திறந்து 
உள்ளே சென்று “இந்த வீட்டுக்குச்‌ சமாதானம்‌ உண்டாவ 
நாக” என்று சொல்லி வாழ்த்தினார்‌. இந்த வாழ்த்து ந்த. 
பின்பு அவர்‌, கிறிஸ்தீனாளே! நான்‌ ன விசேஷம்‌ இன்ன! 1 
தென்று அறிவாயா? என்று கேட்டார்‌. அதைக்‌ கேட்டவுடன்‌. 
அவள்‌ முகம்‌ சிவந்து குலை கலங்கிப்போயிற்று. இவர்‌ எங்கிருந்து ... 
வந்தாரோ? ஏது காரியமாய்‌ வந்தாரோ? என்று அறியும்படி 
அவளுக்கு இருந்த ஆசையால்‌ உள்ளம்‌ கொதித்தது. அவர்‌ ': 
சொல்லுகிறார்‌: எனக்கு அந்தரங்கன்‌ என்று பேர்‌. அந்தர 
வாசிகளோடே நான்‌ வாசஞ்செய்கிறேன்‌. நீயும்‌ அங்கே வர 
ஆசைப்படுகிராய்‌ என்ற செய்தி அந்த அந்தரங்க லோகத்தில்‌ 
பேசிக்கொள்ளப்படுகிறது. முன்னே நீ உன்‌ கணவனுடைய 
வார்த்தைகளுக்கு உன்‌ இருதயத்தைக்‌ கடினப்படுத்தி, இந்தப்‌ 
பாலகரை அவர்கள்‌ அறிவீனத்தோடே வளர்த்துவிட்டு, 
இப்படியாக உன்‌ கணவனுக்கும்‌ செய்த அநியாயங்களை 
எல்லாம்‌ இப்போது உணர்ந்துகொள்ளுகிராய்‌ என்றும்‌ எங்கள்‌ 
3தசத்தில்‌ பேச்சு நடக்கிறது. ஆ, கிறிஸ்தீனாளே! கிருபை ்‌ 
பொருந்தினவர்‌ என்னை அனுப்பி, தாம்‌ மன்னிப்பை அருளும்‌ 
தேவனாய்‌ இருக்கிறார்‌ என்றும்‌, பாவமன்னிப்பின்‌ தாகையைப்‌ \ 
பெருக்கும்படி அவர்‌ பிரியப்படுகிறார்‌ என்றும்‌ உனக்கு ௮ 
கும்படி சொன்னார்‌. நீ அவருடைய திருமுக தரிசனம்பெறவும்‌ : 
அவரோடு விருந்துண்ணவும்‌ உன்னை அழைக்கிறார்‌. என்பதை . 1 
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!அந்தரங்கன்‌. இது பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ இருதயத்‌இற்குள்‌ ரகசியமா 
நடப்பிக்கற வேலையை விளக்குகிறது. இந்த ரகசியமான சிரியையினாலே 
தயமானது தன்‌ வேலைகளைச்‌ செய்ய அதிகம்‌ அதிகமாய்‌ ஆயத்தப்படுகிற, 
வேத வாக்கியங்களும்‌ அதற்குத்‌ தெளிவாகிறது. பரக ந்தது 
சகர... 







பதக்‌ 3 


நடக்கத்‌ - 
Ls தரும்‌ 
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நீ அறிந்துகொள்னவேண்முயதாம்‌.. அனர்‌ 
ஆசீர்வாதங்களாலும்‌, உண்‌ 
சுதந்தரங்களா லும்‌ உண்ணைய்‌ 


“உன்‌ கணவனாய்‌ இருந்த திறின்தியான்‌ ன ன்‌ ] 
கதோழரோடு அங்கே இருக்‌; பார்ப்போர்‌ 
ஜீவனை அளிக்கும்‌ இருமுக.த்தை அவர்கள்‌ அயான்‌ 
சொண்டு பனமகிமுகிருர்கள்‌.. உன்னுடைய 
அரண்பனையின்‌ தளவரிசையில்‌ 
ேட்கிறபொழுது அவர்கள்‌ என்றைகும்‌ 


வார்கள்‌” என்று சொண்ணுர்‌. 


இவைகளைக்‌ கேட்டவுடனே இறிண்துனன்‌ 5 கலங்‌! 
ன ம்‌ தலைகுனிந்தாள்‌. த அவர்‌, = கடை 
ன்‌ புருஷணுடைய அரசரிடத்‌; இருந்து உனகக ஒரு ௪ 
5 5 இருக்கிறது என்று சொல்லி நீட்மணா்‌... - 
- “க்கத்‌ இறக்கவே அதணுன்‌ இருத்து 
தலத்தின்‌ வாசனை வீசிற்று..." அதன்‌ ௮ ட்சு 
ுதப்பட்டிருந்தன... அக்கடிதத்தின்‌ யொரு 


2-௮ 


ரிஸ்தியான்‌ எய்‌ 
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மரணம்‌ எல்லாம்‌ சேமமாய்‌ திறைவேறும்படியாகவே நான்‌ 
ும்புலறேன்‌. இந்தக்‌ கடிதத்தை நீ மடியில்‌ வைத்துக்‌ 
உண்டு அடிக்கடி நீயும்‌ வாசித்து, உன்‌ பிள்ளைகளுக்கும்‌ 
வுக்லொடு. நீங்கள்‌ இதை மனப்பாடமாய்க்‌ ௧ 
மட்டும்‌ இது மடியில்‌ இருப்பது நலம்‌. ஏனெனில்‌, 
நீ பரதேசியாய்க்‌ தங்கும்‌ வீட்டிலே ப 
ல்‌ ஒன்றாய்‌ இருக்கிறது. இதை நீ அப்பால்‌ இருக்கிற 
வாசலில்‌ காட்டவேண்டும்‌ என்று சொன்னாராம்‌. 


(ஆ) 8, ்‌ 







5. பிரயாண ஆயத்தம்‌ 


கூரியபுக்‌ என்னும்‌ விருத்தர்‌ இக்கதையை எலக்குச்‌ 
சால்லும்போதே பரிதாபங்கொண்டதாக நான்‌ என்‌. 
சொப்பனத்‌ இலே கண்டேன்‌. அவர்‌ பின்னும்‌ சொல்லுகிறார்‌: 
அந்தரங்கன்‌ இவ்வளவு சொன்ன பின்பு, கிறிஸ்தீனாள்‌ தன்‌ 
மக்களை வரவழைத்து, அவர்களை நோக்கி, ஆ! என்‌ கருவேலங்‌. 
கன்றுகளே! நான்‌ இப்பொழுது சில நாட்களாய்‌ உங்கள்‌ 
தகப்பனாருடைய மரணத்தையிட்டு மாருத கவலைகொண்டு 
வாதைப்படுகிறதை நீங்கள்‌ உணர்த்திருப்பிர்கள்‌; அவர்‌. 
பாக்கியத்தை அனுபவிக்கிருரோ அல்லவோ என்ற சந்தேகத்‌. 
இல்‌ மனவேதனைப்படுகிறேன்‌ என்று நீங்கள்‌ இஞ்சித்தும்‌ 
அஞ்சவேண்டாம்‌. அவர்‌ பெரும்‌ வாழ்வை அனுபவிக்கிறார்‌ 
என்று எனக்கு இப்பொழுது பூரணமாயத்‌ தெரித்திருக்கிறது. 
என்‌ விசனம்‌ எல்லாம்‌ என்னுடைய நிலைமையையும்‌ உங்க 
ளுடைய நிலைமையையும்‌ குறித்துத்தான்‌; சுபாவத்தின்படி 
நாம்‌ மகா நிர்ப்பத்த நிலைமையில்‌ இருக்கிறோம்‌ என்ற செய்தி. 
என்‌ உள்ளத்தைக்‌ கிள்ளி வதைக்கிறது. உங்கள்‌ அருமைத்‌ 
தகப்பனார்‌ ஆத்துமக்‌ கவலையால்‌ அவதிப்பட்ட காலங்களில்‌. 
அவருக்கு நான்‌ செய்த நிஷ்டூரங்கள்‌ என்‌ மனச்சாட்சியைப்‌ 
பாரச்‌ சுமைபோல்‌ இறுத்துகிறது. ஏனெனில்‌, அன என்‌ 
இருதயத்தையும்‌, உங்களுடைய இருதயத்தையும்‌ அவறாஃகு 
விரோதமாய்க்‌ கடினப்படுத்தி, அவருடன்‌ கூடி மோட்சப்‌ 
பிரயாணம்‌ போகாமல்‌ இருந்துவிட்டேன்‌. க்‌ 
ஆனால்‌, எனக்கு நற்காலம்‌. இருந்தது என்று சொல்ல 
வேண்டியது; நேற்று இரவு நான்‌ ஒரு சொப்பனம்‌ கண்டதும்‌ 
இல்‌ ந்‌ தப்‌ புண்ணியவான்‌ வந்து சொன்னது . 
இன்று காலையில்‌ இந்தப்‌ புண்ணியவ சான்னது 
மான விஷயங்களால்‌ நான்‌ இம்மட்டும்‌ ர்த்தி றன்‌; 
மற்றப்படி இந்த எண்ணங்களால்‌ நான்‌ செத்தே ரகக்‌ | 
ஆ! என்‌ மக்களே! வாருங்கள்‌: நாம்‌ இது. போகும்‌. 
மூட்டை கட்டிக்கொண்டு, உச்சிதப்பட்டணத்துக்கு க யனா 
பாதையின்‌ துவக்கமாய்‌ இருக்கிற இ 6 ணன 
போம்‌ வாருங்கள்‌. நாம்‌ அங்கே சேர்ந்து, கள்‌ 
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ரச சந்தி.த.து, அவரோடும்‌ அவருடைய தோழனே 
அத்தேசத்துச்‌ சட்டங்‌ க.ற்றபடி சமா தானா 
லாம்‌ வாருங்கள்‌ Ag ரன்னான்‌, 


















நங்கள்‌ தாயின்‌ மனம்‌ இல்லவளலாய்த்‌ த 
சகன்‌ எண்டு ஆனந்‌ தக கண்ணீர்‌ செரரிந்தார்‌. 
ப அந்தரங்கள்‌ என்பவர்‌ அவர்களை வாழ்த்தி 
(03 போணுர்‌; உடனே அனர்கள்‌ ப்டாஇம்‌ 
2 பத்‌ தப்பட்டார்தன்‌... . 
_ அவர்கள்‌ புறப்பாடும்படி மூட்‌ கையுமாய்‌ | அணி 
றிஸ்தீஞன்‌ வீட்டுக்குப்‌ பக்கத்‌ நி 2 
சபண்கள்‌ வந்து சுதனைத்‌ : 
பானை, “நீங்கள்‌ கர்‌ ததகுடைய தாத்தன ரூ 
ளால்‌ உள்ளே வாருங்கள்‌” ஏன்று ல்லிக்‌ ௧: 
கள்‌; ஏனெனில்‌, இப்படிப்பட்‌ பாஷையை அ 
தங்கள்‌ ஜனனநான்‌ முதல்‌ கேன்விப்பட்‌ ம்‌ இ 
கரிஸ்‌ ஷன்‌ வாயிலிருந்து வந்ததை அவர்கள்‌ 0 ட்டதும்‌. 
222. என்றாலும்‌, அவர்கள்‌ உன்னே யோனார்கன்‌; Te 
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ல 












வடனே BD தருளும்‌ அவள்‌ மக்களும்‌ ம்‌ வீடு 7 OT ன 
பட்டு முட்டையும்‌ கையுமாய்‌ நிற்கக்‌ கண்டார்கள்‌... ச்‌ அ 
அப்போது அவர்கள்‌, இப்படிப்‌ பயணம்‌ கில்லி 

களை, ஏது விசேஷம்‌? என்று கேட்டார்கள்‌. ௮3 


அப்போது கிறிஸ்‌ தளன்‌ அவர்கள்‌ இரலை? = (ண: 
கோளழுயைப்‌ பார்த்து, நான்‌ பயணம்‌ கத்‌ தயார்பன்‌ 
இறேன்‌ அம்மா என்றுன்‌. இந்தக்‌ கேோரழை* என்பவன்‌, கஷ்‌ 
இரியின்மேல்‌ சங்கத்துக்குப்‌ பயந்து தலைதெறிக்க > 
யானைச்‌ சந்தித்து அவனும்‌ பின்வாவ்‌இப்பே தம்படி 
பட்ட பயங்கானியின்‌ உத்தம புத்திரியால்‌ இருத்த ்‌ 
கோழை. எவ்விடத்துக்குப்‌ பயணம்‌? 
தறி. என்‌ புருஷன்‌ போன ப 
சொல்லி அப்படியே அழுதுவிட்டாள்‌.. 


3, 72-௪2. 
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கோழை. அம்மணி, அம்மணி! அப்படி மாத்திரம்‌ சொல்‌ 


லாதே; இந்தப்‌ பிள்ளைகளுடைய முகத்தையாவது பார்த்து ' 
அந்தப்‌ பயணத்தை நிறுத்திவிடு; தன்தன்‌ 
இடும்பிரவேசமாய்‌ ஒன்றையும்‌ செய்யாதே, அம்மணி! 1 


கறி. அல்ல, அல்ல. நானும்‌ என்‌ பிள்ளைகளும்‌ ஏசமாய்ச்‌ 


தான்‌ புறப்படுகிறோம்‌; அவர்களில்‌ ஒருவருக்கும்‌ இவ்விடத்தில்‌ ு 
இருக்கப்‌ பிரியம்‌ இல்லை. கற்றா? த்ர 


கோழை. இந்தப்‌ புத்தி உனக்கு எப்படித்தான்‌ வந்ததோ! 
யார்தான்‌ சொன்னார்களோ! எனக்கு மெத்த அதிசயமாய்‌ 
இருக்கிறதே. ர்‌ 


ஈறி. என்‌ அருமைச்‌ சிநேகிதியே! என்‌ ,மனதில்‌ இருக்கிற 
துயரம்‌ உனக்கு இருக்குமானால்‌, அரை நிமிடம்‌ இங்கே தாமதி 
யாமல்‌ நீயும்‌ என்னோடுகூட வந்துவிடுவாம்‌. 


கோழை. அம்மணி! இப்படி இனபந்துக்களை மறச்கவும்‌ 
நாட்டையும்‌ நகரத்தையும்‌ விடவும்‌ ஒருவரும்‌ அறியாத 
தேசத்துக்குப்‌ போகவும்‌ புறப்பட்டு நிற்கறாயே; நீ கேள்விப்‌ 
பட்ட நூதன விசேஷம்‌ ஏதாவது உண்டோ? 


ஈறி. அம்மா, என்‌ கணவன்‌ என்னை விட்டுப்‌ பிரிந்த காலமுதல்‌ 
எனக்கு உண்டான மனச்சஞ்சலம்‌ அதிகம்‌. அவர்‌ ஆற்றைக்‌ 
கடந்த பின்பு, அது முன்னிலும்‌ அதிகப்பட்டது. ஆனால்‌ எல்லா : 
வற்றிலும்‌ என்‌ மனதைப்‌ புண்ணாக்குவது எதுவென்றால்‌, அவர்‌ 
ஆத்தும விசாரம்கொண்டிருந்த காலத்தில்‌ நான்‌ அவருக்குச்‌ 
செய்த நிஷ்டூரங்கள்‌ தான்‌. அதுவுமின்றி, என்‌ கணவர்‌ எப்படி. 
ஆத்துமவிசாரம்‌ பிடித்திருந்தாரோ அப்படியே நானும்‌ இப்‌ 
போது இருக்கிறேன்‌. மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ செய்வ த அன்றி 
வேறொன்றும்‌ என்னை ஆறுதல்படுத்தமாட்டாது. நேற்று 
இரவில்‌ என்‌ கணவனைப்‌ பார்த்ததுபோல்‌ ஒரு சொப்பனம்‌ 
கண்டேன்‌. அச்சமயத்தில்‌ எனக்கு இருந்த ஆனந்தத்தை 
என்னவென்று சொல்வேன்‌! ஆ! என்‌ ஆத்துமா அவரோ 
டிருந்து வாழும்‌ பாக்கிெயத்தைத்தான்‌ பெற்றிருந்ததா? என்‌ 
புருஷனுக்குக்‌ இடைத்திருக்கிற பாக்கியங்களை நான்‌ என்ன. . 
சொல்ல! அத்தேசத்து அரசர்‌ சமுகத்தில்‌ அவர்‌ வாசஞ்‌ செம்‌. 
நறொர்‌. அவருடன்‌ கூட உட்காருகிறார்‌, பந்தியிலிருந்து புசிக்‌ 
கிறார்‌, சிரஞ்சீவிகள்‌ சேனையுடன்‌ இவரும்‌. கூடிக்கொண்டு த்‌ 
உலாவித்‌ இரிறோர்‌. இப்பொழுது அவருக்கு ஒறு eo 
மாளிகை கொடுக்கப்பட்டிருக்கிறது, அதன்‌ அழகை விவ ai 
எனக்கு நாவு எழும்புகி றதில்லை; இவ்வுலக அரசருடைய அரண்‌ ரி 
மனைகளும்‌ மன்னரின்‌ கொ லுமண்டபங்களும்‌ அதல ந | 
பிடப்பட்டால்‌ இவைகளைக்‌ குப்பைமேடு என்றுத்‌! i 
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வேண்டும்‌... அந்நாட்டு ஓய செய்இ . 
“நீயும்‌ _ வந்தால்‌ உன்னையும்‌ ஓ ண்டு, உன்‌ 
க்குக்‌ கிடைக்‌ இருக்கிற யாகிய ப்‌ ட்‌ 
ஆவோம்‌” என்று வாக்களித்‌இரு ஸர்‌... அவருடைய தானத்‌ இ 
பதி சற்றுமுன்‌ இங்கேதான்‌ இருந்தார்‌; என்னை க 
ததை அவர்தான்‌. கொண்டுவந்து தந்தாள்‌ 7 
*-ல்விக்கொண்டே மடியில்‌ இருந்த அக்கடிதத்தைச்‌ 
று எடுத்து, அவர்களுக்கு வாடத்துக்காட்டி 
ற்கு என்ன தடைகொல்ல உங்களால்‌ ஆகும்‌? ்‌ 


5௮ 










ஆரு வனா 


ர “ஓகருயே இதென்ன புத்தி! உன்‌ F 
“ன பீடிவா தனும்‌ இணங்குநெஞ்சனும்‌ சொன்ன சனை. 
ங்களை எலவ்வாம்‌ மறந்தா போனாய்‌? உன்‌ புருஷன்‌ கான்‌. 
த்த வைக்குமன்‌ பட்டபாடுகள்‌ மெத்த கண்டாலே. தீ. 
நட்ட அவர்கனிடத்‌ இல்‌ போய்க்‌ கேட்டுப்பாரேன்‌! | 

ப்பறம்‌ உன்‌ பருஷன்‌ போகப்யோகம்‌ பட்ட அ 
ஒரு கணக்க. அங்கங்கள்‌ எஇர்ப்பட்டுக்‌ 
தாம்‌: அப்பொல்லியோன்‌ அட்டகாசம்பண்ணி அர்த்தநாசம்‌. 
செய்யப்‌ பார்த்தானாம்‌; கபாட பள்ளத்தாக்கு வழியின்‌ 

ந்த அவஇுகள்‌ அனந்தமாம்‌; 2 என்னென்னணே. 
க்க சொல்லுகிறார்கள்‌. உன்‌ புருஷனைக்‌ குறித்த எல்லாச்‌ 
செய்இகளையும்‌ மறந்துயோணுலுல்‌ மாவாயுகிக்‌ சந்தை வீஇயின்‌ | 
பட்ட பாடாவது உன்‌ மனதில்‌ இராதா இராட்சத 
ஜிய அவனே அந்தப்‌ பனடபக த்‌ 
நீ என்ன பாடுபடமாட்டாக்‌ எவ்லாப்‌ 
எறிந்துபோட்டாலும்‌ இதோ சா ர 
உன்‌ நானு _பின்னைகளுடைஉ அதால. 
ஒன்றைச்‌ செய்யல்‌ அதது அல்பில்‌ 
பூம்‌ உன்‌ மாமிசத்தில்‌ மாமிச 
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என்னைப்போலொத்த முட்டாள்‌ இவ்வலகம்‌ எங்கம்‌ பெ 
என்றேசொல்லவேண்டும்‌. என்‌ வள்‌. நேரிடுவதாக நீ 
சொல்லுகிற துன்பங்கள்‌ இடையூறுகள்‌ எல்லாம்‌ என்‌ மனதை 
அதைரியப்படுத்தாமல்‌ நான்‌ நேர்‌ வழியில்‌ இருக்கிறேன்‌ 
என்பதை எனக்கு உணர்த்தி, என்னை உற்சாகப்படுத்தும்‌ - 
ஏதுக்களாய்‌ இருக்கின்றன என்றே எண்ணிக்கொள்ளுதறேன்‌. 
நித்திப்புக்குமுன்‌ கசப்பு! வரவேண்டும்‌; கசப்பு முந்தி 
பருவதே தித்திப்பை அதிகத்‌ தித்திப்பாக்கும்‌; நீ பேசுற . 
வார்த்தைகளால்‌ கர்த்தருடைய நாமத்தினாலே நீ வீட்டுக்குள்‌ . 
வந்து நுழைந்தவள்‌ அல்லவென்று விளங்குகிறது. ஆதலால்‌ . 
காழையே! எழுந்திருந்து போய்விடு, உன்‌ சங்காத்தமும்‌ 
சம்பாஷணையும்‌ இனி எனக்கு: வேண்டியதில்லை என்று 
சொன்னாள்‌. 


இவ்வளவும்‌ கேட்கவே கோழைக்குக்‌ கோபம்‌ வந்துவிட 
டது; அவள்‌ கோணிக்கோணிப்‌ பார்த்துக்கொண்டு திறிஸ்‌ 
இனாளைப்‌ பலவாறாகத்‌ திட்டி, தன்னுடன்‌ கூடிவந்த தயாளி 
என்னும்‌ தோழிப்‌ பெண்ணைப்‌ பார்த்து: அம்மணி! தயாளி, 
அவள்‌ எப்படியேனும்‌ நாசமாய்ப்போகட்டும்‌; நாமும்‌ ஆகா 
தாம்‌, நமது ஆலோசனையும்‌ ஆகாதாம்‌; எழுந்திரு, நட, 
போகலாம்‌ வா என்று சொன்னாள்‌. ஆனால்‌ தயாளி அதற்கு 
இணங்காமல்‌, சற்றுநேரம்‌ மெளனமாய்‌ நின்றுகொண்டு 
இருந்தாள்‌. அப்படி அவள்‌ நின்றதற்கு இரண்டு முகாத்‌ 
கரங்கள்‌ இருந்தன. 1ஆவது: கிறிஸ்தீனாள்மேல்‌ அவள்‌ 
உள்ளம்‌ உருகிவிட்டது; ஆதலால்‌ கூடவந்த கோழை எழுந்து. 
போய்விட்டால்‌, நாம்‌ கிறிஸ்தனாளோடுகூடக்‌ கொஞ்ச தூர 
மாவது போய்‌ வழியனுப்பித்‌ திரும்பிவரலாமே என்று தனக்‌ 
குள்ளே நினைத்தாள்‌. 2ஆவது: தன்‌ ஆத்தும நிலைமையை 
நினைத்தும்‌ அவள்‌ உள்ளம்‌ அவளுக்குள்‌ உருகிவிட்டது, கிறிஸ்‌ 
தனாள்‌ சொன்னதில்‌ சில வார்த்தைகள்‌? அவள்‌ மனதில்‌ பல. 
, மாரய்ப்பட்டது. ஆதலால்‌ அவள்‌, இந்தக்‌ கோழை அம்மான்‌ 
தொலைந்து போய்விட்டால்‌, கிறிஸ்தனாளிடத்தில்‌ இன்னும்‌ 
அந்தரங்கள்‌ சிறிஸ்தீனளைடைய மனதில்‌ இந்தச்‌ சத்தியத்தை உணர்த்தின. 
வு த்தா த்‌ லாமல்‌ ச்‌ 'த்துக்கொண்டாள்‌ . என்று 1 
தோன்றுகிறது. வலது கையை வெட்டிப்போடுவதும்‌, வலது கண்ணைப்‌ த்ர 
இப்போடுவதும்‌ கசப்பான காரியந்தான்‌. எள்‌ ச நத க 5 
விட்டால்‌ மோட்சம்‌ கிடையாது (மா. 9:43-47; 2 தா த . 
£ ஏற்ற தருணம்‌ பார்த்துப்‌ பேசும்‌ இதமான அர்க்க இ As 
வர்களுக்கு எம்மாத்திரம்‌ நன்மை செல்க த. க்‌ ன 
நாம்‌ பார்க்கிறபடி கிறிஸ்தீனாள்‌ சொன்ன அல்ல ரயாணத்தைத்‌' ன னன! 
ன்‌ கேடான நிலைமையை உணரவும்‌, தானும்‌. இம்மா, தன்மை. 
சிண்ணினதே. ஆதலால்‌ சுத்தப்‌ பேதைதானுல்‌ இ 
செய்யலாம்‌. 








EEE லைட்‌. 
238 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ . 
பல காரியங்களைக்கேட்டு அறியலாமே; அவள்‌ சொல்லுவதில்‌ . 
சத்தியமும்‌ ஜீவனும்‌ உண்டென்பது மெய்யானால்‌, ம்‌. 
அவளே ஈடுகூடப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போய்விடலாமே என்றும்‌ 
மனதுக்குள்‌ நினைத்துக்கொண்டு கோழையைப்‌ பார்த்துப்‌ பின்‌ 
வருகிறபடி சொல்லுகிறாள்‌: 


தயாளி. அக்கா, கோழையே! இறிஸ்‌ தனைப்‌ பார்க்கும்‌ 
உவா நான்‌ இன்று காலையில்‌ உன்னுடன்‌௯௬௨ வந்தது 
Sr] துதான்‌; ஆனால்‌ நாம்‌ பார்க்றெபடி அவள்‌ ஊரையும்‌ 
உம ான்ரையும்‌ நாட்டையும்‌ நகரத்தையும்‌ விட்டுப்‌ பயணம்‌ 
புறப்படும்படி ஆயத்‌ தப்பட்டு நிற்திருளே; இந்த இளவெயில்‌ 
நேரத்தில்‌ நானும்‌ அவளோடு கொஞ்சதூரம்‌ பேசிப்‌ பேடிப்‌ 
போய்‌ வழி அனுப்பலாம்‌ என்று நினைத்திருக்கிறேன்‌. 
ஆனால்‌ அவள்‌ தன்‌ மனதில்‌. இருந்த இரண்டாவது 
எண்ணத்தை வெளியிடவே இல்லை. 
கோழை. சரி, உனக்கும்‌ பைத்தியம்‌ பிடிக்கவேண்டு 
மாக்கும்‌; காலம்‌ அறிந்து ஞானமாய்‌ நடத்துகொள்‌. ஆபத்‌ 
துக்கு அப்பால்‌ இருந்தால்‌ ஆபத்தே இல்லை; ஆபத்துக்குள்‌ 
இருந்தாலோ ஆபத்தே லபிக்கும்‌. 
கோழை காலெடுத்துவைத்துக்‌ கைனீக்சொனாக அட 
விட்டாள்‌. கோழை தன்‌ வீட்டுக்குப்‌ கத்‌ ௮௬ 
உத்தமசிநேகிதிகளில்‌ சலராகிய இருட்கண்ணி, நீர்‌ ந்தனை, ச 
மயங்கி, முடமங்கை ஆகிய நா. லுபேரையும்‌ அழைத்‌ தனுப்பினாள்‌. 
உடனே அவர்களும்‌ வந்து கூடினார்கள்‌. அகத 
இறிஸ்‌தீனாளுடைய கதையையும்‌, அவ்ன்‌ த்வா பான 
வழியே போகும்படி பிரயாணப்பட்டு நிற்‌ றதையும்‌ குறித்துப்‌ 
பின்வருகிற பிரகாரம்‌ சொல்லுகிறாள்‌: 
ட்‌ . பகன்‌! க 
( என அயலகத்து அம்மணி, சேலக்க்‌ இதத 
ரக 2 (து riot 1 என்று எண்ணி அவள்‌ 
தனானைப்‌: பார்தி அதி சற்படியில்‌ போனவுடன்‌ நம்‌ 
வீட்டுக்குப்‌ போயும்‌ அல்‌ கா்‌ தட்டினேன்‌; தட்டவே, 
முடைய வழக்கத்தின்படி. லே ருகிற்வளானன்‌ ன்‌ 
ர்‌ ல்‌ ள்‌ க்‌ நான்‌ எல்லாம்‌ வழக்கப்படி 
லிற்றர்‌ ந்தர்‌ ச ணிக்கொண்டு உள்ளே போனேன்‌. 
இருக்கும்‌ என்று எண்‌ விட்டுப்‌ பயணம்போக ஆயத்தப்படு i 
போகவே, அல்‌ க வளும்‌ அவள்‌ பிள்ளை குட்டிகளும்‌ : 
த ஊசடேன்‌. அவளும்‌ அவள்‌ க) டக்‌ 
இறதைக்‌ கண்டேன்‌. ற்மா இந்த யோசனை பண்ணு றாய்‌. ர 
is, அன்றால்‌? ல்‌ அவள்‌: நான்‌ என்‌ ஆசாத்‌, 
ஈறு கேட்டேன்‌. அட ர்ப்ல்யி றே - 
என்று கேட்டே ரசப்‌ பீரயாணம்‌ செய்யம்‌ போகிறேன்‌... 
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ன்று சுருக்கிச்‌ சொல்லிவிட்டான்‌. தரன்‌ என்னவோஹ | 
சொப்பனம்‌ கண்டேன்‌ என்று அந்தச்‌ சொப்பனத்தையம்‌ 


சொல்லி, அவள்‌ புருஷன்‌ வசிக்கும்‌ தேசத்து ராஜா க 
ரம்‌ அவ்விடம்‌ வரும்படி எழுதி அனுப்பினதாக ஒரு கடிதத்தை 
யும்‌ எனக்குக்‌ காட்டினாள்‌. ச 1 
௫ 

அது கேட்ட மூடமங்கை என்பவள்‌: என்ன, என்ன? அவள்‌ . 
போவாள்‌ என்று நீ நினைக்கிறாயா? என்றாள்‌. க. 4 


என்னதான்‌ சம்பவித்தாலும்‌ அவள்‌ போறது போவாள்‌. 
ாப்படியென்றால்‌, அவள்‌ பயணம்‌ போவது மெல்ல 
வழியில்‌ உண்டாகும்‌ கஷ்ட நஷ்டங்கள்‌ பல உஸ்‌ A 
பிபரமாய்ச்‌ சொல்லி, அதின்‌ மூலமாயாவது அவள்‌ மனதை .: 
மாற்றலாம்‌ என்று என்னால்‌ ஆனமட்டும்‌ பார்த்தேன்‌? 
அவள்‌ அதற்கு, அந்தக்‌ கஷ்ட நஷ்டங்களே நான்‌ என்‌ ' 
பயணத்தை உற்சாகமாய்ச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பதற்குப்‌ 2 
பலத்த முகாந்தரங்களாய்‌ இருக்கறது என்றோன்‌. மேலும்‌ . 
அவள்‌ தஇத்திப்புக்குமுன்‌ கசப்பு என்று சுலோகத்தைப்‌ பலவித 
மாய்த்‌ திருஷ்டாந்தப்படுத்திக்‌ காட்டி, கசப்பு வ்வளவு 
மிஞ்சிக்‌ காணுதோ அவ்வளவுக்குத்‌ தித்திப்பு அதிகத்‌ இத்திய்‌ அ, 
பாக ரசிக்கும்‌ என்கிறாள்‌. ஆகையால்‌ எனக்குத்‌ தோன்றுகிற 
படி அவள்‌ இனிமேல்‌ தாமதிக்கப்‌ போறதில்லை என்று : 
கோழை சொன்னாள்‌. த. 
ஐயோ! அந்தக்‌ கஇறிஸ்தீனாள்‌ கண்ணுங்கெட்டு மஇயுங்‌ 
கெட்டுப்‌ போனாளே, முன்னே அவள்‌ புருஷன்‌ பட்டபாடு : 
தெரியாதா? அதை நினைத்தாவது அவள்‌ எச்சரிப்படையக்‌ : ்‌ 
கூடாதா? என்‌ மனதின்‌ தீர்மானத்தைச்‌ சொல்லவேண்டு 
மானால்‌, அவள்‌ புருஷன்‌ மறுபடிமாத்திரம்‌ இவ்விடம்‌ வரு 
வானானால்‌, முன்போல யாதொரு லாபத்தையும்‌ தரமாட்‌ 
டாத சங்கடங்களில்‌ தலையிட்டுக்கொள்ளத்‌ துணியாமல்‌, தன்‌ ? 
தேகம்‌ வடுப்படாதபடி பார்த்துக்கொண்டு அக்கடா என்று 
இடந்துவிடுவான்‌ என்று இருட்கண்ணி அம்மாள்‌ சொன்னாள்‌. 207 
அப்பால்‌ இரசக்‌ ல்‌ வாயெடுத்துச்‌ சொல்லு வ 
ப்படிட்‌ பித்தம்பிடித்‌ த பிடிவாத முண்டைகள்‌ | டக 
இக அதை தொலை ந்துபோகவேண்டும்‌ என்பதே ட்ட 
தீர்ப்பு. அவள்‌ இந்த ஊரில்‌ குடியிருந்துகொண்டு இவ்வித ul 
மனமுடையவளாய்‌ இருந்தால்‌, அவளண்டை யார்தான்‌ சத, - 
மாய்‌ குடியிருந்து காலங்கழிப்பார்கள்‌? அவள்‌. ்‌ ர்‌ 
யாய்‌ அல்லது மத்தம்ப க தி 
நதியும்‌ சுணையுமுள்ள ஆட்களுக்‌ 
சத்வம்‌ பிதற்றி, அணக 
பண்ணாமல்‌ ஓட்டம்‌ பிடிக்கச்‌ செய்வாள்‌... 









த த்‌ 
2 
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பயணம்‌ புறப்படுகிறதால்‌ எனக்‌ ய்‌ 

5 டு கு எவ்வள த்‌ ம்‌ இல்‌ 
ட்‌ போக்கு அவளைவிட யோக்கயமுன்னவன்‌ த்‌ 
வரைக்கும்‌ இல்ல்‌ . வெறிபிடித்த ஜனங்கள்‌ வந்து 
பழுத்த. தகர சிறப்பாய்‌ இருக்கப்‌ போகிற 


அப்பால்‌ களிமயங்‌ எழும்பிச்‌ செல்‌ ர்‌ 
கெட்டது! அந்தப்‌ பேச்சை ரன்கள்‌; த்துக்‌ விசே 


6. கறிஸ்தனாளின்‌ மோட்சப்‌ பயணம்‌ 


இதற்குள்ளாகக்‌ கிறிஸ்தனாள்‌ தன்‌ பிள்ளைகுட்டிகளோடு 
பயணம்‌ புறப்பட்டுவிட்டாள்‌. தயாளியும்‌ அவளோடுகூடப்‌ 
போனாள்‌. அவர்கள்‌ போகப்‌ போக பல காரியங்களையும்‌ 
குறித்துப்‌ பேசிக்கொண்டே நடந்தார்கள்‌. 

திறிஸ்தனாள்‌ தயாளியை நோக்கி: அம்மணி, நீ உன்‌ வீட்டை 
யும்‌ வாசலையும்‌ விட்டுப்போட்டு என்னை வழியனுப்பக்‌ 
கொஞ்சதூரம்‌ வருகிறது எனக்குப்‌ பெரிய சகாயமாய்‌ இருக்‌ 


கிறது என்றாள்‌. 

அதற்குத்‌ தயாளி என்னும்‌ கன்னிப்பெண்‌ சொல்லுகிறாள்‌: 
அம்மா, உன்னோடு கூட வருகிறதில்‌ பிரயோஜனம்‌ உண்‌ 
டென்று கண்டால்‌, தான்‌ ஊர்முகமாய்‌ இனிமேல்‌ 
காலெடுத்து வைக்கவேமாட்டேன்‌ என்று சொன்னாள்‌. 


அன்‌ 587 டி 1 

1 இந்தச்‌ சம்பாஷணையினால்‌ சிலர்‌ பரிசுத்த ஜீவியம்‌ செய்ய ர்‌ மற்‌ 
ச்‌ தூவித்து குற்றப்படுத்துவார்கள்‌ என்றும்‌, வேறு சிலரோ அப்போ. 
கொத்த நற்காரியங்களைப்‌ பேசக்‌ கேட்கத்‌ தானும்‌ சம்மதப்படம 'ட்டார்கள்‌ 
என்றும்‌ விளங்குகிறது. களிமயங்கி என்பவளுக்கு இப்படிப்பட்டவைகளைப்‌ .. 
பேசுதல்‌ நேரப்போக்குப்பண்ணுவதா; த்‌ த 
சம்‌. நண்ண இழிய களிமயங்கியைப்‌ போன்றவர்களுக்கு 
காரியங்களைக்‌ கேட்க வெறுப்பாய்‌ 3 இரு 


இகழவோ மனமும்‌ இராது ஆ ன்‌ 


௮ 


சி 
3 
ப ¥; 





கறி. ஆ! என்‌ அழகு மணிமாதே! என்னோடு கூடவே வர 
மனமானால்‌ அப்படியே தீர்மானஞ்செய்துகொள்‌ . நம்முடைய 
பயணத்தின்‌ முடிவில்‌ கிடைக்கும்‌ பாக்கியம்‌ இன்னதென்று 
நான்‌ அறிவேன்‌. என்‌ கணவர்‌ தங்க சுரங்கத்தின்‌ பொன்‌ 
எல்லாம்‌ கொடுத்து இருக்கச்‌ சொன்னாலும்‌ இருக்கமாட்டாத . 
ஒரு இடத்தில்‌ குடியேறி இருக்கிறார்‌. என்னுடைய அழைப்பி 
லே! நீ வந்தபோதிலும்‌ அங்கே நீ தள்ளிவிடப்பட 
மாட்டாய்‌. என்னையும்‌ என்‌ மக்களையும்‌ வரவழைத்திருக்கற. 
பாஜாவானவர்‌ இரக்கத்தில்‌ பிரியப்படுகிறவராய்‌ இருக்கறார்‌. 
அதுவும்‌ அன்றி உனக்குப்‌ பிரியமானால்‌, நான்‌ உனக்கு ஒரு. 
சம்பளம்‌ ஏற்படுத்தி எனக்கு வேலைக்காரியாக வைத்துக்‌ 
கொள்வேன்‌. என்‌ பொருள்‌ எல்லாம்‌ நம்‌ இருவருக்கும்‌ பொது 
வாகவே இருக்கும்‌; நீ என்னோடுகூட வந்தால்‌ மாத்திரம்‌ 
போதும்‌. 3 

தயாளி. என்னையும்‌ உள்ளே ஏற்றுக்கொள்ளுவார்கள்‌ 
என்பதற்கு எனக்கு என்ன நம்பிக்கை இருக்கிறது? அப்படிப்‌ 
பட்ட நம்பிக்கையை யாராவது சொன்னால்‌, நான்‌ மனத்‌ 
தளர்ச்சிக்கு இடங்கொடாமல்‌ துணைபுரிவோருடைய உதவி 
யினால்‌ என்ன அபாயம்‌ நேரிடுகிறதாய்‌ இருந்தாலும்‌ 
பின்னடையாமல்‌ நடந்துவரக்‌ கூடுமே. 


ஈறி. என்‌ கண்ணே, தயாளியே! நான்‌ சொல்வதைக்‌ 
கேள்‌; திட்டிவாசல்மட்டும்‌ நீ என்னுடன்‌ கூட வா, அவ்விடத்‌ 
இல்‌ உன்‌ காரியத்தைப்பற்றி விவரமாய்‌ விசாரித்து அறிந்து 
கொள்ளலாம்‌. அவ்விடத்தில்‌ உன்னைச்‌ சேர்ப்பார்‌ இல்லை 
என்று கண்டால்‌ நீ உன்‌ மனம்போல ஊருக்குத்‌ திரும்பி 
விடலாம்‌; உன்னால்‌ எனக்கு உண்டான உதவிகளுக்கும்‌. 
என்‌ பிள்ளைகளுக்கு நீ செய்துவருகிற சகாயத்துக்கும்‌ தக்க, 
தொகையை அங்கே தந்து உன்னை அனுப்பிவிடுகிறேன்‌. 


ரி. ப்படியானால்‌ நான்‌ அதுமட்டும்‌ வந்து திரும்பு 
கிறேன்‌. இன்‌ ந்த்‌. ப்பான்‌ தது சம்பவிக்குமோ அதைப்‌ 
பின்னாலே பார்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. கர்த்தர்‌ ஒரு நல்ல. 
பங்கை எனக்குக்‌ கொடுப்பாராக; வானத்து அரசர்‌ தமது 
கிருபையுள்ள மனதை என்மேல்‌ வைப்பாராக. 


ணம்‌ செய்யப்‌ பவுல்‌ அப்போன்தக 9 
8] ்‌ ்‌ ப க்கப்பட்டாலும்‌ அல்லது தே 

ன உ எத்த லத்‌ லும்‌ அல்லது வேறு ஏதுகாரணத்தினா 

லாலும்‌ சரி, அவர்கள்‌ தேவனால்‌ ஏற்றுக்கொ "னப்‌ அப்படி வரும்படி. 
இறவர்‌ ந லட்‌ 

எலன்‌ முககுந்தரங்கள்‌ எவைகளானாலும்‌, அவர்களை அங்கேரித்து ஆசீ! ்‌ க்‌ ட 

கிறார்‌. 1 















7 ல்‌ த. க. sy i - ்‌ ட்‌ 
கெ £ள்ளும்படி செய்த பிரயத்தனம்‌ வாய்த்தது 3 
அவள்‌ ஆனந்தங்கொண்டாள்‌. அவர்கள்‌ இருவரும்‌ ஏகமன 
பால்‌ வழிநடந்து போனார்கள்‌. போகப்‌ போகத்‌ தயாளி 
கண்ணீர்‌ விட்டு அழுதாள்‌. அதைக்கண்ட கிறிஸ்‌ தீனாள்‌ என்‌ 
உத்தம தோழிப்பெண்ணே! நீ அழுவானேன்‌, கண்ணீர்‌ 
சாரிவா னன்‌ என்று கேட்டாள்‌. 


அதற்குத்‌ தயாளி சொல்லுகிறாள்‌: ஐயோ, பாவம்‌ நிறைந்த 
நாசபுரியி ல்‌ வசிக்கும்‌ என்‌ இனபந்துக்களின்‌ நிர்ப்பந்த 
நிலமையை உள்ளபடி உணர்ந்த ஒருவன்‌ அழாமல்‌ இருப்‌ 
பானா? அவர்களைப்‌ போதிக்க ஒருவரும்‌ இல்லை என்றும்‌, வருந்‌... 
தீங்கை உணர்த்தும்‌ உபாத்தி ஒருவனும்‌ இல்லை என்றும்‌ நான்‌ 
நினைக்கையில்‌, அவர்களைக்‌ குறித்து உண்டாகும்‌ என்‌ வியா 
தலம்‌ அதிகம்‌ ஆகிறது என்றாள்‌. நட 


அதற்குக்‌ கிறிஸ்‌ தீனாள்‌: எவர்களுடைய இரட்டிப்புக்‌ : 
காக மனம்‌ பெரங்கி ஏங்குவோமோ அவர்கள்‌” ஏ 
பிரயாணிகள்‌ ஆவார்கள்‌. என்‌ கணவர்‌ பயணப்பட்ட . 
சமயத்தில்‌ அவர்‌ எனக்காகக்‌ கவலைப்பட்டதுபோலவே, நீயும்‌ 
உன்‌ சிநேகிதருக்காக கவலைப்படுகிறாய்‌. என்‌ கணவர்‌ அழு . 
தாலும்‌ நான்‌ அதைச்‌ சட்டைபண்ணினதில்லை; ஆனால்‌ அவ 
ருடைய ஆண்டவரும்‌ நம்முடைய ஆண்டவருமானவர்‌ அந்தக்‌ 
கண்ணீரை எல்லாம்‌ தமது துருத்தியில்‌ அடைத்து வைத்திருந்‌ 








; சொன்னாள்‌. 


அதைக்‌ கேட்ட தயாளி மனங்கனிந்து:. ந 





பிரயாணிகள்‌ தம்பிக்கையிழவு உளை சேர்த்தது 2 3௧௨. 





ம்மாணை) ப்‌ 2 
முத்திநகர்‌ வாசல்மட்டும்‌ பக்‌ டன்‌ 3 ஞ்‌, 5 
பத்திபரி சுத்தருடன்‌ எத்தான்‌ அதத ப தப, 
சுத்தர்பரி சுத்தர்மலை ஏற அவர்‌ சித்‌ தமானால்‌ * 


அத்தனே அருள்‌ அருளும்‌, கர்த்தனே வ காட்டும்‌ 
என்னதான்‌ என்மனதை த்தல்‌ வ்‌ 3 
ஐயன்‌ இருபைவிட்டு அகன்று தான்‌ போகாமல்‌ பத 
மன்னா்பரி சுத்தவழி விட்டலைந்து போகாமல்‌ * | 
உன்னதனார்‌ வந்தென்னை வழிநடத்துவாராக. . 
நாசபுரி நாடெங்கும்‌ நான்‌ விட்டு வத்தவர்கள்‌, 4 
மோசம்‌ அறிந்து தங்கள்‌ முழுமனதால்‌ உள்ளத்தால்‌ 
கனிந்துருகி உன்பாதம்‌ தேடிக்‌ கதியடைய, DL 
குனிந்து கருணையினால்கூட்டும்‌ ஐயா கும்பிட்டேன்‌ .... 


என்று விண்ணப்பம்‌ பாடினாள்‌. க்‌ 


7. பிரயாணிகள்‌ நம்பிக்கையிழவு உளை சேர்ந்தது 


பின்னும்‌ அந்த விருத்தாப்பிய கூரியபுத்தி சொல்லுவார்‌: 
கிறிஸ்தீனாள்‌ நம்பிக்கையிழவண்டை வந்தவுடனே, ஆகார்‌ : 
இவ்விடத்தில்‌ என்‌ கணவர்‌ தட்டுக்கெட்டுத்‌ தடுமாறிவிழுந்து, . 
சேற்றுக்குள்‌ அகப்பட்டு, திக்குமுக்கடைந்து, சங்கடப்பட்‌ - 
டாரே என்று சொல்லிக்கொண்டு கொஞ்சநேரம்‌ அங்கே 
நின்றாள்‌. அதுவும்‌ அன்றிப்‌ பிரயாணிகளுக்குச்‌ சகாயமாக 
இந்தப்‌ பாதையைச்‌ செப்பனிடும்படி அரசர்‌ ஆக்கியாபித்த 
போதிலும்‌, அது முன்னிலும்‌! அதிகக்‌ கேவலமாகவே இருக்‌ : 
கஇறதென்றும்‌ உணர்ந்துகொண்டாள்‌. பகத 

இச்சமயத்தில்‌ நான்‌. கூரியபுத்தியை நோக்கி: ஐயாவே! : 
இதே உளையைப்பற்றிச்‌ சொல்லப்படுகிற சமாச்சாரம்‌ நிஜற்‌ 
தானோ என்று கேட்டேன்‌. அதற்கு அவர்‌: அது ம 
நிஜம்‌; இந்த உளையைச்‌ செப்பனிடும்படியாக ஏற்படுத்தப்‌ 
பட்டு, ராஜாவின்‌ காரியக்காரராய்‌ இருக்கிறோம்‌ என்று. 
சொல்லிக்கொண்டு திரிகிற பல ஊழியர்கள்‌ கற்களைக்‌ : 

1 முன்னிலும்‌ கேவலம்‌. பனியன்‌ என்பவர்‌ இந்தப்‌ புத்தகத்தின்‌ 
ம்க்‌ த ப தேவபக்தி முன்னைவிடக்‌ குறைந்துபோனதைக்‌,. 
கண்டார்‌ என்று தோன்றுகிறது. ராஜாவாகிய தேவன்‌ ப 
தாசைபண்ண முன்போலவே ஆவலுள்ளவராய்‌ இருந்த ்‌ ie 
தேர்ச்சியும்‌ உண்டாகக்‌ காணவில்லை என்கிறார்‌. கந்தல்‌ = 
வேலையாட்கள்‌ தங்கள்‌ ஊழியத்ததச்‌.கெம்லலமோட? EY 
சுத்த சுவிசேஷத்தை அல்ல, த. நயனம்‌ முதல்‌ 


தார்கள்‌ என்று காணப்படுகிறது... 




















24.4 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 
கொண்டு வந்து கொட்டு 1 
. வந்து 1 றெ தற்குப்பதிலா களை 
குப்பைகளையும்‌ கொண்டுவத்து கொட்டு “சப்த ள்‌ 
த த்குப்பத ஸூம்‌ சேருக்கிவிட்டுப்‌ போகிறார்கள்‌ ந 
சான்னார்‌. இதனாலேதான்‌ படம்‌ நன்‌ அவள்‌ பிள்ளை 
ன்‌, 


2, 


று ந்து உளையன்‌ ந்‌ டன்‌ IT >] 
2.22 யணனடைவ குவ ர்‌. 
ட்‌ 2 g/ 'றுகெ /ண்டா. கள. 





எவ்வளவு கவனத்தோடு அவர்கள்‌ காலெடுத்து வை i 
ரானபோதிலும்‌, இறிஸ்‌தீனள்‌ சேற்றில்‌ நனை ன்‌ 
தாள்‌. இப்படி இரண்டொருதரம்‌ மாத்திரம்‌ அல்ல, 

தரம்‌ சம்பவித்தது. அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ உளையைக்‌ 
தவுடனே, “விசுவரசித்‌ i ர்த்தராலே 

க்கச்‌ சொல்லப்பட்டவைகன்‌...திறைவேறும்‌!! என்ற 
்‌ அவர்கள்‌ காதுகளில்‌ தொனிக்கிறதுபோல்‌ அவர்கள்‌ 


எண்ணிக்கொண்டார்கள்‌. 






அப்பால்‌ அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ ஏகமாய்க்கூடி நடந்து திட்‌ 
வாசலை நோக்கிப்‌ போனார்கள்‌. அப்போது தயாளி திறிஸ்‌, 
ளப்‌ பார்த்து: அம்மா! திட்டிவாசலுக்குள்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளப்படுவதைப்பற்றி உனக்கு இருக்கிற நம்பிக்கை அவ்‌ 
வளவு எனக்கு இருக்குமானால்‌, நம்பிக்கையிழவின்‌ நொதி 
யிலும்‌ அலங்கோலமான நொதியும்‌ என்‌ மனத்தை அதைரியப்‌ 
படுத்தமாட்டாது என்றாள்‌. 


தற்குக்‌ இறிஸ்தீனாள்‌: அம்மணி! உன்‌ நோவை நீ 
நஸ்ரி என்‌ நோவை நான்‌ அறிவேன்‌. ஆனால்‌ என்‌ உத்தம 
தநே௫துயே, நாம்‌ நமது பயணத்தின்‌ முடிவைக்‌ காணுமுன்‌, 
போதும்‌ போதும்‌ என்று ஓலமிடத்தக்க தான பலத்த ஆபத்‌ 
துக்கள்‌ எல்லாம்‌ நமக்கு லபிக்கும்‌. அதுவும்‌ அன்றி மணக்க 
போல்‌ இந்த மேலான பாக்கியங்களை நாடிப்போகும்‌ து 
களின்மேல்‌ பொருமைப்படுகில்‌, எதிரிகள்‌ நம்மைப்‌ ர்‌ ற 
தோடு வழிப்பாதைகளில்‌ பயங்கரங்களையும்‌ கண்‌ ஆன்மா? 
துன்பங்களையும்‌ உபத்திரவங்களையும்‌ வைத்து, நம்மை pits 
படுத்தமாட்டரர்கள்‌ என்று யார்தான்‌ சொல்லுவா ம்‌. 
என்று சொன்னார்கள்‌. ii 

இதன்‌ பின்பு கூரியபுத்தியானவர்‌. அத்தம்‌ ப்பத்‌ 

டய மற்றச்‌ சமாச்சாரங்களைக்‌ குறித்‌ ராதா. 

கண்டுகொள்‌ என்று சொல்லிப்போட்டுப்‌ ட்டார்‌... ்‌ 


ண வாறுவதுணு வதன்‌ எண்ணார்‌ ச்‌ 
லூ, 1:45. க 






திட்டிவாசல்‌ சேருதல்‌ ப 
.8. திட்டிவாசல்‌ சேருதல்‌ 


பின்னும்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ ட ; 
தயாளியும்‌ பிள்ளைகளும்‌ - திட்டிவாசல்‌ மப்பில்‌ தத ன 
கண்டு நினைவுகொண்டேன்‌. அவர்கள்‌ வாசலண்டை 
வந்தவுடனே, எப்படித்‌ தட்டலாம்‌, யாரைக்‌ கூப்பிடலாம்‌ 
என்ன மறுமொழி சொல்லலாம்‌ என்பதைப்பற்றித்‌ தங்களுக்‌ 
குள்ளே பேசிக்கொண்டு, கடைசியாக, கிறிஸ்‌தீனாள்‌ எல்லாரி 
லும்‌ மூத்தவள்‌ ஆனதால்‌ அவளே கதவைத்‌ தட்டவும்‌ எல்லா 
ரையும்‌ உள்ளே ஏற்றுக்கொள்ளும்படி சிபார்சு செய்யவும்‌ 
தீர்மானித்துக்கொண்டார்கள்‌. ப்படியே கிறிஸ்‌ ள்‌ 
ண ட. அமில 'நிஸ்தீனாள்‌ 
கதவைத்‌ தட்டினாள்‌. அவள்‌ இரண்டொரு தடவை அல்ல, 
தன்‌ அன்புள்ள புருஷன்‌ செய்ததுபோல அனந்தம்முறை 
தட்டினாள்‌. தட்டத்‌ தட்ட, திறக்கும்‌ ஆள்‌ வருகிறதுபோல 
காணப்படாமல்‌ ஒரு நாய்‌ சள்‌ சள்‌ என்று குலைத்துக்கொண்டு 
தங்கள்மேல்‌ பாயும்படி வருகிறாற்போல்‌ அவர்களுக்குக்‌ காணப்‌ 
பட்டது. அந்த நாயும்‌ சின்னஞ்‌ சிறியதாய்‌ இராமல்‌ பயங்கர 
ரூபமுள்ள பிரமாண்டமான நாயாய்‌ இருந்தது. இதனாலே 
அந்தப்‌ பெண்டுகளும்‌ பிள்ளைகளும்‌ பயந்துபோனார்கள்‌. அந்த 
நாய்‌ தங்கள்மேல்‌ பாய்ந்து பீறிப்போடும்‌ என்ற அச்சத்தால்‌ 
அவர்கள்‌ கொஞ்சநேரம்‌ தட்டாமல்‌ சும்மா இருந்து 
விட்டார்கள்‌.! அவர்கள்‌ தங்கள்‌ மனதில்‌ மட்டற்ற கலக்கம்‌ 
கொண்டபடியால்‌ என்ன செய்யவேண்டும்‌ என்று தெரியாமல்‌ 
இகைத்துப்போனார்கள்‌. நாயைப்பற்றிய பயத்தால்‌ வாசலைத்‌ 
தட்டத்‌ துணிவு வரவில்லை; அதோடு ஓயாமல்‌ தட்டினால்‌ 
வாசல்‌ சேவகன்‌ நம்மேல்‌ மனஸ்தாபப்படுவார்‌ என்ற அச்சத்‌ 
தால்‌ பின்வாங்கிப்‌ போகவும்‌ மனம்‌ துணியவில்லை. கடைசி 
யாக, என்ன வந்தாலும்‌ வரட்டும்‌, கட்டுவதே சரி என்று 
இர்மானித்துக்கொண்டு முன்னிலும்‌ அதிகப்‌ பலமாக ஓயாமல்‌ 
தட்டினார்கள்‌. வாசலின்‌ நிலைகள்‌ அசைகிறாற்போலக்‌ கதவைத்‌ 
தட்டின சத்தம்‌ கேட்டவுடனே, வாசற்காப்போன்‌ வாய்‌ 
இறந்து யார்‌ அங்கே? என்று கேட்டார்‌. உடனே நாயின்‌ 
குலைப்பும்‌ ஓய்ந்தது; கதவும்‌ திறக்கப்பட்டது. 


1நாம்‌ நமது ஜீவபாதையைச்‌ சீர்ப்படுத்த எப்போது முயற்செண்ணு 
கிறோமோ, அப்போதெல்லாம்‌ அநேக தடைகளும்‌ ஆயாசங்களும்‌ த 
உண்டாகும்‌. நம்மை வெகுவாய்ப்‌ பயங்காட்ட சாத்தான்‌ தன்னால்‌ ப்‌ 
மட்டும்‌ பிரயத்தனிப்பதால்‌ நாம்‌ சில. வேளை ஜெபம்‌ செ இ 
இருந்துவிடுவோம்‌. வாசலுக்குள்ளேதா। நாய்‌ கடக்கிறது என்று ற்‌ 
எண்ணின வண்ணம்‌, அந்தப்‌ பயங்கரங்கள்‌ எல்லா தேவல பத்‌ ருந்த 
உண்டாவதுபோல்‌ நமக்குத்‌ தோன்றும்‌. ஆனாலோ யதார்த்தத்தி ய 
திட்டிவாச லுக்குள்‌ பிரவேசிக்க விரும்பும்‌ யாவருக்கும்‌ சத்துர। ய 
பிசாசினிடத்திலிருந்து வருகின்‌ றன. 
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பாராக என்று சொன்‌, 
அவர்களை நேரக்‌: நீங்கள்‌ அங்கே இருந்து | 
உங்களுக்குத்‌ தேனலையாய்‌ இருக்கிறது 


நக 


கட்டார்‌. 


கிறிஸ்‌ தியான்‌ வந்த இடத்திலிருந்‌? 
வருகிறோம்‌; என்‌ ஆண்டவர்‌ இத்‌ தங்கெனா 
க்குச்‌ செல்லும்‌ பாதையில்‌ நாங்கள்‌ சேர 
யாய்‌ உள்ளே ஏற்றுக்கொள்ளுகிறதுண்டானால்‌, 
பயணமே நாங்களும்‌ போகலாம்‌ என்‌ இ 
என்‌ ஆண்டவனுச்குக்‌ கோயம்‌ ன்‌! த்த ப 
இப்பொழுது உன்னத லோகத்தில்‌ எ தியானுக்கு 
அவைக்‌ மனைவியாய்‌ இருந்தேன்‌, என்போர்‌ இதின்‌ தீண்‌ 2 


என்முன்‌... 


















௭ 


அது கேட்டவுடனே வாசந்காப்போன்‌ அதிசயப்‌ டு, 
நாட்களுக்குமுன்‌ மோட்சப்‌ பயணத்தை ஐ 7 
பகைத்த ட்‌ இப்பொது யிரயாணி ட 
என்றார்‌. அப்பொழுது _ அன: த 5 ன்‌ 
ய்வீட்டேன்‌ ஐயா! இதோ திற்கும்‌ என்‌ களு; 
pT பிரயாணிகள்‌ ஆய்விட்டார்கன்‌ என்றான்‌... ௩: இது 


» =~ த ன்று 

ண்ணாமல்‌ இடங்கொடுங்கள்‌ ள சோ 

ந ந்தப்‌ பிள்ளைகளையும்‌ உள்ளே வரச்சொல்லித்‌ 
அடைத்துக்கொண்டார்‌.. அப்யுறும்‌ அவர்‌ 


இச்சணமே நீ கிறிஸ்‌ தனணைின்‌ 
யோடும்‌ ஆனந்த சத தத்தோடும்‌ 
கட்டளை கொடுத்தார்‌. அப்பட 
உயர்த்தி, , உன்னதனோசக்‌ 


'ஊதனான்‌ 


த்த ஜாத ன்‌, 
திட்டிவாசல்‌ சேருதல்‌ 247 
நின்றாள்‌. இறிஸ்‌இனாள்‌ கன்‌ மக்களுடன்‌ உள்ளே சேர்க்கக்‌ 
கொள்ளப்பட்ட பின்பு, வெளியே. நின்ற ர்க்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளும்படியாக மன்றாடத்‌ துவக்கினாள்‌. 
௫, பிஸ்தனாள்‌. வாசற்காப்போனைப்‌ பார்த்து: என்‌ ஆண்ட 
வரே, என்னைப்போலவே மோட்சப்‌ பயணத்துக்கு யத்தப்‌ 
பட்டுக்‌ கூடவந்த என்‌ தோழிப்பெண்‌ ஒருத்தி ன்னும்‌ 
வெளியேதான்‌ நிற்கிறாள்‌; நான்‌ என்‌ கணவனுடைய அரசரின்‌ 
விருப்பத்தின்படி புறப்பட்டு வருகிறேன்‌; அவளே நாம்‌ 
அழைக்கப்படாத விருந்தாளிபோல்‌ இருக்கிறோமே என்று 
உனக்குள்‌ நினைத்துக்கொண்டு மனம்‌ நொந்தவளாய்‌ நிற்கிறாள்‌ 
என்றாள்‌. வ்‌ 
இப்பொழுது வெளியே நின்ற தயாளியின்‌ ஆத்திரத்தை 
இவ்வளவென்று சொல்லக்கூடாது; தாமதம்‌ ஆன ஒவ்வொரு 
நிமிடமும்‌ அவளுக்கு ஒரு மணி நேரம்போல்‌ காணப்பட்டது. 
ஆதலால்‌, உள்ளே இருந்த கிறிஸ்தீனாள்‌ அவளுக்காகப்‌ பரிந்து 
பேசவேண்டியகை எல்லாம்‌ பேசி முடிக்கும்படி போதுமான 
சமயங்கொடாமல்‌, தானே ஓயாமல்‌ தட்டிக்கொண்டிருக்கத்‌ 
துவக்கினாள்‌. அவள்‌ தட்டின தட்டு திறிஸ்தனாளைப்‌ பிரமிக்கப்‌ 
பண்ணும்படி அவ்வளவு பலமாய்த்‌ கட்டினாள்‌. அப்பொழுது 
வாசற்காப்போன்‌, யார்‌ அங்கே? என்று கேட்டார்‌. அதுதான்‌ 
என்‌ தோழிப்பெண்‌ என்று கிறிஸ்தீனாள்‌ சொன்னாள்‌. .. 
அவர்‌ கதவைத்‌ திறந்து பார்த்தார்‌; பார்க்கவே, தயாளி : 
களைத்துப்போய்‌ முகங்குப்புற விழுந்துகிடக்கிறகைக்கண்டார்‌. 
வெகுநேரம்‌ தட்டியும்‌ ஏன்‌ என்று கேட்பாரும்‌ இல்லை, ஏற்றுக்‌ 
கொள்வாரும்‌ இல்லையே, நமக்கு இங்கே இடங்கிடையாது 
போல்‌ இருக்கிறது! என்று அவள்‌ நினைத்துச்‌ சோர்ந்து விழுந்து 
சுரணையற்றுக்‌ கிடந்தாள்‌. ம்‌ 
அப்பொ அவர்‌ அவளைக்‌ கையைப்‌ பிடித்துத்‌ தூக்கி, 
“சிறு பெண்ணே எழுந்திரு என்று உனக்குச்‌ சொல்லுகிறேன்‌” 
என்றார்‌. 
அதற்கு அவள்‌: ஐயரே! அடியாள்‌ சோர்நீதுபொ ர்‌ ம்‌ 
என்‌ உயிர்‌ அற்றுப்போயிற்று என்று சொன்னாள்‌. அப்‌? ஈது 
அவர்‌: பெண்ணே, கலங்காதே... “என்‌ தன்‌, அப்ப 


தொய்ந்துபோகையில்‌ கர்த்தரை நினைத்தேன்‌; - ப 
என்‌ விண்ணப்பம்‌ உமது பரிசுத்த ஆலயத்திலே ௨ ட i 


ர 


பூ! 


ல்‌ 
4 ரூ ட்‌ டி - - பக்‌ ன்‌ தரம்‌. ன்‌ | 
வந்து சேர்ந்தது” என்று ஒரு பக்தன்‌ ஒரு அன்றி நின்று ந 


ன்‌ க 
21, களு 


தலால்‌ மாதே, மயங்காதே! எழுந்து கா, : 
ங்க விசேஷம்‌ இன்னதென்று விளம்பு என்று கேட்டார்‌ (்‌ 


3 யோனா 2:7. 
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தயாளி. ஐயனே! அலை 
த © மயாத மண வீ ள்‌ i 
ல்‌ தத்து ல. அடியாள்‌ சிறிஸ்தீனாள்‌ ' அம்மே ட 
நானோ அவன்‌ பே ன பார்த்துப்‌ புறப்பட்டாள்‌; 
ன ்‌ க்‌ கேட்டுப்‌ புறப்பட்டேன்‌ ்‌ ்‌ 
பயமும்‌ என்னை டு 1 i i ளே பிரவே 
வல்‌ பப்பட்‌ காண்டிருக்கிறதால்‌ உள்ளே பிரவே 


ன தத இவ்விடத்துக்கு வரும்படி. அவள்‌ உன்னை விரும்பி 


தயாளி . ஆம்‌ ஐயா! விரும்பினாள்‌; அதனாலேதான்‌ என்‌ 
ஆண்டவர்‌ பார்க்‌ கிறபடி அடியாள்‌ இவ்விடமட்டும்‌ வந்து 
நிற்கிறேன்‌. எனக்கு அருளும்படியான கிருபைகளும்‌ பாவ 
மன்னிப்பும்‌ உண்டானால்‌ அதை அனுபவித்து வாழும்படி இந்த 
ஏழை அடிமைப்பெண்‌ ஆவலோடு கெஞ்சுகிறேன்‌. 


அப்புறம்‌ அவர்‌ மறுபடியும்‌ அவள்‌ கையைப்‌ பிடித்துத்‌ தூக்கி 
மெதுவாக உள்ளே நடத்தி, யாருடைய ஏவுதலினாலே 
நம்மிடத்தில்‌ வந்தாலும்‌ சரி, நமதுமேல்‌ விசுவாசிக்கிறவர்கள்‌ 
எல்லாருக்காகவும்‌ நாம்‌ வேண்டிக்கொள்ளுகிறோம்‌. என்றார்‌. 
அப்புறம்‌ அவர்‌ கிட்ட நின்றவர்களைக்‌ கூப்பிட்டு, தயாளியின்‌ 
களை நீங்கும்படியான கந்தவர்க்கம்‌' ஏதாவது கொண்டு 
வாருங்கள்‌ என்றார்‌. அப்படியே அவர்கள்‌ ஒரு கொத்து 
மருக்கொழுந்தைக்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்தார்கள்‌; அவள்‌ 
அதை முகந்து பார்த்துச்‌ சோர்பு தெளிந்து உட்கார்ந்தாள்‌. 


“படியாகக்‌ கிறிஸ்‌ ம்‌ அவள்‌ பிள்ளைகளும்தயாளியும்‌ 
தம்‌ சம்றத்‌ எ கல்கம்‌ அ இட்டிவாசலின்‌ தலைவரால்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளப்பட்டு, அவருடையதயாளமுன்ன து 
யில்‌ பங்குபெற்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ பின்னும்‌ அவள்‌ ந பகி 

ரங்கள்‌ எங்கள்‌ அக்கிரமங்களை நினைத்து அத்‌ கின்‌, 
படுகிறோம்‌; ஆண்டவர்‌ அடியாருக்கு ப்‌ த மன்‌ 5 
அடியார்‌ இனி செய்யவேண்டியது இன்னதென்று 
யிடப்‌ பிரார்த்திக்கிறோம்‌ என்றார்கள்‌. 


அனத வ் கண்கைள TE. ட்‌ கத வாசனையாய்‌ இருக்கிற (எபே. 
1 தந்தவர்க்கம்‌. இது தேக்‌ ததவ குறிக்கிறது; தீ 


5:2) இயேசுகறிஸ்துவின்‌ நிறைவான 


i ராய்‌ உண 
நால்‌, ின்நநீதயோ தம்மைத்‌ இருப்ப 2. 
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அதற்கு அவர்‌: நாம்‌ உங்களுக்கு வார்த்தையாலும்‌ செய்கை 
யாலும்‌! மன்னிப்பைக்‌ தந்தோம்‌; பாவமன்னிப்பைப்பற்றிய 
நம்முடைய வாக்குத்தத்‌ தங்களைக்கொண்டு வார்த்தையாலும்‌ 
அந்த மன்னிப்பை நாம்‌ சம்பாதித்த. வகையைக்கொண்டு 
செய்கையாலும்‌ உங்களுக்கு மன்னிப்பைத்‌ தந்தோம்‌. இவை 
களில்‌ _ முந்தினதை நமது இருஉதடுகளின்‌ முத்தத்தால்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌; மற்றது உங்களுக்கு வெளிப்படுத்தப்‌ 
படுகிற பிரகாரம்‌ அறிந்துகொள்ளுங்கள்‌ என்று திருவுளம்‌ 
பற்றினார்‌.2 


அதுவும்‌ அல்லாமல்‌ திட்டிவாசலின்‌ தலைவர்‌ அவர்களோடு 
அனந்தம்‌ காரியங்களைப்‌ பேசி அவர்களை அகமகிழச்‌ செய்தார்‌ 
என்று நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. அப்பால்‌ அவர்‌ 
அவர்களை வாசலின்மேல்‌ இருந்த கொத்தளத்தில்‌ ஏறிவரச்‌ 
சொல்லி, அவர்கள்‌ இரட்சிக்கப்பட்ட முறையைஅவர்களுக்குக்‌ 
காண்பித்து, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பிரயாணத்தில்‌ போகப்போக 
இக்காட்சிகள்‌ காணப்பட்டு அவர்களுக்கு ஆறுதலை அளிக்கும்‌ 


என்றார்‌. ்‌ 


அப்பால்‌ அவர்‌ அவர்களைத்‌ தாழ இருந்த ஒரு மண்டபத்‌ 
நுக்குக்‌ கூட்டிக்கொண்டு போய்ச்‌ சிலகாலம்‌ தங்கி இருங்கள்‌ 
என்று சொல்லி, விடைபெற்றுப்‌ போனார்‌. அந்த மண்டபத்‌ 
தில்‌ சேர்ந்த பின்பு, கிறிஸ்தனாளாம்‌ தயாளியும்‌ ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ பேசிக்கொண்டு பின்வருகிறபடி சம்பாஷணை செய்‌ 


தார்கள்‌: 


றி. நாம்‌ இங்கே இருக்கிறதையிட்டு என்‌ மனத்தில்‌ 
உண்டாகிற ஆனந்தத்துக்கு ஓர்‌ அளவில்லை. 


தயாளி. நீ அப்படிச்‌ சொன்னாலும்‌ சொல்லலாம்‌; ஆனால்‌ 
நான்‌ உங்கள்‌ எல்லாரைப்‌ பார்க்கிலும்‌ ஆனந்தக்‌ கூத்தாட 
அநேக முகாந்தரங்கள்‌ இருக்கின்றன. 

ம்‌ த A 4 ்‌ உய வரும்‌ 

றி, நான்‌ திட்டிவாசலைத்‌ தட்டியும்‌ திறப்பார்‌ ஒருவருட 
எய்த அந்தப்‌ பொல்லாத நாயின்‌ லச்சையாலும்‌, 
ஓகோ, நமது பிரயாசம்‌ எல்லாம்‌ பிரயோஜனமற்றுப்‌ 
போயிற்றே என்று ஒருதரம்‌ நினைத்தேன்‌. 
வார்‌ ம்‌ செய்கையாலும்‌. வார்த்தையால்‌ உண்டான மன்னிப்பு . 
எல்ட்‌ திின்‌ வளைற்யிரகனதம்‌ வாக்குத்தத்தத்தையும்‌, செய்கை 
யால்‌ உண்டான மன்னிப்‌ ப்‌ இருக்க ல்‌ ட்‌ க்ப்‌ 
கிறிள்‌ "பித்த கிரியைகளையும்‌, அதோ ( ஸ்ட்‌ ்‌ 
கிறிஸ்து நடமமத்த கிரியைகள்‌ ிறைவெறுத்னஙும்‌ காண்பிக்றை 
வைகளாய்‌ இருக்கின்றன. ர்‌ 

உன்‌. 1:2; யோ. 20:20. 2) 


மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


தயாளி, எனக்கு அதிகத்‌ கலக்கம்‌ உண்டானது எப்போ. 
என்றால்‌ நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ அவருடை 


உள்ளே போய்‌, நான்‌ வெளியே தனிமையாக விடப்‌ ரு; 
தேனே அப்போதுதான்‌ “இரண்டு ஸ்திரீகள்‌ ஏந்திர 


என்னில்‌  நிறைவேறுகறதென்று அப்போது நினைத்து; 
கொண்டேன்‌. நான்‌ மனந்தாளாமல்‌, ஐயோ அதம்‌ ப்‌ 
என்‌, லறவும்‌ த்திரப்பட்டேன்‌; கதவைத்‌ தட்டவும்‌ 
டர! ட்டிக்‌ ந வாசல்‌ நிலையின்மேல்‌ எழுதப்பட 
டிருந்த வாசகத்தைக்‌ காணவே? சற்று கல்ப்‌ உண்டா 
யிற்று; ஆதலால்‌ கடைசியாக மறுபடியும்‌ அத்திப்‌ இ 
இல்லாவிட்டால்‌ சாகவேண்டும்‌ என்று தீர்மானித்துக்‌ பண்ட்‌ 
வந்ததெல்லாம்‌ வரட்டும்‌ என்று தட்டினேன்‌. ri. 
சாவு என்ற தீர்மானம்‌ என்‌ மனதில்‌ பலமாய்க்‌ ரியை பது 
கொண்டிருந்ததால்‌, அந்நேரத்தில்‌ நான்‌ எப்படித்த க 
தட்டினேனோ அது எனக்கே தெரியவில்‌ ய்‌ ்‌ , 
்‌ இறி. நீ எப்‌ ள்‌ ட்டினாய்‌ என்று சொல்லமாட்டாயா2 
ட ன்‌ டு அவ்வை உலகத்‌ த மனதைக்‌ கவர்ந்து 
உன ன ௦ AS 1 ன ௬8 
கொள்க ௮ இருந்ததால்‌ க கத்த 
விட்டேன்‌. அப்படித்‌ அனை கொண்கன்‌ நீ 
கேட்டிருப்பதே இல்லை என்று த்தல்‌ சறுக்கொன்ணன்‌ 
ந்‌ தத்தோடு பரலோக ராஜ்யத்தைப்‌ 'மறுககெ ன 
பலவந்தத 3 ர்க்‌ கதவை உடைக்கிறாயாக்கும்‌ என்று 
படி,“ க்க தத்தி பலமாய்த்‌ தட்டினாய்‌. 1 
தான்‌ நினைச்ஒுப்பக ன 5த ஸ்திதியில்‌. இருந்‌ 
அனர்‌... தட எ க்க. னன்‌ செய்வான்‌? 
கவண்‌ அன்ய டு ன வெளியே இருக்கக்‌ கதவும்‌. 
எனக்குக்‌ செந்த கக்‌ கலைத்‌. 
பூட்டப்பட்டதே; ஒரு துஷ்ட சென்ற என்னைப்போலத்‌. 
அதே; பின்னை ௮௧9 ணத அப்படித்‌ தன்‌ பலத்‌ கப்ப] 
தொய்ந்து அக்க த மக்கன்‌ தத அத்தம்‌ 
கூடத்‌ தட்டாதிருப்ப. னதற்கு ஆண்டவர்‌ ஏதாவது "கதி 
தல த்‌ கோபப்படவில்லையா? ந, து 
(3 2 IT ன்‌ னபே ச 
த அவ வை மடமடவென்று விட ததத து மாண்ட 
கறி. நீ கத த ற்றமாய்‌ எண்ணாமல்‌ ்‌ 
எஜமான்‌ அதைக்‌ குற்ற 


டா 2 னி 7. 3 2 , . 
்‌ மத்‌. ல்‌ த்தகத்தில்‌ சொல்லுகிற வக்கு ர்‌ அலை சதி 
5 தேவன்‌ ப்பட்ட பேதையையும்‌ பயங்காளியை ஆ றிப்‌ (37 TE 
ன த்‌ தை தான னன்‌ 7 இருக்கின்‌ றன. 14 ப 
2 ்‌ 
2 சமத்‌, 11:18. 
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டார்‌; நீ செய்தது அவருக்கு மெத்‌ ப்‌ 
போலத்‌ தோன்றுகிற நல்‌ 
முக த்தில்‌ காணப்படவில்லை. 
அப்படிப்பட்ட நாயை ஏன்தான்‌ வை 
எனக்கே அதிசயமாய்‌ இருக்கிறது. *( 
சமாசாரம்‌ எனக்கு முந்தியே தெரிந்‌; 
இப்படித்‌ துணிந்து புறப்பட்டிருக்கவே 
இருந்தபோதிலும்‌ நாம்‌ உள்ளே வந்துவிட்‌ 
இ நக்கிறோம்‌; என்‌ உள்ளம்‌ சந்தோஷத்‌, 
பூரிக்கிறது. 16 
தயாளி. உனக்குப்‌ பிரியமானால்‌, எஜமான்‌ 8 
தில்‌ வரும்போது இப்படிப்பட்ட கடிநாயை 
முற்றத்தில்‌ வைத்திருப்பதற்குக்‌ . காரணம்‌. 
கட்கலாம்‌; அவர்‌ ௮ை ற்றமாய்‌ 
நான்‌ நினைக்கிறதில்லை. கக்க ப்‌ ப்‌ | 


பிள்ளைகள்‌ எல்லாரும்‌ அதைக்‌ கேட்டவு 
அப்படியே கேள்‌! அந்த நாயைக்‌ கொன்று 
பிரயத்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌. இந்த மட 
போனால்‌ அது கடித்துப்போடும்‌ என்று 
கிறோம்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. றின 


கடைசியாக எஜமான்‌ அவர்களைப்‌ பார்க்கு 
இறங்கி மடத்துக்கு வந்தார்‌. அப்போது . 
பா தங்களருகே முகம்குப்புற விழுந்து வணங்கி, 
என்‌ ஆண்டவர்‌ தமது அடியாளுடைய உதடு. 
ஸ்தோத்திரப்‌ பலிகளை அங்கீகரிப்பாராக” என்று 

அப்போது அவர்‌: உனக்குச்‌ சமாதானம்‌ ௨௭ 
எழுந்து நில்‌ என்றார்‌. அவளோ முகம்குப்‌ 
கொண்டு, “கர்த்தாவே, உம்மோடே நா 
போனால்‌, தே 
நியாயங்களைக்‌ 
கிறேன்‌.” தே ப 
பட்ட கடிநாயை வைத 
இன மாத்திரத்தில்‌ 

1 நமக்குச்‌ சம்பவிப்பவைகளை நாம்‌ முன்னால்‌ அறியா 
அதோல்‌ சன்‌ ககன்‌ காரியம்‌. போர்த்‌ சால்‌ 
யடைவை, ன்னறிந்தால்‌ யுத்தம்‌ ம 
கோனே நத்தார்‌ ன்‌ படிப்படியா 
உண்டாதின்றன. அவைகள்‌ உண்டா! 
யலப்படுத்தப்படுகிறோம்‌. . 

எரே. 12:1. 


252 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


பிள்ளைகளும்‌ வாசலண்டை 
» வராமல்‌ 2 .. 2 
வேண்டியதாய்‌ இருக்கிறே க என்றாள்‌. பயந்தோடிப்‌ போக 


அதற்கு அவர்‌: அந்த நாயின்‌ சொந்தக்காரன்‌ £ 
இருக்கிறான்‌... அவன்‌ அதை அயல்‌ மனி தனுடை வர தது 
மண்ட த க கட்டிவைக்கிறான்‌, என்‌ பிரயாணிகள்‌ 
மாத்திரம்‌ அதன்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்கிறார்கள்‌; அந்த நாய்‌, 
அத தரத்தில்‌ நீ பார்க்கிற துருகத்தைச்‌ சேர்ந்தது. 
முடைய திட்டிவாசல்‌ மதில்மட்டும்‌ அது வருறதுண்டு. 
அது அநக உத்தம க அ தத்‌ பயப்படுத்துகிறது; அதன்‌ 
பயங்கர சத்தத்தைக்‌ கேட்ட உத்தமர்‌ அதியுத்தமராய்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. அதன்‌ சொந்தக்காரன்‌ என்‌ லும்‌ என்‌ 
பக்தர்‌ மேலும்‌ உன்ன அன்பினாலே அந்த நாயை வளர்க்காமல்‌, 
பிரயாணிகள்‌ என்னண்டை வராமலும்‌ திட்டிவாசலை வந்து 
தட்டாமனும்‌ பயங்காட்டித்‌ துரத்தும்படியான நோக்க 
மாகவே வளர்க்கிறான்‌. சிலதரம்‌ அது தன்‌ சங்கிலிகளை 
முறித்துப்போட்டு என்‌ பக்தரில்‌ சிலர்‌ இளைத்துப்போகுமட்டும்‌ 
அவர்களுக்குத்‌ தொந்தரவு கொடுத்ததும்‌ உண்டு. ஆனால்‌, 
அதன்‌ நிஷ்டூரங்களை எல்லாம்‌ நான்‌ பொறுமையாய்‌ இப்‌ 
பொழுது சதித்துக்கொள்ளுகிறேன்‌; ஆகிலும்‌ என்‌ பக்தரை 
அது மோசப்படுத்தாதபடிக்கு நான்‌ சமயம்‌ அறிந்து, உதவி 
புரிய எழுந்தருளி, அக்க பாதுகாத்துக்‌ ன்‌ இ 
என்றாலும்‌ என்னால்‌ ரயத்துக்குக்‌ கொள்ள. 1 ! 
நால்‌ ன்தாதர்தா “நேரிடும்‌ என்று நீ முன்னே அறியவில்லையா? 
சதுர்‌ நாய்க்கு அஞ்சலரமா? வீடு வீடாய்ப்‌ போய்ப்‌ பிச்சை 
கேட்கும்‌ ஆண்டிகள்‌ ஒரு வீட்டில்‌ நாய்‌ குலைத்தால்‌ அல்லது 
உறுமினால்‌ அல்லது கடிக்கவத்தால்‌ இந்த வீட்டுப்‌ பிச்சை 
போனாலும்‌ போகட்டும்‌ என்று பயந்து ஓடிப்போனார்‌: 
: ரய்‌, அதுவும்‌ வேறொருவன்‌ முற்றத்தில்‌ இருக்கிற 
ஆனால்‌ ஒரு க்‌ பூண்‌ குலைப்பையும்‌ என்‌ பிரயாணிகளுக்கு அனு 
ஆடக்‌ நான்‌ மாற்றிப்போடுகற ஒரு தா, என்னிடத்தில்‌ 


ட்களை வரவிடாதபடி விலக்கிப்போடக்கூடுமா ?* நான்‌ என்‌. 
அரசைச்‌ கத்தின வால்‌ இரத அவ்துசொன்னர்‌.. 
துஷ்டத்‌.தனத்துக்குத்‌ தப்புவிக்கிறே ்‌ 
: இரட்சிப்பின்பேர்‌ ர்‌ இடை 
க இரட்்பீன்பேரில்‌ தாயத்தமுள்ளவர்கள்‌ லது 0 ள்‌ ந்‌ 








யூறுகளினால்‌ தடைபடமாட்டரர்கள்‌: அவர்‌. 
ர்ளவர்கள்‌ இதில்‌ பின்னடைத்துனி 

லன்‌ சூத்து இரட்சிக்கப்படுவ் ர்க 

வாங்காதவர்கள்‌ தேவனிடத்தில்‌ ஐ, 


அடைவார்கள்‌. 3 



















உடனே தயாளி: ஆண்டவரே. அம 
அறிக்கையிடுகிறேன்‌. அடியாள்‌ அர்‌ 
அலப்பிவிட்டேன்‌; என்‌ ஆண்டவர்‌ 
தன்மையாய்‌ இருக்கிறது என்று அறிக்‌ 

அதன்பின்‌ இிறிஸ்‌ ள்‌, தங்கள்‌ 
பல ணை அ த்தர. விவரங்களை 
அவரிடம்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தாள்‌. அவர்‌. 
போஷித்து, அவர்கள்‌ பாதங்களைக்‌ கழுவி, முன்‌ 
பட்ட அவள்‌ புருஷனுக்குச்‌ செய்ததுபோலத்‌ 
களிலே அவர்களை நிறுத்தினார்‌. அப்பால்‌. 
வழியே நடந்துபோனதாக நான்‌ என்‌ 
கண்டேன்‌. அப்போது அடித்த காற்று - 
துக்கு ஏற்றதாக இருந்தது. 


அப்பொழுது இறிஸ்‌தீனாள்‌ அகமகிழ்ந்து: 


1. வாழ்க, வாழ்க மோட்சலோகம்‌ . ர 
போகப்‌ புறப்பட்ட நாளும்‌ 7 
தூண்டிவிட்ட ஆளும்‌ வாழ்க : 

அல்லேலூயா! ன்று 


2. மோட்சம்‌ போக வெகுநாஃ 
ஆசைப்பட்டேன்‌, ஆனால்‌ 
ஓடுகிறேன்‌; அங்கே வாழ்வேன்‌ 

அல்லேலூயா! 


ந்தி 

3. பிந்தி ஓடும்‌ ஓட்டம்‌ முற்றும்‌ 

ஓடாமையிலும்‌ உத்தமம்‌ , ஆ 
அங்கே போவேன்‌, என்றும்‌ ! 

அல்லேலூயா! . 


4. கண்ணீர்‌ களிப்பாயும்‌, - 
நம்பிக்கையாயும்‌ மாறி 
பின்பலன்‌ முன்‌ விளக 


அன்னே 


3 


க்‌ 
மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 3 - 
9. இடுக்கமான வழிப்பயணம்‌ ட 


ன இருபுற மதிலுக்கு அப்பாலே முன்னே சொன்‌ 
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தாங்கிக்‌ கண்ணை, 


இவல கஞு 


RAS] 


இன்னுகிறதும்‌ உண்டு. இறிஸ்‌தீனீளுடைய 
பிள்ளைகள்‌ செய்கிற வழக்கம்போல அப்‌ 
றைப்‌ பிடுங்கித்‌ தின்ன ஆரம்பித்தார்கள்‌; அதைத்‌ 
தடுத்தபோதிலும்‌ அவர்கள்‌ பறித்துத்‌ 
போனார்கள்‌. 


அப்போது தாய்‌ தன்‌ மக்களை நோக்கி: 
நம்முடைய பழங்கள்‌ அல்லவே, அதைப்‌ பிடுங்கித்‌ : 
நியாயம்‌ அல்லவே என்று சொன்னாலும்‌ அவை ப 
பொருள்‌ என்று அவள்‌ அறியாதிருந்தான்‌; அறிந்தி 
அச்சத்தால்‌ அங்கே மாண்டுபோய்‌ இருப்பாள்‌ என்று 
நிச்சயமாய்ச்‌ சொல்லக்கூடும்‌. அந்தப்‌ பழமரங்களை அ 
தாண்டின பின்பு தங்கள்‌ வழியேபோனார்கள்‌. த 
இருந்து இரண்டு அம்பு விடு தூரத்து, 
அவர்கள்‌ போனவுடனே, தங்களுக்கு ௪, அன்த 
ரூபிகளான இருவர்‌ வருவதைக்‌ கண்டார்கள்‌. கிற 
தயாளியும்‌ முசமுக்காடு போட்டுக்கொண்டு 
முந்தியும்‌ அவர்கள்‌ பிந்தியுமாய்‌ நடந்துபோனார்கள்‌... 
திட்ட வரவே இவர்கள்‌ இருவரையும்‌ கட்டு றக 
போல்‌ நெருங்கினார்கள்‌. அப்போது இறிஸ்தீனாள்‌, ஈவு 
நில்லுங்கள்‌ அல்லது உங்கள்‌ வழியே அமைதலா: ரங்‌ 
அவர்களோ செவிடன ஸ்‌ 
வெச்சரிப்பைக்‌ கவனியாமல்‌ பிரயாணிகள்மேல்‌ ற்கான, 


துவக்கினார்கள்‌. 





















அப்‌ 


உடனே கிறிஸ்‌ r. 
விட்டது, அவன்‌ தன்‌ 
தயாளியும்‌ தன்னால்‌ ஆன்‌ 
செய்யவேண்டியதை எல்லா 

ள்‌ அவர்களை நோக்கி: 
யங்கள்‌; எது. 

































அப்போது அந்த அவலட்சண ரூபிக 
னானைப்‌ பார்த்து: நாங்கள்‌ பணம்‌ காக 
உங்களை மடக்கவில்லை, நாங்கள்‌ கே 
காரியத்துக்கு நீங்கள்‌ இணங்கினால்‌ வே 
உங்களைச்‌ சமாதானத்தோடு அனுப்பில 
அவர்களுடைய நோக்கம்‌ இன்னது 
அறிந்துகொண்ட கிறிஸ்தனாள்‌ பிரதியுத 
சொல்லப்போதிறதற்கு நாங்கள்‌ காதுகெ 
அதை சட்டைபண்ணுகிறதும்‌ இல்லை, அத 
மாட்டோம்‌. நாங்கள்‌ துரித பயணத்தி 
தாமதிக்கவும்‌ கூடாது; முந்தினால்‌ ஜீவன்‌, பீ 
என்றே ஓடுகிறோம்‌ என்று சொல்லித்‌ தங்கள்‌. 
முயன்றார்கள்‌. ஆனால்‌, அந்த அவலட்சண । 
போகவிடாதபடி முன்‌ எட்டி மறித்தார்க। 
அவர்கள்‌ பின்னும்‌ இந்த ஸ்திரீகளை 
உங்களை உயிர்ச்சேதம்‌ செய்யப்போகி 
அஞ்சவேண்டாம்‌, எங்கள்‌ நோக்கம்‌ 
என்றார்கள்‌. ஆப 


அதற்குக்‌ இறிஸ்தனான்‌: மெய்யாகவே நீ 
தையும்‌ ஆத்துமாவையும்‌ விழுங்கிப்டே 
என்று நான்‌ நன்றாய்‌ அறிவேன்‌... 
அனுபலிக்சப்போகிற பரம வாழ்வை இழந்‌; 
கண்ணியில்‌ விழுகிறதைவிட இந்த இ 
ஜீவனை இழந்துபோவோம்‌ என்று சொல்லி 
கே கன்னன்‌ என்று ஓலமிட்டு ஸ்திரீகளின்‌ ய 
கென்று ஏற்படுத்‌ தப்பட்டிருக்கிற சட்‌ களா 
பாதுகாத்துக்கொண்டார்கள்‌.! அவர்கள்‌ ன ன 
ளைப்‌ பாதுகாத்துக்கொண்டபோதிலும்‌ அத்துப்‌ 
அவர்களை அணுகி மேற்கொள்ளும்படியா; 
செய்தார்கள்‌. ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ மறுபடி 
ஐயா! என்று ஓலமிட்டார்கள்‌. 

நான்‌ முன்‌ சொன்னபடி அவர்கள்‌ இ 
விட்டு அதிக தூரம்‌ போகாததால்‌ அத்‌, 


மனைக்கு எட்டியது. தலால்‌ அங்கு 
வந்து அது ஒ.ழஸ் தீனின்‌ அபயக்குர6 
புரியும்படி ஓடி வந்தார்கள்‌. உதை 

உபரி, 23-23-87, 3 
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அதற்குத்‌ துணைபுரியவந்தோர்‌ செல்‌ ர்‌ ய்மு 
கொள்ளப்படாத சகாயத்தைச்‌ ல்‌ கட்டுக்‌ 
அவசியம்‌ அல்ல ப. எப்போதும்‌ 


தக்கபடி மதித்து அதுனால்‌ உண்டாகும்‌ லாபக்‌ i 
பவிப்பான்‌. என்‌ ஆண்டவன்‌ மாத்திரம்‌ முந்தியே ஒரு ஆனை 
உங்களுக்குத்‌ துணையாக அனுப்பி இருந்தாரானால்‌, ஒரு ஆளை 


சொன்னார்‌. 

அப்போது கிறிஸ்தனாள்‌: ஐயோ! நாங்கள்‌ மறுபடியும்‌ 
திரும்பி நமது ஆண்டவரண்டை போய்‌ எங்கள்‌ புத்தியீனத்தை 
அறிக்கையிட்டு ஒரு துணையாளுக்காக மன்றாடுவது தகுதி 


அல்லவா? என்றாள்‌. 


அதற்கு அவர்‌: அப்படி அவசரம்‌ இல்லை. உங்கள்‌ மதியீனத்‌ 
தின்‌ பரவ அறிக்கையை நான்‌ அவர்‌ சமுகத்தில்‌ ஓப்புவிக்‌ 
கிறேன்‌; நீங்கள்‌ திரும்பிப்‌ போகவேண்டாம்‌, நீங்கள்‌ தங்கும்‌ 
ஸ்தானங்கள்‌ எங்கும்‌ ஒரு குறைச்சலும்‌ உங்களுக்கு உண்டாக 
மாட்டாது; எங்கள்‌ ஆண்டவன்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணிகளுக்கு 
என்று ஸ்தாபித்திருக்கிற பல சத்திரங்கள்தோறும்‌ உங்களுக்கு 
வேண்டிய சவரட்சணைகள்‌ எல்லாம்‌ ஆயத்தம்‌ செய்து 
வைத்திருக்கிறார்‌; ஆனால்‌, நான்‌ முன்‌ சொல்லிய வண்ணம்‌ 
சகாயம்‌ வேண்டியவர்கள்‌ சகாயத்துக்காக கேட்டுக்கொள்ள 
வேண்டும்‌ என்பதே அவர்‌ விருப்பம்‌. கேட்டு வாங்க அவசரம்‌ 
இல்லாத பொருள்‌ மதிப்பற்ற பொருளாகத்தானே இருக்கும்‌ 
என்றார்‌.” இவ்வளவு பேசினபின்பு அவர்‌ திரும்பத்‌ தமது 
வீட்டுக்குத்‌ திரும்பினார்‌; பிரயாணிகளே தங்கள்‌ வழியே 
போனார்கள்‌. 

க்‌ 24. ஓட 

1 ஆசைப்பட்டுக்‌ கேட்டால்‌ ஒழிய அவசரமான நன்மைகளைத்‌ தேவன்‌ எப்‌ 
போதும்‌ கொடுக்கிறதில்லை. அவர்‌ உபகாரம்‌ செய்வார்‌ என்று நாம்‌ தம்புவ, 
சரிதான்‌; ஆகிலும்‌, இன்ன சமயத்தில்‌ நமக்கு உதவி அவச இருக்கு 
என்று நாம்‌ முன்னதாக அறிந்திருந்தால்‌ முன்னதாகத்தானே ட்‌ அத்ன்‌ 
கேட்கவேண்டும்‌. நாம்‌ எதிர்பரர்‌த்திரா.தபடி மோசங்கள்‌ நேரிட்ட எ 
போது நாம்‌ கேட்காவிட்டாலும்‌ அவர்‌ நமக்கு ஒத்தாசைபண்ணுவார்‌ எனல்‌ 
போதிலும்‌ நாம்‌ எப்போதும்‌ விழிப்பாய்‌ இருந்து நம்க்கு ட்டு 
தெல்லாம்‌ ஒத்தாசை கேட்கவேண்டும்‌. 

* எசே. 36:87. 





அடர்‌ அதி 
மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ த்‌ 


அப்போது தயாளி: ச 
த : அம்மா ரட்‌ 
ட யா? துன்பம்‌ எல்லாம்‌ தண 2 ப்‌ னை 
தாலைந்தது என்றல்லேர நான்‌ நித்த்கதமிக்‌ அதனை 
எத்தன்‌ இறிஸ்‌ தீனாள்‌: ஏதும்‌ அறியா தருந்த தீ 
ட்ப நினைத்தது குற்றம்‌ இல்லை; ஆனால்‌, எண்‌ கார்ய 
அப்படி அல்ல, நான்‌ என்‌ ட்டைவீட்டுப்‌ புறப்படுலுன்னமே 
இப்படிப்பட்ட காரியம்‌ சம்பவிக்கும்‌ என்று அறித்தருந்தேன்‌. 
அக்க இருந்தும்‌ நமக்கு வேண்டிய சகாயத்தைத்‌ 7] 
ளாமல்‌ பட்‌ 
எக்கு புறப்பட்டது என்பேரில்‌ குற்றந்தான்‌ 
அப்போது தயானி: அம்மா, இப்படி நடக்கும்‌ எண்‌, 
முன்னமே உனக்கு எப்படித்‌ 52 கய, & 
வெளியிடு என்றான்‌... சசி தெரியும? அதத னு 
அந்த இரகசியம்‌ சொல்லுதே கேள்‌ மாதே! ன்‌ 
வீட்டை விட்டுக்‌ காலெடுத்து லைக்க முந்தின இரவில்‌ 
நித்திரை செய்கையில்‌ இதைப்பற்றி ஒரு சொய்யனம்‌ 
கண்டேன்‌. எப்படி என்றால்‌, இப்போது நாம்‌ சத்துத்ாே்‌ 
அப்படி உலகமெங்கும்‌ போய்த்‌ தேழனானும்‌ க 
மாட்டாத அவலட்சண ரூபிகள்‌ இருவர்‌ என்‌ கால்மாட்டில்‌ 
வந்து நின்றதாகவும்‌ என்‌ இரட்சண்ணிய எண்ணங்களை 
எப்படித்‌ தாறுமாழுக்கிவிடலாம்‌ என்று 5 5 
கிறதாகவும்‌ நான்‌ கண்டேன்‌. அவர்கள்‌ பேசின வார்த்தை 
களையே சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. அவர்கள்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌? . 
நாம்‌ இந்த மனுஷியை என்ன செய்யனாம்‌? 1 
தூக்கம்‌ என்றும்‌ இல்லை, நடை என்றும்‌ இல்லை, இரவம்‌ பகலும்‌ 
பாவ மன்னிப்பு, பாவ த்வத்‌ என்றே ்‌பிக்கோண்டிருக்‌ 
கிறாள்‌. இப்படியே செய்துகொண்டு வரும்படி நாண்‌ அவளை 
விட்டுவிட்டால்‌ இவள்‌ புருஷனை நாம்‌ இழந்து பேோணதுயபோன 
இவளையும்‌ இழந்து பேோகவேண்டியதிருக்குனே என்னாரகன்‌. 1 
வைத்துக்கொண்டு, 
து ப 
, 
ai 
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ந்தச்‌ செய்தியை நான்‌ ஞாபகத்தில்‌ வைத்துகம்‌ 
பஸ்கள்‌ இடைக்கக்கூடிய இடத்தில்‌ அதைப்‌ பெ, ௫ 
வழிப்பயணம்‌ செய்யவேண்டியதாய்‌ இருந்தது என்று ள்‌ 
கிறிஸ்‌தீனாள்‌ சொன்னாள்‌. ்‌ அட்ச 

அதற்குத்‌ தயானி: இந்த அஜாக்கிரதையானது அர 
நமது குறைவுகளை உணருகிறதற்கு ஏதுவான 
மாய்த்‌ திரும்பி விட்டது. நமது ஆண்ட வரு தமது இருமை : 
யின்‌ ஐசுவர்யத்தை நம்மேல்‌ வெனிப்படுத்தச்‌ கனத 
பார்த்தார்‌; ஏனெனில்‌ நாம்‌. அறிந்து கணக்‌ காதம்‌ . 
கேளாதிருந்தும்‌ இருபைசெய்யப்‌ பின்‌ெ [தாடர்ந்து தமது 
காருண்யத்தால்‌ நம்மிலும்‌ பலவான்கள்‌ கையிலிருத்து 7 
தற்காத்து மீட்டார்‌ என்றான்‌. . 
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10. வியாக்கியானி வீடு 


இந்தப்படி அவர்கள்‌ பேசிக்கொண்டு போகவே, வழிப்‌ 
பாதையில்‌ பிரயாணிகளுக்கு என்று கட்டப்பட்ட ஒரு வீட்டில்‌ 
சேர்ந்தார்கள்‌. இந்த வீட்டைப்பற்றி முதலாம்‌ பங்கில்‌ 
விவரமாய்ச்‌ சொல்லப்பட்டவைகள்‌ உன்‌ ஞாபகத்தில்‌ இருக்‌ 
கலாம்‌. (வியாக்கியானி வீட்டைப்பற்றிதான்‌ இப்பொழுது 
பேசுகிறேன்‌.) அவர்கள்‌ அந்த வீட்டின்‌ வாசற்படியண்டை 
வந்த உடனே உள்ளே இருந்தவர்கள்‌ உரத்தப்‌ பேசிக்கொண் 
டிருந்த சத்தம்‌ கேட்கப்பட்டது. அவர்கள்‌ சற்று நின்று, 
அதென்ன சம்பாஷணை என்று கவனிக்கையில்‌ கிறிஸ்தனாள்‌ 
என்ற பேர்‌ வந்தாற்போல்‌ இருந்தது. ஏனெனில்‌ கிறிஸ்தீனாளும்‌ 
அவள்‌ பிள்ளைகளும்‌ பயணப்பட்ட செய்தி முன்னமே அந்த 
இடங்களில்‌ பிரபலப்பட்டிருந்தது என்று நீ அறிந்துகொள்ள 
வேண்டியது. முன்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணத்தை முழுப்பகையாய்‌ 
பகைத்‌க கிறிஸ்தியானுடைய மனைவியாகிய கிறிஸ்தனாளே 
இப்பொழுது பிரயாணி ஆகிவிட்டாள்‌ என்ற செய்தி அத்‌ திசை 
யில்‌ உள்ளவர்களுக்கு அதிகச்‌ சந்கோஷமாய்‌ இருந்தது. 
கிறிஸ்தனாள்‌ வாசலண்டை வந்து நிற்பதை அறியாத அவர்கள்‌ 
உள்ளே இருந்து அவளைப்‌ புகழ்ந்து பேசுவதை எல்லாம்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டாள்‌. கடைசியாக, கிறிஸ்‌தீனாள்‌ திட்டிவாசலைத்‌ 
தட்டினதுபோல வியரக்கியானி வீட்டின்‌ கதவையும்‌ 
தட்டினாள்‌; அவள்‌ தட்டினவுடனே ஒரு கன்னிமாப்பெண்‌ ஓடி 
வந்து கதவைத்‌ திறந்து இரண்டு ஸ்திரீகள்‌ வாசற்படியண்டை 
வந்து நிற்கக்‌ கண்டாள்‌. ரயி 
கன்னிமாப்பெண்‌ அவர்களை நோக்கி; “இவ்விடத்தில்‌ உள்ள. 
யாரைக்‌ கண்டு பேச விரும்புகறீர்கள்‌” என்று கேட்டாள்‌. ய 
ற்குக்‌ ஸ்தனாள்‌, எங்களைப்போலொத்த பிரயாணி 
க்‌ வ p18 இந்த வீடு ச கக்‌ 
பூத்து ்‌ இரக ்‌ ம பிரயாணி 
டிருக்கிறதாகக்‌ கேள்விப்பட்டோம்‌. ஆதலால்‌ 
களாகிய எங்களுக்கு இவ்விடத்தில்‌ கிடைக்கவேண்டிய பங்கை 
வாங்கிக்கொள்ளும்படியா க வந்தோம்‌; பெண்ணே, நீ அறிந்‌ 
இிருக்கிறப்டி பொழுது போயிற்று, இருட்டில்‌ பயணம்‌ செய்ய 
வும்‌ எங்களால்‌ ஆகாது என்றாள்‌. 1 
ய ண்டவருக்குப்‌ போய்‌ நான்‌ சொல்லும்படி உன்‌ 
போர்‌! இன்னே ன்றி சொல்லமாட்டாயா? என்று அந்தக்‌ 
கன்னிமாப்‌ பெண்‌ கேட்டாள்‌. நட்‌ சிதர்‌ ப 
என்‌ பேர்‌ இறிஸ்தீனாள்‌; நான்‌ சில்‌ வரும்னு 
இவ்வழியாய்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ போன ஸ்ட... 
னுடைய மனைவி, இவர்கள்தான்‌ அவருடைய நாலுபிள்‌: ; 
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இந்த யாது என்னுடன்‌ மோட்சப்‌ 
என்று கறிஸ்2னான்‌ ெ சொன்னான்‌. 
அ னே Sion வர யோசி 
கண்ணியமா ப்பெண்‌ உன்னே 
மர்‌ ன என்னு தெரியுமா? 
அவள்‌ தோழிறும்‌ உளதோ 
நீறகிரார்கள்‌ என்றான்‌. அது கேட்டனட்‌ கண்‌. 
எல்வாரும்‌ ஆனந்தக்‌ கூத்‌ தாழுக்கொண்டு அச்செய்தியைத்‌: 2 
ஆங்கண்‌ ஆண்டவனிடத்தில்‌ போய்‌ அறிவித்தார்கள்‌. அலர்‌ [ 
உ ணே வாசலண்டை வந்து, அனைய பார்த்து, அந்த நல்ல 


௯ தியான்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


ணன்‌ 
சபாது ஸின்‌ விட்டிப்போன அவள்‌ மனைவியா இ ஜ்‌. 
நீதால்ணு? என்று கேட்டார்‌. அ இதத்‌ 











ன்‌ -. 

அதற்கு அவள்‌, நான்தான்‌ ஐயா! ன 

ஆத்தும வியா கலங்களை அதம டை த 

மாடம்‌ பு.நுப்படம்படி விடுன்னு நா த 
இஃபா கண்தான்‌ அவருடைய நா. 

.. தீயைவிட உத்தமமான 5 

கண்டதால்‌ நாணும்‌ அந்த வழி 


யாட்டீடண்‌... க்‌ என்றருள்‌... 2 


si ன்‌ உ 2. ்‌ - - ௪ 
டர்‌ ததி கேக்க ஆகிலும்‌ அவண்‌. யின்பு னத 


சந்‌ 


உணவால்‌ தத்தேறுக் றத போல்‌ இறக்க ie ப அசத்த 
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அவர்கள்‌ உள்ளே போனபின்பு சற்றுநேரம்‌ உட்சார்ந்து' 
இப்பா றினார்கள்‌; இதற்குள்ளாகப்‌ பிரயாணிகளுச்கு 
சவாட்சணை செய்யும்படியாக நியமிச்சுப்பட்டிருக்றற ஆட்‌ 
களும்‌ வந்து கூடினார்கள்‌. பிரயாணிகளைப்‌ பார்த்து ர்‌ 
சிரிக்க, அப்புறம்‌ அடுத்தவர்‌ சிரிச்ச, கடைசியாக எல்லாரும்‌ 
சிரித்து, இறிஸ்தீறாளாம்‌ பிரயாணி ஆகிவிட்டாளே என்று ௮௪ 
மகிழ்ந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ பாலியரின்‌ தலையைத்‌ தடவி 
அன்புடன்‌ கன்னத்தையும்‌ தட்டி அனந்தம்கொண்டார்கள்‌. 
தயாளியையும்‌ அவர்கள்‌ கனிவோடு அணைத்து விருந்தாளி 
சளுக்குச்‌ செய்கிற மரியாதை எல்லாம்‌ செய்தார்கள்‌. \ 


இராச்சாப்பாடு இன்னும்‌ தயரராசாதிருந்தபடியால்‌ 
வியாக்கியானி அவர்சளைத்‌ தமது ஒப்பனை லஸ்‌ 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, சில காலத்துக்கு முன்‌ ௫, ஸ்தி 
யானுக்குக்‌ காட்டின காட்சிகளை எல்லாம்‌ அவர்சளுக்குக்‌ 
காட்டினார்‌. இங்கே அவர்கள்‌ இரும்புச்‌ கட்டுக்கள்‌ இரந்த 
கையையும்‌, பயங்கர சொப்பனங்கண்டு பதறி விழுந்தவனை 
யும்‌, அறேசரைச்கொளன்று அரண்மனைச்குள்‌ சென்ற அதிவீர 
பராக்திரமனையும்‌, பராக்கிரமரில்‌ சிரேஷ்டரானவரின்‌ படத்‌ 
தையும்‌, இன்னும்‌ இறிஸ்தியானுக்குப்‌ பிரயோஜனமாகக்‌ 
காண்பிச்சப்பட்ட மற்றெல்லா உபமானச்‌ சித்திரங்களையும்‌ 


பார்த்தார்கள்‌. 


அவை அனைத்தையும்‌ காட்டி அவைகளின்‌ பொருளைக்‌ 
கிறிஸ்‌தீஞளும்‌ மற்றவர்களும்‌ இரத்து அறிந்துகொண்ட 
பிற்பாடு வியாக்கியானி அவர்களை மறுபடியும்‌ வேறோ 
அறைக்கு அழைத்துக்கொண்டு போனார்‌. அங்கே ஒரு மனித 
மண்ணைத்‌ தவிர மற்றெதையும்‌ நோக்காமல்‌ துடைப்பமும்‌ 
சையுமாய்‌ நின்றான்‌. அவனுச்குமேலே ஒருவர்‌ வாடாமுடி 
ஒன்றை ஏந்திக்கொண்டு, அப்பா, துடைப்பத்தை பட்ட 
போட்டு இந்தக்‌ கிரீடத்தைத்‌ தரித்துக்கொள்‌ என்று சொ 
நீட்டினார்‌. ஆனால்‌, அவன்‌ அந்தச்‌ சத்தத்தை த 
இல்லை. நிமிர்ந்து பார்க்கவும்‌ இல்லை, ப்தி கும்‌ 
யும்‌ குப்பையையும்‌ செத்தைகளைகயும்‌ வாரிக்கொ 


இருந்தான்‌. ம்‌ 
அதைச்‌ கண்ட கிறிஸ்தீனாள்‌, இதன்‌ தாற்பரியம்‌ ற்‌ 
எனக்குத்‌ தெரிகிறுற்போல்‌ இருக்கிறது. ஐய, இது மா 
உலகத்தின்‌ வாழ்வில்‌ மனத்தை வைத்திருக்கிற ஒருவ வ்‌! 
குறிக்கிற தல்லவா என்றாள்‌. தட்‌ (இர 
/ ்‌ பதர 
5௪ வியாக்கியானி: கிறிஸ்தனாளே, நீ ச! யாம்‌ ப 
க்கல்‌ அந்தத்‌ துடைப்பம்‌ அவனுடைய மாம்ச சிந்தை . 
யைக்காட்டுகிறது. உன்னதத்தில்‌ இருந்து அருளப்படுவதாய்‌ 


டம்‌ ஒற்றி 
முக்‌ 





வைக்‌ 3 
களையுமே நோக்குக அட 


பிரியமற்றிருப்‌ ்‌ 

னி ருபபதைப்‌ உட 

பொருட்கள்‌ பார்த்தாயே, இவ்வுலகப்‌ 

கொள்ளக்‌ பனிதருடைய இருதயத்தைப்‌ ல்‌ ர்க 

இரு யத்தை lg அவைகள்‌ தேவனைவிட்டு கு 
றிப்‌ செ வகு தூரம்‌ விலக்கிப்போடுகி ப்‌ 

குறுப்பிக்கிறது என்று சொன்னார்‌. மது என்பதைக்‌ 


உடனே கிறிஸ்‌ தீனாள்‌: 4 ம்‌ 
s . ந 7 hd 
என்னை விடுதலையாக்கியரு இந்தத்‌. அடைக இருந்து 


அதற்கு வியாக்கியானி: ்‌ ்‌ ்‌ 
ட்ட : த வி i ப 
பிடிததுபப்பகும்படியாகக்‌ தார வைக்கப்பட்டது: 
ப லும்‌ ஒருவன்‌ முதலாய்‌, எனக்‌ த்‌ ்‌ 
தராதேயும்‌. என்ற விண்ணப்பத்தைச்‌ த்‌ 
டட பட்‌ இருக்கிறத. அணிக்கு குப்பையையும்‌ 
க ம்தான்‌ i i ்‌ த்‌ 
கிறார்கள்‌ என்றுன்‌? ன்‌ இப்பொழுதுள்ள அ த 
இந்த வார்த்தைகளைக்‌ கிறிஸ்‌ தீனாளும்‌ ளியும்‌ கேட்டு 
1 தயாளியும்‌ 
அழுதுகொண்டு, அது மெய்தான்‌ ஐயா; கிவ்‌ ள்‌ 
தான்‌ இருக்றெது என்று புலம்பினார்கள்‌. 


இந்தக்‌ காட்சி ஆனபின்பு வியாக்கியானி அவர்களை 
அறைக்குக்‌ கூட்டிப்போனார்‌. அவர்‌ வீட்டின்‌ அறைவீடுகளில்‌ 
அதுதான்‌ சிறப்பும்‌ சிங்காரமும்‌ விசாலமுமாய்‌ இருந்தது. 
இந்த அறையில்‌ உங்கள்‌ போதனைக்கு ஏற்ற காட்‌ ஏதாவது 
உண்டா பாருங்கள்‌ என்று வியாக்கியானி சொன்னார்‌. அவர்‌ 
கள்‌ அந்த அறையைச்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்தும்‌ ஒரு சிலந்திப்‌ 
பூச்சியைத்‌ தவிர வேறொன்றையும்‌ காணவில்லை. அந்தப்‌ பூச்சி 
யையும்‌ அவர்கள்‌ கவனிக்கவும்‌ இல்லை.” i 
சற்றுநேரத்துக்குப்‌ பின்பு, தயாளி: இங்கே ஒன்றையும்‌ 
காணோம்‌ ஐயா என்றாள்‌. ஆனால்‌, கிறிஸ்‌ னான்‌ யாதொரு 
தீர்மானமும்‌ சொல்லாமல்‌ சும்மா இருந்தான்‌. . ர்‌ 


ET களன்‌ க்‌ 
நீதி. 30:8. 
2 சாதாரணமா 
மானவைகளை மாத்தி 
அற்பமான காரியங்க 
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மறுபடியும்‌ பாருங்கள்‌, நன்றாய்ப்‌ பாருங்கள்‌ ' என்று 
வியாக்கயொனி சொன்னார்‌. அப்புறம்‌ அவள்‌ திரும்பவும்‌ சுற்று 
முற்றும்‌ பார்த்து, இங்கே அவலட்சணம்‌ உள்ள ஒரு சிலந்திப்‌ 
பூச்சியைக்‌. தவிர வேறொன்றையும்‌. காணோம்‌; அது கன்‌ கால்‌. 
களால்‌ தொத்திக்கொண்டு சுவர்‌ ஏறப்‌ பார்க்கிறது என்று 
குயாளி சொன்னாள்‌. அதற்கு வியாக்கியானி, இந்த விஸ்தார 
மான அறையில்‌ ஒரே ஒரு சிலந்தப்பூச்சிதானா இருக்கிறது! 
என்று கேட்டார்‌. உடனே கிறிஸ்‌ கீனாளின்‌ கண்களில்‌ தண்ணீர்‌ 
ததும்பிற்று; ஏனெனில்‌ அவள்‌ தீவிர யோசனைக்காரியாய்‌ 
இருந்தாள்‌. அவள்‌ உடனே என்‌ ஆண்டவனே! இங்கு 
ஒன்றல்ல, அநேக சிலந்திப்பூச்சிகள்‌ இருக்கின்றன; அவைகளின்‌ . 
விடம்‌ இதனுடைய விடத்திலும்‌ பதின்மடங்கு , மோசம்‌ 
உள்ளது என்று சொன்னாள்‌. அப்போது வியாக்கியானி அவளை 
அன்போடு கண்ணோக்கி, நீ உள்ளபடி உரைத்தாய்‌ என்றார்‌. 
இதன்‌ கருத்தைச்‌ சகலரும்‌ அறிந்துகொண்டபடியால்‌ தயாளி 
வெட்கமடைந்தாள்‌; அந்தப்‌ பிள்ளைகளும்‌ தங்கள்‌ முகத்தை 
மூடிக்கொண்டார்கள்‌. 

பின்னும்‌ வியாக்கியானி சொல்லுகிறார்‌: நீங்கள்‌ பார்க்கிற 
இந்தச்‌ சிலந்திப்பூச்சி, * தன்‌ கைகளினால்‌ வலையைப்‌. பின்னி 
அரசர்‌ அரண்மனைகளில்‌ வசிக்கிறது,” இதுவும்‌ எழுதப்பட்‌ 
டிருப்பானேன்‌? நீங்கள்‌ எவ்வளவு பாவ விஷம்‌ நிறைந்தவர்‌ 
களாய்‌ இருந்தபோதிலும்‌ விசுவாச கரத்தால்‌ பற்றிப்‌ பிடித்து 
உன்னதலோகத்தில்‌ இருக்கும்பரம ராஜனின்‌ அரண்மனையைச்‌ 
சேர்ந்து என்றென்றைக்கும்‌ அங்கே வாழலாம்‌ என்பதை : 
உங்களுக்கு உணர்த்தும்படியாக எழுதப்பட்டிருக்கிறது 
என்றார்‌. ்‌ 

கறி. அப்போது கிறிஸ்‌ னாள்‌: முனிவரே, நானும்‌ இதைப்‌ 
பற்றிக்‌ கொஞ்சம்‌ கருத்துக்கொண்டேன்‌ ஆனால்‌, அதைப்‌ 
பூரணமாய்க்‌ கிரகித்துக்கொள்ளச்‌ சக்தி இருக்கவில்லை. இமம்‌ 
எவ்வளவு அலங்காரமாடங்களில்‌ வசித்தபோ திலும்‌ அவடை 
சணமுள்ள இந்தச்‌ சிலந்திப்பூச்சியைப்போலவே தாழ்வானவர்‌ 
களாய்‌ இருக்கிறோம்‌ என்று நான்‌ தியானித்தேன்‌, கல்ல ்‌ 
இந்த விஷப்பூச்சியைக்கொண்டு விசுவாசத்தை இக, 
பதைப்பற்றிய நிறத்த கருத்து என்‌ மணத்தல்‌ த 
அதன்‌ விடம்‌ உள்ளே இருந்தாலும்‌ அது அரசர்‌ அரண்ம சத 
வசிக்கும்படியாகத்‌ தன்‌ கைகளால்‌ பிரயாசப்படுவதை ந 
பார்க்கிறேன்‌. தேவன்‌ ஒன்றையும்‌ வீணாக உண்டா . 
வில்லை. தித்‌ 

ப்‌ அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ மனச்‌ சந்தோஷமாய்‌ 

இருந்தார்கள்‌ ஆனால்‌ அவர்கள்‌ கண்களிலோ கண்ணீர்‌ ; 


"1 நீதி, 30:28, 
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பொங்குற்று; அவர்கள்‌ ஜ்‌ ண்‌ 
/ DI; கள்‌ ஒருவரை வா்‌ பார்த்துக்கொள்‌ 
நின்று, பின்பு வியாக்கியானியைப்‌ பணித்து வனங்கள்‌ 


அப்புறம்‌ வியாக்கியானி, கோழியும்‌ குஞ்சுகளும்‌ 

ஒரு அறையில்‌ அவர்களை அழைத்துக்கொண்டு இந்தக்‌ 
காட்சியைப்‌ பாருங்கள்‌ என்றார்‌. அக்குஞ்சுகளில்‌ ஒன்‌ 

பக்கத்தில்‌ இரத கள்‌ என்றார்‌. அக்குஞ்சுகளில்‌ ஒன்று 
ஆதில இருந்த சட்டியில்‌ போய்த்‌ தண்ணீர்‌ குடித்தது. 
அது தண்ணீர்‌ குடித்த ஒவ்வொரு தடவையும்‌ வானத்துக்கு 
நேராகத்‌ தன்‌ தலையையும்‌ கண்ணையும்‌ ஏறெடுத்தது; 
அப்போது வியாக்கியானி, இந்த அற்பக்‌ குஞ்சு செய்கிறதைக்‌ 
கவனித்துப்‌ பாருங்கள்‌; நீங்கள்‌ பெற்றுக்கொள்ளுறெ 
ஒவ்வொரு கிருபையும்‌ உன்னதத்தில்‌ இருந்து வருறெது என்று 
உணர்ந்துகொண்டு உங்கள்‌ இருதயத்தை உயர்த்தி தோத்‌ 
திரத்தோடு அவைகளை அனுபவியுங்கள்‌ என்றார்‌. பின்னும்‌ 
அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: இன்னும்‌ பாருங்கள்‌, கவனியுங்கள்‌ 
என்றார்‌. அவர்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ கூர்மையாய்க்‌ கவனித்த 
போது, அந்தத்‌ தாய்க்கோழி நாலுவிதமான குரலோடு தன்‌ 
குஞ்சுகளண்டை போகிறதும்‌ வருகிறதுமாய்‌ இருக்கக்‌ கண்‌ 
டார்கள்‌. 1ஆவது அதற்கு ஒரு பொதுக்குரல்‌ இருந்தது, 
பகல்‌ முழுவதும்‌ அந்தச்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்கலாம்‌. 2ஆவது: 
ஒரு விசேஷ குரல்‌ இருந்தது, அது ஒரு வேளா வேளை 
மாத்திரம்‌ கேட்கப்பட்டது. 3ஆவது: அணைக்கும்‌ குரல்‌ 

ஒன்றிருந்தது." 4ஆவது: அலறுங்குரல்‌ ஒன்றிருந்தது. 


வியா. அவர்களை நோக்கி: இந்தத்‌ தாய்க்கோழியை உங்கள்‌ 
க்கும்‌ ர்‌ ஸ்‌ கீழ்ப்படிதலுள்ள 
க்கும்‌ இதன்‌ குஞ்சுகளை அவருடைய கீழ்ப்‌ 7 
பல்க களு ட ஒப்பிட்டுக்‌ சத்த. இந்தப்‌ த 
்‌ ்‌ 2 i 
கோழி தன்‌ குஞ்சுகளோடு, நடந்து கால்க த 1 
வரும்‌ தமது பிள்ளைகளுடன்‌ நடமாடுகிறார்‌ என்று 6 
தபபன மரா பொதுவான ஒரு ரல்‌ தா இக்தத்‌ 
மால்‌ அவர்‌, தன்ர எக த ன்‌ 
3 மழைப்பில்‌ ரல்‌ ஓன்‌ ; 13 4 
விர அறம்‌ 88 இருப்பவர்களை. அணைப்கம்‌ குத்தல்‌ 
அவளுக்கு உண்டு. சத்துரு வருகிறதைத்‌ சத்தாக 
திம்‌ அவர்‌ எப்போது ஏதா ௮ ற த்காலும்‌ 
செய்கு அர்த்த பெண்‌ ள்கள்‌ ஆனபடியால்‌ 


ல்‌ “ அனன்குத்‌ தக்க காட்ற இந்த அறைக்கு 
இந்தத்‌ கூட்டிவந்து காட்டினேன்‌ என்றார்‌ - க 


ட்‌ 
ச 
்‌ ச 








மத்‌. 22:27. 





வியாக்கியானி வீடு ட்‌ ஆந்த 


ஐயா, முனிவரே! இன்னும்‌ சில காட்சிகளைக்‌ காட்டும்‌ 
படி மன்றாடுகிறோம்‌ என்று கிறிஸ்தீனாள்‌ கேட்டாள்‌; 
அப்படியே அவர்‌: ஆடுகளை அறுக்கிற ஒரு ஜாகைக்குக்‌ கூட்டிப்‌ 
போனார்‌. அங்கே ஒருவன்‌ ஒரு ஆட்டை அறுத்தான்‌; அவன்‌ 
அறுக்கையில்‌ அந்த ஆடு ஒன்றும்‌ செய்யாமல்‌ வெகு பொறுமை 
யாய்‌ இருந்தது. அப்பொழுது வியாக்கியானி இந்த ஆட்டை 
நீங்கள்‌ பார்க்கிறீர்களே! பாடுகளையும்‌ பொல்லாப்புகளையும்‌ 
முறுமுறுப்பில்லாமலும்‌ தர்க்‌ இப்பில்லாமலும்‌ சகித்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்று இதனால்‌ கற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌ . 
இதோ! அது எவ்வளவு அமைதலாய்த்‌ தன்‌. கழுத்தைக்‌ 
கத்திக்கு நீட்டி, தன்‌ தோலைத்‌ குலைக்$ோய்‌ உரித்துக்‌ 
கொள்ளச்‌ சம்மதித்து நிற்கிறது. உங்கள்‌ அரசரும்‌ உங்களைத்‌ 
தமது மந்தையின்‌ ஆடுகள்‌” என்று அழைத்திருக்கிறார்‌ அல்லவா 
என்றார்‌. . (ai 
£ அதன்பின்‌ அவர்‌ அவர்களைத்‌ _ தமது நந்தவனத்துக்கு 
அழைத்துக்கொண்டு போனார்‌. அங்கே விதம்விதமான புஷ்ப 
ஜாதிகள்‌ எல்லாம்‌, தங்கள்‌ அழகிய மொக்குசளை விரித்து 
மலர்ந்திருந்தன. அப்போது வியாக்கியானி: இந்தப்‌ புஷ்பங்‌ 
ரை எல்லாம்‌ கண்டீர்களா? என்றார்‌. ஆம்‌, ஆம்‌ காண்கிறோம்‌, 
ஐயா, என்று கிறிஸ்‌ தீனாள்‌ சொன்னாள்‌. அப்புறம்‌ அவர்‌: 
இதோ அவைகள்‌ அளவிலும்‌, அழகிலும்‌, 7 நிறத்திலும்‌, 
மணத்திலும்‌, அதன்‌ பிரயோஜனத்திலும்‌ ஒன்றுக்கொன்று 
வித்தியா சப்பட்டிருக்ன்றன; சில மற்றவையிலும்‌ சிறப்பாய்த்‌ 
தோன்றுகின்றன. அவை ஒன்றோடு ஒன்று சச்சரவுபண்ணாமல்‌ 
தங்கள்‌ தோட்டக்காரன்‌ எந்த இடத்தில்‌ நட்டானோ அந்த 
இடத்தைவிட்டு நிலைபெயராமல்‌ நிற்கின்றன” என்றார்‌. 
அப்பால்‌ அவர்‌ கோதுமை முதலிய நவதானியங்களை 
விலதத்திருந்த தமது வயல்‌ நிலங்களுக்கு அவர்களை அழைத்‌ 
துக்கொண்டு போனார்‌. அந்தப்‌ பயிரின்‌ கதிர்கள்‌ அறுக்கப்‌ 
பட்டு, தாளடிகள்‌ மாத்திரம்‌ மீதியாக விடப்பா வ 
அப்போது அவர்‌: இந்த நிலத்துக்கு எருவிட்டோம்‌, £ ந 
தோம்‌; ஆனால்‌, அதன்‌ விளைச்சலை என்னசெய்யலாம்‌ ௪ று. 
- ம ரிஸ்கினள்‌ அல்‌ விட வித்தியாசமான. காட்சிகளைக்‌ கண்டாள்‌. 
இகம்‌ தொன்‌ தல்‌ பன காயும்‌ பயல வழிகளில்‌ நடத்துகிறார்‌ என்று 
காணப்படுகிறது. ஒவ்வொருவருடைய அனுபோகமு ட்‌ 
; தக்கபடி. பேதப்படும்‌. ப்பி 
பூதரார்‌ அரதப்‌ மரணத்தையும்‌ யாதொரு முறுமுறுப்பில்‌' 
லாமல்‌ சகித்ததுபோலவே ௮ ந 
லத தணங்சளைச்குறித்து நாமே பெருமையாக ததாது. நாம்‌ 
களைவிட நாம்‌ யோக்கியர்‌ என்று நாமே ப்ள? எ ள்ளவர்களாய்‌ 
வைக்கப்பட்டிருக்கிற நிலைமையிலேயே ம்‌ ம்‌ ச்ச, 
நமது சக்திக்குத்தக்கபடி. வாசனை அளிக்கவேண்டும்‌ ஈ I He 


வருடைய தாசர்களும்‌ நடந்துகொள்ளவேண்டும்‌ . | 
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கொண்டு நீங்களே உங்‌ ்‌ ட்ட ப்பு. கதர்‌ | 
ளே களுக்‌ க்தி 
கொள்ள ரதபடி எச்சரிக்கையால்‌ இரக்க 


அவர்கள்‌ வயல்வெளியிலிருந்து வருகிற வ ல ட்டுக்‌ 3. 
கரன்‌ இ விட்டில்‌ ஒன்றைக்‌ கொத்தி 

பா நதை வியராக்யொனி கண்டு அவர்களைக்‌ கூப்பிட்‌ 
அதோ பறந்து போகிற அந்தக்‌ குருவியைப்‌ பாருங்கள்‌ மனு 
அப்படியே , பார்த்தார்கள்‌; அதைப்‌ பார்க்கவே ணு 
அதிசயப்பட்டாள்‌, கிறிஸ்தீனுளோ ஐயோ சிவந்த நெ நகம்‌ 
சிங்க ரச்‌ சிறகுமுள்ள இந்தச்‌ ஒட்டு மற்ற அநேக குருவிகளிலும்‌ 
மேன்மையான தாச்சுதே; மனித சஞ்சாரம்‌ இதன்‌ ஜாதிக்கு 


. அதற்கு வியாக்கியானி சொல்லுகிரூர்‌: இந்தச்‌ ட்டு போர்க்‌ 
கிறிஸ்தவர்களை வெட்கப்படுத்தும்படியான தகுந்த அடை 
யாளமாய்‌ இருக்கிறது. வெளித்தோற்றத்தின்படி அவர்கள்‌ : 
இந்தச்‌ சிட்டைப்போல்‌ சொல்லழகும்‌, முன்னழகும்‌, நடை 
யழகும்‌ உள்ளவர்களைப்போல்‌ இருக்கிறார்கள்‌. மெய்க்‌ க 1 
தவர்களைப்பற்றி அவர்களுக்கு மட்டற்ற மதிப்பு ௨ 
பக்தர்‌ புசிக்கும்‌ போஜனத்தைத்‌ தவிர வேறே போஜனம்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ பிடியாததுபோல மற்றவர்கள்‌ அறியட்டும்‌ 
என்று அவர்கள்‌ பாராட்டுகிறார்கள்‌. மற்றவர்களைவிட அவர்‌ 
களோடு சகவாசம்‌ செய்யவும்‌ காலங்கழிக்கவும்‌ விருப்பம்‌ 
உடையவர்களாகவும்‌ காணப்படுறொர்கள்‌. தரங்கள்‌ உத்தமர்‌ 
காண்பிக்கவேண்டும்‌ என்றே அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ 

நியமங்‌ 
த மெய்கவிறிதைவர்கள்‌ தாளிக்கும்‌ பருக்கும்‌ ஒப்பான. தேசங்களையும்‌ 
அறிவையும்‌ மாத்திரம்‌ காண்பித்தால்‌ போதாது- மணிகளு 6 ம்‌ 
தர்‌ நடக்கையும்‌ பிரயோஜனமும்‌ உள்ளவர்களாய்‌ £ 
க்‌ வன டா வண்டை தாளடி பிரயோஜனம்‌ அற்றது - கனி 
இலைகளும்‌ கொடிகளும்‌ அப்படியே. en 


ஸ்ஸ்‌ 







என்று ட்‌ அ. = 7 
விசுவாசிகளின்‌ வீட்டுக்கு அடிக்கடி போய்வந்து தேவ 
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அவர்களும்‌ இந்தச்‌ சிட்டுக்‌ குருவியைப்போலப்‌ க்களையு! 
விட்டிலையும்‌ பிடித்து விழுங்கிப்‌ போடுவாங்க a 
தங்கள்‌ உணவை மாற்றிக்கொண்டு ஆகாமியத்‌ை 
போலும்‌ பாவத்தை ஜலம்போலும்‌ பானம்பண்‌ 

என்றார்‌. ்‌ நியு 





அவர்கள்‌ இரும்பவும்‌ வீட்டுக்கு வந்து சேர்ந்தபோது இராச்‌ 
சாப்பாடு இன்னும்‌ ஆயத்‌ கமாகவில்லை என்று கேள்விப்பட்‌ 
படியால்‌ கிறிஸ்தனாள்‌ வியாக்கியானியை நோக்கி: ஐயா, 
வியாக்கியானியே! வேறே பிரயோஜனமுள்ள காட்‌ கள்‌. 
உண்டானால்‌ காட்டும்‌ அல்லது போதனை உண்டானால்‌ 
சொல்லும்‌ என்று மன்றாடினாள்‌. தத்தும்‌ ப, 






பட? ர்ச்‌] 
அதன்‌ பின்பு வியாக்கியானி பின்வரும்‌ 'ஞானபோதனை ' 
களைச்‌ சொல்லுதிறோர்‌: பன்‌ றியானது எவ்வளவுக்குக்‌ கொழுப்‌ 
பாய்‌ இருக்கிறதோ அவ்வளவுக்கு அது சேற்றை நாடுகிறது; 
எருது எவ்வளவுக்குக்‌ கொழுத்திருக்கிறதோ அவ்வளவுக்கு: தி 
அது கும்மாளம்‌ போட்டுக்கொண்டு கொலைக்களம்‌ போகிறது. 
சிற்றின்பப்பிரியன்‌ எவ்வளவுக்கு சுகஜீவியாய்‌ இருக்கிறானோ  . 
அவ்வளவுக்கு அவன்‌ தீமையின்மேல்‌ நாட்டங்கொள்ளுகிறான்‌. 1: 
பட்டு கட்டிப்‌ பகட்டாய்த்‌ திரியவேண்டும்‌ என்று பெண்டுகள்‌ 
பெரும்பாலும்‌ ஆசைப்படுகிறார்கள்‌; தேவனுடைய. யார்‌ 1 
வைக்கு மதிப்பைக்‌ கொடுக்கும்‌ இலட்சணா அலங்காரமே i 
பெண்ணலங்காரம்‌. ஒரு வருட முழுவதிலும்‌. ஓய்வில்லாமல்‌ 
விழித்திருப்பதிலும்‌ ஒரு இரவு விழித்திருப்பது இலேசு; 
அப்படியே முக்திபெரும்படி முடிவுபரியந்தம்‌ பக்தியை விடா | 
இருப்பதிலும்‌ துவக்கத்தில்‌ சிலகாலம்‌ பக்தியாய்‌ இருப்பது 
இலேசு; எந்த மாலுமியும்‌ புசல்‌ அடிக்கையில்‌ அ தி 
பிரயோஜனமுள்ள வஸ்துக்களை மனதாரக்‌ கடலில்‌ எறிகிறது 
உண்டு; ஆனால்‌ முதல்‌ தரமான வஸ்துக்களை முதலாவது எவன்‌ 
தான்‌ எறிவான்‌? தேவனுக்குப்‌ பயப்படாதவனே பட! 
வேறெவனும்‌ அப்படிச்‌ செய்யான்‌. ஒரு பொத்தல்‌ பெரு he 
கப்பலையும்‌ ஆழ்த்திப்போடும்‌; ஒரு பாவம்‌ அந்தப்‌ A ச 





6 


















தல்‌ ற அறன்‌ 
ல ந்தோற்றத்‌ ல்‌ ஏமாந்துபோகப்படாது என்பது ம்‌ வலத்‌: 
பக்தித்‌ பிடிக்கி ற தன்‌ இயற்கைக்‌ டி க்‌ 
இதில்‌ அது யாதொரு தப்பிதமும்‌ தறன ஷம pr ன்‌ 
சாதாரண இரை. ஆனால்‌ அது இப்படிச்‌ செய்யும்‌ ௭ பஜ்வா 
கிறிஸ்தனாள்‌ துக்கப்பட்டாள்‌. பண்ன "நிறத்‌ ந ட்‌ 
துத்‌ தீர்மானித்துக்கொண்டாளே ௮ ப்‌ , அதன்‌. பி 
இலட்சணம்‌ என்னவென்று அறியவே இல்லை. 





HH மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


Mien கிடு, சிய 
ib, IDET றிகேடன்‌; 
தி shar TD CLIN மறக்கல கன்‌ ட்‌ 
ரிஸ்‌ பரவத்திலெ இ்லிக்துடமதமிவக்‌ சச்சி tg 
வல்மு வறி்ிறோக்குரியவன்‌ முட்பூண்டுகளை விதை, 
NETTIE! ளத்தில்‌ சொய்பென்‌ என்‌ ந்த ௮௭ 
உய ர ஐ பயி இரு 1 னி, ருவன்‌ வர்ல பதி த | 
ன்‌ த்ய அவன்‌ நல்‌ (ண நாகை எப்பொதும்‌ தன்‌ தல்‌ 
பப al ho 10) 
ரப ப்ப இப்‌! க ந py இட்டும்‌ தடிக்க 
| he ்‌ பசு 
சின்‌ பாறுமவும்‌ பாவம்‌ உலக ழுறில்‌ றான்‌ 
(பபமித்துகிறது." தேவனால்‌ ஒளிமா மென்றும்‌ லு I 
பாணி தருக்குச்‌ சதமாகழ்‌ தோன்‌ றினால்‌, அவரால்‌ கேஷ்‌ 
படுத்‌ தப்பட்டுரு்ிற  பமமண்டலம்‌. என்னமாய்‌ இ ஈது! | 
ராய்‌ ிரொாடுகளாடுி கழியும்‌ இந்து ஜீவனை விட்டுவிட ட்‌ ல 
அற்று பற்‌ ிப்பியுப்போமேய னால்‌. இனி வரும்‌ ஜீவன்‌ ல்‌ 
ண்‌ டதாய்‌ இராது! மனிதரின்‌ தயாளங்களை என்த 
தித்‌ ப்‌ (4 ॥ம்றுகி [ரர்‌ களை, ஆணால்‌ தேவனுடைய தயாளங்‌ 
களைத்‌ தக்கபடி ம நஇித்துப்‌ போற்றுவார்‌ எவராவது உண்டா? 
நாம்‌ சாப்பிடும்போது, J Apo வைச்சஙப்பட்ட போஜனம்‌ 
முழுவதையும்‌, சாப்பிட்டுக்கொள்வறு அபூர்வம்‌: எப்படியும்‌ 
ஏதாவது மிஞ்சி இருக்கும்‌. அதுபோ லவே இயெசுகிறிஸ்துவின்‌ 
புண்ணிய [ம்‌ நீதியும்‌ உலகம்‌ முழுவதுக்மும்‌ போதுமானபடி 
மாத்திமம்‌ அல்ல, மிஞ்சினதாய்த்தான்‌ இருக்கிமது, 
டி மேலே சொல்லிய ஞானசார போதனையை வியாக்யொனி 
சொன்னபின்பு எதிர்ப்‌ மறுபடியும்‌ தமது தோட்டத்துக்குக்‌ 
படிப்போ அங்கே, பட்டைத்‌ தவிர மற்றது எல்லாம்‌ 
101 LID யிருந்த ஒரு பலம்‌ இருந்தது; அதில்‌ பசுமை 
யான சில இன்ரகளும்‌ இலைகளும்‌ இருந்தன, அழைக்‌ சண்ட 
தயாளி இதன்‌ தாறு! /ரியம்‌ என்ன என்று கேட்டாள்‌. அதற்‌ 
அவர்‌? வெளிக்குப்‌ பசமையாயும்‌ உள்ளும்மு ௨ த்‌ ய்‌ 
போயும்‌ இருக்கிற இந்த மரத்துக்குச்‌ இறிஸ்து சபையிது ளா 
பலரை ஒப்பிடலாம்‌, இவர்கள்‌ தெய்வீக விஷயங்சனாச்‌ 
அடுத்து பல தரரியங்களை எல்லாம்‌ செய்வறுபோலத்‌ Eo] Mh 
ஆனால்‌ உள்ளபடி ஒன்றும்‌ செய்யவே 
ன்றி 


வாயால்‌ பேசுவார்கள்‌) « 
மாட்டார்கள்‌. அவர்களில்‌ இலை ௮ழசே ௮ , உள்‌ அழகு 


இராது; அவர்கள்‌ சாத்தானின்‌ சிக்கிமுக்கிச்‌ கல்லுக்கு ஏற்ற 
மனஸ்தாபப்படாமலும்‌ மன்னிப்படையாமலும்‌ 


1 தரு பாலம்‌, அதாவது, ஸ்‌ 1 
றித்தம்‌ நித்தம்‌ பழக்கமாய்ச்‌ செய்துகொண்டுவரும்‌ பாவம்‌, மனஸ்தாப ரஸ்‌, 
ல்‌ நிலிர்ற்தியாடப்போகும்‌, 
ச்‌ 


கூட்டிப்போனார்‌, 






விசுவாசமும்‌ உடண்டாயிருந்தால்‌ சகல பாவங்களும்‌ 
2 ஏன்‌ ஏன்றால்‌, பாவும்‌ உலகத்தில்‌ இல்லையானால்‌ ரு தின்‌ அயலா | 
ip செலிக்குள்ளே பேசவோ இரகசியங்கள்‌. சொ து ஸ்‌ 
அவசியம்‌ இராது லு 
அஃ > வெர்‌ 





வியாக்கியானி வீடு 269 


கரும்பஞ்சாகவே அல்லாமல்‌ வேறெொன்றுக்கும்‌ உதவம௱ட்‌ 
டார்கள்‌ என்றார்‌. op 
இதற்குள்ளாக இராச்சாப்பாடு ஆயத்தம்‌ யிற்று; 
அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ பந்தியில்‌ உட்கார்ந்து போதன்‌ நோ 
திரமானபின்‌ புசித்துத்‌ இருப்தி அடைந்தார்கள்‌. விருந்‌ 
காளிகள்‌ வந்திருந்தால்‌ வியாக்கியானி கீதவாத்திய தொனி 
யோடு பந்தியை நடத்துவது வழக்கமாய்‌ இருந்தது. 
அப்படியே பாடகர்‌ வீணை வாசித்தார்கள்‌; ஆனால்‌ அவர்களில்‌ 
ஒருவன்‌ மாத்திரம்‌ பாடினான்‌. அவன்‌ குரல்‌ குயிலின்‌ குரல்‌ 
போல்‌ அவ்வளவு இன்பமாய்‌ இருந்தது. அவன்‌ பாடின 
பாட்டாவது: 
கர்த்தர்‌ என்‌ மேய்ப்பராய்‌ 
போஷிக்கிறார்‌. 
நான்‌ தாழ்ச்சியை 
அடையேனே 


என்பதே. &ீதசத்தமும்‌ தவாத்தியத்தின்‌ தொனியும்‌ ஓய்ந்த 
பின்பு வியாக்கியானி திறிஸ்தனளை நோக்கி: நீ மோட்சப்‌ 
பிரயாணி ஆகும்படி உன்னை ஏவின முதல்‌ முகாந்தரங்கள்‌ 
என்ன என்று கேட்டார்‌. அதற்கு அவள்‌: ஐயா! முதலாவது, 
நமது புருஷனை இழந்தோமே என்ற ஆறாக்‌ கவலை அடியாள்‌ 
மனத்தில்‌ உண்டானது; ஆனால்‌ அதெல்லாம்‌ ” லோகமுறை 
யான துயரமாகவே இருந்தது. அப்புறம்‌ என்‌ கணவரின்‌ 
பிரயாண வருத்தங்களும்‌ அவர்‌ பட்ட சங்கடங்களும்‌ அதோடு 
கூட நான்‌ அவருக்குக்‌ கொடுத்த தொந்தரவுகளும்‌ என்‌ 
மனத்தை அடிக்கடி வதைத்தது. ஆகவே, என்‌ பாதகம்‌ என்‌ 
மேல்‌ சுமத்தப்பட்டு என்னை ஒரு குளத்தில்‌ ஆழ்த்திவிடுவது 
போல்‌ ஆயிற்று. இப்படி இருக்கிற சமயத்தில்‌ என்‌ கணவரின்‌ 
நல்வாழ்வை விரும்புசிறவரைப்பற்றி எனக்கு ஒரு சொப்பனம்‌ 
உண்டானதோடு அவ்வரசர்‌ என்னையும்‌ தமது தேசத்துக்கு 
வந்துவிடும்படியாக எழுதியனுப்பிய ஒரு கடிதமும்‌ எனக்குக்‌ 
இடைத்தது. கண்ட சொப்பனமும்‌ வந்த காகிதமும்‌ என்‌ 
மனத்தில்‌ அவ்வளவு பலமாய்க்‌ கிரியை செய்ததால்‌ அடியாள்‌ 
இப்படிப்‌ பயணம்‌ செய்யத்‌ துணிந்தேன்‌ என்றாள்‌. க 
வியா. நீ உன்‌ வாசலை விட்டு வெளியேறுமுன்‌ உன்னை, 
தடுப்போர்‌ ஒருவரும்‌ இருந்‌ததில்ல்யோ? ழ்‌ 
; i ட்டது, ஐயா! என்‌ அயல்வட்‌ ரரி. 
கீறி. ரதன்‌ ்‌ ம்ம க தன்‌ என்னைத்‌ தடுத்தாள்‌. 
களில்‌ ஒருத்தி க்கச்‌ சிங்கங்கள்‌ இருக்கறது என்று பயங்‌ 
ள்‌ என்‌ ன்‌ 8 ம்‌ 5 i 
தாய்மிர்‌ பயணத்தைத்‌ தடுத்துவிடும்படி முயன்ற பங்காளியி 


ட ளானை டர்டி ஜாட்‌. 
27/0 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ i 


டைய பர்‌ ர ்‌ பகு 
அப்தில்‌ ம்‌ நான்‌ ஆரம்பித்த பயணத்தைப்‌ 

3 அ சொல்லி என்னையும்‌ பைத்தியக்காரி 
ஆக்கினாள்‌. அவள்‌ என்‌ கணவருடைய பிரயாண த்தில்‌. 
சம்பவித்த பல சங்கடங்களையும்‌ இடறல்களையும்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டி என்‌ மன உறுதியை மாற்றிவிடப்பார்த்தாள்‌; ஆனால்‌ 
அதை எல்லாம்‌ தட்டிப்போட்டேன்‌. அப்புறம்‌ விசுவாசத்‌ 
தைக்‌ குலைத்துப்‌ போடும்படியாக வந்த இரண்டு அவலட்சண 
ரூபிகளைப்பற்றிய சொப்பனம்‌ எனக்கு வெகு மனத்தாங்கலைக்‌ 
கொடுத்தது. அந்தப்‌ பயம்‌ இன்னும்‌ என்‌ மனதில்‌ இருப்ப 
தால்‌ எவரைக்‌ கண்டாலும்‌ நமக்கு அபாயம்‌ செய்யும்படி 
ஆலோசனைபண்ணின அவலட்சண ரூபிகள்‌ இவர்களோ 
என்று அஞ்சவேண்டியதாய்‌ இருக்கிறது. எல்லாருக்கும்‌ நான்‌ 
சொல்லிக்‌ கூச்சப்பட்டு மறைத்தாலும்‌, என்‌ ஆண்டவனுக்கு 
மறையாமல்‌ சொல்லவேண்டிய ஒரு சங்கதி இருக்கிறது. 
திட்டிவாசலுக்கும்‌ இதற்கும்‌ மத்தியில்‌ நாங்கள்‌ வரும்போது 
நான்‌ கனாவில்‌ கண்ட அவலட்சண ரூபிகளைப்போலொத்த 
இருவர்‌ எங்களுக்கு எதிர்ப்பட்டு எங்களை மடக்கினார்கள்‌; 
நாங்கள்‌ பயந்து, கள்ளரோ-கள்ளர்‌ என்று அபயமிட்டோம்‌. 


வியா. அப்பொழுது வியாக்கியானி, அம்மா! உன்‌ துவக்கம்‌ 
நன்றாய்‌ இருக்கறது, உன்னுடைய கடை அ முடிவும்‌ அப்படியே 
மேன்மேலும்‌ வாழ்வுள்ளதாக இருக்கும்‌ என்று அவளை 
வாழ்த்தினார்‌. அப்புறம்‌ அவர்‌ , தயாளியை நோக்கி: 
பெண்ணே! நீ பயணம்‌ புறப்பட உன்னை ஏவின முகாந்தரம்‌ 
என்ன? 
(6) யாளி பயந்து கூச்சப்பட்டுச்‌ சிலநேரம்‌. ஒன்றும்‌ 
மன்‌: வம்‌ கீழே போட்டுக்கொண்டு நின்றாள்‌. 
அப்போது அவர்‌: பெண்ணே, நீ மலையாதே! விசுவாசமாய்‌ 
இருந்து உன்‌ மனத்தை வெளியிடு என்றார்‌. ்‌ 
d i வள்‌ தைரியம்‌ அடைந்து சொல்லு 
வந்‌ ர்‌ இநேகிதி ஊரைவிட்டுப்‌ புறப்‌ 
இருள்‌: இதோ இருக்கிற நமது சிதே தி ஆ புக்ல 
க அன்‌ 'தட்டுமுட்டுகளை எல்லாம்‌. ஒழுங்குப। ன்‌ 
pain ருந்த வேளையில்‌ தற்செயலாய்‌ நானு ன்‌ 
க யும்‌ அவளைப்‌ பார்க்கும்படி போய்க்‌ கதை fe இவள்‌ 
க சேர்ந்தோம்‌; நாங்கள்‌ போன சமத்து hy 
உள்‌! ்‌ ட்‌ பத்தங்களை எல்லா த்து, ஏத 
செய்துகொண்ட ரரித்தோம்‌: விசாரிக்கவே, தில்‌ ர்‌ 
இருக்கிற இடத்துக்கே ஈனும்‌ வரு க்புப்டுகிறேன்‌ என்று 
S அங்கேதான்‌ புற்‌ - சொப்பனத்தில்‌ . 
திருக்கிறது, ௮௫ பல்‌ பருஷ்னைச்‌ ப 
ன அதோடு இவள்‌ தல்‌ ps 
சொல்லி, ர்‌ ஒரு சித்திர மாளிகையில்‌ சிரஞ்‌* i 
கண்டதாகவும்‌, ப ்‌ 


வியாக்கியானி வீடு ப 


வியா குலப்பட்டேன்‌; அன்றி வேறல்ல, , நான்‌ என்‌ முழு 
மனத்தோடும்‌ புறப்பட்டேன்‌; இன்னும்‌ எனக்கு அருள்‌ 
அளிக்கப்பட்டால்‌ கிறிஸ்தனாளோடுகூடவே போய்‌ அவள்‌ 
புருஷனையும்‌ அவருடைய அரசரையும்‌ கண்டு தரிசிக்கலாம்‌ 
என்றிருக்கிறேன்‌ என்றாள்‌. 
உன்‌ புறப்படுதல்‌ நலமாகவே. இருக்கிறது; ஏனெனில்‌, 

சத்தியத்தை நீ ஏற்றுக்கொண்டிருக்கிறாய்‌; பழைய ரூத்‌ 
என்பவள்‌ நகோமியின்மேல்‌ இருந்த பட்சத்தினாலும்‌ அவ 
(டைய ஆண்டவராகிய கடவுள்மேல்‌ உண்டான பத்தி 
॥வைராக்கியத்தினாலும்‌ தன்‌ தகப்பன்‌ வீட்டையும்‌ தாயின்‌ 
'மடியையும்‌ ஜனன தேசத்தையும்‌ விட்டு, தன்‌ முகம்‌ அறியாத 
தேசத்துக்கும்‌ ஜனத்துக்கும்‌ மத்தியில்‌ வாசம்‌ செய்யத்‌ தீர்‌ 
மானித்தாள்‌. நீயும்‌ அவளைப்போல்‌ ஓத்த ஒரு ரூத்துதான்‌. உன்‌ 
செய்கைக்குத்‌ தக்கப்‌ பலனைக்‌ கர்த்தர்‌ உனக்குக்‌ கட்டளை . 
யிடுவாராக; இஸ்ரவேலின்‌ தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ செட்டை 


களின்கீழ்‌ அடைக்கலமாய்‌ வந்த உனக்கு அவராலே நிறை . 


வான பலன்‌ ைப்பதாக! என்றார்‌. a 
இராச்சாப்பாடு முடிந்தபின்பு அவரவர்‌ படுத்துத்‌ தூங்கும்‌. 

படியான ஒழுங்குகள்‌ தீர்மானிக்கப்பட்டன. அத்தீர்மான 

இன்படியே ஸ்திரீகள்‌ தனித்தனியாகவும்‌ பிள்ளைகள்‌. கு / 


க்கத்‌ ம்‌ படுத்திருந்தார்கள்‌. தயாளி தன்‌ கட்‌! 
க்கம்‌ லும்‌ அவள்‌ கண்கள்‌ அயரவில்லை; சன்்‌ 


ரூத்‌ 2:11,12. 
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பற்றித்‌ தானேகொண் ந 
நட டிருந்த சந்தேகங்கள்‌ 
க்‌ போனப்ப நடை ந்தவைலபட் படட 
கயவுக அதுக்க இ பகவான்‌ அரிது இல்லைல பெரி 

த்‌ 1 வுளை, க ய 
அன்றிரவைக்‌ கழித்‌ தக்க ப்‌ பலவாரறாய்‌ தோத்திரித்து 


மறுநாள்‌ சூரியோதய காலத்‌ த்‌ 
யில்‌ இருந்து எழுந்து, தங்கள்‌ அல்லே ப்‌ த ததத 
தார்கள்‌. ஆனல்‌ வியாக்கியான அங்தக த தது 
விடத்தில்‌ உங்களுக்கு நடப்பிக்கவேண்டில க அக்கன்‌ ்‌ 
லாம்‌ ஓழுங்காய்‌ நிறைவேறிய பின்‌ ரம்லத்‌ 1 
வேண்டியது என்‌ i LA த்‌ அதல்‌ 
று சொல்லி, அவர்‌ 

தரா திறந்த கன்னிமாப்‌ க 

தியா இவர்கள்‌ எல்லாரையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு 
நமது கொல்லையில்‌ இருக்கும்‌ பொய்கையில்‌ நீராடச்‌ செய்து 
வழிநடையில்‌ படிந்த தூசியையும்‌ ஓட்டிய சேற்றையும்‌ கழுவி 
சுத்தமாக்கச்‌ சொல்‌ என்றார்‌. உடனே அந்தக்‌ கன்னிப்பெண்‌ 
அவர்களை வியாக்கியானியின்‌ பொய்கைக்கு! அழைத்துப்போய்‌ 
இவ்விடத்திலே நீங்கள்‌ நீராடி உங்களைக்‌ கழுவிக்கொள்ள 
வேண்டியது. ஏனெனில்‌, எங்கள்‌ எஜமான்‌ பரலோகப்‌ 
பிரயாணமாய்ப்‌ புறப்பட்டு வருவோர்‌ எல்லாரையும்‌ இப்‌ 
படியே தமது தடாகத்தில்‌ நீராடச்‌ செய்வது வ்‌ 
இருக்கிறது என்றாள்‌. அப்படியே ஸ்திரீகளும்‌ பிள்ளைகளு 
மாகிய எல்லாரும்‌ அந்தப்‌ பொய்கையில்‌ இறங்கி நீரா 

ப்‌ அ ப டச்‌ ன்‌ 
னார்கள்‌. நீராடி வெளியேறினவுடனே அவர்கள்‌ அழகிய 
ரூபமும்‌ சுத்த தேகெளும்‌ ஆனதும்‌ அன்றி, பூரணசுகமும்‌ சரீர 
முழிகளில்‌ பலமும்‌ உடையவர்களாய்‌ விளங்கினார்கள்‌. 
ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ நீராடித்‌ திரும்பி வருகையில்‌ முன்னிலும்‌ 
யெளவன ரூபிகளாய்க்‌ காணப்பட்டார்கள்‌. 

அவர்கள்‌ நீராடித்‌ இரும்பி வந்த பினர்‌, வியர்க்க ரு 
அவர்களை அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌ அவர்களை நோக்கி, 


பொய்கை. இது யோ. 13:10ஆம்‌ வாக்யெத்தை விளக்குவிக்றெது, 
ம்பு முழுவதும்‌ கழுவப்படவேண்டும்‌. 


சுத்‌ இயாகவேண்டுமானால்‌ 


இறிஸ்துவின்‌ இர, த்தத்தைக்கொண்டு சுத்‌, 

- ட இறிஸ்து இயேசுவுக்குள்‌ தாம்‌ 
புதுச்‌ சிருஷ்டிகள்‌ , ய த்‌ 
இரியைகளின்‌ நிமித்தம்‌ அவர்‌ தை | 2 ண்ட 
படியே, மறுக்‌ முழுக்கினாலும்‌, ப ச பான்‌, சகதி 


நம்மை இரட்‌ த்தார்‌. து 
நல்லை த்‌ நாள்தோறும்‌ செய்யும்‌ 


க்‌ அகலத்‌ 


அமு oH ண ப்ப ப்‌ ச்‌ 
அ ்படுகி படியால்‌, ஒவ்வொருநானின்‌ யா க 
்‌ ம்‌ செய்வது அவசியம்‌. ஒங்வொுதா கையும்‌ சத்த ல்‌ னை - 


அவம்‌ என ப 


வியாக்கியானி வீடு ர 


யாளமானது அவர்களுடைய முக ஆபரணங்களில்‌ ஒன்று 
போல்‌ இருந்ததால்‌ அது அவர்கள்‌ அழகோடு அழகைக்‌ 
கூட்டினது. அவர்களுக்கு இது மிகுந்த கண்யத்தையும்‌ 


அப்பால்‌ வியாக்கியானி, மாசில்லாள்‌ மாதைக்‌ கூப்பிட்டு, 
நீ நமது வஸ்திராபரணமாடம்‌ போய்‌, இவர்கள்‌ எல்‌ 
லாருக்கும்‌ வேண்டிய மாற்று வஸ்திரங்களை எடுத்து வா 
என்றார்‌. அச்சணமே அவள்‌ ஓடிப்‌ பல வெண்வஸ்திரங்களை 
எடுத்துக்கொண்டு வந்து அவருடைய பாதத்திலே வைத்தாள்‌. 
இவ்வஸ்திரங்களைத்‌ தரித்துக்கொள்ளுங்கள்‌ என்று வியாக்கி 
யானி அவர்களுக்குச்‌ சொன்னார்‌; அவ்வஸ்திரங்கள்‌ மெல்லிய 
நூலால்‌ செய்யப்பட்டு வெண்மையும்‌ சுத்தமுமாய்‌ இருந்தன. 
அந்த ஸ்திரீகள்‌ வஸ்திராலங்காரிகள்‌ ஆனபின்‌ அவர்கள்‌ 
ஒருவரை ஒருவர்‌ பார்த்தே பயந்துகொண்டார்கள்‌. 
ஏனெனில்‌, ஒருவருக்கு இருந்த மகிமை மற்றவர்கள்‌ பார்த்துப்‌ 
பிரமிக்கக்கூடியதாய்‌ இருந்ததே அன்றி, அவரவர்‌ தங்கள்‌ 
தங்களுக்கு இருந்த மகிமையை அறிந்துகொள்ள ஏதுவிருந்த 
இல்லை. ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ அதிகமாய்‌ 
மதிக்க ஏவப்பட்டார்கள்‌. நீ என்னிலும்‌ அழகாய்‌ இருக்கிறாம்‌ 
என்று ஒருத்தி சொல்லுவாள்‌; அல்ல, ல்‌ லட 2 
ரூபவதி என்று வேறொருத்தி சொல்லுவாள்‌.” அந்தப்‌ பிள 


பப்ப ப்‌ 

A ்‌, 13:8-10. 

“ந்த ari வர்களில்‌ 
தன்னை கவனிக்கும்பே பே. க ப்‌ ம்‌ 
பட்டிருக்கிற வஸ்திரம்‌ என்று தோன்றுகிறது. அப்பத்‌ ad 
மனத அனிந்திகொகல கும்‌ வதர ன்களை! வன்‌, 2:3இல்‌ 
வஸ்திரம்‌ தரித்துக்கொள்வதால்‌ வரு? பலாபல ர்க்‌ 
சொல்லியிருக்கிறது. அதாவது 7A என்க ஒட 
தங்களிலும்‌ மேன்மையானவர்களாக என்க வை 
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மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


களும்‌ தங்களுடைய அலங்கா ப 
பிரமித்‌ அக்கொண்டார்கள்‌. டல்‌ 


கடைசியாக, 


த்தைக்‌ கட்டிச்‌ ராவை 


ண்டு, இந்த நம, டண்‌ 
மூன்‌ தடந்துபோய்‌, அவர்கள்‌ ரக்‌ ததி 


அலங்காரமாளிகை மட்டும்‌ வ, 
என்று கட்டளையிட்டார்‌. உ வமித்தனையாயப்‌ 
தைரியநெஞ்சன்‌ சொல்லி, போராயுதம்‌... 
புறப்பட்டு அவர்களுக்கு தடந்தான்‌ 
உங்களை ஆசீர்வதித்து உங்கள்‌ பயணத்தை ஈய்‌ 
செய்வாராக என்று வியாக்யொனி “வாழ்த்தினார்‌... 
வீட்டில்‌ இருந்த மற்றெல்லாரும்‌ அவர்களுக்கு வத்‌; 
செய்து மங்களங்கள்‌ கூறினார்கள்‌. கவே... 
எல்லாரும்‌ சந்தோஷத்தோடு காலெடுத்து வைத்து: 
குப்பைவாரும்‌ காட்சகண்டேன்‌; ப 
குஞ்சுக்கோழியின்‌ காட்‌சிகண்டேன்‌; 
சிலந்திப்பூச்சியின்‌ காட்சியிலே. 9-3 
விசுவாசிக்கவும்‌ காட்கெண்டேன்‌. 
சிட்டுக்குருவியின்‌ காட்சியிலே... 
விட்டில்‌ பூச்சியும்‌ இருக்குக்கா அதல்‌ 3 
ஆடறுப்போனின்‌ காட்சிகண்டேன்‌ நம்‌ 
கதிரற்ற வயலின்‌ காட்சிகண்டேன்‌. 
இந்தக்‌ காட்சிகள்‌ எல்லாமே ட்‌ 
என்னை உணர்த்தினதை மறவேன்‌... . 
இரண்டாம்‌ தங்கலின்‌ காட்சி எல்லா 
மங்கா கதி மனன ஆவி பலி 


ஒருநாளும்‌ தான்‌ மறவேனே; 
எல்லாக்‌ காட்சியும்‌ மேகமாக : 
என்னை உணர்த்தின நன்றாக; 

அடியேன்‌ இல்‌ தட 

அநுதினம்‌ சிலுவையைச்‌ சும - 
ல்‌ விழிப்பேன்‌, செ 
பணிவேன்‌ பரனைப்‌ பயத 


என்று பாடிக்கொண்டே கம 


மோட்சப்‌ பாதையில்‌ மற்று வர்‌ 
மிகுந்த pe 
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தையாலும்‌ அந்த மன்னிப்பைச்‌ சம்பாதித்த வகையைக்‌ 
கொண்டு செய்கையாலும்‌ அருளப்படுகிறதென்றும்‌ சொன்ன 
செய்தியை நான்‌ நினைவுகூருகிறேன்‌. அந்த வாக்குத்தத்தங்‌ 
களில்‌ சில இன்னதென்று எனக்குச்‌ சுமாராய்த்‌ தெரியும்‌; 


தைரி. செய்கையால்‌ உண்டான பாவமன்னிப்பு என்றால்‌, 
அந்த மன்னிப்பு வேண்டிய ஒருவனுக்காக அது வேண்டா த. i 
வேறொருவரால்‌ சம்பாதிக்கப்படுவதையே | குறிக்கும்‌. இன்‌: பி] 
னும்‌ இதைச்‌ சற்று விளக்கிச்‌ சொல்லவேண்டுமானால்‌, நீயும்‌. . 
தயாளியும்‌ இந்தப்‌ பிள்ளைகளும்‌ பெற்றீர்களே, _ அந்த. 
மன்னிப்பு வேறொருவரால்‌ சம்பாதிக்கப்பட்டது. உங்களைத்‌ 
திட்டிவாசலண்டை ஏற்றுக்கொண்டாரே, அவரே அதைச்‌ 1] 
சம்பாதித்தவர்‌. அவர்‌ இரண்டு வழியாய்‌ உங்களுக்குப்‌ பாவ 
மன்னிப்பை உண்டுபண்ணியிருக்கிறார்‌; உங்களை மூடும்படியாக . 
அவர்‌ நீதியை நடப்பித்து உங்களைக்‌ கழுவும்படியாகத்‌ தமது 
இரத்தத்தையும்‌ சிந்தியிருக்கிறார்‌. A 
தறி. அவர்‌ தமது நீதியை எங்களுக்குத்‌ தந்துவிட்டால்‌ 
தமக்கு என்ன செய்வார்‌? ்‌ ப்‌ த 
ரி. உங்களுக்கு வேண்டியதைப்‌ பார்‌ ட" 
அவர்‌ தமக்கே வேண்டியதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ அதிகமான ல்‌ 
அவருக்கு க்‌ த! விளக்கிச்‌ 
ஒறி. அதெப்படி உண்டு? அதைத்‌ தயவுசெய்து லட்‌ 
சொல்லமாட்டீரா? 


276 மோட்‌ 


















A மனே 
அரி ட்ட இருக்கேன்‌. ஏ ப தன 

சால்லலேண்டி௰ய ப்பு உண்டு; அதாவது. தாம்‌ ர்‌ 
பொழுது பாறைக்‌ pA 2௮2 க ்‌ 
சமமான ஆன்‌ வேறெருவரும்‌ இல்லை என்று நீங்கள்‌ அறி 
கொள்ளவேண்டியது, ஒரே ஆளுக்குள்‌ அமைந்திரு 
தன்மைகள்‌ அவருக்கு உண்டு... அத்தன்மைகன்‌ 
அறியக்கூடியபடி தெனிவாயும்‌ 5 தடு & 
பருக pa. இத்‌. தன்மைகள்‌ ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ 
நீதி உண்டு. அந்த ஒவ்வொரு நீதியும்‌ அந்தந்தத்‌. 
தன்நியமையாத அவூயமானது. ஆதனே, ன்‌ 
ஒன்று தன்னைப்‌ பிரத்யேக ப்படுக்கொளன்ளுகிறதால்‌ 
அந்த ஆனின்‌ தன்மையை அதோடு 
தாகும்‌. இந்த நீதிகளில்‌ நாம்‌ பங்கானிகண்‌ . 
இல்லை, இவைகள்‌ ஒன்றினானும்‌ நாம்‌ நீதிமான்‌: 


இல்லை. அந்த இரண்டு தன்‌ 


மைகளும்‌ அமின்‌ 
ப்பதால்‌ இந்த நீதிகளை அல்லாமல்‌ 


அடா குந்‌. இயி 5 
நீதம்‌ அவரிடத்தில்‌ இருக்கிறது. இது மனுஷீக தன்மையை : 
விட்டு முற்றிலும்‌ பிரிந்திருக்‌ கற தேவ தண்‌ நீதியாய்‌ 
இராமனும்‌, வ தன்னன நோம்‌, இத 
துருக்கிற மனுஷீக தன்மையின்‌ தியா! இராம. ] A 
தன்மைகளும்‌ பொருந்தின தில்‌ இருக்கிற நீதியாய்‌ 7 இல்‌ 
இந்த நீதியானது அவருக்கு ஒப்புக்கொுல்கியக ப த்தின்‌ 
வஸ்‌.த ஊழியத்துக்குத்‌ தகுந்ததும்‌ 2 க்கப்‌ 
ர 


படத்‌ தக்கதுமான ஒரு நீதியாக 
வேண்டியது. அவர்‌ முதலாம்‌ தயை ்‌ 
பிர்த்துக்கொள்வது தமது தெய்வத்துவத்தை அட்டும்‌. யிசிதல்‌ 


0 


ட்‌ 
ol 
ii 


னத்‌ தமது பூரண மனிதத்துவத்தை 
ஆகும்‌... மூன்றும்‌ துயில்‌ இருந்து தம்மைப்‌ 


டால்‌, தமது மத்தியஸ்த ஊழியத்‌, 
பிகிதல்‌ ஆகும்‌... ததத த்க்‌ 





ப ப ட ப ட அண்டத்து 
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ஒறி. அப்படியானால்‌ ற்‌ i 
முள்ளவைகள்‌ அல்லவே நீதிகள்‌ நமக்குப்‌ பிரயோஜன: 
தைரி. பிரயோலஃ ர்‌ ்‌ - 
ய்‌ கங்கா இமுள்னனவசன் தான்‌. அலைகள்‌ அவ 
பட அவசியமாய்‌ இருந்து பி களுக்கும்‌ மாத்திரம்‌ தனிப்‌ 
கானபோதிலும்‌ அவற்றின்‌ வல்லது ந்தப்‌ ட்‌ தி 
நீதியில்‌ உண்டாகும்‌ புண்ணிய பலி 
பண்ணுகிறவைகளாய்‌ க்கில்‌ க்‌ க்கப்‌ 
தெய்வீக நீதியான இநக்கின்றன. அவருக்கு இரக்கும்‌ 
L து அவருடைய கழ்ப்படிதலைச்‌ சித்திபெறச்‌ 
செய்கிறது. மனுஷீக நீதியானது நீதிமானாக்கும்‌ றும்‌ 
ருடைய கீழ்ப்படிதலுக்குத்‌ தகுதியைக்‌ கொடுக்கிறது. இது 
இரண்டு தன்மை ! i மதல்‌ 3 ப 
இரத்‌ அப்த்‌ த வ தத தி 
ட தின்‌ கம்பெ 
ல்க நிறைவேற்றும்படியான ஆதிக்கத்தைக்‌ 
ஆ நவே, தேவனாயெ கிறிஸ்துவுக்குத்‌ தேவையில்லா 
நீதி இருக்கிறது; ஏனெனில்‌ அது இல்லாமலே அவர்‌ தேவனும்‌ 
இருக்கிறார்‌. அதோடு மனிதனாகக்‌ கிறிஸ்துவை நீதியுள்ளவ 
ராக்கும்படியாக அவசியம்‌ இல்லாத வேறொரு நீதியும்‌ இருக்‌ 
கி றது. ஏனெனில்‌ அதி இல்லாமலே அவா்‌ பூரண மனிதனாய்‌ 
இருக்கிறார்‌; அதுவும்‌ அன்றித்‌ தேவமனிதனாகக்‌ கிறிஸ்துவுக்குத்‌ 
தேவையில்லாத இன்னொரு நீதியும்‌ இருக்கிறது. ஏனெனில்‌ 
அந்த நீதி இல்லாமலே அவர்‌ தேவ. மனிதனாய்‌ இருக்கிறார்‌. 
இவ்விடத்தில்‌ தேவனாகவும்‌ தேவ மனிதனாகவும்‌ கிறிஸ்து 
வுக்குச்‌ சுதாவாய்‌ வேண்டியதல்லாத ஒரு நீதி இருக்கிறது; 
ஆதலால்‌ அவர்‌ அதை மற்றவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கக்கூடும்‌, 
நீதிமானாக்கும்‌ நீதியாய்‌ இருக்கிற அது தமக்குத்‌ தேவையில்‌ 
லாதபடியால்‌ அதை அவர்‌ மற்றவர்களுக்குக்‌ கொடுத்துவிடு 
கிறார்‌. அதனாலேதான்‌ அதை நீதியாகிய ஈவின்‌ பரிபூரணம்‌ 
என்று அழைத்திருக்றெது. இந்த நீதியை ஆண்டவராகிய 
இயேசுகிறிஸ்து நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ கழ்‌ உண்டுபண்ணின 
தால்‌ அது மற்றவர்களுக்குக்‌ கொடுத்துவிடப்படவேண்டிய 
நீடுதான்‌. ஏனெனில்‌ அந்த நியாயப்பிரமாணமானது தன்‌ 
ஏழ்‌ இருக்கும்‌ அவர்‌ நீதியாய்‌ நட ஸ்‌, 
மற்றவர்களுக்கு நேசம்‌ பாராட்டும்படிக்கும்‌ அது அவருக்கு 
இடங்கொடுக்கிறது. ஆசலால்‌ நியாயப்பிரமான காத்‌ 
அவருக்கு இரண்டு அங்கெள்‌ இருக்குமானால்‌ அங்கியில்லா த 
வனுக்கு அவர்‌ ஒன்றைக்‌ கொடுக்கவேண்டியது தா 40 அகம்‌ 
கொடுக்க அவர்‌ கடமைப்பட்டிருக்கிறார்‌. மெய்யாகவே 
பொழுது நமது ஆண்டவருக்கு இரண்டு அங்கிகள்‌ இருக்‌ 
ரி தோ க்‌ 2. 


ரோ. 5:17. 


நடக்கும்படி மாத்திரம்‌ அல்ல, . 


மோ; ட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 2 


அவர்‌ அங்கயே இல்லாதவர்க 
கொடுக்கிறார்‌. இவ்வண்ணமாகக்‌ 


வேறொருவருடைய செய்கையினாே அம 
ல்‌ ட ப்‌ னாலே நீதியைச்‌ சம்பாதிக்‌ 
த்‌ உங்கள்‌ கர்த்தராகிய கிறிஸ்துவே அந்த சதகம்‌ 
ன்‌: க்கட்‌ அவர்‌ தாம்‌ நிறைவேற்றின நீதியைத்‌ 
விடத்‌ ததுவரும்‌ ஏழை எவனோ அவனுக்குக்‌ கொடுத்து 
பின்னும்‌ செய்கையால்‌ மன்னிப்பைச்‌ சம்பாதிக்‌ ம்படி 
யாகத்‌ தேவனுக்குக்‌ திரயம்போல ஒரு தொகை லத்த 
படவும்‌, நமக்கு மூடிபோன்ற ஒரு உடுப்பு செய்யப்படவும்‌ 
வேண்டி யது. பாவமானது நம்மை நேர்மையுள்ள பிரமாணத்‌ 
தின்படியான நீதியுள்ள சாபத்துக்கு உட்படுத்திவிட்டது. 
இரட்சிப்பின்‌ வழியாகமாத்திரம்‌ நாம்‌ இந்தச்‌ சாபத்தில்‌ 
இருந்து விடுதலையாக்கப்படக்கூடும்‌; நாம்‌ செய்த பொல்லாப்பு 
களுக்குத்‌ தகுமான அபராதம்‌ செலுத்தப்படவேண்டும்‌. 
உங்களுக்குப்‌ பதிலாக வந்து உங்கள்‌ ஸ்தானத்தில்‌ நின்று 
உங்கள்‌ பாவங்களுக்காக நீங்கள்‌ அடையவேண்டிய மரணத்‌ 
தையும்‌ அடைந்த உங்கள்‌ ஆண்டவருடைய இரத்தமே 
அபராதமாகச்‌ செலுத்தப்பட்ட தொகையாம்‌ இருக்கிறது. 
இவ்வண்ணம்‌ அவர்‌ உங்கள்‌ அக்கிரமங்களில்‌ இருந்து 
உங்களைத்‌ தமது உதிரத்தால்‌ மீட்டுக்கொண்டு அழுக்கும்‌ 
அங்கவீனமுமான உங்கள்‌ ஆத்துமாக்களை நீதியினால்‌ மூடியிருக்‌ 
திறார்‌.! தேவன்‌ உலகத்தை. நியாயந்தீர்க்க வரும்போது, 
அந்த நீதியின்‌ நிமித்‌,தமே அவர்‌ உங்களுக்கு ஒன்றும்‌ செய்யாத 
படி சும்மா கடந்துபோய்‌ விடுகிறார்‌. தன்று 


செய்கையினாலும்‌ கலன்‌ பிரியமுள்ள தயாளி! இதை . 
மக்களே! நீங்களும்‌ இதை 


i i i i னெ தால்‌ அவர்‌ முறை . 
ம்‌ அவர்‌ பாரம்‌ இறங்கின த 2. 
தங்கோ குதிக்கவும்‌ செய்ததும்‌ இதுதான்‌ க்‌ 
ம்‌.  வேறொன்றினாலும்‌ வெட்கப்பட 
$e கிறுகளை இதைப்பற்‌ றிய த்ர வெ 
ட்ட அன்‌, இந்த இரட்சிப்பின்‌ வல்லமையை 
மல்கு ரக அல்லல்‌ 2. 
ரோ. 8:34; கலா. 3:13. 
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இருஷ்டாந்தப்‌ படுத்தும்படிக்கே அவ ப 

்‌ ப அவனுடைய பாவபாரக்கைச்‌ ்‌ 
சுமந்துகொண்டு சிலுவைமட்டும்‌ i த்‌ 
கொம்‌ டு சிலு ட்டும்‌ போகும்படி தேவன்‌ சித்தங்‌ 


கறி. நானும்‌ அப்படியே நினைத்தேன்‌. என்‌ யம்‌ முல்‌ 
அநு! வித்த சந்தோஷத்தாலும்‌ பதின்மடங்கு க்‌ 
இப்போது அநுபவிக்கிறகாக நான்‌ அறிகிறேன்‌. நான்‌ 
இன்னும்‌ அகைச்‌ சரியாய்‌ உணர்ந்துகொள்ளாவிட்டாலும்‌ 
இம்மட்டும்‌ உணர்ந்திருக்கிறவரைக்கும்‌ சொல்லவேண்டு 
மானால்‌, இவ்வுலகத்திலுள்ள எல்லாரிலும்‌ பெரும்‌ பாரம்‌ 
சுமந்தோன்‌ ஒருவன்‌ என்னைப்போல்‌ உணர்ந்து விசுவாசிப்‌ 
பானேயானால்‌, அது அவன்‌ மனதுக்கு ஆனந்தக்‌, களிப்பை 
உண்டாக்கும்‌ என்று நன்றாய்‌ அறிவேன்‌. ப 


தைரி. இப்படிப்பட்ட காரியங்களைப்‌ பார்ப்பதினாலும்‌ 
இதைப்பற்றிப்‌ பேசிக்கொள்வதினாலும்‌ ஆறுதலும்‌ சுமையின்‌ 
இலேசும்‌ நமக்குத்‌ தோன்றுறெதும்‌ அல்லாமல்‌, ஒருவித அந்நி 
யோந்நியமுள்ள குணமும்‌ நமது மனத்தில்‌ உண்டாகிறது. 
எப்படியெனில்‌ பாவமன்னிப்பானது வார்த்தையால்‌ மாத்‌ 
திரம்‌ அல்ல, செய்கையாலும்‌ நமக்கு அருளப்படுகிறது 
என்பதைக்‌ கேள்விப்படுகிற ஒருவன்‌ அந்த இரட்சணிய 
செய்கையின்‌ விவரங்கள்‌ இப்படி என்று கேள்விப்படும்போது, 
செய்கையால்‌ மன்னிப்பைச்‌ சம்பாதித்த ஆளின்பேரில்‌ அன்பு 
கூராமல்‌ இருப்பானா?! 


ஈறி. அது மெய்‌; அவர்‌ எனக்காக இரத்தம்விட்டார்‌ 
என்ற செய்தி என்‌ இரத்தத்தைப்‌ பிழிந்து எடுத்தாற்போல்‌ 
இருக்கிறது. ஆ, அன்புள்ள நேசரே! துதிகளுக்குப்‌ பாத்திரரே! 
நீர்‌ என்னை ஆட்கொள்ளவேண்டியவர்தான்‌, நீர்‌ என்னை 
வாங்கினீர்‌, என்னைச்‌ சமூலமாய்‌ ஆட்கொள்ள உமக்கு 
நியாயம்‌ இருக்கறது. நான்‌ பெறும்‌ விலையிலும்‌ பதினாயிரம்‌ 
பங்கு அதிகமான விலையை எனக்காகச்‌ செலுத்தி இருக்கிறீர்‌! 
இந்தச்‌ செய்தி என்‌ கணவர்‌ கண்ணை அழச்‌ செய்ததும்‌, 
காலைத்‌ தள்ளாடி நடக்கச்‌ செய்ததும்‌ அதிசயம்‌ அல்ல. த 
கும்மோடு பயணப்படும்படி. பிரயத்தனம்‌ i 
தோஷியாயெ நான்‌ அவரைத்‌ தனியே பயணஞ்‌ ம்‌ இங்கை 
விட்டேன்‌. ஆ, தயாளியே! உன்‌ தந்தையும்‌ தாபி? 2 ற 
தான்‌ வந்திருந்தார்களாக! கோழையும்‌ வட்‌ 
ஞு: து நமக்காக மரித்ததனால்‌ தமது அன்பைத்‌ தெளிவாய்க்‌ த 
டர தாம்‌ இறத அன்‌ ல்தான்‌, 
நடப்பித்திரு்‌ ந ட அன்புகூரவும்‌ ஏவப்படுகிறோம்‌. ௮6 
செலுக்ததம்‌ காம்‌ மானி, அவ்‌ அவல நாரும்‌ சிடி அறு 
கூருகிறோம்‌' (1 யோ. 4:19). 
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நன்றாய்‌ இருந்திருக்குமே, மோகினியும்‌ வந்திருந்தாலும்‌ 
மெத்தவோ நலமாய்‌ இருக்கும்‌. மெய்யாகவே மெய்யாகவே 
நான்‌ சொல்லுகிறது என்னவென்றால்‌, அவர்கள்‌ வந்தது 
மெய்யானால்‌, அவர்களுடைய மனத்திலே நல்லுணர்வு உண்‌ 
டாடும்‌ என்பதற்குச்‌ சந்தேகம்‌ இல்லை. அவர்களில்‌ ஒருத்தி 
புடைய கோனழைத்தனமாவது மற்றவளின்‌ சிற்றின்ப ஆசை 
யாவது, அவர்கள்‌ மனத்தை மாற்றி, ஊருக்குத்‌ திரும்பிப்‌ 
போகப்பண்ண மாட்டாது என்றே நான்‌ உணருகிறேன்‌... 7 
தரி, நீ உன்‌ அன்பின்‌ அனவலினால்‌ கும 
சொல்லுகிறாய்‌. இப்படியே எப்போதும்‌ உனக்கு ச்ச 
இருக்கும்‌ என்று நினைக்கிருயா? இந்தப்‌ பாக்‌ mi 
ல்லாரும்‌ அநுபவித்தவர்கள்‌ அல்ல; அல்லது ன்‌ 
இயேசுவை இரத்தச்‌ ம்‌ ததக ததத தது ரு 
வனுக்கும்‌ இந்தப்‌ பாக்கிய ச்‌ 
க வயி ல்‌ தாங்கின சமயத்தில்‌ எத்‌ த த தத 
தஸ்‌ நின்றார்கள்‌. அவர்‌ விலாவில்‌ குருதி OE பாத்து 
சாய்த்தபோது எத்தனை ர்‌ ப்ப த்‌ 
தார்கள்‌. அ அ Mn பொங்கினதில்லை.. 
பொக்குததுவோ அ கத்து, அவருடைய 
அவர்கள்‌ புலம்புவதற்குப்‌ பதின்‌ இருதயக்கள்‌ அவருக்கு 
தாசராஜிறதற்குப்‌ பதி £ப்படுத்தினா்கள்‌. ஆதலால்‌ என்‌ 
வீரோதமாய்க்‌ கடினப்படுத்‌ கு உண்டாகிற அலியின்‌ 
மக்களே! இப்பொழுது ௨ ராம்‌ நான்‌ மோதின விஷயங்களை 
அனலும்‌ உணர்ச்சியும்‌ எல்லாம்‌ த்‌ /பதனாலே.தான்‌ உண்டா 
நீங்கள்‌ தெய்வீக அருளான்‌ ச்‌ பொதுச்குர்னாத்‌ இன்‌ ததன்‌ 
இறது. ஒரு தாய்க்கோழி தன்ர கொடுக்றெதில்லை என்று 
களுக்கு யாதொரு இரையையு துபோகவேண்டாம்‌. ஆகை 
நீங்கள்‌ கேள்விப்பட்டதை ீசேஷி த்த இருபையால்‌ இடைத்‌. 
யால்‌ இந்த உணர்ச்சி ஒரு ஜா: ARE 


திருக்கிறது. 






றிஸ்தி 
, சோம்பன்‌, துணிகரன்‌ 


்‌ - ன்‌ சந்தித்த 
யெ மூவரும்‌ படுத்துத்‌ தங னதாக அவ 


டத்துக்கு வந்துசேர நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌. ட்‌ 4] 
வழிக்கு அப்பாலே அவர்களுக்குக்‌ காணப்பட்டார்கள்‌... ன்‌ 
டன்‌ ய்‌ கு 
தெரங்குகிறவர்களா அன்‌ ற த ்‌ ர 





ள்‌ தைக்‌ கண்‌: த த 

தபம்‌ அத்தன்‌ தோச அக்‌ 

த /படி இவர்கள்‌ இங்கே தொ பரன்‌ 
அத்தரக்கம்‌ என்ன? என்று கேட்டா 





ச [ர 
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குர. அதற்கு அவர்‌: இந்‌ 
க்கில்‌ பேர்‌ போனவர்கள்‌; 
அவ ர்களுக்கு 


இடவ தங்கள்‌ துன்மார்க்‌ 
ஈட்சப்‌ 
மனமும்‌ இல்லை, மோட்சப்‌ கித்‌ 
ளக்‌ கெடுக்கக்கூடுமானால்‌ அதற்கு வேண்டிய பி ட 
[ களை மனந்தளராது செய்ய இவர்கள்‌ மின்துறை ம்‌ 
ஐ. பேதைமையும்‌, சோம்பலும்‌, துணிகரமுமே இவர்களை 
EY ண்டுகெ £ண்டிருக்கிறது. சுறுசுறுப்பும்‌ விடாமுயற்சியும்‌ 
£ பி ரயாணிகளை இவர்கள்‌ குங்களுடைய வர்க்க ல்‌ 
ல்‌ மே ற்கொண்டு கெடுத்துவிட மகா சமர்த்தர்‌. 
பாட்சப்‌ பிரயாணிகள்‌ தங்களைப்போலொத்த குணங்கள்‌ 
உடையவர்களாய்‌. இருந்தாலும்‌ கடைசியில்‌ அவர்களுக்கும்‌ 
பாட்சம்‌ கிட்டும்‌ என்று ஏமாற்றி மோசம்பண்ண வல்ல 
வர்கள்‌... கிறிஸ்‌ இயான்‌ இவ்வழியே முன்‌ போகையில்‌ 
இவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ பாதையின்‌ பக்கத்தில்‌ படுத்‌ ந்‌ 
குரங்கினார்கள்‌. இப்போதோ ல்கள்‌ ள்‌ ங்க 


வர்களாக காண்கிறீர்கள்‌. 












தயா. இவர்கள்‌ மற்றவர்களுடையபயணத்தைத்‌ தடுத்துப்‌ 
பாட அவ்வளவு சமர்த்தரா? 


தைரி. ஆம்‌, ஆம்‌. இவர்கள்‌ அநேகரை வழியைவிட்டுத்‌ 
ஒருப்பிவிட்டார்கள்‌. மந்தநடையனை இவர்கள்‌ தங்கள்‌ வசப்‌ 
படுத்திக்கொண்டார்கள்‌. அதுவும்‌ அன்றி மூச்சிளைத்தான்‌, 
இருற்சாகம்‌, விரகதாபன்‌, தூக்கத்தலையன்‌ ஆயெ இவர்களும்‌, 
மந்தமகள்‌ என்று பேருடைய ஒரு பெண்ணும்‌ இவர்கள்‌ 
வலையில்‌ சிக்கப்பட்டுப்போனார்கள்‌. மேலும்‌ இவர்கள்‌ உங்கள்‌ 
ஆண்டவனைக்குறித்துப்‌ பொய்யான சமாசாரங்களைப்‌ 
பிரசித்தப்படுத்தி அவர்‌ மகா சுடினமுள்ள எஜமான்‌ என்று 
சொல்லி அநேகருடைய மனத்தை மாற்றிப்‌ போட்டார்கள்‌. 
நீங்கள்‌ போகும்‌ நல்ல நாட்டைக்குறித்தும்‌ இவர்கள்‌ பல 
அபாண்டங்களைப்‌ பரப்பி, அந்நாடு, சிலர்‌ எண்ணுறெ 
வாழ்வில்‌ அரைவாசியுள்ளதல்ல என்று சொல்லி பலருடைய 
இருதயங்களைக்‌ கலக்கிப்‌ போட்டார்கள்‌. இவர்கள்‌ உன்‌ 
ஆண்டவரின்‌ தாசரைப்பற்றி அவதூறுகளைப்பேசி, அவர்களில்‌ 
முதல்‌ தரமானவர்கள்‌ வம்பரும்‌, தும்பரும்‌, வண்ட பதக 
டருமானவர்கள்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு தி ந்தர்‌ 
இதுவும்‌ அன்றி இவர்கள்‌ தேவனுடைய அப்பத்தைத்‌ த்‌ 
என்றும்‌, அவர்‌ தமது 


பிள்ளைகளுக்கு அருளும்‌ 'ஆறுதல்க 
வனப்பாலே அன்றி மற்றொன்றும்‌ இல்லை என்றும்‌, 


மோட்சப்‌ 
பிரயாணிகளின்‌ யா த்திரையினாலும்‌, அவர்கள்‌ படும்‌ கஷ்ட 
நஷ்டங்களினாலு 


ம்‌ யாதொரு லாபமும்‌ வராது என்றும்‌ 
சொல்‌ லுறெவர்களாய்‌ இருந்தார்கள்‌. 


பத 


கறி. இவர்கள்‌ இடு ப்‌ 
இ £ இப்படிப்பட்ட னால்‌ இவர்களுக்‌ 
காக என்‌ மனம்‌ இரங்கவேமாட்டாது, இத rd 


தைரி. நீங்கள்‌ சற்று எட்‌ ந ப்‌ 
அப்படியே தகட்டில்‌ தட. தீடத்துபோய்‌ பார்த்தால்‌ 
க்க தகட்டில்‌ தட்டிப்‌ பதிக்கப்பட்டிருப்பதைக்‌ காண 
அப்போது தயாளி: ஆம்‌ ம்‌7 ர்கள்‌ 
ப்டே 1: 2, ஆம்‌; அவர்கள்‌ தொங்கட்டும்‌. 
கசன்‌ பேர்‌ நாற்றமும்‌ அவர்கள்‌ இரியை அகவல்‌ 
விரோதமான சாட்சியுமாய்‌ இருக்கட்டும்‌. நாம்‌ வருமுன்‌ 
அவர்கள்‌ தூக்கிப்போடப்பட்டது நமக்குக்‌ தடைத்தபாக்கியம்‌ 
என்றே சொல்லவேண்டியது. மற்றப்படி நம்மைப்‌ 
கன அன்த. அது இவர்கள்‌ இ ல்கன்‌ பட செய்வார்‌ 
்‌ ம்‌? என்‌ சால்‌ ய ந்தம்‌ 
கொண்டு; Hy ட்‌ ப ததத 
(கும்மி) ழ்‌. 
சத்திய பாதைக்கு முற்றும்‌ விரோதமாய்‌ 
சர்ப்பனை செய்வோர்‌ எல்லாம்‌ உணர 
ஆடுங்கள்‌ மூவரும்‌, ஏல ஏலம்போட்‌ 
டாடுங்கள்‌, அடையாளமாக. 


பாலியரும்‌ கிறிஸ்‌ தீனாளும்‌ 
தயாளிகளும்‌ கும்மி பாடுகிறார்‌, ்‌ 
துணிகரவேலொடு சோம்பன்‌ அண்ணனும்‌ ல்‌ 
பேதையும்‌ அங்குதான்‌ தொங்குகிறார்‌. 41 54 
ஆத்துமமே, பரி சுத்தாங்கத்துக்கு பத்த 
ஆர்‌ துரோகஞ்செய்யப்‌ பார்ப்பாரோ, ர ல்‌ 
அத்தனை பேருக்கும்‌ எச்சரிப்பாயிரு, ரல்‌ சரி ௫ 
அப்போ கிரீடங்‌ கெலிப்பாயே ்‌ தும்‌: - 
௮ 


அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ வழிநடந்து குஷ்‌ 


சான்று பால்‌ சேர்ந்ததை நான்‌ என்‌ சொப்பனத்‌ 


ட 
வஸ்‌ ல 





திரியின்‌ அடிவாரம்‌ வந்து 
திலே கண்டேன்‌. சல த்‌ 
1॥ஓல பேர்க்கிறிஸ்தவர்களின்‌ பயங்கரமான விழுதலும்‌. அஞ்சான்‌. i 
ம்‌, த்‌ மணிக்‌ உப்பு த்தரணைப்போ்‌ த்துக்‌. தக்கு 
எச்சரிப்புக்காக நடக்கின்றன. hing உ ர? எ ரர அர்‌ த ன 





இருந்த அந்த பாவங்களுக்கு நாம்‌ மிகவும்‌ 


பிரயாணிகள்‌ கஷ்ட கிரி வந்து சேர்ந்தது 22௫. 
12. பிரயாணிகள்‌ கஷ்டூரி வந்து சேர்ந்தது - ஸ்ரீ 
பிரயாணிகள்‌ கஷ்டகசிரி அடிவாரம்‌ சேர்ந்‌ உடனே ம்‌ 
மலையில்‌ கிறிஸ்தியான்‌ நல்‌, அவங்க பெல்லை 
தைரியநெஞ்சன்‌ அவர்களுக்கு விவரமாய்ச்‌ சொன்னான்‌. அவர்‌ 
களுக்கு வழித்துணையாக வந்த அவர்‌ முதலாவது ஒரு நீரூற்‌ 
ற்ண்டை அவர்களை அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, இறிஸ்‌ தியான்‌ 
மலை ஏறுமுன்‌ தண்ணீர்‌ குடித்த சுனை இதோ இருக்கிறது, அக்‌ 
காலத்தில்‌ இந்த ஜலம்‌ பளிங்குபோல்‌ துலக்கமாய்‌ இருந்தது. 
ஆனால்‌ நல்ல தண்ணீர்‌ கஇடையாதபடி மோட்சப்‌ பிரயாணிகள்‌ 
தாகத்தால்‌ சாகட்டும்‌ என்று யாரோ இந்த ஜலத்தைக்‌ 
காலால்‌ கலக்கியிருக்கிறார்கள்‌! என்றார்‌. அப்போது தயாளி: 
அவ்வளவு பொறாமை ஏன்‌ அவர்களுக்கு இருக்கிறது? என்று 
கேட்டாள்‌. அதற்கு . வழிகாட்டி: இந்தத்‌ தண்ணீரை 
மொண்டு தித்திப்பும்‌ நல மமான ஒரு பாத்திரத்தில்‌ ஊற்றி 
வைத்தால்‌ இதன்‌ அழுக்குகள்‌ எல்லாம்‌ அடியில்‌ உறைந்து 
போய்‌ ஜலம்‌ தெளிவாய்‌ இருக்கும்‌, அப்போது குடிக்கலாம்‌ 
என்றார்‌. ஆதலால்‌ கிறிஸ்தீனாளும்‌ தயாளியும்‌ , தங்கள்‌ 
தாகத்தைத்‌ தீர்த்துக்கொள்ளும்படியாக வழிகாட்டியாய்‌. 
வந்தவர்‌ சொன்ன யோசனையின்படியே செய்யவேண்டிய 
தாயிற்று. அவர்கள்‌ தண்ணீரை மொண்டு ஒரு பாத்திரத்தில்‌ 
ஊற்றி அதன்‌ வண்டல்‌ எல்லாம்‌ அடியில்‌ உறையும்படி 
வைத்திருந்து அப்புறம்‌ தெளிந்த ஜலத்தைப்‌ பானம்‌ 
பண்ணினார்கள்‌.” ந்‌ 
ப்புறம்‌ அவர்‌: அடிவாரத்தில்‌ மாயக்காரனும்‌ வேஷக்‌ 
பரதம்‌ விம வலிதான்‌ அன்றில்‌ இன்மை 
அவர்களு ன்‌ வென்றும்‌ இல்லை என்று சொன்னார்‌ 
மான பாதைகள்‌ வேரு ம்‌ ன ப அத i 
பின்னும்‌ - அவர்‌: கிறிஸ்தியான்‌ இவ்விடத்தில்‌ இதத 
இரண்டுபேர்‌ இவ்வழி பல்‌ ப சங்கவிசன்‌ பட்ட தது க்‌ 
இந்த வழிகள்‌ நீங்கள்‌ பார்க்கிறபடி ம்‌ இவ்வழிந்‌ வாத. 
கட்டை போட்டுப்‌ பள்ளம்வெட்டி ஒருவரு A 


தண்ணீரானது சுவிசேட போதனையைக்‌ குத த்தலாத்து 


கரித்துக்கொள்ளவும்‌ 
இக்கவேண்டும்‌. 





ஆஷ்‌ த்தமானதை 2 
ம்‌ படாது. அசுத்தத்தை நீதிச்‌ & இரதி 


284 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ ....... ச ப 


படி அடைச்சப்பட்டிருத்தாலும்‌, அநேக பிரயாணிகள்‌ மலை 
யேற மலைவா இவ்வ க்கத்‌ ற்‌ இருர்கள்‌ 
என்றார்‌..." இல்கழி நடக்கத்‌ தாண்டி னா 
வண்ட 
_இறி. * துரோகிகளஞுடைய வழியோ கரடு முரடானது. 1 
இப்படி வேலி தாண்டுசிறவர்கள்‌ பிடதி முறியாமல்‌ எப்படித்‌. 
தான்‌ தப்பிக்கொள்ளுகிறார்களேர தெரியுதில்லை. லவ 


தைரி. அவர்கள்‌ துணிந்துதான்‌ தாண்டுகருர்கள்‌. அச்‌ 
சமயத்தில்‌ அரசருடைய ஆட்கள்‌ யாராவது வந்து அவர்களைக்‌ 
கூப்பிட்டு அது சரியான வழி அல்ல, ஆபத்துவருமுன்‌: 
ஆய்ந்தோய்ந்து பாருங்கள்‌ என்று சொன்னால்‌... அவர்‌ க்‌. 
கண்டபடி பேசி, “நீங்கள்‌ கர்த்தருடைய நாமத்தில்‌ எங்களுக்‌ 
குச்‌ சொன்ன வார்த்தையின்படியே நாங்கள்‌ உக குச்‌ 
செவிகொடாமல்‌, எங்கள்‌ வாயிலிருத்து புறப்பட்ட எல்றை 
வார்த்தையின்படியே செய்வோம்‌” என்று மறுமொழி 
கொடுக்கிறார்கள்‌. நீ இன்னும்‌ சற்றே எட்டிப்போனால்‌, இந்த 
வழிகள்‌ சங்கிலிகளாலும்‌ பககக தது பன்னத்தானும்‌. 
மாத்திரம்‌ அல்ல, முன்‌ வேலியாலும்‌ i 
பதைக்‌ காண்பாய்‌; அப்படி இருந்தும்‌ அவர்கள்‌ அவ்வழியைத்‌ 
தான்‌ நாடிச்‌ சாடுகிருர்கள்‌.. 

ஒறி. அவர்கள்‌ படுசோம்பேறிகள்‌, கஷ்டப்பட அவர்கள்‌ 

யலுகிறே ல்லை. கையால்‌ *சோம்பேதியின்‌ வழி 
முயலுறதே இ ஆகை த்தா தரல்‌, 
முள்வேலிக்குச்‌ சமானம்‌” என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிற நீத 
வாசகத்தின்படியே அவர்கள்‌ காரியமும்‌ இருக்கறது. இந்த 
மலையேறி அப்பால்‌ உள்ள பட்டண ததுக்குச சேகு 
அவர்கள்‌ கண்ணிகளால்‌ நிறைந்த பாதையாயயப சி்‌ 
















விரும்புவார்கள்போல்‌ தோணுது. ம்‌ ட்‌ 
*] i ர்கள்‌ காலெடுத்து வைத்து மலைமேல்‌ ஏறி. 
அப்புறம்‌ அவ ன்‌ டா. ந்த ri 


ஏறிப்‌ போனார்கள்‌. 1 2 5 ற. 
தற்குள்ளாக கிறிஸ்தீனாள்‌ களைப்பாக, அப்பாடா! த 


௯. 

ற்றம்‌ எப்பேர்ப்பட்ட ட வி 
ள்‌ ஆத்தும லாபத்தினும்‌ சரீர சேமத்தை விரும்பக்‌ 
லார்கள்‌ லேசான வழியைத்‌ வழி a 
நடக்கிறது அதிசயம்‌ 
ஓகோ, என்னாலே எடுத்‌ 
கூட்கார்ந்துகான்‌ ன 
பாளியரும்‌ அழத்‌ தவக்‌ 
அவர்களை உற்சாகப்படுத்தி. 


உட்காரவேண்டாம்‌? அர 
* தீதி, 18008, எதோ க்காக. 


பிரயாணிகள்‌ கஷ்டடரி வந்து சேர்ந்தது தத. 


அங்கே போய்‌ சற்று இளைப்பாறலாம்‌ என்று சொல்லி, . 
ரிறுவமை க்கசையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு மெதுவாய்‌ நந்தவனம்‌. 


போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. 


நற்‌. தவனம்‌ சேர்ந்தவுடன்‌ எல்லாரும்‌ சற்று உட்கார்ந்து 
இளைப்பாறும்படி ஆவலாய்‌ இருந்தார்கள்‌; ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌ 
(4410 எல்லாம்‌ வோர்லையாய்‌ வடிந்தது. அப்போது தயானி: 
வருதி தப்பட்டவர்களுக்கு இளைப்பாறுதல்‌ எவ்வளவு இன்ப .. 
மாய்‌. இருக்கிறது." பிரயாணிகளின்‌ அதிபதி வளவ 
த்தை இடைவழியில்‌ வைத்திருக்கிறது எவ்வளவு தயானம்‌! 
இந்த நந்தவன த்தைக்‌ குறித்து நான்‌ முன்‌ அடிக்கடி கேள்விப்‌. 
பட்டேன்‌, அனால்‌ இப்போதுதான்‌ முதலாவது கண்டேன்‌. 
என்றாலும்‌ இவ்விடத்தில்‌ நாம்‌ துூங்காதபடி எச்சரிக்கையாய்‌ 
இருக்கவேண்டியது; இவ்விடம்‌ இறிஸ்தியான்‌ என்பவர்‌ 
Der grr பட்டபாடு மெத்தவென்று நான்‌ கேள்விப்பட்டு 
இருக்கிறேன்‌ என்றாள்‌. 2 

அப்புறம்‌ தைரியநெஞ்சன்‌ என்பவன்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பார்த்து: 
பாரலியரே! வாருங்கள்‌ வாருங்கள்‌, இப்போது எப்படி 
றது? மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ உங்களுக்கு எப்படிக்‌ காணுது? 
என்று கேட்டார்‌. அதற்கு அவர்கள்‌ எல்லாரிலும்‌ சிறுவன்‌ 
சொல்லுகிறான்‌: ஐயா! எனக்குப்‌ போதும்‌ போதும்‌ என்று 
போயிறழறு. நீர்‌ எனக்குக்‌ கை த்தாங்கல்‌ கொடுத்து நடத்தின 
தற்காக உமக்கு அனந்த வந்தனம்‌ செய்கிறேன்‌. ்‌ து 
என்‌ அருமைத்‌ தாயார்‌ ஒருதரம்‌ சொன்ன சங்கதி | ன 
கத்தில்‌ வருகிறது; அதாவது, மோட்ச ps: ஏணியேற்றம்‌ 
போலவும்‌ நரகபாதை மலையிறக்கத்தைப்போலவும்‌ இருக்கு 
மாம்‌. நான்‌ மலையிறக்கம்போன்ற மரண பாதையில்‌ 

ட i ன்ற ஜீவ பாதையில்‌. 

நடப்பதைவிட, ஏணியேற்றம்‌ ப்‌ PP சொன்னான்‌ 
நடக்கவே தெரிந்துகொள்ளுதிறேன்‌ என்று ச A 


ட்‌ ்‌ கமேமாவருத்தம்‌ 
கடட ரா படட 
என்று பிரலாபிக்கும்‌ A ba நீ கெட்டிக்காரன்‌, 
மதிக்க ன்ற இ கொடுத்தாய்‌ என்று வழி 
கொடுத்தார்‌. அதைக்‌. 
கொண்டாள்‌? ரச 


த்‌ 


கால்‌ ஆற உட்கார்த்து இனைப்‌ 


ச 


அப்போது இறிஸ்‌தீனாள்‌:. 


பாறும்போதே களையாறக்‌ கொஞ்சம்‌ 1 ந 
< 5 ௫ 
1 மத்‌. 11:28. ட ப்‌ அதர்‌ 


மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


ரச கொஞ்சம்‌ ( 
தட்டும்‌ திராட்சரசமும்‌ தந்தார்‌ என்றாள்‌. த்க்‌ po 


தனால்‌ எனக்கு என்ன என்ன பாக்பயெங்கள்‌ அகப்படுமோ 
அதில்‌ எல்லாம்‌ உனக்கும்‌ ஒரு பங்கு உண்டென்று நான்‌ 
சொன்னேன்‌ அல்லவா? அந்தப்பிரகாரம்‌ பயணம்‌ 
முடியுமட்டும்‌ நடக்கும்‌ என்று சொல்லி, தன்‌ பண்டங்களைப்‌ 
பங்கிட்டுத்‌ தயாளிக்கும்‌ மற்றப்‌ பிள்ளைகளுக்கும்‌ கொடுத்‌ 
தாள்‌; அவர்கள்‌ சாப்பிட்டார்கள்‌. அவள்‌ தைரியநெஞ்சனைப்‌ 
பார்த்து: நீரும்‌ கொஞ்சம்‌ பசியாறுகிறீரா2 என்று கேட்டாள்‌. 
அதற்கு அவர்‌: நீங்கள்‌ பயணமாய்ப்‌ போகிறீர்கள்‌, நானோ 


இன்னும்‌ கொஞ்சநேரத்தில்‌ திரும்பிவிடுவேன்‌; அவைகளை - 


நீங்களே புசித்தால்‌ அதிக நன்மை உங்களுக்கு உண்டாகும்‌; 
நான்‌ நாடோறும்‌ இந்தப்‌ பலகாரங்களைத்‌ தொண்டை 
மட்டும்‌ தின்கிறேன்‌ , நீங்களே தின்று திருப்தி அடையுங்கள்‌ 
என்றார்‌. 

அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ புசித்துக்‌ குடித்துப்‌ பண்டைக்கதைகள்‌ 
பலதைப்‌ பேசியபின்பு வழிகாட்டி அவர்களை பார்த்து: 
பொழுதாகிறது, இப்போது எழுந்து புறப்பட்டால்‌ நல்லது, 
தற்கா நடவுங்களேன்‌ என்றார்‌. அப்படியே ஆகட்டும்‌ என்று 
அவர்கள்‌ எழுந்து நடந்தார்கள்‌. பாலியர்‌ முன்னும்‌ மற்ற 
வர்கள்‌ பின்னுமாகப்‌ போனார்கள்‌; ஆனால்‌ கிறிஸ்‌தீனாள்‌ த 
திராட்சரசக்‌ குப்பியை மறந்துவைத்துவிட்டு, தன்‌ பத ல்‌ 
ஒருவனை மறுபடியும்‌ அனுப்பினாள்‌. . அப்போது தயா ர்‌: இது 
எப்போதும்‌ களவுபோகிற இடம்தான்போல்‌ ருக்க ர்‌ 
திறிஸ்தியானும்‌ இவ்விடத்தில்தான்‌ தமது ௬௫ த்‌ 

“டுப்‌ போனார்‌. இப்போது கிறிஸ்‌ தீனாளும்‌ திராட்ச 
அலல்‌ ரத ன்‌ ர ன்‌ காரணம்‌ என்ன? 
குப்பியை வைத்துவிட்டாள்‌. க 
என்று கேட்டாள்‌. அதற்கு வழ டூ! த 
தாக்கம்‌ அல்லது மறத்‌! ப கள று நர்‌ 

1 சமயத்தில்த ்‌ ்‌ க்‌ 

த்க்‌ ஞாபக சக்தியில்‌ இருக்கவேண்டியபோதுத 
டைய ஜனங்களுக்கு உபத்திரவமும்‌ பெலவீனமும்‌ ௨௮ ஸ்‌ 
போது அவர்‌ ஆற்றிப்‌ பெலப்படுத்துகிறார்‌- 


டி: அதன்‌ காரணம்‌ 


ய்‌ 
of 


து 
2. 
620 
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4 ANT 
பிரயாளரிகள்‌ கஞ்டிரி வந்து சேர்‌ 


obra, 7 | ) 
பிரிய என்தற ம்ப தற்று ஜோர்‌ பன 
இமந்துபொய்‌ இருக்கிறார்கள்‌. பயான்‌ 
மம்சியின்‌ காலங்களில்‌ துங்களும்மு இரு 
பட்றி எப்போதும்‌ விழிப்பாய்‌ தி! ர்க்‌ 
இல்லா குமுனா/லேமான்‌ அழும்சழு லக்‌ 
பாயும்‌ அவர்கள்‌ பிரகாசம்‌ மற்தாரமாயும்‌ 
இவ்விடத்தில்‌ இரிஸ்தியானுடைய காரியம்‌ 
என்று நீங்களே தியானித்துப்‌ பாருங்கள்‌ என்று, ( 
அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ வழிறடற்து, தே 
இறிஸ்இியானைச்‌ ச re டற்று, அந்தே 
இடத்திற்கு வற்தபோறு, அங்கே வழியோ 
படிக்கட்டு கட்டப்பட்டிருப்பதையும்‌, அத 
இட்டப்பட்டிருக்கிற ஒரு செப்புத்‌ தசடு 1 
பதையும்‌ அக்ககம்டின்‌ அடியில்‌ அப்‌ படிக்கட்‌ 
குற்கு முகாழ்தரம்‌ இன்னதென்றும்‌ வரை 
கண்டார்கள்‌. அந்த வாசகமாவது! 
இப்‌ படிக்கட்டைப்‌ பார்ப்போனே! 
உன்‌ நெஞ்சும்‌ நாவும்‌ கரத்துக்கெ 
காக்கா விட்டால்‌ நாசமாவாய்‌, 
நாசமானார்‌ பலர்‌ இங்கே. 
என்பதே. பய 
இந்தக்‌ கவியின்‌8ழ்‌ வரையப்பட்டிருந்த 
“இந்தப்‌ படிக்கட்டு 
பயத்தினால்‌ அல்லது சந்தேகத்தி 
பிரயாணம்‌ செய்ய ௮ஞ்‌ 
தண்டிப்பதற்காகக்‌ கட்டப்பட்டது. 





திறிஸ்தியானுடைய யாத்தில 
தடுக்கும்படி. முயன்றதனால்‌ 
பழுக்கக்காய்ச்சின இரும்புக்க 


நாவிலே கு த்தப்பட்டார்கள்‌ 


என்பதே. பளு ட 
்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்பண்‌; 
செய்கையாலோ 


யாய்த்‌ தண்டிக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


னுடைய கூர்மையான அம்புகளும்‌, சூலை ய்யப்படும்‌? பலவா 
தழட : ரச்செ கர்‌ 

தழலுமே டடைக்கும்‌'1 என்று ஒரு உத்தமன்‌! த த 
முள்‌. 


னைகள்‌ பயந்து மெதுவாய்‌ நகர்ந்து பின்னுக்குப்‌ 
போனார்கள்‌; அதைக்‌ கண்ட வழிகாட்டி புன்னகைகொண்டு, 
அந்தப்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பார்த்து: என்ன அப்பா! ஆபத்து 
ஒன்றும்‌ இல்லாதபொழுது நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ முந்தி ஓடிப்‌ 
போனீர்கள்‌; சிங்கங்களைக்‌ கண்டவுடனே மெதுவாய்‌ நகர்ந்து 
வரல! போய்விட்டீர்களே, அதெப்படி? என்று 

கட்டார்‌. 

அவர்கள்‌ சிங்கங்களுக்குச்‌ சமீபமாகவே, தைரியநெஞ்சன்‌ 
தமது கட்கத்தை உறையில்‌ இருந்து உருவி, அவைகளுக்கு 
ஊடே பிரயாணிகளை நடத்திக்கொண்டுபோக ஆரம்பித்தார்‌. 
அச்சமயத்தில்‌ ஒருவன்‌ அங்கே வந்தான்‌; அவன்‌ சிங்கங்களை 
உசுப்பிவிட்டுப்‌ பிரயாணிகளைத்‌ துரத்திவிடும்படியான 
நோக்கத்தோடுதான்‌ அங்கே வந்தான்போல்‌ இருக்றெது; 
இவன்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணிகளைக்‌ கொல்லுகிறவன்‌ ஆனபடி. 
யாலும்‌, இராட்சத குலத்தைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ ஆனபடியாலும்‌ 
இவனுக்கு இரத்தப்பிரியன்‌? என்ற பேர்‌ வழங்கப்பட்டது. 
அவன்‌ தைரியநெஞ்சனை நோக்கி: இங்கே வந்த காரணம்‌ 
என்ன? என்று கேட்டான்‌. 

3 $த ஸ்இரீகளும்‌ பிள்ளைகளும்‌ மோட்ச யாத்திரை 
அல்கா பதில போ பாதை இதுதா i 
நீ தடுத்தாலும்‌ சரி, உன்‌ சிங்கங்கள்‌ கெர்ச்சித்தாலும்‌ சரி, 
இவ்வழியே அவர்கள்‌ போவார்கள்‌. 


சுண்‌, 720:8,4. . க்கப்பட்‌ 


தன. துர்க்கமான ரா, 


கிறது. நட 


நியா. 5:6,7. டந்த 


பம ட அதக கலித்‌ 
பிரயாணிகள்‌ கஷ்டஜிரி வந்து சேர்ந்தது. 10 
பத்து 


இர. இது அவர்கள்‌ பாதையும்‌ அல்ல, இந்தப்‌ பாக, 
அவர்கள்‌ போகவுங்‌ கூடாது. அவர்களைத்‌ ட 
நான்‌ வந்தேன்‌; இந்தச்‌ சிங்கங்களை உசுப்பி அவர்கள்‌. 
நடவாதுபடி க்‌ கடுப்பேன்‌. கக்‌ 

உள்ளபடி. சொல்லவேண்டுமானால்‌, இந்தச்‌ இங்‌. 
கெர்ச்சிப்டையிட்டும்‌, இவைகளை fe nd 
கிற இரத்தப்பிரியனுடைய மூர்க்கத்தையிட்டும்‌ இ 
நெடுநாளாய்ப்‌ பிரயாணிகளால்‌ கைவிடப்பட்டுப்‌ 
புதரும்‌ வளர்ந்த காடுபோலவே இருந்தது. 


றி. இரத்தப்பிரியன்‌ ஆட்சேபித்துத்‌ தடுப்பதை 
இனாள்‌ கவனித்து, ராஜபாதை இம்மட்டும்‌ ககய்டது 
படாமல்‌ போனாலும்‌, இதுவரையும்‌ அவர்கள்‌ பக்கவ. 
நடந்துபோய்‌ இருந்தபோதிலும்‌ இப்போது நாங்‌. 
அப்படித்தான்‌ போகவேண்டும்‌ என்பது கூடாது. கிறிஸ்‌, 
ளாகிய நான்‌ இப்போது இவ்வழி போக எழுப்பினேன்‌ 
வேலிலே நான்‌ தாயாக இப்போது எழும்பி இவ்வ 
இறக்கிறேன்‌. இட 
இர. (தன்‌ சிங்கங்களின்மேல்‌ ஆணையிட்டுக்‌ 
இவைகள்‌ உங்களைப்‌ பீறிப்போடுவது நிச்சயம்‌. . 
நீங்கள்‌ பக்கவழியாய்ப்‌ போய்விட்டால்‌ உத்தமம்‌; 
வழியாய்‌ உங்களை விடமாட்டேன்‌. . 2] 


உடனே தைரியநெஞ்சன்‌ தீவிரித்து முன்னெட்டி.. நு 
இரத்தப்பிரியனை நெருங்கித்‌ தன்‌ ஈட்டியால்‌ பலமாய்த்‌ 
னார்‌; அவன்‌ பின்னுக்கு விலகினான்‌. ர 

இர. என்‌ பூமியில்‌ இருந்துகொண்டு என்னைக்‌. 
பார்க்கிறாயா? மதன்‌. 

தைரி. நாங்கள்‌ ராஜபாதையில்‌ இருக்கிறோம்‌; 
பட்‌ பாதையில்‌ நீ இந்தச்‌ சிங்கங்களைக்‌ கொட 
வைத்திருக்கிறாய்‌; நீ என்னதான்‌ செய்தபோதிலும்‌ , 
பெண்டுகளும்‌ பிள்ளைகளும்‌ இவ்வழி போவது. தீர்‌ 
உன்‌ சிங்கங்களுக்கு இவர்கள்‌ அஞ்சுவார்கள்‌ என்று 


































அவர்‌ i 
தொப்பென்று விழும்படி 
அவன்‌ அப்பாடா என்று அல 
அவன்‌ தலைச்சீராவும்‌ 
வெட்டில்‌ அவல்‌ ிரியன்‌ பேரிடிமுழக்க 

ப்போது இரத்தப்பிரியன்‌ ககக 
னன்‌. அது அந்த ஸ்திரீகளையும்‌ பிள்ளை? 


10 பப அ அட 
மோ..பி.--1 4 த ந்‌ 
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பண்ணிற்று; என்றாலும்‌, அவன்‌ யிராம்‌ வி 
ல்‌ கண்டு சந்தொன்ப்பட்ட ர்கள்‌! சந்தத்‌ டது . 
ட்‌ ன்‌ லி மாட்டப்பட்டு இருந்ததால்‌ ஒன்றும்‌ செய்ய ஏதுவில்லா 

ப்‌ நந்தன. அவைகளை உசுப்பிவிட்ட இரத்தப்பிரியன்‌ மாண்டு. 
ரரானவுடனே தைரியநெஞ்சன்‌ மற்றவர்களை நோக்கி: இப்‌ 

5 து வாருங்கள்‌, என்‌ பின்னாலே நடவுங்கள்‌, சங்கங்களால்‌ 
இ gd ஒரு சே தமும்‌சம்பவிக்கமாட்டாது என்றார்‌, அவர்‌ பேச்சின்‌ 
படிய அவர்கள்‌ கடந்துபோனார்கள்‌. ஆனால்‌, அந்த ஸ்திரீ 
களுக்கு உள்ளுக்குள்‌ பயம்‌ பயந்தான்‌; அந்தப்‌ பாலியர்‌ எங்கே - 
செ த்துப்போகிரறோமோ என்று எட்டி எட்டிப்‌ பார்த்து நடந்து : 
(2 னார்கள்‌. ஆனால்‌, யாதொரு தொந்தரவும்‌ சேதமும்‌ 
இன்றி எல்லாரும்‌ சுகமே நடந்துபோய்விட்டதை நான்‌ எ 
சாப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. 


13. அலங்காரமாளிகை சேர்தல்‌ 


அப்புறம்‌ அவர்கள்‌: தங்களுக்கு எதிரே தெரிந்த வாசல்‌ 
சேவகனுடைய வீட்டுக்குப்‌ போனார்கள்‌; அந்த வழி இராக்‌ 
காலத்தில்‌ நடப்பதற்குச்‌ சங்கடமானதால்‌, அவர்கள்‌ அதி 
தவிரமாய்‌ நடந்து இருட்டிப்போகுமுன்‌ அவனுடைய வீட்டில்‌ 
சேர்ந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ வெளிவாசலண்டை வந்தவுடனே 
தைரியநெஞ்சன்‌ கதவைத்‌ தட்டினார்‌. யார்‌ அங்கே என்று 
சேவகன்‌ கேட்டான்‌. நான்தான்‌ என்று அவர்‌ சொன்ன 
வுடனே, சேவகன்‌ கதவைத்‌ திறக்கவந்தான்‌; ஏனெனில்‌, 
இவர்‌ அடிக்கடி பிரயாணிகளை வழிநடத்திக்கொண்டு இவ்‌ 
விடத்திற்கு வருகிறவர்‌ ஆனதால்‌, இவருடைய சத்தத்தை ௮1 
அறிந்துகொண்டான்‌. அவன்‌ சுதவைத்‌ திறந்தவுடனே, ற 
ஏது கதைரியநெஞ்சன்‌! இவ்வளவு , இருட்டில்‌ வந்த க 
காரியம்‌ ஏது என்று ப்ர ன்‌” வழிகாட்டிக்‌ டு த்‌ 
2 ்‌ ்‌ ்‌ ன்‌ 
த wp ஜன்‌ கொண்டுவந்து சேர்க்‌ ர 
கும்படியாக நான்‌ சில பிரயாணிகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு i | 
ஆண்டவருடைய கட்டளைப்படி புறப்பட்டு வந்தேன்‌, வழி ந 
திங்கங்களை உசுப்பிப்‌ பிரயாணிகளைத்‌ துரத்து அத்தி i 
இரத்தப்பிரியன்‌ இன்று வந்து குறுக்கிடாவிட்டா। 
நேரத்துக்குமுன்னே வந்திருப்போம்‌. இர்‌ 
கதியாக்கிவிட்டேன்‌; வெகுநேரம்‌ , அல ணிசளைச்‌ சுகத்‌ 
போராடி அவனைச்‌ சங்கரித்துப்போட்டு யா்‌ ்‌ 
தோடு கூட்டிவந்தேன்‌ என்றா! - ௧4 

வாச-சேவ. பின்னை உள்ளே வாருமேன்‌; பொழுது உதி, 


மட்டும்‌ இருந்துபோமேன்‌? 







' கொடுக்கமாட்டார்‌ என்று 
1 கிறார்‌. 


அலங்காரமாளிகை சேர்தல்‌ 291 
தைரி. இல்லை. நான்‌ இந்த இராத்திரியே என்‌ ஆண்டவன்‌ ம்‌ 


வீட்டுக்குத்‌ இரும்பிப்‌ போய்விடுகிறேன்‌. 


ஈறி. ஐயா, ஐயா! இப்படிப்‌ பத்திரமாயும்‌ அன்பாயும்‌ 


இவ்வளவுகூரம்‌ எங்களை நடத்திக்கொண்டு வந்துவிட்டு 


இப்போது இடைவழியில்‌ விட்டுப்போட்டு .இரும்பிவிட : 


வேண்டும்‌ என்கிறீரே! இதைக்‌ கேட்ட! எங்கள்‌ மனம்‌ 
சிக்குமா? எங்களுக்காக எவ்வளவு வீரத்துவமாய்ப்‌ போரா 
னீர்‌! எவ்வளவு அன்போடு ஆலோசனை சொன்னீர்‌! நீர்‌ 
எங்களுக்குச்‌ செய்த சகஈயங்களை ஒருக்காலும்‌ மறக்கவே 
மாட்டோம்‌. ப . 

தயாளி. ஐயா, எங்கள்‌ பயணத்தின்‌ முடிவுமட்டும்‌ நீர்‌ 
வந்து சகாயம்‌ செய்யலாகாதா? எங்களைப்போலொத்த. 
பேதமையுள்ள பெண்டுகள்‌ ஒரு சிநேகிதனும்‌, சசாயனும்‌ 
இல்லாமல்‌ தனிமையாய்‌ மோசம்‌ நிறைந்த இந்த வழிகளில்‌ 
என்னமாய்ப்‌ பிரயாணம்‌ செய்யக்கூடும்‌ ஐயா! ர்‌ 

பிள்ளைகள்‌ எல்லாரிலும்‌ சிறியவனாகிய யாக்கோபும்‌: 
ஐயா! உமக்கு மெத்தவும்‌ சரணம்‌ செய்கிறேன்‌! எங்களோடு 
வந்து எங்களுக்கு ஆகவேண்டிய உதவிகளைச்‌ செய்யும்படி 
உமது மனத்தைத்‌ திருப்பும்‌. ஐயா! நாங்களோ சக்தியற்ற 
வர்களாயும்‌, எங்கள்‌ வழியோ சங்கடம்‌ நிறைந்ததாயும்‌ இருக்‌ 
கிறதே என்றான்‌. 

அப்போது தைரியநெஞ்சன்‌ சொல்லுகிறார்‌: நான்‌ என்‌ 


ஆண்டவரின்‌ கட்டளைக்கு அமைந்து நடக்கிறேன்‌. உங்கள்‌ 


வழி நெடுக வந்து வழிகாட்டவேண்டும்‌ என்று அவர்‌ கட்டளை 
க்‌ அதன்படியே செய்ய தயாராய்‌ இருப்பேன்‌; 
ஆனால்‌, அது தப்பிப்போயிற்று; அவர்‌ என்னை ன டன 
இம்மட்டும்‌ வரும்படி திட்டம்பண்ணினாரே, அப்பே. த 
மாத்திரம்‌ நீங்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ என்னைப்‌ பிரயாண முடிவு 


மட்டும்‌ அனுப்பவேண்டும்‌ ஐயா என்று கேட்டிருப்பிர்க 


ளானால்‌, அப்படியே ஆகட்டும்‌ என்று எனக்கும்‌ உத்தரவு 
கொடுத்திருப்பார்‌. எப்படியும்‌ இப்போது நான்‌ போக 


ள்‌ ற ளியே! 
வேண்டியதுதான்‌; ஆகையால்‌, கிறிஸ்‌தனாளே! தயா 0 அ 
வீரகுரப்பாகறே! சுகமே பயணம்‌ செய்யுங்கள்‌, நான்‌ போய்‌ ப 


வருகிறேன்‌ என்று சொல்லிவிட்டுத்‌ திரும்பிப்போனார்‌. த்‌ 
அப்பால்‌ வாசல்காப்போன்‌, கிறிஸ்‌ தனாளாடைய , தேசம்‌. 
எது என்றும்‌, இன ஜனங்கள்‌ யார்‌ என்றும்‌ கேட்டான்‌” 





ட 2 தஸ்‌ அத்த 
னில்‌ ஒர்வாதங்கள்‌ நமக்குத்‌ தேவை என்று முன்னது ம்‌ 
இரசம்‌ அலைத்த இ ண்டிக்கொள்ளாவிட்டால்‌, தவன்‌ அவைக 


பிரயாணிகளுக்கு மறுபடியும்‌ ஞாப பப 


ட்‌ 


oY 


ர்‌ 
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7 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ நு 


அதற்கு அவள்‌: நான்‌ நாசபுரியில்‌ இ ந்‌ 
ஒரு கைம்பெண்‌, என்‌ பு ன்‌ த்‌ க்‌, 
அறிஸ்தியான்‌, பரதேசி த்த ப! க 
மாசாரம்‌? அவன்‌ உன்‌ புருஷனா? என்று சேவகன்‌ கேட்டான்‌. . 
ஆம்‌, ஆம்‌ அலர்‌ க்கக்‌ என்‌ கணவர்‌. இவர்கள்தான்‌ அவ 
பு பிள்ளைகள்‌; இதோ நிற்கிற இந்தப்‌ பெண்‌ எங்கள்‌ 
அவ உள்ளவள்தான்‌ என்றாள்‌. உடனே அவன்‌ தன்‌ 


கிறிஸ்தனாளாம்‌ மற்றவர்களும்‌ இன்னும்‌ வெளியேதான்‌ 
இருந்ததால்‌ அவர்கள்‌ உடனே வந்தார்கள்‌. அவர்களுக்குள்‌ 
மூத்தவர்களாய்க்‌ காணப்பட்ட சிலர்‌ அவளை நோக்கி: உல 
உள்ளே வா கிறிஸ்தீனாளே உள்ளே வா! Ti 
உள்ளே வா பக்தன்‌ பாரியாளே உள்ளே வா! 
உள்ளே வா பாக்கியவதியே உள்ளே வா! ்‌ 
உள்ளே வா உன்‌ பவுஞ்சோடு உள்ளே வா! 


என்று மெத்த அன்போடு அவர்கள்‌ அனைவரையும்‌ அரண்‌ த 
மனைக்குள்‌ அழைத்துக்கொண்டு போனார்கள்‌. அப்புறம்‌, .. 
அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ அழகும்‌ அலங்காரமும்‌ விஸ்தாரமுமான 
ஒரு சாலையறையில்‌ உட்கார வைக்கப்பட்டார்கள்‌. ருந்‌ 
தாளிகள்‌ வந்திருக்கிற செய்தி அரண்மனையதிபருக்கு அறி 
விக்கப்பட்டது. அவரும்‌ வந்து அவர்களை முத்தமிட்டு வின த்‌ 
தேவனுடைய கிருபா பாத்திரங்களே நீங்கள்‌ வாழ்க, 
உங்களைக்‌ காண்பது உங்கள்‌ சிநேகதராகிய எங்களுக்கும்‌ 
வாழ்வைத்‌ தருகிறது என்று வாழ்த்தினார்‌. தஆ ்‌ 
ற்குள்‌ ௦ ஸ்தமித்து அதிகநேரம்‌ ஆகி | 
இதற்குள்ளாக பொழுது அஸ்தமித 7] ந கய 
விட்டதாலும்‌, விருந்தாளிகள்‌ பிரயாண, தினா அட தது 
சித சன்‌. i யில்‌ போரும்‌ சிங்கக்‌ 
படைந்து இருந்ததாலும்‌, வழியில்‌ நடந்த க்‌ தப. 
காட்சியும்‌ அவர்கள்‌ மனதில்‌ களைப்பை உண்டாக்கனதாகு 
1 பண்ணத்‌ துவக்னெவர்களுக்கு மற்றவர்கள்‌ சொன்ன கா்‌ 
வார்த்தைகள்‌. (மிகுந்த தைரியத்தையும்‌, பிரயோதனத்‌எ, த ்‌ 
தக்கவை. ட. 




















அலங்காரமாளிகை சேர்தல்‌ 


கூடிய சிக்கிரத்தில்‌ படுத்துக்கொண்டு இளைப்பாறும்படி அவ! 
கள்‌ ஆசைப்பட்டார்கள்‌. அச்சத்திரத்தில்‌ இருந்தவர்களே 
நீங்கள்‌ இளைப்பாறப்‌ போகுமுன்‌ இராப்போசனம்பண்ணிக்‌ 
கொள்ளவேண்டியது என்று சொன்னார்கள்‌. ஏனெனில்‌, 
பிரயாணிகள்‌ அன்று சத்திரத்தில்‌ தங்குவதைப்பற்றி வாசல்‌ 
சேவகன்‌ முந்தியே கேள்விப்பட்டு அவர்களுக்குத்‌ தெரியப்‌ 
படுத்தினபடியால்‌, அவர்கள்‌ இவர்களுக்காக ஒரு. ஆட்டுக்‌ 
குட்டியைப்‌ பொரித்து அதற்கேற்ற சோற்றையும்‌ சமைத்து : 
வைத்து இருந்தார்கள்‌.” அவர்கள்‌ இராப்போசனம்‌ உண்டு : 
ஒரு தோத்திரப்‌ பாட்டோடே தங்கள்‌ பிரார்த்தனையை 
முடித்தபின்பு இனி அடியார்‌ இளைப்பாற உத்தரவு கொடுங்கள்‌ 
என்றார்கள்‌, அதோடு திறிஸ்தனாள்‌ கேட்கிறாள்‌: மங்கையரே! 

என்‌ கணவர்‌ இங்கே வந்திருந்தபோது அவருக்கு நீங்கள்‌ 

கொடுத்த அறையிலே அடியாரும்‌ படுத்து இளைப்பாரும்படி 
தந்தால்‌ எங்களுக்கு மெத்த சந்தோஷமாய்‌ இருக்கும்‌ என்று லி 
கேட்டாள்‌. அவள்‌ விரும்பம்போலச்‌ செய்யப்பட்டது; அவர்‌ 


கள்‌ எல்லாரும்‌ அந்த அறையில்‌ படுத்துக்கொண்டார்கள்‌.£ 


படுக்கையில்‌ இருந்துகொண்டே கிறிஸ்‌ தீனாளும்‌ _தயாளியும்‌ 
பிரயோஜனமான சில விஷயங்களைக்‌ குறித்துச்‌ சம்பாவிக்கத்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌. ல 
தறி. என்‌ கணவர்‌ மோட்சப்‌ பயணமாகப்‌ புறப்பட்ட 
சமயத்தில்‌ நானும்‌ இப்படி ஒரு காலத்தில்‌ பிரயாணி ஆவேன்‌. 
என்று கனவிலும்‌ நினைத்ததில்லை. க ்‌ 
யாளி. அது மெய்‌. இப்படி இந்த இடத்துக்கு வந்து 
தா படுத்திருந்த பஞ்சுமெத்தையில்‌ படுத்து, அவர்‌ அ ன்‌ 
அறையில்‌ தூங்குவேன்‌ என்று நீ நினைத்திருக்கவேமாட்டாய்‌. 


த்‌ யும்‌. ன்‌ 
ஒறி. அதுமாத்திரமா? அவருடைய முகத்தை மறுபடி 
சந்தோஷத்தோடு காண்பேன்‌ என்றாவது, ஆண்டவர்‌ ௩ 
ராஜாவை அவரோடு நின்று பணிவேன்‌ சன்று 3 
கிஞ்சித்தும்‌ நினைக்கவில்லை; ஆனால்‌, அந்தப்‌ பாகி 
பங்கடைவேன்‌ என்று இப்போது நம்புகிறேன்‌. 
தயாளி. பொறு, பொறு! ஏதோ ஒரு இன்பதொனி 9 


கிறது அல்லவா? பரத்‌ 
- “உ சனம்‌, இந்த விருந்தை அனுசரிப்பது இறிஸ்துவிடத்தில்‌ கால. 
த்துக்கு அறிகுறியாக மாத்திரம்‌ அல்ல, த மை. 
"னும்‌ அடைய ஏதுகரமாயும்‌, 2 மட்கல 
ண்ண அள்‌ ஒரு கருவியாயும்‌ இருக்கிறது: கட்டும்‌ ர்‌. 
த்‌ 5. 12:21; யோ. 7:29. அச த ்பரறுதலான்‌ 
5 இயேசகறிஸ்துவின்‌ மார்பு எல்லாருக்கும்‌ பொதுவான இன்பப்‌ ப 


இடம்‌. 12 
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தயாளியே, என்‌ பிறகே துரிதமாய்‌ 

சொல்லிக்கொண்டு ஒனைல்து, பறந்துபேோஷதி தனம்‌ த 
பின்னாலே போனேன்‌. கடைசியாக, நாங்கள்‌ இருவரும்‌ 
பொன்‌ வாசலண்டைச்‌ சேர்ந்தோம்‌; அவா்‌ கத்த து 
னார்‌, உடனே உள்ளிருந்தவர்கள்‌ திறந்தார்கள்‌. அவர்‌ 
உள்ளே போனார்‌, நானும்‌ அவர்‌ பிறகாலே நடந்து ஒரு சிறந்த 
சிம்மாசனம்‌ மட்டும்‌ போனேன்‌. அதன்மேல்‌ ஒருவர்‌ வீற்றிருந்‌ 
தார்‌. சிம்மாசனபதியாய்ச்‌ சிறந்து வீற்றிருந்த மகானுபாவர்‌ 
என்னைக்‌ கண்டு: மகளே, நீ வாழ்க என்றார்‌. அந்தலோகம்‌ 
சூ ரி யசந்‌ திர நட்சத்திராதிகளைப்போல ஜோதிமயமாயும்‌ 
கண்ணைப்‌ பகட்டும்‌ காந்தி உள்ளதாயும்‌ காணப்பட்டது. 
அந்த இடத்திலே நான்‌ உன்‌ கணவரையும்‌ கண்டாற்போன்‌ 
இருந்தது; அப்புறம்‌ திடுக்கென்று விழித்துக்கொண்டேன்‌; 
ஆனால்‌, நான்‌ நகைத்தேனா? 


தறி. நகைத்தது நிச்சயம்‌தான்‌. இவ்வளவு ஆனந்தக்‌ கனவு 
கண்டவள்‌ நகைக்கமாட்டாளா என்று நீயே அறிந்துகொள்‌... 
என்‌ மனத்தில்‌ தோன்றுநறெபடி நீ கண்டது மகா நல்ல கனவு. 
உன்‌ சொப்பனத்தின்‌ முன்‌ பங்கு நிசம்‌! என்று அறிந்து 
கொள்ளுகிற நீ, அதன்‌ பின்‌ பங்கின்படியும்‌ நிறைவேறும்‌ 
என்பதைக்‌ கடைசியில்‌ அறிந்துகொள்வாய்‌. “தேவன்‌ ஒரு 
விசை சொல்லியிருக்கிற காரியத்தை இரண்டாம்‌ விசை 
பார்த்துத்‌ இருத்துகிறவர்‌ அல்லவே. கனநித்திரை மனிதர்‌ 
மேல்‌ இறங்கி, அவர்கள்‌ படுக்கையின்மேல்‌ அயர்ந்து இரு க்கை 
யில்‌, அவர்‌ இராக்காலத்துத்‌ தரிசனையான சொப்பனத்திலே. 
மனிதருடைய செவிக்குத்‌ தாம்‌ செய்யும்‌ காரியத்தை வெளிப்‌ 
படுத்துகிறுர்‌. 5 நாம்‌ இரவில்‌ தேவனோடு சம்பாஷிக்க 
வேண்டும்‌ என்று விழித்திருக்கவேண்டியதில்லை. அவர்‌ நமது 
நித்திரையில்‌ நம்மைச்‌ சந்தித்து தமது சத்தத்தை தாம்‌ 
கேட்கும்படி செய்யலாம்‌. நமது தூக்கத்தில்‌ முதலாய 
அடிக்கடி நமது இருதயம்‌ விழித்துக்கொள்ளுறெது.. ஒருவன்‌ 
விழித்திருக்கையில்‌ பேசுவதுபோல்‌, இப்போதும்‌ தவன்‌ 
வார்த்தைகளால்‌ ஆவது, பழமொழிகளால்‌ ஆவது, அடை 
யாளங்களால்‌ ஆவது, ஒப்பனைகளால்‌ ஆவது பேசக்கூடும்‌. 


ஈன்‌ கண்ட சொப்பனத்துக்காகச்‌ சந்தோஷப்‌ 





தயாளி. ந - i j உ த்க்‌ த 
படுகிறேன்‌. மறுபடியும்‌ நான்‌ சிரித்து மகிழும்படியாக - 
ஸ்திர? ற ஒத்ரெம்‌ நிறைவேறவேண்டும்‌ என்றும்‌ 
ஆசைப்படுகிறேன்‌. ்‌ 

1தயாளி தன்‌ இருதயக்‌ கடினத்தைக்‌ குறித்துப்‌ புலம்பினதே சொத்‌ 
தின்‌ தகும்‌ பாகம்‌. இது காரியம்‌ சத்தியந்தான்‌. ந : து 
சத்தியமாய்த்‌ தீரும்‌, நமது சொந்தப்‌ பாவதிலைமையை உணர்‌ த்‌ 
பாக்கியத்தை அடையும்‌ வழி. யோபு 33: ங்‌ A 


ட 
ச்‌ 


29 ச 
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தறி. விடிந்தும்‌ வெ i ற்‌ ம்‌ 
ல்‌ த கு நேரம்‌ ஆயிற்றே; நாம்‌ எழுந்துபே 
இன்று நாம்‌ இங்கே செய்யவேண்டிய காரியங்கள்‌ போன்‌ 
ரித்து அறிந்துகொண்டால்‌ நலமாய்‌ இருக்கும்‌ அல்லவாம்‌ 
த்‌ ப்‌ அம்மா! இச்ச த்திரத்தார்‌ நம்மை இவ்விடத்தில்‌ 
லம்‌ இருக்கும்படிக்‌ கேட்டால்‌ நல்லது என்று சம்மதித்துக்‌ 


பயபக்தி, நேசமணி ஆகிய கன்னிமாப்‌ பெண்கள்‌ 
இ, 1 பண்கள்‌ செளந்‌. 
ரூபிகளும்‌, சற்குணசாலிகளுமாய்‌ இருக்கிறதாக ங்க 


கிறிஸ்தனாள்‌, அவர்கள்‌ என்ன சொல்‌ i ப்‌. 
] நள்‌, - ரல்லுகிறார்களேோ பார்ப்‌. 
போம்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு, கானிங்‌ சீழ்க்‌ 
தட்டுக்கு இறங்கி வந்து அங்கே இருந்தவர்களுடன்‌ கடந்த 
இரவைப்‌ பின்னிட்ட வகையைக்‌ குறித்துக்‌ கலந்து பேசிக்‌. 
கொண்டார்கள்‌. ஸ்‌ 


தயாளி. நல்ல தூக்கம்‌, இன்று இரவில்‌ நான்‌ அனுபவித்த 
சந்தோஷம்போல்‌ என்‌ ஆயுசில்‌ ஒருநாளும்‌ நான்‌ அனுபவித்த 
தில்லை. 

இவ்விடத்தில்‌ இன்னும்‌ சில காலம்‌ உங்களுக்கு இருக்கப்‌” 
பிரியம்‌ இருந்தால்‌ இந்த வீட்டின்‌ பாக்கியங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
உங்களுக்குக்‌ கடைக்கும்‌ என்று விவேதியும்‌, பயபக்தியும்‌ 
சொன்னார்கள்‌. 

ஆம்‌, ஆம்‌; அந்த வாழ்வுகள்‌ எல்லாம்‌ மனப்பூர்வ 
மாய்‌ உங்களுக்கு அருளப்படும்‌ என்று நேசமணியும்‌ சொன்‌ . 
னாள்‌. அப்படியே அவர்கள்‌ ஒரு மாசத்துக்கு அதிகமாய்‌ 
அங்கே தங்கியிருந்து ஒருவருக்கொருவர்‌ அதிகப்‌ பிரயோஜனம்‌ 
உள்ளவர்கள்‌ ஆனார்கள்‌. ந்தி ர 

கிறிஸ்‌ தீனாள்‌ தன்‌ பிள்ளைகளை எவ்விதமாய்‌ வளர்த்து இருக்‌ . 
இருள்‌ என்று அறியும்படி விவேகி ஆசைப்பட்டதால்‌, நான்‌ 
உன்‌ பிள்ளைகளைச்‌ சில கேள்விகள்‌ கேட்கலாமா! என்று . 
தாயைச்‌ கேட்டாள்‌. அப்படியே ஆகட்டும்‌, அதுவே ல 
சந்தோஷம்‌ என்று கிறிஸ்‌ தீனாள்‌ சம்மதித்‌ ததின்பேரில்‌, வ்‌ 
அவர்கள்‌ எல்லாரிலும்‌ இளையவனாயெ ப 
வது கூப்பிட்டுப்‌ பின்வருகிறபடி கேள்வி கேட்டா. ஞு 

விவேகி. யாக்கோபு, கட்டவா அப்பா! உன்னை ௨ 
னது யார்‌ என்று உனக்குத்‌ தெரியுமா? 

* ந்தைகளுக்குச்‌ கேள்வி கேட்டுவ (து நன்மையும்‌ அவச 
i கண்க 'தவர்களுக்கும்‌ அது பிரயோசனமாய்‌ இருக்கும்‌: 
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அலங்காரமாளிகை 
யாக்‌. தேவனாகிய பிதா, 6 வனாடி 
பரிசுத்த ஆவி என்னை உண்டாக்கக்‌ ட்‌ 
விவேகி, கெட்டிக்காரன்‌; உன்னை 
என்று சொல்லுவாயா? ்‌ 
யாக்‌, தேவனாயெ பிதா, தேவனாகிய 
பரிசுத்த ஆவி என்னை இரட்சிக்கிறவர்‌. 
விவே௫. மெத்த நல்ல பிள்ளை! நல்லது; । 
உன்னை எப்படி இரட்சிக்கிறார்‌? t 
யாக்‌, தம்முடைய இருபையனால்‌ இ, க்ரொ 
விவேடு. தேவனாகிய குமாரன்‌ உன்னை . ரப்பி 
கிறார்‌? த 
யாக்‌. தம்முடைய நீதியி லும்‌, 
உதிரத்தினாலும்‌, ஜீவனினாலும்‌ இரட்சிக்கறார்‌,. 
விவேக. தேவனாகிய பரிசுத்த ஆவி உன்னை எ 
திர்‌? 1 ப ிழ்திிறி்‌ 























இந்த உத்தரவுக 
சந்தோஷப்பட்டுக்‌ இ 
பிள்ளைகளை வளர்த்தத புக 
இருக்கிறது என்று சொல்லிப்போட்டு, எல்ல. 
வனே இவ்வளவு நன்றாய்‌ உத்தரவு சொல்லு 
இந்தக்‌ கேள்விகளையே மந _பிள்ளைகளிட 
அவசரம்‌ இல்லை என்று னைக்கிே ன்‌... 
மூத்தவனைக்‌ கேள்வி கேட்போம்‌ என்றாள்‌. ர்‌ 
அப்படியே விவேகி, . ரர்தை்த 
யோசேப்பைக்‌ கூப்பிட்டு உன்னிடத்தில்‌ நான்‌: 
கேட்கட்டுமா? என்றாள்‌. ல ததி 
யோசே. நீங்கள்‌ கேள்வி கேட்பது. 
சந்தோஷம்தான்‌ அம்மா! 2 ட 
விவே௰. மனிதன்‌ எப்படிப்பட்டவன்‌? 
யோசே. என்‌ தம்பி சொன்ன துபோ 
படிக்கப்பட்ட ஒரு புத்தியுள்ள சிருஷ்டி... i 
விவேக. இரட்சிக்கப்பட்ட ப்‌ 


பொருள்‌ என்ன? 


(1) 


¥ 


ஸ்இதஃகுத்‌ தன்னை உட்படுத்திககொ ணத த 


காட்டுகிறது. 
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விலே. திரித்துவ தேவனால்‌ -ஓ 
தின்‌ கருத்து எண்ண? ப்ரட்‌ இர 
போசே. பாவமானது வல்லமையும்‌, பறக்கிற mE 
ஒரு கொடுங்கோல்‌ மன்னனைப்போல்‌ இருக்ற 
அண்ண ஒருவரே அன்‌ றி வேறெவரும்‌ அதன்‌ 
அக்குள்‌ இருந்து நம்மை விடுதலை செய்றக்கூடா, 
இந்த நிர்ப்பந்த நிலைமையில்‌ இருந்து நண்ண 
இழுத்து இரட்சிக்கத்‌ தேவன்‌ அன்பும்‌ தவானமும்‌ 
ராய்‌ இருக்கிறார்‌ என்றும்‌ காட்டுகிறது. கி 
விவேக. ஏழை மனிதரை இரட்‌்ப்பதின்‌ 0 
நோக்கம்‌ எண்ண? 4 
போசே. அவருடைய நாமத்துக்கும்‌ அவருடைய இரு 
கும்‌ அவருடைய நீதிக்கும்‌ மகிமை உண்டாகவும்‌, அவரு 
சிருஷ்டிக்கு நித்திய பாக்கியங்கள்‌ உண்டாகனமே. .. 
2 125 
விவேக. இரட்‌சக்கப்படவேண்டியவர்‌ யார்‌? 
எவர்களோ அவர்கள்‌ எல்லா ட்ட ௬ 
விவேக. யோசேப்பு! தீ நல்ல பையன்‌; உன்‌ தாயார்‌ 
எருய்ப்‌ படிப்பித்திருக்கரார்கள்‌. அவன்‌ சொன்ன ௫ 
ழக்கு நீ நன்றாய்‌ செவீகொடுத்திருக்கறுாவ்‌. 
அப்புறம்‌ அவள்‌ அவனுக்கு தேரே மூத்தவனுகில்‌ 
கூப்பிட்டான்‌. அவன்‌ வந்தான்‌. அப்பா! ட 
கேள்வி கேட்கட்டுமா? என்று கேட்டான்‌. 
சாமு. நல்லது அம்மா! கேளுங்கள்‌. 
விலே. மோட்சமாவது என்ன? 











அவரை நேச க்கம்‌, எந்தப்‌ பிரயத்தனதஇன 
கடைக்கக்கூடாத ஆவியின்‌ 2 --. 


யை இருக்கவமே நாண்‌ ரோரட்சண்‌ போக 


அபயால்‌ அவன்‌ என்னாளுக்குக 
வைக்‌ கூப்பிட்டு, உனக்கும்‌ னை ( 
அப்பா? என்று கோட்ட சண்‌... 


டர்‌ னதான ஒரு வன்து ஒருவேளை அ 
மத்‌. அது எப்பா இருக்கக்கூடும்‌ 


மட்டும்‌ அவரைத்‌ 
இல்லையே. எனெணல்‌ கர்த்தர்‌ ஆறு ந 
யம்‌ பூரியையும்‌ சமூத்திர ததைகூம்‌ ௮௧ 

சதன்‌ அல்லவா: 


வற்றையம்‌ உண்டா 


விஸே. வேதா. 
டம த. அது தேவனுடைய 
இருக்கறது. 


மத்‌... புத்திக்கு. வீனங்காத 
எழுதப்பட்டு 
விவேக. பத்திக்கு 
போது என்ன 
மத்‌. தேவன்‌ 
* என்றே 
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. 5 ்‌ 7 அவ எ. 
வேண்டும்‌ என்று ஜெபம்‌ செய்வதன்‌ த்‌ 
விவேக. மரித்தோரின்‌ உயிர்‌ த்தெழு. தலைக்‌ ( 
னுடைய விசுவாசம்‌ என்ன? ன்‌ ட்‌ 

மத்‌. அவர்கள்‌ எப்படிப்‌ புதைக்கப்‌ 
படியே எழுந்திருப்பார்கள்‌ என்று 
மேனி இருக்கும்‌. ஆனால்‌ 
இராது: இப்படியே நான்‌ விசுவாடிக்‌ 




















விவேக. நல்லது பிள்ளைகளே! நீங்கள்‌ இன்னும்‌ ௨ 
தாயின்‌ போதனைகளுக்குச்‌ செவி க டும்‌ 
இன்னும்‌ அநேக விஷயங்களை உங்களுக்குப்‌ போ திக்க 
அதோடு நீங்கள்‌ மற்றவர்களிடத்திலிருந்து புறப்படுகி, 
வார்த்தைகளுக்கும்‌ உங்கள்‌ செவிகளைச்‌ சாய்க்க 
அதுவும்‌ அன்றி வானமும்‌ பூமியும்‌, உங்களுக்குப்‌ போத 
எல்லாம்‌ வெகு நுட்பமாய்‌ நீங்கள்‌ கவனித்து அறிந்து 
வேண்டியது. எல்லாவற்றிற்கும்‌ விசேஷமாய்‌. 
தகப்பனார்‌ பரதேசப்‌ கதிகள்‌ கலைய படபட ்‌ 

வின ந்தப்‌ த்தகத்தை ௮, யானி, 
வேண்டும்‌... என்‌ பின்க்‌ நீங்கள்‌ இல்லம்‌ 
மட்டும்‌ நானும்‌ என்னால்‌ கூடியவரையும்‌ க 
க்க “ஜாக்கிரதையாய்‌. இருப்பேன்‌ உலக்‌ 
பக்திக்கு ஏதுவாய்‌ ஊன்றக்‌ கட்டும்படியான கே 
ஏதாவது நீங்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ கேட்கப்‌ பிகிக 
எனக்கு மட்டற்ற சந்தோஷம்‌ உண்டாகும்‌. . 

பிரயாணிகள்‌ இவ்விடத்தில்‌ தாமதித்த ஒரு. 
தன்னா தாலியே காதம்கொன்‌ 
காணப்பட்ட ஒரு சினேகிதன்‌ அர்த்‌ ்‌ 
நா அவது அருக்க்‌ என்று பேர்‌ அம்‌ 
அவன்‌ உயர்‌ குத்தல்‌ கா்‌ i 

ஈ த்‌ வாழ & 
A TE 
தயாளியினிடத்தில்‌ வந்து, அன்‌, 
கொண்டிருக்கிறதாக 


அச்‌ 
nest 
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வதியாய்‌ இருந்தபடியால்‌ அவள்மேல்‌ காதல்‌ ர்ளும்படி 
அவன்‌ மனம்‌ அதிகமாய்‌ ஏவப்பட்டது.* துக்‌... 
அவள்‌ மனமும்‌ கரமும்‌ எப்போதும்‌ ஏதாவது ஒன்றைச்‌ 

வ ற்தாள்‌ப்‌ ப க்‌ என்றே கருத்துக்கொண்டிருந்தது. . தன்‌ 
ரயத்த தொரு வேலையும்‌ இல்லையானால்‌ மற்றவர்‌ 
களுக்கு ஏற்றக ரல்சட்டை, மேற்சட்டை முதலிய உடுப்புகளைத்‌ 
தைத்துக்கொண்டு ஏழை பரதேசிகளுக்கு இலவசமாக ஈவாள்‌. 
அவள்மேல்‌ காதல்கொண்டிருந்த சுறுக்கன்‌ இந்த மங்கை 
நாளெல்லாம்‌ வேலைசெய்து, பொழுதெல்லாம்‌ தைக்கிற 
உடுப்புகளை யாருக்கு விற்கிறாள்‌ அல்லது என்ன செய்கிறாள்‌ 
என்று அறியாமல்‌ இருந்ததினாலே மெத்தவும்‌ ஆச்சரியப்பட்டு, 
ஆகா! இந்தப்‌ பெண்‌ குடித்தனத்துக்கு ஏற்ற குலமகள்‌ 
என்பதற்குச்‌ சந்தேகம்‌ இல்லை என்று தனக்குள்ளே சொல்லிக்‌ 
கொண்டான்‌. 1 
ஒருநாள்‌ தயாளி தன்மேல்‌ காதல்பூண்டு வந்து 

போயிருக்கும்‌ சுருக்கனின்‌ அந்தரங்கத்தை அவ்விடத்தில்‌ . 
வரித்த மற்றவர்களுடன்‌ அறிவித்து அவனை அவர்கள்‌ நன்றாய்‌ 
அறிந்தவர்களானதால்‌ அவனுடைய காரியா காரியங்கள்‌ 

என்னவென்று ஜாடையாய்‌ விசாரித்தாள்‌. அதற்கு அவர்கள்‌? 
அந்த வாலிபன்‌ ஜாக்ரெதையுள்ளவனும்‌ மார்க்க வேடம்‌ 
புண்டவனுமாய்‌ இருக்கிறான்‌ அனால்‌ நற்கிரியைகளின்‌ பலனை 

அவன்‌ அறியாதவன்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. 


அப்போது அவள்‌: அப்படியா செய்தி, அவனை நான்‌ இனி 
அவ்வளவாய்‌ கவனிக்கமாட்டேன்‌; ஏனெனில்‌ என்‌ ஆத்துமா 
வில்‌ ஒரு தடைக்கட்டை மாட்டிக்கொள்வது எனக்குப்‌ 
பிரியமே இல்லை என்றாள்‌.” 


அப்போது விவேகி சொல்வாள்‌: அவன்‌ உன்னிடம்‌ வந்து 
போய்‌ இருப்பதை நிறுத்திவிடும்படியாக : நீ யாதொரு 
விசேஷித்த பிரயத்தனம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று கவலைப்பட 
வேண்டியதில்லை. நீ இற்குப்‌ செய்துவர க 
i ந்‌ $இரதையா ்‌ 
ஏழைகளுக்கு அடுத்த வேலையை ஜாச்கிரதை போய்விடும்‌ 
ய்து அவன்‌ ஆசையும்‌ சில்லெனக்‌ குளிர்ந்து. போய்விடும்‌ 
என்றாள்‌. ட்ட து 
த ந்தைக்‌ ; து வெகுவும்‌ கரிசனையாய்‌ இருச்கவேண்டு 
ஸ்‌ கலியாண விஷயத்தை ஸ்னேக்‌ சலியாணம்பண்ணிக்கொள்ள, தாச 
ளு நக்‌ மான்கள்போல்‌ பாசாங்குபண்ணிக்கொள்ளுகிறுர்கள்‌; ஆனா 
ம்பா அவர்களுடைய யதார்த்த குணம்‌ வெளியாகி த்‌ ப! ர்‌ 
பிற்பாடு அல னுடன்‌ வாழ்வதைவிட பரலி வனி ல 
இந்தச்‌ வத இதல்‌ கடை கொலிட்டால்‌ அவள்‌ தன்‌ 
புண்ணுக்கு நல்ல புருஷ்‌ 1 
பம்‌ வாழ்க்கைப்படாமல்‌ இருந்துவிடுவ 
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மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ ள்‌! 0 ௦௫, 


i 



















என்றாள்‌. அது சரிதான்‌; ஒரு ந 
பாய்‌? என்று கேட்டான்‌. வா 
யாகவும்‌ நித்திய ஜீவனைப்‌ பற்றிக்கொள்ளும்படி வரு 
துக்காக எனக்‌ 
வைக்கவுமே 


கேட்டான்‌. அம்மணமாய்‌ இருக்கிறவர்களை ௨டு 
கிறேன்‌ என்றாள்‌. அதோடு அவன்‌ முகம்‌ வெட 
போயிற்று; அதுமுதல்‌ சுருக்கன்‌ அசந்துபோய்த்‌. 
போக்குவரத்தை நிறுத்தினான்‌. அவன்‌ முன்‌ வந்‌, 
இருந்ததைக்‌ கண்டிருந்தவர்கள்‌, ஏதப்பா! இப்போது 
தில்லை? என்று கேட்டபோது, “அந்தப்‌ பெண்‌ நல்‌ 
தான்‌; ஆனால்‌ அவ்வளவு இக்கனக்காரி அல்ல, கண்ட 
கெல்லாம்‌ பை திறந்து கொடுக்கிற குணமுடையவள்‌ 
சொல்லிவிட்டான்‌. அல 


;கன்‌ தமது; போக்குவரத்தை நிறுத்திப்போ, 
பட அறத காக்கக்‌ பார்த்து: மாதே, நீ கண்‌ 
அவன்‌ மெதுவாய்‌ நழுவிவிடுவான்‌ என்று நான்‌ ரது. 
சரியாயிற்றா? இனி அவன்‌ உன்னைப்பற்றி இல்லாததும்‌ இ 
லாததும்‌ சொல்லிக்கொண்டு திரிவான்‌ என்பது நிஜம்‌. 
வேடம்பூண்டவனாகிய அவன்‌ உன்மேல்‌ காதல்‌ 7 
போதிலும்‌, மாதே! உன்‌ குணமும்‌ அவன்‌ குணமும்‌ | 
பட்டிருக்கிறது; அக்குணங்கள்‌ ஒன்றுபடுவது ௮ 
என்றாள்‌. (த 

ப ன்‌ வெகுகாலத்துக்குமுன்னே . லியா 
ஒப்பேன்‌ அதன்‌ மாப்பிள்ளைகள்‌ வந்து ரத்‌ 
கள்‌, அதை நான்‌ இதுவரையும்‌ ஒருபக்க 
அவர்களில்‌ ஒருவரும்‌ என்‌ அழகைப்‌ கதர 
போக்கு அவர்களுக்கு இத்த i hp 
டார்கள்‌; ஆகவே நானும்‌ அவர்களும்‌ ட 

ந காலத்தில்‌ தயாளம்‌ 
எது சொல்லிக்கொள்ளு அல்லா. 
தைக்‌ காட்டுற வழக்கமே இல்‌ ௯ 
தமோ. 6237-19. அதத 












அலங்காரமாளிகை சேர்தல்‌ 202 
போதும்‌ தயாள குணத்தில்‌ நிலைத்‌ கி 3 
கொஞ்சப்பேர்‌ என்றே கொக்‌ வண்கை வன பெத்தத்‌ ம 


தயாளி. என்னோடு த்‌ இந்‌ை ள்‌ டுய்‌ ்‌ 
யானால்‌ நான்‌ அன்னிலாய்‌ “இந்த்த ல வண த 
அல்லது என்‌ குணமே என்‌ கணவர்‌ என்று நான்‌ எண்ணிக்‌ 
கொள்வேன்‌. ஏனெனில்‌ நான்‌ என்‌. சுபாவத்தை மாற்றக்‌ 
கூடாது, என்‌ குணத்துக்குக்‌ குறுக்கே வருகிறார்‌ போலொத்‌ 

ஒருவனை நான்‌ என்‌ ஆயுசுபரியந்தம்‌ நாடவேமாட்டேன்‌; 
எனக்கு ஊதாரி என்று பேருடைய ஒரு சகோதரி இருந்தாள்‌. 
அவள்‌ இப்படிப்பட்ட பிசினி ஒருவனுக்குத்தான்‌ வாழ்க்கைப்‌ 
பட்டாள்‌; அவனுக்கும்‌ இவளுக்கும்‌ ஒருநாளும்‌ பொருந்தாது. 
என்‌ சகோதரி அவனைக்‌ கட்டுமுன்‌ செய்துவந்ததுபோல்‌, 
கட்டின பின்பும்‌ ஏழைகளுக்குத்‌ தயை தாட்சண்யம்‌ 
பாராட்டி வந்தாள்‌; அது அவன்‌ மனத்துக்குப்‌ பிடியாத 
தினாலே அடிக்கடி வாக்குவா தங்களும்‌ சண்டைகளும்‌ உண்‌ 
டாகும்‌; கடைசியாக, உன்‌ சகவாசம்‌ எனக்கு வேண்டவே 
வேண்டாம்‌ என்று அவளை வீட்டைவிட்டுத்‌ துரத்திப்‌ 


போட்டான்‌. 


விவேட. இவ்வளவெல்லாம்‌ செய்த அவன்‌, பேருக்குக்‌ | 
கிறிஸ்‌ தவனாய்‌ இருந்தான்‌ அல்லவா? ப 


தயாளி. ஆம்‌, அவன்‌ மகா உத்தமன்போல்‌ இருந்தான்‌; 
அவனைப்போலொத்த பேர்க்‌ கிறிஸ்தவர்களால்தான்‌ ப்‌ 
போது உலகம்‌ நிறைந்துபோய்‌ இருக்கிறது. . ஆனால்‌ நான்‌ 
அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ ஒருவரையும்‌ சட்டைபண்ணவே மாட்‌ 
டேன்‌. த்து வர, 


இக்காலத்தில்‌ றிஸ்தனளாடைய மூத்த மகனாகிய மத்தேயு 
தக னத்‌ அவனுடைய வியாதி ஒருவித உள்‌ 
நோவை உண்டாக்கினதால்‌ அந்த ஏழைப்‌ பையன்‌ மிகவும்‌ 
வருத்தப்பட்டான்‌. அவர்கள்‌ வாசம்‌ செய்த வீட்டுக்குச்‌ 
சமீபமாக எல்லாராலும்‌ பிரபலமாய்ப்‌ பேசிக்கொள்ளப்பட்ட. 
ஒரு தேறின வைத்தியர்‌ இருந்தார்‌, அவருக்கு சாமர்த்தியன்‌ 
என்று பேர்‌ வழங்கப்பட்டது. , அவரைக்கொண்டு தத்‌ 
பிள்ளைக்கு வைத்தியம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று இறிஸ்தினா 
விரும்பின இனல்‌, அவ யர நிய அனுப்பின வண்டை 
ர்‌ சர்ந்தார்‌. அவர்‌ வியா, யாய்‌ இ( [ 
வற்று விழுதல்‌ பார்த்து அவனைக்‌ சுவனித்தவுடனே, 
- ப லக்கப்பட்டவைகளில்‌ பற்றுதலாய்‌ இருப்பது தன்ட ந ரா 
மாவுக்கு அசெளக்கியத்தைப்‌ பிறப்பிக்கும்‌. நியாய நேர்மையாய்‌ ச 
வியாதியையும்‌ கஷ்டத்தையும்‌ வருத்தாதிராது- நீதி ற்குள்‌ Sh 
மட்டும்‌ பாக்கியமும்‌ உண்டாய்‌ இருக்கும்‌, , ப்‌ 
ன்‌ 






304 மோட்சப்‌ 
மாட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 2) பந்து 
[ம 


பையன்‌ வயிற்றுநோ 3 தாம. 
கொண்டு pi hi tei reer என்று ஷ்‌, த்து 
நாளாம்‌ வெணுச்‌ ப தாயை நோக்கி: நேற்றும்‌ முந்தாம்‌। 
தாரு இவனுக்கு என்ன ஆசாரம்‌ கொடுத்தீர்கள்‌ pes 
ஸி ர்‌ ந கொடுத்ததா! எல்லாம்‌ சுகத்துக்கு ஏற்ற ணன்‌ 
தான்‌ கொடுத்தோம்‌ ஐயா! என்றாள்‌. அதற்கு வு 
அங்கித்‌ ஜீரணமாகாதபடி ஏதோ சசடு வயிற்‌ அந்த. 
டைந்து பையனை வேதனைப்படுத்துகிறது; 
ஒரு பக்குவம்‌ செய்யாவிடில்‌ இரத த்க்‌ 
இவனுக்குப்‌ பேதிக்குக்‌ கொ ல்‌ ம்‌ 
விட்டால்‌ செத்துப்போவான்‌; மதத்‌ ஆச்சுது, இல்லா 

அதைக்‌ கேட்டுக்கொண்டிருந்த அவன்‌ சகோதரனாகிய 
சாமுவேல்‌ தன்‌ தாயைத்‌ தட்டிக்‌ கூப்பிட்டு; அம்மா! 
நாம்‌ எல்லாரும்‌, ராஜபாதையின்‌ துவக்கத்தில்‌ இருக்கிறதே ' 
அந்து அரண்மனையை விட்டுச்‌ சற்றுத்தூரம்‌ வரும்போது 
அண்ணா ஓடிஓடிப்‌ பறித்துத்‌ தின்றுரே அதென்ன அம்மா? 
நாம்‌ வந்த வழிக்கு இடதுபக்கத்தில்‌ ஒரு தோப்பு இருந்ததும்‌ ம்‌. 
அதன்‌ கிளைகள்‌ சில நமது பாதை மட்டும்‌ வளைந்து ச, 
இடந்ததும்‌ உங்களுக்கு 6 பகம்‌ இருக்குமே; அந்தக்‌ ர. 
களில்‌ தொங்கின பழங்களில்‌ சிலவற்றை அண்ணன்‌ பறித்துத்‌ 
இன்றதுண்டு என்றான்‌. 

கறி. அப்பா மகனே! நீ சொல்வது சரிதான்‌. அவன்‌ 

ங்களைப்‌ பறித்துத்‌ தின்றது மெய்தான்‌; நான்‌ 


அந்தப்‌ பழ 1 2 
கவண்டாம்‌ வேண்டாம்‌ என்று சொல்லச்‌ சொல்ல அவன்‌ 


தின்றானே! 
தாம. ஆகாத போஜனம்‌ ஏதோ இவன்‌ வயிற்றுக்குள்‌ போய்‌ 
இருக்கிறதென்று எனக்குத்‌ திட்டமாய்த்‌ தெரிந்தது. . 1 
தின்ற பழங்களைப்போல்‌ சுகவீனத்துக்கேற்ற க்‌ கடம்‌. 
வேறொன்றும்‌ இல்லை. அவை பெயெல்செபூலுடை ரி me ப 
பழங்கள்‌; அதைப்பற்றி ஒருவரும்‌ உங்களை எச்சரிக்க ததை! 
யிட்டு நான்‌ அதிசயப்படுதிறேன்‌; அதைத்‌ தின்று ம 





னந்தம்‌. ன்‌ 
எ ஒத கேட்ட உடனே தாய்‌ அழுதுகொண்டு? அசரா 
துஷ்ட “பிள்ளாய்‌, ஐயோ, நானு கவலையற்ற காக்கத்‌. 
இருந்துவிட்டேனே! என்‌ மகனுக்கு என்ன ந்தி ட்‌ ்‌ 


என்று புலம்பினாள்‌ . ்‌ 
சாம. அம்மணி! ல்லா விசன, 
i ர்ளுவான்‌; ‘ டியும்‌... 
தேறல்‌ ஆகவேண்டும்‌; அவன்‌ வாந்தியும்‌ பனீ 
ஓறி.  தருமத்துல 
யத்தைக்கொண்டு 


அலங்காரமாளிகை சேர்தல்‌ ஆத்‌ 05. i 
தன த்தை எல்லாம்‌ செய்யும்‌ ப கட அத 
சத அல்லாம்‌ செய்யும்படி உம்மைக்‌ கும்பிடுறேன்‌! 


மாதே! மலையாதே; ட or 
கத மலயாதே; நான்‌ செய்யும்‌ பிரயோகத்தைச்‌ : 


பதிக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. i ந்தால்‌ 
திர விதத்‌ 







்‌ அனுபானத்தில்‌ கலக்கிக்‌ கொடுத்தார்‌ றும்‌. 
ள்விப்பட்டேன்‌.! பையனுக்கு இன்றும்‌ சம உந்த | 


பேர்‌ வழங்கப்‌: 


| 
<i 


ர வாக்குத்தத்தங்களும்‌ அதற்குத்‌ தகுமான எடை | 
கொஞ்சம்‌ உப்பும்‌ ஒன்றாக மத்திக்கப்பட்டு மாத்திரை 
களாக உருட்டப்பட்டிருந்தது.* ஒவ்வொரு தடவையிலும்‌. 
இந்த மாத்திரைகளில்‌ மூன்றை உபவாசமாயிருந்து வீசும்படி. 
மனத்திரும்புதலின்‌ கண்ணீரோடு கலந்து பையன்‌ கு : 
வேண்டியதாய்‌ இருந்தது.” (4 
இந்த அவிழ்தத்தைப்‌ பண்டிதர்‌ கூட்டிப்‌ பையனுடைய 
வாயிலே குடிக்கும்படி நீட்டினபோது அவன்‌ மாட்டேன்‌ 
என்றான்‌. அவன்‌ தன்‌ வயிற்றுநோவினால்‌ உருண்டு புரண்டு. 
உடலை முறித்‌ துக்கொள்கிறவனைப்போல்‌ அவஸ்தைப்பட்டா 
லும்‌ இந்த அவிழ்தத்தை அருந்த ஆசை இருக்கவில்லை. 
வாயைத்‌ திற திற, இதை நீ குடிக்கத்தான்‌ வேண்டும்‌ என்று 
பண்டிதர்‌ சொன்னார்‌. அது என்‌ குடலைப்‌ புரட்டும்‌ ஐயா, 
வேண்டாம்‌ வேண்டாம்‌ என்று பையன்‌ கெஞ்சினான்‌. நீ 
குடிக்கத்தான்‌ வேண்டும்‌ என்று தாயும்‌ சொன்னாள்‌. அது 
வாத்தி பண்ணிவிடும்‌ தாயே, . வேண்டாம்‌ என்று பையன்‌ . 
சொன்னான்‌. இது எப்படிப்பட்ட மருந்து ஐயா! ஒட ப ப 
குமட்டுமோ? என்று கிறிஸ்‌ தீனாள்‌ பண்டிதரைக்‌ கேட்டாள்‌. 
1 எபி. 9:13-19; 10:1-4. பஞ்சின்‌: 1 
2 ஆத்‌ ரவைப்‌ பாவ த்‌ னின்று சுத்திகரிப்பதற்கு நியாயப்‌ பி 
பகத போத்தவைகள்‌ அல்ல என்பதைப்‌ பனியன்‌ வெ சத்தம்‌ ்‌ 
அதற்கு இதைவிட நேர்த்தியான ஒரு ஒட்‌ அ அன த 
கத, 185108 பழி 





லி அ? 


கருர்‌. i 2 
வின்‌ இரத்தந்தான்‌- 
யோ. 6:54-57; எபி. 9:14. 






“மத்‌. 9:49. 





டுத்‌ தொட்டு அம்மருத் இல்‌ ்‌ லை. 
வத பார்த்து, த்த இது கெவிே தாவில்‌ 
மரமாய்‌ இருக்கறத : 5 உஷ்‌ தவிலும்‌ 
ந 2 து: | ன்‌ தாயை நேசித்தால்‌, 
வக்கம்‌ பதத்தால்‌, தயானியை நேசித்தால்‌, வ 

2 வணயும்‌ நீ நேசித்தால்‌ இதைக்‌ குடித்துவிடு மகனே: 
விடு என்று சொன்னால்‌. னிட பது ்‌ 
என்று மல்லுக்கு நின்று கடை$ூயாக ்‌ 
அலமதததை ஆரர்வஇக்கும்படி மன்றாடி நரன்‌, க 
அவனுக்குக்‌ குமட்டலைக்‌ கொடாமல்‌ இறக்‌ அது. 
அவன்‌ நோயையும்‌ நன்றாய்க்‌ கேட்டதும்‌ அன்றி அமைத 
லாய்த்‌ தூங்கவும்‌ செய்தது. அது அவன்‌ தேகத்துக்கு நல்ல. 
அனலையும்‌ தெளிந்த சுவாசத்தையும்‌ கொடுத்தது. அவ. 
னுடைய வயிற்றுநோவை அடியோடே எடுத்துப்‌ வ 
ஆகவே சில மணி நேரத்துக்குப்பின்‌ அவன்‌ ௬௧ 
எழுந்து தடி பிடித்துக்கொண்டு, விவேக, பயபக்தி, ே 
என்ற கன்னிமாப்‌ பெண்களின்‌ அறைகளுக்குப்போய்‌, 
வியாதியில்பட்ட அவஸ்தைகளையும்‌, சுகம்‌ அடைந்த விவ 
களையும்‌ குறித்துப்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தான்‌. | இதி 


3 
பையன்‌ நோய்‌ நீங்கிச்‌ சுகமான பின்பு கிறிஸ்‌ பண்டித 
ரைப்‌ பார்த்து: நீர்‌ எனக்கும்‌ என்‌ மகனுக்கும்‌ ய்த சகா. 
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அண ன்‌ 1௨ 

















யத்துற்காக நான்‌ கொடுக்க வேண்டிய தொகை என்ன ஐயா? 
என்று கேட்டாள்‌. அதற்கு அவர்‌: இப்படிப்பட்ட வைத்திய 
பிரயோகத்துக்கு எவ்வளவு கொடுக்கவேண்டும்‌ என்று 
வைத்தியாதிபச்‌ சங்கத்தார்‌ என்ன தீர்மானித்து இருக்‌ 
களோ அந்தத்‌ தொகையை வைத்தியாதிபருக்கு நீ செலு 
போடவேண்டியது என்றார்‌. 

ஒறி. அப்படியே செய்கிறேன்‌ ஐயா! இந்த மாத்தி 
வேறு எந்த நோய்களுக்கு எல்லாம்‌ உதவும்‌? go 

சாம. இது சர்வலோக சஞ்சீவி. மோட்சப்‌ பிர 
களுக்கு உண்டாகும்‌ சகல ரோகங்களுக்கும்‌ த பஸ்‌ 


ஒறி. ஐயா! தயவுசெய்து பன்னிரண்டு சிமிள்‌ நிறைய 
மாத்திரைகள்‌ தாரும்‌. இந்த மாத்திரைகள்‌ அஃ 
வேறே மருந்தைப்பற்றி நான்‌ தத த்‌ க்‌ 

சாம. இந்த மருந்து வத்த வியா, யத்‌ தீர்த்‌ டு 
அன்‌ றிவரும்வியா இயைத்‌ தடுக்கவும்‌ வல்‌! ளா, ன்‌ ்‌ 

3 எபி. 13:11-15. 


அலங்காரமானிகை சேர்தல்‌ “2 சோ 
குளிகையை ஒருவன்‌ சாஸ்திர 7 காக்கும்‌ ர்‌ 1 
எற்துக்கொளிவாலல்‌ த்‌ மாதிரம்‌ பெறுக 
நோயை நீக்கி அவன்‌ என்றென்றைக்கும்‌ உயிரோடு 'தது வந்த. 
படி செய்யும்‌ என்பது நிஜமே நிஜம்‌.* ஆனால்‌, திஸ்‌ 
ஒரு சமாசாரம்‌ கேள்‌. நான்‌ சொன்ன முறையை -அல்லாமல்‌ 
வேறு முறையாய்‌ நீ இந்த மருந்தைப்‌ பிரயோகம்‌ செய்யவே. 
கூடாது. , ஏனெனில்‌ முறை தப்பி இதைப்‌ பிரயேோகத்தால்‌ 
இந்த மருந்தினால்‌ ஒரு பலனும்‌ உண்டாகமாட்டாது. ட 4 
இவ்விதம்‌ சொல்லி கறிஸ்‌ீனாளுக்கும்‌ அவள்‌ பிள்ளைகளுக்கும்‌. 
தயாளிக்கும்‌ அந்த மாத்திரைகளில்‌ பேதிக்குக்‌ கெடுத்தார்‌... 
அதுவும்‌ அன்றி அவர்‌ மத்தேயுவையும்‌ கூப்பிட்டு, நீ 
அப்படி அஜீரணத்தை உண்டாக்கும்‌ காய்‌ து. 
தொடாதபடி எச்சரிக்கையாய்‌ இரு என்று சொல்லி, அவர்கள்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ ்‌ தமிட்‌ LD. சிரமம்‌ ப்ச்‌ 
ர்க்க முத்தமிட்டு தமது ஆச்ச பேய்க்‌ 
நாம்‌ முன்னே ஒருநாள்‌ விவேகி யையன்களிடக்தில்‌ நீங்கள்‌ 
தேவதாபக்‌ இயின்‌ வளர்ச்சிக்கு ஏதுவான கன்றை ஏதாவது 
கேட்கவேண்டுமானால்‌ கேட்கலாம்‌, நான்‌ அதற்குச்‌ சந்தோஷ 
மாய்‌ மறுமொழி கொடுப்பேன்‌ என்பதாய்க்‌ கற்பித்து: 
இருந்தாள்‌ என்று சொன்னோமே, அதன்படி ஒருநான்‌ . 
வியாதிப்பட்டு இருந்த மத்தேயு பின்வரும்‌ கேள்விகளைக்‌ 
கேட்டான்‌: ்‌ a 
மத்‌. பேதி மருந்தெல்லாம்‌ பெரும்பாலும்‌ நமது அண்ணாக்‌ 
குக்கு அரோசிகரமாய்‌ இருக்கிறதே, அதேன்‌ அம்மா? Cg 
விவேக. மாமிசத்துக்கேற்ற மனத்துக்கு தேவனுடைய 
வசனமும்‌ அதின்‌ கிரியைகளும்‌ எவ்வளவும்‌ பொருந்தாததா 
யிருக்கும்‌ என்பதைக்‌ காட்டும்படிக்கே. க 
மத்‌. இந்த மருந்து நமக்கு நன்மை செய்வேன்‌ னால்‌ ட 
பேதி கரத்‌ அத்த பண்ணும்‌ சொத து ள்‌ 


விவேகி. தேவனுடைய வசனமானது வ யா 
திரியை செய்கிறபொழுது இருதி க 
சுத்தமாக்குகிறது என்று உணர்த்தும்‌ ன்‌ 
ச்ட்‌ சரீர சுத்தியையும்‌ மற்றொன்று ஆத்தும சுத்தி யு 
தருகிறதென்று நீ கவனிக்கவேண்டியது. 5 









1 யோ. 6:58. . 0. இதத 5: 
உ இறிஸ்துவின்‌ பாவமன்னிப்பு தப்பிதமாய்‌ ப எ தரு 
மெய்மனஸ்தாபமும்‌ இருதய மாறுதலும்‌ இல்‌ பதம்‌, 'நிஸ்துவின்‌ | சல்‌ 
குன்னை இரட்சிக்கும்‌ என்று எண்ணில்‌ ௮ ட்டர்‌ 7 பார 
மையாய்ச்‌ சாப்பிடவேண்டும்‌. அப்படி - 
பட்டு, பாவத்தை -அறிக்கைசெய்த 
சிக்கும்‌. 








































6 மோட்சப்‌ 2 ்‌ 


க வட்ட மேல்நேர, 'நாக்கியும்‌ சூ ்‌ 
ஸி வேக. மேல்நோக்கிப்‌ பிர. 
3 ஆசைகளை மேல்‌ உலகத்துக்கு அண்ட்‌ 
வேண்டும்‌ என்று உணர்‌ ததப்படுகிறோம்‌.. கே 
சிக்கும்‌ சூரிய விட்பத்தினால்‌ லோகரட்சகர்‌ 
இருந்தாலும்‌ ஏழைகள்‌ 


மத்‌. மேகங்களுக்கு எங்கே கே இருந்து ஐ ஐ 
விவேக. சமுத்திரத்தில்‌ இருந்து. 
மத்‌. இதனால்‌ நாம்‌ எதைக்‌ கற்றுக்கொட 
விவேக. தேவ அழியர்கள்‌ ஸ்‌ 
னிடத்தில்‌ இருந்து பெற்றுக்கொள்‌ 
படித்துக்கொன்ளுகறோம்‌. 
மத்‌. மேகங்கள்‌ தங்கள்‌ ஜலத்தை 
பூமியில்‌ பொழிந்துவிடுகிறதே, அதேன்‌? 
வீவேக. தேவ களழியக்காறர்‌ தங்கள்‌ 0 
அறிந்தவைகளை எல்லாம்‌ உலகத்துக்குக்‌ 6 
என்றே. 
மத்‌. சூரிய ரணங்கனால்‌ வானவில்‌ : 
விவேக. தேவனுடைய 
யானது தமக்கு இயேசு றிஸ்துவில்‌ 
இருக்கிறது என்று உணர்த்தும்படிக்கே. .. 
மத்‌. நீரூற்றுகன்‌ எல்லாம்‌ கடித: இ 
வழியாய்‌ ஊறி வருவரனேன்‌? pa 
விவேகி. தேவ இருபையானது ஓ 
தின்‌ மூலமாய்‌ நமக்கு வருகிறது ன்‌. 




































அலங்காரமானிகை 
விவேக. இருபையானது இருதயத்தின்‌ 


பட்சத்‌ தில்‌ மெய்யான ஜீவ ஒனி 
உணர்த்தவே. ஜ்‌. 

மத்‌. விளக்கின்‌ தலிலைப்பேணுன்பத்‌ ண்‌ 
ஏகமாய்‌ அழிவதேன்‌? 2 

விவேக. நமக்குள்‌ இருக்கும்‌ தே 
இல்லாமல்‌ செழித்தோங்கும்படி நமது . 
அவயவங்களையும்‌ ஆத்துமாவையும்‌ அதன்‌ 


யும்‌ சமூலமாய்‌ அதன்‌ தலுக்கு 
வேண்டும்‌ என்பதைப்‌ போ; போதிக்க, 


மத்‌. படப்‌ தா நேஞ்சைத்‌ 
கொள்ளுகிறதே, ௮ 


விவேக. தன்‌ இரத்தத்தால்‌ 
நாரை அப்படிச்‌ செய்கிறது: இதனாலே 
திறிஸ்தேசுநாதர்‌ தமது இர; த்தி, 
மரணத்தில்‌ இருந்து இரட்சத்து 
களை நேசிக்கிறார்‌ என்ற சத்தியம்‌ 


ட்‌ சேவல்‌ கூவுகிறஇனால்‌. pee எதைப்‌ 


ுரள்ளலாம்‌? 
"அத்தி பேதுருவின்‌ பாவத்தையும்‌ 
திரும்புதலையும்‌ அறித்‌ ன்னால்‌ 


சேவலின்‌ குரல்‌ பகன்‌ தான்‌ வருகிறது ப்பர்‌ 
போல்‌ இருக்கிறது; ஆதலால்‌ சே 
பயங்கரமுமான கடைசி தியாவ 3 
உணர்த்துவதாக. 
இதற்குள்ளாகப்‌ பிரயாணிகள்‌ - 
சேர்ந்து சுமார்‌ ஒரு மாதம்‌ ஆ அ 
அவ்விடம்‌ விட்டுத்‌ அதன்‌ ட்ட ச 
போல்‌ அவ்வீட்டார்‌ 
தில்‌ யோசேப்பு என்ற ஒறு தன்‌ 
அம்மா! நாம்‌ வியா ச்யொனிக்குக்‌ கடிதம்‌ 
போல்‌ நமக்குத்‌ et 2 
நமது பயணம்‌ 
மறந்துவிடலாகாது, 
சந்தோஷப்பட்டு, தீத 
போனேன்‌ என்று செ ்‌ 
, விழிப்பானி வ என்னப்பா 







270 
காரன்‌ கொண்டுபோய்க்‌ த்தான்‌ 


கடிதத்தின்‌ செய்தியை வாசித்துக்‌ 
படியே அனுப்புவேரம்‌ எஸ்‌. உட அண்டு. 
அனுப புவோம்‌ என்று போய்ச்‌ சொல்லு ; 
கிறிஸ்‌ தீனாள்‌ பயணம்‌ புறப்படப்‌ - 
ன ல்‌ புறப்படப்போ wm 
அவ்வீட்டார்‌ அறிந்தபோது இப்‌ கருள்‌ அது, -:- 













கருதி அவ்வீட்டில்‌ ட ்‌ 
வழைத்தார்கள்‌.. அருந்த 8 2 


அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ பிரயாணிகளை இட 
கூட்டிப்போய்‌ யாக்கோபின்‌ ஏணியைக்‌ காண்பித்த 
அச்சமயத்தில்‌ சில தேவதூதர்‌ அதன்‌ வழியாய்‌ ஏறிப்‌ 
கள்‌. கிறிஸ்‌தீனளும்‌ மற்றவர்களும்‌ தூதர்‌ ஏறிப்‌ 
காட்சியைப்‌ பார்த்துப்‌ பூரித்தார்கள்‌. அப்புறம்வேறொரு£ 
இல்‌ ஒரு காட்சி இருக்கிறது, அதைக்‌ காட்‌ ம்‌ ்‌ 
என்று போனார்கள்‌; அப்போது யாக்கோபு என்ற 
டான்‌: அம்மா! இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ பார்க்கலாம்‌, 
வினோதக்‌ காட்சி, அவர்களைச்‌ சற்று நிற்கச்‌ 
ட்‌ ஏவாளுக்கு நேர்ந்ததும்‌ எண்ணங்களும்‌ சோ, 
த்‌ ருத்‌ ர்யபோதும்‌ ட்‌ 
ல்‌. பரா) அவனைப்போல்‌ தாமும்‌ விழு 
போதும்‌ ஏவாளையும்‌ அவளுக்கு வயித்த 2 
நடக்கவேண்டும்‌. அ 
£ ஆதி. 3:6; ரோ. 7:24. at 
2 வானத்துக்கும்‌ பூமிக்கும்‌, தேவனுக்கும்‌ மணிதரு 
வானத்துக்கும்‌ பூமி 4 


ன்‌ மெய்யான ஏணியா। 
















௨௮ 


4 ஆதி. 28:12; யோ. 1:51. 
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அலங்காரமாளிகை சேர்‌ தல்‌. 


























கெஞ்சினான்‌. அப்படியே அவர்கள்‌ மறுட 
கண்குளிரப்‌ பார்த்துக்‌ சளிகர்த்தார்லல்‌ 
அதன்‌ பின்பு அவர்கள்‌ தங்க நங்கூர 
பட்டிருந்த ஒரு இடத்திற்குப்‌ க்கத்‌ 
கிறிஸ்கீனாளே! இந்த நங்கூரத்தை ௮ 
மடிக்குள்‌ வைத்துக்கொள்‌. ஏனெனில்‌, ர 
போகிறதான இந்த நங்கூரத்தை நீ பற்றிப்பிடித்‌, 
உனக்கு விரோதமாய்‌ எழும்பும்‌ புயலுக்கும்‌ | 
பொங்கும்‌ அலைகளுக்கும்‌ அசையாமல்‌ உறுதியாய்‌" 
இது இன்றியமையாத அவசியம்‌ என்றார்கள்‌. 
அப்பால்‌ அவர்கள்‌: நமது பிதாவாகிய 
குமாரனாகிய ஈசாக்கைத்‌ தகனபலியிடும்படி போ 
மலைக்குப்‌ பிரயாணிகளை அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌ க 
கட்டின பலிபீடத்தையும்‌ சுமந்துபோன விறகுக: 
துரக்கிப்போன நெருப்பையும்‌ ஒங்கின கத்தியையும்‌ 
குக்‌ காட்டினார்கள்‌. ஏனெனில்‌, அவைகள்‌ எவர்களும்‌ 
படி இந்நாள்மட்டும்‌ இருக்கின்றன.” அதைக்‌ ௧௦ 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ கைகளை வானத்துக்கு நேராக 4 
எங்கள்‌ பிதாவாகிய ஆபிரகாம்‌ தன்‌ ஆண்‌ 
தற்கும்‌ தன்னை முற்றிலும்‌ வெறுத்‌ 
அளவுண்டோ! என்று சொல்லி, தங்களைத்‌ 
கொண்டார்கள்‌. | 


கொண்டு போனாள்‌. அங்‌ 
இரண்டு கீதவாத்‌ 
உட்கார்ந்துகொண்டுஇ 


ஏவாளின்‌ கனி காட்டினோம்‌. 
தீண்டீர்‌ தீண்டீர்‌ எச்சரித்தோம்‌ 
யாத்கோப்பேணி மேல்‌ தூதரும்‌ த: 
பாங்கோடேறவுங்‌ கண்டீர்கள்‌. 
ங்கத்தால்‌ ஒரு நங்கூரம்‌ 
கந்தோமே வை போதாதே 
ட யாகம்பே 
அரும்பலியைச்‌ செலுத்துங்க 













412 மோட்சம்‌ பிரக 


இத வாத்தியத்‌ தொனியும்‌ 
அத்‌ கட்டணக்‌ ன்‌ 

















வந்‌ நின்றார்‌. அவர்‌ (370 ்‌ 
4 ந 2ண்டான சே தவத்தின்‌ ன்னர்‌ 
கண்டவுடனே இரத்தப்பிரியஜேடு பண்ணின 
சநாபசாதம்‌, அவர்‌ அலன்‌ தலையை EIS 
சேதம்‌ இன்றி வழிநடத்திவத்த ஸ்ஸ்‌: 
மறுபடியம்‌ வந்தது... 


வர்‌ இ ௬ நின்‌ தளையும்‌ சான்றே 
வழிக்கு - ஈரமாக என்‌ ஆண்டவர்‌ உங்கள்‌ 
கும்‌ ஒவ்வொரு துருத்தத்‌ pp 
வறுத்த தானியமும்‌ _ இரண்டு மாதுன்‌, 
பிஞர்‌; பன்னை களுக்கென்று கொ 
வற்‌; நலாக்சப்பட்ட இராம்‌ 
என்று சென்னணுர்‌... 





15... ஓலங்காறமானி-.கனயா விட்டும்‌ வரும்வ 


அப்பால்‌ அவர்கள்‌ பயணம்‌ புறப்படத்‌ ல்‌ 
விவேக, இ இரண்டு கன்னிமாம்‌ யோ 












த்தா! சல 
விதிக்கப்பட்டு த 
போகிறது என்றும்‌ சொன்னதாக ௮ ல 
இறதாம்‌ என்றுன்‌. அதைக்‌ கேட்கவே . 
கை கால்‌ ஆட்டக்‌ ன தானைத்‌ அல 
மத்தேயு என்று பி க... 
வீரதீர பராக்‌. னன்ன 
கூட வந்து வழிகரட்டுக்கட்டும்‌ ௬ 
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பட்சத்துக்காகவும்‌ உமக்கு மி ன்றிய i 
இலவிதன்‌ நர ல வறர க 
யுபகாரம்‌ என்ன செய்யலாம்‌ என்று எ்னக்ப்‌ தெரியவில்லை; 
உம்மைப்‌! ற்றி எங்களுக்குள்ள மதிப்புக்கு அத்தாட்சியாக 
இந்தச்‌ சின்னக்காசை வாங்கிக்கொள்ளும்படி மன்றாடுநிறேன்‌ 
என்று சொல்லி, ஒரு பொன்‌ காசை அவர்‌ சையில்‌ வைத்தாள்‌. 
அவர்‌ அதை ஆசாரத்தோடு தலைகுனிந்து வாங்கிக்கொண்டு, 
“உன்‌ வஸ்திரங்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ வெள்ளையாயும்‌ உன்‌ 
கலைக்கு எண்ணெய்‌ குறையாததாயும்‌ இருப்பதாக”! என்று 
வாழ்த்தினார்‌. அப்புறம்‌ அவர்‌ தயரளி சாவாமல்‌ பிழைப்‌ 
பாளாக, அவள்‌ கிரியைகள்‌ கொஞ்சமாய்‌ இராதிருப்பதாக 
என்றார்‌.” அவர்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பார்த்து: நீங்கள்‌: பாலியத்துக்‌ 
குரிய இச்சைகளுக்கு விலகியோடி. முதியோரும்‌ ஞானிகளு 
மானவர்களுடன்‌ கூடி மெய்த்தேவ பக்தியைப்‌ பின்தொடருங் 
கள்‌. அப்படிச்‌ செய்வீர்களானால்‌ நீங்கள்‌ உங்கள்‌ ள்‌ 
மனதுக்கு மகிழ்ச்சியாயிருந்து தெளிந்த புத்தியுள்ளவர்களால்‌ 
புசம்ச்சியைப்‌ பெறுவீர்கள்‌ என்றார்‌. அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ 
வாசல்‌ சேவகனுக்கு வந்தனம்‌ செய்து வழிநடக்கத்‌ துவங்கி 
னார்கள்‌. 

அப்படியே அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ வழிநடந்து ஒரு மலைச்சரிவு 
மட்டும்‌ வந்ததது நான்‌ என்‌ சொப்பனத்திலே கண்டேன்‌. 
அவ்விடத்தில்‌ பயபக்தி திடீரென்று நின்றுகொண்டு, தயா 
கிறிஸ்‌ இீனாளுக்கும்‌ அவளுடன்‌ . கூடப்போகும்‌ நலக்‌ ்‌ 
களுக்கும்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ என்று நினைத்திருந்த பதி 4 
கொடாமல்‌ மறந்துபோய்விட்டேன்‌. திரும்பிப்போ॥ ௮ை 
எடுத்துவருகிறேன்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு ஒரே ஓட்டமா; 
ஓடினாள்‌. அவள்‌ அதை எடுக்கப்போய்‌ இருந்த சமயத்‌ 
பாதையின்‌ வலது பக்கமாய்ச்‌ சற்று அல்‌ இதத 
தோப்புக்குள்‌ ஒரு சங்கத சத்தம்‌ கேட்கிறாப்‌ த னவத்து 
செவியில்‌ விழுந்தது. அச்சங்கீத வாரத்தை 
விதம்போல்‌ இருந்தது. 

6. 6. 4. 6. 6. 6. 4. 
கர்த்தாதி கர்த்தரே! நான்‌ வாசஞ்செய்யவே - 


ர்பையே க 
உமது வீட்டிலே உமது ல்‌ அளித்திரேர்‌. ்‌ 
என்றென்றைக்கும்‌; அனுதினமு ட்‌ 

டுக்குச்‌  செவிசாம்‌, 


அவள்‌ சற்றுநேரம்‌ அந்தப்‌ பாட்டச்கு தொழி சொல்லு 
. . 8 பாட்டுக்கு த ாற்ல்ட்‌ 937 
கொண்டிருக்கையில்‌ on கேட்டது. அதாவது: 


3 12 ) 2:22. 
1 பிர, 9:8. 8 உபர. 3319. “அதத்‌ 
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ஏனெனில்‌ தேவன்‌ நல்லவர்‌, க 
இரக்கத்தில்‌ பெருக்கமுள்ளவர்‌, ்‌. 

“தாகாலமாய்‌ தேவன்‌ நல்லவர்‌. 
தேவன்‌ நல்லவர்‌ என்றறிந்துகொள்‌' 
என்பதே. ~ 


அவ்விரு யாட்டையும்‌ கேட்ட இ 
விநோத இதமாய்‌ இருக்கிறதே! என்று ே 
விவேகி சொல்லுகிறாள்‌: இவைதான்‌ 
பட்சிகள்‌. இவ்விதக்‌ கீதங்களை அடிக்கடி 
வசந்தகாலம்‌? உண்டாகி வெயில்‌ காய்ந்து பு 
மலரும்போது நாளெல்லாம்‌ இப்படிக்‌ கீதம்‌ 0 
இந்தப்‌ பட்சிகளின்‌ மங்கள கீதங்களைக்‌ கேட்‌ 
அடிக்கடி அத்தோப்புகளுக்குள்ளும்‌ போகிறது 
களில்‌ சிலவற்றை நாங்கள்‌ பிடித்து வளர்த்த Da 
இருக்கிறோம்‌. துக்கசாகரத்தில்‌ இருக்கையில்‌ அதன்‌ ( 
கீதம்‌ ஆறுதலைத்‌ தருகிறது. லும்‌ அது காட்‌ 
வானத்தையும்‌ தோப்பையும்‌ சோலையையும்‌ வீடென்‌ 


தேடிப்போகப்‌ பண்ணிவிடுகின்றது என்றாள்‌. 2 33 


இதற்குள்ளாகப்‌ பயபக்தி தான்‌ மறந்து கைத, 

வாக எடுத்துவந்து சேர்ந்தாள்‌. அவள்‌ நி 
பார்த்து: இதோ பார்‌, நீங்கள்‌ எங்கள்‌ வீட்டில்‌ ௧௨ 
ளெல்லாம்‌ இதில்‌ சித்திரிக்கப்பட்டிருக்கிறது;: ழ்‌ 
ஏதாவது ஞாபகத்தில்‌ வரவில்லையானால்‌ இனை 
வுடனே தெரிந்துபோம்‌. இதனால்‌ உனக்கு 
தலும்‌ உண்டாகும்‌ என்று சொல்லி அதைக்‌ ( 


2 
வ்‌ 







15. தாழ்மை என்னும்‌ 


இப்பொழுது அவர்கள்‌ தாழ்மை என்ன 
க மலையில்‌ இருந்து இறங்‌ 
இறக்கம்‌ செங்குத்தும்‌ சறுக்கலுமாய்‌. 


ஐன்‌. கறத... ௩௮ 
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யோன்‌ என்னும்‌ அழிம்பனைச்‌ சந்தித்‌ 
போர்‌ i i Hi அதது 
ரர்புரிந்ததும்‌ இந்த இடம்தான்‌. அதைப்பற்றி நீ கேள்விப்‌ 

மாத்திரம்‌ இரு. தைரியநெஞ்சன்‌ உங்களுக்க. 4 
வருகிறமட்டும்‌ அபாயம்‌ ஒன்றும்‌ நேரிடா று ெ ல்லி, 
அவர்களைத்‌ தைரியநெஞ்சனின்‌ தப்த என்‌ ப த்க்‌ 
போட்டு அவ்விரண்டு கன்னிமாப்‌ பெண்ட்‌ ம பங்கி அதும்‌ 
துக்குத்‌ திரும்பினார்கள்‌. பிரயாணிகளோ சங்கள்‌ வ 
யின்‌ பின்னாலே நடந்துபோனார்கள்‌. ப வழிகாட்டி 

தைரி. நாம்‌ இந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கைப்பற்றிப்‌ பயப்பட 
வேண்‌ rp ஏனெனில்‌ நாமே நமக்குச்‌ கி உண்டு 
பண்ண க்‌ காண்டால்‌ அன்றி மற்றப்படி நம்மைச்‌ சேதப்‌ 
படுத்துவது ஒன்றும்‌ இங்கே இல்லை; இவ்விடத்தில்‌ திறிஸ்தி 
யான்‌ அப்பொல்லியோனைச்‌ சந்தித்து அவனுடன்‌ கடும்போர்‌ 
புரிந்தது மெய்தான்‌. அவன்‌ இந்த மலை இறங்கி வருகையில்‌ 
இரண்டொருதரம்‌ சறுக்கி விழுந்ததனாலேதான்‌! அந்த 
ஆபத்தும்‌ நேரிட்டது. மேட்டில்‌ சறுக்கினால்‌ பள்ளத்தில்‌ 
சண்டை செய்யவேண்டியது உண்டு. அதனாலே ந்தப்‌ 
பள்ளத்தாக்கை எல்லாரும்‌ பழித்துப்‌ பேசுகிறார்கள்‌. இன்னா 
னுக்கு இன்ன இடத்தில்‌ இப்படிப்பட்ட பயங்கரமான ஆபத்து 
நேரிட்டதாம்‌ என்று சாதாரண ஜனங்கள்‌ கேள்விப்பட்டால்‌ 
அந்த இடத்தில்‌ ஏதோ ஒரு துஷ்டப்பேய்‌ வட்டம்‌ போட்டுத்‌ 
இரிகிறது என்று நினைத்துக்கொள்ளுகிறார்கள்‌, ஆனால்‌ ஐயோ, 
அவர வர்‌ செய்கையின்‌ பலன்‌ அங்கே லபிக்கிறதினாலே அப்படிப்‌ 
பட்ட ஆபத்துக்களுக்கு உட்படுகிறார்களே அன்றி வேறல்ல, 
பட்சிகள்‌ பறந்து உலாவும்‌ மற்ற மைதானங்கள்‌ போலவே 
இந்தத்‌ தாழ்மையின்‌ பள்ளத்தாக்கும்‌ செழிப்புள்ள பூமியாய்த்‌ 
தான்‌ இருக்கிறது; நாம்‌ மாத்திரம்‌ பக்கத்தில்‌ சற்று கவன்‌ 
மாய்க்‌ கண்ணோக்கிப்‌ போனால்‌ இவ்விடத்தில்‌ கிறிஸ்தியான்‌ 
அவ்வளவாய்‌ அவதிப்பட்டதின்‌ அந்தரங்கம்‌ இன்னது 
என்பதை விளக்கும்‌ அறிகுறியைக்‌ கண்டாலும்‌ காண்‌ பா 
என்றார்‌. 


காடிய போர்கள்‌ அவன்‌ சொந்த நடத்தை 
எப்போதும்‌ கலகம்‌ எழுப்புகிறது. 
காதவர்களைப்‌ பிசாசு எதிர்க்கிறான்‌. 


... 1 இறிஸ்தவனுக்கு நேரிடும்‌ ௦ 4 
களால்தான்‌ உண்டாகின்றன. பாவம்‌ 
ன்மையான பாதையில்‌ நேராய்‌ நடக்கா ட்‌ 
ல்‌ குற்றம்‌ செய்தபின்‌ பலமாய்‌ யுத்தம்‌ செய்தல்லாமல்‌ 5 [ 
மைக்கு வரக்கூடாது. நாம்‌ செய்யும்‌ ஒவ்வொரு வா்‌ முன்னிருந்த 
நேர்வழிக்கு வருமுன்‌ ஒவ்வொரு சண்டையைப்‌ பிறப்பிக்கும்‌. 


.. 
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அப்பொழுது யாக்கோபு என்ற ளை 
தாயைக்‌ கூப்பிட்டு: அம்மா! அதோ பார்‌ ஓ 
அதில்‌ ஏதோ எழுத்துக்கள்‌ வரையப்பட்டிருக்க 
தோன்றுறெது; அதென்ன வாசகம்‌ என்று ( 
பாம்‌ என்றான்‌. நல்லதப்பா போவோம்‌ எ 
அவர்கள்‌ போய்ப்‌ பின்வரும்‌ வாசகம்‌ அதில்‌ 
திறதைக்‌ கண்டார்கள்‌: 


“இவ்விடம்‌ வந்து சேருமுன்‌ 

திறிஸ்தியான்‌ அடைந்த ரக்‌ 5 
இவ்விடம்‌ வந்து சேர்ந்தபின்‌ 
அவன்‌ புரிந்த கடும்போரும்‌ 
இனி வருவோருக்கு 1" செ்து 
எச்சரிப்பாய்‌ இருப்பதாக” 


என்று எழுதப்பட்டிருந்தது. உடனே அவர்‌. 
பார்த்தீர்களா? கிறிஸ்தியான்‌ 7 5 
களுக்கு முகாந்தரம்‌ இன்னதென்று காட்டும்‌ ௮, 
ஏதாவது இங்கே இருக்கும்‌ என்று நான்‌. 
யிற்றோ? என்று சொல்லி, கிறிஸ்‌ 
அம்துப்லு அதிக இ கபன்‌. 
அனுபவித்த கஷ்டநஷ்டங்களின்‌ பங்கே அன்றி . 
தொன்றும்‌ இறிஸ்தியானுக்கு உண்டாகவில்லை. 


இறங்குவதிலும்‌ ஏறுவதே பதச்‌ ட்ட சொல்‌ 
அன்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ அநேகம்‌ ந தரம்‌. 
இப்போது அனு தாபப்பட அவசரம்‌ : இல்லை; 
சத்துருவை ஜெயங்கொண்டு 















ஈறுக்‌ 
க கப்படுகி மயத்தில்‌ அவனிலும்‌ மீ 
சோதிக்கப்படுகிற சமயத்‌ ்‌ ர வரம்‌ அ 


களாய்‌ விளங்கா தபடிக்கு வானா, 
என்றார்‌. ௧௯ ௮ HFS) 2 
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பசை யாய்‌ இருக்கிறதே! அந்தமான  லீலி! புஷ்பங்கள்‌ 
அடர்ந்த லங்குதே!* நான்‌ அறிந்துமட்டும்‌ அநேக கஷ்டவாளி' 

மு இந்தக்‌ காழ்மையின்‌ மைதானத்தில்‌ சொத்திருக்‌. 
5. வெனில்‌, தெவன்‌ பெருமையுள்ளவர்களுக்கு எதிர்த்து 





7; காழ்மையுள்ளவர்களுக்குக்‌ கிருபை i ம்‌ 
ய £கவே இது செழிப்பை பலனைக்‌ றிக்‌! | 
*நிறைய லாரி, களம்நிறையக்‌ குவிக்கத்‌ தக்க பலன்‌ இங்கே 
எலிறது. கங்கள்‌ பிதாவின்‌ வீடுசேர விரும்பும்‌ பிரயாணி' 
லர்‌ இனிப்‌ போகவேண்டிய பாதை முழுவதும்‌ ஏறும்‌. . 
॥ யாவது இறங்கும்‌ சரிவுகளாயாவது இராமல்‌ இப்படி. 
மை கானமாகவே இருந்துவிட்டால்‌ நல்லதே என்று ஆசைப்‌" 
படுகிருர்கள்‌; ஆனால்‌, அவர்‌ விதித்த வழியே வழி; 
அதைம ற்ற யாரால்‌ ஆகும்‌? அகுற்கு அப்பால்‌ முடிவு உண்டு: 


ஆ 











sl 


இ வ்வண்ணம்‌ அவர்கள்‌ பலவாறாய்ப்‌ பேசிக்கொண்டே வழி 
நடந்து போகையில்‌ சற்று அப்பால்‌ தன்‌ தகப்பனுடைய: 
ஆடுகளை மேய்த்துக்கொண்டிருந்த ஒரு பையனை அவர்கள்‌" 
டார்கள்‌. அவன்‌ கிழிந்த வஸ்திரம்‌ தரித்துப்‌ பிச்சைக்‌ ' 
கரரனைப்போல்‌ இருந்தாலும்‌ மலர்ந்த முகமும்‌ மகிழ்ந்த. 

ரர்வையும்‌ உடையவனாய்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌ ஒரு கல்லின்‌ 
‘ இருந்துகொண்டே களிகூர்ந்து பாடினான்‌. கேள்‌, கேள்‌! 
௮ £ அந்த இடைப்பையன்‌ பாடுகிறதைக்‌ கேள்‌! என்று: 
கைரியநெஞ்சன்‌ சொன்னார்‌, உடனே எல்லாரும்‌ நின்று: 
கேட்டார்கள்‌. இந்தப்‌ பையன்‌: தர்‌ 

தரையில்‌ இருப்பவன்‌ குவறிவிழான்‌, 
தாழ்மையுள்ளோன்‌ பெருமைகொள்ளான்‌ 
தாழ்ந்தோருக்கு தயவருளும்படி ' ல்‌ 
குற்பரன்‌ வருவார்‌ எப்பொழுதும்‌, படத 
கூடவே குறையவே இருந்தாலும்‌, 
உள்ளதெதுவோ அதே போதும்‌; ! 
போதும்‌ என்ப தெனஜெபமாம்‌, வம்‌, 
புண்ணியநா தரே! நமஸ்காரம்‌. a றட 
3 லிலி புஷ்பம்‌. இந்தப்‌ புஷ்பமானது பரிசுத்தத்துக்கும்‌ பொறுமைக்கும்‌. 
ஆ ்‌ க இது ஒரு 


“ம்‌ இருப்பதால்‌, சாந்தமான சீடர்களுள்‌ 
பாவ்‌ இருப்பதால்‌ மல. யாக்‌, 8:6 


கண்டா 












கூடிக்கொள்ளாது. 
களிலும்‌ வருத்தமான பட்ட 
வேண்டும்‌. 
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மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 4 





















போதும்‌ என்போர்க்கே அருளாம்‌; 
போதா தன்போர்க்‌ ருளேது! \ 
றைந்த வாழ்வேன்‌? அதுதினமே 
த்தப்‌ பயணக்காரருக்கே, 
பளுதானே அது பளுதானே, 
பாக்கியம்‌ இங்கே போதுங்கொஞ்சம்‌ 
அங்கே தருவீர்‌ வாழ்வை எல்லாம்‌ 
ஐயாவே! கிறிஸ்தையாவே! 


என்று பா ன்‌. அப்போது அவர்கள்‌ வழிகாட்டி: கேட்டீர்‌ ம்‌ 
நட்ட பதைக்‌ இந்தப்‌ பிள்ளையர்‌ மனச்‌ சந்தோஷத்‌ 
தோடு தன்‌ காலத்தைக்‌ கழித்து வருகிறான்‌ என்று தாம்‌ 8 
திட்டமாய்ச்‌ சொல்லக்கூடும்‌. _ பீதாம்பரம்‌ கட்டிப்‌ பிறக 
மாய்த்‌ திரிவோருடைய மடிக்குள்‌ இல்லாத ஈரத்தில்‌ 
என்னும்‌ திவ்விய மூலிகை இவன்‌ மடிக்குள்‌ இருந்து மணை ப 
கிறது. அவன்‌ காரியத்தை நிறுத்திப்போ 3 rp 
பேச்சைப்‌ பேசுவோமாக. இந்தப்‌ ற்க்ர்‌-ட ரல தழல்‌ ்‌ 
நமது ஆண்டவருடைய நாட்டுப்புறத்து ல்‌ லட ர்வ 
பட்டிருந்தது; இங்கே வசிக்கவே அவர்‌ மெத்தப்‌ 


திருந்தார்‌. மேலும்‌ ஒரு பிக கத்‌ அக்க ர த 

ல ச. [ ட. ல த்‌ | ப்‌ 
பம தனது இருக்கக்‌ இதை அல்லாத மற்ற நிலைமைகள்‌ 
௮6 9 


தாழ்மையின்‌ பள்ளத்தாக்கு ஒன்றி 


பட்டது ஒன்றும்‌ 


ரிடமாட்டாது 2 லை. ஸ்‌ T al 
அரம்‌ இங்‌ வழி ர்க தனம்‌, அனலும்‌ 
விடத்தில்‌ அப்பொல்‌ ல ந்‌ 


க - ஒல்‌ பல ஜனங்கள்‌ 
இவ்வீட க்க ல்க முத்து 
ஜீவ வார்த்தைகளைக்‌ ௧ 
ன இயேசுடிறிஸ்துவி 

1 பூமியானது பூலோகத்தில்‌, மனத்தாழ்மைய 


க்கொத்த 8 
பூ யன்‌ 





ட்டுப்‌ ர்‌. 
தென்று தெரித்தகொண்டா 


தாழ்மை எல்லும்‌ பள்ளத்தாக்கு 319. 


_ பது ஆண்டவர்‌ முன்காலத்தில்‌ கும -டுப்புற விட்டை 
இவ்விட கில்‌ கட்டியிருந்தார்‌ எ னல்‌ இல்வனத்தில்‌. 
உலாவித்தசிய அவ்வள வு பிசியப்பட்டாம்‌ எல்‌ ம்‌. 
£ன்னேனே! இன்னும்‌ கேளுங்கள்‌: இவ்வனத்தை நாடி 

இப்பூமி போக்கையும்‌ காரதம்மியத்தையும்‌ உற்று. 
ஆராய்ந்து பமிசோதிக்கப்‌ பிரிஇம்‌; 'டுகிறவர்களுக்காக அவர்‌... 
வருட மானியப்‌ பொக்கிஷம்‌ ஒன்றை எழ்படுத்‌தி, குறிக்கப்‌. 
பட்ட காலங்களில்‌ அந்தப்‌ பெ 1கஇஷக்இல்‌ இருந்து த்துப்‌ 

'  பாணங்கனின்‌ வழிச்செலவுக்காகவும்‌ அவர்களை மோட்சப்‌ 
பயணத்தில்‌ உற்சாகப்படுத்‌ தும்படியாகவும்‌ உண்மையோடு 
பலிர்த்துகொடுக்கும்படி. ட்டம்பண்ணி இருக்ஜறோர்‌ 
ள 1 


ன்மூர்‌. 





இவ்வண்ணம்‌ அவர்கள்‌ பேிப்பேடப்‌ போகையில்‌ 
ஈமூவேல்‌ என்ற  பிள்ளையாண்டான்‌ தைரியநெஞ்சனைப்‌ 
ஈர்த்து: ஐயா! இந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ என்‌ தகப்பனாருக்கும்‌. 
அப்பொல்லியோனுக்கும்‌ யுத்தம்‌ நடந்ததே; விஸ்காரமான | 

ந்த வனத்தில்‌ அந்த யுத்தம்‌ நடந்த இடம்‌ எது? என்று 
ரன்‌. 


ட 


- 


தைரி. நமக்கு இன்னும்‌ சற்று முன்னே அது இருக்கிறது; - 3 
a என்னும்‌ ல்‌ மைதானத்துக்கப்பால்‌ ஒரு. 
இடுக்குவழி உண்டு; அதில்தான்‌ உன்‌ பிதாவுக்கும்‌ பா, கல்‌ 

பொல்லியோனுக்கும்‌ போர்‌ நடந்தது. த இன்‌ 
அவ்விடமே மகா ஆபத்துள்ளது. மோட்சப்‌ ai 
இந்த வனத்தில்‌ எப்போதாவது ஆபத்து நேரிடுகிறதானா J 


கண்டம்‌ ன 
இடன்‌, ப ட்டும்‌ போனபின்‌ அவ்விடத்தில்‌ நடந்த பெரும்போர்‌ 








.. 1நீதி, 8:25. 2 பத 
ட்‌ ரணை யுத்தம்‌ நடந்தது இத்த வனத்துக்கு ர 
அயோக்கியத்தையும்‌ த்‌ ல்லை ர்‌ கடத்தல்‌ 
$தானுடைய கைக்குள்‌ அகப்பட்டுக்கெ னற: 
சு ல்லை தத்‌ செய்யப்பார்க்கிறான்‌ sie 
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ஒருவன்‌ 
ஆவி 
போ 
லாம்‌. 
வழியா 
நீரூற்றாக்கக்கொள் 
மேல்‌ தேவன்‌ வ 























னிடத்தில்‌ அறிக்கையிட்டு இருக்கிறார்கள்‌. 

“சிறுமைப்பட்டு ஆவியில்‌ நொறுங்குண்டு லன 
நடுங்குகிறவார்களையே நோக்கிப்‌ பார்ப்பேன்‌'* எ 
கிறார்‌. 3 


முன்சொன்ன போர்‌ நடந்த இட, 
வுடனே தைரியநெஞ்சன்‌ கிறிஸ்தீனா& 
களையும்‌ தயாளியையும்‌ பார்த்து: அந்‌ 
தான்‌, போர்நடந்தபோது கிறிஸ்த 
இதுதான்‌. அதோ அந்த இடத்தில்‌ இ 
பொல்லியோன்‌ அவன்மேல்‌ பா 
அடையாளம்‌ ஏதாவது காணலாம்‌ 
வில்லையா? கிறிஸ்தீனாளே இதோ பார்‌, . 
8 
ஓ. 





3 உன்‌. 7:4. சங்‌, 84:5,7. 





லாம்‌, சோதனைகளை எப்படி ஜெயிக்‌ 
-வத்திலிருந்து நன்றாய்‌ அறிந்துகொ 


ட்ட 





தாழ்மை என்னும்‌ பள்ளத்தாக்கு 


இரக்தம்‌ இந்தக்‌ கல்லுகளின்மேல்‌ ந்நா 
கிறது; ஓடிந்துபோன அப்பொல்‌ 1 

பாணங்களின்‌ துண்டுகள்‌ அதோ கண்ட 
கிடக்கின்றன. இதோ, 8ழே தரையைப்‌ 
ஒருவர்‌ மடக்கும்படி அவர்கள்‌ கால்‌ வைத்து மி; 
இடங்களில்‌ மண்‌ பதிந்து அப்படியே காய்ந்‌, 

கிறது; அவர்கள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ தள்‌ 

மல்லுக்கட்டிக்கொண்டுகிடந்ததில்‌ கல்‌ 
9நொறுங்கிப்போய்‌ இருக்கிறது பார்‌! மெய்யா 
யான்‌ நல்ல போடுபோட்டான்‌. யுத்த ராட்சத 
மன்னன்‌ இச்சமயத்தில்‌ எவ்வளவு வீரத்துவம்‌ ௧. 

























பானோ அவ்வளவும்‌ அதற்‌ மிஞ்சியும்‌ இ 
வீரதீர பராக்ரெமத்தோடு பொரித்துக்‌ பே 
அதோகதியாக்கிப்‌ போட்டான்‌. அப்பொல்லியே , 
தோற்றுப்போன உடனே மரண நிழலின்‌ பள்ளத்‌; ரக்‌ 
என்னப்படுகற நமக்கு அடுத்த பள்ளத்தாக்குக்கு௨ ்‌ ஓடிட 
போய்‌ பதுங்கிக்கொண்டான்‌. இன்னும்‌ கொஞ்‌ “நேரத்துக்‌ 
குள்‌ நாம்‌ அந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கையும்‌ கடக்க வேல 
இருக்கும்‌. அதோ தெரிகிறதே, அந்த ஸ்தம்ப 
தலைமுறை தலைமுறைக்கும்‌ சீர்த்தியாய்‌ இருக்கும்ப 
யுத்தத்தின்‌ செய்தியையும்‌ அதில்‌ கிறி இம 
ஜெயத்தையும்‌ தீட்டியிருக்கிறது என்றார்‌. 
அந்த ஞாபகஸ்தம்பம்‌ தங்களுக்குச்‌ சற்று யு 
ஓரமாய்‌ இருந்ததினால்‌, அவர்கள்‌ உடனே 
அந்த வாசகத்தை வாசித்துப்‌ பார்த்தார்கள்‌ 





(பல்லவி) ய்‌. 
ந்த, இந்த, இந்த இடத்தில்‌ ஓர்‌. 
ந்தை, விந்தை, சண்டை ஆன, 

இந்த, இந்த ஸ்தம்பமுமே; 

ஜயஸ்தல குறியாமே. bh 

சதன்‌ கிறிஸ்தியானுடனேபடு 

ததன்‌ ந்ல்ல, எதிர்த்தாஃ 

நான்‌ விடேன்‌, நான்‌ விடேன்‌ ௭௭ றெ: 

நடுங்கப்‌ போர்‌ பத்தா ஆ பம 

பக்தன்‌ அதனை வீரியமாய்‌ வட்டி | 

குத்தித்‌ தள்ளிக்‌ டெத்திவிட்டான்‌. 

பிழைத்தோம்‌, பிை த்தோம்‌ என்‌ றவ 

பிடித்தானே த்‌ 

என்று எழுதப்பட்டிருந்தது. ௮ அகத்திய 
மோ. .பி....-14 முத்‌ 
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அவர்கள்‌ இதைக்‌ கடந்து தீர்ந்து மரண | 
தாக்கின்‌ கரை சேர்ந்தார்கள்‌... வத்தில்‌ பன்னக 
பார்க்கிலும்‌ இது மகா விஸ்தாரமாய்‌ இருந்தது; 
குடைய அத்தாட்சியின்படி அது தமைகளால்‌ 
இருந்தது. இந்த ஸ்திரீகளும்‌ பிள்ளைகளும்‌ ப 
அதன்‌ வழியாய்ப்‌ பிரயாணம்‌ செய்ததாலும்‌ தை 
அவர்களை வழிநடத்தினதினாலும்‌! . 
அதைக்‌ கடந்துவிட்டார்கள்‌ என்றே 

அவர்கள்‌ அந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கின்‌ வழியே 
சாவோர்‌ சங்கடப்பட்டு அலறுவதுபோலொத்த 
கேட்டதாக அறிந்துகொண்டார்கள்‌. அகோர 
படுவோர்‌ அழுது புலம்பும்‌ கூக்குரலும்‌ ௨ 
பட்டது. இவை எல்லாம்‌ பையன்களைப்‌ 
விட்டது; அந்தப்‌ பெண்களுடைய. முகமும்‌ 
குறாவிப்போயிற்று. ஆனால்‌, அவர்கள்‌ வழிகா! 
களைப்‌ பார்த்து, கலங்காதேயுங்கள்‌ என்று தைரியப்‌ 

அவர்கள்‌ பின்னும்‌ கொஞ்சதூரம்‌ போகவே ௮ 
பள்ளம்‌ இருக்கிராற்போல்‌ தரை குலுங்குகிறதை 
டார்கள்‌. சர்ப்பங்கள்‌ ரைந்தாற்போல்‌ இஎ 
கேட்கப்பட்டது; ஆனால்‌ ம்மட்டும்‌ அவர்கள்‌ 
கண்ணாரக்‌ காணவில்லை. அதைக்‌ கண்ட பைய: 
அவதிகள்‌ நிறைந்த பள்ளம்‌ இன்னும்‌ தொலை 
என்று அங்கலாய்த்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ வ 
பிள்ளைகளே திடமனதாய்‌ இருங்கள்‌, ௧ 
வையுங்கள்‌, மற்றப்படி கண்ணிகளில்‌ கா்‌ 
கொள்வீர்கள்‌ என்று எச்சரித்தார்‌. 




















நோயே அன்றி வேறு நோய்‌. 
இறது. உடனே அவன்‌ தாய, 
திராட்சரசத்தில்‌ கொளு ல்‌ 
இறிஸ்‌ தூனுதிரக்‌ குளிகை த்‌ 
அதால்‌ அவன்‌ குணமானான்‌. ௮ 
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ஏதோ ஒரு ஆவேசம்‌ ராஜபாதையில்‌ எதிர்ப்பட்டு வருகிறாற்‌ 
போல்‌ இருக்கிறது; அப்படிப்பட்ட ரூபத்தை ஒரு காலா 
காலத்திலும்‌ நான்‌ கண்டதில்லை என்றாள்‌. அம்மா! தன்ன? 
அதென்ன? என்று யோசேப்பு கேட்டான்‌! அந்தங்கெட்ட 
பம்‌, அந்தங்கெட்ட ரூபம்‌ அப்பா என்றாள்‌, அது என்ன 
மாதிரியாய்‌ இருக்கிறது என்று கேட்டான்‌; என்ன மாதிரி 
என்று சொல்ல எனக்கே தெரியவில்லை அப்பா, இப்போது 
அது கொஞ்ச தூரத்தில்தான்‌ இருக்கிறது என்றாள்‌; சற்று. 
நேரம்‌ பொறுத்து, இதோ கிட்ட வந்து நிற்கிறது என்றாள்‌. 


உடனே அவர்கள்‌ வழிகாட்டி: உங்களில்‌ பயங்காளிகள்‌ 
யாரோ அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ என்கிட்ட நெருங்கிக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌ என்றார்‌. அந்தத்‌ துஷ்ட. தேவதை நெருங்கி 
வந்தது; தைரியநெஞ்சன்‌ என்பவர்‌ துணிந்து எதிர்போனார்‌; 
அது அவருக்குக்‌ கட்டவந்து அப்படியே காணாமலே மறைந்து 
போயிற்று. அப்பொழுது அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌, “பிசாசுக்கு 
எதிர்த்து நில்லுங்கள்‌, அப்பொழுது அவன்‌ உங்களை விட்டு 
ஓடிப்போனவன்‌” என்று சிலகாலத்துக்குமுன்‌ சொல்லப்பட்ட 
திவ்விய வாசகத்தை நினைவுகர்ந்தார்கள்‌.! . : 


அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ மனந்தெளிந்து அங்கள்‌ வழியே 
போனார்கள்‌. முந்தின காட்சியைக்‌ கண்டதில்‌ \ 
கொஞ்சதூரம்‌ போகவே தயாளி பின்னிட்டுப்‌ பார்த்து, 
கொஞ்சம்‌ குறைய சிங்கம்போலொ த்த சாயலொன்றைக்‌ 
கண்டாள்‌;” அது நாற்கால்‌ பாய்ச்சலோடு பின்பா 
வந்தது. அது ஓவ்வொருதரமும்‌ கெர்ச்சித்து ( ழங்குகை ல்‌ 
துப்பள்ளத்தின்‌ நான்கு திசையில்‌ இருந்து எதிரொ 
எழும்பிற்று; அவர்களுடைய வழிகாட்டியில்‌ மனந்தவிர 
மற்றவர்கள்‌ மனதெல்லாம்‌ கலங்கித்‌ தடுமாறிற்று. உடனே 
ஒ தரியநெஞ்சன்‌ பிரயாணிகள்‌ அனைவரையும்‌ முன்னே தக 
தான்‌ பின்னே நின்றுகொண்டார்‌. ்‌ அச்சின்க கததி ள்‌ 
பாய்ந்துவந்தது; தைரியநெஞ்சன்‌ அதைப்‌ பார்த்து 
சண்டைக்கு அழைக்கவே, ஓகோ, எதிர்ப்பாரிடத்தில்‌ நமக்‌ 
இடம்‌ என்று எண்ணி அது பின்வாங்கிப்போயி. ற, 


கேது ் 
அப்புறம்‌ அது திரும்ப வரவே இல்லை. த்‌ ட 
யாக்‌. 4:17. இ. 2091 


ரங்கம்‌. சே ய ஜனங்களுக்குப்‌ பயங்காட்டச்‌ சாத்தான்‌ எப்‌ 
போதும்‌ ஆயத்தமான இலக்‌; அவர்கள்‌ தெபத்தையும்‌ ந்‌ ன i, 
யும்‌ 'கைசோரவிடும்போது அவன்‌ அரசக்‌ த்‌ ஒரி 
கிறிஸ்துவின்‌ பேரிலுள்ள புதனை எழ று, பிடித்‌, 

அவன்‌ அவர்களைவிட்டு ஓடிப்போவான்‌. அர்த 


₹] பே. 5:4,9, ந உச வலனதுத்‌ 
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அப்ப Tb தரியநெஞ்சன்‌ மூன்‌; 
வழிநடந்து ராஐபரதையின்‌ க 
அசன்ற பாதானமட்டும்‌ அந்து சேர்ந்தார்கள்‌. 
கடந்து போகும்படி தங்களைத்‌ தயார்‌ செய்து 
குள்ளா அ, கரும்புனனும்‌ கார்மேகலும்‌: அவர்கள்‌ 
வரைய 16 கவிந்துகொண்டதால்‌ கண்ட 
அப்பெ மது பீரயானரிகன்‌ என்ரை 
என்ன செய்வோம்‌ என்று அறிஞ து ஐயோ! 
அத்தகை டட: பயய்யடாதேயுக்கள்‌, தரித்து 
ரிருண்‌ என்னமாய்‌ முடிலறது என்று பாருங்கள்‌ ௬ 
அன ர்களுடைய வழியில தடுக்கன்‌ | 
நின்‌ நுகொண்டு நி இருந்தார்கள்‌... தாடு சத்‌. 
தளங்கள்‌ ற நெருங்கி வருகருற்போன்று 
அக்குழியில்‌ இருந்து அக்னியும்‌ 
எழுப்‌ க்‌்‌ தவம்‌ கண்டார்கள்‌... 


அத்து -யில்‌ ஏழை மனிதன்‌ ்‌ துக்க து 
போனாரே! கொஞ்சம்குறைய இற்‌ 
முழுவதையும்‌ இரவிலே நடந்து 

துஷ்டப்‌ பேய்கள்‌ வந்து அவரைச்‌ சந்து ததாங்க ௧ 
பு கடும்பு ட பான்‌. 
பேர்‌ இதைப்பறு த்‌ 
வழியாய்‌ நடந்தவர்களுக்கே அன்‌. 
அதிகள ள்‌ க 


(2 
- 


பயங்க! ரங்தாண்‌ என்றுன்‌. த்‌ 
த்‌ தைரியநெஞ்சன்‌- இது. காகத்‌; 

த கு செய்கி றதுபோன்‌ அல்லது 

இறக்‌ ப்போடறதுயோன்‌. இருக்கிறது. 
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அடைக்கிறதுபோல்‌ க்தி க : 5 ஜ்‌ i 
களில்‌ ஒனியற்று நடக்கிறாள்‌ னைத ர தது 
கர்த்தருடைய நாமத்தை நம்பித்‌ தங்கள்‌ 6 வன்க பஸ 
கொள்ளக்கடவர்கள்‌.! என்மட்டும்‌ சொன்னால்‌ ன்‌ 
சொல்லிய வண்ணம்‌ இந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கின்‌ ரித்‌ 
முறை போய்வந்து இருக்கிறேன்‌; இப்பொழுது உண்டா 
சங்கடங்களிலும்‌ அதிகமான சங்கக்‌ ரான்‌ ஜ்‌ 
பட்டும்‌ இருக்கிறேன்‌; அப்படி இருந்தும்‌ மல்‌ இன்னும்‌ 
ஸ்ட்‌. இருக்கிறதைக்‌ காண்கிறீர்களே. நான்‌ என்னைப்‌. 
புகழ்ந்து காள்ளமாட்டேன்‌, ஏனெனில்‌ என்னை நானே 
இ ரட்சித்துக்கொள்ளவில்லை. என்றாலும்‌ நமக்கு ஒரு சகாயம்‌ 
வரும்‌ என்று நம்பி இருக்கிறேன்‌. நாம்‌ நமது இருதயத்தைப்‌ 
பிரக ரசிக்க வல்லமை உள்ளவரை நோக்கிப்‌ பிரகாசத்துக்‌ 
காகப்‌ பிரார்த்திப்போம்‌ வாருங்கள்‌; அப்பிரகாசமானது இவ்‌ 
விருளை உதம்பி அகற்றுவதோடு பாதாள பூத. கணங்களையும்‌ . 
உதம்பி அகற்றிவிடும்‌ என்றார்‌. 2. 

அப்படி அவர்கள்‌ அழுது பிரார்த்தித்தார்கள்‌; அட்சணமே 
தேவன்‌ வெளிச்சத்தையும்‌ விடுதலையையும்‌ . அனுப்பினார்‌; . 
ஏனெனில்‌, அவர்கள்‌ இம்மட்டும்‌ முன்‌ நடந்துபோகாதபடி 
பாதை மறைக்கப்பட்டு இருந்தது. கார்மேகத்திரள்‌ அகன்று 
போனபோதிலும்‌ தங்களுக்கு எதிரே வெட்டப்பட்டிருந்த 
பள்ளம்‌ அப்புறம்‌ அவர்களுக்குத்‌ தடையாய்‌ இருந்தது. அவர்‌ 
கள்‌ அந்தப்‌ பள்ளத்தையும்‌ கடந்துபோனார்கள்‌; அங்கிருந்து 
சடுக்கக்கூடாத துர்க்கந்தமும்‌ நாற்றமும்‌ அவர்கள்‌ மூக்கில்‌ 
ஏறி மிகுந்த அருவருப்பை உண்டாக்கினது. அப்பொழுது 
தயாளி: இந்த இடம்‌ திட்டிவாசல்‌ அரண்மனைபோலும்‌, . 
வியாக்கியானியுடைய வீட்டைப்போலும்‌, அலங்கார மாளி 
சையைப்போலும்‌ விரும்பப்படத்தக்க ஒரு இடம்‌ அல்ல என்று 
சொன்னாள்‌. 3 

அதைக்‌ கேட்ட பையன்களில்‌ ஒருவன்‌, எப்போதும்‌ இவ்‌ 
விடத்தில்‌ தங்கி இருப்பதிலும்‌ இதைக்‌ கடந்துபோவது 
அவ்வளவு கெடுதி இல்லையே; நமக்கென்று ஆயத்தமாக்‌£ ப்பட 
டிருக்றெ வாசஸ்தலத்துக்கு இப்படிப்பட்ட பாதையாக ள்‌ 
வழிநடத்துவது நியாயம்தான்‌ என்பதற்கு என்‌ மனத்தில்‌ ஒரு 
ரந்தரம்படுறெது. நமது நித்திய வீடு நமக்கு மட்டற்ற 
இன்பமுள்ள தாகும்படிக்கு இப்படிப்பட்ட பக்த வழியாய்‌ 
நாம்‌ போகவேண்டியதுதான்‌ என்றான்‌. டபக்‌ 
தாம்‌ ம A 

1ஏசா. 50:10. க - டா 

2 ரணத்தில்‌ நேரிடும்‌ கஷ்டங்கள்தான்‌ அதன்‌ முடிவில்‌ உண்டாகும்‌. 

டக்க அத அருமையுள்ளதாக்குகறது. சோதிக்க பதக்‌ 
களிலும்‌ நம்முடைய ஆவியானது அடைந்துகொள்ளும்‌ டடம A 
உண்டாகும்‌ பாக்கியத்தை அனுபவிக்க நம்மைப்‌ பக்குவப்படுத்துறெது.. சத்‌ 
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அதைக்‌ கேட்ட வழிகாட்டி: சரமுவேலே! நீந 
சொன்னாய்‌; மூத்து நர ந்த மனைதனைப்போல்‌ பேசிவிட்‌ 
என்று சொன்னார்‌. அதற்குப்‌ பையன்‌: நான்‌ மாத்திரம்‌ இந்த 
அவதிகளைக்‌ கடந்துணிட்டேனானால்‌ அப்‌, றம்‌ ஒளியை த 
































பரதையையும்‌ ற்றி தம்மட்டும்‌ என்‌ 
அவ்வளவு மதிப்பு எனக்கு இருக்குமேஎ 
இன்னும்‌ கொஞ்சகாலத்துக்குள்‌ நா 
வாம்‌ என்றார்‌. a 
இப்படியே பேசிப்‌ பேரி வழிநடந்து போனார்கள்‌; ப்‌ 
யோசேப்பு: இந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கின்‌ முடிவை எப்போ, த 2 
பார்ப்போம்‌ என்றான்‌. அப்போது வழிகாட்டி: அப்பா அ. 
பார்த்து நட, ஏனெனில்‌, சண்ணிகளுக்கு ஊடே க்கத்‌ 
போதிரோம்‌ என்றார்‌. அதுமுதல்‌ எல்லாரும்‌ த்‌ 3 
பார்த்துக்‌ காலெடுத்து வைத்தார்கள்‌;. எவ்வளவு கவ ச 
நடந்தபோதிலும்‌ சண்ணிகளரல்‌ டத்தில்‌ வத்த if சது 
அவர்கள்‌ கண்ணிகள்‌ நிறைந்த ஓர்‌ இடத்தில்‌ தபோ ரது, 
பாதையின்‌ இடதுபக்கத்தில்‌ ஒருவன்‌ ர்‌ த க. 
விழுந்து தேகமெல்லாம்‌ படுகாயப்பட்டு ன்‌ டக்க, அத 
கண்டார்கள்‌. அப்போது அவர்கள்‌ வழி, ல்‌ 4 
திடக்கிருனே அவன்‌ பேர்‌ பெரும்‌ பராக்கன்‌. டம்‌. ரை 
மாய்‌ அங்கேதான்‌ இருக்கிறான்‌. ; இ க்கக்‌ ன்‌ ன 
எப்பழியோ அர்க்‌ த்‌ ந இசைகளில்‌ மாண்ட மனித 
கொன்று போட்டார்கள்‌. இந்தத்‌ சீன்‌ ண்ணிக்‌ ல்‌ 
ரின்‌ தொகை இல்லைனு per புத்‌ இணி 
ஆகாது. அப்படி இருந்தும்‌ பிரய இல்லாமலும்‌ கவலை 
வனம்‌ இல்லாமலும்‌, வழிகிற த்‌ இல்‌ ஐ 
ரஸ தர்‌ 5 கிருர்கள்‌. இந்த இடத்‌ 
மப தகவல்க வத த தத 
ழைக்‌ தச ல்‌ நேதிக்கப்‌! 
வேறில்லை. ஆனல்‌, அவன்‌ தன்‌ னம்‌ இரசனை 
யும்‌, தன்னில்‌ தல்மனம்‌ க அவனால்‌ ( 
படி இந்த மரணப்‌ பள்ளத்தைத்‌ த 2] 
என்றார்‌. Hh 
17. சங்கார ராட்சதனைச்‌ சந்தித்தல்‌ . ; 
* பள்ளத்தாக்கின்‌ 
ர்கள்‌ அந்தப்‌ பன்ளத்தா துபோன 
வறிஸ்தயான்‌. தன்‌ நஸ்‌, போகையில்‌ அக்குகை 
வழியாகலே போனார்கள்‌. ்‌ 
“வகு தொக்கு முன்னாலை பாரி 


அல்ல, 


சங்கார ராட்சதனைச்‌ சந்தித்தல்‌ 


சங்காரன்‌ என்று பேர்‌ வழங்கிய ஒரு அரசன்‌ “ 
வந்தான்‌. இந்த ராட்சதன்‌ பெரும்பாலும்‌ பாலிய 
களை சொற்சாதுரிய நியா யங்களினாலே விழத்தட்டிக்‌. 
கிறது வழக்கமாய்‌ இருந்தது. மேட்‌ - பிரய 
செல்லும்‌ கூட்டத்தை அவன்‌ கண்டவுடனே அவர்கள 
காட்டிக்கொண்டு போனவரைப்‌ பார்த்து: அடர 
இந்தத்‌ தொழில்‌ வேண்டாம்‌ என்று உன்னை நான்‌ 
எச்சரித்ததில்லையா? என்றான்‌. அது எந்தத்‌ தெ 




















. 1 ச. ஸ்‌ 
கேட்டார்‌. அதற்கு ராட்சதன்‌: அது எந்தத்‌ | 
நீ என்னைத்தானா கேட்கிருய்‌! அது எந்தத்‌ தெ 
உனக்கே தெரியும்‌; அதற்கு எல்லாம்‌ முடிவுபண்ன 
கிறேன்‌ பார்‌ என்று சொல்லிச்‌ சண்டைபோட வந்தா 


அப்போது தைரியநெஞ்சன்‌: சண்டை செய்யுமு 
சண்டை போடுதிறோம்‌ என்று தெரிந்துகொள்ள 
என்றார்‌. இச்சமயத்தில்‌ அந்தப்‌ பெண்களும்‌, பி 
என்ன செய்வது என்று தெரியாமல்‌ 
அப்போது சங்கார ராட்சதன்‌ சொல்லுகிறான்‌ நா. 
கொள்ளையடிக்கிறாய்‌, உன்‌ பிழைப்பைப்போல ்‌ 
பிழைப்பு வேறொன்றும்‌ இல்லை என்று சொன்னா 
தைரியநெஞ்சன்‌: அப்படிப்‌ பொதுவாய்ப்‌ பேசினால்‌. 
அதைச்‌ சற்று விவரமாய்ச்‌ சொல்லு மனிதனே! என்‌ 


அப்புறம்‌ ராட்சதன்‌: நீ நரஜீவ இருட்ட A 
கிறாய்‌! என்‌ எஜமானுடைய ராஜ்யபார ௨ 
படுத்தும்பொருட்டு நீ பெண்களையும்‌ பிள்ளை 
தேசத்துக்குச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு போகிறா 
அதற்குத்‌ தைரியநெஞ்சன்‌: நானோ உன்னத 
டைய ஊழியக்காரன்‌; பாக்‌ மத 
திறதே என்‌ தொழில்‌. ஆண்களையும்‌, பெ 
களையும்‌ இருளிலிருந்து ஒளியினிடத்துக்கும்‌, 
வல்லமையிலிருந்து தேவனிடத்துக்கும்‌ .இருப்பும்படி 76 
ஆன பிரயத்தனம்‌ எல்லாம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்‌, று ௧2 
இடப்பட்டிருக்றெது. இந்த முகாத்‌. தற ததை 
சண்டைக்கு வருகிறதானால்‌ வந்து ஒரு கை : 
என்றான்‌. - 







ய்‌ 























tn 


ப்பொழுதே ராட்சதன்‌ சண்டைக்கு. வந்த 
அஞ்சன்‌, ச வாளை உருவி அவனு த 
அந்த ராட்சதன்‌ கையில்‌ ஒரு பெரிய 2 


ம்‌ பேசாமலே சண்டையை 
சர்பத்‌ தன்‌ தடியால்‌ தைரியநெஞ்சனை 


ஷூ அ 
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அடி போட்டான்‌; அதைக்‌ கண்‌ ந்த 
பிள்ளைகளும்‌ கோவென்று ppl. r 
நெஞ்சன்‌ சற்றே திடம்‌ அடைந்துகொண்டு 
சுற்றி வீரியமாய்‌ எதிர்த்துச்‌ சமயம்‌ பார்த்து 
படுகாயம்‌ உண்டாக வெட்டினார்‌. அவர்கள்‌ இ 
ஒரு மணி நேரமளவும்‌ தாங்கள்‌ படித்த வித்‌ 
பாராட்டி, சங்கார ராட்சதனுடைய க்கிலிருற்‌ 
லிருந்தும்‌ கொதிக்கிற கொப்பரையிலிருந்து நீர 

ளித்து எழுவதுபோல்‌ சுவாசம்‌ எழும்பத்தக்கதா 
போர்‌ புரிந்தார்கள்‌. AT 





அப்பால்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ இளைப்பாறிக்‌! 
சற்றுநேரம்‌ உட்கார்ந்துகொண்டார்கள்‌; ௮ 
தைரியநெஞ்சன்‌ ஜெபத்தியானம்‌ செய்துகொண் 
ஸ்திரீகளும்‌, பிள்ளைகளும்‌ சண்டை முடியும்பரி 
கிறதும்‌, பெருமூச்சுவிடுறெதும்‌, அமுகிறதும 
கிறதுமாய்‌ இருந்தார்களே அன்றி வேறொன்று 


அவர்கள்‌ இளைப்பாறி மூச்செடுத்துக்கொட 
மறுபடியும்‌ சண்டைக்கு எழுந்தார்கள்‌, தைரிய 
குத்தோடு அவனைக்‌ கீழே தள்ளிவிட்டார்‌. . அ 
உடனே, பொறு பொறு, நான்‌ எழுந்து நின்‌, 
என்றான்‌. நல்லது அவன்‌ எழுந்திருக்கட்டும்‌ என்று 
சும்மா நின்றார்‌; அவன்‌ எழுந்தபின்‌ மறுபடியும்‌ சண்டை 
ஆரம்பித்தார்கள்‌. இந்தச்‌ சண்டையில்‌ ஒருதரம்‌ அரக்‌. 
ஓங்னெ தடிக்குத்‌ தைரியநெஞ்சன்‌ அவ்வளவு சா. 
விலகிக்கொள்ளாத பட்சத்தில்‌ அவர்‌ மண்டை 
இருக்கும்‌. Bs 
- றெ. 
அதைத்‌ தைரியநெஞ்சன்‌ அறிந்துகொண்டு ஆ 
மிஞ்சின அனல்மூண்டு, சங்கார ராட்ச தனு 


அவன்‌ 
ஜெயம்‌ ௮லை 
ஸ்திரீகளும்‌ 


ன்‌ கையால்‌ நீ 
தேவனுக்கு ஆனந்த உதடுக 
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அதன்பின்‌ அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ கூடி அவ்விடத்தில்‌ 
தூணை நிறுத்தி அதன்மேல்‌ அவ்வரக்கனுடைய தலையைச்‌ 
கழுவில்‌ ஏற்றி வைத்து, அதன்‌ அடியில்‌: 


தைரியநெஞ்சனாகிய 

நான்‌ எழும்பும்மட்டும்‌ 

வழி காட்டுவோனாகிய 

நான்‌ எதிர்க்குமட்டும்‌ 

இத்‌ தலையை உடையோன்‌ 

பிரயாணிகளை 

வழிமடக்கிக்‌ கொல்லுவான்‌ 

அழித்தேன்‌ அவனை Ni 
என்ற வாசகத்தை எழுதி வைத்தார்கள்‌. 


அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டது என்ன 
வென்றால்‌, அவர்கள்‌ மரணப்‌ பள்ளத்தைக்‌ கடந்து பிரயாணி. 
கள்‌ முன்னே நடந்து போவோரை எட்டிப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளும்படியாகச்‌ செய்யப்பட்டிருந்த மண்மேட்டில்‌ ஏறி 
னார்கள்‌. இந்த மேட்டில்‌ இருந்துதான்‌ கிறிஸ்தியான்‌ தன்‌ 
தகோழனாகிய உண்மையைத்‌ தனக்குமுன்‌ விரைந்து நடந்து 
போகக்‌ கண்டான்‌. இவர்கள்‌ அங்கே சற்றுநேரம்‌ உட்கார்ந்து 
இளைப்பாறித்‌ தங்சளுடைய பெரிய சத்துருவா கிய சங்கார 
ராட்சதன்‌ நிர்மூலமானான்‌ என்ற சந்தோஷத்தால்‌ அவ்விடத்‌ 
இல்‌ புசித்துக்‌ குடித்து மகிழ்கொண்டாடினார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
மகிழ்ச்சியோடு புசித்துக்கொண்டிக்கையில்‌ கிறிஸ்தனாள்‌ 
தைரியநெஞ்சனைப்‌ பார்த்து: ஐயா! உமக்குச்‌ சண்டையில்‌ 
ஏதாவது காயம்‌ உண்டானதோ என்‌, கேட்டாள்‌; அதற்கு 
அவர்‌: சதையில்‌ சற்றுக்‌ காயம்‌ உண்டடினதே அன்றி வேறு 
விசேஷம்‌ இல்லை; அதனால்‌ எனக்கு யாதொரு ட்டும்‌ 
இல்லை. நான்‌ என்‌ எஜமான்‌ ம இங்துலசத்தல்‌ எத 
| ந்த அன்புக்கு அக்காய ச 
பாயும்‌, என்‌ எதமா கிருபையினால்‌ மறு உலகத்தில்‌ 
என்‌ பலனைக்‌ கூட்ட ஏதுவாயும்‌ இருக்கும்‌ என்றார்‌. 
இறி. ஐயா! அவன்‌ தடியைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு வத்தா்னு, 
அப்போது நீர்‌ பயப்படவில்லையா? த்‌? 
டி ௬. ட ்‌்‌ ப 5 
தரி, என்‌ புலத்தல்‌ நான்‌ நடமிக்கை வைக்கா ன்‌ 
சர்வ வல்லவர்மேல்‌ i ர்‌ கத்‌ 
சடங்கு இருக்கிறதே! அப்படி இருக்கப்‌ பயம்‌ ஏன்‌? 
றி. முதல்‌ அடியினால்‌ கச்‌ “i 
அப்போது நீர்‌ என்ன எண்‌ த 
தட்ட பு 
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தைரி. எண்ணினதா? நமது எனு 
தானே பட்டார்‌; அப்படி இருந்தும்‌ 
கொண்டார்‌ என்றுதான்‌ எண்ணிக்கெ 


மத்‌. நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ அவரவர்‌ 

யாய்‌ நினைக்கிறபொழுது நானும்‌ என்‌ 
கிறேன்‌: மரணப்‌ பள்ளத்தாக்கைக்‌ 1 
கையிலிருந்து இரட்‌சத்ததிலும்‌ தே 
கிருபைகளுக்கு ஒரு கணக்கில்லை என்றே த 
இந்தச்‌ சமயத்திலும்‌, இந்த இடத்திலும்‌ 
லுள்ள தமது நேசத்தை இப்படி ப்படுத்‌; 
மேல்‌ அவரைப்பற்றி அவநம்பிக்கை. 

யாதொரு காரணமும்‌ இல்லை என்றே ௪ னக்‌ 

இறது என்று மத்தேயு சொன்னான்‌. அப்பு, 
எல்லாரும்‌ எழுந்திருந்து தக்கன்‌ வழிகேோ னு 


18. பதார்த்தனுடன்‌ 

போகிற வழியில்‌ ஒரு கருவாலி மரம்‌ 

தண்டை போகவே, அதன்கீழ்‌ பழைய 

படுத்திருந்து அயர்ந்து தித்திரைசெய்யக்‌ 

னுடைய உடுப்பினாலும்‌, - லும்‌, 4: 
மோட்சப்‌ பிரயாணிதான்‌ என்று அவர்கள்‌ 







ண்மை போட ப்‌ ன்‌ 
க்க பார்த்துக்கொண்டு. 
டான்‌. அதற்கு வழிகாட்டி: 
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உச்சித பட்டணத்துக்குப்‌ போகும்‌ இந்தப்‌ பிரயாணிகளை நான்‌ 
வழிநடத்திக்கொண்டு போகிறேன்‌ என்றார்‌, 
யதா. அதற்கு யதார்த்தன்‌ என்னும்‌ அக்கிழவன்‌: என்ன 
உற்றம்‌ பொறுக்க மன்றாடுகிறேன்‌. சிலகாலத்துக்குமுன்‌, 
ற்ப விசுவாடியின்‌ பணங்களைப்‌ பறிமுதல்‌ செய்த கொள்ளைக்‌ 
ரருடைய கூட்டத்தை நீங்கள்‌ சேர்ந்தவர்களாக்கும்‌ என்று 
நான்‌ பயந்தேன்‌; இப்போது காரியம்‌ வேறே என்று கண்டு 
கொள்ளுகிறேன்‌, நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ மகா யோக்கியர்போல்‌ 
டாணப்படுகிறது. 
தைரி. தே ரங்கள்‌ அந்தக்‌ கொள்‌ காது இருந்தால்‌ 
நீ என்னதான்‌ செய்வாய்‌? உன்னால்‌ என்ன ஆகும்‌ 
/ யதா. ஆகிறதா! என்‌ மூச்சுப்போகும்‌ அந்தக்‌ A hk 
இக்கட்டுமட்டும்‌ ஒரு கை பார்த்துத்தான்‌ இருட்ட 1 
அப்படியே நடந்து இருக்குமானால்‌ நான்‌ தோற்றுப்‌ i 
என்று மாத்திரம்‌ கனவிலும்‌ எண்ணவேண்டாம்‌. ஏ is டு 
ஒரு கிறிஸ்தவன்‌ தானே இடங்கொடுத்தால்‌ அன்றி மற்றப்படி 
அபஜெயம்‌ அடையவேமாட்டான்‌. a, பது 
த்‌) பெரியவரே! நன்றாய்ச்‌ தொ வா 
யதார்த்தக்‌ நத உம்மைச்‌ 
சேவல்‌ என்று சொல்லுவேன்‌. AN 
யதா. இதனாலே நீரும்‌ மெய்யான மோட்‌. க டதத 
ன்‌ 2 i சாமி என்று நான்‌ கண்டு 
இன்னதென்று அறிக்க பற்றி இவர்கள்‌ வெல்லு நா்‌ 
டேன்‌. ஏனெனில்‌, ப்ரி என்று எண்ணிக்கொள்ளு 
யாராலும்‌ கழ்ப்படுத்தப்படலா 
கிறார்கள்‌. ர்‌ சந்தித்துக்கொண் 
தர்‌, நாம்‌ இங்கே ஒருவயது, அங்கள்‌ நாம 
ர்ச்‌ கற்பிக்கக்‌ அடக்க பிறந்தகம்‌ இன்ன 
தேயம்‌ என்ன றும்‌, ்‌ i 
தென்றும்‌ தான்‌ அறி ந்துகொள்க வம ஆ ல்‌, 
தல நசிம்‌ ஊரில்‌ இருந்துவந்தேன்‌. அது நாசபுரிக்கு 
மூடத்தனம்‌ எ அப்பால்‌ இருக்கிறது. .. ம்மை 
நானு பர தின்‌ அந்த ஊரானா? அப்படியான க பேர்‌ 
ரைவாரசி அறிவேன்போல்‌ இருக்கது; உம்மு 
அரைவாசி ப்‌ 7 2 ந்த 
யதா ரத்தன்‌ அச்‌ சொன்னவுடனே பெரிய ட தத்து 
த ரன்‌ என்‌ பேரின்‌ பாங்க்‌ என்‌. 
போயிற்று. ந ல; வெறும்‌ பேருடைய யத 
யதார்த்தா ௮ நல்ல அர்த்தமுள்ள பேர்களைத்‌ 
நேக இறிஸ்தவர்கள்‌ நலல அ வர்கள்‌ பேர்களுக்கு 
1 இத்தேசத்தில்‌ ர்கள்‌ அவர்கள்‌ ஜீவியமும்‌ ௮ 3 | 
1 3 ள்‌ (1 4 1 - 
தற்திரக்க பிரயாசப்படவேண்ரிகக்‌ த 


yt சட்‌ 
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மனத்தின்‌ ஆறுதலுக்காகச்‌ சொல்லுறேன்‌, 

பேர்‌ இந்த இடங்களில்‌ எல்லாம்‌ தொனிக்றென்‌, வல்‌ 
விசுவ ரசம்‌, அவனுடைய துணிவு, அவனுடைய சகிப்பு, சகல 
வ்‌ ங்களிலும்‌ அவன்‌ காட்டிய உண்மை இவை முதலானதெல்‌ 
லாம்‌ அவன்‌ பேரைப்‌ பிரபலப்படுத்திவிட்டது என்று சொல்லி 
அதப்‌ பையன்களுடைய பேரைக்‌ கேட்டார்‌. அவனவன்‌ 
நன்‌ தன்‌ பேரைச்‌ சொன்னான்‌. அவர்‌ மத்தேயுவைப்‌ பார்த்து: 
$ ஆயக்காரனாயெ மத்தேயுவைப்போல்‌ சிற்றின்பத்தில்‌ அல்ல, 
பரின்பத்தில்‌ நாட்டமாய்‌ இரு என்றார்‌. அவர்‌ சாமுவேலைப்‌ 
பார்த்து, சாமுவேலே! நீ கீர்க்ககரிசியாகிய சாமுவேலைப்‌ 
பால்‌ விசுவாசியாகவும்‌, ஜெபத்தியானம்‌ செய்றெவனாகவும்‌ 
இரு என்னார்‌.” யோசேப்பைப்‌ பார்த்து, நீ போத்திப்பார்‌ 
வீட்டில்‌ இருந்த யோசேப்பைப்போல்‌ கற்புள்ளவனும்‌, 
தீமைக்கு விலகி ஓடுகிறவனுமாய்‌ இரு என்றார்‌.” அவர்‌ 
யாக்கோபைப்‌ பார்த்து, நீ நீதியுள்ள யாக்கோபையும்‌, கர்த்த 
ருடைய சகோதரனாகிய யாக்கோபையும்போல இரு என்றார்‌.* 
அப்பால்‌ அவர்கள்‌ தயாளியின்‌ காரியங்களை அவருக்குச்‌ 
சொல்லி, அவள்‌ எவ்விதமாய்த்‌ தன்‌ ஊரையும்‌ உறவினரையும்‌ 
வெறுத்து கிறிஸ்தனாளோடும்‌, அவள்‌ பிள்ளைகளோடும்‌ புறப்‌ 
பட்டாள்‌ என்று விவரித்துக்‌ க௱ட்டினார்கள்‌. உடனே அந்தப்‌ 
பெரியவர்‌: மாதே! உன்‌ பேரே தயாளி தாயாமே. தயையே 
உன்னை ஆதரித்து, தயையின்‌ ஊற்றைக்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டு களி 
கூரும்‌ மட்டும்‌, உன்‌ வழியில்‌ நேரிடும்‌ சகல துன்பங்களிலும்‌ 
இருந்து அத்தயை உன்னை வழிநடத்துவதாக என்று வாழ்த்தி 
னார்‌. இந்த விருத்தாப்பிய மகானுபாவர்‌ அவரவரை வாழ்த்‌ 
தும்‌ வார்த்தைகளை எல்லாம்‌ _தைரியநெஞ்சன்‌ கேட்டு, ௮௧ 
மடிழ்ந்து புன்னகைகொண்டார்‌. i 
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அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ பேசிக்கொண்டே மோ க்‌ 
்‌ i i i i ல 
காட்டியானவர்‌ அந்த விருத்‌தாப்பியனை நோக்‌ ர 
நாட்டில்‌ இருந்து மோட்சப்‌ பிரயாணமாய்‌ வந்த ௮ 
நெஞ்சனை? அறிவீரா என்று கேட்டார்‌. 
ம 10.39,  *சங்‌.99:6. . *ஆதி, 89:18. 2 கஅப்‌, பணத்‌ 
்‌ நக்‌ a ச 21 பி +. ௩ 1 “சத்தை 
்‌ ஒச்சநேஞ்சன்‌. வன்‌ பாவத்துக்குப்‌ பயந்து மாம்‌ 1 1 
ம அச்சநேஞ்சன்‌: இர்‌ இமை யாவற்றுக்கும்‌ விலக்கொள்கக இ சச்‌ 
விடு வன்‌ என்று ௮ களுக்கும்‌ துன்பங்களுக்கும்‌ கவும்‌. து 
ன்‌. அவன்‌ இர ரட்சம்‌ வேண்டும்‌ என்கிற தீர்மான 
2 களித்தபோதிலும்‌, மோட்சம்‌ பெறு எனறு அவன்‌ பயங்காளியாய்‌ 
தத்தளித்தபே ம்‌ 
அவைகளை எல்லா ன்‌ 1 ய்‌ இ 
இருந்தாலும்‌ அவனுடை த்‌ துக்‌ ஃ.க்தானே சமுசயம்‌ உள்ளவனா! 
இருந்தாலும்‌ வும்‌ தன்னைக்‌ குறித்துத்‌ தனக 
இருந்தான்‌ என்றாலும்‌ த 


4 
மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


யதா. அறிவேன்‌ 
மே; ன A அவனை ரஸ்‌ 3 பி 
என்‌. ஜீவகால்ததல்‌ டர்‌ வேர்‌ ஊன்றி பட அறிவேன்‌. 
பிரயாணி லத்தில்‌ அவனைப்போல்‌ ௦ இருந்தது; ஆனால்‌ 
ஈணியை நான்‌ கண்டதே இல்லை தால்லை கொடுக்கிற 


தைரி. அவன்‌ குணத்தைக்‌ 
ர ல குணத்கைத்‌ திட்‌ ப்ச்‌ டமி 
டீர்‌, அவனை நன்றாய்‌ அறிவீர்போல்‌ இருக்கி, சொல்லிப்போட்‌ 
டட ன்‌ அறிவிற்கு நான்‌ றல்‌ 
£ழன்‌ ஆச்சுதே. அவனுை ரல்‌ வட்ட 
ல்‌ அவனை அறிவேன்‌. இனிமேல்‌ தல்‌ னு மட்டும்‌ 
ரெய்ங்கள்‌ என்னவென்று அவன்‌ தப்த சம்பவிக்கும்‌ 
பத்‌ காலத்தில்‌ நான்‌ அவனோடுதான்‌ இருந்தேன்‌ அதி 
தைரி. என்‌ எஜமான்‌ வீடு ்‌ 8 i 
்‌ ்‌ முதல்‌ உச்சி i Hla 
அலங்கார வ . ன்‌ - த பட்டண 
போனேன்‌. ஈசல்மட்டும்‌ நான்‌ வழிகாட்டியாக த 
யதா. ; ்‌ ்‌ 
இருப்பிரே பண்ணுகிற தொல்ல 
தைரி. நன்றாகப்‌ பார்த்துக்‌ யல்‌ ்‌ 
படலம்‌ எல்லாம்‌ அன்‌ அதத்‌ தது 
A எங்களைப்போலொத்த வேலைக்காறருக்கு இவனைப்‌ 
ப ப்‌ ப்‌ , ர ட்‌ 
த்க்‌ வழிநடத்தும்‌ வேலை அடிக்கடி கொடுக்கப்‌ 
யதா. அப்படியானால்‌, அவன்‌ உமது நடத்துதலுக்கு உட்‌ 
பட்டு இருந்த காலத்தில்‌, அவனுடைய நடபடி என்னெ. 
தயவுசெய்து சொல்லும்படி மன்றாடுகிறேன்‌. 
த்‌ நாம்‌ நாடிப்போகும்‌ சீயோனுக்கு நாம்‌ ஏது, சேரு 
றதேது என்று அடிக்கடி. அஞ்சுவான்‌. யாராவது சம்பாவித்‌ 
துக்கொண்டு இருக்கும்போது ஒரு சங்கதியை உறுதிப்படுத்தும்‌ 
படி அவர்கள்‌ சற்றே உரத்துப்‌ பேசுகிறதைக்‌ கேட்டால்‌ இவன்‌ 
பாடு காபராதான்‌. இவன்‌ ஊரைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு 
நம்பிக்கை யிழவண்டை வந்து பயந்து படுத்துக்கொண்டு ஒரு 
மாதம்மட்டும்‌ நெடும்‌ கூக்குரல்‌ போட்டான்‌. என்று நான்‌ 
கேள்விப்பட்டேன்‌. அவனுக்குப்பின்‌ எத்தனையோபேர்‌ அந்த 
உளயைக்‌ கடந்துபோனதை இவன்‌ கண்டானாம்‌. அநேகர்‌ 
ங்களோடுகூட வா, 


தைரி. 


வன்‌ கையைப்‌ பிடித்து இழுத்து எ 
ம்‌ சேர்க்கிறோம்‌ என்று . 


நாங்கள்‌ உன்னைப்‌ பத்திரமாய்‌ அக்கரை 
கெஞ்சினார்கள்‌; அப்படி இருந்தும்‌ அவன்‌ : 
வில்லையாம்‌. பின்னிட்டுத்‌ திரும்பி ஊருக்கா 

மோட்சப்‌ பட்டண 


வது போவானா? 
மேமோட்சப்‌ 


ு செய்யமாட்டானாம்‌. 1 I 
டர்‌ 4 அங்கே சேராவிட்டால்‌ நான்‌ 


பட்டணமே என்பானாம்‌. 
. 


கடந்துவரத்‌ துணிய . 
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இருந்து என்ன உபயோகம்‌, என்‌ 


சனம்‌ என்பானாம்‌. இப்படிச்‌ சொன்னாலும்‌ அற்ப ஆபத்தைக்‌ - 


அவன்‌ அந்த உளையருகே வெகுநாள்‌ கிடந்து வெட்கம்‌ கெட்ட 
பின்பு வெயில்‌ அடித்த ஒருநாள்‌ காலையில்‌ எப்படியோ 
உளையைக்‌ கடந்துவந்துவிட்டானாம்‌. 
அவன்‌ உளையைத்‌ 
காண்டிவிட்டதை தானும்‌ நம்பவில்லையாம்‌. அவன்‌ மனத்தில்‌ 
ஒரு நம்பிக்கை யிழவு இருந்ததுபோல்‌ இருக்கிறது; இந்த 
உளையை அவன்‌ போன போன இடம்‌ எல்லாம்‌ தூக்கிச்‌ 
சுமந்துகொண்டுதான்‌ திரிந்தான்‌ என்று சொல்லவேண்டும்‌; 
மற்றப்ப ப்படி இருக்கமாட்டான்‌. அப்புறம்‌ அவன்‌, ராஜ 
பா கதையின்‌ அரமந்த தற இருக்கிற திட்டிவாசல்‌ இருக்கிறதே, 
அதன்‌ கிட்டவந்தானாம்‌; அங்கேயும்‌ அவன்‌ கதவைத்‌ தட்டத்‌ 
துணியுமுன்‌ வெகுநேரம்‌ நின்றானாம்‌. கதவு திறக்கப்பட்டால்‌ 
அவன்‌ மற்றவர்களுக்கு இடங்கொடுக்கும்படி விலகி, 
பின்னாலே போய்‌ நின்றுகொண்டு, நான்‌ உள்ளேவரப்‌ 
பா த்திரன்‌ அல்ல, நீங்கள்‌ போங்கள்‌, நீங்கள்‌ போங்கள்‌ என்று 
சொல்லுவானாம்‌. அந்தக்‌ கதவண்டை அவன்‌ எல்லாருக்கும்‌ 
முந்தி டட நின்றது பிந்தி வந்தவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ உள்ளே 
சேர்ந்து விட்டார்களாம்‌; இவனோ வெளியே இடந்தானாம்‌. 
அவன்‌ தேகமும்‌ பல்லும்‌ ஆடி ஆடி அங்கே நிற்பானாம்‌; அவனைக்‌ 
கண்டவுடனே கல்நெஞ்சம்‌ கரைந்து கண்ணீராய்ப்‌ போய்விடு 
மாம்‌. இப்பாடுபடுகிற அவன்‌ திரும்பிப்‌ போவானோ? அது 
ஏது? போகவேமாட்டானாம்‌. ழ்‌ கடைசியாக அவன ஒருதமன்‌ 
வாசற்படியில்‌ தொங்கவைக்கப்பட்டு இருந்த சுத்தியலை எடுத்‌ 
கீ கதவை இரண்டொருதரம்‌ மெதுவாய்த்‌ தட்டினானாம்‌; 
2 ச வ்‌ $ தானாம்‌. இறந்‌.தமாத்திரத்தில்‌ 
உடனே ஒருவன்‌ வந்து திறந்த (2) ்‌ ன ன்‌ 
ர்‌ பின்னே போய்‌ நின்றுகொண்டானாம்‌; கதவைத்‌ திறந்த 
ட்டி! வட்டச்‌! லக்க என்னவேண்டும்‌ என்று கேட்டாராம்‌. 
தும்‌, ேட்சிவே அபத த தரையிலே விழுந்து 
நரா] அப்போது வாசலைத்‌ திறந்தவர்‌: இப்படியும்‌ 


சோர்ந்து விழுவார்‌ உண்டா என்று அதிசயப்பட்டு, அப்பா! . 


A 5 ்‌ னக்கா 
7 ம்‌ உண்டாவதாக; எழுந்திரு, உனக்கா 
உனக்குச்‌ சமாதானம்‌ ௨ தி 


கவே நான்‌ கதவைத்‌ திறந்தேன்‌; உள்ளே வா, நீ ஆசிர்‌. 


2 ்‌ : ன்‌ 
வதிக்கப்பட்டவன்‌ என்று தேற்றினாராம்‌. அப்புறம்‌ அவ 


மெதுவாய்‌ எழு] 
2 வன்‌ உள்‌ 
னாம்‌; ௮ ப ல 
. ப்பட்‌ 
லாய்‌ வெட்க கடன்‌ 
MA 


) . உள்ளே போனா 

4 கத்தோடே நடந்து உள்ளே பல்‌ 
நல்‌ ர்க்‌ டு தன்‌ முகத்தைச்‌ தாட்‌ 
பர்பட்டானாம்‌. அவன்‌ அவ்விடத்தில்‌ சல 


மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ ல்‌, ன்‌ 4 
ட்‌ 3 & 


தாலம்‌  இருந்தபின்பு வழக்கப்படி 






அரண்மனை வந்து சேர்ந்தான்‌. ல 
பயந்து எப்படி நின்றானோ அப்படியே எங்கள்‌ 
யாகிய வியாக்கியானியின்‌ வீட்டையும்‌ ௬ 


























எங்கள்‌ எஜமானுக்கு அவசரமான கடி. 
அந்தக்‌ கடிதத்தில்‌, இவனை அட்ட ஏற்‌ 
தமது வீட்டின்‌ ஆசீர்வா தங்களால்‌ அவனைத்‌ 7இ 
ந ம்‌ கோழை நெஞ்சுகொண்ட பயங்கானியா 
வீரதரபராக்கிரம சேவகரில்‌ வனை 

துணையாக அனுப்பவும்‌ வேண்டும்‌ என்ன்‌ க்ளு ப 
இப்படி எல்லாம்‌ இருந்தும்‌ அவன்‌ வியாக்கியானியினு 
வீட்டைத்‌ தட்ட அவ்வளவு அச்சப்பட்டான்‌. கடைய 
ஒருநாள்‌, நான்‌ ஜன்னல்‌ வழியாகவே எப்படியே 
மனிதன்‌ வாசற்படியண்டை வருகிறதும்‌ போகிற 
இருக்கிறதைக்‌ கண்டு, கீழே இறங்கி அவனண்டை 
நீ யார்‌ அப்பா என்று கேட்டேன்‌. கேட்கவே, ஏழை 
மாலை மாலையாய்க்‌ கண்ணீர்‌ சொரிந்தான்‌; நா ்‌ 
வேண்டியது இன்னதென்று அறிந்துகொண்டேன்‌. புற 
வீட்டுக்குப்போய்‌ அங்கிருந்தவர்களுக்கு இந்தச்‌ சமாசாரத்‌ 
தைத்‌ தெரிவித்து, அப்பால்‌ எங்கள்‌ ஆண்ட்‌ 
தெரியப்படுத்தினோம்‌. அவர்‌, நீ போய்‌ வரு, 
அழைத்துக்கொண்டு வா என்று உத்தரவு 
நான்‌ போய்க்‌ கூப்பிட்டாலும்‌ அவன்‌ வருவானா? 
கடும்பாடு படவேண்டியதாய்‌ இருந்தது. 
ஒதுங்கிப்‌ பதுங்கி நாணிக்கோணி உள்ளே 
எங்கள்‌ எஜமான்‌ அவனை மட்டுமிஞ்சிச்‌ சிநேகித்தா 
சொல்லுவேன்‌: அவர்‌ தமது பத்தி மேசையில்‌ இ( 
ருசிகர பதார்த்தங்களை எடுத்து அவனுடைய 
வைத்துச்‌ சாப்பிடச்‌ சொன்னார்‌. அப்பால்‌ 
கொண்டுவந்த கல்‌ கொடுத்தான்‌. 
அதைப்‌ பார்வையிட்டு உனக்கு ப 


நே! { 


செய்து முடிப்போம்‌ என்று வாக்‌ 
கொஞ்சக்‌ காலத்துக்குள்‌ அவன்‌ 2 
ஆறுதலும்‌ உடையவனாய்‌ த்தா 

அச்சப்படுறெவர்கள்‌ என்‌ 
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உருகிவிடும்‌; அதலால்‌ ந்த்‌ ்‌ ்‌ | 
(வண்டும்‌ என்ற இவ்வளவு படமாய்‌. எடதத கீ கொடுக்க 
எங்களிடத்தில்‌ பார்க்கவேண்டிய கட்க ம ட ண 
பறப்படும்படி. தயாரான சமயத்தில்‌ சிறிஸ்தியாட க. 
கொடுக்கதுபோல்‌ இவனுக்கும்‌ என்‌ ஆண்டவன்‌ ருத்தி க்‌ 
இர ாட்சரசமும்‌ பின்னும்‌ இல பலகாரங்களும்‌. கொடுத்‌ 1 
என்னையே வழித்துணையாக அனுப்பினார்‌. கவே ல்கள்‌ 
புறப்பட்டோம்‌; நான்‌ முன்னும்‌ அவன்‌ இன்னும்‌ நடந்‌ 
தொம்‌; அவன்‌ வாய்‌ பேசமாட்டானா? பெருமூச்சுவிட 
அவனைப்போல்‌ ஆள்‌ அகப்படமாட்டாது. 


வழியில்‌ மூன்றுபேர்‌ தொங்கவைக்கப்பட்டிருக்றொர்களே, 
அந்த இடத்துக்கு வந்த உடனே நம்முடைய” கீடை முடிவும்‌ 
இப்படித்தான்‌ இருக்கும்‌ என்று தனக்குத்‌ தோன்றுகிறதாகச்‌ 
சொன்னான்‌. சிலுவையையும்‌ அந்தக்‌ கல்லறையையும்‌ கண்ட 
வுடனே மாத்திரம்‌ அவன்‌ முகம்‌ சற்று சந்தோஷமாய்க்‌ 
காணப்பட்டது. அவ்விடத்தில்‌ மாத்திரம்‌ கொஞ்சநேரம்‌ 
நின்று பார்க்கும்படியாக அவன்‌ ஆசைப்பட்டது மெய்‌, 
சிலுவைக்காட்சி கண்டபின்‌ சிலநாள்‌ அவன்‌ முகமலர்ச்சியாய்‌ 
இருந்தான்‌. கஷ்டஇரியில்‌ ஏறும்போது தடி முதலாய்ப்‌ பிடிக்‌ 
காதபடி இலேசாய்‌ ஏறிவிட்டான்‌. சிங்கங்களுக்கு முதலாய்‌ 
அவ்வளவு அச்சம்‌ அவன்‌ மனத்தில்‌ உண்டாகவில்லை; 
ஏனெனில்‌, இப்படிப்பட்டவைகளைப்பற்றி எல்லாம்‌ அவன்‌ 
மனத்தில்‌ யாதொரு ஐயம்‌ இருந்ததில்லை; நாம்‌ கடைசியாக 
ஏற்றுக்கொள்ளப்படுவோமோ, என்னவோ என்ற இந்த 
ஐயமே தவிர வேறு ஐயம்‌ அவன்‌ மனத்தில்‌ இருந்ததில்லை, 


அவனை வழிநடத்தி அலங்காரமாளிகை . கொண்டுபோய்ச்‌ 
த்தேன்‌ அக்க த இ அவனைக்‌ கொல்‌ ய்‌ 
நான்‌ பட்ட வருத்தம்‌ கொஞ்சம்‌ அல்ல. அவ்விடத்துக்‌ கன்‌ i 
மாப்‌ பெண்களுக்கு இவனைப்பற்றிச்‌ சொல்லி உறவு உண்டாக்‌ 
னேன்‌. ஆனால்‌, ஆட்களோடு பேசிப்‌ , பழசியிருக்க வ்‌ 
கூச்சப்பட்டான்‌. தனிமையாய்‌ இருப்பதே அவனுக்கு 
பிரியம்‌; என்றாலும்‌ நல்ல சம்பாஷணைகள்மேல்‌ அ ட 
மெத்தப்‌ பிரீதி. அப்படிப்பட்ட பேச்சுக்கள்‌ நடக்கு T 
இவன்‌ ஒரு தடுக்குக்கு அப்பால்‌ தலைமறைவாம்‌ இருக்க 
கொண்டு கவலையோடு றா வன்‌!்‌.. ப ன ததத த 
பார்க்கும்படி அவனுக்கு மெத்த ர அவத்துக்கொள்வான்‌. 
கதைகளைப்‌ பத்திரமாய்‌ மனத்தி த அதை 
> எல்‌ ல்‌ வந்து, நான்‌ முன்‌ தற்‌ 
ஒருநாள்‌ அவன்‌ பஷ ட 'அரண்மனையும்‌ வியாக்கியானி 
ம த்தும்‌ 7 துமி 
பைய அதது தான்‌ எனக்கு நன்றாய்‌ இருந்தது ப்‌ று 
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இரு MATES 


ர. தல்.பி, மரண நீழல்‌ பள்ளத்தாக்கு உனத, க 
போனு சதியும்‌ தர்‌ வண்டோகும்‌. . 2௪3௯ 
# அறுதா. ஆர 2. 
சகல்‌ உ தம்‌ என்று அன்த ட 
0 அ, HIS சேய அவண்‌ 
கால்‌ அதனி ல்‌ மாண்டையபோலான்‌ 
யோ டம்‌ பீசாசுகன்‌ என்னைய்‌ ம 


Pr 
முடிக அப்த்‌ 





பல்வ தை கன தட்‌“ 
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_ ஆனால்‌, இங்கேயும்‌ ஒன்றை நான்‌ கூர்மையாய்க்‌ கவனித்‌ 
தேன்‌; நாங்கள்‌ இருவரும்‌ போன சமயத்தில்‌ ஒரு ந்‌ 
இல்லாத அதிசயமாய்‌ அந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கு அவ்வளவு 
அமைதலாய்‌ இருந்தது. ஒருவேளை அச்சநெஞ்சன்‌ கடந்து 
போகும்மட்டும்‌ நீங்கள்‌ உங்கள்‌ அழிம்புத்கனங்களைக்‌ காட்டச்‌ 
கூடாதென்று நமது ஆண்டவர்‌ ஆக்கியாபித்திருந்தாற்போல்‌ 
இருக்கிறது. 


ுச்சநெஞ்சனுடைய காரியங்களை எல்லாம்‌ ஒவ்வொன்றாய்ச்‌ 
)சால்லவேண்டுமேயானால்‌, அதே பெரிய பிரபந்தம்போல்‌ 
9),கிவிடும்‌. ஆனால்‌, இரண்டு மூன்று குறிப்புகளை மாத்திரம்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌, அவன்‌ மாயாபுரியைச்‌ சேர்ந்த 
வுடனே எல்லாரோடும்‌ பலத்த சண்டைபோடுவான்‌ என்று 
நான்‌ நினைத்தேன்‌. அந்த ஊரைப்பற்றி அவன்‌ அவ்வளவு 
வெறுப்பாய்ப்‌ பேசிக்கொண்டு வந்தபடியால்‌ எப்படியும்‌ 
இரண்டுபேருடைய மண்டையும்‌ அங்கே உருண்டுபோய்‌ விடும்‌ 
என்றே எண்ணினேன்‌. மயக்க பூமியில்‌ போகையில்‌ அவன்‌ 
வெகு விழிப்பாய்‌ இருந்தான்‌. ஆனால்‌, பாலமில்லாத அந்த 
ஆற்றங்கரை வந்தவுடனே ஐயாவுக்கு ஆட்டம்‌ கொடுத்து 
விட்டது. அவன்‌ மனம்‌ வியாகுலத்தால்‌ மயங்கிற்று. 
இப்போதுதான்‌ என்‌ முடிவு வந்தது, இங்கேதான்‌ எனக்கு 
முடிவாகிப்போயிற்று; இவ்வளவுகாலம்‌ கஷ்டப்பட்டு நடந்து 
பார்க்கவேண்டும்‌ என்று , வழ்தமுச க தபர்‌ LTT BRAG 
இதிலேயே அமிழ்ந்து மாண்டுபோவேன்‌ என்று அலறினான்‌. 


்‌ i ந்தைக்‌ கவனித்தேன்‌; 
இ லும்‌ ஒரு பெரிய அதிசயத்தைக்‌ கவனித்‌ 
தத்த அக்க த கண்டதிலும்‌ அவன்‌ த்‌ அறம்‌, 
அவ்வாற்றின்‌ ஜலம்‌ வற்றி இருந்தது. அதி அவன்‌ ந 
காலுக்குமேலே இரந்த அகத அவக வழி 
அலங்கார வாசலின்‌ படிக 7 அகரன்‌ 
.பிக்கொள் ந்தோஷத்தோடு ஏற்றுக்கொள்ள 
அனுப்பிக்கொண்டு, நீ சந்தோவு தாடு வர்ற 
i விரும்புகிறேன்‌. என்று சொன்‌ ப்தி 
ன்ட்‌. எற்றுக்கொள்ளப்படுவேன்‌, எற்றி று 
ளப்படுவேன்‌ என்று சொன்னான்‌; த்‌ (ய) 
விட்டேன்‌. அப்புறம்‌ நான்‌ அவனைக்‌ கண்டதில்லை. 
யதா. சங்கதிகளைப்‌ பார்க்கிறபோது அவன்‌ காரியம்‌ சேம 
மாய்‌ முடிந்ததுபோல்‌ இருக்கிறது. 
1 ட்‌ ட்‌ சே 
16 ர்‌ ப்வொருவரையும்பற்றி வி 
அவல்‌ அத்து சக பாதம்‌, அதக ச 
்‌ 7, E ». ட்‌ 
க ஆணி தாரி 'தருபைபெ ற்றான்‌. 


வித்த கரிசனையுள்ளவராம்‌இருநீதி 


சை அளிக்க க்கும்போதும்‌ 










































அவ ஸ்‌ இருத்தது. அவன்‌ எப்போ 

மோ பட்டிருந்தபடியால்‌ ௮ 
கன க பளூவாயும்‌ மற்றவர்களுக்கு, க்குத்‌ 
கிறது. , பாவத்‌ ின்பேரில்‌ வேறு ௮ 
நாட்டம்‌ அவனுக்கு இருந்ததில்லை. ௧௦ 
லாபத்தை முதலாய்‌ மற்றவர்களுக்கு 
அவன்று அஞ்சி அதை வெறுத்‌ வா 


பதா... இவ்வளவு பக்தன்‌ தன்‌ காலம்‌ 
6-௨ பல்கர்‌ இருளில்‌ இருந்ததற்கு முகர, 

சி. ர்‌ ல்‌ 
சொல்னைம்‌... அதல தது 
அந்த நிலைமையிலே வைக்கச்‌ இக்‌ 
அல்லவென்று சிலர்‌ குழலூரதப்‌ பாடவே 
புலம்பவேண்டியதாகும்‌.3 அச்சநெஞ்சன்‌ ந 
அழுவார்‌ கணக்கில்‌ சேர்த்தவன்‌... அவனு. 
களுக்கும்‌ அழுகொம்பு ஊதி, ஒப்பாரி 
ஒரு வாத்தியத்தில்‌ தாழ்ந்த சப்தமுள்ள, 
தான்‌ தத்தின்‌ ஆரம்பமாய்‌ க்கற்தெ 
றார்கள்‌. நான்‌ என்மட்டில்‌ தாழ்ந்த 
தோன்றாத பக்தியை மெய்ப்‌ பக்தியாக எண்‌ 
தில்லை. ஒரு கவிராயன்‌ தன்‌ வீணையைச்‌ ௬0 
இனால்‌, அவன்‌ முதலாவது தக்குநாத நரம்பை 
நாத நரம்பையும்‌ மத்திய நாத நரம்‌ 
வான்‌. தேவனும்‌ ஒரு ஆத்துமாவைத்‌ த 
பரவசப்படுத்தும்படி தாழ்மை என்னும்‌ 
கொண்டே ஆரம்பிக்கிறார்‌. அச்சநெ | 
குறைவு மாத்திரம்‌ இருந்தது; அதாவது, 
மட்டுக்கும்‌ தக்குதாத தானத்தில்‌ அவன்‌. 
அதற்கு மிஞ்சின நாதத்தில்‌ பாடவேம 


6 
[ 
| 


க, “ரோ. 14212; கெ 
5 என்லானைகயான வாத்தியக்‌ ருவி: 
- தல்‌. தரமா. £தவாத்தியம்‌.. ஆதலா 
த க ச சம த்‌ 5 த்து, 
இன்‌ சங்கத அலங்கா; த்தம்‌ க்‌ 


யாண 
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த நின்று சுரமண்டலங்களை 
வாத்தை து த்த தக்‌ ணன்‌ பாடும்‌ ஸ்‌ 
வாகிய கூட்டத்துக்கு ஒப்பிட்டுப்‌ பேியிருப்‌ 

வும்‌ வ்வண்ண ட ம ருப்பத ந 
ணிந்த உ “ன எதும்‌ 


யதா. நீர்‌ சொல்லுகிறதைப்‌ பார்த்தால்‌ 
டை 4. ப டல ்‌ 
வைர த தோன்றுகிறதே; சங்கப்‌ வங்கள்‌ | 
வ. த இவை எல்லாம்‌ அவனுக்கு ஒரு பொருட்‌ 
த்‌ இருக்கிறதே. , அந்த உச்சித பட்டணத்தின்மேல்‌ 
ல்‌ ன ்கு இருந்த தாபந்தத்தினாலே பாவமும்‌ மரணமும்‌ 
உரகமும்தானே அவனுடைய பயங்கரங்களாய்‌ இருந்திருக்‌ 


341 


இன்றன. 

தைரி. நீர்‌ சொன்னது சரியான பேச்சு; ்‌ ச ம்‌ 
அவன்‌ மனத்தைப்‌ பயப்படுகிற ததத அ 
தன்னுடைய மனத்தின்‌ பலவீனத்தினாலே அப்படி அசின்‌ 
கொண்டு இருந்தானே அல்லாமல்‌, உத்தம பிரயாணிக்கு 
உள்ளபடி இருக்கக்கூடாத ஆவியின்‌ பலவீன த்தினாலே அப்படி 
அச்சங்கொள்ளவில்லை. அவன்‌ தனக்கு எதிர்ப்படும்‌ நெருப்‌ 
பிலும்‌ சாடிவிடுவான்‌ என்று அவனைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லலாம்‌. 
ஆனால்‌, அவனை வியாகுலப்படுத்தின ஏதுக்களை விலக்கிப்போட 
எவராலும்‌ லேசில்‌ முடியாது. 

கறி. அச்சநெஞ்சரைப்பற்றிய சமாசாரங்கள்‌ எனக்கு 
மிகுந்த நன்மையை உண்டாக்கின. என்னைப்போல்‌ ஒத்த 
வர்கள்‌ எவரும்‌ இல்லை என்று நான்‌ எண்ணி இருந்தேன்‌. 
அனால்‌, எனக்கும்‌ இந்த நல்ல மகாத்துமாவுக்கும்‌. சில விஷயங்‌ 
களில்‌ சம்பந்தம்‌ இருக்கிறதென்று காண்கிறேன்‌. இரண்டே 
காரியத்தில்‌ மாத்திரம்‌ நாங்கள்‌ இருவரும்‌ பேதப்படுகிறோம்‌. 
மட்டுமிஞ்சின அவருடைய சஞ்சலம்‌ வெளியே வெடித்து 
விட்டது; என்னுடையது உள்ளே அடங்கிப்போயிற்று. 
அதுவும்‌ அன்றி அவருடைய சஞ்சலம்‌ அவரைப்‌ பலமாய்‌ 
இறுத்‌ தினதால்‌ சேர்ப்பார்‌ வீட்டையும்‌ சேர்க்கமாட்டார்‌ 
2 அடப்போல்‌ தட்டாதபடி தடுத்துப்போட்டது? ஆனல்‌ 
என்‌ சஞ்சலமோ எப்போதும்‌ பலமாயத தட்டும்படி என்னைத்‌ 
தூண்டுகிறதாக இருந்தது. 4 டத 

Te 5 ய லமையைச்‌ சொல்ல வண்‌ 

பளி. என்‌ தக கணங்களில்‌. ல, எனக்குள்ளும்‌ 
குடிகொண்டிருந்தது என்று சொலல்‌ pple fe” 
காரியங்களை இழந்து போவோம்‌ என்றி நக?! லில்‌ 
இலும்‌, பரதீசு எங்கே தப்பிப்போகுதோ, பாதாள கட 

1 வெளி. 5:8; 14:28 















கொடர்ந்தும்‌ நன்னா 
மெய்யானால்‌ என்த அட 


யாக்‌. அச்சம்‌ இல்லையானால்‌ ்‌ 

i NR னால்‌ ௮ ர்‌ 

ஜன இருதயத்தில்‌ தேவகி ழ்‌ 

4 ர்‌ ம்‌ கடனில்‌! 

கிருபை இல்லவே இல்லை. பயப்படும்‌ பயமற்ற இ 
தைரி. யாக்கோபே, என்த நல } 

தப்பாமல்‌ எங்கள்‌ பவட ஒதுங்கி சொன்‌ 





















கடைசியாக 

அவர்‌ பேச்சையும்‌ அ 

சதத்தைப்‌ பாடினார்‌: 
அச்சநெஞ்ச அண்ணனே! 
ஆண்டவருக்‌ கஞ்சினீர்‌; 
லோகஜீவியத்‌ திலே 
பக்தன்‌ என்று காட்டநீர்‌ 
மெத்த மெத்த அஞ்சுவீர்‌; 
த நரகக்குழியின்‌ 
பேரைக்கேட்டும்‌ அஞ்சுவீர்‌; . 
அஞ்சுவார்‌ பலர்‌ உம்மால்‌, 
உம்மைப்போல ஞானிகள்‌ . 
பாழ்‌ நரக அச்சத்தை 09 
எண்ணி, நீக்கக்கொள்ளுவர்‌ 
லோக சந்தோஷங்களை. 


20. தன்னிஷ்டத்தைப்பற்றிய சம்பா: 


அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ 
வென்றால்‌, தைரியநெஞ்சன்‌ அச்ச 
ஷணையை முடித்தவுடனே யதார்த்‌, 
தாப்பியர்‌ வேறொருவனைப்பற்றிய 


2: 


அனினிஷடத்தைப்பம்மிய சம்பா... 1] 


பவக்ிஞர்‌ அவனுக்கும்‌ தன்ணிஷ்பம்‌! அவன்‌ / 
/ | ட்ப 
மோட்சப்‌ பிரயாணிகள்‌ ன்னே ரகத்து 


பீபாதிலும்‌ மா பாதையின்‌ ம்ப ள்‌ 
வாரலுக்முள்‌ பிரவேரித்ததே “இகலி என்து பல்க்‌ 


மசொன்ணுர்‌, 


எரி. அழைக்‌ குறித்து நீர்‌ எப்போதாவது அவனோடு. 


போனது உண்டா? 


யு... இரண்டொருகரம்‌ பேினது உண்‌ ்‌ 
வப்போறதும்‌ நன்‌ பேரின்படியே தன்‌ இல்ன ஆன்‌ க்க 
உடையவனாகவே காணப்பட்டான்‌, பி சிவனியான்‌,. 
நடேபனையையும்‌.. மதியான்‌, LIT த்தையும்‌. 
உணமான்‌, அவன்‌ மனம்‌ எப்படிச்‌ செல்லுமோ அதே சரி என்று 
செய்வான்‌. அதற்கு விரோதமான ஒன்றைச்‌ செய்யும்படி 
அவனை உணர்த்த எவராலும்‌ முடியாது. 1 


தரி. அவன்‌ கொண்டிருந்த கோட்பாடுதான்‌ என்ன? 
சற்றுச்‌ சொல்லும்‌, க கடம! 

யதா... ஒரு மனிதன்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணிகளின்‌ சன்மார்க்க 
நெறியைப்‌ பின்பற்றுவதுபோலவே, துன்மார்க்க நெறி 
பின்பற்றி நடக்கலாம்‌; இவ்விரண்டின்படி நடந்தாலும்‌ 
அவனுக்கு இரட்சிப்பு உண்டு என்பதே அவனுடைய 
கோட்பாடு. [ f 


நைரி, அதெப்படி? ஒரு பக்தன்‌ முதலாய்‌ மோட்சப்‌ 
பிர லீக்கின்‌, சன்மார்க்க நடக்கையோடு இன்ற 
என்னும்‌ குற்றம்‌ சாட்டப்படலாம்‌ என்று அவன்‌ சொ 
யிருந்தால்‌ அவனை அவ்வளவாய்ப்‌ பழுது, கத்த 
ஏனெனில்‌, நாம்‌ ஆகாமியத்திலிருந்து அடி க்தி pr - 
வில்லை; க தது தில்‌ இருக்கிறே சடலம மை ரால்‌ 
பின்பற்றவேண்டிய ஸ்‌ ல்‌ இருக்‌ ்‌ 
வது இந்தக்‌ எருத்திலக்போல்‌ இருக்ற த்க்‌ re! சொல்லுகிற 
தைப்‌ பார்த்தால்‌ மோட்சப்‌ பிரயா துன்‌: எத்த க்கத்‌ 
தாராளமாய்ச்‌ செய்யலாம்‌ என்று அவ லுகிருற்‌ 


போல்‌ அல்லவா என்‌ மனத்தில்‌ படுகிறது. 


போல்‌ 

டதன்னிஷ்டம்‌. நாம்‌ நமது pry த்க்‌ 

என்று ர அத அத்தே கனு . 
ரம்‌ ற்றும்‌ இடங்க 

தில குகள்‌ எல்லாம்‌ பாவ மனிதரின்‌ நடக்கை ்‌ டன 


பிரமாணத்துக்கும்‌ இயேசுகிறி ௬ ட தமது: 


வேண்டும்‌ என்று நமக்குசி . 
அ ய சித்தமே செய்யப்படவேண்டும்‌ 





மக்க 































ாட்சப்‌ 


ட்‌ அத ஆம்‌ நான்‌ சொன்ன. 
ததத தன்னிஷ்டம்‌ இப்ப 
வந்தான்‌. 6 நணப்ட்‌- - ்‌ 
தைர்‌. எந்த ரத்‌ த்தை உ ஸு 
சால்லுகிருன்‌. 32 ப க்வி இர 
பதா. வேதமே தன்கோட்பாட்டுக்கு அ 
தைரி. அப்படியா செய்தி? அத்த வேத 2 
வற்றைச்‌ சொல்லமாட்டீரா? ட 
யதா... சொல்லுகிறேன்‌, கேளும்‌: தேவ ) 
திற்கேற்ற தாவீது அரசன்‌ அந்நியனுடைய 
துக்கொண்ட முகாந்தரத்தையிட்டுத்‌ 
செய்வேன்‌ என்றொன்‌. சாலொமோன்‌ 
களைப்‌ படைத்துக்கொண்ட முகாந்தரத்‌ை 
அப்படியே படைப்பேன்‌ என்கிறான்‌. சறற 
எகிப்திய மருத்துவச்சிகளும்‌ ராகாப்பும்‌ யொ 
போல்‌ தானும்‌ பொய்‌ பேசலாம்‌ எல்‌ 
சீடர்‌ அவருடைய உத்த ரவுப்படியே 
கழுதையை அவிழ்த்து வந்ததுபோல தா 
அபகரித்துக்கொள்வேன்‌ என்‌ உ யாக்‌ 
னுடைய ஆசீர்வாதத்தைத்‌ தந்‌ ய்ப்‌ 
போல்‌ தானும்‌ செய்வேன்‌ என்கிறான்‌. ௮ 
தைரி. இதற்கு மிஞ்சின இழிவான 0 
உண்டா? இத்த அபிப்பிராயமே அவன்‌ மனத்தில்‌ 
உண்மையா? ட்‌ 
யதா. இந்த அநியாயங்களையே சொல்லி 3 
ல நியாயங்களைக்கொண்டு ரூபிக்கவும்‌ ஆ 
நான்‌ பலமுறை என்‌ காதால்‌ கேட்டிருக்கிறேன்‌... 
தைரி. இவை எல்லாம்‌ உலகத்துக்கு 
ஒவ்வாத கோட்பாடுகளாய்‌ அல்லோ இருக 
யதா. என்‌ கருத்து உமக்கு நன்றாய்‌ 
தினைக்கறேன்‌? எத்த? சல்மா கணப்‌ 
களைச்‌ செய்தாலும்‌ செய்வான்‌ என்று 
இப்படிப்பட்ட துன்மார்க்கங்களைச்‌ த. 


செய்யலாம்‌ என்றே ட்‌. 
வரையும்‌ பக்தர்‌ ன்ட்‌ 


லச இக 


அன்னிஷ்டத்தைப்பற்றிய சம்பாஷணை 945 
வர்கள்‌ கையால்‌ ர i 
ஆலை கான்‌ பாவங்களைக்‌ 
பத என்று. சொன்னாற்போலவே இருக்க ம்‌, heel. 
யச சொன்னால்‌ ஒரு பிள்ளை காற்றடித்‌ அல்லத ர 
ஞ்‌ அதம்‌. 5 ்‌ 
எட்டி விழுந்து அதன்‌ உடம்பெல்லாம்‌ 6 
னால்‌ தானும்‌ ஒரு பன்றியைப்போ்‌ ற்‌ றில்‌ 

9ல்‌ தாடி ால்‌ சே 

ரண்டு தன்னை அழுக்காக்கிக்கொள்‌ க்‌ 

» » 
றையோலலே இருக்‌ 3. i ம 
ல! போலவே இருக்கிறதே. இவ்வண்ணம்‌ ஒருவன்‌ மாமிச 
அச்சையின்‌ வல்லமையால்‌ குருடாய்‌ 
; 


ன்‌ ETS ட்‌ 5 வலது ம்‌ 
எண்ணுவார்கள்‌? ஆனால்‌ இப்படிப்பட்டவர்களைப்பற்றி 





'மிஃப்பட்டிருக்கற வாசகம்‌ யதார்த்தமாய்‌ இருக்கவேண்‌ 
டியது. “அவர்கள்‌ இருவசனத்திற்குக்‌ 8ழ்ப்படியா தவர்களாய்‌ 
ருந்து இடறுகிறார்கள்‌; அதற்கென்றே நியமிக்கப்பட்டவர்‌ 
யும்‌ இருக்கிறார்கள்‌.” அதுவும்‌ அன்றி இப்பேர்ப்பட்ட 
துன்மார்க்கரிடத்தில்‌ சன்மார்க்கருடைய குணங்களும்‌ 
இருக்கும்‌ என்று அவன்‌ எண்ணுவதும்‌ சுத்த அபத்தமான 
கோட்பாடாக இருக்கிறது. நாயானது நரகலை நக்கித்‌ 
இன்பதுபோல தேவனுடைய ஜனங்களின்‌ பாவங்களைத்‌ 
தின்பது” அவர்களுடைய சன்மார்க்கத்தில்‌ பங்கு பெற்று 
அருக்கிறவனுடைய அடையாளம்‌ அல்லவே. இப்படிப்பட்ட 
அபிப்பிராயம்‌ உள்ளவனிடத்தில்‌ அற்ப விசுவாசமாவது அன்‌ 
பாவது உண்டென்று நான்‌ எள்ளளவேனும்‌ நம்பமாட்டேன்‌. 
ஆனால்‌ இகுற்கெல்லாம்‌ நீர்‌ பலமான முகாந்தரங்களைச்‌ 
சொல்லி ஆட்சேபித்து இருப்பீர்‌ என்றே நினைக்கிறேன்‌. 
இகைத்‌ தவிர வேறு என்னவாவது அவன்‌ சொல்லுகிறானா? 

யதா. இப்படிப்பட்ட கோட்பாட்டை மனத்தில்‌ நிர்ணயம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டு இவ்வித துன்மார்க்கங்களைச்‌ செய்கிறவன்‌ 
இக்கோட்பாட்டுக்கு விரோதமான நிர்ணயம்‌ தனக்‌ 
இருந்தும்‌ அந்தத்‌ துன்மார்க்கங்களைச்‌ செய்கிறவனிலும்‌ 
யோக்கியன்‌ என்று தோன்றுகிறது என்றான்‌. தர்‌ 

தைரி. ( எவ்வள க்கிரமமான உத்தரவு. ஏனென 
ச வினய்‌ “ செய்யக்கூடாதென்ற தீர்மானம்‌ 
உடையவர்களாய்‌ இருந்தும்‌ அவ்விச்சையின்‌ த்க்‌ 
களரவிடுவதே கெட்டது; ஆனால்‌ பா டென்று சரதிப்பதோ 
அப்படிச்‌ செய்வதற்கு நியாயம்‌ பாவதி பார்ப்போர்‌ 
மகா கெட்டது. இழவும்‌ மற்றொன்று அவர்களை நேராய்‌ 
தற்செயலாய்‌ இடறிவிழவும்‌ மற்‌! ன்‌ னி போல்‌ இருக்‌ 
வலையில்‌ மாட்ட வழிநடத்தவும்‌ செய்றது 
கிறது. ்‌ ்‌ | டயவர்கள்‌ அதேகர்‌ 

யதா. இவனைப்போலொக்த்‌ த்த மனது உடையவ 
இல்லாவிட்டாலும்‌ இவ 
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களோ அனந்தம்‌ பேர்‌ இருக்கிறார்கள்‌ னு 
மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ பகல்‌ அன்னு ஸர 
படுகிறதில்லை. செய்தல்‌ அவ்வள இர 
தைரி. நீர்‌ சொல்வது வாஸ்தவம்‌ 
துக்கப்படவேண்டியதுதான்‌. ல்‌ 
னுக்குப்‌ பயப்படுகிறவன்‌ அவைகள்‌ எல்லாஃ 
கொள்ளவேண்டும்‌. 1, i 
கறி. விபரீ த அபிப்பிராயங்கள்‌ எல்லிஸ்‌ ல்‌ 
இருக்கின்றன. நாம்‌ மனந்திரும்பும்படியா. 1 
நேரத்தில்‌ போதுமான சமயம்‌ இருக்கிறது; | 
அதற்காகத்‌ தலையை உடைத்துக்கொள்ள6 
ஒருவன்‌ என்னிடத்தில்‌ சொன்னது உண்டு. 
தைரி. அவன்‌ சரியான புத்திசாலி ந்‌ 
பட்டவன்‌ படுசோம்பேறியாய்‌ இருக்கவேன்‌ 
ஒரு வாரத்தில்‌ தன்‌ ஜீவகால ஓட்டத்‌, 
போகவேண்டும்‌ என்று தீர்மானிக்கப்பட 
எல்லாம்‌ சும்மா இருந்துவிட்டு அந்த வார 
நாழிகையில்‌ தன்‌ ஓட்டத்தை நிறைவேற்ற 
போல்‌ இருக்கிறது. 
யதா. நீர்‌ சொல்லுவது சரி. i 
பிரயாணிகள்‌ என்று எண்ணிக்கொள்‌ ்‌ 
பாலும்‌ இப்படியே செய்நறோர்கள்‌. நீர்‌ பார்க்கிற 
யும்‌ நரைத்து, தடி.பிடிக்கிற இழவனும்‌ ஆகிவிட்டேல்‌ 
வருடங்களாய்‌ இந்தப்‌ பயணத்திலும்‌ இருக்கிறேன்‌; 
பட்ட அநேக காரியங்களைப்‌ பிரயாணிகளிடத்‌, 
இருக்கிறேன்‌. றல 
அப்பிரயாணிகளில்‌ சிலர்‌ தாங்கள்‌ 
உலகம்‌ முழுவதையும்‌ திரட்டித்‌ தங்களுக்கு 
துரத்தப்‌ போகி றவர்களைப்போல்‌ காண 
களுக்குள்ளாக வனாந்தரத்தில்‌ மா 
வாக்குத்தத்தத்‌ தேசத்தைக்‌ காணாதே 6 
சிலர்‌ தங்கள்‌ பிரயாண ஆரம்பத்தில்‌ முடி 
வர்களைப்போலக்‌ காணப்படாவிட்‌ 
செத்துப்போவார்கள்‌ என்று சொ ்‌ 2 
தாலும்‌ முதல்தரமான பிரயாணிகள்‌ 
கண்டு இருக்கிறேன்‌— பின்னும்‌ சிலர்‌ 
முன்னுக்கு விரைவாய்‌ ஓடினதையும்‌ 
திரும்பி அதேமாதிரி பின்னுக்குப்‌ 
கண்டு இருக்கிறேன்‌. மற்று 
ணத்தைப்பற்றித்‌ துவக்கத்தில்‌ 
பின்னும்‌ சில நாட்களுக்கு 
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D ॥ றும்‌ தங்கள்‌ பய ம்பத்தில்‌ 
பரதீசு என்னும்‌ இடம்‌ நிச்சயமாகவே உண்டென்று செ ட 
தர்‌ 7 சங்குறையச்‌ சமீபத்தில ந ) 

திரும்பிவந்து, முத்தி ஏது மோகக்‌ ல்‌! ன்றும்‌ இல்ல்‌ 


இப்படி அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ சம்பாஷித்துக்கொண் 
போகும்போது அவர்களுக்கு எதிரே தரல்‌ அவ ரத 
மாய்‌ ஓடிவந்து, ஐயா துரைமாரே! அம்மா பெண்களே! 
உங்கள்‌ உயிர்‌ தப்பவேண்டுமானால்‌ திரும்பி ஓடுங்கள்‌; அதோ 
திருடர்‌ உங்களுக்கு எதிரே வருகிறார்கள்‌ என்றான்‌. 

அதைக்‌ கேட்ட தைரியநெஞ்சன்‌: திருடர்‌ வந்தால்‌ 
அந்தத்‌ திருடர்‌ முன்‌ அற்பவிசுவாசியைக்‌ கொள்ளையிட்ட 
வர்களாய்த்தான்‌ இருக்கவேண்டும்‌; வந்தால்‌ வரட்டும்‌. 
நாங்கள்‌ ஆயத்தமாகத்தான்‌ இருக்கிறோம்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டு தங்கள்‌ வழியே போனார்கள்‌. போகப்போக 
நாலாபக்கமும்‌ இவர்கள்‌ பார்த்துக்கொண்டே நடந்‌ 
தார்கள்‌. ஆனால்‌ அந்தத்‌ திருடர்‌ தைரியநெஞ்சனுடைய 
சத்தங்‌ கேட்டுத்தான்‌ மறைந்துகொண்டார்களோ அல்லது 
வேறொரு கொள்ளைத்தான்‌ இடையில்‌ அகப்பட்டதோ-- 
பிரயாணிகள்‌ அவர்களைக்‌ கண்டுபிடிக்கவே இல்லை. 

அப்புறம்‌ கிறிஸ்தீனாள்‌: இவ்விடத்தில்‌ ஏதாவது ஒறு 
சத்திரம்‌! இருந்தால்‌ நல்லதாச்சுதே, சற்று தாமதித்து இளைய்‌ 
பாற்றிக்கொள்ளலாமே என்றாள்‌. ஏனெனில்‌, அவளும்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ பிரயாணத்தால்‌ மிகவும்‌ இளைப்படைந்து இருந்‌ 
தார்கள்‌. அப்போது தைரியநெஞ்சன்‌ இன்னும்‌ சல்‌ 
முன்னே பரோபகார காயு என்று பேர்‌ வழங்கும்‌ ஒறு மகாத்துமா 
வின்‌ மடம்‌ இருக்கறது; அங்கே போய்த்‌ தங்கலாம்‌ என்றார்‌. 
அப்படியே செய்வோம்‌ என்று எல்லாரும்‌ ச்ம்‌ அதா 

வரைக்‌ குறித்து யதார்த்தன்‌ என்ற பெரிய ப்‌ 
அவனக்‌ பதின்‌ தால்‌ அச்சத்நிரத்தில்‌ தங்குவதே உத்தமம்‌ 
என்று போனார்கள்‌. அக்க 

ல ்‌ ்‌ ர்‌ காண்‌! 

சத்திரம்‌. இது விசுவாசிகள்‌ ஒருவர தையும்‌ விளக்குகிறது. அந்நி 
ஆவிக்குரிய ஒற்று வம்‌, ஒருவர்‌ த்‌ வீட்டுக்கு ஒருவர்‌ மறியா திப்போலச்‌ 

PF ப்ப, 4. த்‌ ற்‌ . 
யை உபகவனலும்‌ இந்த நற்கிரியையை நிறைவேத்தி வட்‌ 

ரோ. 16:23. 
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21. பரோபகார காயுவின்‌ ம்‌ சே 
அவர்கள்‌ சத்திரத்தண்டை வந்தவுட 
தட்டாமலே உள்ளே சென்றார்கள்‌. ஏெ i 
சத்திரத்தின்‌ வாசலைத்‌ தட்டுகிறது வழ 
போனவுடனே சத்திரத்‌ தலைவரைக்‌ கூப்‌ 
வந்தார்‌; இன்று ராத்திரி இவ்விடத்தில்‌ த 
கேட்டார்கள்‌. ப 
அதற்கு அவர்‌: ரைகளே! நீங்கள்‌ 
என்‌ மடத்தில்‌ தங்கி இருக்கலாம்‌; ஏனென 
களுக்கு என்றே ஏற்படுத்தப்பட்டிருக்கிற 
கேட்ட கிறிஸ்‌ தீனாளும்‌ அவள்‌ கூட்டத்தா 
பிரயாணிகள்மேல்‌ பிரியங்கொண்டு 
மனச்‌ சந்தோஷம்‌ அடைந்தார்கள்‌. 
தலாய்‌ இருக்கும்படி இரண்டொரு 
பெரிய சகாயமரய்‌ இருக்கும்‌ என்று கேட்டு 
அப்படியே அவர்‌, கிறிஸ்‌தீனாளும்‌ அவள்‌ பிள்‌ 
யும்‌ தங்கியிருக்க ஒரு அறையையும்‌ தைரியதே 
பெரியவரும்‌ தங்கியிருக்க வேடரொ௫ு 
காட்டினார்‌. 
தைரியநெஞ்சன்‌ சத்திரத்தானைப்‌ 
காயுவே! இன்றிரவு பிரயாணிக 
தரப்போகிறீர்‌? இவர்கள்‌ நெடும்பயண 
இளைப்படைந்து இருக்கிறார்கள்‌ என்றார்‌. 
பரோ. ப்போ ருட்டிப்போ. 
போகம்‌, ன்‌ பதார்த்த 2 
இல்லை; இராமட்டுக்குச்‌ சத்திரத்தில்‌ இ 
பசி ஆற்றிக்கொள்ளும்படி மனமானால்‌ ே 
தைரி. உமது வீட்டில்‌ உள்ளதைக்கொண்டே : 
மட தவத்து போதும்‌; பிரயாணி oi 
தங்கள்‌ உம்மிடத்தில்‌ இல்லாமல்‌ எனது 
அடிக்கடி அறிந்துகொண்டிருக்கிறேன்‌.  - 
உடனே பரோபகார காயு: அச்ச, 3 
ஆகிய அறுசுவைப்பட்டரைக்‌ பிட்‌ 
சமையல்‌ ஆகட்டும்‌ என்று உத்தரவு 
அவர்‌ ழ்‌ வந்து: வாருங்கள்‌ 
உத்தம நகிதரே! வாருங்கள்‌; உ௧ 
இடம்கொடுக்க நேரிட்ட பா தீ 
சமையல்‌ ஆகுமட்டும்‌ நாம்‌ ஒருவரே 
கொள்வது நலம்‌ அல்லவா எ 
ஐயா என்று எல்லாரும்‌ சப்‌ 
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பரோ. இந்தப்‌ பெரியஅம்மாள்‌ யா 
கன்னிப்பெண்‌ யாருடைய மகள்‌? குடைய மனைவி! இந்தச்‌ 


தைரி. இந்த அம்மாள்‌ மூன்‌ காலத்தில்‌ மோட்சப்‌ 
பிரயாணம்‌ செய்த கிறிஸ்தியான்‌. தப மலி; 
இந்து நால்வரும்‌ அவருடைய பிள்ளைகள்தான்‌, ந்த மாது 
இவர்களுக்கு அறிமுகமானவள்தான்‌.  இறிஸ்‌ ருடைய 
எவுகலின்படி இவளும்‌ கூடவே பயணம்பண்ணிக்கொண்டு. 
வருகிறாள்‌. இந்தப்‌ பிள்ளைகள்‌ தங்கள்‌ தகப்பனாரைப்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்து அவருடைய அடிச்சுவடுகளில்‌ நடக்ச அபேட்சித்து 
இருக்கிறார்கள்‌. தங்கள்‌ பிதா தமது பிரயாணத்தில்‌ படுத்‌ 
இருந்த இடத்தை அல்லது அவர்‌ பாதம்‌ பதிந்திருந்த காலடி. 
களைக்‌ கண்டவுடனே இவர்கள்‌ இருதயம்‌ பூரிக்கிறது. அந்த 
இடத்திலே படுக்கவும்‌, அந்தக்‌ காலடியிலே தங்கள்‌ பாதங்களை 
வைத்து நடக்கவும்‌ இவர்கள்‌ ஆசிக்கிறார்கள்‌. 


ட்‌ 1 ்‌ ரறொருவர்‌ பட்‌ 
*சந்ததியைச்‌ சேர்ந்த யாக்கோபு என்‌ க 
ச்‌ வெட்டப்பட்டார்‌. உன்‌ கணவனின்‌ ஆதிபூர்வ 


பிதாக்களாகிய பவுலையும்‌ பேதுருவையும்‌ குறித்து து 


1 அப்‌. 11:26. ச க்‌ 

உ மனிதர்கள்‌ சிறப்பும்‌ ப ரிட்‌ குல்லை இத்தரமான்‌। 
பாராட்டுகிறார்கள்‌. இறிஸ்துவின்‌ ங்கி மிகவும்‌ மேலா 
குடும்பம்‌ மற்றெல்லா அகல்‌ பசை முன்னோர்‌ யோக்கிய! 
தியப்பட்டதுமாய்‌ இருக்கிறது. ராகிய நா 
கொண்டதுபோலவே அவர்களுடைய சந்ததியார . 

ள்ளவேண்டும்‌. ்‌ ்‌ 

படநட 7:59,60. 4 அப்‌. 12:2. 


குறித்து மேன்மை 
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விவரித்து இராவிட்டாலும்‌ ிங்கங்‌ 
இக்னஷ்யுஸ்‌ என்பவருள்‌, எது 3 
1? சதை அறுத்து எடுக்கப்பட்ட ரோமா, 
ஸ்நானம்‌ பெற்ற டேோவிக்கான்‌ ்‌ 
இருந்தார்கள்‌. ஈக்களுக்கு இரையாக ஒரு 


பட்டு அந்தரத்தில்‌ கென இரு 
சாக்கலே பெொதிமா்மடு சரக்கு அ 
எறிந்துவிடப்பட்ட வருஸ்‌ அவண்‌ சந்த 
பிரயாணிகள்‌ ஆனதனால்‌ உண்டான 
வங்களையும்‌ இப்படியே சுகத்த அவன்‌ 
பேர்‌ என்று எண்ண முழயாது மேலும்‌ உன்‌ 
தன்னைப்போல்‌ பரயாணப்போகும்‌ இத்த நாலு ப ன்‌ 
பின்வைத்துப்‌ போனதை நாண்‌ பார்க்கும்‌ 
பூரிக்கிறது. இவர்கள்‌ தங்கள்‌ தகப்பனின்‌ 0 
படுத்தித்‌ தங்கள்‌ பிதாவின்‌ அடிச்சவடுகளில்‌ ந 

அடைந்த பேரானந்த பகுவியை _ 
என்‌ கோரிக்கை. 

தைரி. நிச்சயமாகவே அவர்கள்‌ அ 
ராக இருக்கிறார்கள்‌. கங்கன்‌ பிதாவின்‌ | 
நடக்கவே அபேட்சை உடையவர்க 
கிறது. கல: 

பரோ. நான்‌ சொல்லுகிறதும்‌ சதான, 
னுடைய குடும்பம்‌ அக்கம்பக்கம்‌ மன்னர்‌ மா. 
தில்‌ விருத்தியாகவுமாக இவன்‌ தன்‌ 
பெண்களை த்‌ தெம்ந்தெடுத்து திச்சயத? ன்‌ 
விவாகத்துக்கு ஏற்ற பிரய பிரயத்‌. தனங்களைச்‌. 
அப்போது இவர்கள்‌ 
களின்‌ பிரபலமும்‌ பூதலத்தில்‌ மங்காஇரு 


யதா. அந்த உத்தித ள்‌ 


போவது எவ்வளவு விசனமான 












































பரோபகார சரயுவின்‌ சத்திரம்‌ சேருதல்‌ - 
2 


அவர்‌ சொன்ன யோசனையின்படியே அந்தக்‌ காரியம்‌ தீர்மா 
னிக்கப்பட்டு விவாசமும்‌ நடந்தது; அதைச்‌ 4 
பின்னாலே விவரமாய்ச்‌ சொல்லுவோம்‌, ச 


பின்னும்‌ அந்தச்‌ சத்திரத்‌ தலைவர்‌ சொல்லுவார்‌: என்‌ .. 
நேசரே! ஸ்திரீகளைப்பற்றிய அவதூறு ஓழிந்துபோகும்படி 
நான்‌ அவர்கள்‌ பட்சம்‌ பேசுறெதைக்‌ கேளுங்க பரவும்‌... - 
சாபமும்‌ ஸ்திரீயின்‌ வழியாய்‌ வந்ததுபோல்‌," ஜீவனும்‌ சுகமும்‌ 
ஸ்திரீயின்‌. வழியாகவே வந்திருக்கிறது. தவன்‌ தமது 
குமாரனை ஸ்திரீயினிடத்தில்‌ பிறக்கும்படி செய்தார்‌.” .... 
ஸ்திரீகள்‌ தங்கள்‌ ஆதித்‌ தாயின்‌ செய்கையை எவ்வளவாய்‌ 
அரோசித்து வந்தார்கள்‌ என்பது பழைய ஏற்பாட்டு ஸ்திரீகள்‌. 
தங்கள்‌ கர்ப்பச்கனியைக்‌ குறித்துக்‌ கொண்டிருந்த சை 
யினால்‌ நன்றாய்த்‌ தெரியவரும்‌. இந்த ஸ்திரீ்யாவது - , 
மனுஷியாவது லோகரட்சகரின்‌ தாயாகமாட்டாளா என்‌, 
அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ ஆசையோடும்‌ எதிர்பார்த்‌ வந்தார்கள்‌. 
பின்னும்‌ கேளுங்கள்‌? இரட்சணாமூர்த்தி ( 
எடுத்தபோது ஆண்களும்‌ அதிதூதரும்‌ அதைக்‌ ட்‌ 
சந்தோஷம்‌ கொண்டாடுமுன்‌ பெண்களே சந்‌ 2 





ஸ்திரிதான்‌.? அவரை அடக்கம்‌ பண்ணுவதற் 
அபிஷேகத்தைச்‌ செய்ததும்‌ ஒரு ஸ்திரீதான்‌. அவர்‌ 
ச அவருக்காக அழுத! 
கள்தான்‌.” அவர்‌ அடக்கம்பண்ணப்பட்ட ரப கல்‌ அம்‌ 
பர்த்‌ எதிரே உட்கார்ந்து இருந்தவர்களும்‌ ஸ்திரீகள்தான்‌." 4 
அவர்‌ உயிரோடு எழுந்த ன ்‌ 
வது தரிசித்ததும்‌ ஸ்திரீகள்தான்‌. 
என்ற செய்தியை (9 மு.தல்‌ 
வந்தவர்களும்‌ ஸ்திரீகள்‌ தான்‌ . 2 







்‌ i ந்தார்கள்‌ என்பன 
ன இருபையைப்‌ பெற்று இருந்தார்கள்‌ என்த 
வாகித்‌ காட்டி நித்திய ஜீவனா ய கருபைக்துதடு 
பங்காளிகள்‌ என்பதை நன்றாய்‌ உணர்த்து றதாய்‌ 
இன்றன என்றார்‌. அ 
i i இப்பிள்ளையாகிய ௮ 
ச்சமயத்திலே தவ 
தமல்‌ வேலை ஏறக்குறைய முடிக 
ஆற. சகலாகம, “தீர 1142-46, 


112; 12:3. 
5 லூ, 7197-50. யோ. 11:12 ப்‌ தன்‌ 
லு, 24:58. 







மத்‌, 27161. 































க்‌ 
4 


மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 
ஒருவனை அனுப்பிப்‌ பத்தி மே பதத 
கவும்‌ போஜனத்‌ தட்டுகளைப்‌ ப்ரி அனறு 
ண்ணி வைக்கவும்‌ இட்பம்பண்‌ ய 
மதகெயு: ஆள்‌ வந்‌ ம்‌, ப்பட்டி 
பஏப்பினதும்‌ எல்லாம்‌ இல்லாத பனை 
போல்‌ இருக்கிறது என்றான்‌. 
அப்போது காயு: உன்‌ கம 
படும்‌ ஜீவ உபதேசக்‌ க்‌. இ 
அவ்வண்ணமே பசியை எழுப்பி மகா ராத 
தின்‌ இராப்போஜனப்‌ பந்தியில்‌ உன்னை 
தாக; ஏனெனில்‌, இங்குள்ள பிரசங்க 
களும்‌ நியமதிஷ்டைகளும்‌ எல்லாம்‌ ம்‌. 
ருடைய ராஜ்யத்தில்‌ சேரும்போது 
விருந்துடன்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பார்த்தால்‌ 
உப்பை வைக்கிறாற்போலவே இருக்கிறது ௭ 
இதற்குள்ளாக போஜன பதார்த்தங்கள்‌ 6 
பட்டன." அவர்கள்‌ தங்கள்‌ போஜனத்தை, 
நோக்கிச்‌ செய்யும்‌ ஜெபத்தோடும்‌ ஸ்தோ, 
புசிக்க ஆரம்பிக்கு ளாம்‌ என்பதைக்‌ கே 
ஏறெடூத்‌ ன்னந்தொடையும்‌ ச 
கண்டன்‌ த்க்‌ மேஜையின்மேல்‌ 
தாவீது தேவனாகிய கர்த்தருக்கு முன்பாகத்‌ தன்‌ இ 
உயர்த்‌ இ ஏறெடுத்த முன்னந்தொடையும்‌, அவன்‌ 
வாசித்தபோதெல்லாம்‌ சாய்ந்துகொண்டிருந்து 
வாட்டின தன்‌ ஆத்துமாவின்‌ நம்பிக்கையாகிய 
கண்டமுமே கொண்டுவந்து வைக்கப்பட்டது.” இத்த, 
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தட்டுகளும்‌ ருசிகரமாய்ச்‌ சமைக்கப்பட்டு 

அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ ஆசைதீரப்‌ புசித்தார்கள்‌. 
அப்புறம்‌ இரத்தம்போன்ற இராட்சரசம்‌ 

வைக்கப்பட்டது.* உடனே மடாதிபதி ௮ 






லர, 24:22,22. 2 தத 
* ஏறெடுத்த முன்னந்தொடையும்‌ . பப்ப த்‌ 
இவைகள்‌ அன ன்ன ஜெபத்துக்கும்‌ நன்றியறிதலுன்ன ம்‌ 
அடையாளம்‌. ரசம்‌: இது கிறிஸ்துவின்‌ ல த்‌. தினா5 
வாதத்துக்கு முன்‌ அடையாளம்‌. பால்‌: 
வேத உபதேசத்தைக்‌ குறிக்கிறது. வெண்ணெயும்‌ 
தவன்பேலி ஹ்‌ மெய்யான பற்றுதலினால்‌ 
மறுமைவின்‌ மகிமைக்கு! அதள்‌ 
கொட்டை: இது நன்றாய்‌ அனுபோகப்பட்ட பி 
அறிந்துகொன்னக்கூடிய வருத்தமும்‌ 


கின்‌ - I த 
2 32௮ 7:52, ரத; 10: 14,120 சங்‌. 855. 
“உபா. 42:74; தியா. 8.1843 த்‌... 


ஷூ 












ஆட்டு அநிதம்‌ 
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இது தேவனுடைய இ ந்‌ i இரு, 

[ தவத இருதயத்தையும்‌ ம - 
தையும்‌ மகிழ்ச்சியாக்குறெ சுயம்‌ og ny இதில்‌ 
மானம்கெ 


அப்புறம்‌ ஆடை உறைந்த பால்‌ கொண்டுவந்து வைக்கப்‌ 
பட்டது. அப்போது மடாதிபதி பிள்ளைகள்‌ நன்றாய்‌ வளரும்‌ 
படி. அவர்கள்‌ அதைக்‌ குடிக்கட்டும்‌ என்றார்‌. 


2/141. ல்‌ வெண்ணெயும்‌ தேனும்‌ கலந்த ஒரு தட்டு கொண்டு 
வரப்பட்டது. உடனே காயு: ல்‌. தாராளமாய்ச்‌ 
சா 1பிடுங்கள்‌ , நீங்கள்‌ அறிவையும்‌ வரையறுக்கும்‌ உணர்வை 
யும்‌ அடையும்படி இது உங்களுக்கு உற்சாகத்தையும்‌ பலத்தை 
யும்‌ குறும்‌ போஜனம்‌ ஆனது; நமது ஆண்டவரின்‌ பாலிய 
வயதின்‌ போஜனம்‌ இதுவே. “தீமையை வெறுத்து 
நன்மையைக்‌ தெரிந்துகொள்ள அறியும்‌ வயது மட்டும்‌ அவர்‌ 
வெண்ணெயையும்‌ தேனையும்‌ சாப்பிடுவார்‌” என்று உரைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது என்றார்‌. . 

அதன்‌ பின்பு ஒரு பாத்திரத்தில்‌ பழவர்க்கங்கள்‌ கொண்டு 
வரப்பட்டன. அவைகள்‌ மகா மதுரகனிகளாய்‌ இருந்தன. 
அதைக்கண்ட மத்தேயு என்பவன்‌ நமது ஆதித்தாயைப்‌ பாவி 
யாக்கினது ஒரு பழம்‌ அல்லவா? அப்படி இருக்க நாம்‌ இதைத்‌ 
தின்னலாமா ? என்றான்‌. அதற்கு அந்த மடாதிபதி: 


(அம்மானை) 


பழத்தாலேதான்‌ அப்பா, படுகேடு வந்த தானால்‌, 
பழம்‌ அல்ல; கேடெல்லாம்‌ வந்ததே பாவத்தினால்‌; 
தின்னாக்கனியைத்‌ தின்றால்‌ உதிரம்‌ கெடும்‌, 
இன்னுங்கனியைத்‌ தின்றால்‌ உயிர்‌ ஊறும்‌; 
அன்னப்புறாவே! அரிய திருச்சபையே! 
அன்ப Ne ்‌ அணக ன வத்து 
பண்‌ அப்பா பானம்‌ பருகு; துருத்திரசம்‌ - 
உண்‌ அப்பா உண்ணு உயிர்தருமே இந்தப்பழம்‌ 
என்று சொன்னார்‌. 
்‌ த்துக்‌ ன்‌ சில பழங்‌ 
அதற்கு மத்தேயு: ஐயா! சில காலத்துக்குமுன்‌ 5 ட்‌ 
ன்‌: “இன்று போட்டு மெத்தவும்‌ வியா திப்பட்டேன்‌. 
அதனாலேதான்‌ இப்படிச்‌ சொன்னேன்‌ என்றான்‌. உ 
ற்கு அவர்‌: விலக்கப்பட்ட கனியால்‌ க்‌ 
கஸ்‌ டத்‌ அவர்‌ கட்டளையிட்ட சனிளைத்‌ றல்‌ 
நோய்‌ அணுகாது என்றார்‌. அ 











யோ. 15:5; 1 பே. 2:1,3. *ஏசா. 7:15. ம்‌ 
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த ல்லிய பல்லு 
மாய்ப்‌ பிள்ளைகள்‌ பல்லுக்கும்‌ ஆசா 
என்றார்கள்‌. அதைக்‌ கேட்ட பரோபகார 
அரும்பதமே கொட்‌ை 
அது ஏமாற்றமாட்டா 
அதன்‌ உள்ளேயே ப 
டார்‌ அட்‌ 
ய்வில்‌ i க்கலா 
என்றார்‌. ்‌்‌ பப்ளி த்த 
அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ பூரண மனமதி 
யங்களையும்‌ குறித்துப்‌ பந்திமேஜையில்‌ இ 
டிருந்தார்கள்‌. அச்சமயத்தில்‌ யதா 
பெரியவர்‌ மடா திபதியைப்‌ பார்த்து: 
கொட்டைகளை உடைத்துத்‌ தின்றுெ 
நான்‌ போடுகிற விடுகதையை விடுவியு 
சொல்லிக்கொண்டு இந்த விடுகதையை 


இருந்தான்‌ ஒருவன்‌ 
எண்ணினார்‌ பித்தனாய்‌ . 
கொடுத்தான்‌ ன? ்‌ 
எடுத்தான்‌ ஊறி, 
இந்த விடுகதையைப்‌ போட்டவுடனே காயு 
மறுமொழி கொடுக்கிறார்‌ பார்ப்போம்‌ என்று 
அவருடைய வாயைப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருந்தா 
சற்றுநேரம்‌ மெளனமாய்‌ இருந்து ஆலோசித்த 
மறுமொழியாக: 3 
ஏழைகளுக்கு இறைத்தோ 
இனன்‌ க தொகையோடே. 
பத்துப்பங்கு பெறுவா6 
விடுவித்தேனே, அண்‌ே 
என்று சொன்னார்‌. 1 “ஜம்‌ 
காயு கதையை விடுவித்தவுடனே ம 
அதிசயப்பட்டு, ஐயா! இக்கதையை . 
துக்குள்‌ கண்டுபிடி.த்துக்கொள்‌। 


அள்‌! 


பப்‌ 


நட்ட க்‌ 
3 உன்‌, 6:11. 7 
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அதற்குப்‌ பரோபகார காயு: ஓ! இம்மாதிரிக்‌ கதைகளில்‌ 
நூன்‌ நன்றாய்ப்‌ பழகி இருக்கிறேன்‌... தரன்‌ சதைகளில்‌ 
5 டை யவனாக என்‌ ஆண்டவரிடம்‌. படித்துக்கொண்டு 
அதில்‌ எனக்கு அதிக லாபம்‌ உண்டென்று அனுபோகத்தால்‌ 
அறிந்தும்‌ இருக்கிறேன்‌. வாரி இறைத்தும்‌ விருத்தி அடை 
(ம உண்டு; அதிகமாய்ப்‌ பிசினித்தனம்‌ பண்ணியும்‌ 
அரசனாகப்‌ மம்‌ உண்டு; ஆண்டியாய்‌ இருந்தும்‌ தன்னை 
௮ னாகப்‌ பாராட்டுகிறவனும்‌ உண்டு; அரசனாய்‌ இருந்தும்‌ 
தன்னை ஆண்டியாய்ப்‌ பாராட்டுகிறவனும்‌ உண்டு என்றார்‌... 
அப்போது சாமுவேல்‌ என்பவன்‌ தன்‌ தாயாகிய இ 
ரூடைய காதண்டைபோய்‌: அம்மா! இந்த வீட்டுக்கு 
எஜமான்‌ மெத்த நல்லவர்போல்‌ காணுது, நாம்‌ இங்கே 
கொஞ்சகாலம்‌ இருந்தால்‌ நலம்‌, அண்ணாச்சி மத்தேயுவுக்கு 
நாம்‌ இவ்விடத்தைவிட்டுப்‌ புறப்படுமுன்னே தயா 
கலியாணம்‌ பண்ணிப்போடுவது நல்லது என்று சொன்னான்‌. 
அதை எப்படியோ ஜாடையாய்க்‌ கேட்டுக்கொண்ட 
பரோபகார காயு அப்படியே ஆகட்டும்‌ மகனே! உங்கள்‌ மனம்‌ 
போல்‌ இருந்து மெதுவாய்ப்‌ போங்கள்‌ என்றார்‌. பனு 
அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ சுமார்‌ ஒரு தம்‌ அத்து பதக 
வசித்தார்கள்‌. இதற்குள்ளாகத்‌ தயாளிக்கும்‌ மத்தேயு 
வுக்கும்‌ கலியாணம்‌ நிறைவேறிற்று. இவ்விடத்தில்‌ இருக்கும்‌ 
போது அவள்‌ தன்‌ வழக்கம்போல ஏழைகளுக்கென்று பல 
உடுப்புகளைத்‌ தைத்தாள்‌.. அதனாலே மோட்சப்‌ பிரயாணி 
களுக்குள்‌ இவளைப்பற்றி நற்சாட்சி உண்டாயிற்று... 
இது நிற்க, நாம்‌ நமது கதையைத்‌ .துவக்குவோமா; ப க. 
இராப்போஜனம்‌ ஆனபின்‌ பாலியர்‌ மெத்தவும்‌. இளை என்க த 
இருந்ததால்‌ அவரவர்‌ படுக்கைக்குப்‌ போகும்படி 
தனப்பட்டார்கள்‌. உடனே அந்த மடத்துக்கு அத்‌ 
எழுந்து: வாருங்கள்‌, நான்‌ உஙகள்‌ அ இஇது 
்‌ ஏரார்‌ ள்ளாக தயாளி: நான்‌ அவர்‌. 
திறேன்‌ என்றோ. அதற்கு யப்‌ வேண்டாம்‌ என்று 
படுக்கவைக்கிறேன்‌, நீர்‌ வருத்தப்பட க்‌ பாட்‌ 
சொல்லி அவர்களைப்‌ படுக்கவைத்தான்‌. அவர்கள்‌ நன்றாய்த்‌ 
அன மற்றவர்களோ இராமுழுவதும்‌ 


தூங்கிவிட்டார்கள்‌. ன்‌ ச்ம்‌ னில்‌ மடாதிபராகிய : 
விழித்துக்‌ கொண்டிருந்‌ தார்கள்‌ க்‌ அவர்கள்‌ மனதுக்கு 


ரோபகார காயு அவ்வளவு ந ்‌ 
ஒத்துப்போன தால்‌ அவரைவிட்டு ஒரு ந பிரிய 
வர்கள்‌ விரும்பவில்லை. அவர்கள்‌ வெகு நர ரன்‌ 
யும்‌ பயணத்தைப்பற்றியும்‌ பேசிக்கொ 


ஆண்டவரை ன்‌. அருகதை, போய்ட tr கடகி 
பெரியவர்‌ மெதுவாய்த்‌ தலை ஆட்டத்‌ துவ ன்‌ 
.... நீதி. 11:24; 18:34. த்‌. னர்‌] ன்‌ 
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மருட்டுக்ததோ. என்ன 
ரூட்டு 2தா, கண்ணைத்‌ துமை அம்‌. 
CG ST றல்‌ என்றார்‌. ர்‌ ஜு 
கசக்கிக்கொண்டு அந்தக்‌ கதைளைச்‌ ெ 
என்றார்‌. அப்போது லதா ல 
கொன்ன வல்லோன்‌ மூன்‌, 
வாழ வல்லோன்‌ தது ) Cs 
என்று சொல்லி ஒரு விடுகை 
நெருடான க்கா இதை விண்த 
க்கு அத றேன்‌: தீரே இல 
த்துவிடுக்‌ே 
அதைக்‌ கேட்டுக்‌ க த்‌ அம்ம 


சொன்னார்‌. 


க அகத தத்து 
dn தது பெ னு 
கார பதத ட்டர்‌ 
ஆவியின்‌ ஜீவனை உணர்‌, ட்‌ 
மாமிசத்துக்கு மா 


என்று மறுமொழி சொன்னார்‌. 


வ ஈர்‌.த்‌ை த. சத்திய 
தமக்கு உணர்‌, ப்ர ட்‌ 


அதைக்‌ சீழ்ப்படுத்து ்‌ 
பகையாய்‌ து கந்தக , 
மானது நமது ஆச 
கயிறுகள்‌ னால்‌, 
என்னதான்‌ செல்‌ 
இச்சைக்கு அடிமையா? ய்‌ 
பிறருக்கு உணர்த்தும்‌ 
வைது நம்பவே ச 
என்‌ தங்கத்துக்கு அ 


தைத்‌? 1 அவர்க 
மற்றவன்‌ தன்‌ வீ 
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பித்தர்கள்‌. அந்த வாலிபன்‌ ‘ 

விட்டுப்‌ போகவேண்டிய அநேக மாமிச இக்க அத்‌ 
விருத்தாப்பியனோ கைகால்‌ தள்ளாடி, காலம்‌ கடந்துவிட்ட 
வயோதிபனாய்‌ இருந்தான்‌. இந்த வாலிபன்‌ வீருத்‌ 
தாப்பியனைப்போல்வே தன்‌ பாதையில்‌ லேசாய்‌ நடந்து 
அவனைப்போலவே தொந்.தரையில்லாமல்‌ பயணம்‌ செய்தான்‌ 
என்று வைத்துக்கொள்ளுவோம்‌; இவர்கள்‌ , இருவருடைய 
கிருபையும்‌ ஒன்றுபோலவே இருந்தாலும்‌ இவர்களில்‌ 
யாருடைய திருபையானது பளிச்சென்று பிரகாசிக்கிறது? 


என்றார்‌. 


அதற்கு யதார்த்தன்‌ அந்த வாலிபனுடையதே பிரகாசிக்‌ 
றது என்பதற்குச்‌ சந்தேகம்‌ இல்லை. சிக்கறுத்துத்‌ தடை எதிர்த்‌ 
துச்‌ செல்லுவது எதுவோ அதே வல்லமை உள்ளதென்று தெளி 
வாகிறது. விசேஷமாய்‌ விருத்தாப்பிய காலம்‌ பயணத்தில்‌, 
யாதொரு தொந்தரவு அற்றுச்‌ செய்யும்‌ பயணத்தில்‌ எவ்‌ 
வண்ணம்‌ கால்‌ எடுத்து நடக்கிருனோ அவ்வண்ணமே சிக்கு 
முக்குள்ள பாலிய காலத்தில்‌ இவன்‌ பயணத்தைக்‌ கடக்கிற 
ரியால்‌ அவ்வாலிபனுக்குள்‌ இருக்கும்‌ கிருபையை அதிகப்‌ 
பிரகாசமாய்‌ இருக்கிறதென்று சொல்லவேண்டியது. 


இந்த விஷயத்தில்‌ விருத்தாப்பியார்‌ தங்களைத்‌ தப்பிதமாய்ப்‌ 
பெருமைப்படுத்திக்கொள்ளுகிறதை நான்‌ கவனித்திருக்‌ 
கிறேன்‌. சரீரத்தின்‌ சத்துவங்கள்‌ எல்லாம்‌ அடங்கிப்போன 
காலத்தில்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணிகளாகதிவிட்டுக்‌ கிருபையினாலே 
மாமிச இச்சைகளை ஜெயித்துவிட்டோம்‌ என்று சொல்லித்‌ 
தங்களைத்‌ தாங்களே வஞ்சித்துக்கொள்ளுகிறார்கள்‌. தேவ 
இருபைகளைப்‌ பெற்ற விருத்தாப்பியர்‌ தங்கள்‌ உள்ளத்தில்‌ 
எவ்வளவு கிருபையற்றிருந்த நிலைமையை அனுபோகத்தாள்‌ 
அறிந்திருக்கிறதால்‌ அக்கி ருபையின்‌ தி 
வாலிபருக்கு உணர்த்திக்காட்டத்‌ தகுதியுடையவ களா 
$இருர்கள்‌ என்ப மெய்தான்‌. என்றாலும்‌ ஒரு 
இ அனர்‌ த்‌ ர்‌ ககாலத்தில்‌ பயணப்பட்டார்ச 
வானினும்‌ விருத்த டம 9 ச ட சத்துவங்கள்‌ பலவீனப்பட்‌ 
ளானால்‌ அந்த விருத்த ன ன்‌ கு 
டிருப்பதால்‌ ' அவன்‌ கிருபையின்‌ கிரியைகளைக்‌ கண்டறிவது 
செசானு லும்‌ இந்த வாலிபனும்‌ அவன்‌ அவ்வளவு க்‌ 
இருபையைத்‌ தனக்குள்‌ அறிந்துகொள்ள  ஏதுவுள்ளவனா 
ர்ப்‌ பலம்‌ கொள்ளு 
அதக அரவங்களைச்‌ செல்வ 


! மனிதன்‌ வளர வளரப்‌ பாவமும்‌ அதிகம்‌ 


்‌ ்‌ i படும்போது ்‌ 
றது. என்றாலும்‌ தேகம்‌ பலவீனப்படு ்‌ இல்‌ ன்‌ 
வண்டும்‌ என்னில்‌ ஆசையும்‌ குறைந்துபோகிறது; ப க தித்‌, 
களும்‌ விருப்பங்களும்‌ பலத்ததாய்‌ தது ட 
கொள்ளுவது தேவனுடைய கிருபைதான்‌ து து ன்‌ 


படுகிறது. 
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இருக்கிறான்‌ என்றார்‌. இப்படி இவ 
மட்டும்‌ பேசக்கொண்டிக்க களி 

அதிகாலையில்‌ பிள்ளைகள்‌ எல ன 
DO - 2 

கிறிஸ்‌தீனாள்‌ தன்‌ மகன்‌ யாக்கோபைக்‌ ௫ 
ஒரு அதிகாரம்‌ வாசி அப்பா என்றாள்‌. 
அர்க்கதரிசனம்‌ ஐம்பத்து மூன்றாம்‌. 
தான்‌. வாசித்து ஆனபின்பு யத 
பெரியவர்‌, நமது இரட்சகர்‌ வற 
துளிர்க்கிற வேரைப்போல்‌ எழும்‌ 
அழகும்‌ செளந்தரியமும்‌ ££ 
படுவானேன்‌? என்று கேட்டார்‌. 


அதற்குத்‌ தைரியதெஞ்சன்‌ செ 
கர்கள்‌ ட சபையானது, 
கத்தின்‌ உயிரும்‌ சாரமுமற்று ந்‌, 
நிலத்திலிருந்து துளிர்க்றெ 
சொல்லப்பட்டது. அவரைப்பற்றிய [ 
அவீிசுவாசிகளுடைய எண்ணத்தைக்‌ 
சொல்லுவேன்‌. இரத்தினப்‌ பரீட்சை 
தரமான சில கற்கள்‌ வெளிக்கு ௨ 
போல்‌ காணப்படுகிறதை மாத்திரம்‌ ட 
விடுவார்களே. அதுபோல இந்த 
இரட்சணியப்‌ பிரபுவின்‌ உள்‌ கார 
தக்க கண்‌ அற்றவர்கள்‌ ஆனதா 
காரியங்களை மாத்திரம்‌ கவனி, 
போடுகிறார்கள்‌ என்றார்‌. 2 
விடத்தில்‌ வந்திருக்கிறீர்களே, அ 
என்பவர்‌ வில்வீர பராக்கிரமம்‌. 
ஆகையால்‌ நாம்‌ சாப்பிட்டான பி 
சற்று உலாவி ஏதாவது 
பார்ப்போம்‌.! க்‌ ஒரு மைலு. 
என்று பேர்வழங்கிய ஒரு 2 
பாதையின்‌ வழிபோகும்‌ பிற 
டாநெ தொல்லை கொஞ்சம்‌ 


ல்‌ 
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வாகதுப்‌ பாதையை எல்லாம்‌ நான்‌ அறிவேன்‌. டர்‌: 
"ட்டம்‌ ஒன்றுக்கு இவனே தலைவன்‌; இந்தத்‌ இசைகளிலிருந்து ல 
அவன அடியோடு அகற்றிவிட்டால்‌ அதைப்போலொத்த . 
சகாயம்‌ வேறொன்றும்‌ இல்லை என்றார்‌, அச்செய்தி கேட்ட 
நிமிடமே அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ எழுந்து புறப்பட்டார்கள்‌. 
கைரியநெஞ்சன்‌ பட்டயம்‌, தலைச்சீரா, கேடயம்‌ இவை 
களோடு புறப்பட்டார்‌. மற்றவர்களோ ஈட்டிகளோடும்‌, ' 
ஈடி.களோடும்‌ எழுந்துபோனார்கள்‌. 8 


அவனுடைய குகைக்குமுன்‌ போகவே, தன்‌ சையின்&ழ்‌ 
இருந்த சேவகரால்‌ வழியில்‌ கொள்ளையாடிப்‌ பிடிக்கப்பட்ட 
ஏழைத்தனம்‌ என்பவனை அவன்‌ தைப்பிடியாய்ப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கக்‌ கண்டார்கள்‌. நலங்கொல்லி அவன்‌ 
மாம்சத்கைத்‌ தின்னவேண்டும்‌ என்று கருதி அவன்‌ உடலை 
முறிக்துச்‌ சதையை உரிக்கும்படி ஆயத்தப்பட்டுக்கொண் 
டிருந்தான்‌. ஏனெனில்‌, அவன்‌ நர மாம்சப்பட்சணம்‌ செய்வது 
வழக்கமாய்‌ இருந்தது. 


தைரியநெஞ்சனும்‌ அவர்‌ பட்சத்தாரும்‌ ஆயுதபாணிக 
ளாய்க்‌ நன்‌ கெபியின்‌ வாயிலில்‌ வந்து நிற்கிறதை அவன்‌ 
ண்டு, நீங்கள்‌ இங்கே வந்த காரியம்‌ என்ன? என்று உதம்பிக்‌ 
கேட்டான்‌. அதற்கு தைரியநெஞ்சன்‌ ப. 
2வண்டியதாய்‌ இருக்கிறது. ராஜபாதை வழிபோன ப 
)ரயாணிகளின்‌ பொருளை நீ கொள்ளை அடித்து, அவர்கள்‌ 
உயிரை ந ரசமாக்கினதையிட்டு உன்னைப்‌ ப வ R 
ரங்கள்‌ வந்திருக்கிறோம்‌; ஆதலால்‌ றீ ப கபி லிருந்து 
'முந்துவா என்றார்‌. நல்லது ஆகட்டும்‌ என்று அர ்‌ 
்‌ அய தங்களோடு கெபியிலிருந்து வெளியேறி அட்டகாசம்‌ ' 
உன்‌ ஆயுதங்களோடு கெ ருந்து தொல்‌ 
(ண்ண, இருவரும்‌ சுமார்‌ ஒரு மணிநேரம்‌ அளவு கடு ற்‌ 
புரிந்து அப்புறம்‌ இளைப்பாறிக்கொள்ளும்படி சற்றுதேர 
சம்மா நின்‌ மார்கள்‌. ்‌ 
அப்புறம்‌ அரக்கன்‌ சொல்லுகிறான்‌: நம்முடைய பூமியில்‌ நீ. 
பம்‌ இன்றி நிற்கிற காரணம்‌ ஏது: 
> ஸ்‌? சொன்னபடி பரதேசப்‌ பிரயாணிகளின்‌ . 
நான்‌ முன்னே சொன்னபடி 2 தேன்‌ என்று 
ரத்தத்‌ துக்காகப்‌ பழிவாங்கவே இங்கு அக எதிர்த்தது 
“சால்லிக்கொண்டே மறுபடியும்‌ அந்த அரக்கன்‌ எதிர்க்க... 
செய்தார்‌ தை ள்‌ அப்பால்‌. எப்ப மற 


சண்டை 5 தைரியநெ 
_தைத்த உதையால்‌ தை ்‌ ச 'சம்பண்‌ 
ன்‌ ர்‌ பதுபதுமன்‌ அவர்‌ எழுந்திருந்து அட்டகாச 


டூல்‌: நி என்ன என்று , 
நலங்கொல்லி என்பஇல்‌ பனியன்‌ என்பவரும்‌ எங்வசையான்‌ ப. 
தெளிவாய்த்‌ தோன்றவில்லை. ம்‌. . FE 
i த்தப்‌ காண்பிக்கிறதென்று சொர்க ட ந 1 


றது ட்‌ ட்‌ 


3 ; 
60 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


பாய்ந்து, அரக்கனுடைய குலைமே 
விலும்‌ படுகாயப்பட வெட்டினார்‌ 


பட்டு விழுந்தான்‌. கைரியநெஞ்சல்‌ 

i, ்‌ மஞ்சன்‌ ம i i 
அவனை அடித்துக்கொன்று அவன்‌ கலன்‌ ல்‌ 
தமது கையிலே தூக்கிக்கொள்ள, எல்லா பதும. 
கூர்ந்து, ஜெயம்‌, ஜெயம்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு 


யும்‌ விடுதலைபண்ணி தங்களோடு கூட்டிக்‌ 1 i 
வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. அப்பால்‌, அது பன்‌ அனர 


அவ்விடத்தார்‌ எல்லாருக்கும்‌ காட்டி மோட்சப்‌ பிரயாணி 


அதற்கு அந்த. ஏழை மனிதன்‌ சொல்லுகிறான்‌: 
ஐயாமாரே! நீங்கள்‌ பார்க்கறபிரகாரம்‌ நான்‌ ஒரு நோயாளி. 
மாவது என்‌ மனத்தின்‌ வாசலை அடிக்கடி வந்து 
தட்டினதால்‌ நான்‌ இந்த வீட்டில்‌ சுகமாய்க்‌ காலம்கழிப்பது 
அசாத்தியம்‌ என்று கண்டு, மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ செய்யும்படி 
தீர்மானித்து, என்‌ பிறந்தகமும்‌ என்‌ பிதாவின்‌ பூர்வ காணி 
யாட்சியுமாகிய நிர்நிசபுரியில்‌ இருந்து புறப்பட்டேன்‌. நான்‌ 
சரீரபலமும்‌ மனோபலமுமற்ற ஒரு நிர்ப்பந்தனாய்‌ இருந்தாலும்‌, 
கூடுமானால்‌ நகர்ந்தாவது உச்சித பட்டண பயணத்தில்‌ என்‌ 
ஜீவியத்தைப்‌ போக்க ஆசைப்பட்டேன்‌. நான்‌ ராஜபாதையின்‌' 
ஆரம்பத்தில்‌ இருக்கிற திட்டிவாசலைச்‌ சேர்ந்தபோது அவ்‌ 
வரண்மனையின்‌ அதிபதி என்னைத்‌ தடை இன்றிச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொண்டார்‌; என்‌ சரீர பலவீனத்தைப்‌ பார்த்தாவது என்‌ 
மனோபல த்தையிட்டாவது அவர்‌ என்னை அசட்டை செய்து 
தள்ளிப்போடவில்லை. அவர்‌ என்‌ பயணத்துக்கு அனுகூல. 
மான வஸ்துக்களை எல்லாம்‌ வலியத்‌ தந்து நீ முடிவுபரியந்தம்‌ 
போய்ச்சேர விரும்புகிறேன்‌ என்று வாழ்த்தியும்‌ அனுப்பமர்‌ 
நான்‌ வியாக்கியானியினுடைய வீட்டுக்கு வந்து கண்டச்‌. 
அங்கே எனக்கு நடந்த உபசரணைகள்‌ மெத்த. கஷ்ட ன்‌ 
ஏற என்னால்‌ மாளாது என்று அவர்‌ கண்டு தமது க்கா 
காரன்‌ ஒருவனை அனுப்பி என்னைத்‌ தூக்கிச்‌ ரெயாணிகசாா்‌ 
செய்தார்‌. வழியில்‌ குறுக்ட்ட மோட்சப்‌ ரயா இடல்‌ 
்‌ . ற நடந்தாலும்‌, அவர்களில்‌ எவராக 
எனக்கு மிருந்த க இ டையாய்‌ 
ளாவது என்‌ பலவீனத்துக்கு ஏற்றபடி அடி 3 இல்லை. . 
என்னைக்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோகச்‌ எத்த மிக்க 
ரனை வழியில்‌ பார்க்கும்‌ பிரயாணி: a0 
என்றாலும்‌ என ்‌ ரபா! திடனற்றவர்களைத்‌ 
எல்லாரும்‌ திடமனதாய்‌ இரு அப்பா படக i 
அடத 


பரோபகார காயுளின்‌ சத்திரம்‌ சேருதல்‌ ச்ச 
தூற்றுவது தேவனுடைய திருச்சித்தமாய்‌ இருக்‌ 6 i 
சொல்லிவிட்டுப்‌ ரே வார்கள்‌. நான்‌ போர்ச்ச டசி நட்டம்‌ 


போட வா என்று கூப்பிட்டான்‌, ஐயோ என்னைப்‌: 
பொல்‌ பலவீனனால்‌ என்ன ஆகும்‌? பிணக்குப்‌ பண்ணுவதிலும்‌ 
இணங்கிப்போவதே என்னால்‌ ஆசுக்கூடியதாய்‌ இருந்ததால்‌ 


அல்ல, அவனே என்னைத்‌ தன்‌ குகைக்‌ 4 ண்‌; 
றினை தீதிருந்தேன்‌. ஏனெனில்‌, எந்தப்‌ பரதேசி ஒரு அரசனால்‌ 
சிறையாக்கப்படுவானோ அப்பரதே அரசனுக்கு அடக்க 
பாஜாபிமானம்‌ உள்ளவனாய்‌ விளங்கினால்‌ அவன்‌ சிட்சைக்கு 
உட்படலாகாதென்ற தெய்வீக தயாள கட்டளையை நான்‌ 
கேள்விப்பட்டிருந்தேன்‌.  கைம்முதலைப்‌ பறிகொடுத்‌. தவன்‌ 
போலும்‌, முதலைப்‌ பறிகொடுத்தவனாயும்‌ நான்‌ காணப்‌ 
பட்டாலும்‌, இப்பொழுது நீங்கள்‌ பார்க்கிறபிரகாரம்‌ தப்பிக்‌ 
கரையேறி இதோ உங்கள்முன்‌ நிற்‌ £.. இத்த இரட்ப்‌ 
1/க்கு அதிகாரணராகிய என்‌ ராஜாவையும்‌ துணைக்காரண 
மாய்‌ இருந்த உங்களையும்‌ ஸ்தோத்திரிக்கறேன்‌. இன்னும்‌. 
பல நெருக்கங்கள்‌ என்னைப்‌ பின்தொடரும்‌ என்று எ 
பார்க்கிறேன்‌; ஆனாலும்‌ இப்பொழுது நான்‌ பெற்ற விடுதலை 
யினலே ஒரு தீர்மானம்பண்ணி கிறேன்‌. அதாவது, 
என்‌ பிரயாணத்தில்‌ ஓடக்கூடிய 'பாதெல்லாம்‌ ம்‌... 
ஒடக்கூடாதபோதெதல்லரம்‌ சகடம்‌ ௮. க்கக்‌ 
கூடாாத்போதெல்லாம்‌ நகரவுமே தீர்மானம்‌ ய்திருக்‌ 
பிறன்‌. எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலாக என்‌ ஆத்தும நேசரை 
த த்தியம்‌ செய்கிறேன்‌. என்‌ 
அத்தியந்த பணிவுடன்‌ துத்திய லாரும்‌ பார்கீனிது 
தீர்மானம்‌ தீர்மானமே. நீங்கள்‌ , எல்‌ ச்‌. இருத்‌ 
பிரகாரம்‌ நான்‌ தன்னாடின மை Fi ம்‌, என்‌ மனம்‌. 
தாலும்‌ என்‌ வழி என்‌ பக்கக்‌ ம்‌ டது அஃ 
பாவமில்லா ஆற்றுக்கு அப்பாலுமே இருக்கிற. 


யதா. தில காலத்துக்குமுன்‌ அம்பர்‌ வ ஆனு 
இருந்‌,த அச்சநெஞ்சன்‌ உனக்கு அறிமு Si 










ஏழை. அறிமுகம்‌ உண்டே; அடக்கக்‌ 1 

தாலு பாகத்துக்கு வடக்கே இருக்‌ "ருக்‌ 7 தகு ச 
ஊரில்‌ உள்ளவர்தான்‌. எங்கள்‌ டைய சிறிய தகப்பனார்‌. ... 
அவ்வளவே தூரம்‌. அவர்‌ த்‌ வருடைட 
என்‌ தகப்பனாருடைய சகோ தரன்‌ தான்‌. 


11 தெச, 5:14. 


362 ரத. 
ல்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ HF 


குணச்சாயல்‌ ஒன்றுபோலவே க்கும்‌: ரி | 
சற்றுக்‌ குள்ளமாய்‌ இருப்பார்‌. தரும்‌ அவர்‌. தது 
2பாலவே இருப்போம்‌, த ஒன்று 


யதா. நீர்‌ அவரை அறிவீர்போலவே க்தி 
உம்முடைய பந்துவாகத்தான்‌ இருக்கவேண்டும்‌. ௮ அவர்‌ 
உம்முடைய வெளி மின முகஜாடையும்‌, கண்ஜாடையும்‌, 
குரலும்‌ அவரைப்‌ பார்த்தாற்போலவே இருக்கிறது. 


ஏழை. எங்களைக்‌ கண்டவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ அப்படியே 
சொல்லுகிறார்கள்‌. நான்‌ அவரிடத்தில்‌ கண்ட குணா 
குணங்கள்‌ எவைகளோ அவைகள்‌ எல்லாம்‌ என்னிடத்திலும்‌ 
இருக்கிறதென்று கண்டுகொண்டேன்‌. 


வாரும்‌ ஐயா வாரும்‌. திடமனதரய்‌ இரும்‌. என்‌ 
வீட்டுக்குள்‌ நீர்‌ வரத்‌ தடை இல்லை; உமக்கு என்ன . 
தேவையோ அதை மனம்‌ கூசாமல்‌ கேட்கலாம்‌; என்‌ வேலைக்‌ 
காரரைக்கொண்டு உமக்கு ஏதாவது காரியம்‌ ஆகவேண்டிய 
திருந்தால்‌ அவர்களைத்‌ தடை இன்றிக்‌ கூப்பிட்டு வேலை 
கொள்ளலாம்‌ என்றும்‌ பரோபகார காயு சொன்னார்‌. 


ற்கு ஏழைத்தனம்‌: இது நான்‌ எதிர்பாராத 
தகன கார்மேகத்துக்குள்‌ இருந்து சூரிய கதிர்கள்‌ பாய்நீ 
ஈற்போல்‌ இந்த வார்த்தைகள்‌ இருக்கின்‌ ன. நலங்‌ 
கெ சல்லி என்னைத்‌ தன்‌ குகைக்குள்ளே கொண்டு போனபோது 
இவ்வளவு சிலாக்கியம்‌ எனக்குத்‌ தரும்படி நினைத்திருந்‌ தானா? 
கவா என்‌ மடியில்‌ கைபோட்டபோது நான்‌ நதிக்‌" 
க யுவின்‌ மடத்துக்கு ள்‌ அதது று 
ன்ப 1 ந்தானா? இப்படி ன்‌ ினைய 
ஒரு, ஸ்‌ எ இந்தச்‌ சகாயம்‌ எனக்குக்‌ கிடைத்தது என்றுக்‌ 
( ட்‌ ணம்‌ ஏழைத்‌ தனமும்‌ பரோபகார ண்‌ 
தன்ர வர்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கிறபோது ஒரு தன்‌, 
ஒருவருக்கொரு கே? யார்‌ இங்கே என்று கதறி, இரக. 
ஓடிவந்து: யார்‌ இங்கே பார்‌ இ சரியில்லான்‌ இடி விழு த 


இருன்‌ என்றான்‌. 





i ம்‌ கூடி நடந்துபோ5 ர்னை 

வரையும்‌ வ, ர தக்‌ இருந்தேன்‌. - நலங்கொ த்தா fi 
்‌ ம்‌ என்னுட “டமாய்‌ ஓடித்‌ 
து பிடிக்கையில்‌ அலல! இவன்‌ ஒரே கா்‌ 

க்ப்‌ ன்‌ தன்‌ னை 





பரோபகார கரயுவின்‌ சத்திரம்‌ சேருதல்‌ .. 362. 


தான்‌ பிழைக்கத்தான்‌ பிடிபட்டேன்‌ அக்‌ ம்‌! த, 
அனு தாபப்பட்டு: ஆக்கு என்று மெத்து. 
(ஒப்பாரி) ்‌ பததி 
என்‌ உயிரைக்‌ கொன்றுவிடும்‌ மோசம்‌ இதுதான்‌ த்‌ 1 
என்று கலங்கவைக்கும்‌ மோசமே மீட்கும்‌ அப்பா! 
நாசமுங்‌ காட்டிவரும்‌ நாதன்‌ திருச்செயலே பது. 
நாசம்‌ விலக்கிச்‌ ௬௧ ஜீவன்‌ அளித்திடுமே. ரர்‌ 
பிடித்தான்‌ அரக்கன்‌ என்னை (தப்பி) பிழைத்தான்‌ அவன்‌: i 
தானும்‌ 
பிழைத்தேன்‌ நான்‌ தானும்‌, செத்தான்‌ சரியில்லானும்‌ . 
ஜி தீ னு த்த னும்‌ 
ஏகன்‌ திருக்கரங்கள்‌ ஏவல்‌ செய்ய மாறி நின்று DS 
ஏழை என்னைத்‌ தப்பவிட்டு என்‌ துணையைப்‌ பட்சித்தது | 1 
என்று புலம்பிக்கொண்டான்‌. 8 
இக்காலத்தில்‌ மத்தேயுவுக்கும்‌ தயாளிக்கும்‌ விவாகம்‌ நிறை. 
2வறிற்று. பரோபகார காயு தமது சேஷ்ட பு.தல்வியாகிய 
பெபேயாளை மத்தேயுவின்‌ சகோதரனாகிய யாக்கோபுக்குக்‌ 
சலியாணம்‌ செய்துகொடுத்தார்‌. பின்னும்‌ அவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ பத்துநாளுக்கு அதிகமாய்‌ அந்த காயு வீட்டிலேயே 
தங்கியிருந்து தங்கள்‌ காலத்தைப்‌ பிரயாணிகளைப்போலக்‌ 
கழித்துவந்தார்கள்‌. ல்‌ 
அவர்கள்‌ அவ்விடத்தைவிட்டுப்‌ புறப்படுகிறநாளில்‌ பரோப்‌ ஸ்‌ 
கார காயு ஒரு பெரிய விருந்து: வைத்து அவர்கள்‌ 1 ய்‌ 
மனமகழ்ச்சியோடு புசித்துக்‌ குடிக்கும்படி ல க்ரமம்‌ 
அவர்கள்‌ பயணம்‌ புறப்படுகிற நேரத்தில்‌ தைரியநெஞ்‌ 4 
ஐயா!  சத்திராதிபரே! எங்களுக்குச்‌ (சென்ற செலவின்‌ : 
கணக்கைச்‌ சொன்னால்‌ அத்தொகையைக்‌ கட்டிவிட தி 
த்‌ > ன்‌ கேட்ட மடாதிபதி: இச்சத்‌ . 
மாய்‌ இருக்கிறோம்‌ என்றார்‌. அதுகேட்ட ம த்க்‌ ்‌ 
ஓரத்தில்‌ தங்கும்‌ 9 யாணிகளிடத்தில்‌ நான்‌ சென்ற செலவை 
திரத்தி த்‌ த த த ம்‌ இல்லை வரும்‌ பிரயாணிகளுக்கெல்லாம்‌ 
வாங்குகிற வழக்க ம 1 வ்வளவை 
வருடம்‌ முழுவதும்‌ சென்று சென்‌ சக்த த தது 
ம்‌ வருடத்துக்கு ஒரு x ப & 4 எல்‌ ரிட்‌ 
வரம்‌ போது கொடுப்பதாய்‌ வாக்களித்திருக்கிறார்‌; டரா ்‌ ப] 
தில்‌ நான்‌ வாங்கிக்கொள்வேன்‌ என்றார்‌. ந்‌ ௪0. பலவ 
ட்‌ ஏ ய்‌ 1 வ! 4 ச்‌ ட்‌ 
கு க்‌ தம்‌ தத்த அதத்‌ உல்முபைன்‌ ண்கள்‌ குறித்து... ; 
பாய்ச்‌ செய்கிறீர்‌? | 31 
சபைக்கு முன்பாகச்‌ சாட்சி சொன்‌ ர்‌ ச வர்க்க வ்‌. i 
்‌ ட ம்க்‌ 
பசி 
பசக தசய 






முன்பாகப்‌ பரத்திரமானபடி 
லு. 10:94,25. 


உன வினு 
4 * 




















அர்க்‌ ர 
அிட்டனுப்‌ ல்‌ கண்மாய்‌ 
அவர்கள்‌ எல்லாரோடும்‌ 


\} 
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WA 


நப்போயோ, நிந்போமோ எண்‌ ட 
ராய்‌ இருக்கறதாகத்‌ தோன்றிற்று... அதை 
குடையாய்‌ அறிந்துகொண்டு. என்ன 
நடனம்‌, எங்கள்‌ கூடனே Ez 

நான்‌ உம்மை மற்றவர்களோடு ௪ 
சகாண்டு போவேன்‌ என்று வருந்தி 


அதனால்‌ எனக்கும்‌ வருத்தம்தான்‌; ர்க்க 
முன்சொல்லியதுபோல மறுபடியும்‌ சொல்லுகே 
பலவீனமும்‌ தள்ளாடிய மனமும்‌ உடையவன்‌, 
கூடவே வரும்படியாக எட்டி நடத்து A 
படுவேனேயானால்‌ உங்களுக்கும்‌ 3 
நேரிடும்‌. எனக்கு 
பலனில்லாப்‌ பேச்சு ஆகாது. 
படி அனுபவிக்கக்கூடிய சத2 
பிடிக்காது.” எனக்கோ 





பிரயாணிகள்‌ பரோபகார காயு மடம்‌ விட்டது 365 


*டர்விட்டு எரியும்‌ தீவர்த்திகளோடு மயங்கி எரிதிற திரி இரக 
இருக்கிறது. 


அ. தலால்‌ ர i 5 ந 
ஆதலால்‌ என்ன செய்யலாம்‌ என்று எனக்கே தெரியவில்லை, . 


“ஆபத்துக்குள்ளானவன்‌ சுகமாய்‌ i ள்‌ 
இகழ்ச்சி அடைஇருன்‌ என்ட்‌ இருக்கிறவனுடைய நினைவில்‌ 
ுதற்குத்‌ ப தைரிய நஞ்சன்‌: சகோதரரே! 

பலவீனத்தையிட்டு நீர்‌ கவலைப்படவேண்டாம்‌. மனத்திடன்‌ 
ற்றவர்களைத்‌ தேற்றவும்‌ பலவீனரைத்‌ தாங்கவும்‌ நான்‌ 
ட்டை பெற்றிருக்கிறேன்‌. நீர்‌ எங்களோடேகூட வரவே 
வண்டியது. நாங்கள்‌ காத்திருந்து உமக்குச்‌ செய்யவேண்டிய 
டதவியை எல்லாம்‌ செய்து, உமக்கு இடையூறாய்‌ இராத 
படிக்கு உமது நிமித்தம்‌ எங்கள்‌ அபிப்பிராயங்களையும்‌ அது 
போக ரீதிகளையும்‌ ஓழித்துவிடுவோம்‌. உமக்கு முன்பாகச்‌ 
சந்தேக சம்பவங்களைப்பற்றிச்‌ சம்பாஷிக்கவும்‌ மாட்டோம்‌. 
உம்மை நாங்கள்‌ பின்னாலே விட்டுப்‌ போவதைப்‌ பார்க்கிலும்‌. 


உமக்காக நாங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ உம்மைப்போல்‌ ஆக 


விடுவோம்‌; எங்கள்‌ கூடவே மாத்திரம்‌ வரரும்‌ என்று 
வருந்தினார்‌ .2 

இவ்வளவு சம்பாஷணையும்‌ அந்த மடத்தின்‌ படிக்கட்டு. 
அண்டையே நடந்தது. இப்படி இவர்கள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ 
தர்க்கம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்கிற சம யத்தில்‌ நொ டி 
என்னும்‌ ஒரு மனிதன்‌ தடியும்‌ கையுமாய்‌ வந்து சேர்ந்தான்‌. 
இவனும்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ போகிறவன்தான்‌. ட 


அவனைக்‌ கண்டவுடனே ஏழைத்தனம்‌ சொ 


நீர்‌ எப்படி. இங்கே வந்துவிட்டீர்‌? எனக்கு ஏற்ற துணை, 0 
என்றல்லவோ நான்‌ இப்போது முறையிட்டுக்கொண்டிருக்‌ 
றன்‌; என்‌ பயணத்துக்கு ஏற்ற துணையாய்‌ நீர்‌ வந்து சேர்ந்‌ 


இரா? வாரும்‌! வாரும்‌! நொண்டியே வாரும்‌; நாம்‌ இருவரும்‌ . 


ஒருவருக்கொருவர்‌ துணையாய்‌ இருக்கலாம்‌. 
நொண்டி. உம்மோடு கூடிப்போவது எனக்கு. மெத்தச்‌ 
Bp pan ததக நாம்‌ இருவரும்‌ நோவா தின ல்‌ 
த 3த பெரிய காரியம்‌; நாம்‌ ஒருவரைவிட்டு ஒருவர்‌ பிரியாமல்‌ 
ஒன்றாகப்‌ போவோம்‌; 
தருகிறேன்‌. } . 
ஏழை. நீர்‌ தடி தந்து உதவுவேன்‌ என்று சொல்றத 
த்‌ i ம்‌. என்‌ கால்‌ ஓடிந்து, நான்‌ முட ப்‌ 
இக்க ட அல்‌ த்த எனக்குப்‌ பிரியம்‌ இல்லை; ஆனால்‌ உமது 


போகும்மட்டும்‌ 





ப 22 14:1;1 கொத 8:9,13; 9:22. - ஏப்‌ 


21 தெச. 5:14; ரோ, 


என்‌ தடியில்‌ ஒன்றையும்‌ உமக்குத்‌ 













266 


கடி அகப்பட்டால்‌ நல்‌ ்‌ 
துரத்த ஆகுமே, காண்‌ 


யாகொரு தடை 
மனம்போல்‌ கட்டு னடா: 
அப்படியே அவர்கள்‌ எல்ல 7] 
தைரியநெஞ்சனும்‌ யதார்த்தனும்‌ த 
வ கூட்டமும்‌ நடுவிலும்‌, ஏரை 
நீதியுமாக நடந்துபோனார்கள்‌. 


_ அப்போது யதார்த்தன்‌ சொ 
போன எந்தப்‌ பிரயாணியைப்ப 
சொல்லும்‌. 




















தைரி. 
சிறிஸ்தியான்‌ என்ற 
தாக்கல்‌ அப்பொல்லியோன்‌ என்னு 
புரிந்தது, மரணநிழலின்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ : 
களைப்பட்டது எல்லாம்‌ கேள்விப்பட்டு இ( 
கிறேன்‌. அதோடு மோனி, பழை 
வெட்கம்‌ என்று நாலு போக்கிரிக 
பட்டு பட்டபாடுகள்‌ இவை 
இருக்கமாட்டீர்‌. 

யதா. ௮ எல்லாம்‌ கேள்விப்பட 
கொடம்‌ என்பவனிடத்தில்‌ உண்‌ த 
டிருக்கறார்‌. அப்படி மனம்‌ தளர 
வேண்டும்‌. ப்‌! நர்‌ 








ஐயா! கிறிஸ்தி ர 
ட்‌ 


ய - 
சத்தித்தார்களே; 
பேரெடுத்த ப 


ர்‌ ல ன த பா டார்க்‌ 
பவ பிரவாஹிகளைப்பற்றிய சம்பாஷணை ப ॥ 
1 


எகா... அவல்‌ உண்மையை மோசம்‌ போக்கும்‌ , பாத்தான்‌. 
உலவா? படம்‌! 
ஒடி. ஆம்‌, ஆனல்‌ இறில்டியால்‌ அவளை விட்பாஞா. 
அன்‌ வாயை ஓரு இ ிடத்துக்குள்‌ வல்‌ இன்னாள்‌. ம 
டு வெவிப்படுத்இலிம்பால்‌ அல்லவா |, 
டிப்‌ பல பேச்சையும்‌ பேிக்கொண்டு, சுவிசேஷ . 
' ல யொனையும்‌ உண்மையையும்‌ கண்டு சந்தித்து, மாயா... 
* சந்லகுயில்‌ உல ளைக்‌ குறித்து முன்‌ | 
அலிக்கு இடம்மம்டும்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌, உழி ம்‌... 


6 ய்‌ இல்‌ ( 
ன றில்‌ யாவையும்‌ உண்மையையும்‌ சுவிசேவு சர்‌. 

ான்னார்‌ என்றார்‌. i ம்‌ 
அது வேட்ட யதார்த்தன்‌: அப்படியா? இந்த இடத்‌ 


_த்இல்‌ 
ஸ்‌? அவர்‌ சொன்ன இர்க்கதரிசனங்கள்‌ அவர்கள்‌ ம த்‌ 
பகு வெகு சஞ்சலத்தை உண்டாக்கி இருக்குமே!* என்றார்‌ ol 


தை. சஞ்சலமாய்த்தான்‌ இருந்தது; க்ப்‌ 






| 






வைகள்‌ எல்லவற்றோடும்‌ தைரியமும்‌ தார்‌. 
"அவர்க ண றி க்கள்‌ பேச்சு என்ன தெரியமா! அவர்கள்‌ 
> மனிதர்‌: உளிக்கு சாமல்‌ ௭. 


ம்‌] 


ல்‌ ர்த்து ந 0 
23 ட்டிக்‌ கல்லுகள்‌ என்றே கொல்லு ன்மை 
வறுப்போன்‌ என்னல்‌ மாயாபுரி நியாயாஇபதிமுன்‌ Td 
௮-ம்‌ எவ்வளவு அஞ்சாதெஞ்சு உடையவர்களாய்‌ 
டர்கள்‌ என்று நீர்‌ அறியமாட்டீரா?. தம்‌ மிந்தி 
1 ம்‌ ஆம்‌, எல்லாம்‌ அறிவேன்‌; உண்மை க்ஷய 
க அகல்‌ த ஷ்‌ பாடுகளை அனுபவித்தார்‌. oi லர்‌ 
ம்‌ aT ட்‌ ர பர்‌ கா 
தைரி. மெய்‌, வெகு தைரியம்‌ காட்டினார்‌. அவர்‌ காட ம. 
ஷை கட்ட “பெரும்பலனை 7 வருவித்தது. எம்‌, ப டு 
அவரைப்ப ந்திய சரித்திர .த்தின்படி இடர்‌ ் இன்னும்‌ ஐ. 
பண்ற 3 த்தால்‌ மனம்‌ . னர்கள்‌. 
பலரும்‌ அவருடைய மரணத்த அ 
றலி பரம 
ஓற்போல்‌... தோன்று ட்டி ப 
தன க ியை விட்டுப்‌. பு க 1 
ட தைதி. ஓறிஸ்‌தியான்‌ மாயாயுளிகல்‌ க ன்‌ லாரிலும்‌ 
பின்பு அவனுக்கு. எதிர்ப்ப - அருட்‌ ரி பத்து 901 
ஆவை வைவ்‌ வண்கை கக்க அண. ௮ ௮ 73 
்‌ துன்பமும்‌ மோசமும்‌ த ன 


கச சஞ்சலம்‌ உ ன்‌ த்தப்‌ பலப்பட த்துறர்‌.. 


கும்‌ எல்லாரையும்‌ 
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மோட்சப்‌ பிரயான ம்‌. 


உபாயி எல்‌ ச்‌ . 
வரம்‌. என்னும்‌ ஒருவனே விசேஷித்த சத்துரு எல 


யதா. உபாயி; அவன்‌ யார்‌ ஐயா? 


தைரி. அவன்‌ i 
பே T லொத்த மாயக்காரன்‌ இக்‌ 
எப்படிப்‌ போகுமோ அப்படி ல்‌ ன்‌ 6 
யைத்‌ திருப்பிக்கொள்ளுவான்‌. அன்‌ ட 
நிமித்தம்‌ ஒரு தம்பிடி குறையவாவது 
வானது இடம்‌ இராதபடி வெகு உபாய 
கொள்வான்‌. அவன்‌ மார்க்க விஷயத்த ர 
கோலம்‌ போட்டுக்கொள்ளுவான்‌; ட 
அவனைப்போலொத்தவள்தான்‌. அவ்ன்‌ வேகா 
கருத்துக்களில்‌ பேதப்பட்டு அதற்கு நியாயம்‌ த 
வழக்குச்‌ சொல்லவும்‌ அஞ்சமாட்டான்‌. ஆனால்‌ 
பிரகாரம்‌ அவன்‌ தன்‌ காரியஸ்தனாகவே த்‌ 
வாடு பன்ர முடிவை அர்க்க G, க்கு சா! 

ட்டத்தார்‌ அவன்‌ மக்களில்‌ யாவது 
இல்லையென்றும்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌. தத்த 





வீதியைக்‌ கடந்துபோகலாம்‌ 
ஆலோசித்துக்கொண்டார்கள்‌. 
செய்யவேண்டும்‌ ௭ 
மென்று சிலரும்‌ சொன்‌ 
சொல்வார்‌: நீங்கள்‌ ௮ 
களைப்‌ பலதரம்‌ இப்பட்டணத்‌ 






ர்கள்‌. கடைசியாக தைரிய 
ந்‌ தமட்டும்‌ நான்‌ மோட்சப்‌ 
தின்‌ பெரு 6 ் 














க்கொண்டுபோய்‌ இர்‌ இந்த. 
அறிமுகமான ஒருவர்‌ க்கிறார்‌. அவருக்கு 


பேர்‌. அவர்‌ சுயதேசம்‌ சீப்புரு தீவு. i 
அவர்‌ வீட்டில்‌ போய்‌ நாம்‌ தங்க இருக்‌. 
லாரும்‌ பிரியப்பட்டால்‌ அவர்‌ வீ 
தலமாகத்‌ தோன்றுகிறது என்றார்‌. i 
எனக்குச்‌ சம்மதம்தான்‌ என்று ய; ஈர்‌, 
எனக்கும்‌ அது பிரியம்‌ என்று கிறிஸ்‌ தீ 
எனக்கும்‌ அது இஷ்டம்தான்‌ என்த ஏழை, 
இப்படி எல்லாரும்‌ சம்மதித்துக்கொ 
1 அப்‌. 21:16. 














பிரயாணிகள்‌ மாயாபுரி மிளாசோன்‌ விரு சேர்ந்தது ற 
ம்க்‌ பய ணத்துக்முச்‌ சமீபமானபோ ப NN 
Wi கு ம்கது, அலல்‌ ற்கு விருக்தாப்பியம ட்‌, 
வீட 9ஈ்குப்போக, தைரிய மஞ்சனுச்கு நன்றாய்‌ வ ஜெரியும்‌... 

லால்‌ நேரே அவர்‌ வீடபோய்‌ எல்லாரும்‌ சே ந்தார்கள்‌, 
பவர்கள்‌ பாயக்‌ 


்‌ விட்டண்டை 3 
ல ியநெஞ்சன்‌ குரல்‌ அழத விட்டுக்காரனுல்‌ 
ரிந்து இருந்து டூயால்‌ உடனே சக ப்பட்‌, 
உபயம்‌ உள்ளே கோது க்கொண்டார்‌, ன்‌ 
பயம்பண்ணி வருகிறீர்கள்‌ என்று கேட்டார்‌; ன மிம்மு 
வர்கள்‌! அதி உத்தம்‌ சிநேடிகரா யெ ura wr 
உய சத்திரத்தில்‌ இருந்து நாங்கள்‌. இன்று புறப்பட்டு 
வருகிறோம்‌ என்றார்கள்‌, அப்படியா? இவ்வளவு ரும்‌ றடந்‌ 
இருக்கிறீர்களே, மெத்து இலைப்பாய்‌ ருக்முமே, 
1 பழுங்கள்‌ என்றார்‌, அப்படியே அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌... 
உட்கார்ந்கார்கள்‌, பவட 
வருரி. நீங்கள்‌ எல்லாரும்‌ என்‌ சிதேகிதருடைய வீட்டைச்‌ 
(8 உர்ந்குது மெத்குச்‌ சந்தோஷம்‌ அல்லவா? அவரும்‌ நீங்கள்‌. ம்‌ 
வந்குகும்சகாச ஆனந்தம்‌ கொள்ளுவார்‌ என்று நம்புகிறேன்‌, 
பின. எனக்கும்‌ மெத்துச்‌ சற்தோவும்‌; நிங்கள்‌ வந்ததே 
பெரிய யாக்யெம்‌, உங்களுக்கு வேண்டியது எதுவோ, 
பாவம்‌ கூசாமல்‌ கேளுங்கள்‌, அதைச்‌ செய்கிறகற்கு நான்‌. 
ஆயக்குமாய்‌ இருக்கியேன்‌, i Ny 
வா்‌ கொஞ்சநேரக்துக்கு முன்னே எங்களுக்கு இரண்டு, 
காரியங்கள்‌ தேவையாய்‌ இருந்தன; அதாவது, த போது ட 
(9) (மம்‌, சம்பாஷிக்க ஒரு சி நித டப்‌, வ இருக்‌ 
எங்களுக்கு வந்து இரண்டும்‌ இலவச தி மரிக்க 1 
WD. மி ்‌ 
Dg ்‌' இது ஆச்சுதே; இனி சம்பாவிக்‌ 
மினா, மங்கும்‌ இ! ல்தான்‌ இ க ள்‌ 
ர ப்‌ த்தம  தோழரைப்‌ மட யிலே ண்டுகொ ர்‌ 


வேண்டும்‌, \ யூ டன்‌ 2 
1 . ரே! இந்தப்‌ ர 
நைரி, ஐயா, வீட்டுக்கார ல்‌ 
படுத்து இனப்‌! ாறும்படியான கலன்கள்‌ மு 
dh ட்டுமேன்‌. க்கல்‌ 
rr, டியே காட்டுகிறேன்‌ என்ற க்க அவர Sl 
முங்கும்‌ அறைகளைக்‌ காட்டி, ஒமு. தன்ர பொதுவா ம்‌ 
துக்கும்‌ அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, இது i ல்‌ yi 1. 
லிருந்து மண்டபம்‌ என்று சொன்னர்‌ ற 
அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ சற்று ரு ம இப்பா ஸ்‌! 
கொண்ட. பின்பு யதார்த்தன்‌ அந்த ரரை 
ஜயா, இந்த ஊரில்‌ உத்தமர்‌ ௨ 



























368 மோட்‌ த னு 


உயி. உத்தமர்‌ மெத்தக்‌ கக 
ல நகர தினுன்ன துன்மாச்‌ 


றது. கரைகா 
ப்கிறவர்களுக்குச்‌ சத்திர நட்சத்த 
சாய்‌ இருக்குமே. 1 ௮ 
உடனே மினசோன்‌ தன்‌. 
தட்டினார்‌. அச்சணமே, அவரு 
கருமை வந்து சேர்ந்தான்‌. அப்யே 
வதயே! நீ துரியான்‌ நடந்து தொ, 
தண்‌, சுத்தர்நேசன்‌, பொவய்சொல்‌ 
தாபண்‌ ஆகிய இவர்கள்‌ விடுகள்‌ 
வீட்டில்‌ சல விருந்தானிகன்‌ 
அவர்கண்‌ உங்களைக்‌ கண்டு ே 
என்றும்‌ சொல்லி வரும்படிக்‌ 3௦ 
சொன்னார்‌. அப்படியே அத்தம்‌ ே 
செய்து சொல்லவே, அவர்கள்‌ எல்‌ 
மண்டபசாலையில்‌ கூடி ஒருவரை ஒரு 5 
உட்கார்ந்தார்கள்‌. நு வ 
ச ; 
அப்பொழுது மினாசோன்‌ அவர்களை னல்‌ 

நீங்கள்‌ பார்க்கிற இத்த அந்நியர்‌ என்‌ 

ல்லாரும்‌ மோட்சம்‌ 


ந்த டடட. ௭ இரகக 
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அ 





2 3.௮0. 


சிரயாணிகள்‌ மாயாபுரி மினாசோன்‌ வீடு சேர்ந்தது ப்‌ / 


பிள்‌& கள்‌ கர ன்‌ என்று சொன்னபின்பு அவர்கள்‌ அந்த: A 


வாலிபரை. நேரக்‌ நீங்கள்‌ அன்புகூர்ந்து அடிபணிந்து... 
ற்றும்‌ அரசர்‌ உங்கள்‌ தகப்பனைப்‌ 1 


பாலவே உங்களையும்‌ (4 


கு, அவர்‌ இருக்ற இடத்தில்‌ நீங்களும்‌ | ! 


(மனத்தோடு தங்கும்படி தயைபுரிவாராக என்று: 
ப ம்த்தினஞா்கள்‌. ] | 

யதா... [அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ உட்கார்‌ பின்பு 
பார்த்தன்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்து] ஜயாமாரே! ப்போது' 
டங்கள்‌ நகரத்தின்‌ சிர்‌ எப்படி இருக்கிறது. பகி 

நொறு. உற்சவ காலங்களில்‌ எங்கள்‌ ஊரில்‌ பெரும்‌ அமளி 
உள்‌ எல்லாம்‌ நடக்கும்‌, கவலைமிகுந்த அந்தக்‌ காலத்‌ ல்‌ 
எங்கள்‌ ஆத்துமாவையும்‌ மனத்தையும்‌ ஒரு ரம ட்‌ 
வைத்துக்கொள்ளுவது வெகு வருத்தத்தில்‌ ருக்‌ றது. IN 
புதைப்போலொத்த இடத்தில்‌ வரிக்கறவனும்‌ இந்த a ன்‌. 
அமளிகுமளிகளுக்கு ஊடே குடியிருக்கிறவனும்‌ நிமிடந்‌- 
பிதாறும்‌ எச்சரிக்கையாய்‌. ருக்கும்படியான ஓரு தாண்டு: 
கொல்‌ மிகவும்‌ அவசியமாய்‌ இருக்கிறது, 

யதா. இப்போது உங்கள்‌ ஊரில்‌ பழையபடி அமளிகுமளிகள்‌" 
உண்டா? அமைதல்‌ உண்டா? நாத ர 7 

Ti ர்‌ ௰ சற்‌ அமைதலாய்த்தா இப்‌ வட்டப்‌ ள்‌ 

இரத ர்கள்‌ . வறில்தியானுக்கும்‌ ர்‌, தியம்‌ 
நடந்த நிஷ்டூ ரங்கள்‌ எல்லாம்‌ வதன்‌ ன்றையும்‌. 
கொஞ்சக்காலமாய்‌ ag PI =, Ay ரத்தப்‌: 
காணோம்‌. எனக்குத்‌ தே ப ்துகிறு்கோல்‌ இருக்கிறது, 
பி அவர்கள்மேல்‌ இருந்து இறு முகல்‌ மற்றெவர்களையும்‌. 
ஏனெனில்‌ அவரைச்‌ சுட்டெ ந வரரிரும்‌. காலங்களில்‌ நாங்கள்‌ 
அப்படிச்‌ செய்ய அன்சனக ச வண்டியதாய்‌ ருந்தது! i 
தலைமறைவாயிதிதிரா்‌ ர ரராளமாய்த்‌ தலைகாட்டித்‌' 
இப்பொழுதோ அப்படி அல்ல, த ச இந்த ்‌ 
இரிறோம்‌. 1 | பப்‌ , இப்போதோ 1 
அவ்வளவு இழிவாய்‌ என்‌ ல மூலை இ ்குகுளில்‌ அவர்‌ 
விஸ்தாரமான பட்டணத்தி பின்னர்‌) ஐயா, 


்‌ யம ற்றி 
களைப்பற்றி அதிக மதிப்பு இருக்கிறது ருக்கின்றன?” (0 


ர எப்படி 
உங்கள்‌ பிரயாண சம்பவங்கள்‌ எப்படி இருக்கின்றார்‌. 
க 
I யதா. பிரயாணிகள்‌ ஒத்த ப பாதை, :ச ளை. 
டைத்திருக்கிறது. ன்ன னியன்‌ எழுதின சமய 

ம ராபா ்‌ 
ப்‌ இந்த பாப்பு மார்ச்கதிதா ர பித்ரு 
தேசத்தில்‌ இருற்தகாசு இதனால்‌ ௪ . 


17 3 (5 தி 


i 


அக்காலங்களில்‌ கிறிஸ்தவன்‌ என்ற பேர்‌ 





72 









பாதை கேவலம்‌; ஓஓ 2 
கனில்‌ இறக்கம்‌; இப்படி ல்‌ ம 
எப்போதும்‌ காற்று மூ ஒரு நிலை 

எங்கள்‌ வழியில்‌ எதிர்ப்பட்டு வரு 
ருக்கிறது, இன்னும்‌ ட்‌ 


32 


































க 
அண்ணனது ஏதோ துன்பங்கள்‌ பு 
சொன்னீரே! அத்துன்பங்கள்‌ என்னை 
யதா. அத்துன்பங்களின்‌ ்‌ 
காட்டியாகிய தைரியதெஞ்சனை. க்கே 
தைரி. இதற்குள்ளாக மூன்‌ ௮ 
கள்‌ சம்பவித்திருக்கன்றன; ந 
ரால்‌ சூழப்பட்டு கலாச்‌ ப்‌ 
 € ப 'வநாசம்‌ நேரிடும்‌ ௦ ்‌ 
அதுவும்‌ அன்றி இரத்தப்பிரிய ரட்சகன்‌ அ 
நலங்கொல்லி ராட்சகன்‌ ஆகிய ன்று அரக்‌ 
அகப்பட்டோம்‌. இஇில்‌ தலங்கொல்லி ரா! 
மடக்கும்படி வராமல்‌ தாங்க னு 
போய்‌ அவனை மடக்‌இனோம்‌. அதன்‌ விவரம்‌ 
எனக்கும்‌ சபை அனைத்துக்கும்‌ விருந்துே 
காயுவுடைய சத்த சிலகாலம்‌ த 
நாள்‌ நாங்கள்‌ வனியே புறப்பட்டுப்‌. 
பகைஞர்‌ யாராவது இத்தம்‌ பக்கங்களில்‌ அ 
என்று பரிசோதிக்கப்‌ னோம்‌. ஏனெனிஃ 
களில்‌ ஒரு பிராமணப்‌ பகைஞன்‌ இருக்கிறான்‌ | 
பட்டோம்‌. பரோபகார காய அந்தப்‌ பக்க 
வந்ததால்‌ அந்தச்‌ சத்துருவின்‌ தடம்‌ 
நன்றாய்‌ அறிந்திருத்தார்‌. தாங்கள்‌ . 
இரிந்து தேடிக்‌ கடைசியாக அவன்‌ ( 
பிடித்தோம்‌; அப்போது எங்கள்‌ சந்‌ 
ஆவி பலங்கொண்டது. அவல 
போய்‌ எட்டிப்‌ பார்க்கவே, ்‌ 
பலாத்காரமாய்த்‌ தன்‌ வலைக்கு 


போய்‌, அவன்‌ மாமிசத்தை பட்‌ 
தைக்‌ ௧ டோம்‌. ்‌ 

3 டனே தனக்‌ வே 
கண்டவு ட 5 ்‌ 


எங்களண்டை 
கலந்தோம்‌; கடைசியாக 


ஏழை. இது . எல்லாம்‌ உண்மைதான்‌. ' நலங்கொல்லி 
பாட்சதனுடைய பல்லுக்கு நான்‌ இரையாகாமல்‌ தப்பி 
இருக்கிறேன்‌. அவன்‌ என்‌ எலும்பை முறித்து என்‌ மாமிசத்‌ 
தைப்‌ பட்சிப்பதாய்‌ ஒவ்வொரு நிமிடமும்‌ என்னைப்‌ பயப்‌ 
படுத்தினான்‌. எனக்கு ஆறுதலாகவும்‌ என்‌ ஆத்துமா பிழைக்‌ ட 
)ம்படிக்கும்‌ தைரியநெஞ்சனும்‌ அவருடைய சிநேகிதரும்‌: 
கங்கள்‌ அம்புகளோடும்‌, ஆயுதங்களோடும்‌ வந்து என்னை 
விடுதலைசெய்தார்கள்‌. 


அதைக்கேட்ட பரிசுத்தன்‌ சொல்லுவார்‌: மோட்சப்‌ 
பயா அவசியம்‌ தேவையாய்‌ இருக்கிற இரண்டு 
காரியங்கள்‌ உண்டு. அதாவது அவர்களுக்குத்‌ தைரியமும்‌ 
சத்‌ தாங்கமும்‌ வேண்டியது. தைரிய த தங்கள்‌ 
பிரயாணத்தில்‌ முடிவுபரியந்தம்‌ நி னல்‌? ; 
சத்தாங்க நடக்கை இல்லையானால்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணிகள்‌ - 
என்ற பேர்முதலாய்‌ நாற்றமாகிப்போகும்‌. 
2 i ர: ர சொல்லும்‌ எச்சரிப்பு 
க தூர்‌ ன்‌ சொல்லுவார்‌: நான்‌ 1 i 
சால்‌ ம்‌ படர்‌ 
லார்‌ ஆனாலும்‌ இந்தப்‌ பிரயாணத்‌ 


அணியால்‌ தரத்தை. 
மெய்‌, அவர்களுக்குப்‌ பிரயாணிகளுக்கேற்ற குன்றத்‌ ந 
& 6 வது இ 1 
தட்ச ட்வாமல்‌ சரிந்து சரிந்து நட "சால 
i rj கள்‌ டவ 
ளுடைய ஒவளிக்கும்‌ போகிறது. த த்‌ த்து 
இன்ப ப ப்படுத்தும்படி அவர்களுடைய கா௱ல்கட 
வட்க 


2/4 தீ 
மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ ச ரரி 

போய்‌ இங்கே ஒரு கந்‌ ்‌ 

தெரியும்‌, “௫ கந்தை தொங்கும்‌, அங்கே ஒரு பொத்தல்‌ 


மனஸ்காபன்‌ சொல்‌ - 3 டமி 
ல்‌ னுவார்‌: இப்படிப்பட்‌ 3 
ன ர்கள்‌ டிப்பட்ட 
வே கலை அவர்கள்‌ நினை த்து மனவருத்தம்‌ மாசுள்ள 
ல்‌ அல்கு உ இவ்வழுக்களும்‌ அடைய 


கூடாது என்றார்‌. இவ்விதமாய்‌ அவர்கள்‌ பல ்‌ த்‌ 
குறித்துப்‌ பலநேரம்‌ பேசிக்கொண்டிருந்து அற்‌ நம 


தன்‌ மூத்த குமாரத்தியாகிய கிருபையை கிறிஸ்தீனீளுடைய 
குமாரனாகிய சாமுவேலுக்கும்‌, இளைய குமாரத்தியாயெ மார்த்‌ 
தாளை யோசேப்புக்கும்‌ விவாகம்‌ செய்துகொடுத்தார்‌. 
மாயாபுரி முன்போல்‌ அமளிகுமளியற்று அமைதலான 
பட்டணமாய்‌ இருந்ததால்‌ அவர்கள்‌ அநேக வருடமாய்‌ 
அங்கே வாசம்பண்ணீனார்கள்‌. அவர்கள்‌ அவ்வூரிலுள்ள பல 
நல்ல மனிதருடன்‌ பழகி அவர்களுக்குத்‌ தங்களால்‌ ஆன 
சகாயங்களைச்‌ செய்துவந்தார்கள்‌. தயாளி தன்‌ வழக்கம்போல்‌ 
ஏழைகளுக்கடுத்த பல தையல்‌ வேலைகளைச்‌ செய்துவந்தாள்‌. 
பசி தீர்ந்த ஏழைகளின்‌ குடலும்‌ குளிர்‌ தீர்ந்த அவர்கள்‌ 
முதுகும்‌ அவளை வாழ்த்திப்‌ புகழ்ந்தன. அவள்‌ தன்‌ 
தொழிலால்‌ அவ்வூரில்‌ கீர்த்திபெற்றாள்‌. அதோடு கிருபையும்‌ 
i ர்க்‌ i ங்கள்‌ சுபாவத்தின்படியே 
பெபேயாளும்‌ மார்த்தாளும்‌ தங்கள்‌ சுபாவ ட்‌ 
தங்களால்‌ ஆன நன்மைகளைச்‌ செய்துவந்தார்கள்‌. அவர்க! 
வேலையினால்‌ அநேக பலன்களும்‌ உண்டாயிற்று. ஆதலால்‌, 
முன்னே சொன்னதுபோல கிறிஸ்தியானுடைய உரி த்‌ 
தில்‌ மங்கிப்போக ஏதுவில்லாதிருந்ததுபோல்‌ காணப்‌ து: 


25. வல்லசர்ப்பத்‌ தொல்லை i 
காலத்தில்‌ பக்கத்தில்‌ 


இவர்கள்‌ மாயாபுரியில்‌ இருந்த க 


வர்கள்‌. மரத்‌ 
இருந்த கடக்க சங்காரம்‌ செய்தது, அது லேதுரம்‌ 


வ்வூராரில்‌ அ களவிக்கொண்டு போய்த்‌ தன்‌ குட்டிகள்‌ 
ச்‌ பாலையே சப்பிக்‌ தெர்ல சா 
மிருகத்‌ pp ore போட்டுக்கொண்டு 
லும்‌ கூடாமற்போயிற்று. அது ்‌ 


பழக்குவித்தது. இந்த 
அவ்வூராரில்‌ ஒருவனா 





வல்லசர்ப்பத்‌ தொல்லை க 
வருகிறதைக்‌ 


கேட்டவா ்‌ A 
பார்கள்‌. ்‌] வுடனே எல்லாரும்‌ ஓட த { 
இதற்கு இணையான மிருகம்‌ ன்‌ 1 
அதற்கு வல்லசர்ப்பத்தின்‌ ௨ இவ்‌ வயத்தில்‌. இன்கம்‌ 


னாலும்‌ ஒரு ஸ்திரீயின்‌ கக்கு உட்பட்‌ 

ந்த மிருகம்‌ மனிதர்‌ நடக்‌ வி ட்‌ கு 
வக்கில்‌ வந்தது. ஆத்துமாக்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ தங்கள்‌ 
சரீரங்க யார்‌ யார்‌ விசேஷித்து வந்தார்களோ அவர்கள்‌ 
அதன்‌. விதிகளைக்‌ கைக்கொண்டார்கள்‌. அப்படிக்‌ கைக்‌ 
கொண்டவர்கள்‌ அதன்‌ ஆளுகைக்கு உட்பட்டார்கள்‌. 

இந்த வல்லசர்ப்பத்தின்‌ வாயில்‌ இருந்தும்‌ ன்‌ நிஷ்டூரங்‌ 
களில்‌ இருந்தும்‌ மாயாபுரி ஜனத்தை படட செல்லத்‌ 
படியாக என்ன பிரயத்தனம்‌ செய்யலாம்‌ என்று தைரிய 
நெஞ்சனும்‌ அவனைச்‌ சேர்ந்தவர்களும்‌ பிரயாணிகளைச்‌ 
சந்திக்கும்படி வந்த மற்ற உத்தமரும்‌ மினசோனுடைய 
வீட்டில்‌ இருந்து ஆலோசித்து உடன்படிக்கை பண்ணிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. 

அந்த உடன்படிக்கையின்‌ பிரகாரம்‌: தைரியநெஞ்சன்‌, 
நொறுங்கிய நெஞ்சன்‌, பரிசுத்தன்‌, சுத்தர்நேசன்‌, பொய்‌ 
சொல்லத்‌ துணியான்‌, மனஸ்‌ தாபன்‌ ஆகிய இவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
அம்பரா த்தூணிகளோடு புறப்பட்டுப்போ ஞர்கள்‌... அணி 
போனவுடன்‌ அந்த மிருகம்‌. உக்ரெகோபத்தால்‌ உப்பிக்‌ 
கொண்டு அவர்களை வெகு அலட்சியமாய்ப்‌ பார்த்தது. ஆனால்‌, 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ அம்பரா த்தூணிகளைத்‌ திறந்து அம்புகளை 
அதன்மேல்‌ ஓயரமல்‌ எய்யவே அது படுகாயப்தூட்டு, தன்‌ 

போய்ப்‌ பதுங்கக்கொண்டது. து 


க இ திரும்பி மினுசோனுடைய வீட்டுக்கு 


அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
வந்துவிட்டார்கள்‌. A} 
அ ௬. ௬.௯. ௩. சு. . ௫. ப்‌ ளைத்‌ இக்‌ 
இந்‌ ல்லசர்ப்பம்‌ வெளிப்பட்டுப்‌ பிள்ளைக ்‌ தூக்க 
[6] இ ர்‌ ற பல காலம்‌ உண்டு. அந்தக்‌ காலம்‌ அறிந்து! 
அவ்வூர்ப்‌ பராக்கிரமா்‌ விழிப்பாய்‌ இருத்து அதன்‌ அத்த 
றைக்கும்படி பல பிரயத்‌ தனங்களையும்‌ தல்‌: 
இப்படி அதேக வருடங்களாய்‌ அதல்‌ கபம்‌ லு 
்‌்‌ - a ட , 3 
ப்ட்‌ பலி முன்போல யாபதிய்‌ பாலரைத்‌ 


த ரன ்‌ ப்‌ ப 
ல த கலன்‌ போகவும்‌ அது கல்‌ த ற்கு 
த்க்‌ படுகாயங்களால்‌ தடட ரல வட்‌ துப்பே 

i i ச டந்தது:  . . . 
என்று அத்தி ஊருக்குள்‌ ஒரு பச்‌ ed. தத்‌ 


- வெளி. 17:3. தல்‌ 


த்‌. 
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மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ ட 


ச்‌ ட 
அதனாலே தைரியநெஞ்சனுக்கும்‌ வருடைய 9 
களுக்கும்‌ வெகு தீர்த்தி உண்டானது. ன்ஸ்‌ க அன்‌ 
தங்கள்‌ மனப்போக்கையே மர ற்றும்‌ படி பிரியப்படாவிட்‌ 
டாலும்‌ இவர்களை நேத்து கண்ணியப்படுத்தி வந்தார்கள்‌! 
இந்த முகாந்தரத்தையிட்டுப்‌ பிரயாணிகளுக்கு இவ்விடத்தில்‌ 
அவ்வளவாய்த்‌ துன்பங்கள்‌ உண்டாகவில்லை. அவர்களில்‌ 
இழிகுலத்தோரான இலர்‌ கண்ணற்ற கட்டை மண்போலவும்‌ 
அறிவற்ற மிருகம்போலவுமே இருந்தார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட 
வர்கள்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணிகளை எவ்வளவேனும்‌ மதிக்கவே 
இல்லை, அந்தப்‌ பிரயாணிகளால்‌ உண்டான பாக்கியத்தை 
அவர்கள்‌ உணரவும்‌ இல்லை, வல்லமையைக்‌ குறித்து வியந்து 
கொள்ளவும்‌ இல்லை. 
மினாசோன்‌ வீட்டில்‌ சிலகாலம்‌ தங்கியிருந்த மோட்சப்‌ 
பிரயாணிகள்‌ புறப்படும்‌ காலம்‌ கட்டினபோது தங்கள்‌ தட்டு 
முட்டுகளை ஓழுங்குசெய்துகொண்டு, சிநேகிதர்‌ எல்லாருக்‌ ௪ 
செய்தி அனுப்பி, அவர்களோடு சம்பாஷித்துக்கொண்டு, 
தங்கள்‌ அரசரின்‌ பாதுகாப்புக்குள்‌ தங்களை ஒப்புக்கொடுக்கும்‌ பி 
படி ஜெபத்தியானம்‌ செய்தார்கள்‌. அதோடு பலவீன, 
பலவான்களுக்கும்‌ ஸ்திரீகளுக்கும்‌ _புருஷகுக்கும்‌ பயண 
ஆதரவுக்கேற்ற பல பதார்த்தங்களும்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்‌ 
ந 
3 


தார்கள்‌.” 


26. பிரயாணிகள்‌ மாயாபுரியை விட்டது 


ர்கள்‌ மாயாபுரியில்‌ இருந்து புறப்பட்டார்கள்‌. அவ 
தன்ட சிநேகிதர்‌ அவர்களை வழியனுப்பும்படி கொஞ்சத்‌ 
தூரம்போய்‌ பிரயாணிகள்‌ ஒவ்வொருவரையும்‌ தங்கள்‌ 
அரசரின்‌ அன்புள்ள சவரட்சணைக்குள்‌ ஒப்புவித்துத்‌ தங்கள்‌ 
ஊருக்குள்‌ திரும்பினார்கள்‌. ௮4 02௧ 
பிரயாணிகள்‌ எல்லாரும்‌ ஏகமாய்ப்‌ புறப்பட்டு வழிநடத்‌ த்‌ 
ஈர்கள்‌; அவர்களுக்கு முன்னே தைரியநெஞ்சன்‌ போ ak 2, 
பத்த ஸ்திரீகளும்‌ பிள்ளைகளும்‌ ணர்‌ 2 த ன்‌ 
ர்கள்‌ அலுத்துப்போகாதபடி எவ்‌ அ தி 
குமே பதாதி தான்‌ தன 
ஃகுமேல்‌ அதிக நடை நடக்க இயலாத * 
லட்சம்‌. நொண்டியும்‌ ஏழைத்தனமும்‌ அவர்கள்மேல்‌ - 
i 5 ர்கன்‌. ள்‌ ப 
அனு தாபம்கொண்டா ன்‌ ் ண்‌ 
தல்‌ ஒழுக்கமும்‌ வோக்வேமும்‌ உள்ள இறிஸ்தவனைப்போல்‌ அஞ்ஞானி 
i எமார்க்கரும்‌ ஓ தடக்காவிட்டாலும்‌, றக்‌ அன 
சபாதும்‌ கனம்பண்ணப்படுவான்‌. 
2 அப்‌. 28:10. 






ச்‌ 


பி * 
ரயாணிகள்‌ தேவநதியண்டை வந்தது 


ன 377 
அவர்கள்‌ ஊரைக்கடர்‌ ன்‌ ப 
விட்டுத்‌ தணித்து டந்து விழிவிட வந்த சநேதெரையும்‌ : 
ரத்தசாட்டியரம்‌ வுடனே தீவிரமாய்‌ ்‌ ரஸ்க்‌ 
அ i ட்‌ யாய்‌ மரண்ட இடத்‌ ci பை உணமை 
“ள்‌... அவர்கள்‌ அந்த இடத்தில்‌ ௪ தறுதேரம்‌. ‘re 
க அவா தம்முடைய சதைத்‌ ட தாமதித்து 
ஈமந்து சாகும்படி தயை அருளின தயா பாறுமையோடு 
கள்‌. ஏனெனில்‌ அவர்‌ விசுவாசத்தில்‌ a துதித்தார்‌ 
ஏந்த இடத்தில்‌ மாண்டதால்‌ ௮ே ல்லவராக விளங்கி 
புரியில்‌ உண்டானது என்ற உணர்‌ நக நன்மைகள்‌ மாரயா 
எழுப்பிற்று. ற உணர்வு அலர்கள்‌ மனதை ஏவி 
அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ இறிஸ்தியானையும்‌ த ்‌ 
பறம பற, அறின்தியானே௦ இட தம்பி கரக்கொண்ப 
ய Oi 71 க 1 ட ட்‌ ப்‌ a 
போனார்கள்‌! குறித்துச்‌ சம்பாஷித்து வெகுதூரம்‌ நடத்து 
அதன்‌ பின்பு அவர்கள்‌ தேமாஸ்‌ பயணத்தைத்‌ தடுத்‌ 
விட்டது உபாயி விழுந்து மாண்டதாகச்‌ ன்‌ தது 
கிறதுமான வெள்ளிக்கேணியுள்ள இரவியகிரியண்டை வந்து 
சேர்ந்து, அதன்‌ தன்மையைக்‌ குறித்து மனத்தியானம்‌ செய்து 
காண்டு நின்றார்கள்‌. பின்னும்‌ அவர்கள்‌ சற்று எட்டி 
நடந்து, திரவியகிரிக்கு எதிரே வழியோரமாய்ச்‌ சோதோமின்‌ 
எல்லைக்குள்ளும்‌ சவக்கடலின்‌ பள்ளத்தாக்குக்குள்ளும்‌ இருந்த 
பழைய உப்புத்‌ துணண்டை வந்தவுடன்‌ அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌. 
தஇிறிஸ்தியானைப்போல அதிசயப்பட்டு, தேமாசையும்‌ உபாயி 
யையும்போலொத்த அவ்வளவு அறிவாளிகளும்‌ விவேகிகளும்‌ 
இவ்வண்ணம்‌ மதிகெட்டு மாண்டுபோனார்களே என்று 
உணர்ந்துகொண்டார்கள்‌.* அவனோடுகூட, இக்காட்சியால்‌ 
உண்டாகும்‌ போதனையை ஒருவன்‌ தன்‌ மூடாந்தகாரமான 
கண்ணால்‌ நோக்கும்போது அவனுடைய ம ட்‌ 
நற்றவர்களுக்கு உண்டான. ஆபத்தை உணர்த்து எனி 
இறதல்லை என்றும்‌ ஆலோசித்துக்கொண்டாரா கள்‌. 
27. பிரயாணிகள்‌ தேவநதியண்டை வந்தது 
அப்புறம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்பனதலக் பிரயாணிகள்‌ எல 


லாரும்‌ ஆனந்தமலைக்கு இப்புறத்தில்‌ இருந்த ஆற்றங்கரை 


யைச்‌ சேர்ந்ததாகக்‌ கண்டேன்‌. . 3 

கரையிலும்‌ இலையுதிரா மரமுள்ளதும, பசும்‌] ்புல்‌ 

ட. சூழப்பட்டது; கம்‌ என்று தச்‌, 
ப 121.) . ம்‌ 

எவ்‌ , சமர்த்தியமும்‌ ஒருவனுக்கு இரத்தத்‌. அதன்‌ 

மல்‌ ன்‌ செய்யாமல்‌ இருந்துக்‌ முரல்‌ அறிவும்‌ 

சாமர்த்தியமும்‌ மனத்திலே மாத்திரம்‌ இருக்கின்‌ றன்‌: ஆனால்‌. சபதம்‌ த்‌ ்‌ 
ம்மையாய்‌ இருக்கவேண்‌ 


வேண்டுமானால்‌ இருதயம்தான்‌ செ 







சக்‌ 
378 : 


மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


புஷ்பங்களால்‌ இலங்கினதும்‌, சாங்கோபாங்கமாய்ப்‌ படு, 


ல்‌ 
உருண்டு சந்தோஷப்பட நல்ல இடமுமான அந்த இசபத. 
யண்டைதான்‌ அவர்கள்‌ வந்துசேர்ந்தார்கள்‌.. ப்தி 


இவ்வா ற்ரோரம்‌ இருந்த பசும்புல்‌ மைதானத்தில்‌ ஆடுகள்‌ 
தங்குவதற்கு ஏற்ற படைகளும்‌, தொழுவங்களும்‌, மோட்சப்‌ 
பயணம்போகும்‌ ஸ்திரீகள்‌ பெற்ற பாலராதிய 
களைப்‌ பேணிப்போஷித்து வளர்ப்பதற்கு ஏற்ற குடில்களும்‌ 
பட்டிகளும்‌ கட்டப்பட்டு இருந்தன. அக்குட்டிகள்மேல்‌ மன: 
அருகி அக்குட்டிகளைத்‌ தமது புயத்தினால்‌ சேர்த்து தமது 
மடியிலே சுமந்து கறவலரடுகளை மெதுவா: நடு ற 
வருமான ஒருவருடைய விசாரணைக்குள்‌ ச க 
விக்கப்பட்டு இருந்தன .* இவரு டைய #4 
அவரவர்‌ தங்கள்‌ பிள்ளைகளை ஒப்புவிக்கவும்‌ இ தடை 
ரத்தில்‌ அவர்கள்‌ தங்கித்‌ தாபரித்து பின்காலத்‌ 
களுக்கு ஒரு குறைவும்‌ நேரிடா தபடி இவ்விடத்தில்‌ உண்டு 
வணக ததர படித்துத்தேறிப்‌ பூண புருஷர்‌ தன்‌. சச 
இருமச்கள்மார்‌ நா தபேருக்கும்‌ இட்டம்பண்களினள்‌ £ அத்த 
மருமக்கள்ளான்‌ தூத வழிதப்பிப்‌ போய்விட்டால்‌ 
மேய்ப்பன்‌ இவர்க கரக ககக ததத ததத 
அல்லது காணுமே ர்கள்‌ முறிவுகளைக்‌ சுட்டி நேரய்சண்டவர்‌ 
வந்து சேர்த்து அலல க அன்னம்‌ தன்னன க்‌ 
களைப்‌ பலப்படுத்திவரு இட்டாவது அவர்கள்‌ இவ்விடத்தில்‌ 
வன்னித்‌ த தது தண்‌ தா ய்‌ இருந்ததில்லை. A 
கவலைப்பட எ. p, ரை ட்‌! ரவது இவ்விடத்தில்‌ ஒரு 
இட்டாவது கொக்க மேல்‌ விசாரிக்கிறவர்‌ தமது 
பயமும்‌ இல்லை; ஏ தற்கா ப போவதிலும்‌ தாமே தமது | 
குட்டிகளில்‌ ஒன்னை அன்‌ மேலும்‌ இவர்கள்‌ கர்த்தருக்கு 
ஒப்புக்கொடுத்து வீடு “ ண்டிப்பினும்‌ வளர்க்கப்பட்டு நே 
ஏற்ற பயபக்தி தான்‌ எ பாதையில்‌ நடக்கப்‌ ப) 
மையும்‌ செவ்வையு பட்ட வளர்ப்பு ௬6 ச 
படுவார்கள்‌ இட்ட றிவாயே. மேலும்‌ இன்னிட, கரக்‌ 


மாட்டாது என்று த்த மைதானமும்‌ எனக்க தக 
தெளிந்த ஜலம்‌ தாத்‌ தரும்‌ பல ஜாதி ர. 


களும்‌ பல மாதி! 


77, க்கும்‌ 
7 107 ன. 2; ஏசா. 40: அரவணைப்புக்கும்‌. 
£ தத்‌. 252௪. எபி 5522 நலக வின்‌ ஆதரவுக்கும்‌ ம்‌. ௮ 


பது ரடுப்பதின்‌ அவ - அவர்‌ ௧ இதயத்து வம்‌. 
யாய்‌ இருக்கையில தானே அகக்‌ 
மைக்கு விலகும்‌ 
செய்யும்‌ பழக்கம்‌ எது 


அளவும்‌ நிலைகொண் 34-11-16. 
கரே. 29247 எசே. 387 





ஞு, 
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இருக்கின்றன. இங்கு உள்ள பழங்கள்‌ எப்பேர்ப்பட்‌ 
பெயல்செபூலின்‌ தோட்டத்தில்‌ 2 2 உது: 
தெ ரங்க, மத்தேயு $y றலை சுவருக்கு அப்பால்‌ 
அப்படிப்பட்ட பழங்களோ? அல்ல, கள ஷ்‌ தட்‌. ஈனே, 
க்குச்‌ சுகமும்‌, சுகம்‌ உள்ளோருக்‌ ஓ 3 
அ திக பலமும்‌ கொடுக்கத்தக்கதான பணைத்த த 2 
நன. ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பிள்ளைகளை அந்த தலில்‌ 
ஒப்புவிக்கத்‌ இர்மானித்தார்கள்‌. அவர்களுக்குச்‌ செல்லும்‌ 
செலவு என்ன உண்டோ அவ்வளவும்‌ ராஜமானிய பொக்கி 
ஷத்தில்‌ இருந்து இலவசமாய்க்‌ கொடுக்கப்பட்டுவந்தாலும்‌, 
ஆதரவற்ற பரதேசிகளின்‌ பாலியருக்கு அது ஒரு கல்விச்சாலை 
போலும்‌ வைத்தியசாலைபோலும்‌ இருந்தாலும்‌ அவர்கள்‌ 
பூரண மனோற்சாகத்தோடு தங்கள்‌ பாலியரை அவ்விடத்தில்‌ 
இருந்த மேல்‌ விசாரணைக்காரரிடம்‌ ஒப்புவிக்கும்படி அதிக 
மாய்‌ ஏவப்பட்டார்கள்‌. 5 
அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ வழியே நடந்துபோ( கள்‌. 
அவர்கள்‌ கிறிஸ்தியானும்‌ இடநம்பிக்கையும்‌ ஏறி ய்ச்‌ 
சந்தேக அரண்மனைக்குள்‌ அடைக்கப்படும்‌ கைதிகளாக வழி 
குப்பி அகோர பயங்கர ராட்சதஞுல்‌. மணல்‌ 
மைதானத்திற்குப்‌ போகும்‌ படிக்கட்டுப்‌ ப 
வந்‌ து br ஹ்‌ தாக நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. 


1 19 3. பக்த ர்ந்து, தாங்கள்‌ ' 
அவ்வி ல்‌ வந்தவுடனே அவர்கள்‌ உட்கா 
வனா... இருப்பதனாலும்‌ வீரதீர பராக்ரமம்‌ வ, க 
நெஞ்சன்‌ தங்களுக்கு வழிகாட்டியாய்‌ இருப்பதல்‌ 
தாங்கள்‌ அனைவரும்‌ ஏகமாய்க்கூடி ன்ட்‌ 0 தி ன்‌ 
விழுந்து அவன்‌ அரணையும்‌ அதமாக்‌ , அவ்வரண்மனை. 
ரிறைபட்டிருக்கும்‌ யா } 
ள்‌ இவ்விடம்‌ அட்டம்‌ கொண்டார்கள்‌, இந்த 
கூடாதா என்று ந்த்‌. 

நுலோசனைக்‌ ருவர்‌ ஒரு ண்ட்‌ 
ஆ மாயும்‌ பசனார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஒரு ஆள்‌ (75 


1 . க்கலாம்‌ என்றான்‌. ௮ கரிய தடயம்‌ 
னன்‌ த்‌ தாந்தம்‌ சிறந்தது னல்‌ சர்வே ன்‌ 
என்று ஒப்புக்கொள்ளக்கூடா ல்‌ ச தோரா 5 இல்‌. நல்ல 
கவும்‌ பொல்லாப்பை 0 பிக்க பெற்று இருக்க 1 
போராட்டம்பண்ணவும்‌ நா ஜ்‌ எ தொர பயங்கர ராட்‌ 
இந்த நல்ல போராட்டத்தை நீ ழ்‌ 


: | மிஇுக்கலாமா என்று 
மாக்கப்படாத er னக நோக்கம்‌ நல்முடிவை 7 
பித்தான்‌. இன்னொருவர்‌ 2 கேட்ட தை ்‌ 


வ 
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ன்ற செய்யாவிட்டால்‌ வே 
உசய்யவேண்டியது? நீங்களே சொல்லும்படி வேண்‌ 
றன்‌. நான்‌ அவன்‌ உயிரை அங்கி த ந ல்‌ 
5 னையை யும்‌ அர்த்தநாசம்பண்ணிவிடும்படி தீர்மானிக்‌ : 
a யுத்த சன்னத்தராய்‌ எழும்புகிறவர்கள்‌ 
பவர்‌ அதற்கு. நானச்சது என்றார்‌, நாங்களும்‌ இதோ வகு 
அத, | ர்‌. நாங்க ரவ 
கிறோம்‌ என்று திறிஸ்‌தனாளின்‌ நான்கு அதன படர்‌. (ர்க்‌ 
வும்‌ சாமுவேலும்‌ யோசேப்பும்‌ யாக்கேரபும்‌ எழுந்திருந்தார்‌ 
கள்‌. ஏனெனில்‌, அவர்கள்‌ வாலிபமும்‌ வலிமையும்‌ உடைய 
வர்களாய்‌ இருந்தார்கள்‌.! தாங்கள்‌ திரும்ப வரும்மட்டும்‌ 
நொண்டியையும்‌ ஏழைத்‌ தனத்தையும்‌ ஸ்திரீகளுக்குப்‌ பந்தோ 
பஸ்தாக ராஜபாதையில்‌ அவரவர்‌ தடியோடு அவர்கள்‌ நிறுத்‌ 
தினார்கள்‌. அகோர பயங்கர ராட்ச தனுடைய அரண்‌ வெகு 
சமீபத்தில்‌ இருந்ததால்‌ ராஜபாதையில்‌ இருப்பவர்களை ஒரு 
சிறு பையன்‌ காபந்துசெய்து நடத்திக்கொள்ளலாம்‌.3 
கடைசியாக, தைரியநெஞ்சனும்‌ யதார்த்தனும்‌ அந்த 
நாலு வாலிபரும்‌ அகோர பயங்கர ராட்சதனுக்கு வீரோத 
மாய்ப்‌ படையெடுத்துப்‌ போனார்கள்‌. அவர்கள்‌ கோட்டை 
வாசலண்டை வந்தவுடனே ஒருக்காலும்‌ இல்லாத வண்ண 
மாய்க்‌ கதவைத்‌ தட்டினார்கள்‌. அச்சத்தம்‌ கேட்டவுடனே 
திழராட்சதன்‌ வந்தான்‌, அவன்‌ மனைவியாகிய கூச்சம்‌ அவனைப்‌ 


று யாரோடுதான்‌ நான்‌ 


த திடும்‌ ட்ட அவ்வளவு அச்சம்‌ இல்லையா? என்று 
லான்‌ ல்‌ ற்கு தைரியநெஞ்சன்‌, மோட்சப்‌ பிரயாணி 
களை மேலோகத்துக்கு வழிநடத்தும்‌ உன்னத ராஜரின்‌ தானா 
பதிகளில்‌ ஒருவனுமாகிய தைரியநெஞ்சன்தான்‌ தி ர்‌ 2 
நான்‌ உட்பிரவேசிக்கும்படி நீ தாழ்ப்பாள்‌ திற 
வேண்டும்‌ என்று உனக்குக்‌ கட்டனையிடுகிறேன்‌ ஏ த 
என்கூட யுத்தம்‌ செய்யவும்‌ நீ ஆயத்தம்பன்‌ க்‌ 

னெனில்‌, உன்‌ தலையை வாங்கிப்போடவும்‌ த ன்‌ 
ம்‌ கட்டைமண்ணும்‌ குட்டிச்சுவரும்‌ ஆக்கிவிடவு 
இதோ வந்திருக்கிறேன்‌ என்றார்‌. 3 ல்‌ 

ஏ அச்சுதே, நம்மை வெல்ல இண க 

ற்‌? என்‌ அகோர பயங்கர ராட்சதன்‌ யக்‌. ன 
ஆகு? எக்‌ னும்‌ - சொல்லுவான்‌: தேவதூத 
டிருந்தான்‌. பின்னும்‌ அவன்‌ டத சண்ட 
யும்‌ ஜெயித்துப்போடட ச்‌ ந்தர்‌ ரப்‌ ஆல்‌ தத்‌ ப 

5 இப்‌ வானா: ( 5 ப்போம்‌ 6 A 
படுத்த கொண்டு ( போர்‌ ஆயுதங்களைத்‌ தரித்து? புறப்பட்டு 


ஆத்து - 11:6: அ 
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வந்தான்‌. அவன்‌ உருக்கினால்‌ செய்யப்பட்ட தலைச்ரோ. 
அணிந்து, அக்கினி மார்ப்பதக்கம்‌ கட்டி, இருப்புப்‌ பாத. 
ரட்சை தரித்து, கையில்‌ ஓர்‌ பெரிய தடியும்‌ பிடித்து வந்தான்‌. 
அவன்‌ வெளிப்பட்டவுடனே அவர்கள்‌ ஆறுபேரும்‌ அவனை 
முன்னும்‌ பின்னும்‌ வலமும்‌ இடமுமாய்ச்‌ சூழ்ந்துகொண்டார்‌ 
கள்‌. அவனுக்குத்‌ துணைபுரியும்படியாகக்‌ கூச்சமும்‌ வந்தாள்‌. 
ஆனால்‌ யதார்த்தன்‌ தமது வாளால்‌ அவள்‌ சிரசை, ஒரே 
வீச்சில்‌ வீசிப்போட்டார்‌. அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ உயிர்‌ 
நின்றாலும்‌ நிற்காது போனாலும்‌ போகுது] என்று வீரத்துவம்‌ 
பாராட்டிக்கொண்டு ராட்சதனோடே போர்புரிந்து அகோர 
பயங்கர ராட்சதனைக்‌ ஏழே விழத்தள்ளினார்கள்‌. ஆனால்‌, 
அவன்‌ உயிர்‌ லேசில்‌ போய்‌ விடுகறதுபோல்‌ காணப்பட 
வில்லை. அவன்‌ வதைத்து வதைத்து வெகுநேரம்‌ கிடந்தான்‌. 
பல உயிர்கொண்ட பூனை உயிர்‌ அவனுக்கு இருந்தது என்றே 
சொல்லவேண்டியது. கடைசியாகத்‌ தைரியநெஞ்சன்‌ அவன்‌ 
குலையை வெட்டி அவனுக்கு முடிவை உண்டாக்கினார்‌. 
்‌ ்‌ ட்ட : $ தரைமட்டமாக்க 
அப்பால்‌ அ சந்தேக எ தொலைந்‌ 
முயன்றார்கள்‌ வென்‌ அரணை இடிக்க அவ்வளவு சங்கடம்‌ 
தானே, இனி அல நாசமாக்க அவர்களுக்கு ஏழுநாள்‌ 
இருக்குமா? அதை அர தத சர கப்போறெதுபோல காணப்‌ 
சென்றது.அவ்வரண்மனைக்குள்சா ன்‌ செல்வ புத்திரியாகய 
பட்ட ஏக்கம்‌ என்பவரும்‌ அவருக்‌ வ்விருவரையும்‌ அவர்கள்‌ 
நலுற்றாளாம்‌ அகப்பட்டார்கள்‌. இஃ 0 தற்குள்‌ அங்கும்‌ 
உயிரோடு தற்காத்தார்கள்‌. வாயும்‌ குவிந்துடெந்த மனித 
இங்கும்‌ டைந்த செத்த ட பிற்‌ பிரமிப்பு அடைவாய்‌ என்ப 
எலும்புகளையும்‌ நீ பார்த்த 


ம்‌ இ “கள்‌ போன. காரி 

J த்‌ [2 வர்களும்‌ தாங்கள்‌ எற்கு 
யத்தை 2 ப அ 
ஓடுலுற்றாளையும்‌ தங்களோ ட தனால்‌ பிடிக்கப்பட்டு 
அவர்கள்‌ அகோர பயங்க றச்சாலைக்குள்‌ வாசம்பண்ணிஎ. 
சந்தேக அரண்ச தத அவ்விருவரும்‌ உத்தமராக த 
வர்களாய்‌ இருந்தா, அகோர பயங்கர ராட்‌ தீ 


கையில்‌ தூக்கிக்கொண்டு; ஜெய 
ராஜபாதையில்‌ ன்‌ 
னர்கள்‌. அலை அரத்‌ ்‌ 
தலை அரக்கனாக அ இப்பொழுதி ட 
கொண்டு துள்ளி ளி ப 

ஒரு இன்னரமும்‌ அவள்‌ மரு 


தி 


382 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


ஒரு நாதசுரமும்‌ மாத்திரம்‌ 


ஆட்டத்தையும்‌ பாட்டையும்‌ 


சொல்லவும்‌ ்‌ 
அவ்வளவு அதிகமாய்‌ இருத்தல்‌ அள்‌ ப 
பாடினாள்‌. அந்தக்‌ கீதத்துக்கு ஏற்ற தாளம்‌ போட்டு தொண்டி 
கத தாடினான்‌. பின்னும்‌ அவர்‌ ஏக்கம்‌ என்பவன்‌ மகனாயெ 
திகிலு.ற்றாளின்‌ கையைச்‌ சேர்த்துப்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
அர்த்‌ கும்‌ மி அடித்துக்கொண்டே வழிநடந்தார்‌. 
தாண்டி ஒரு கையில்‌ தடி பிடித்துக்கொள்ளுவது இன்றி 
யமையாத அவசியமாய்‌ இருந்தபோதிலும்‌ ததத்துக்கு ஏற்ற 
தாளமாகக்‌ காலெடுத்து வைத்தார்‌. திலுற்றாளாகிய 
அந்தப்‌ பெண்‌ இருக்கிறாளே , அவளை வெகுவாய்ப்‌ புகழவேண்‌ 





ஏக்கம்‌ இருக்கிறாரே , அவர்‌ பாட்டுக்கு அவ்வளவு ஆட்டானி 
அல்ல. கூத்தாடுவதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ கும்பியை நிரப்பு 
வதையே அவர்‌ கவலைப்பட்டு ஆசித்தார்‌. ஏனெனில்‌, அவர்‌ 
வெகுநாளாகப்‌ பட்டினியாகக்‌ கிடந்ததுண்டு.. ஆகையால்‌ 
கிறிஸ்‌தீனாள்‌ தன்‌ துருத்தியில்‌ இருந்த பானத்தில்‌ கொஞ்சம்‌ . 
அந்த நேரத்தில்‌ கொடுத்து உதவிசெய்து அப்பால்‌ அவருக்கு 
அறுசுவையுள்ள போஜனத்தையும்‌ சமைத்துக்கொடுத்தாள்‌. 
உண்ணா மயக்கத்தால்‌ தள்ளாடின அந்தக்‌ இழவர்‌ உண்ட 
மகிழ்ச்சியால்‌ ஸ்திரமடைந்து துள்ளாட்டம்‌ போட ஆறம்பித்‌ 
தார்‌. ்‌ 
க்காரியங்கள்‌ நடந்தபோதெல்லாம்‌ நான்‌ என்‌ சொப்ப 
ல்‌ இருந்தேன்‌. கடைசியாகத்‌ தைரியநெஞ்சன்‌ என்‌ 
பவர்‌ வழியோரத்தில்‌ முன்‌ கிறிஸ்தியான்‌ பிரயாணிகளுக்கு 
எச்சரிப்பாகப்‌ பேதவழி மைதானத்திற்குப்‌ போகும்‌ ee வக 
க்குச்‌ சமீபமாய்‌ ப்பி இருந்த ஸ்தம்பத்துக்கு எதிரே ஒரு 
டுக்குச்‌ சம்பமாய எழு ருந்த A 2 
ஸ்தம்பம்‌ கட்டி அதன்மேல்‌ அகோர பயங்கர தாட்‌ 
தலையைக்‌ கழுவில்‌ ஏற்றிவைத்தார்‌. 
க ஸ்தம்பத்தில்‌ 3 வெள்ளைக்‌ கல்லின்மேல்‌: 
அந்த ஸ்தம்பத்தின்பால்‌ ர 
இந்தத்‌ குலையை உடையவன்‌. 
நாமமே பிர க ன 
ர த தும்‌; அவன்‌ 3 தா 
ப கனவி கச்சம்‌ என்பவள்‌; 1 
டாட அசா தரம்‌ இடித்துபோனபோதிலும்‌ இலேசாக. 
1 சந்தேக தருக்கம்‌ அநேகந்தரம்‌ இரக்கி டை பிரவாணிகளான்‌ கட்டம்‌. 
இரும்பவும்‌ எடுப்பிக்கக்கூடும்‌- இந்தச்‌ த்க்‌ பவங்கரம்‌, தகம்‌ 
பட்டிருக்கிறது; அத்த ஏ தவ பெகிலுள்ள பூரண ; 
ற்ழல்‌ ௨ i அதத: 
இத்தக கோட்டையைத்‌ திரும்பவும்‌ 
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அனைத்தும்‌ அழிந்தது வீரன்‌ 
தைரியநெஞ்சனால்‌; ஏக்கமும்‌ 
அவன்‌ பத்திரி திகிலுற்றாளும்‌ 
தப்பினார்கள்‌, குற்றுயிரோடும்‌; 
சந்தேகிப்பவர்‌ கண்ணோக்குங்கால்‌ 
சந்தேகங்கள்‌ யாவும்‌ நீங்கும்‌ பார்‌; 
இத்தலைபார்க்கும்‌ வழிபோக்கர்‌ 
இனிச்‌ சங்கடம்‌ இல்லை என்பார்‌ 
என்ற வாசகம்‌ எழுதிவைக்கப்பட்டது. 


ல்‌ இவ்வண்ணம்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ வீரதீர பராக்கிரமச்‌ 
செய்‌ கைகளைக்கொண்டு அகோர பயங்கர ராட்சதனைச்‌ 
சங்கா ரம்பண்ணி அவன்‌ அரணை நாசமாக்கின பிற்பாடு தங்கள்‌ : 
வழியே நடந்து கிறிஸ்தியானும்‌ திடநம்பிக்கையும்‌ சிலகாலம்‌ 
தங்கிப்‌ பரம காட்சிகளைக்‌ கண்டு களிகூர்ந்த ஆனந்‌ தமலை வந்து. 


சேர்ந்தார்கள்‌. 


29. பிரயாணிகள்‌ ஆனந்தமலை சேருதல்‌ 
பிரயாணிகளைக்‌ கண்டவுடனே ஆனந்தமலையைச்‌ சேர்ந்த 
இடையர்‌ அனைவரும்‌ ஏகமாய்‌ வந்து கிறிஸ்தியானையும்‌ திட 
நம்பிக்கையையும்‌ வினவினதுபோலவே இவர்கள்‌ ஒவ்‌ க 
வரையும்‌ வினவி உபசரித்தார்கள்‌. நடப்‌. 
ர்‌ அ ப ்‌ ரியநெஞ்ச த்‌ ம்‌ அதிகப்‌ பழக்கம்‌ - 
இந்த இடையருக்கும்‌ தைரியநெஞ்சனுக்கு 
இருந்ததினால்‌ அவரோடுகூட வந்த கூட்ட தர்‌ பிரயாணிகளை 
அவர்கள்‌ கண்டு அதிசயப்பட்டு, இத்தனை பேரோடு வரும்‌ 
வீரபராக்கிரமரே! இவர்களை எங்கே கண்டுபிடித்தீர்‌ என்று 
கேட்டார்கள்‌. கட்ட 
அதற்குத்‌ தைரியநெஞ்சன்‌ சொல்வார்‌: 
, அவள்‌ பந்து ஜனங்களுமாம்‌; ்‌ 
மக்கள்‌ நால்வரும்‌ அவர்கள்‌ பாரியும்‌ ஆக ஒன்பதுபேர்‌. 
இசைக்கருவிபோல்‌ இசைமாறாமலே இவர்‌ எல்லாரும்‌; 


பாவவழி 2 
மற்றப்படி லை விடின்‌ டா : 
பத ல்‌ 
இவர்களோடு கிழ யதார்த்தனு வருகின்றார்‌; 
தநோண்டியாரும்‌ ஏழைத்‌ தனு க 
அவர்‌ புதல்வியாம்‌ திகலுற்றானா i ௮... 
கோனாரே! இங்கு இடம்‌ உண்டே! ரல ம்‌ 
இல்லாவிட்டால்‌ ஏகும்‌ இடம்‌ எங்கே என்று க்‌ 


384 
மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


என்ரும்‌ ன்‌ 


ஆட்கள்‌ கான்‌; நீங்கள்‌ இன ந 
2 நீங்கள்‌ யர்‌ இது எங்களுக்கு ஏற்ற 
தான்‌? இவ்விடத்தில்‌ பலவினருக்கு எற்றும்‌ அதத 

வான்‌ 


கண்ணோ 1 மேலும்‌ எங்கள்‌ 

ட க்குகிறார்‌. ஆதலால்‌ ஒருவனுடைய பலவீனம்‌ நில்‌... 
டாது என்றார்கள்‌? டுவதற்குத்‌ தடையாய்‌ இருக்கமாட்‌ 
அர்கம்‌ உ ௪ அப்புறம்‌ அவர்களை ஆனந்தமலையின்‌ 
திடனாய்‌ ட்‌ கொண்டக்‌ ஏழைத்தனமே! மனத்‌ 
பாங்காய்‌ வாரும்‌; திதி ன்‌ 5 அப்ல? மும்‌? அத்க்பேம்‌ 
வருந்து அலைத்து ரள குலுங்க நகைக்துவர்‌ என்று 
ட அழைத்து, அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ பின்வாங்கிப்‌ 
க படிக்கு இப்படிப்‌ பேர்பேராய்க்‌ கூப்பிட்டோம்‌; இனி 
ப்ள: பராக்கிரம வீரரே! நீங்கள்‌ அனைவரும்‌ உங்கள்‌ 
ச்ட்‌ டப தாடும்‌ தாராளத்தோடும்‌ உட்பிரவேசியுங்கள்‌ 
தா பங்களா பத்‌ அதைத்‌ தைரியநெஞ்சன்‌ கேட்டு: 
ல்‌ நற்றிகளில்‌ கிருபையின்‌ ஜோதி ஜொலிப்பதையும்‌, 
நீங்கள்‌ என்‌ ஆண்டவரின்‌ உத்தம மேய்ப்பர்‌ என்பதையும்‌ 
இன்று நான்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌. ஏனெனில்‌ நீங்கள்‌ பல 
வீனரைப்‌ புறக்கணியாமலும்‌ அவர்கள்‌ சிதறிப்‌ போகும்படி 
பக்கத்தினாலும்‌ முன்னந்தொடையினாலும்‌ தள்ளிப்போடா 
மலும்‌ புஷ்பமாரிபொழிந்து புன்னகையோடு அரண்மனைக்குள்‌ 
சேர்த்துக்கொண்டீர்கள்‌.” 


அப்படியே பலவீனரும்‌ தள்ளாடிகளும்‌ படிக்கட்டேறி அரண்‌ 
மனைக்குள்‌ பிரவேசித்தார்கள்‌; தைரியநெஞ்சனும்‌ மற்றவர்‌ 
களும்‌ அவர்களைப்‌ பின்தொடர்ந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ உள்ளே போய்‌ உட்கார்ந்தவுடனே, முதலாவது 
பலவீனம்‌ உடையவர்களுக்கு வேண்டியது என்ன? என்று 
கேட்டனுப்பினார்கள்‌. ஏனெனில்‌, இவ்விடத்தில்‌ பலவீனரைப்‌ 
பலப்படுத்தவும்‌, ஒழுங்கில்லா தவர்களைச்‌ சீர்ப்படுத்தவும்‌ 
செய்யத்தக்க பிரயத்தனங்கள்‌ என்ன உண்டோ, அவை 
எல்லாம்‌ செய்யப்படவேண்டிய வழக்கம்‌ இருந்தது. அவர்க 
ளுடைய சுகத்துக்கு ஏதுவாக லேசாய்‌ ஜீரணிக்கத்தக்கதும்‌, 
நாவுக்கு ருசியுள்ளதும்‌, 'பலத்துக்கு ஏதுவானதுமான பல 
தங்கள்‌ கொண்டுவந்து கொடுக்கப்பட்டன. அவரவர்‌ 


லும்‌ அவசியம்‌. ஓ ழ்‌ 
ஒவ்வொருவருக்கும்‌ ஐ சீரார்‌ கு ச 
யத்‌ தேவன்‌ ஏற்படுத்தி இருக்கிறார்‌. : டாதபடி இரு 
கம்‌ பூரண பலசாலிகளாய்‌ இருப்பதும்‌ இல்லை; தேவ பலத்தால்‌ ஸ்‌ ரப்‌ 
படுத்தக்கூடா தபடி அவ்வளவு பலவீனரும்‌ இல்லை. 
மத்‌. 25:40. 3 எசே. 34:21. 


பிரயாணிகள்‌ ஆனந்தமலை சேருதல்‌ 


தம்தம்‌ போ ஜனத்‌ை 

1 த உண்‌ ங்கள்‌ 
பள்ளியறைகளில்‌ படுத்து இரைப்பாறும்மை பொலக்‌ - 

கள்‌. 
\ மறுதாள்‌ அதிகாலையில்‌ அவர்கள்‌ 
அ! மலை மா உயரமாய்‌ இருந்ததாலும்‌ ன்ப ல்‌ ற்ற 
» இருந்ததாலும்‌ வந்த பிரபாத்‌ ரம ம்‌ பேயின்‌ 
mr களைக்‌ காண்பிப்பது அவர்கள்‌ வ சமான்‌ 1 கம 
சட்டப்‌ > தழ ள்‌ கொஞ்சம்‌ போஜனம்‌ சாப்பிட்ட ள்‌ வதி 
மப்பட்டார்கள்‌, 
காட்டின காட்ரிறன்‌ அகலா தது ed 
ஐயும்‌ வர்களுக்கும்‌ காட்டி 


ஞர்கள்‌. 
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அதன்பின்பு வேறு சில னகாட்‌ ்‌ 
காட்டினார்கள்‌. முல்கு ணக தத்தி க்கம்‌ 
(| உாண்டுபோனார்கள்‌; அங்கே இருந்து அவர்கள்‌ கண்ணோக்‌। 
கையில்‌ இதோ ஒரு மனிதன்‌ தான்‌ போட்ட சத்தத்‌ ரல்‌ 
ப்ரீ வதங்களின்‌ கரங்களைக்‌ இழைது மேல சாக்கோ 
போல்‌ பேசு இறதைக்‌ கண்டார்கள்‌. இதன்‌ தாற்பரியம்‌ என்ன 
என்று பிரயாணிகள்‌ இடையரைக்‌ கேட்டார்கள்‌. அதற்கு 
அவர்கள்‌: இந்த மனிதன்‌ நீங்கள்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணப்‌ 
பிரபந் தத்தின்‌ முதலாம்‌ பங்கில்‌ வாசித்து அறிந்த அருளாதிக்க 
ருடைய மக்களில்‌ ஓருவன்‌, ஒருவன்‌ விசுவாசத்தில்‌ தாழ்ந்து 
போகிறதும்‌ அல்லது வழிபிசகி இடறி விழுவதும்‌ எப்படி. 
என்றும்‌, விசுவாசத்தினாலே எவ்வளவு பிரமாண்டமான 


தடை 
சையும்‌ நிவிர்த்தி செ ய்துவிடலாம்‌ என்றும்‌ பிரயாணிகளுக்கு 


உணர்‌ த்தும்படி அவன்‌ அங்கே ஏற்படுத்தப்பட்டு இருக்‌ 
என்றார்கள்‌." அதுகேட்ட தைரியநெஞ்சன்‌ நான்‌ அவரை 
அறிவேன்‌, அவர்‌ அநேகரைவிட மேலானவர்தான்‌ என்று 
சொன்னார்‌. 


அப்புறம்‌ இடையர்‌ அவர்களை நிமலமலை என்னப்பட்ட 
பர்வதத்‌இின்மேல்‌ கூ ்‌டிக்கொண்டு பொ அவ்விடத்‌ 
இல்‌ ஒரு மனிதன்‌ வெள்ளுடை கரித்து ன்‌ றதையும்‌, அவன்‌ 
மேல்‌ எஇரி, துர்மனசு என்னும்‌ இருவர்‌ சேற்றையும்‌ அழுக்கை 
யும்‌ வாரி வாரி எறிவதையும்‌ கண்டார்கள்‌. அவர்ச ன்‌ 
வளவு சேற்றைத்தான்‌ அவன்மேல்‌ வாரி எறிந்த ஈதிலு 
இதோ அவையெல்லாம்‌ வெகு சிக்கிர த்துக்‌ யாய முந்து 
ய்‌ அவன்‌ வஸ்‌ ரம்‌ முன்போல்‌ வெஸ்‌ மம 
போய்‌ வன்‌ அது கண்டார்கள்‌. இதன்‌ அர்த்த என்ன 
'யாணிகள்‌ ்‌ டையர்‌ சொல்லுவார்‌: 
என்று பிரயா கள்‌ கேட்க, இ ர்‌. இற்‌ வஸ்திரம்‌ அவ 
ருக்கு மாசில்லாமணி என்று பேர்‌. த } ர்‌ 


ருடைய பழுதில்லா 


மாயும்‌ 


மா. 11:23,24. 
ரமா.பி. 19 * 


JH [1] டீ ள்‌ 
்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ J 
சுற்றை வாரி ஏறிதி 2 
வர்கள்‌ ல்‌ 
விழும்‌, ile நட்ட. இருக்கிறார்கள்‌ அடா இ) ல்‌ 
ஸ்‌ அந்த அழுக்குகள்‌ படியாமல்‌ வி , 4 
முந்துவிறுததை 


Lr on UT Dio ஜீவனம்‌ செய்‌ 
ிமவார்சள்‌ கா நியமம்‌ இருக்கம்‌ pn. ச 1 


காக்கிப்போடவேண்டும்‌ என்‌, டி.ப்பட்டலர்‌. 
இறவர்கள்‌ பிர யோஜனம த்‌ அக்க. i சல்‌ 


பிரயாசத்ைதச்‌ செல்விடுதிற 

ர்கள்‌ . 
காலத்துக்குள்ளாசத்‌ தேவன்‌ 
தைப்‌ பாலவும்‌, ர்கள்‌ ந்தர்‌ 7 i Si 
பாலும்‌ பிரசாரிக்கச்‌.செய்வரர்‌ என்றார்கள்‌. ர ¥ 


அப்புறம்‌ அவர்களை 17) அழை, YS. oY 
போய்‌, ஓரு மனிதன்‌ முன்னே தரா த்‌ அச்சன்‌ இருப்‌ 
பதையும்‌, அதை அவன்‌ சூழ றவர்‌. சட்டை ட 
முதலிய கடுப்புக்கு என்று கிழித்துக்‌ கெ நையும்‌, 
இழித்துக்‌ கொடுக்கக்‌ கொடுக்க அந்தத்‌ 'துணிமுூட்டை 1 


குறையாமல்‌ அப்படியே க்திறதையும்‌ ச்‌ 
னார்கள்‌. இதன்‌ தா, பயன்‌ அன்னை என்று த 
கேட்டதற்குத்‌ தன்‌ சம்பாத்தியத்தில்‌ இருந்து ஏழைகளுக்குக்‌ 
கொடுக்கும்படியான மனது யவன்‌ அல்னது 
கொடுத்தபோதிலும்‌ டையமாட்டான்‌.. எவன்‌ 
தண்ணீர்ப்‌: ப த்தது க்குக்‌ த SACL 
படும்‌; ஒரு தர்ச்கதரிசிக்குஅத்தவி, ஒர அடை கொரு 
இதனாலே அவள்‌ பானையின்‌ மாவு... 
என்று விவரித்தார்கள்‌. 
அப்பால்‌ அவர்களை மா ஆர்‌ இடத்துக்கு? ட்‌ 
கள்‌. அங்கே பித்தன்‌, பைத்தியன்‌ எ ற இருவரும்‌ கூடி ஒரு 
எத்தியோப்பியனை வெண்மையாக்கும்படி தேய்த்துச்‌ கழுவிக்‌ . 
கொண்டு இருந்தார்கள்‌. இதன்‌ கருத்து 
பிரயாணிகள்‌ கேட்டார்கள்‌. அதற்கு அவர்கள்‌: 
பாவிகளின்‌ நிலைமை இப்படி இருக்கிறது. அவன்‌ ழ்‌... 
பேர்‌ எடுக்கவேண்டும்‌ என்று செய்யப்படும்‌ பிரயத்தனம்‌ 
எல்லாம்‌ அவன்‌ முன்னிலும்‌ கெட்டவன்‌ ஆகவே ஏதுவாய்‌ 
இருக்கிறது. பரிசேயர்‌ காரியம்‌ எல்லாம்‌ ஏ. 
எல்லா மாயதாரிகள்‌ காரியமும்‌ 
என்றார்கள்‌. 24 
அப்புறம்‌ தயாளி தன்‌ மா: 
பலைச்சரிவில்‌ ஏதோ ஒரு கெபி இருக்‌ 
ச்‌ ப த்‌ சொல்‌ ரர்‌, 
நரக ஓற்றடி!! த ய்‌ 
பார்க்க எனக்கு மெத்த ஆசைய 
னாள்‌. அந்தச்‌ தியைக்‌ 








்‌ ட. 


பி 7 ௫. 
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இப்போது என்‌ ஆத்துமாவை ம்‌ க்‌ ்‌ 

i ட மந்துவிட்டேனே! 
அலறும்‌ குரலையும்‌, இன்னொருவன்‌ வட தத பகத்‌ 
தில்‌ ஜீவி த்து இருக்கமாத்திரம்‌ சகாயம்‌ கிடைக்குமானால்‌ 
இவ்விடத்துக்கு வரும்படி விரும்புவதிலும்‌ என்னை முற்றிலும்‌ 
வெறுத்து ஜீவ பாதையில்‌ நடப்பேனே என்று பிரலாபித்ததை 
யும்‌ அவள்‌ கேட்டாள்‌. இவை எல்லாம்‌ அவளுடைய காது 
களில்‌ விழவே அவள்‌ மிகவும்‌ பயந்தாள்‌. அவள்‌ நின்ற இட 
மும்‌, அக்கம்பக்கமும்‌ குமுறி அதிர்ந்தாற்போல்‌ அவளுக்குக்‌ 
காணப்பட்டன. அவள்‌ முகம்‌ வெளுத்துப்போயிற்று; கால்‌ 
கைகளும்‌ ஆட்டம்‌ கொடுத்தன. அவள்‌ பரவசமூண்டு இந்த 
இடத்தின்‌ உபாதிகளுக்குத்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்தவனும்‌, பிழைத்த 
வளும்‌ பாக்கியர்‌, பாக்கியர்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு 
வந்தாள்‌. 


ஆனதா 
க்கு ௮ ்‌ 
கேட்கிறது என்று சற்றுக்‌ கூச்சப்பட்டாள்‌. அவளுடைய முகம்‌ 
வி க்கிறதைக்‌ ௧ } 
தரன்‌ ப ன்ன. சொல்‌ அம்மா! என்று கேட்டாள்‌. 
அதற்கு அவள்‌: அம்மா! இவ்வரண்மனை போஜன மண்டபத்‌ 


ரயம்‌ எனக்‌ யாவ i A ட்‌ டந்த 
போதும்‌ என்றாள்‌. அதற்குக்‌ கிறிஸ்‌ தீனாள்‌: பெண்ணே! உன்‌ 
விருப்பம்‌ இன்னது என்று நான்‌ ( 
ஆகும்படி செய்வேன்‌; அவர்கள்‌ ௧ 


இதைப்போல நல்நோக்கம்‌ டதீதக்க விஷயமாய்‌ இருக்கறது, 


ணன்‌ அ விற்‌ i - 7? 0 
தயாளி சென்னாள்‌... ஏர என்று கேட்டுப்‌ பார்‌ என்று 


இந்தக்‌ கண்ணாடி! ; 
என்று சொல்லவேண்றுபனு ப தது அரிய பொருள்‌ 
அதைப்‌ பார்க்‌ அ அதை ஒரு பகா இதுப்‌ 
யும்‌; இன்னொரு பக்கம்‌ இர்‌ பெ வும்‌ ட்‌ 
ம்‌; இன்னொரு பக்கம்‌ இருப்பினால்‌ பரதேசியின்‌ முகச்சாயலும்‌ 
!யமும்‌ அவனில்‌ இருக்கி த யன்‌ முகச்சாயலும்‌ 
பார்த்து இருக்கிற பல சம்‌ காட்டிவிடும்‌. அதைப்‌ 
அந்தக்‌ கண்ணடி வழில த ன்‌ சொன்னபிரகாரம்‌ 
அந்தக்‌ கண்ணாடி வழியாகப்‌ பார்த்தால்‌ அவருடைய 
ன்மேல்‌ இருந்த முட்கிரீடத்தையே கர்ண பா 
அதன்‌ வழியாக அவருடைய கைகள்‌, கன்கள்‌ எத அலு 
உண்டான ஆணித்‌ துவாரங்களையும்‌, ஈட்டித்‌ துவாரங்களையும்‌ 
அவர்கள்‌ பார்த்து இருக்கிறார்களாம்‌. அதன்‌ வழியாகப்‌ 
பார்க்கவேண்டும்‌ என்று விரும்புகிறவர்களுக்கு அவர்கள்‌ 
அரசர்‌ உயிரோடு இருக்கிறாரோ , மரித்துப்போனாரோ, அவர்‌ 
பூமியில்‌ இருக்கிறாரோ, வானத்தில்‌ த ர, அவர்‌ 
தமது தாழ்மையில்‌ இருக்கிறாரோ, மேன்மையில்‌ இருக்‌ 
கிறாரோ, அவதிப்பட வருகிறாரோ, ஆளுகைசெய்ய வரு 
இர௫ுரோ என்று இப்படிப்பட்ட மேலான காட்சிகளை எல்லாம்‌ 
பார்த்துக்கொள்ளலாம்‌.* 
அப்பொழுது இறிஸ்தீஞள்‌ அந்த மேய்ப்பர்‌ இடத்தில்‌: 
கேட்கப்போனான்‌. அவர்களுக்கு அறிஞன்‌, ஞானப்பியாசி,, 
விழிப்பானி, கபடின்மை என்று பேர்‌ வழங்கப்பட்டது. 
இதிஸ்தீனாள்‌ அவர்கள்‌ இருந்த மடத்துக்குப்போய்‌, மேன்மை 
பொருந்திய மேய்ப்பரே ! 5 ட 
re - ஒரு பொருளின்மேல்‌ நீங்காத ஆசை 
கொண்டிருக்கிறாள்‌. அ தக்கை த்தர? ns 
- டாது என்று நீங்கள்‌ ஈய்மலர்ந்‌, ப, 
எடது அத நிச்‌ சாவாள்போல்‌ இருக்கறது. 
1. 


என்றாள்‌... ப்‌ 
ண்ணா. என்ப ்‌ 
த டத்‌ 255 அறுதல்‌ தேவ வசனம்‌. அது தேவ டண்சள்‌ “பால்‌ 
அடைய ந திசவங்களையும்‌ , நமது சொத்த இலட்சணத்தைக ந னை 
அவயுங்கூட வெளிப்படுத்து தது. த 1:22-.25 வாசித்துப்‌ பார்க்க. ug, 
யாக்‌. 1:23; 2 கொ. 72:127 3 கொ. 3:18. தா 


ஆ பிரயா ணி 
ச்‌ ர ; \ 
ம்‌ 1 ஆனந்தமலை சேருதல்‌ 389 
அச்செய்தி கேட்டவுடடே 
கூப்பிடு, மன ஞானப்பியா9ி எல்‌ ; ்‌ 
ல்‌ ந்‌ ட ட்ப வரச்சொல்லு, நாங்கள்‌ கூப்பிடு 
கிறோம்‌ னது பட அது அகை எல்லாம்‌ கட ய்யத்தக்க 
மயங்காதே, ட ப அவளைக்‌ கூப்பிட்‌ 


உடனே ஓடி பூரண ௪ ்‌ 

ட்ப 2 ,சந்தோஷத்தோ ்துவற்‌ 
அவனக்கு கொடுத்தார்‌, பவே அல்ப ற 
ப ந்து அதை வாங்கிக்கொண்டு உங்கள்‌ கண்ணில பு ப 
ளுக்குத்‌ தயவு கிடைத்தது என்பதை நான்‌ இதனாலே அறிந்து 


அதுவும்‌ அன்றி அந்த மேய்ப்பர்‌ மற்றப்‌ பெண்கள்‌ விரும்‌ 

ட்ட ராருட்களையும்‌ கொடுத்து, வள்‌ புருஷன்மார்‌ க 
நஞ்சனோடுகூடச்‌ சேர்ந்துகொண்டு, அகோரபயங்கர 

ராட்சதனைச்‌ சங்காரம்‌ செய்து, சந்தேக துருக்கத்தையும்‌ 

தரையாக்கிவிட்ட வீர துவக்கத்துக்க ாக அவர்களை 

வெகுவாய்ப்‌ புகழ்ந்து பேசனார்கள்‌. 


அதுவும்‌ அன்றி அந்த மேய்ப்பர்‌ கிறிஸ்தனளாடைய கழுத்தி 
லும்‌ அவளுடைய நாலு மருமக்கள்மார்‌ கழுத்திலும்‌ பொற்‌ 
ரரப்பளியையும்‌ காதுகளில்‌ நகைகளையும்‌ போட்டுத்‌ தலைக்கு 
நெற்றிப்பட்டம்‌ கட்டினார்கள்‌. 


அவர்கள்‌ அவ்விடத்தில்‌ இருந்து புறப்பட்டுப்‌ போகும்படி 
யான சமயம்‌ வந்தபோது, முன்‌ கிறிஸ்தியானுக்கும்‌ 
திடறம்பிக்கைக்கும்‌ சொன்னதுபோல பல எச்சரிப்புகள்‌ 
ஒன்றும்‌ சொல்லாமல்‌ சமாதானத்தோடே புறப்படுங்கள்‌ 
என்று மாத்திரம்‌ சொன்னார்கள்‌. இதற்கு முகாந்தரம்‌ என்ன 
வென்றால்‌, இவர்களுக்கு வழித்துணையாகத்‌ தைரியநெஞ்சன்‌ 
கூடப்போகிறதினாலே அவருக்கு எல்லாக்‌ காரியங்களும்‌ 
தெரியும்‌ என்றும்‌, ஆபத்து திட்டியிருந்தபோ திலும்‌ அந்தச்‌ 
சமயத்திற்கு ஏற்ற புத்திகளைச்‌ சொல்லி யாதொரு சேதம்‌ 
1 உன்‌ i ர்‌ ற்‌ உள்‌ ்‌ விசாரணையின்‌ 

1 உண்மையும்‌ ஜாக்கிரதையும்‌ உள்ள போதகன்மாருடைய வர்ர 
சீழ்‌ இருக்கப்பட்ட இறிஸ்தவர்கள்‌, நித்தியமும்‌ அவர்களுடைய ப்ப 
த்‌; ற பெற்றுக்கொள்வார்கள்‌. அனல்‌ ர்த்து விசேஷித்த 
அஞ்ஞானிகள்‌ நடுவில்‌ ஒண்டியாய்க்‌. குடியிருப்ப ல்‌ 
ஒத்தாசையும்‌ போ தனையும்‌ தேவல, அ. இருந்து பக்‌ ர்‌ 
ர ரில்‌ மை | க » gj ம்‌ 
போதும்‌ கரிசனையாய்‌ விசாரணையண்ணி எச்சரித்து தைரியப்படுத்துவது 


கூடத்தான்‌. 


390 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


இல்லாமல்‌ நடத்திக்கொண்டு போவார்‌ என்‌ ம்‌ அவர்கள்‌ 
அறிந்து இருந்தபடியினாலும்‌ இந்த மேய்ப்பர்‌ முன்‌ எறிஸ்தியா 
னுக்கும்‌, அவன்‌ தோழனுக்கும்‌ சொன்ன எச்சரிப்புகளை அவர்‌ 
கள்‌ சோதனை உண்டான காலத்தில்‌ நினைவுகூர்ந்து அதன்படி 
செய்யாமல்‌ மறந்துபோனபடியாலும்‌, இச்சமயத்தில்‌ அவர்‌ 
கள்‌ பிரயாணிகளுக்கு யாதொரு எச்சரிப்பும்‌ கொடுக்கவில்லை. 
ஆதலால்‌, முந்தின பிரயாணிகளைவிட இவர்கள்‌ இந்த விஷயத்‌ 
தில்‌ பாக்கியசாலிகளாய்‌ இருந்தார்கள்‌ என்று சொல்ல 
வேண்டியது. க 


அப்புறம்‌ அவர்கள்‌: 
அம்மானை) 


மோட்சப்‌ பிரயாணிகளுக்கு ஆறுதலை உண்டாக்க, 

வழிப்போக்கரான நாமும்‌ வாழ்ந்து களித்திருக்க, 

அஞ்சல்‌ அஞ்சலாய்‌ இருக்கும்‌ அரண்மனைகள்‌ கண்டாயோ? 

தங்களுக்குத்‌ தங்கள்‌ தடுப்பார்‌ எவரும்‌ உண்டோ? 

அல்ல, அல்ல; கண்டவுடன்‌ கதவைத்‌ திறக்கிறார்கள்‌. 

அந்தந்த வீட்டில்‌ உள்ள அரும்பொருளை த்‌ தாரார்கள்‌, 

இந்த உபசரணை பரலோக வாழ்வை எல்லாம்‌ 

இங்கேயே காட்டி, எதிர்தோக்கச்‌ செய்தப்பால்‌ 

சத்திரங்கள்தோறும்‌ தந்த பொருள்‌ 'அனைத்தும்‌ நத. 

தங்குவோர்‌ அல்ல, நாம்‌ பிரயாணி என்று உணர்த்தும்‌ 
என்று சொல்லிப்‌ பாடிக்கொண்டே ஆனந்‌ தமலை அரண்‌ 
மனையை விட்டுத்‌ தங்கள்‌ வழியே போனார்கள்‌. 


அவன்‌ காரியங்களைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுதல்‌ டான்‌ 
க்க சச்ஸ்்சளாபப ம வாழும்‌ புத்தி அவனுக்கு இல்லை. 
ஒட பட்‌ லுவை மரமும்‌, கல்லறையில்‌ அ க்‌ அந்த 
இடத்துக்கு க்கே, அலன்‌. பாராமல்‌ அ ஆ பா ப்ட்‌ 
காலால்‌ கே போவ்விடும்படி. இர்மானித்து இருக்ெதாகள்‌. 


சத்திய வீரஇரஷை* சந்தித்தல்‌ 

செ ன்னான்‌. தி ட்‌ டட அவன்‌ கபே 
சுவிக்ஷேகர்‌ தமது கையை நீட்டி, ௮௩ க க்‌ 

ாஈதையில்‌ உன்னை க்‌ ப எல்‌ in 

குயி; ஓ த வக்கிறேன்‌ என்று கூப்பிட்டம்‌ 2 அவனோ 
அவருடன்‌ எதிர்த்துப்‌ பேதி வெகுவாய்‌ அவமானப்படு திப்‌ 
ப ட்டுச்‌ சுவர்‌ ஏறி வி 5 த 
சொன்‌ னான்‌. 


30. கத்திய வீரஇரனைச்‌ சந்தித்தல்‌ 
த்‌ அப்பால்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ வழியே போய்‌ ௮ 
கொள்ளையிடப்பட்ட ஸ்தானத்துக்கு வந்தார்கள்‌. அவ்விடத்‌ 
இல்‌ வந்தபோது, உருவின பட்டயத்தோடும்‌, இரத்தம்பட்ட 
முகத்தே டும்‌ ஒரு மனிதன்‌ திற்கிறதை அவர்கள்‌ கண்டார்‌ 
கள்‌. நீ யார்‌? என்று தைரியநெஞ்சன்‌ அவனைக்‌ கேட்டார்‌. 
அகுற்கு அவன்‌: நான்‌ கத்திய விர$ரன்‌ என்ற பேருடையவன்‌; 


எதி ர்ப்பட்டு வத்‌ இலக்கத்‌! ம. நீ எங்கட கரம்‌ 
கொள்ளுகிருயா? ல்லையானால்‌, புறப்பட்டு 
ஊருக்‌ ட இ( ம்பிப்‌ போகி க இல்லையானால்‌ இந்த இடத்து 
ருக்குத்‌ தரு ர்‌ ல ) . 
லேயே சாகிறாயா? என்று மூன்று கேள்விகளைக்‌ கேட்டார்கள்‌. 
அவர்களுடைய முதலாம்‌ கேள்விக்கு உத்தரவாக, நான்‌ 
உத்குமனாகி வெகு காலமாகிறதால்‌ இனித்‌ திருடரோடு கூடித்‌ 
திருடனாகிறது அசாத்தியம்‌ என்று சொன்னேன்‌. , ப்படி 
யானால்‌, இரண்டாம்‌ கேள்விக்கு என்ன அட்டு 
சொல்லப்போகிராய்‌ என்று கேட்டார்கள்‌. அதற்கு தான்‌, 
என்‌ ஜனன கேசம்‌ எனக்குப்‌ பிடித்து இருந்தால்‌ A 
வாழ்வை எல்லாம்‌ மறந்து இப்படிப்‌ பர 'தசியாகி இருக்கு 
டேஸ்‌ கத்‌ தேசம்‌ எனக்கு எவ்வளவேனும்‌ ஒத்துக்‌ 
மாட்டேன்‌, அந்தத்‌ தேசம்‌ 6 விடத்தில்‌ | i: 
கொள்ளா ததனாலேயும்‌, நான்‌ அவ்‌ ம்‌ சிய ருபா 
காணாத தனாலுமே ட மற்றிது அப்படியானால்‌, 
இந்தப்பட பி எவன சொல்லுகிறாய்‌ என்று கேட்டார்‌ 
மூன்றாம்‌ சேன்விற்ல்‌ “லேசாய்‌ விட்டுவிடுகறதற்கு என்‌ ஜீவன்‌ 
கள்‌. அதற்கு நான்‌, “பொருள்‌ அல்ல; அதுவும்‌ அன்றி, 
அவ்வளவு அல்பம்‌ தத்‌ செய்வாயா? என்று என்னை 
இப்படிச்‌ செய்வாயா: ந 2 என்‌ ஜீவனோடு நீங்கள்‌ சருகு 
அடத்‌ . ண்‌ மாரா என்று 
நீங்கள்‌ கேட்க அ னு tf க்கு அழிவுகாலம்‌ வந்தது x ்‌ 
வீர்களானால்‌ உங்கள்‌ ஜீ பளார்‌ சொன்னேன்‌. தடி 
எண்ணிக்கொள்ளுங்கள்‌ . பயல்‌, இடீரென்போன்‌, வெடுக்க 
சொன்னவுடனே துஷ்ட! வரும்‌, அப்படியா செய்தி என்று . 


! நீதி, 1:11-14. 
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மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


வர்மம்‌ கூறி என்‌ முன்‌ 9 ர்கள்‌ 

னக ப மூன்‌ நெருங்கினார்கள்‌; நானும்‌ நெருங்‌ 
சனி மாமு ந்தம்‌. அந்த மூவரும்‌, நான்‌ கங்க பந்த 
கட்‌ ப்‌ கடுஞ்சண்டை போட்டுக்‌ கீழது மேலதாய்க்‌ 
தத ச அவர்கள்‌ தங்கள்‌ வீரத்துவத்‌ a ச்‌ 
பவ ரிடம்‌ நீங்கள்‌ பார்க்கும்‌ இந்தக்‌ திரங்கல்‌ 
ட ஊினூர்கள்‌; என்‌ வீராதி வீரத்துவம்‌ அவர்கள்மேல்‌ 
ரன்வே ல க தெரியவரும்‌. அவர்கள்‌ இப்போதுதான்‌ 
ஜ்‌ £னார்கள்‌; நீங்கள்‌ வந்த காலடி கேட்டுத்தான்‌ ட 

டி.த்தார்கள்போல இருக்கிறது என்று செரன்னான்‌.! 


தைரி. இவ்விடத்தில்‌ காரியம்‌ விபரீ ப்‌ அல்‌ 
i . 'தமாய்‌ அல்லோ க 
கிறது! மூவருக்கு விரோதமாய்‌ ஒரு ஆள்‌ நின்று இருக்கி ரே! 


சத்‌. அது மெய்தான்‌. ஆனால்‌ சத்தியம்‌ எவன்‌ பட்சத்‌ 
இருக்கிறதோ அவனுக்கு ரத தட கண்க 
த்தால்‌! த ரகக்‌ அதிகம்பேர்‌ வந்தால்‌ என்ன? ஒன்றும்‌ 
இல்லையே. “எனக்கு விரோதமாய்‌ ஒரு பாளயம்‌ இறங்கினாலும்‌ 
என்‌ இருதயம்‌ பயப்படாது; என்மேல்‌ யுத்தம்‌ எழும்பினாலும்‌ 
இதிலே நான்‌. நம்பிக்கையாய்‌ இருப்பேன்‌” என்று ஒரு பக்தன்‌ 
சொன்னாரே.” அது மாத்திரமோ? ஒரு மனிதன்‌ ஒரு இராணு 
வத்தையும்‌ எதிர்த்து மடக்கி ஜெயம்‌ பெற்றிருக்கிறான்‌ 
என்றும்‌, சிம்சோன்‌ என்பவர்‌ கழுதையின்‌ தாடை எலும்பைக்‌ 
கொண்டு எத்தனையோ பேரை முறியடித்தார்‌ என்றும்‌ நான்‌ 
சரித்திர ஆகமங்களில்‌ வாசித்து இருக்கிறேனே! 

தைரி. இப்படிப்பட்ட ஆபத்‌ தில்‌ இருக்கையில்‌ நீர்‌ ஆள்‌ 
உதவி கிடைக்கும்படி அபயமிடக்கூடாதா? 

சத்‌. அபயமிட மறப்பேனா? அந்நிமிடமே எங்கள்‌ அரசனை 
நோக்கி அபயம்‌ இட்டேன்‌. அவர்‌ உடனே. என்‌ அபயக்‌ 
குரலைக்‌ கேட்டு என்னை அறியாமலே சகாயம்‌ செய்வார்‌ என்று 
எனக்குத்‌ தெரியும்‌; அதுவே எனக்குப்‌ போதும்‌. 


தைரி. நீர்‌ செய்த பிரயத்‌ தனம்‌ மெச்சிக்கொள்ளப்படத்‌ 
தக்கது. உம்முடைய பட்டயத்தைக்‌ காட்டும்‌ பார்ப்போம்‌. 
_அப்படியே காட்டினார்‌. ச 
1. ்‌ : கள்‌ உண்டான கலகமானது உத்தமமான தொண்டர்களுக்கு 
த்ர ரன்‌ பன்‌ கோட்பாடுகள்‌ உள்ளவர்களால்‌ தேரரும்‌ அகத ர்‌ 
காண்பிக்கிறது. அவர்களுடைய நம்பிக்கையிலும்‌ செய்கையிலும்‌ நா! 
யொத்து நடவாவிட்டால்‌, க த்க்‌ இன்பத்‌ ழ்‌. 
சிலர்‌ உண்டு. நாம்‌ சத்தியத்தில்‌ நரகக்‌ ப்ரா: 4 ல்‌ ட்‌ 


உசங்‌. 27:3. 2 நி 





னால்‌ அடிக்கடி இப்பேர்ப்பட்டவர்‌ 


சத்திய வீர $ரனைச்‌ சந்தித்தல்‌ 
கைரியநெஞ்சன்‌ அதை வாங்கி ௪ 


ON se £ 
திருப்பிப்‌ பார்த்துக்கொண்டு, ஆகா! இ 
பட்டயம்‌! என்றார்‌. 
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ம்றுநேரம்‌ இருப்பித்‌ 
அ அசல்‌ எருசலேமின்‌ 


_சத்‌. ஆம்‌ ஆம்‌, இது அசல்‌ பட்‌ 
இதில்‌ 'ஒன்றுமாத்திறம்‌ இடு எருசலேமின்‌ பட்‌ 
கைக்‌ தக்கபடி பிடிக்கும்‌ 
*மர்திதுவம்‌ மாத்திரம்‌ ந்தால்‌ 

எதிர்த்துப்‌ போகலாமே. இ பிர 


: டயம்தான்‌. 
னுக்கு இருக்கட்டும்‌; அவன்‌ 


தைரி. நீர்‌ வெகுநேரம்‌ போராடி இருக்கிறீரே; உமக்கு 
இளைப்பு உண்டாகாதது மெத்த ஆச்சரியம்‌. 


சத்‌. பட்டயம்‌ என்‌ கையோடு ஒட்டிக்கொள்ளுமட்டும்‌ 
நான்‌ போராடினேன்‌. என்‌ கைகள்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றாய்‌ 
ஓட்டிக்கொண்டு, என்‌ கைக்குள்‌ இருந்தே ஒரு கத்தி வளர்ந்‌ 
காற்போல்‌ இருந்தது. என்‌ விரல்கள்‌ வழியாய்‌ இரத்தம்‌ 
தாரை தாரையாய்‌ வடிந்ததைக்‌ காணக்காண நான்‌ அதிக 
வீரத்தோடு போர்புரிந்தேன்‌. 

தைரி. வெகு சமர்த்தாய்ச்‌ சண்டைசெய்து இருக்கிறீரே! 
பாவத்துக்கு விரோதமாய்‌ இரத்தம்‌ சிந்தும்மட்டும்‌ பத்‌ 
இருக்கிறீர்‌. நீர்‌ எங்களுக்குச்‌ சமீபமாய்‌ வாசம்பண்ண 
எங்கள்‌ நடுவில்‌ வந்து எங்களோடு புறப்படும்‌. ஏனெனில்‌ 
நாங்கள்‌ உம்முடைய தோழர்‌ என்று சொல்லி அவரைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌, அவருடைய காய்க்க த 
களையும்‌ கழுவி, அவர்‌ களைப்பை ஆற்றும்படி த த 
இருந்த வஸ்துக்களைக்‌ கொடுத்து, அப்புறம்‌ எல்லாரும்‌ கூடு 
ஏகமாய்‌ வழிநடந்து போனார்கள்‌. 
ய்‌ வழிநட.ந்து யோகையில்‌, அவர்க 

“க்கு உண்டான சந்தோஷம்‌ இவ்வளவு 

ளுடைய வழிகாட்டிக்கு 


ட்ட ; $கிரமனாகிய சத்திய 
என்று இல்லை. தன்னைப்போலொத்த க வது கா 


வந்த 7 7 
இருந்தபடியால்‌ முதல்தரமான வாளக 

கவே, சத்த 
பட்டயம்‌ என்று 


ட x ஆ 
2 DS போன 





அபி. ஆங்கார ஓலில்‌ ஆணு அணியில்‌ 
உல ணை வண குண 


அ ்‌ ~ 

அடம்‌ அ அ ட்‌ 
பைன வெண்‌ வெரி வை mh 
வ ஒஷகாலல்‌ அவல்‌ யாம்‌ சேவ்குது ப்பி 
என்ட வைல்‌ கொண்ஷள்‌. அவண்‌ ன ்‌ 

ரல ஆ 
உ - படே ஓ அணுகு வையி 


அவனை எட்டடி எலி ௧௯ ஆலை என்றும்‌. 


ம கணக மய சோதா என்றும்‌ 





அ ஆ, 
சத்திய வீரர்‌ சந்தித்தல்‌ 395 
காயாமராலாவது கூடனில்கீற, 7 7 
பிவ்வளவுதூமம்‌ பிரயாணம்‌ செய்து இந்த த. ததக கக 


மின்‌ , 


ரி. இட்டிவாசலுக்கு வந்தீர்‌ அல்லனா? 


ர்‌ [ll 127 
௩. அறும்‌, வந்தேன்‌, இறிஸ்இர டய 
பல்லாம்‌. Qn கவர்கள்‌ ழ்‌ ன்‌ ரசல்‌ தமன்‌ ௮ 
போகாவிட்டால்‌ ரு பிரயோஜனமும்‌ அ பட்‌ 


(சிசாரன்னார்‌. 


ஹைரி, [கிறிஸ்‌ ீறாளைப்‌ பார்த்து] பார்த்தாயா அம்மா! 
உன்‌ கணவஹுடைய பிரயாணமும்‌ அவருக்கு. உண்டா 
பபரக்கியங்களும்‌ சமீபமானவர்களுக்கும்‌ தூரமானவர்களுக்கும்‌ 
பிரசித்தமாய்‌ இருக்கிறது. | 


சத. அற்த அம்மாள்‌ யார்‌? கிழிஸ்தியானுடைய 


மனைவியா? 


தைரி. ஆம்‌, அது அவர்‌ மனைவிதான்‌; 2 
வாலிபரும்‌ அவருடைய பிள்ளைகள்தான்‌. 7 இந்த நானு 
சத்‌. என்ன அதிசயம்‌! மோட்சப்‌ பிரயாணம்தான்‌ போ 
( றார்கள்‌ ச 
தைரி. ஆம்‌, மெய்யாகவே இவர்கள்‌ அவரைப்‌ பின்‌ 
தொடருகிருர்கள்‌. > 
சத்‌. என்‌ இருதயம்‌ என்னமாய்க்‌ களிகூருறெது! கிறிஸ்த 
யான்‌ பாக்கியவாளன்‌-—தன்னோடுகூட வரமாட்டோம்‌ என்று 
சொன்னவர்கள்‌ தனக்குப்‌ பின்னாலே புறப்பட்டு உச்சித 
பட்டணத்தின்‌ அலங்காரவாசலை 'இகிறன, த அவன்‌ காணும்‌ 
போது எவ்வளவு சந்தோஷமாய்‌ இருப்பான்‌. 
ற்கும்‌ சந்‌ ன்‌ அங்கே 
தைரி. அதற்கும்‌ சந்தேகமா? தா 2 இர்‌ 
என்ற மகிழ்ச்சியோடு தன்‌ மனைவி, மக்களும்‌ வ று 
கண்டால்‌, எவ்வளவு பேரானந்தமும்‌ ஆறுதலும்‌ அவனு 
உண்டாகும்‌! ்‌ ்‌ 
இப்பொழுது பரலோக சந்தக்‌ சர்‌ 
ரோமே; அதோடு அதரம்‌ ஒரு காரத்‌ 


ச ல 
றக்க இடைக்‌ அபிப்பிராயம்‌ என்ன என்று ப 
அசிக்கறேன்‌. பரலோகத்தில்‌ ரம்‌ இனம்‌ 
ந்துகொள்வோமா? ல்‌ 21 
அறி ரி, பரலோகம்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ தங்களை இன்னு கள்‌ 
தைரி. அறிந்துகொள்வார்களா? அறத சார்‌ A 
அப்பொ ங்களை அனுபவிக்கறதாக அறிந்து அன்‌ 


அந்தப்‌ பா 


ட ட... அதத 


பட்டுக்‌ மோட்‌ பிரயாணம்‌ ae 
ட. க்கொள்வரர்க 8 ச 
திநீர்‌? ._ ரா? இதைப்பறு ப்ரத 
ற. அவர்கள்‌ i பற்றி நீர்‌ எ 
பாக்கியங்களை நன்‌. அறிந்து தான்‌, றக நினைக்‌. 
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ல்‌ 2. ee இப்பேர து கண்டுகொண்டேன்‌. என்‌ பிரயாண 
போகிறீ ந. சரித்து, இன்னும்‌ ஏதா: அக 


சத்‌. அவர்களுக்குச்‌ சம்மதமாய்‌ இருக்குமா? அவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ வீட்டைவிட்டுப்‌ போகா தபடிக்குப்‌ பண்ணாத பிரயத்‌ 
தனம்‌ எல்லாம்‌ பண்ணினார்கள்‌: 2 அதது 
தைரி. அவர்கள்‌ செய்த தடைகள்தான்‌ என்ன? 


சத்‌. பரதேசியாய்ப்‌ போவது படுசோம்பேறிகளுடைய 
ஜீவனார்த்தம்‌,” உனக்குச்‌ சோம்பலும்‌ அசதியும்‌ பிரியம்‌ இல்லை, 
அதனால்‌ பரதேசியாகவும்‌ பிரியப்படமாட்டாய்‌ என்று 
சொன்னார்கள்‌. லை 
தைரி. வேறே ஏதாகிலும்‌ சொன்னார்களா? அத. 
சத்‌. அவர்கள்‌ சொன்ன தடைகளுக்குக்‌ கணக்கு உண்டா? 
| Ha மோசமும்‌ நாசமுமான வழி. மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 
மோசமான பிரயத்தனம்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ 


செய்வதைப்போல ன ம 
வேறு இல்லவே இல்லை என்றார்கள்‌. 
3 பனியன்‌ என்பவர்‌ காலத்தில்‌ இருத்ததுபோலவே தற்காலத்த 
எதமா ஒரு கேள்வி. நாம்‌ Fac “ஸ்பிக்‌ மோட்சத்தில்‌. 
துகொள்வோம்‌ என்பது சாதாரண ட்பாடு. i 17% 
வர்கள்‌ ஆவிக்குரிய விஷயத்தில்‌ கரிசனை உள்ளவர்களால்‌. 
சில இறிஸ்தவர்கள்‌ ஆஃ கொண்டு தங்கள்‌ குடும்பக்‌ கடமைகளில்‌. 
ருக்கிறோம்‌ என்று ஜாடைபண்‌! ர வணி கோ: - சப 
சட்டையாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌? இது மிகல்‌ இரு ளர்கள்‌ என்று அஞ்ஞானிகள்‌ . 
லும்‌ அஜாக்ரெதையும்‌ உன்ன குற்றஞ்சாட்டு வைக்காத . 
றைகூறுறொர்கள்‌. அப்பேர்ப்பட்ட குற்றஞ்‌. தல அத்‌ யம்‌ 
டி மெய்க்கிறிஸ்தவர்கள்‌ மற்றவர்‌. அதிக Ee ஆரி 


ண்பிக்கே 





i 


டம்‌ 


்‌ 





சத்திய வீரதீரனைச்‌ சந்தித்தல்‌ 


தைரி. இந்த வ Q சா 
முகாந்தரங்கள்‌ சொல்லாக ன்‌ வ என்பதற்கு ஏதாவ 
து 


சத்‌. லை ம்‌ » 4 
மெத்த உண்டு: ன்‌ அதற்குச்‌ சொன்ன திருஷ்டாத்த ்‌ 
்‌ சகன்‌ 


தைரி. அவர்‌ } i 
(வர்களில்‌ சிலவற்றைச்‌ சொல்லும்‌ பார்ப்போம்‌ 


நம்பிக்கை யிழவு உமை திக்குமுக்கிட்டுப்போன 
வாசலைப்‌ போய்த்‌ தட்டுதி ற்றிச்‌ சொன்னார்கள்‌. திட்டி 
பெயெல்செபூலின்‌ ண்பன்‌ த “எய்து கொல்லும்படி. 
என்பதாய்ச்‌ சொன்னார்கள்‌ ஷு பல வில்வீரர்‌ நிற்கி ர்கள்‌ 

& ரன்னார்கள்‌. வழியில்‌ ்‌ (ர 
அந்தகாரப்‌ பருவதம்‌, கஷ்டகரிச்‌ இக்‌ உள்ள காடுகள்‌, 
பற்றிச்‌ சொன்னார்கள்‌. இரத்தப்பிரி ங்கங்கள்‌ இவைகளைப்‌ 
கொல்லி ஆதிய இம்‌ 7 த்தப்பிரியன்‌, சங்காரன்‌, தலங்‌ . 

்‌ ஆ இம்மூவரைப்பற்றியும்‌ சொன்னார்கள்‌ த 

காழ்மையின்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ அவலட்ச கதம்ப பண்ட 
பூதம்‌ திரிகிறது என்றும்‌, ஒிறிஸ்நியான்‌ இடத்த அர 
தப்பினது தெய்வா தனம்‌ என்றும்‌ 1 அவன்‌; இதுல 
அன்றி, த இண்ட. வண்ணன்‌. அதுவும்‌ 
ஒளியாய்‌ இருப்பதும்‌, கண்ணிகள்‌ அலல சன்‌. 
பொறிகளா லும்‌ நிறைந்து இருப்பதுமான மரண நிழலின்‌ 
பள்ளத்தாக்கு வழியாய்ப்‌ போகவேண்டியது என்றும்‌ சொன்‌ 
னார்கள்‌. அதோடு அகோர பயங்கர ராட்ச தனையும்‌ சந்தேக 
அரண்மனையையும்‌ பற்றிச்‌ சொல்லி, பிரயாணிகள்‌ அவனிடத்‌ 
தில்‌ படுகிற அவஸ்தைகளையெல்லாம்‌ விவரித்தார்கள்‌. 
அப்புறம்‌ மயக்க பூமி என்ற ஓர்‌ மைதானத்தைக்‌ கடக்க 
வேண்டியது, அது மகா ஆபத்துள்ள இடம்‌ என்று சொன்‌ 
னார்கள்‌. கடைசியாக இவை எல்லாவற்றையும்‌ கடந்து 
போன பின்பு அங்கே ஒரு பெரிய ஆறு உண்டு, அதற்குப்‌ 
பாலமே இல்லை; ஆறு தாண்டி அக்கறை சேராவிட்டால்‌ 
உச்சிதப்பட்டணம்‌ சேரக்கூடாது என்று இப்படி. எல்லாம்‌ 
சொன்னார்கள்‌. i 

தைரி. இவ்வளவுதானா? இன்னம்‌ உண்டா? 

சத்‌. இதோடு முடிந்ததா? இன்னு இருக்கிறது இப்படி 
நாலுபங்கு, அந்தப்‌ பாதை மோசக்காரரால்‌ நிறைந்திர்‌ 
இந்து என்றும்‌ நல்மனிதரை நோலன்‌ விட்டு விலக்கிப்‌ 
போடும்படி அநேகர்‌ பாதை ஓரங்களில்‌ பதிவிருக்கிறார்கள்‌ 
என்றும்‌ சொன்னார்கள்‌. 

தைரி. அந்த மோசக்காரரைக்‌ குறித்து 
சொன்னது எப்படி பத 


அவர்கள்‌ 


பல்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


சத்‌. லோகஞானி என்று 
காத்துக்கொண்டு இருக்கிறான்‌ 
காரன்‌, மாயக்காரன்‌ என்னும்‌ இருவர்‌ வழியிலே நிற்கிறார்‌ 


நரக பாதாளத்தின்‌ குறுக்குவழியே கொண்டுபோகப்பட்‌ 
மலைச்சரிவில்‌ இருக்கும்‌ படுகுழியில்‌ தள்ளப்படுவாய்‌ என்று 
எல்லாம்‌ சொன்னார்கள்‌. 

தைரி. உன்‌ மனதை உடைக்கும்படி இவ்வளவே போதும்‌ 
அல்லவா? ஆனால்‌ இவ்வளவுதானா? இன்னும்‌ உண்டா? 

சத்‌. இன்னும்‌ இருக்கிறது, பெரறுமையாய்க்‌ கேளும்‌; 
இப்படிப்பட்ட ஒரு சிரேஷ்ட தேசம்‌ இருக்கிறது என்று 
பலரும்‌ புகழ்ந்து பேசின செய்தியை நம்பி அம்மகிமைகளில்‌ 
சிலவற்றைக்‌ கண்டுகொள்ளலாம்‌ என்று ஆவலாய்ப்‌ புறப்‌ 
பட்டுப்போன பலர்‌ ஏமாந்துபோய்த்‌ திரும்பிவிட்டார்கள்‌ 
என்றும்‌, அவர்கள்‌ முந்தின தங்கள்‌ மதியீனத்தை உணர்ந்து, 
ஐயோ! நமது வீடுவாசலை மறந்து வீணாய்க்காலம்‌ 
கழித்தோமே என்று எல்லாருடைய மனதுக்கும்‌ திருப்தி 
உண்டாக அறிக்கையிட்டார்கள்‌ என்றும்‌ அவர்கள்‌ சொன்‌ 
னார்கள்‌. அப்படிப்பட்டவர்களில்‌ பிடிவாதன்‌ ஒருத்தனாம்‌, 
இணங்குநெஞ்சன்‌ ஒருத்தனாம்‌, சந்தேக ஒருவராம்‌, ன்‌ 11 
ஒருவராம்‌, மறுதலிப்பு ஒருவனாம்‌, நாஸ்திகன்‌ ஒருவனாம்‌, 
இன்னும்‌ இப்படி. அனந்தம்‌ பேருடைய பேர்களைச்‌ சொன்‌ 
னார்கள்‌; வார்கள்‌ எல்ல தாங்கள்‌ ன்ப லா 
வாழ்வைக்‌ கண்டுபிடிக்கும்படி வெகுதூரம்‌ போவ 8 
கோழி இறகுக்கு முதலாய்‌ வழி இல்லை என்று திரும்பி 
விட்டார்களாம்‌. JA 3 

தைரி. இன்னும்‌ உமது மனதை உடைக்கும்படி. அவர்கள்‌ 


- > 
ஏதாவது சொன்னது உண்டா: 

சத்‌. ஆம்‌, ஆம்‌, அச்சநெஞ்சன்‌ என்று ஒருவன்‌ மாட்டு 

சடியாய்‌ நடந்து, ஓயாத சஞ்சல த 2 னாம்‌ 
இருந்தானாம்‌: ஏக்கம்‌ என்ற ஒருவனும்‌ அப்படியே தன்‌ , 

1 சத்துருக்கள்‌ பேர்க்கிறிஸ்தவர்களுக்கு நேரிடும்‌ தொந்த லல பருகத்‌ 

. ல்‌ .லுஇறதுமாத்திரம்‌ அல்ல, அவர்களுடைய தேர்பை கண்ணை i 
டதத நடத்தைகளையும்‌ கவனிக்கத்‌ மென வ ன்ப ரன்‌ 0 
அயோக்யெராய்‌ நடக்கும்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌ மெ வாசிகளுக்கு மதிப்பை 
உண்டுபண்ணுகிறார்கள்‌. ்‌ 


க்க! 


சத்திய வீர தரனைச்‌ சந்தித்தல்‌ 


யணத்தில்‌ பசியும்பட்‌ 
யல்‌ ்‌ 1ம்பட்டினியுமாய்க்‌ ந்‌ 
பனம்‌, இன்னும்‌ | ஒரு சங்க இறை லு பாடு 
போ - வெகு பிரஸ்தாபமாய்ப்‌ பேக்கு 
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றையும்‌ ரெடத்கையம்‌ பட அவனும்‌  உச்சிதப்பட்டண, 
படபட பற்‌ மரி கள்வ வயாக 
அவன ஒரு அடிமுதலாய்ப்‌ போ த்‌ ஆற்றுக்கு அப்பால்‌ 
ம்‌ 0 ல இ அச்செய்தியை அப்படியே தப்த அவனுடைய 
களாம்‌; இப்படி எல்லாம்‌ சொன்னார்கள்‌ ந ப்ப 
தைரி. ஸை ளில்‌ ்‌ \ ம்‌ | 
வில்லையா? வகளில்‌ ஒன்றும்‌ உன்மனதை அதைரியப்படுத்த 
சத்‌. அவர்கள்‌ என்‌ : on னி 
்‌ தன்‌ என்ற ஒரு குரு சொன்ன த மத நான்‌ யதார்த்‌ 
ஆசி அது என்‌ மனதை அசைக்கவே இல்லே த 
தைரி. உன்‌ விசுவாச ட்‌ த்‌ A 
செ ல வேண்‌ ரசமே உனக்கு ஜெயம்‌ ஆயிற்று என்று 
சத்‌. அது சரியான வார்த்தை; நான்‌ வி த 
ஆகையினால்‌ புறப்பட்டேன்‌, "இகையினுல்‌ பதிகம்‌ 
சேர்ந்தேன்‌ ஆகையினால்‌ எனக்கு விரோதமாய்‌ எ எர 
தடைகளை எல்லாம்‌ ஜெயித்தேன்‌; என்‌ விசுவாசத்தினாலே 
நான்‌ இம்மட்டும்‌ வந்து சேர்ந்திருக்கிறேன்‌. 
(கும்மி) A 

3. சத்தியவீரனை, தரனை, சூரனை - 
சாட்பெகரும்‌ சற்புத்திரனை 
பார்க்க விரும்பினால்‌ காட்டுவேன்‌ வா அப்பா! 
பரதேச பிரயாணம்‌ போவேனே, 

2. காற்றோ, மழையோ, ஆடையோ, கோடையோ 
கானலோ , வேனிலோ வந்திடினும்‌ 
கால்வைத்த கால்பிசகா தபடி வைப்பான்‌ 
மேலுலகப்‌ பிரயாணியாசு, 

3. யார்‌ அவன்‌ பின்னேவந்‌ தென்னதான்‌ சொல்லட்டும்‌ . 
யார்‌ அவன்‌ முன்னேவழ்‌ தேமா ற்றப்‌ பார்க்கட்டும்‌ 
நின்றநிலை பேரான்‌, வந்தவர்‌ வெட்குவார்‌, - 
மேலுலகப்‌ பிரயாணியாக. A 

4. சங்கம்வந்‌ தெதிர்த்தபோதிலுமே அவன்‌ .. 

அஞ்சா வீரனாய்‌ நின்றெதிர்ப்பான்‌ 
ஒன்‌ றும்‌ அவ அசைக்கவே மாட்டாது 
மேலுலகப்‌ பிரயாணியாக: As 


பிரயாணிகள்‌ மயக்கபூமி சேருதல்‌ 


407 
படுத்திக்கொண்டே போனார்கள்‌ » க 
நெஞ்சனின்‌ பக்கத்திலும்‌ ஏக்கம்‌ சத்தியலிரன்‌ னு pd 
நடந்துபோகும்படி வழிகாட்‌ ்‌ 2. த தினும 


அவர்கள்‌ கொஞ்சதூரம்‌ பே வே, | 
பனிமுகிலும்‌ கார்மேகமும்‌ அவர்களைக்‌ ர 
ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ வெகுநேரமாய்‌ வர்‌ முகக்‌ ்‌ 
பார்க்கக்கூடா தபடி போயிற்று; அவரவர்‌ அதக 
தாங்கள்‌ தப்பிப்போகவில்லை என்றே ஜர்டை காண்பித்து 
நடந்தார்கள்‌; ஏனெனில்‌ அவர்கள்‌ அப்பொழுது தரிசித்து 
நடக்கவில்லை. எப்பேர்ப்பட்ட சமர்த்தனும்‌ இவ்விடத்தில்‌ 
தடுமாறிப்‌ போவான்‌ என்று நினைக்க ஆட்சேபனை இல்லை, 
வீரனைப்பற்றியே இப்படிச்‌ சொல்லவேண்டியது. னால்‌, 
காலும்‌ மனமும்‌ தள்ளாடின ஏழைப்‌ பெண்பிள்லாகளையும்‌. 
பிள்ளைகளையும்‌ குறித்து என்ன சொல்லவேண்டியது! 
என்றாலும்‌ அவர்களுக்கு முன்காவலும்‌ பின்காவலுமாக 
வந்த தைரியநெஞ்சனும்‌ சத்திய வீரதீரனும்‌ அவர்களை 
உற்சாகப்படுத்தினதினாலே அவர்கள்‌ சற்றுதூரம்‌ எட்டி 
நடந்துபோனார்கள்‌. 

ந்த வனவழியானது சேறும்‌ சறுக்கலும்‌ உள்ள பாதையாய்‌ 
இருங்கள்‌ அகத்துறை ல பிரயாணிகள்‌ இளைப்பாறிக்‌ 
கொள்ளும்படியான ஒரு சத்திரமாவது சாவடியாவது அங்கே 
ந்ததில்லை. பிரயாணிகள்‌ உறுமுகிறதையும்‌ பெருமூச்சு 
இருந்த ம. கி ஏங்கி வலிப்பதையுமே கேட்கலாம்‌. 
விடுவதையும்‌ ஏங்கி ஏ யில்‌ இன்னொருவன்‌ சேற்றில்‌ 
ஏ சருக்கிப்‌ புதரில்‌ விழுகையில்‌ இன்னொரு 

ண்‌ ல்‌ எட்டிக்கொள்ளுவான்‌ பிள்ளைகளில்‌ சிலருடைய 
கா UI சேற்றுக்குள்‌ அகப்பட்டுப்போயிற்று. ஒருவன்‌ 
பாதரட்சை சேற்று ந்தேன்‌ என்று அலறும்போது, 

பாடா சறுக்கி விழுந்தேன்‌ வி்‌ ரிதபிம்‌ 
அப்ப ஓகோ எங்கே இருக்கிறீர்கள்‌ என்று பரித 
இன்னொருவன்‌ ஓக! யோ புதருக்குள்‌ அகப்பட்டுக்கொண்‌ 
பான்‌. வேறொருவன்‌ ஐ வேன்‌ என்று புலம்புவான்‌. 
டேன்‌, இனி நான்‌ எப்படி வரு 


இப்படி அவர்கள்‌ சங்கடப்பட்டு அப்பால்‌ இருந்த ஒரு 


2 அத்‌ மெத்த அனலாயும்‌ 

ன்‌ ்‌ ள்‌. அது 
ப்பந்தலில்‌ சேர்ந்தார்க்‌ “கனை எல்லாம்‌ கொடுக்கிற 
நீரயாணிக்கு வேண்‌ 1-1-1 ழான்‌: அந்தப்‌ பந்தல்‌ பச்சைக்‌ 


சே இருந்தன. பி 
நன்‌ இது எல்லா 


40 ்‌ 
2 மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


ன்‌ ஈள்ள வேண்டியது. ஏனெனில்‌ எந்தப்‌ பிரயாணியும்‌ 
re வனக தத ததி 
களில்‌ ஒருவரும்‌ அவ்விடத்தில்‌ மதிக்கவும்‌ த 
போல ஜாடை காட்டவே இல்லை. அவர்கள்‌ ல்க 
தங்கள்‌ வழிகாட்டியின்‌ போ தனைகளுக்குச்‌ செவிகொடுத்து 
நடக்கறெதை. நான்‌ கவனித்தேன்‌. வரப்போகிற பத்து 
களையும்‌ அவ்வாபத்‌ தண்டை வந்தபோது அதன்‌. ணை 
யையும்‌ வெகு திட்டமாய்‌ வற்புறுத்தி வந்ததால்‌, அவ்வாபத்‌ 
துள்ள இடங்களுக்குச்‌ சமீபமாய்‌ வந்தவுடனே ஆவியில்‌ 
வைராக்கியம்‌ பூண்டு மாமிசத்தை ஜெயிக்கும்படியாக ஒருவர்‌ 
மனத்தை ஒருவர்‌ தைரியப்படுத்திக்கொண்டார்கள்‌. இந்தப்‌ 
பந்தலுக்கு சோம்பர்‌ இளைப்பாறும்‌ சத்திரம்‌ என்று பேர்‌ வழங்கப்‌ 
பட்டது. சோம்பலுள்ள பிரயாணிகள்‌ யாராவது வந்தால்‌ 
அவர்களை மோசம்‌ போக்கி இவ்விடத்தில்‌ நிறுத்திவிடும்‌ 
படியாகவே இது ஏற்படுத்தப்பட்டது. 


அப்பால்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ வழியே நடந்து எப்படிப்பட்ட 
சமர்த்தனும்‌ வழிதப்பிப்‌ போகும்படியான ஒரு இடத்தில்‌” 
வந்து சேர்ந்ததை நான்‌ என்‌ சொப்பனத்தில்‌ கண்டேன்‌. 
இவ்விடத்தில்‌ அவர்கள்‌ பட்டப்பகலில்‌ மாத்திரம்‌ வந்து 
இருப்பார்களானால்‌, அவர்கள்‌ வழிகாட்டி விபரீத வழி 
இன்னது என்று அவர்களுக்குக்‌ காட்ட ஏது இருக்கும்‌; 
அவர்களோ இருட்டான சமயத்தில்‌ அந்த இடத்திற்கு 
வந்ததனாலே அவரும்கூடத்‌ திகைத்து நின்றுவிட்டார்‌. 
உச்சித பட்டணத்துக்குப்‌ போகிறதும்‌ அங்கிருந்து வருகிறது 
மான பாதைகளைத்‌ திட்டமாய்‌ உணர்த்தும்‌ ஒரு படப்‌ 
புத்தகம்‌ அவர்‌ மடியில்‌ இருந்தது. அதைப்‌ பார்த்தால்‌ 
மயக்கம்‌ தெளியும்‌ என்று அவர்‌ தாம்‌ எப்போதும்‌ கூடவே 
கொண்டுபோகிற சிக்கிமுக்கியைத்‌ தட்டிப்‌ பதன்‌ ம்‌. 
கொளுத்திக்கொண்டு அந்தப்‌ படப்புத்தகத்தைப்‌ பார்த்தார்‌. 
்‌ ன்‌ நின்ற நிலையில்‌ இருந்து சற்று வலது 
அதனாலே தாங்கள்‌ நின்ற வேண்டும்‌ என்று 
ய்‌ வெகு எச்சரிக்கையோடு திரும்ப வண்‌ 1 } 
புறமா ( ்‌ “ப பத்தகத்தை மாத்திரம்‌ அவர்‌ 
அறிந்துகொண்டார்‌. இந்தப்‌ 188 வர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
பார்த்துக்கொள்ளவில்லையானல்‌ ௮ க்‌ 
பக்கத்தில்‌ இருந்த ௮௮ ல்‌ ... ஏனெனில்‌ 
போவார்கள்‌ எத்‌ க்‌ இரா ிவ்வையுமான 
போர்களுக்கு எதிரே மகா, விஸ்தாரம்‌ தி 
அனர ட ௭ தகக ்‌ பிப்போகத்தக்கதாகச்‌ இல. சங்கதிகள்‌ 
-டிக்காரனும்கூடத்‌ அ ்‌ லாம்‌, அப்பேர்ப்ட 
வள்ள ல்வாக இருக்கும்‌ ந்த இதனால க்யெத்தில்‌ அருளிச்செய்திருக்‌ 
தருணங்களில்‌ தேவன்‌ தமது ய ச்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌. 
அம்‌ வெளிச்சத்தை நாம்‌ விசேஷ? 


பி ச்‌ 

ரயாணிகள்‌ மயக்கபூமி சேருதல்‌ 
ஒரு பரல்‌ 403 
கெடுப 1 தல்‌ வார்‌ ஸ்‌ கன்‌ பாதையின்‌ முடிவில்‌ 
சேற்றுக்குள்‌ வணிக எ -  பிரயாணிகளை த்த 
எற்படுத்தப்பட்டது. - ட ழம்ஸைறே இந்தப்‌ தரி எம்‌ 


அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ நான்‌, வழியைக்‌ 
மலும்‌, வழியைப்பற்றி சு ழியைக்‌ காட்டப்‌ படம்‌ இல்லா 
அலோடித்துக்கொள்ளும்படி ஒரு புத்தன்‌ டால குயில்‌ 
அப்படிப்பட்ட வனத்தில்‌ பிரயாணம்‌ செய்ய யாரால்‌ மூடி? 
என்று எண்ணிக்கொண்டேன்‌. யாரால்‌ முடியும்‌? 


அவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ தைரியநெஞ்சல்‌ ்‌ 3 
ன்னும்‌ அந்த மகம்‌ கன சலோ து 
பூப்பந்தலைக்‌ கண்டார்கள்‌. இது ராஜ பாதையின்‌ பக்கத்தில்‌ 
தான்‌ இருந்தது. அந்தப்‌ பந்தலுக்குள்‌ இரண்டுபேர்‌ 2 
இருந்தார்கள்‌; அவர்களுக்கு அசட்டை, வீம்பன்‌ கன்றை போ 
வழங்கப்பட்டது. இந்த இருவரும்‌ இவ்வ of mr 
பிரயாணம்‌ செய்து இளைப்பினால்‌ மேற்கெர்ள்ளய்ல இச அத்து 
நேரம்‌ கால்‌ ஆறும்படி இவ்விடத்தில்‌ உட்கார்ந்து அப்படியே 
தூங்கிவிட்டார்கள்‌. இவர்கள்‌ அவர்களைக்‌ கண்டவுடனே, 
அவர்களுடைய பரிதாப நிலைமையை உணர்ந்து தங்கள்‌ 
தலைகளை அசைத்துக்கொண்டார்கள்‌. அப்புறம்‌ நாம்‌ நமது 
பாட்டிலே நடக்கிறது நலமா அல்லது இவர்களைப்போய்‌ 
எழுப்புகிறது நலமா என்று தங்களுக்குள்‌ ஆலோசித்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. கடைசியாக, நாம்‌ போய்‌ எழுப்புகிறது 
தான்‌ நலம்‌, ஆனால்‌ அப்படி எழுப்பப்போ கிறவர்கள்‌ 
அங்குள்ள சுகபாக்கியங்களை நாடி அரை நிமிடம்‌ ஆவது 
அங்கே உட்காரவே கூடாது என்று தீர்மானித்தார்கள்‌. 
ர்கள்‌ அந்தப்‌ பந்தலின்முன்‌ நின்று வழி 


காட்டி அவர்களை முன்‌ அறிந்து இருந்தபடியால்‌, அவ்விருவர்‌ 
i மலிக்‌ ப்பிட்டு எழுப்பப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 


டனே உன்‌ பாக்கியைச்‌ அக்‌ ஒழித்தான்‌; அதைக்‌ 
டுக்கென்று மித்த கொண்டார்‌. 


வன்‌: கத்திபிடிக்‌ ம்‌ 
- எ. என்‌. சொல்லிக்கொள 0 3 
செய்துவிட்டு ன்ளைகளில்‌ ஒருவன்‌ கொல்‌ அஸ்‌ 
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அப்போது இ இஷ்ஓ ்‌ ட்‌ 
அந்தரங்கம்‌ அன்‌ வழிகா, 





- உகைதக்கா ச்‌ 
தாலும்‌ சரி, அவல்கள்‌ இப்ப லும்‌ சரி, வேறென்ன 


வார்கள்‌. அல்லது அநேக க தி சொல்லு 


சொன்னதுபோல இவர்கள்‌ நடுக்கடலிலே சயனித்‌ 
வனைப்போலும்‌ பாய்மரத்துட்டிலே படுத்து 57 palais 


போலும்‌ இருந்து நான்‌ அதைப்‌ பின்னும்‌ தொடர்ந்து தேட 
ம த்‌ 


எப்போது விழிப்பேன்‌ என்‌ னைப்போ. 

மனிதர்‌ துரங்கும்போது எதையாகத்‌ அதத ஜி 
புத்தியினாலாவது விசுவாசத்‌ வது அது ஆனய்யட்ட 
பட்ட கற்கும்‌ இங்க்‌ நத த இவர்கள்‌ பயணம்‌ 
பட்டதற்கும்‌ இவ்விடத்தில்‌ வத்‌ 'வ்கினதற்‌ எவ்வள 
ஒவ்வாமையாய்‌ இருக்கித்தோ னன்‌ 
அவர்கள்‌ பேனெ வார்த்தைகளும்‌ னக ர இ 
இல்லாமல்‌ இருக்கிறது.” இ இலேதான்‌ இவர்களுடைய 


கேடெல்லாம்‌ இருக்கிறது. அசட்டையாய்ப்‌ பிறமாண்‌ 
செய்கிறவர்களில்‌ இருபதுபேரில்‌ ஒருவனாவது இப்பம்‌ 


அபாயத்துக்குத்‌ தப்பிக்கொள்ளூறெது அபூர்வம்‌... அத்த 
மயக்கபூமியே மோட்சப்‌ பிரயாணிகளின்‌ பகைஞணுமை ன 
கடைசி எல்லை. பிரயாணிகளை . மோசம்பண்ணும்யம வாகம்‌ 
பகைஞன்‌ இடம்‌ அறிந்து இந்தப்‌ பத்தலைப்போட்டு இருக்‌ 
இரான்‌; நம்மைக்‌ கெடுக்கும்படியாக வைத்து அதை 
கடைசிப்‌ பந்தலே நம்மை அதிக விழிப்பாக்கும்‌ தத 
இருக்கிறது. ஏனெனில்‌ இந்தப்‌ பிரயாணிகள்‌ இணைய்யாங்‌ . 
இருக்கிற காலத்தில்‌ அல்லாமல்‌ வேறே எப்பொழுது உட்காரு . 
வார்கள்‌? பிரயாணத்தின்‌ முடிவில்‌ உண்டாகாத இளைப்பு | 
வேறு எங்கேதான்‌ உண்டாகும்‌ என்று ட்ட நினைத்து, 
இந்த மயக்கபூமி வாழ்க்கை நாட்டின்‌ ஓர, 3 இவர்கண்‌ 


அட்ச ௧௫ ட டட அண்டு அதக. [நல 2. 


; இன்‌ அந்தத்தினும்‌ வைத்து இருக்கிறான்‌. 
வ்‌ பிரயாணியும்‌ ஜாக்கிரதையும்‌ ண்ழ்ட்டம்‌ 


உள்ளவனாய்‌ இருத்து, இத்தப்‌ பிரா வண்கை 
போல்‌ தனக்கும்‌ நேரிடாதபடி பாரத, ௯ 1 
என்றார்‌. 


பிரயாணிகள்‌ அங்கிருந்து ்‌ 





அப்புறம்‌ யா அகி 4 
ப்பட்டார்கள்‌. அப்பெ முது. இருட்ட ராய்‌ 
ச்ம்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ வழிகாட்டியை நேரக்‌: 


டத. 39:32,85. i 
ன்று பேரி இருக்கும்போதே தேகயக்திலை. 
ல்க என்தன காரியம்‌ என்று இதிலே. விளங்குது. 


பிரயாணிகள்‌ மயக்க 


உமது சிக்கிமுக்டுக்‌ கல்லை ட்‌ ப 

கொண்டு எங்களுக்கு வழில பதவ இண்டு ரங்க 
என்று 0 உ ட்டுக்கொண்டதின்‌ 06 இருக்கும்‌ 
கொளுத்திக்கொண்டு ழி 
காட்டினார்‌. என்றாலும்‌ பிள்ளைகள்‌ ன்‌ 

॥ வ 

அவர்கள்‌ ரயி அழுத கண்ணீருக்கும்‌ ஓல He ன்‌ 
அவர்கள்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணிகளின்‌ னை நோக்கி, 


பூமி சேருதல்‌ 405 


்‌ ் ந்‌ 
போகவில்லை; ஒருவர்‌ முகம்‌ ஒருவருக்‌ தீ தெரிய தச்சதான்‌ 
ஒரு கெளிவு உண்டானதே அன்றி வே ர 


அவர்கள்‌ மயக்கபூமியின்‌ அந்தத்தில்‌ போகிறபோது, 
தங்களுக்கு. முன்னே மன வியாகுலம்பூண்ட ஒரு மனித 
வுடைய குரல்‌ கேட்டிருற்போல்‌ கவனித்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
இன்னும்‌ சற்று முன்னுக்குப்‌ போகவே, தாங்கள்‌ எண்ணின 
இன்‌, படியே ஒரு மனிதன்‌ முழங்காலில்‌ நின்றுகொண்டு, 
கன்‌ கண்களையும்‌ கரங்களையும்‌ வானத்துக்கு நேராக உயர்த்தி, 
அந்தரத்தில்‌ இருக்கும்‌ ஒரு ஆளோடு மன்றாடிப்‌ பேசுகிறது 
போலவும்‌ அவர்கள்‌ கண்டார்கள்‌. அவன்‌ பேசுகிற வார்த்தை 
களை அறியவேண்டும்‌ என்று அவர்கள்‌ ஆசித்தபோ, லும்‌ 
கேட்கக்‌ கூடாதே போயிற்று. ஆதலால்‌ அவன்‌ சொல்லு 
இறதைச்‌ சொல்லி முடிக்கட்டும்‌ என்று மெதுவாய்‌ நடந்து 
ne ட்‌ லாம்‌ டனே அவன்‌ எழுந்து 
போனார்கள்‌. எல்லா! ராதி விரைவில்‌: ஓரிறை 

ச்ச பட்டணத்துக்கு i ப 
அனத்தல்‌ கண்டார்கள்‌. அதைக்கண்ட ற்‌ போல்‌ 

6 ல்லும்‌, நில்லும்‌; நீர்‌ உச்சிதபட்டண 
ஓய ஐயா! நில்லும்‌, றி டி டு வருகிறோம்‌ நில்லும்‌ என்று 
வ ட்‌ ஈர்‌, அப்படியே அவனும்‌ நின்றான்‌. சுகன்‌ 
கூப்பிட்டார்‌. ்‌ தி்‌ ha வ 
போகும்போதே கிழட்டு பயான்‌ எனது சத்திய 
அறிவேன்‌ என்றார்‌. அப்ப கிழட்டு யதார்த்தன்‌: அவ 
வீரதீரன்‌ கேட்டார்‌. க்கான த்‌ ச பேர்‌ நிலைநிற்போ 
எங்கள்‌ நாட்டில்‌ உள்ள எ யாணிகளில்‌ ஒருவன்‌ என்பது 
என்னப்படும்‌; இவன்‌ உத்தம பிர 

ட்‌ என்றார்‌. ்‌ ்‌ ்‌ 
சத்திரம்‌ Fi க்கு ஒருவர்‌ சமீபித்து ல] சத 7 
அவர்கள்‌ இர ்போன்‌ இட்டு யதார்த்த 9 என்றான்‌. 
வுடனே, நிலைநிற்பே ரும்‌ இங்கே இருக்கிறீரா 


அப்பனே, யதார்த்த ்ருக்தறெதுபோலவே நானும்‌ இங்கே 


12 பே. 1:19 


க்‌ மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


வந்து இருக்கிறேன்‌ அப்பா என்றார்‌ டு 
நாணி, நீர்‌ என்னைக்‌ கண்டுகொண்ட க டு அவன்‌ 
கண்டுகொண்டேன்‌; உன்னைக்‌ ன்‌. ஆம்‌, 


கேட்டான்‌. அகுற்கு யதார்த்தன்‌: ந்‌ 
ட ர 7 தன்‌: நினைத்ததா! 
பை பரி போகிறான்‌, அவனோடுகூட டுமா உத்து 
2பாகலாம்‌ என்றுதான்‌ நினைத்தேன்‌, வேறே என்ன 
நினைப்பேன்‌, அப்பா என்றார்‌. அதற்கு அவன்‌: நீர்‌ என்னைப்‌ 
பற்றித்‌ தப்பானது. ஒன்றும்‌ நினைக்கவில்லையானால்‌ நான்‌ 


நானே சுமக்க வேண்டியது என்றான்‌. அதற்குக்‌ கிழட்டு 
ய்கார்த்தன்‌ சொல்வார்‌: நீ சொல்லுகிறது சரிதான்‌ அப்பா! 
உனக்குள்‌ இருக்கிற அச்சமானது பரதேசிகளின்‌ ஆண்டவருக்‌ 
கும்‌ உன்‌ ஆத்துமாவுக்கும்‌ யாதொருவிதத்திலும்‌ மனஸ்தாபம்‌ 
இல்லை என்ற உண்மையை எனக்கு உறுதிப்படுத்துறறெதுபோல்‌ 
இருக்கிறது. ஏனெனில்‌ “எப்பொழுதும்‌ பயந்து இருக்கிறவன்‌ 
பாக்கியவான்‌” என்று அவரே சொல்லியும்‌ இருக்கிறார்‌ 
என்றான்‌. 

அப்புறம்‌ சத்திய வீரதிரன்‌ அவைப்‌ பார்த்து: 
சகோதரனே! இவ்வளவுநேரமும்‌ நீ முழங்காலில்‌ நின்றாயே, 
அதன்‌ காரணம்‌ என்ன? ஏதாவது ஒரு விசேஷித்த இரக்கத்தின்‌ 
நிமித்தம்‌ நீ முழங்கால்‌ படியிடும்படி நேரிட்டதோ? அல்லது 
வேறு முகாந்தரம்‌ உண்டோ? சற்றுச்‌ சொல்லு என்று 
கேட்டார்‌. 


மயக்கபூமியில்‌ இருக்கிறோம்‌ என்பது உமக்குத்‌ தெரியுமே; 


இம்மட்டும்‌ வந்‌ 
பயணத்தில்‌ ழ்‌ 
சர்க்‌ ப "இடத்தில்‌ உண்டாகிற சாவின்‌ தன்மையைக்‌ 
குறித்தும்‌ ப்‌ ட்டம்‌. ஸி 

னில்‌ இவ்விடத்தில்‌ உண்‌ வ்‌ | 
ed த்தாள்‌ அல்லது மனநோவு உள்ளதா 


ப்போது 


பிரயாணிகள்‌ மயக்சுயூமி சேருதல்‌ 


dor 
ஆவலும்‌, தூங்கவேண்டும்‌ என்ற பிரியமும்‌ ரே ம 
ஒக்க இருக்கறதே என்‌ வை எல்லாவற்றையும்‌ சதம்‌ 
நான்‌ தியானம்‌ சய்நுகொண்டு வந்தேன்‌, 


அவன்‌ பேரிக்கொண்டு வரும்போதே கிழட்டு யதார்த்கள்‌ 
அவனைக்‌ தடுத்து? அந்தப்‌ பந்தலுக்குள்‌ னெ ண்டு 
பேரைக்‌ கண்டாயா என்று கேட்டார்‌ ம டு 
நிலை. ஆம்‌, ஆம்‌; அசட்டையையும்‌ விம்பனையும்‌ அங்கே 
கண்டேன்‌. அவர்கள்‌ உரு அழிந்துபோரும்மட்டும்‌ அங்கேயே 
டைப்பார்கள்‌ என்று நான்‌ நன்றாய்‌ அறிவேன்‌. அவர்கள்‌ 


சற்றுப்‌ பிராயம்‌ சென்றவள்தான்‌. அவள்‌ என்னிடத்தில்‌ 
வக்ர என்‌ சரீரத்தையும்‌ என்‌ பணத்தையும்‌ ம்‌ டய 
மெத்தையையும்‌ நான்‌ ட தக சன்‌ ர்க்‌ ட 
என்றாள்‌. நீதச்‌ சமயத்தில்‌ எனக்கு ‘ 
இருந்தது. தும்‌ என்‌ கை உ அத்த 
க 7ல்‌ க்காரன்‌ முதலா ர 
ந்‌ பஸ க்‌ சோல்‌ உ தம்மின்‌ அவளோ 
அவளே, தான்‌ இத்‌ 3 எண்ணாமல்‌ புன்னகை 
அதையெல்லாம்‌ ஒரு பொருட்டாக மெத்த கோய்‌ 
கொண்டு பல்லைக்‌ காட்டினாள்‌. அப்புறம்‌ நா கி 


; கிறவரை 
தாளில்‌ நின்றுபே வரம்‌ என்று வாக்கு அளித்திருக்கிற 
ராசை 


ப்தேன்‌, நீங்க 

இ அபயம்‌ இட்டுப்‌ பிரார்த்தனை செய்தேன்‌, எனன 
நோக்‌ எர என்‌ 
அதத ோலன்‌, கன நால்‌ ன தத நத 
விட்டுப்‌ இந்தப்‌ பெரிய இரட்சிப்புக்கா pr 
யோடு த்தப்‌ * ட 


டநீதி, 10:7. 
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தரமும்‌ செலுக்‌ ்‌ 
; அத்தினேன்‌. ட 
நன்மையை உண்டாக்கும்ப ஏனெனில்‌ அவள்‌ எனக்‌ 


தடுத்துவிடும்படியா கவே ர. வராமல்‌, என்‌ பயணத்தைத்‌ 
அறிந்தேன்‌. வத்தாள்‌ என்று நான்‌ நிச்சவமால்‌ 


யதா. அவள்‌ வந்த நோக்கம்‌ கெட்‌ 
தவம்‌; 9கட்டது என்ப, ர்‌ 
ந பொது, பொறு அவ நன்‌ அதிவேன்னோல்‌ இரக 
என்று நினைக்கறேன்‌... பபயற்தி வாதித்து இருப்பேன்‌ 
வாசித்தும்‌ இருப்பீர்‌. அறிந்தும்‌ இருப்பீர்‌, அவளைப்பற்றி 

யதா. குமிழி அம்மாள்‌ ஒரு நெட்டச்‌ ்‌ 

்‌ 3 பரச ்‌.. இ( நட்டச்சி. முகலட்சணம்‌ 
கானே. ஈன்‌ முறிமஞ்சள்‌ ஒத்த நிறம்‌ உடையவள்‌ 

நி பட்ட : = 
டகர ந ஹத. இ அடித்தாற்போல்‌ சொல்லி 

யதா. அவள்‌ மெத்த நளினமாய்ப்‌ பேசுகிறாள்‌ அல்லவா? 
தமலவர்‌, தியம்‌ மரு 

நிலை. சவ்வாசு, சரியாய்ச்‌ சொன்னீர்‌. அவளுடைய நட 
படிகள்‌ எல்லாம்‌ நன்றாய்ச்‌ சொல்லிவிட்டீர்‌. 

யதா. அவளுடைய இடுப்பில்‌ ஒரு பெரிய பை தொங்கு 
கிறது அல்லவா? அவள்‌ மனம்‌ எல்லாம்‌ அந்தப்‌ பையிலேதான்‌ 
இருக்கிறது என்று காட்ட எப்போதும்‌ அவள்‌ தன்‌ கையை 
அந்தப்‌ பைக்குள்‌ இட்டுக்கொண்டு பணத்தைக்‌ குலுக்குவாள்‌ 
அல்லவா? 

நிலை. அவள்‌ இப்போது நமது இட்ட நின்றாலும்‌ நீர்‌ 
சொன்னதற்கு மேலாக ஒன்றையும்‌ சொல்ல ஏது இருக்க 
மாட்டாது; அவ்வளவு நுட்பமாய்ச்‌ சொல்லுகிறீர்‌. 

யதா. அப்படியானால்‌ அவள்‌ படத்தை எழுதிய சித்திரக்‌ 
காரன்‌ மகா நிபுணனாயும்‌, அவளைப்பற்றி எழுதின சரித்திரக்‌ 
காரன்‌ மகா வல்லவனாயும்‌ இருக்கவேண்டியது. 

- > களி 

கைரி. அவள்‌ ௬ சூனியக்காரி. அவளுடைய சூனியங்க ப 
னலேதான்‌ இந்தப்‌ பூமி இவ்வளவு மயக்கம்‌ உனது 
இருக்கிறது. வள்‌ மடியில்போய்‌ எவன்‌ ஒருவன்‌ தலை சாய்‌ 
வானோ, அவன்‌ கோடாரி தொங்கும்‌ பா 
இடையில்‌ தலையைச்‌ சாய்க்கிறதற்குச்‌ சர்க்‌ இரு ர்கள்‌ 
அவளுடைய செளந்தரியத்‌தின்மேல்‌ கண்போடுகிறவர்கள்‌ 


ட்‌ ல்‌ 
“ளோ, அவர்கள்‌ தேவனுடைய! பகைஞராக எண்ணப்‌ 
ர்கள்‌ இவளே மோட்சப்‌ பிரயாணிகளின்‌ பகைஞர்‌ 


எல்லாரையும்‌ அவரவர்‌ ஷிலே காண்டு 
வருகிறவளரய்‌ இருக்கிறாள்‌. | இவளே தன்நிறுத்தக்‌்‌ ண்டு. 
நாசப்படுத்தும்‌ இருக்கன்‌ இலன்‌ ல 
அவளும்‌ இவளுடைய மாரத்திகளும்‌ சல 

வி ச 2 > த்தி, 

ட்டால்‌ இன்னொரு பிராண பிற்காலே கோல்‌ அவ்‌ 


1மரய்ப்‌ பே 


ை இச்சீவிய த்தின்‌ வாழ்வுகளைச்‌ சொல்லி அதையே 


விருந்து என்றால்‌ மிக விருப்பந்தான்‌. நாடகம்‌ என்றால்‌ 
அவளுக்கு நாட்டம்தான்‌. பதினெட்டுவகைப்‌ பதார்த்தம்‌ 
உள்ள பந்தியிலேதான்‌ அவள்‌ எப்போதும்‌ உட்கார்ந்‌, 
தின்பாள்‌. அவள்‌ நான்‌ ஒரு தேவதையாக்கும்‌ என்று ல 
இடங்களில்‌ சொல்லி இருக்கிறதால்‌ அநேகர்‌ அவளை வணங்கு 
கிறார்கள்‌. பலவீனரைப்‌ பகிரங்கமாய்‌ ஏமாற்றிப்போடும்‌ 
படியான காலமும்‌ இடமும்‌ அவளுக்கு உண்டு. மற்றவர்களை 
ஏமாற்றுகிறதில்‌ என்னைவிடச்‌ சமர்த்தர்‌ உண்டோ என்று 
அவள்‌ சொல்லவும்‌ செய்வாள்‌. தன்னை நேசித்து மதிக்கிற 
வர்கள்‌ எவர்களே, அவர்களோடும்‌ அவர்கள்‌ ர்ளை 
களோடும்‌ தான்‌ வாசமாய்‌ இருப்பேன்‌ என்று அவள்‌ வாக்குக்‌ 
கொடுப்பாள்‌. அவள்‌ சில இடங்களிலும்‌ சில ஆட்களிடத்‌ 
இலும்‌ தன்‌ பையைத்‌ இறந்து பொன்னைத்‌ தூளத்தனையாக 
வாரி இறைப்பாள்‌. மற்றவர்கள்‌ தன்னை நாடித்‌ தேடவும்‌, 
தப்‌ பிரியம்‌. புருஷாட்‌ 


களையும்‌ தன்‌ வீட்டு வாழ்வுகளையும்‌ குறித்துப்‌ 
ப்ப்‌ ே வள்‌ இளைப்பு ம்‌ 
அவ்ன்‌ பா மனார்‌ பேசுவார்களோ , அவர்களி 
டத்தில்‌ மட்டற்ற அன்பு பாராட்டுவாள்‌. தன்‌ ஆ 


்‌ 
1 பாரக்‌, 4:4; 7 யோ. 2:14,18- 
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நிலை. (இவ்வளவும்‌. கேட்டவுடனே பி 
எதிர்க்கும்‌படி என்னை ஏவின கிருபை எவ்வளவோ 


தைரி. எங்கேயோ? எங்கே என்‌ G 

அறிவார்‌. ஆனால்‌ பொதுவாகச்‌ ட 2 அக்க வ (டட ப 
அழிக்கும்‌ நாசத்துக்கும்‌ உள்படுத்துறெ ம கேடும்‌ சேதமு 
மான பலவித இச்சைகளுக்குள்ளும்‌ உன்னை விழத்‌ தட்டிப்‌ 
போடுவாள்‌ என்பது நிஜம்‌. அப்சலோமைத்‌ தன்‌ ப்‌ 
்‌ ஜம்‌. தன்‌ தகப்‌ 
பனுக்கு விரோதமாகவும்‌ எரொபெயாமைத்‌ தன்‌ எஜமா 
னுக்கு விரோதமாகவும்‌ எழும்பப்‌ பண்ணினவள்‌ இவள்தான்‌. 
யூதாஸ்‌ தன்‌ ஆண்டவரை விற்கும்படி ஏவினவளும்‌ மோட்ச 
மார்க்கத்தில்‌ நடவாதபடி தேமாசைத்‌ தடுத்தவளும்‌ 
இவள்தான்‌, இவள்‌ செய்கிற ஆகாமியங்கள்‌ இவை என்று 
சொல்ல ஒருவராலும்‌ முடியாது. அரசருக்கும்‌ குடிகளுக்கும்‌ 
அடிபிடியாகவும்‌, தகப்பனும்‌ மக்களும்‌ தடி எடுக்கவும்‌ தன்‌ 
வீட்டுக்கும்‌ அயல்‌ வீட்டுக்கும்‌ சச்சரவு உண்டாகவும்‌, புருஷ 
னுக்கும்‌ மனைவிக்கும்‌ பிணக்கு உண்டாகவும்‌, ஆளுக்கு ஆள்‌ 
கைகலக்கவும்‌ மாமிசத்துக்கும்‌ ஆவிக்கும்‌ போர்‌ உண்டாகவும்‌ 
தூண்டிவிடுகிறது எல்லாம்‌ இந்தச்‌ சண்டாளிதான்‌. ஆதலால்‌ 
நிலைநிற்போனான நேசனே! உம்முடைய பேர்‌ எப்படியோ 
அப்படியே இரும்‌; உம்முடைய பேரின்படியே எல்லா 
வற்றையும்‌ நிறைவேற்றின பிற்பாடு நீர்‌ நின்ற நிலையிலே 

நில்லும்‌. 
இந்தச்‌ சமாசாரங்கள்‌ எல்லாம்‌ பிரயாணிகளுக்குப்‌ பாதி 
சந்தோஷத்தையும்‌ பாதி துக்கத்தையும்‌ கொடுத்தது. 
ஆனாலும்‌ அவர்கள்‌ சற்று நேரத்துக்குப்பின்‌ மனம்‌ தெளிந்து: ' 

௯ 


(இராகம்‌: நன்ன நான) 


மோட்சப்‌ பிரயாணிகள்‌ 7 
மோசம்‌ எத்தனை அப்பா! பாவப்‌ 
பாதை எத்தனை அப்பா! அவர்‌ 


பகைவர்‌ தொகை இவ்வளவென்று 
எவர்‌ அறிவார்‌ தத்‌ : 
யில்‌ விழுந்து கலர்‌ 
பத்ர்‌ தார்‌ அப்பா [சிலர்‌ 
பாழானார்‌ அப்பா! சேற்றுப்‌ 


பள்ளங்களில்‌. சறுக்கிவிழுந்‌ Re 


. 2 
1] த3மா. 6:9. ஸ்ரீ படக்‌ 
்‌ ட ஆ 


கல்‌ 


பிரயாணி ல்‌ 
க பி 
ள்‌ வாழ்க்கை நாடு டர 
டட ல்‌ 
கொப்ப போனார்‌ அப்பா ப 
பரைக்கு ப பலர கரி 
3 அஞ்சு. ்‌ 
குதித்தாரே கட்டன்‌, ம்ம i 
ர்வ! அப்பா! அவர்‌ 
; மோ பம்‌ நாசம்‌ எத்தனை? 
என்று பாடினார்கள்‌. ருமுன்னே 


32. பிரயாணிகள்‌ ச 
ள்‌ வாழ்க்கை 
நாடு சேருதல்‌ 


பிரயாணிகள்‌ 
விளங்கும்‌ கள்‌ அப்புறம்‌ அல்லும்‌ ட்‌ 
அவ்ர்கள்‌ ந: நாட்டத்து * பகலும்‌ அருணோதயமாய்‌ 

ள்‌ மிகவும்‌ i க்கு வந்து சேரும்மட்டும்‌ 
க வு இளைப்‌ ம்‌ ரும்மட்டும்‌ 

ஆறி எழு தி ப்‌ x பாய இ E நான்‌ 
தடட ந்திருப்போம்‌ என்‌ ருந்தபடியால்‌ சற்று கால்‌ 
நத நாடு மோட்சப்‌ பரயானிகனன சகுவமாிய்‌ சொ 
தாம்‌ இருந்த ன்‌ சருவமானியச்‌ சொத்‌ 
டச்‌ பந்தல்களும்‌ தட நற்கனித்‌ தோப்புகளும்‌ 
னுடையது ஆனபடியாலும்‌ பட்டணத்தின்‌ உன்னத ரா 
மட்டு aE லும்‌, இவர்கள்‌ தங்கள்‌ எனது வாது 
ற படத அத இஷ்டம்போல தங்கள்‌ மட்க வ 
சுயாதீனம்‌ பெற்று இருந்தார்கள்‌ அவதள க க்‌ 
மாறிப்போ க வெகுநேரம்‌ செல்லிவில்ல கடு இன்பப்‌ 
பட்டணத்தின்‌ மணிகளின்‌ ஓசை pt ஏன வ உச்சித 
களின்‌ ஒலியும்‌ அங்கே ஓய ன னு இன்பதத எக்காளங்‌ 
தன. ல்‌ தபர தானித்துக்கொண்டு இருந்‌ 

ர. ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ தூங்கி எழுந்திருக்‌ இரத்‌ 
இல்லாதிருந்தாலும்‌ கனதூக்கம்‌ க ருக்க ல 
அவ்வளவு களை அர்‌ ரக எழுந்தவர்கள்போல்‌ 
ணத்தின்‌ ௦ ற்று இருந்தார்கள்‌. மேலும்‌ உச்சிதபட்ட 
pA தருவழி நடப்போர்‌ அனைவரும்‌ பேசிக்கொண்டு 

2 கு நதித்‌... இவர்கள்‌ காதில்‌ கேட்டது. இன்று 
அநேக ரயாணிகள்‌ பட்டணம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌ 
என்று ஒருவன்‌ சொல்லுவான்‌; 
இன்று நதியைக்‌ கடந்து அலங்கார வாச 


அவர்களுடைய துக்கங்கள்‌, 
மாற்றி ஆறுதல்படுத்தும்படி- இவர்கள்‌ முந்‌ 
1 பின்வரும்‌ சங்கதியானதி, மெய்விசுவா: 

க தெரிவிக்கிறது; அப்‌ 

ற. அடிக்‌ 


பாக்கியமானது என்று 

துடன்‌ மரிக்கிறவர்களின்‌ இருஷ்டாந்தம்‌ அல்‌ ரண | + ச 

காட்சிகளும்‌ சம்பவங்களும்‌ முன்னாலே கலங்கித்‌ துக்கித் தவ களின்‌ இருதயங்‌ 
ம்‌, சந்தேகம்‌ முதலியவைகளை நீக்கி சந்தோஷத்தையும்‌ 


களிலிருந்து சங்கட, 
மனரம்மியத்தையும்‌ பிறப்பிக்கின்‌றன- 
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மாவின்‌ அந்தக்கரணங்களுக்கும்‌ தீமையை உண்டாக்கத்தக்க 
தாக எதையாவது கேட்டதும்‌ இல்லை, பார்த்ததும்‌ இல்லை; 
உணர்ந்ததும்‌ இல்லை, முகர்ந்ததும்‌ இல்லை; ரசித்தும்‌ இல்லை: 
இனிமேல்‌ அவர்கள்‌ கடந்து போகவேண்டிய ஆற்றின்‌ 
ஜலத்தை அள்ளிக்குடித்துப்‌ பார்த்தபோது மாத்திரம்‌, அது 
அவர்களுடைய நுனி நாவுக்குக்‌ கசப்பும்‌ உண்ணாக்குக்கு 
இனிப்புமாய்‌ இருக்கறது என்று கண்டார்கள்‌. 
மேலும்‌ இந்த இடத்தில்‌ அதிபூர்வ பிரயாணிகளின்‌ நாமங்‌ 
களும்‌, அவர்கள்‌ நடப்பித்த அதிசிரேஷ்ட கருமங்க ம்‌ 
அடங்கிய ஒரு பெரிய நாளாகமும்‌ இருந்தது. இவ்விடத்‌ தில்‌ 
அத்த ஆறுசிலர்‌ கடந்து போகும்போது ஏற்றமாயும்‌, சிலருக்கு 
வற்றமாயும்‌ இருக்கிற காரணம்‌ என்ன என்பதைக்‌ குறித்தும்‌ 
பல பேச்சுகள்‌ நடந்தன. ஏனெனில்‌ இந்த ஆறு ஸ்ட கு 
வற்றிப்போகிறதும்‌, சிலருக்குக்‌ கரைபுரண்டு ஒடுகிறதும்‌ 
உண்டு. 1 
பட்டணத்தின்‌ பாலியர்‌ பலர்‌ இந்த இடங்களில்‌ திரிந்து 
்‌ ்‌ ்‌ களில்‌ உள்ள நற்கந்த புஷ்பங்‌ 
லைந்து அத்தேச நந்தவனங்க ்‌ 
சாக்‌ கொய்துவந்து பிரியத்தோடு பிரயாணிகளுக்கு வெகு 
5 . ம்‌, ளது, ம » 
மானம்பண்ணுவார்கள்‌. இங்கே ஜ்‌. இருவாயள்‌ செம்பகம்‌ 
மருக்கொழுந்து, மல்லி சந்தனம்‌; ஜவ்வாது, 
முதலிய நற்கந்த புஷ்பாதிகளும்‌, க்கள்‌ முதலிய 
ர்க்கம்‌, வெள்ளைப்போளம்‌, ன்‌ ்‌ 
தூபவ 2 ற விளையும்‌. இவைகளின்‌ நற்கந்த 
வாசனைத்‌ இிரவிகளின்‌ பள்ளியறைகளைப்‌ பரிமளிக்கும்‌. 
வாசனை ரயாணிகளி6 . ்‌ தாண்டிவரும்படி 
மேலும்‌ இங்கே இருக்கும்போதே அபிரமுதே புறப்படும்பம்‌ 
எப்போது கட்டளை வருமோ, ௮ மேற்சொல்லிய, வாசனைச்‌ 
யாகப்‌ பிரயாணிகளின்‌ உடல்கள்‌ க்கும்‌, 
சரக்குகளின்‌ தைலாபிஷேகம்‌ பெற்றிரு 


33. இறிஸ்தனாளின்‌ மரணம்‌ ப 
ல்‌ அவர்கள்‌ தங்கியிருந்து, . தம்‌ க்‌ ட 
வென்று காத்து இருக்கு தி 


இத்த நாட்டி 
சியாகிய கிறிஸ்தியானுடைய ம: 


கடக்கும்‌ நற்காலம்‌ எது 


பர தீசையடைந்த பரதே ந்‌ 
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கிறிஸ்‌ தீனாளுக்‌ விே ட 
வந்திருக்கிற கட்டற படட தனி சமாசாரம்‌ 


கடைசியாகக்‌ கண்டுபி 

ப அடிக்‌ அத்‌ 
ன்‌ [2 ட்‌ ௯. = A உன ; 
ன்னும்‌ பத்துத்‌ தினத்‌ அக்குள்ளா நீ அழிவில்லா அது 
A ்‌ : தரிசிக்கவேண்டும்‌ ம்‌ 
விரும்புகிறார்‌ என்பதை நான்‌ உனக்கு அறிவிக்கிறேன்‌ தித்‌ 


இ ந்தக்‌ கடிதம்‌ வாசிக்கப்பட்ட பின்‌ ர்‌ 

தான்‌ ே தவனால்‌ அனுப்பப்பட்ட உத்தம தண்ட 
சதக அவள்‌ தன்‌ பயணத்துக்கேற்ற ஆயத்தங்களைத்‌ 
து ]தத்தில்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பதற்கும்‌ அத்தாட்சியாக 
அன்பினால்‌ கூர்மையாக்கப்பட்ட அம்பு ஒன்றை எய்தான்‌. 
அதின்‌ பலன்‌ கடிதத்தில்‌ குறிக்கப்பட்டிருந்தபடி பத்தாம்‌ 
நாளில்‌ அவள்‌ தன்‌ ஆண்டவருடைய திருமுக தரிசனம்‌ பெறும்‌ 
படியாக அவளுக்குள்‌ படிப்படியாய்க்‌ கிரியை செய்தது. 


தன்‌ காலம்‌ கிட்டுகிறதென்றும்‌, தன்னுடன்‌ வந்த பிரயாணி 
களில்‌ தானே முதலாவது அக்கரை சேரவேண்டியதாய்‌ இருக்‌ 
கிறதென்றும்‌ திறிஸ்தனாள்‌ கண்டபோது, தங்கள்‌ வழிகாட்டி 
யாகிய தைரியநெஞ்சனைக்‌ கூப்பிட்டுத்‌ தன்‌ சமாசாரங்களை 
எல்லாம்‌ அவருக்குச்‌ சொன்னாள்‌. அதுகேட்டு அவர்‌ சொல்‌ 
வார்‌: அம்மா! உன்‌ செய்தி எனக்குச்‌ சந்தோஷத்தைக்‌ 
கொடுக்கிறது, உனக்கு வந்த கடிதம்‌ எனக்கு வந்திருக்கு 
மானால்‌ என்‌ மனமகிழ்ச்சியை என்னவென்று சொல்லுவேன்‌! 
என்றார்‌. அப்புறம்‌ அவள்‌: என்‌ பயண ஆயத்தங்களுக்கடுத்த 
ஆலோசனைகளை எல்லாம்‌ சொல்லித்‌ தரவேண்டும்‌ நட 
கேட்டாள்‌. அப்படியே இன்னின்னவிதமாய்‌ நீ தர 
வேண்டும்‌ என்று எல்லா ஆலோசனைகளையும்‌ சொந்த இன்னு 
மீதியாக இருக்கிற நாங்கள்‌ ஆற்றங்கரை ட கு 
வழித்துணையாக வருவோம்‌ என்றும்‌ சொன்னார்‌. 
கடிதம்‌ கொண்டுவரும்‌ தாதாட்சளால்‌ இநடும்பர்‌ 
படுகிறது. நம்மை மறு த்‌ ்‌ 


தவன்‌ தமது ஜனங்‌ 
ர ப்‌ கள்‌ பலபல தருண்‌? ச்‌ மாதிரியா! 
வியாதிகள்‌ கவத மரண உணர்வுகளும்‌. பேர்கள்‌ ரியாய்‌ 
உண்டாகின்‌ றன. சிலர்‌ அதிகமாய்ச்‌ செத்‌ 5 கா்‌ ர 
சொன்னார்கள்‌. என்றாலும்‌ எல்லாரு: நீ 


கள்‌. 
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அப்பால்‌ அவள்‌ தன்‌ மக்களை வரவழைச்‌ ர்கள்‌ ஒவ்‌ 
வொருவரையும்‌ ஆசீர்வதித்து, உங்கள்‌ தெல்றிகளல்கை 
பட்ட முத்திரைகள்‌ மங்கா திருக்கிறதைக்‌ கண்டு என்‌ மனம்‌ 
ஆறுதலடைகிறது; என்னோடுகூட வாழும்படி நீங்களும்‌ 
அங்கே வந்துவிட்டால்‌ என்‌ மனம்‌ களிக்கும்‌; உங்கள்‌ 
அங்கிகள்‌ இப்படியே அழுக்கில்லாதிருந்தால்‌ என்‌ உள்ளம்‌ 
பூரிக்கும்‌ என்று சொன்னாள்‌. கடைசியாக அவள்‌ தனக்குள்ள 
அற்பமான தட்டுமுட்டுகளை ஏழைகளுக்கென்று மரணசாசனம்‌ 
எழுதிவைத்துவிட்டுத்‌ தன்‌ மக்களையும்‌ மருமக்கள்மாரையும்‌ 
பார்த்து, ராஜாவின்‌ தூதனுக்கு எப்போதும்‌ எதிர்பார்த்‌ 
திருங்கள்‌ என்று எச்சரித்தாள்‌. 


ட இவ்வண்ணம்‌ அவள்‌ தைரியநெஞ்சனுக்கும்‌ தன்‌ மக்கள்‌, 
மருமக்களுக்கும்‌ சொல்லவேண்டியது எல்லாம்‌ சொல்லியான 
பின்பு, சத்திய வீரதீரனைக்‌ கூப்பிட்டு: ஐயா, நீர்‌ எல்லா 
இடத்திலும்‌ உமது உத்தம [இருதயத்தை வெளிப்படுத்தியிருக்‌ 
கிறீர்‌, மரணபரியந்தம்‌ உண்மையாயிரும்‌, அப்பொழுது என்‌ 
ராஜா உமக்கு ஒரு ஜீவகிரீடத்தைத்‌ தருவார்‌. அதோடு என்‌ 
பிள்ளைகள்மேலும்‌ ஒரு கண்‌ வைத்துக்கொள்ளும்படியாக 
உம்மை மிகவும்‌ மன்றாடுகிறேன்‌. அவர்கள்‌ சோர்வடையக்‌ 
சுண்டால்‌ அவர்கள்‌ ஆறுதலடையும்படி பேசும்‌. என்‌ மக்களின்‌ 
மனைவிகளாகிய என்‌ குமாரத்திகள்‌ உண்மை உடையவர்‌ 
களாக இருந்தார்கள்‌; அவர்களுக்கு வாக்குத்தத்‌ தம்பண்ணப்‌ 
பட்டிருக்கிற பாக்கியமே அவர்களுடைய முடிவாய்‌ இருக்கும்‌ 
என்று சொன்னாள்‌. அவள்‌ நிலைநிற்போனைக்‌ கூப்பிட்டு ஒரு 
மோதிரம்‌ கொடுத்தாள்‌. 

துப்‌ ல்‌ i 3 ரர்த்தனைக்‌ கூப்பிட்டு, அவர்‌ 
அப்பால்‌ அவள்‌ கிழட்டு யதார்த்த ல்‌ ரவேலன்‌” 
என்றாள்‌. அவரோ இவளைப்‌ பார்த்து: நீ சீயோன்‌ மலைக்கு 


எழுந்தருளிப்போகும்‌ நாள்‌ மப்பும்‌ மந்தாரமுமற்ற ட்‌ 


மெத்தச்‌ 


“டு வந்தாலுஞ்‌ சரி, நதியைத்‌ தாண்டவே என்‌ நா. ட 
இருக்கது. நான்‌ போகிறபோது ஆறு எப்படி இருந்தபோதி 
வம்‌ னா என்‌ 

ம்‌, 2 த்து ர. ௮. ௫. £2 ன்‌ 
ணன்‌ டேர்‌ துமான காலம்‌ இருக்கிறது என்றான்‌ 


1 யோ, 1:47. 


சு 
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சேர்ந்தார்‌. இறிஸ்தீனள்‌ அவ பாக நொண்டியர்‌ வந்து 

க தது: ்‌ 
கு சங்கடத்தில்‌ இருந்ததே, ந 


இரும்‌ அல்கல்‌ திர்‌, விழித்தக்கோ டு மதல அதக 
ee அழ்ல்டல்‌ 20 ய 2 இ ஆயத்தமாய்‌ 
வருவார்‌ என்றாள்‌. ஈத நேரத்தில்‌ தூதன்‌ வந்தாலும்‌ 


ர்‌ ்‌ ட்‌ 3 ்‌ 
ளோரின்‌ வெளிச்சத்துல தனத்தை நோக்கு; நீர்‌ ஜீவனுள்‌ 
ச்சத்தில்‌ ஜீவிக்கவும்‌ உமது ராஜ 
ஆறுதளோடு தரிசிக்கவுமே நலங்கொல்லியினுடைய ப சளி 
லிருந்து பிடுங்கப்பட்டீர்‌. ஆதலால்‌ உம்மை வரவழைக்‌ வ்‌ 
eo கட்டளை பிறக்குமுன்‌ அவருடைய ன்னும்‌ ன. த்த 
ள்‌ பயந்து சந்தேகிக்கும்‌ குணத்தை விட்டு தி்‌ 
வண்டும்‌ என்று மாத்திரம்‌ உமக்கும்‌ புத்தி சொல்லுகிறேன்‌; 
இல்லாவிட்டால்‌ அவர்‌ வரும்பொழுது, இந்தக்‌ குற்றத்தின்‌ 
நிமித்தம்‌ நீர்‌ அவர்‌ முன்னே நானத்தோடு நிற்கும்படி 
கட்டாயம்‌ பண்ணப்படுவீர்‌ என்றாள்‌. 
இதற்குள்ளாகக்‌ கிறிஸ்தனாள்‌ மேலோகம்‌ போகும்‌ நேரம்‌ 

நேருங்னெது. அவள்‌ பயணம்போகிற சமயத்தில்‌ தெருவெல்‌ 
லாம்‌ ஜனங்கள்‌ நிறைந்திருந்தார்கள்‌: ஆனால்‌, இதோ ஆற்‌ 
றுக்கப்பால்‌ இறிஸ்‌கீனாளை உச்சிதபட்டணத்தின்‌ அலங்கார 
வாசலுக்கு அழைத்துக்கொண்டு போகும்படியாக வானத்தி 
லிருந்து இறங்கிவந்த குதிரைகளும்‌ இரதங்களும்‌ ஏராளமாய்‌ 
இருந்தன்‌. அவள்‌ ஆற்றண்டை வந்து தன்னை வழி அனுப்ப 
வந்தவர்கள்‌ எல்லாருக்கும்‌ சமிக்கையினால்‌ பய ணோ ப 
சாரம்‌ சொல்லிவிட்டு ஆற்றில்‌ இறங்கினாள்‌. அவள்‌ பேசக்‌ 
கேட்ட கடைசி வாசகம்‌ என்னவென்றால்‌, ம்‌ 

ஆண்டவரே! 

உம்மோடிருக்கவும்‌ 

உம்மைப்‌ போற்றவும்‌ 

இதோ வருகிறேன்‌ 


என்பதே. 


அழுதார்கள்‌; ஆனால்‌ னு னு 
அய 3 னால்‌ தைரியநெஞ்‌ ம்‌ சத்‌ 

அந்த த க ்‌ கின்னரங்களையும்‌ னையின்‌ அனு ¥ 
ற | ௫. ப டி 3 iA 

த, போர்க்‌ இ அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ வீடு 


34. மற்றப்‌ பிரயாணிகளின்‌ முடிவு 


இது நடந்‌ Q 5 த 
ம்னு ன்‌ கட்டட. காலமானபின்பு மறுபடியும்‌ அந்தப்‌ 
டணத்துக்குள்‌ ஒரு அஞ்சல்காரன்‌ வந்தான்‌ ்‌ 
நொண்டியருக்‌ ய்‌ : வந்தான்‌. அவன்‌ 
DIT ES சய்தி சொல்ல வந்தவன்‌. அந்த அஞ்சல்‌ 
க்கட நொண்டியரைத்‌ தேடிக்‌ கண்டுபிடித்து அவரை 
நோக்கி: நீர்‌ தாங்குதடியோடு நொண்டி நொண்டி நடந்து 
தேடி வந்தவரும்‌ 'நேசித்தவருமான ஆண்ட வரிடத்தில்‌ இருந்து 
நான்‌ வந்திருக்கிறேன்‌. உமக்கு நான்‌ சொல்லவந்த செய்‌ 
என்னவென்றால்‌, வருகிற உயிர்த்தெழுந்த திருநாளுக்கு 
அடுத்த தினத்தில்‌ நீர்‌ அவருடைய ராஜ்யத்தில்‌ அவரோடே 
கூட இராப்போஜனம்பண்ண அவர்‌ விரும்புகிறார்‌. ஆதலால்‌ 
இதற்கென்று உம்மை ஆயத்தப்படுத்திக்கொள்ளும்‌ என்று 
சொன்னான்‌. பின்னும்‌ அவன்‌: நான்‌ என்‌ ஆண்டரின்‌ 
உத்தம அஞ்சலாள்தான்‌ என்பதற்கு அத்தாட்சியாக உன்‌ 
பொன்‌ கண்ணியை நசுக்கி, உன்‌ வெள்ளிக்‌ கயிற்றின்‌ கட்டை 
அவிழ்த்துவிட்டேன்‌ என்று சொல்லி ஒரு: அடையாளமும்‌ 
கொடுத்தான்‌." 
இச்சமாசாரம்‌ வந்தவுடனே, நொண்டியர்‌ தமது உடன்‌ 
பிரயாணிகள்‌ அனை வரவழைத்து அவர்‌ கவ உங்க 
எனக்கு உத்தரவு வந்துவிட்டது, தவன்‌ மெய்யா ன்‌ 
ளையும்‌ சந்திப்பார்‌ என்று சொல்லிவிட்டு, சத்திய பந்தத்தின்‌. 
பார்த்துத்‌ தன்னுடைய மரண சாசன தல்‌ ண பது 
டார்‌. தமது பின்னடியாருக்கு வை ப்‌ போகும்படியா 
அவருடைய தடிகளையும்‌ நல்விருப்பங்க 


2p. 12565 


மற்றப்‌ பிரயாணிகளின்‌ முடிவு 


அவகாசமும்‌ அவருக்கு 
மரண சாசனம்‌ என்‌ னை 
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இல்லாதிருந்தபடியால்‌ அவர்‌ செய்த 
or சரக அடிச்சுவடுகளில்‌ நடந்‌ 
வரும்‌ என்‌ குமார ங்களையும்‌ கோரி நான்‌ 
இந்தத்‌ தடிகளைத்‌ தத்தம்செய்கிறே அவன்‌ என்னிலும்‌ 
உத தமனாக நடக்கவேண்டும்‌ என்பதே ப்‌ ன 


அவர்‌ ஆற்றின்‌ கரையோரத்தில்‌ மிதித்தவுடனே 
கரையில்‌ இர தங்களும்‌ குதிரைகளும்‌ எனக்கென்று . 
என்னத்துக்கென்று 
கடைசியாக அவர்‌: வாழ்க, 


று சொல்லிக்கொண்டு ஆற்றைக்‌ கடந்து 
அக்கரை சேர்ந்தார்‌. 


அதன்பின்‌ ஏழைத்தனத்தின்‌ வீட்டுவாசலுத்குமுன்‌ ஒரு 
தபால்காரன்‌ வந்து, கொம்பூதிக்கொண்டு நிற்கிறான்‌ என்று 
அவனுக்கு அறிவிக்கப்பட்டது. அந்தத்‌ தூதன்‌ வீட்டுக்கு 
உள்ளே போய்‌: உன்‌ எஜமான்‌ உன்மேல்‌ தாபத்தப்படுகிறார்‌, 
நீ இன்னும்‌ கொஞ்சகாலத்துக்குள்‌ அவருடைய திருமுகப்‌ 
பிரகாசத்தைத்‌ தரிசிக்கவேண்டும்‌ என்று சொல்லச்‌ சொன்‌ 
ர்‌. என்‌ வார்த்தைகள்‌ மெய்‌ என்பதற்கு அத்தாட்சியாக, 
“ பலகணி வழியாய்ப்‌ பார்க்கிறவைகள்‌ இருண்டுபோகும்‌,3 
என்றான்‌. அப்பொழுது ஏழைத்தனம்‌ தமது சிநேதிதரை வர 
வழைத்து தமக்கு வந்த கட்டளையையும்‌ அது மெய்‌ என்ப 
தற்குக்‌ கொடுக்கப்பட்ட அடையாளத்தையும்‌ சொன்னான்‌. 
பின்னும்‌ ஏழைத்தனம்‌ சொல்லுகிறான்‌: எனக்கு யாதொரு 
சொத்தும்‌ இல்லையே; நான்‌ மரணசாசனம்‌ எழுதுவதினால்‌ 
என்ன லாபம்‌? நான்‌ விட்டுப்போகும்‌ ஆஸ்தி தள்ளாடின என்‌ 

மே தவிர வேறொன்றும்‌ இல்லை. நான்‌ போகிற இடத்‌. 
இற்‌ அப்பொருள்‌ அவசியமும்‌ இல்லை; ஏழைப்‌ த்‌ 

க அதைச்‌ சாசனம்பண்ணுவதினால்‌ எவ்வளவேனும்‌. 
களுக்கு இல்லை. ஆதலால்‌ என்‌ உத்தம நேசராகிய சத்தியவீர 
த, பான்‌ இவ்வுலகத்தை விட்டுப்‌ போனவுடனே அன்‌ 
தரரே! ன்‌ புதைத்துவிடவேண்டும்‌ என்று விரும்பு 
இரேன்‌ என்றான்‌. இவ்வளவு சொல்லியான பன்ர அவன்‌ ப்‌ 

i பகிர்‌ ன்‌ மற்றவ 

படும்‌ நேரமும்‌ த்‌ அர ல்‌ யிலும்‌ உறு 

ற்றில்‌ இறங்கி விசுவாசி யாகச்‌ சொல்லி ஆற்றின்‌ 
லன்‌ நிலைத்திருங்கள்‌ என்று கடை யாகச்‌ சொல்லி ஆ, 
யா ன்‌ . a . 3 
அக்கரை சேர்ந்தான்‌. 


்‌ பிர. 12:3. 
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மோட்சப்‌ பிரயாணம்‌ 


ஏக்கத்தின்‌ குமாரத்தியாகிய திகிலுற்றாள்‌ இந்தச்‌ i 
யைக்‌ கேட்டவுடனே தானும்‌ அன்‌ தப க 
தாகச்‌ சொன்னாள்‌. அதுகேட்ட தகப்பன்‌, தன்‌ சிநேகிகரை வர 
வழைத்து: அண்ணரே! நானும்‌ என்‌ மகளும்‌ எப்படி. நடந்‌ 
தோம்‌ என்றும்‌, எங்கள்‌ தோழருக்கு எவ்வளவு தொந்த. 
ரவுகள்‌ செய்தோம்‌ என்றும்‌ நீங்கள்‌ நன்றாய்‌ அறிவீர்கள்‌. 


ஆதலால்‌ என்னுடையதும்‌ என்‌ மகளுடையதுமான மரண. 


சாசனம்‌ என்னவென்றால்‌: எங்களுடைய ஏக்கமும்‌ திதிலுர்‌ 

லும்‌ நாங்கள்‌ இவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ பிரிகிற தல்‌ மதல்‌ அறி 
றென்றைக்கும்‌ - எவனொருவனாலும்‌ எடுத்துக்கொள்ளப்பட 
லாகாதென்றுதீர்மானிக்கிறோம்‌. ஏனெனில்‌ அதன்‌ ரகசியத்தை 
உங்களுக்குத்‌ திறந்து சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌: நாங்கள்‌ 


முதலாவது மோட்சப்‌ பிரயாணிகளான சமயத்தில்‌ இந்த ' 


ஆவேசங்கள்‌ எங்களைப்‌ பிடித்துக்கொண்டன. அப்பால்‌ அவை 
களை நீக்கித்‌ துரத்திவிடும்படி என்ன பிரயத்தனம்‌ நாங்கள்‌ 
செய்தபோதிலும்‌ அவை நீங்கவில்லை. நாங்கள்‌ போனபின்பு 
இவைகள்‌ அங்கும்‌ இங்கும்‌ அலைந்து யாருக்குள்‌ நுழையலாம்‌ 
என்று வகை பார்க்கும்‌, ஆனால்‌ எங்கள்‌ நிமித்தம்‌ அவை 
களுக்குக்‌ கதவை அடைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌ என்று சொல்லி, 
ங்கள்‌ ப்படும்‌ ங்க 

ர்கள்‌ தரன்‌ ஆற்றைக்‌ கடக்கிற சமயத்தில்‌, இரவே 
ஓழிந்துபோ, பகலே உதித்து வா! என்று, ஏக்கம்‌ பகி ஷிலா 
கொண்டு அக்கரை சேர்ந்தார்‌. அவருடைய குமாரத்தியா ய 
திலுற்றாளோ இன்ப கவி ஒன்று பாடிக்கொண்டே அக்கரை 
சேர்ந்தாள்‌. ஆனால்‌ அவள்‌ பாடின பாட்டின்‌ வார்தை ள்‌ 
இன்னதென்று எவரும்‌ அறிந்துகொள்ளக்‌ கூடாதிருந்தது. 

இவைகளுக்குப்‌ பிற்பாடு ப்‌ ன்‌ பட்டணத்‌ 
கிழட்டு யதார்த்தனைத்‌ தேடித்‌ இரிகிற ஒரு சேவகன்‌ ட 
துக்குள்‌ வந்தான்‌. அவன்‌ அவருடைய ro 
1 பிர. 12:5. 9... 


நேரம்‌ வந்தவுடனே ஆற்றங்கரை சேர்ந்‌- 
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மற்றப்‌ பிரயாணிகளின்‌ முடிவு 


டு ஒரு கடிதத்தைக்‌ கெ 
ஸ்‌ றைக்கு ஏழாம்நாள்‌ இரவில்‌ தமது பிதாவின்‌ வாச்‌ i 
a வீற்றிருக்கும்‌ நமது ஆண்டவர்‌ ஸர்‌ வரேன்‌ 
அர்‌ று உனக்கு இதனால்‌ கட்டளையிடப்பட்டிருக்கிறது. நான்‌ 

காண்டுவந்த இந்தச்‌ செய்தி சத்தியம்‌ என்பதற்கு அத்தாட்சி 
யாகக்‌ , கதவாத்தியக்‌ கன்னிகைகள்‌ எல்லாம்‌ அடங்டுப்‌ 
போகும்‌ என்று கண்டிருந்தது. 


அச்செய்தி வந்த நிமிடமே இழட்டு யதார்த்தன்‌ தம 

சிநேகிதர்‌ முதலானவர்களை வரவழைத்து. என்‌ தோழரே 
இதோ நான்‌ மரிக்கி8றேன்‌, ஆனால்‌ நான்‌ மரணசாசனம்‌ 
எழுதவேமாட்டேன்‌. என்‌ உண்மை என்னோடு கூடவே இருக்‌ 
கும்‌ என்று எனக்குப்‌ பின்னே வருகிறவனிடத்தில்‌ சொல்லிப்‌ 
போடுங்கள்‌ என்றார்‌. அவர்‌ போய்விடும்‌ நாள்‌ வந்தபோது 
ஆற்றைத்‌ -தாண்டும்படி ஆயத்தப்பட்டார்‌. அன்றையத்‌ 
தினம்‌ ஆறு சில இடங்களில்‌ கரைபுரண்டு ஓடிற்று. ஆனால்‌, 
இவர்‌ தமக்கு உதவிசெய்ய நல்மனச்சாட்சி என்னும்‌ ஒருவரை 
நடு ஆற்றில்‌ வந்து இருக்கும்படியாகத்‌ தமது ஜீவகாலத்தில்‌ 
ஒருதரம்‌ கேட்டிருந்தார்‌. அவரும்‌ அப்படியே வந்திருந்து : 
யதார்த்தனுக்குக்‌ கைகொடுத்து நடத்தி, ஆற்றைக்‌ கடத்தி 
அவரை அக்கரைப்படுத்தினார்‌. அவர்‌ ஆற்றைக்‌ கடந்து 
போகிறபோது, கிருபை பெருகி ஆளுகிறது என்று கடைசி 
யாகச்‌ சொல்லி அக்கரை சேர்ந்தார்‌. 


அதன்பின்பு சத்திய வீரதரன்‌ புறப்பட்டு வரும்படியாகச்‌ 
செய்தி . வந்திருக்கிறதென்றும்‌, அச்சமாச்சாரம்‌ உண்மை 
என்பதற்கு அத்தாட்சியாக, “ஊற்றின்‌ அருகே சால்‌ உடைந்து 
போம்‌” என்று சொல்லப்பட்டதென்றும்‌ பட்டணத்தில்‌ ஒரு 
சத்தம்‌ பிறந்தது.” அவர்‌ அதன்‌ கருத்தை அறிந்துகொண்ட 
பின்பு, தமது சிநேகிதர்‌ அனைவரையும்‌ வரவழைத்துக்‌ அல்‌ 
வந்த கட்டளை இன்னதென்று தெரியப்படுத்தினார்‌ . [ ன்ன 
அவர்‌ அவர்களை நோக்கி: நான்‌ என்‌ பிதா ல? பா 
றேன்‌, வெகு வருத்‌, )த்தோடு இம்மட்டும்‌ வந்து த்‌ 
போதிலும்‌, அவ்வருத்‌ கங்களையெல்லாம்‌ நினைவுகூர்ந்து மல 
| ரயாணத்தில்‌ என்னைப்‌ பின்‌ 





ஈபப்படுகி ல்லை. மோட்சப்‌ பி \ தில்‌ ௭ ப்‌ பின்‌ 
டன எவனோ அவனுக்கு என ப்ட்‌ 
சாசனம்‌ செய்கிறேன்‌; என்‌ வீரதீரத்தையும்‌, இர ள்‌ 
சமர்த்தையும்‌ எடுத்துக்கொள்ள இயன்‌ றவன்‌ வபா 
னுக்கு விட்டுவிடுகிறேன்‌. என்‌ காயங்களையும்‌, வட்‌ 1 

னி எனக்குப்‌ பலன்‌ அளிப்போரின்‌ ந்‌ தம்‌ வான்‌ பகத்‌ ன்‌ 
போருக்கு அத்தாட்சியாக என்னோடு. 6 கா்‌ ட டத i 
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என்றார்‌. அவர்‌ மேலோகம்‌ போய்‌ 
அநேகர்‌ அவரோடு மரண 


உன்‌ ஜெயம்‌ எங்தே?:1 


சேர்ந்தார்‌; உடனே இருந்‌ i 
; அங்‌ ௭ 3 i 
அ வாழ்த்தும்ப டட ன க்காளங்கள்‌ இல்லாம்‌ 








விரும்புகறோர்‌ என்றும்‌ கண்டி, ந்தது. இச்செய்‌ 
வுடனே நிலைநிற்போனே அசந்துபோரு்‌, 
சேவகன்‌: ஓய்‌! நிலைநிற்போன்‌, என்‌ சமாச்சாரம்‌ 
அல்லவோ என்று நீர்‌ சமுசயப்படவேண்டியதில்லை 
அனைத்தும்‌ சத்தியம்‌ என்பதற்கு அத்தாட்சியாக, 
யில்‌ உருளை நொறுங்கிப்போகும்‌” என்று சொன்னான்‌. 
போது அவர்‌ வழிகாட்டியாக வந்த தைரியநெஞ்சனைக்‌ 
பிட்டு, அவரைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுவார்‌: 4 டக 
பிரயாணத்தின்‌ மிச்சமான பாகத்தில்‌ நான்‌ உமது நடத்துக) 
அக்குள்‌ இருக்கும்‌ பாக்கியத்தைப்‌ பெருதேபேரனாலும்‌ 
உம்மோடு கூடிக்கொண்ட காலமுதல்‌ உம்மால்‌ எனக்கு. 


1 ள்‌ ல்‌ ம்பத்தாரை வர 
்‌ @ பின்பு ன்‌ குடும்பத்த i | 
அன்‌ தவன த தது 
வழைத்து, இ ச்‌ சம்பவிப்பவைகளையும்‌ தோடு இப்‌ ்‌, 

அறத்து சொல்லுக்‌ மன்றுடுகி றா! வல்கள்‌ நான்‌ 
த ்கருக்றே என்‌ மத்து இ பம்‌, வள்‌ வ 
2 ததபட்டணத்தில்‌. போரம்‌ அனு ஒத தலும்‌ அன்னி 
கண்க செல்லும்படி வேண்டு சச்‌ செய்திகளையும்‌, * 
கிறிஸ்தியானையும்‌ திறிஸ்‌தனாளையும்பற்றிய I 
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கரும ப 
மோட்சப்‌ பிரயாணிகளா 


% 1... 4 வ்‌ இர்‌ து 
மற்றப்‌ பிரயாணிகளி ப்‌ 
்‌ ன முடிவு 
தரா அவள்‌ மக்களும்‌ ௮ ளை ந 
'ன்பதையும்‌, = வனைப்‌ பில்‌ உ 
நன்றும்‌, எத்த இடறல்‌ நர கடைச்‌ வடடல 
சால்லும்படி மதிய கட்ட வசக்கருளெனறும் ற்‌ 
டியாக எண்‌: கன்னன்‌ அற ததத A 
யாக என்‌ கண்ணீரையும்‌. ஜெபத்தையும்‌. அல்லாமல்‌ 
ட்டு கடத ருக்‌ எண்ண த்‌ ய 
சான்னால்‌ போதும்‌; ஒருவேள பன்றிக்‌ ன்‌ அவர்க 
வார்கள்‌ ப்‌ 
நிலைநிற்போன்‌ x “னாலும்‌ அது ய்‌ நயம்‌ 500 
ட்டுக்‌ எரி ர தத இக்கலை தத 
போகும்‌ நேரம்‌ வந்‌ பே ஒழுங்குபடுத்திவிட்டு கஷ்டப்‌ 
தில்‌ எவரும்‌ அவல்‌ ஆற்றில்‌ இறங்கினார்‌. அச்சமயத்‌ 
இருந்தது. அவர்‌ நடு டும்படியாக அந்த ஆறு அமைதலாய்‌' 
நின்றுகொண்டு, அதிப (மட்டும்‌ நடந்துபோன பின்பு அங்கே 
கொண்டு நின்ற சிதை நோக்க ல்‌ தமச்கற்க த 
க்குப்‌ பயங்கரமாய்‌ ன்‌ நாக்க: இந்த ஆறு அநேக 
இருக்கது... இதை நனைத்து மா ச 
“அநேகர்‌ நடுங்குநிறார்கள்‌; ்‌ே த நினைத்த மாத்திரத்‌ 
ப்‌ நின்‌. ்‌றுகொண்டிருக்கும்த்‌ ஓ ம்‌ ஒத்தடம்‌ ்‌ 
| 2. பி 2 பு 3 குது ; 'தான்றுகி 6, 
முது என்‌ பா, 5 இல்‌ 0 மத 
ய்த னைக்‌  டந்தபோ க்‌ முன்‌ ஒருகாலத்தில்‌ இஸ்ரவேலர்‌ - 
ஓ பாது, உடன்படிக்கைப்‌ பெட்டியைச்‌ 
போன ஆசாரியன்‌ கால்கள்‌ நின்‌. இடத்திலே ந 
க்றெது.! இதன்‌ ஜலம்‌ நாவுக்குக்‌ pl ir 
புக்குக்‌ குளிர்ச்சியாய்‌ இருக்கிறது; ட ன்‌ எதி 
கிறேன்‌ : ருக்கிறது; நான்‌ ஏன்‌ இதைக்‌ கடந்து 
ரகிறே என்ற நினைவும்‌, அதோ அக்கரையில்‌ என்னைக்‌ 
ட்டிக்கொண்டு போகும்படி வந்து காத்திருக்கிற கும்பின்‌ 
ரட்சியும்‌, என்‌ இருதயத்துக்குள்‌ அக்கினித்‌ i பேல்‌ 
கதகவென இருக்கிறது. இப்பொழுது நான்‌ என்‌ போட்து 
ரயாணத்தின்‌ முடிவைக்‌ காண்கிறேன்‌; என்‌ கஷ்ட காலம்‌. 
i ல்லாம்‌ கழிந்துவிட்டது. நான்‌ இப்போது எனக்காக முள்‌ 
டி குட்டப்பட்டிருந்ததே அந்தச்‌ சிரசையும்‌, உமிழப்பட்‌ 
்‌ நந்ததே அந்த முகத்தையும்‌ பார்க்கப்போகிறேன்‌. இம்‌. 
பன்‌ த கேள்வியினாலும்‌, விசுவாசத்தினாலும்‌ இடத்‌ 
ந்தேன்‌; ஆனால்‌, இப்பொழுதோ தரிசித்து ஜீவிக்கும்‌ இடத்‌- 
துக்குப்‌ போய்‌ என்‌ ஆத்துமா நாஹகிறவரோடே வாசம்‌ 
பண்ணப்போறேன்‌." என்‌ ஆண்டவரைப்பற்றிய புகழ்ச்சி: 





்‌ நாம்‌ இப்படிப்‌ பற்பல 


நமது இருதயம்‌ நமக்குள்‌ எழுப்‌ ்‌ 
மரிப்பதுபோல்‌ நான்‌ மரிப்பேனாக, என்‌ முடிவு அர 1 
ரக” என்று ஜெபம்பண்ணுகிறோம்‌ (எண்‌. 28 தட ய்‌ ன்‌ 7 
பால்‌ பிரயாணிகளாய்‌ இருப்பவர்களுக்கு மாத்திரம்‌ இத்‌ பாக்கியம்‌ 
போல்‌ ஜீவித்துப்‌ போராட்டம்பண்ணுகறவர்‌. . 


இடைக்கும்‌, நீதிமான்களைப்‌ 


இமையான மரணம்‌ அளிக்கப்படும்‌. த 


களுக்கு மாத்திரம்‌ இந்த ம 














புவளும்‌ அவள்‌ மக்களும்‌ ௮ 
ன்பதையும்‌, அவளுக்குக்‌ 8௭ 
கன்றும்‌, எந்து இடத்தில்‌ [i 
சால்லும்படி மன்றாடுகிறேன்‌ '' 
டியாக என்‌ கண்ணிரையு 
வொரு பெ ராருளும்‌ என்னி! 
ரிடம்‌ சொன்னால்‌ போதும்‌;.” 
மோட்சப்‌ பிரயாணிகள!: யி 
நிலைநிற்போன்‌ இவ்வள ம்‌ ்‌ 
வீட்டுக்‌ காரியங்‌ 
| போகும்‌ நேரம்‌" 
இல்‌, எவரும்‌ 
ரீ த ்‌ \ 


